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MARCIN SZCZYGIELSKI

Debiutowat w 2003 r. bestsellerowa powiescia PL-BOY, potem ukazaly si¢: Wiosna PL-
BOYa, Nasturcje i ¢woki, Farfocle namietnosci.

W 2007 r. do ksiggarn trafit Berek, historia geja i przedstawicielki moherowych beretow,
ktorych pozornie nie taczy nic poza wzajemng nienawiscia. Ksigzka natychmiast stata si¢ bestsel-
lerem, a autorska adaptacja teatralna wyrezyserowana przez Andrzeja Rozhina z Ewa Kasprzyk
1 Pawlem Mataszynskim w rolach gtownych od kilku lat przycigga thumy widzow do warszaw-
skiego teatru Kwadrat. Wiosng 2010 r. ukazaty si¢ Bierki, druga cze$¢ cyklu Kroniki nierownosci
zapoczatkowanego przez Berka. Sid6dmga skierowang do dorostych czytelnikow powiescig Szczy-
gielskiego jest opublikowany w 2011 r. Poczet Krolowych polskich. Ksiazka, ktorej fabute autor
opart na watkach z zyciorysu polskiej gwiazdy przedwojennego kina Iny Benity, w 2012 r. otrzy-
matla nominacj¢ do nagrody literackiej Srebrny Katamarz.

Odrebnym rozdzialem literackiej tworczosci Szczygielskiego sa powiesci dla dzieci
1 mtodziezy. Kolejno ukazywaty si¢: Omega, Za niebieskimi drzwiami, Czarny Mtyn oraz wydane
w 2013 r. Czarownica pietro nizej 1 Arka Czasu. Kazda z nich doczekala si¢ licznych nagrod
1 wyrdznien w konkursach literackich, przynoszac autorowi mi¢dzy innymi dwukrotnie Grand
Prix w konkursie im. Astrid Lindgren organizowanym w ramach akcji spotecznej ,,Cata Polska
czyta dzieciom”, a takze nagrod¢ Donga (wcze$niej Dziecigcy Bestseller Roku), tytut Ksigzki
Roku 2010 przyznany przez polska sekcj¢ IBBY oraz nagrod¢ Zielona Gaska 2013 Fundacji im.
Konstantego I[ldefonsa Gatczynskiego.

Marcin Szczygielski jest takze autorem popularnych sztuk teatralnych, ktére z powodze-
niem wystawiane sg na scenach teatrow miejskich i komercyjnych w caltym kraju.

W 2013 r. ukazala si¢ rozbudowana, bogato ilustrowana monografia zenskiego zespotu
wokalnego Filipinki. Ksigzka Filipinki — to my! Historia pierwszego polskiego girlsbandu stano-
wi w dorobku autora wyjatkowa pozycje 1 jest mu szczegdlnie bliska, bowiem jedng z wokalistek
grupy byta matka pisarza Iwona Racz-Szczygielska.

Ksiazki autora:

dla dorostych:
* PL-BOY (2003)
* Wiosna PL-BOYa (2004)
* Kuchnia na cigZkie czasy (2004)
* Nasturcje i éwoki (2005)
* Farfocle namigtnosci (2006)
* Berek (2007)

« Bierki (2010)



» Furie i inne groteski (2011)
* Poczet Krolowych polskich (2011)
* Kallas (2012)
* Filipinki — to my! (2013)
* Sanato (2014)
dla mtodziezy:
* Omega (2009)
*» Za niebieskimi drzwiami (2010)
* Czarny Miyn (2011)
» Czarownica pietro nizej (2013)
* Arka Czasu (2013)
* Tuczarnia motyli (2014)
sztuki teatralne:
* Berek, czyli upior w moherze (2008)
* Wydmuszka (2009)
* Furie (2010)
* Kallas (2011)
* Single i remiksy (2012)

* Kochanie na kredyt (2013)






(Dusze sie)

— Duszg si¢! — chrypig potglosem.

Moj glos brzmi jak skrzek. Biegne korytarzem, utykam. Nie bylam jeszcze w tym skrzy-
dle, jestem tego pewna. W oddali (zbyt blisko) za moimi plecami stysz¢ miarowy odgtos krokow
Iry 1 dwoch innych numerdéw. Oni idg, my biegniemy. A jednak nas doganiaja. Korytarz przede
mng si¢ zweza, matowe kule szklanych lamp zwisaja coraz nizej. Rozbtyskuja chorobliwie
petgajacym, mdlym $wiattem w kolorze uryny. Czubkiem glowy dotykam juz pierwszej z nich.
Schylam si¢ i biegng, kuleje. Jedno pluco nie radzi sobie z gestym, zatechtym powietrzem.

— Nusiu... — Ira wota za mng $piewnie.

Jej glos rozlega si¢ tuz za moim uchem. Zachlystujac si¢ z przerazenia, spogladam przez
ramig, lecz zarazem — zdaj¢ sobie sprawe, ze to reakcja histeryczna — chce mi si¢ §miac¢. Wrecz
nie moge powstrzymac chichotu, ktéry odbiera mi resztki powietrza... Jasna, potyskliwa postac
Iry majaczy w glebi korytarza za nami. Gdzie sg inne numery? Dywan pokrywajacy podioge
w tym obcym, nieznanym mi skrzydle budynku staje si¢ coraz bardziej migkki, grzezng w nim
moje obcasy. Nagle potykam si¢ 1 upadam na kolana. Dtonie zagliebiajg mi si¢ w musztardowym
chodniku, ktory ugina si¢ i rozstgpuje pod moimi palcami z obrzydliwym mokrym cmoknigciem.
Jest zimny 1 wilgotny, bije od niego fetor splesniatych grzyboéw. Przeszywa mnie dreszcz wstretu,
probuje krzyknac€ 1 oczywiscie zanosze si¢ kaszlem. Za wszelkg ceng staram si¢ nad nim zapano-
wac 1 zlapa¢ oddech. Lapanie oddechu to moja specjalnos$¢. Poprawka: nasza specjalnos¢.

— Wstawaj! Wstawaj! — histerycznym piskiem ponagla mnie Dorcia.

Dopada do mnie, chwyta moja sukienke¢ na karku i ciaggnie w gore. Jak to mozliwe, ze
taka chudzina ma tyle sity? Sukienka wpija si¢ pod pachami, nagle zapigcie peka z trzaskiem.
Guziki strzelajg na boki, a ja czuje, ze moje ubranie staje si¢ luzniejsze — chwilowa ulga. Adam
sprawil mi t¢ sukienke w Krakowie. Zaklad nazywat si¢ Ewelina.

— Wstawaj! Kurwaé! Wstawaj! — jeczy Dorcia.

Umieram ze strachu, ale nadal nie mog¢ zapanowac¢ nad $miechem, a to straszne, wulgar-
ne stowo, ktore pada z jej ust, jeszcze go poteguje. Kto by pomyslal, ze grzeczna, niewinna Do-
rcia zna takie stowo? Dorcia, do ktorej raz w miesigcu wisniowg tatrg ze sktadanym, bezowym



dachem przyjezdza elegancki papa, nieodmiennie przywozac w podarunku dla cérki rownie ele-
ganckie pudetko pomadek Lindt z pierwszorzednej krakowskiej cukierni. Papa Dorci jest ogrom-
nie postgpowy — sam wpadl na pomyst, by jego jedyna corka przyjeta eksperymentalng szcze-
pionke BCG (prawdziwy przewrot w medycynie!). Postepowy, a jednak nie na tyle, aby tolerowat
podobne stowa w ustach wlasnego dziecka. Skad tez Dorcia moze je znac?

— Nusiu...

Wreszcie udaje mi si¢ wyrwac rece z oslizgltego chodnika — puszcza je z niechetnym
mlasnieciem. Podnosze dtonie do oczu, przekonana, ze bedg uwalane brgzowym, $mierdzacym
szlamem, w jaki zmienit si¢ dywan wyScietajacy podloge korytarza. Ale nie. Moje rece sa czyste
1 r6zowe — jak srodek muszli. Przygladam im si¢ w chwilowym zdumieniu. W zagtebieniach linii
przecinajacych wnetrza dtoni 1$nig drobniutkie kropelki potu. Sa zlote. Mowil, ze je wydalimy,
ale nie sadzitam, ze przez skore. Poce si¢ ztotem. Gdyby mnie wydestylowaé, starczytoby moze
na kolczyk. Albo na koronkg zeba. Jestem nieznacznie cenna.

— Na rany pana Boga jedynego, wstawaj! — Dorcia szarpie mnie za wilosy.

Nagle zanosi si¢ znajomym mokrym kaszlem, ktéry brzmi tak, jakby kto$ potrzasat ter-
moforem pelnym kisielu. Wreszcie udaje jej si¢ odkrztusi¢ §luz i spluwa pacyng krwi na podtoge
tuz obok mojego kolana. Z ulgg bierze oddech — zbyt pospiesznie jednak. Atak wraca.

— Nusiu...

Gtlos Iry naprawdg rozlega si¢ tuz za nami. Temperatura w korytarzu wzrasta szybko, juz
pieka mnie policzki. Nagle podtoga kotysze si¢ pod moimi kolanami, §ciany wokot trzeszcza,
tynk peka pod pozotktymi, wybrzuszonymi nieoczekiwanie tapetami. Zrywam si¢ na réwne nogi,
Dorcia wcigz kaszle zgigta wpol, opiera dtonie na udach. Chcg biec dalej, ale korytarz przede
mng jest juz tak waski, ze nie zmie$citabym si¢ w nim nawet bokiem.

— Nusiu...

Dogonili nas — cho¢ oni szli, a my bieglty$my. Odwracam si¢ powoli. Ira stoi tuz za moja
towarzyszka, jest zupelnie naga, golusienka. Ztoto saczy si¢ z pordéw jej skory, sptywa kroplami
po odstonigtych piersiach, okala cienka struzka zaskakujaco blade, mate, naprezone sutki i sunie
w dot po brzuchu, zbierajac si¢ w zaglebieniu pepka. Jest cala zlota, niczym starannie oczyszczo-
na z patyny mosi¢zna statuetka. A moze to tylko pot, ktéry w zéttawym, niewyraznym $wietle
przybrat kolor kruszcu? Nie, przeciez widz¢ wyraznie. Za Irg stojag dwa pozostate numery, oddy-
chaja z wysitkiem, gapia si¢ na mnie pustym wzrokiem. Obaj takze sg prawie nadzy. Ira leniwym
gestem odgarnia wlosy z czota i u§miecha si¢ tagodnie — niemal tkliwie. Z ust wyrywa mi si¢
skrzek przerazenia.

Dorcia jeszcze jej nie widzi. Wcigz zanosi si¢ mokrym kaszlem, krew ptynie jej po bro-
dzie. Dhugie warkocze skacza na boki; ma bardzo pickne wlosy, cho¢ sama nie jest tadna. Dorcia
skonczyta dopiero czternascie lat, moglaby jeszcze kiedy$ wytadnie¢, szkoda, ze nie zdazy. Lecz
by¢ moze nie zdazytaby tak czy siak, bez wzgledu na to, jak postapi za chwile nasza kochana,
zlota Ira.

Dorcia przyjechata do nas prosto z Lubeki, w ostatnich czasach to pechowe miasto —
przynajmniej dla niej i dla innych dwustu pigédziesieciorga dwojga dzieci, ktore tak jak i ja za-
szczepiono eksperymentalng szczepionka przeciw gruzlicy (Cud Nowoczesnej Farmaceutyki!).
Wszystkie zachorowaty. Z tego, co mi wiadomo, do dzi$§ zmarlo siedemdziesiagt dwoje, ale juz za
chwil¢ — mam przeczucie graniczace z pewnoscig i nawet fiszka z mojego futuroskopu jest tu
zbedna — statystyka bedzie wymagata uaktualnienia. ,, Tragedia lubecka zatacza kregi”, a do tego
trzy wykrzykniki. Dobry tytul, moze nie na pierwszg strong, ale na drugg juz tak. Cofam si¢ bez-
wiednie o krok, tu chodnik jest bardziej grzaski. Moja prawa stopa zapada si¢ w nim az po
kostke.



Nagle Ira bltyskawicznym ruchem chwyta Dorci¢ za wlosy (pigkne). Widze¢ rozszerzone
przerazeniem oczy dziewczyny, blade teczéwki w szarym nijakim kolorze. Dorcia nie jest tadna,
co zawsze byto dla niej wielkim utrapieniem. Ale juz nie bedzie. Jej usta uktadaja si¢ w zasko-
czone ,,0”. Okragte placki rumiencow na policzkach, okraglte oczy, okragte usta. Wyglada ko-
micznie, niczym postac z cartoon story w dodatku kinowym wyswietlanym przed wtasciwym se-
ansem filmowym. Bezsensownie trzepocze ramionami jak ptak z potamanymi skrzydiami.

— Nusiu — rozbawionym, cho¢ nieco karcagcym tonem méwi do mnie Ira. — Nieladnie. Na-
prawde.

Jej dlon $miga w goreg, mdtawe §wiatlo lamp odbija si¢ w waskim, podluznym ostrzu,
ktore trzyma w ztotych palcach. Wzdycham gto$no — znam ten przedmiot. Brzytwa Adama
zaglebia si¢ w gardle Doreci i1 przenika je z lepkim §wistem, zupetie jakby cigta masto, a nie
ludzkg tkanke. Niezwykle ostra brzytwa, Adam ostrzyt jg kazdego dnia rankiem — przedwczoraj
tez. Nienawidze tego przedmiotu, cho¢ sam w sobie jest wcale tadny, kosztowny, ma rekojes¢
wyktadang ko$cig z kta morsa. W dodatku sama jg wybratam i kupitam, oczywiscie za pienigdze
Adama. To byta nasza pierwsza rocznica, poniewczasie zorientowalam sie, ze ten rodzaj prezentu
byl ztowrdzbny 1 niewtasciwy, ale nikt mnie nie uprzedzit. Zreszta wtedy jeszcze 1 tak nie wie-
rzytam w przesady, nie postuchatabym. Nigdy nikogo nie stuchatam.

Przez sekundg nic si¢ nie dzieje. Cigcie jest doskonale rowne, wyglada jak cieniutka,
czerwona nitka opleciona wokot szyi, niedroga ozdoba. Ira puszcza dziewczyng, odsuwa si¢ od
niej migkkim ruchem. Wtedy Dorcia odrzuca glowe w tyt 1 szczelina si¢ rozszerza, otwiera ni-
czym groteskowy zabi pysk. Pod niski sufit korytarza tryska malownicza fontanna jasnej krwi —
robi to wrazenie taniej sztuczki. Dorcia bulgocze, jakby kto$ wlewat do stoja gotujacy si¢ kroch-
mal. Ten odgtos nie wydobywa si¢ jednak z jej ust, ale prosto z rozptatanej szyi.

— No! — méwi Ira, przysuwa si¢ znowu i ponownie wbija brzytwe w krtan dziewczyny.

Sanato kurczy si¢ i rozszerza w gwattownym spazmie. Kotysze si¢ nad nami, pod nami,
wokot nas. Trzeszczy, skrzypi, dudni, huczy. Nowe, zatechle korytarze otwierajg si¢ tam, gdzie
przed chwilg wida¢ bylo tylko solidne $ciany; zdeptane stopnie schodéw prowadzacych do nieist-
niejacych wczesniej kondygnacji budynku wytaniajg si¢ na naszych oczach wprost z podtogi,
okna zarastajg tynkiem, boazerie pgkaja, a aorty rur kanalizacyjnych przenikaja sufity.

Wytrzeszczam oczy, moje czynne ptuco usituje odfiltrowac porcje¢ tlenu z oleistego,
zgnitego powietrza. Cofam si¢ znowu o krok, bagnisty chodnik puszcza moj bucik z niechgtnym,
pelnym dezaprobaty cmoknigciem. Dorcia gubi rownowage, a jej gtowa, niemal oddzielona od
korpusu, odchyla si¢ groteskowo na plecy i odstania otwarty, tryskajacy krwia przetyk. Jakiez to
mysli przebiegaja teraz przez jej pozbawiony podparcia mozg? Czy wznioste, uduchowione
1 istotne? Watpi¢. Prawdopodobnie poprzestaje na kontemplowaniu niecodziennej sensacji, ktorej
wlasnie doswiadcza. Gdy czlowiek umiera, tylko to zaprzata jego umysl, a ekspresowy fotoplasti-
kon zyciowych wspomnien to jedynie mit. Dziewczynka stoi jeszcze kilka chwil, przechyla si¢ na
bok, prostuje, przechyla w drugg strong i nagle upada na podtoge jak worek wypekiony zgnita,
rozmigkly cebulg. Rozlega si¢ ciche, nieprzyzwoite bekniecie, gdy pod wptywem upadku z jej
ciata uchodzi zbedne juz powietrze. Ira, naga 1 poztocona, z zainteresowaniem przyglada si¢ za-
krwawionemu ostrzu trzymanej w dtoni brzytwy. Udaje mi si¢ wreszcie zaczerpna¢ tchu,
napetniam ptuco do granic, wstrzymuje¢ oddech na utamek sekundy i wrzeszcze z catej sity.

Jest 25 grudnia 1931 roku, wtasnie mamy Boze Narodzenie.

Ale oczywiscie wszystko zaczeto si¢ jakis czas wcezesnie;.



ROZDZIAY. 1
NEL

Wtorek, 13 pazdziernika 1931 roku

Wezesne godziny ranne przyniosq pewne napiecie i nie nadajq si¢ zupetnie do stosunkow
z osobami wyzej stojgcemi i wybitnemi.

W miare wznoszenia sie storica nad horyzont sytuacja zacznie si¢ poprawiac. Potudnie
dzisiejsze moze przynies¢ powodzenie w sprawach dotyczgcych sztuki i mitosci, a takze w intere-
sach, w zakladaniu nowych przedsigbiorstw, w zatatwianiu spraw urzedowych oraz w nabywaniu
0zdob.

Nalezy jednak zachowad pewng ostroznos¢, gdyz godzina 16-ta niesie obietnice rozczaro-
wan i podstepow, a po godzinie 18-tej rowniez nieoczekiwanych niepokojow. Dopiero koto godzi-
ny 21-ej zaznaczy sie zmiana na lepsze potqczona z dobrym humorem i wzrostem zainteresowan
artystycznych.

Dnia dzisiejszego szczegolnie strzec si¢ nalezy: barwy fiotkowej, agatow, kwiatow purpu-
rowych, kruszcow fatszywych jak tombak, 0sob o rudych brwiach i rzesach oraz duzych maszyn.

Obracam w palcach fiszke, ktora podata mi Nel, 1 nie bardzo wiem, co powiedzie¢.

— I co uwazasz? — pyta podekscytowana. — Przednie, nie sadzisz?

Fiszka ma rozmiar karty wizytowej, wydrukowana jest na sztywnym kremowym kartonie,
na jakim lepsze sklepy drukuja zdawkowe pozdrowienia i §lg je wraz z rachunkami opieszatym,
ale szanowanym klientom. Odktadam kartke na blat stolika obok spodka, na ktorym stoi moja
filizanka.

— Oryginalne — stwierdzam po krotkim namysle.

— Och, doprawdy! Przeciez to tylko zabawa, nie robze takiej cierpkiej miny — parska
$miechem Nel. — Futuroskopy to teraz prawdziwy szal w Warszawie, sama znam co najmniej trzy
osoby, ktore regularnie z nich korzystajg. Sadzitam, ze ci¢ to nieco rozerwie.

— Dzigkuje. Rozrywa mnie ostatnio co$ innego — odpowiadam z wyszukang uprzejmoscig.

— Doprawdy? — ozywia si¢ Nelka. — A c6z takiego? Czyzby moze... Czy masz na mysli...
Och!

Milknie i wyraznie zmieszana spoglada w las widoczny za barierg werandy. Sadzitam, ze
wywolam zto$¢, a najwyrazniej sprawitam jej przykro$¢. Natychmiast odzywaja si¢ we mnie wy-
rzuty sumienia. Dlaczego jestem wobec niej ztosliwa? W koncu przyjechala tu, a nie musiata, bo
przeciez nigdy nie bylySmy sobie zbyt bliskie. Nie moge powiedzie¢, zebym Nel nie lubita, ale
tez nie darzytam jej jaka$ wyjatkowa sympatig. Wydawata mi si¢ troche ptytka. Moze si¢ jednak
mylitam?

— Wybacz mi — méwie i usmiecham si¢ do niej. — Nie jestem zla na ciebie, tylko na to...
Wiesz.

— Chyba wiem. Wyobrazam sobie, ze musi by¢ ci... Wam trudno. Potrafi¢ to zrozumie¢
lepiej, niz mogtabys przypuszczac.

Przez krotka chwilg przyglada mi si¢ z powaga, ale jej twarz szybko rozjasnia si¢
w usmiechu.

— 1 co myslisz? — pyta, wskazujac palcem prezent, ktoéry mi przywiozta.

Futuroskop ma rozmiary $redniego humidora. Zrobiono go z drewna palisandrowego,



cho¢ z pewnoscig to jedynie fornir. Skrzyneczka wspiera si¢ na czterech kulistych nozkach

1 w przeciwienstwie do szkatuly na cygara nie ma wieka, lecz waska szczeling we frontowe;j
$ciance otoczong wpuszczong w drewno ztotg nitka. To jedyna ozdoba, przedmiot jest zaska-
kujaco nowoczesny — szczegodlnie jak na rzecz ,,magiczng”’. Ruchomym elementem obudowy jest
tylko okragty, wypukty przycisk obok szczeliny, wykonany z biatego bakelitu imitujacego kos¢
stoniowg 1 przypominajacy wiacznik w podstawie lampy elektryczne;.

— Jak si¢ go otwiera? — pytam, przysuwajac skrzynke do siebie.

— Wecale! — wyjasnia Nelka sztucznie ozywionym tonem. — Na tym polega sztuczka.
Dziata tylko rok, a potem jest juz do niczego.

—Rok?

— Sa tez pono¢ futuroskopy piecioletnie, ale nie widziatam takiego na wiasne oczy. Za-
pewne muszg by¢ nieco wigksze. Takie jak ten zawierajg trzysta szes¢dziesiat pigc kart
z wrozbami, po jednej na kazdy dzien.

— Wystarczy wigc nacisng¢ klawisz trzysta sze$¢dziesiat piec razy, aby opréznic futuro-
skop. — Wzruszam ramionami. — Przy odrobinie dobrej woli zaj¢loby to godzing, a nie caty rok.

— Kiedy wtasnie tak postgpi¢ nie mozna i w tym sedno triku! Ten przycisk wcale nie po-
woduje wysunigcia si¢ karty, nie wiem wlasciwie, po co go zamontowano. Aparat dziata zupetnie
inaczej. Zobacz.

Nela podnosi skrzynke i obraca ja do gory dnem. Posrodku podstawy sterczy mate
mosi¢zne skrzydetko, takie samo, jakim nakreca si¢ sprezyne pozytywki.

— Widzisz? Gdy otrzymasz wrozbg¢ na dany dzien, nakrg¢casz futuroskop. Dzigki temu do-
staniesz kolejng, ale dopiero po dwudziestu czterech godzinach. To mechanizm zegarowy. Czy to
nie zabawne?

— Zabawne.

Obok kluczyka naklejony jest prostokatny bilet:

Wiedenskie Towarzystwo Astrologiczne w Wiedniu

oraz
Stowarzyszenie Magicznego Pierscienia w Hamburgu
przedstawiajq najnowszy wynalazek
Pana Edmunda Hertza
Maga w stopniu Trzeciego Pierscienia
FUTUROSKOP
Przyczotek Kasandry!
Niezawodna i jedyna metoda na to, by okpic¢ nieprzychylny Los
i wyjs¢ calo z najbardziej podstepnych zasadzek Opatrznosci.

Gwarant Powodzenia!



Skorzystaj z doswiadczen Najwigkszego Magika naszych czasow!
Przestan by¢ slepym niewolnikiem Fortuny!
Odmien swe Przeznaczenie!

Ponizej mniejszym literami dopisano:
Skarg, zazalen, a tem bardziej zwrotow nie przyjmuje sie.

Odpowiedzialnosci nie ponosi sie.
Gwarancji nie udziela sie.

We wszelkich innych kwestiach pisac¢ pod adres:
Obserwatorium Astrologiczne
Uraniastrasse 1, Wieden, Austria
Odpowiedzi tylko za zaliczeniem.
Przedstawicielstwo handlowe na Polske:
Astral i S-ka, ul. Szeroki Zjazd 9, Warszawa

— Bardzo duzo wielkich liter i wykrzyknikow — o§wiadczam. — A jeszcze wigcej za-
strzezen.

— No przeciez to tylko zabawka! — Nela traci cierpliwos$¢. — Nie checesz, wyrzud.

— Ty tez masz taki?

Nela pochyla si¢ szybko nad stotem i upija tyk z filizanki, mruczac co$ niezrozumiale.

— Stucham?

— Miatam — odpowiada niechg¢tnie. — Ale juz nie mam.

— Sama nie wiem, czy bardziej niepokoi mnie konieczno$¢ odczytywania tych niedorzecz-
nosci, czy grozba, ze mogtabym zacza¢ w nie wierzy¢.

— To tylko rozrywka! Sprobuj. Coz ci to szkodzi wlasciwie? Co ty masz tutaj do roboty?

Trafita w dziesigtke. Nie mam tu nic do roboty. Nic a nic — poza przezyciem, a ten cel
W mojej sytuacji jest nieco, ze tak to ujme, watpliwy do osiggniecia. USmiecham si¢ do niej zno-
wu i opadam wygodnie na mickka poduszke fotela. ,,Coz ci to szkodzi wlasciwie?”. Zyciowe
motto Nelki, zapomniatam o tym jej firmowym wyrazeniu. Romans, jazda na karuzeli, wydatek,
skok do jeziora — c6z mi szkodzi wiasciwie? Styszatam to dziesiatki razy i1 niemal zawsze komen-
towane tymi stowami sytuacje konczyly si¢ dla Neli niefortunnie. Ale c6z jej to szkodzi?
W koncu nalezy do jednej z najbogatszych rodzin, jakie znam. Jesli tylko nie skreci karku, to
z kazdej innej opresji wykupi si¢ bez trudu.

— Dziekuj¢ — mowig.

Nelka wzrusza ramionami, rzucajac mi krotkie, badawcze i nieco niespokojne spojrzenie
spod dtugich rzes. Trwa utamek sekundy, prawie go nie zauwazam. Prawie.

— Ladnie tu — stwierdza Nela, odwracajac oczy.



— Bardzo.

Popotudniowe stonce oswietla gldowng werandg¢ Sanato i1 dtugi pomost do lezakowania, je-
den z trzech, ktore wcinaja si¢ gigboko w gesty las za gldownym budynkiem. Ten jest najdiuzszy,
mowimy o nim ,,molo”. Szeroka drewniana ktadka wiodgca donikad, a na niej rzad prostych, za-
skakujaco wygodnych lezakow wymoszczonych ptéciennymi poduszkami w blador6zowe badz
szaro-turkusowe pasy. Dwa pozostate pomosty — molo zachodnie i molo wschodnie — sg znacznie
wezsze 1 krotsze, shuzg raczej przechadzkom lub ucieczce przed stoncem, gdy potudniowe
$wiatto nazbyt mocno ogrzewa srodkowg ktadke. Malownicze miejsce, takie, jak je opisano
w barwnym folderze reklamowym. ,,Pigkne widoki kojace dusz¢”. Dostaje juz od nich wysypki,
a jestem tu zaledwie cztery miesigce. Niektorzy mieszkajag w Sanato calymi latami.

MY jestesmy tu cztery miesigce — poprawiam si¢ w myslach po krotkiej chwili.

—Ic6z WY tu porabiacie? — pyta Nela, ktadac, jak mi si¢ wydaje, specjalny nacisk na to
,»WYy”~, zupelie jakby zajrzala mi do glowy.

— To, co wida¢ — odpowiadam. — Spacerujemy, jemy, lezymy i oddychamy. Oddychamy
przede wszystkim.

— No tak. Ale sg tu chyba rozrywki? W koncu to Zakopane. Muszg jakie$ by¢!

— 0O, zdziwitabys sie.

— A jak... — Nela skubie nerwowo krawedz serwety lezacej na stoliku. — Wiesz, jak si¢
czujesz? To znaczy, jak si¢ czujecie? Jak Adam?

— Bez zmian.

— Ale chyba jest jakas poprawa? Musi by¢!

— Zdziwitabys si¢ — powtarzam zgryzliwie.

— Przeciez was tu lecza!

— Nelciu, zmienmy temat, prosze.

— A Adam?

— Zyje, jest. Chodzi, moéwi, je i pije. I oczywiscie oddycha.

— Cate szczgs$cie, ze mozecie by¢ tu razem...

— Nie mozemy, ale musimy. Gdyby nie on, nigdy by mnie tu nie byto!

— Przeciez jest twoim mezem. Nawet gdybys ty nie miala... Gdybys$ nie zachorowala,
przeciez chciatabys by¢ tu przy nim? Prawda? Ja bym chciala z pewnoscig! Gdybym miata me¢za.
— Moja droga, malzenstwo duzo tadniej si¢ prezentuje ogladane zza stotu podczas
przyjecia, niz wtedy, gdy patrzysz na nie od $rodka. Ale zdecydowanie wolalabym mowic

o czym$ innym. Co w Warszawie?

— Och. Nic nowego. Ale tyle si¢ dzieje! — wykrzykneta z ulgg Nela, rozpromieniona
w jednej sekundzie, bo i jg wyraznie zmeczyt niewygodny temat. — Wyobraz sobie, Sabniewscy
wprowadzili do towarzystwa $rednig corke. Pamietasz ja moze? Taka blada.

— Sabniewscy? — Nazwisko brzmi znajomo, ale trudno mi potaczy¢ je ze wspomnieniem
twarzy.

— Ich syn zargczyt si¢ z Drohobiczéwna, musisz pamigta¢! To byt taki $liczny skandal!
Drohobicz — upewnia si¢ Nela. — Taki ptaski, wymuskany 1 gtadki jak obrany migdat. Aksamitny
szczur? Pamigtasz teraz?

Sabniewscy, Drohobicze... Cho¢ mingto zaledwie kilkanascie tygodni, mam wrazenie,
jakby mowita o mieszkancach Atlantydy. Bo dla mnie to przeciez byla Atlantyda, a ja sama
bytam jej czescig. Cale wieki temu.

Nela paple dalej, $mieje si¢ szczerze, bo jest zabawna. Zlosliwa oczywiscie, ale nie bar-
dziej, niz ja bywatam. Nie bardziej, niz bywajg wszyscy Atlantydzi.

Stonce stoi wysoko ponad linig drzew, lecz powietrze jest rzeskie, wyraznie juz jesienne.



Niebawem nastanie zima, tu, w gorach, przychodzi wcze$nie. Pono¢ to najlepszy czas dla miesz-
kancéw Sanato, cho¢ ja niespecjalnie ciesze si¢ na kréotkie dni i mrozy. Lecz jesli spadnie na-
prawde duzy $nieg, molo zostanie zamknigte; to jedyna pociecha.

Po piatej, krotko przed kolacja, Nela postanawia wraca¢ do Krakowa. Odprowadzam ja
do klombow za podjazdem, zabieram futuro skop ze soba. Nie jest cigzki.

— Dziekujg, ze przyjechatas — mowie, gdy stajemy obok czarnego auta, czekajgc na szofe-
ra, ktory gna juz w naszg stron¢ od bocznego wejscia.

Sadzac dlugimi susami przez wysypang zwirem alejke, dopina w biegu guziki.
Przygladam mu si¢ oboj¢tnie i nagle czuj¢ piekaca nienawis¢. Kiedy ja mogtam tak pedzi¢?
Smieszne, przeciez to tylko jaki§ marny szoferak, poréwnuje si¢ z kims$ takim. Gdy podbiega
blizej, widze, ze ma zaskakujaco harmonijne rysy twarzy i jest wyjatkowo przystojny.

— Sliczny, prawda? — rzuca potgtosem Nela, a ja ponownie mam wrazenie, ze czyta w mo-
ich myslach. — Ma takie mocne ramiona...

Zdawato mi si¢, ze juz nic mnie nie moze zaszokowac, a jednak bytam w btedzie. Pomi-
jajac majatek, rodzina Nelki posiada herb, w dodatku pokryty odpowiednig patyng. Dziewczyna
robi bezczelne perskie oko na widok mojej miny, unosi lekko rudawe brwi i wzrusza ramionami.

— A c6z mi to szkodzi whasciwie? Nie zapomnij go nakregcac, to bardzo wazne — lekko do-
tyka futuroskopu dtonig obciagnieta w miekka kozlgcg skorke barwiong na kolor fiotkow.

Szybko cofa reke, a ja przypominam sobie o drewnianej skrzyneczce, ktérg §ciskam pod
pacha.

— Ach, tak... — Nie moge oderwa¢ oczu od szofera, ktory podbiega do nas i z nieco bez-
czelnym, tobuzerskim u§miechem otwiera drzwi auta przed Nelkg. — Mowitas, ze ty juz nie masz
swojego futuroskopu?

— Nie, nie mam. — Nela zgrabnym gestem zdejmuje kapelusz, z nonszalancjg wrzuca go
do wnetrza auta, wsiada i mosci si¢ na skorzanej kanapie.

W srebrnym uchwycie tuz obok okna tkwi szklany flakon ze wspaniatym purpurowym
narcyzem. Kwiat wyglada na sztuczny, ale dostrzegam wodg, ktora do potowy wypetniona jest
fiolka. Nie wstawiono by przeciez jedwabnego czy papierowego kwiatu do wody.

— Zepsut si¢? Czy przepowiednie si¢ wyczerpaty? — pytam.

— Och, nie. Wiesz, nie miatam glowy do tego, tylko si¢ u mnie marnowat — mowi szybko
Nela. — Oddatam go.

Dopiero po pewnym czasie domysle si¢ komu.

Auto odjezdza. Spod szerokich opon strzela zwir, jeden z kamykéw boles$nie uderza mnie
w kolano.

Nela odwraca si¢ i patrzy na mnie przez owalne tylne okno. Widzg jej jasng twarz oto-
czong miedzianymi falujgcymi wlosami — na tle ciemnego wnetrza auta wyglada jak oddzielona
od ciata. Maria Antonina. Unosz¢ r¢gke i macham na pozegnanie, ale nie odwzajemnia gestu.
Przyglada mi si¢ tylko powaznym wzrokiem, ze zmarszczonymi brwiami 1 ustami zaci$ni¢tymi
w waska kreske. Po chwili samochod skreca i znika miedzy drzewami. Opacznie biore to spojrze-
nie za wyraz troski o mnie i dochodze do wniosku, ze Nel nie jest wcale ptytka, a moze jedynie
troche lekkomyslna. Daleki warkot motoru cichnie coraz bardziej i wreszcie milknie. Cisza spada
na mnie jak kamien 1 robi mi si¢ chtodno.

Wolnym krokiem ruszam w stron¢ gtéwnego wejscia. Sanato wznosi si¢ przede mnag
ciemng brylg — o tej porze stonce oswietla pomosty do lezakowania, front jest ocieniony. Cho¢
sanatorium zostato zbudowane zaledwie dwadzie$cia lat temu, zdecydowanie nie jest — jak by to
ujeta Nel — modern. Fasada nie trzyma nawet charakteru minionego fin de si¢cle’u ani ktorego-
kolwiek z modnych dawniej styléw ,,neo”. Szeroki, prostokatny budynek sprawia wrazenie kloc-



ka ozdobionego na sit¢ doklejonymi balkonami, pilastrami falszywych kolumn i nieproporcjonal-
nie wysokim, famanym dachem piatej kondygnacji z dwiema przysadzistymi mansardami po le-
wej 1 prawej stronie. Elewacja otynkowana jest tylko do wysokosci pierwszego pigtra, a powyzej,
az do krawedzi dachu, czerwienig si¢ cegly — rozpaczliwa proba ratowania proporcji gmachu,
ktora o tej porze dnia, gdy fronton tonie w mroku, traci nawet pozory celowosci.

Przystaje na krawedzi cienia rzucanego przez Sanato, przektadam futuroskop pod drugie
rami¢ i szczelniej owijam si¢ szalem. Gdyby sfotografowac ten kompleks z powietrza, objawitby
swoj prawdziwy ksztalt topornego trojzgbu, ktérego podstawe stanowi gtowny budynek, ostrza —
skierowane na potudnie drewniane pomosty wbite w lasy porastajace gesto gorskie zbocze, nato-
miast rekojes¢ — dlugi, prosty zwirowany dziedziniec prowadzacy do wejscia. Jak moge oczeki-
wac, ze poczuje si¢ tu lepiej, skoro to miejsce dziata na mnie tak przyttaczajaco?

Nabieram tchu — na tyle, na ile pozwalajg mi pluca — 1 wkraczam w cien Sanato. Niemal
w tym samym momencie rozlega si¢ staby gong informujacy o tym, ze obiad zostanie podany za
kwadrans. Pigtnascie minut to czas dla nas, bySmy zdazyli si¢ przebrac i przygotowac do positku
—jednego z pigciu, ktore nam tu serwujg kazdego dnia. To tez mnie przygnebia, ten przymus bez-
ustannego jedzenia, zupetnie jakby$my byli tuczeni, a nie karmieni. Taka dieta nie przynosi zad-
nej poprawy, tylko ociezato$¢. Przybratam na wadze, niebawem bed¢ musiata prosi¢ o sprowa-
dzenie krawcowej. Sami sobie przysparzajg pracy, bo obstluga ma wigkszy ktopot z wyprowadza-

niem zwlok. W Sanato nie zainstalowano wind, nieboszczykow trzeba wynosi¢ po schodach.
*

Okna naszego pokoju i nalezacy do niego fragment dlugiego balkonu wychodza na
potudnie. Przez pierwsze dni pobytu w Sanato odruchowo zaciggatam wieczorami story, ale prze-
ciez to zbyteczne. Balkony sg podzielone parawanami i tylko akrobata moglby sie przez nie prze-
dosta¢, by zajrze¢ do pomieszczenia; a ktéz moglby nas podgladac¢ z dworu? Sarny 1 wiewiorki?
Jedyne, co widac¢ z okien, to wznoszgce si¢ stromo zalesione zbocza — zatrzymang w biegu czar-
nozielong fale. Gdy wiatr kotysze koronami swierkow, ogladane z oddali lasy naprawdg
wygladajg jak zastyglte morze, a Sanato staje si¢ okrgtem, ktorego waski drewniany dzidb, oswie-
tlony bladymi lampami elektrycznymi, z bezsensowna, otwartg rotundg na krancu, nieustannie
probuje si¢ wspia¢ na niebotyczny grzbiet czarnej fali. Z kazdym dniem oddalamy si¢ od naszej
Atlantydy. A co stanowi cel tej podrézy? Nie ma powrotu, przed nami krdlestwo Hadesu. Moze
Styks jednak nie jest rzeka, lecz morzem? W naszych czasach wszystko staje si¢ coraz wigksze,
nic zatem dziwnego, ze Charon zamienil 16dZ na liniowiec, a drugi brzeg Styksu ginie za hory-
zontem... Boze §wigety, czy te pretensjonalne rozwazania naprawd¢ urodzilty si¢ mojej gtowie?
Najwyrazniej cofam si¢ w rozwoju umystowym. Oszaleje tu. A wtedy perspektywa ozdrowienia
(cuda sie¢ zdarzajg) nagle stanie si¢ przerazajaca.

Siadam na t6zku, ktére ma zbyt twardy materac i ktorego sztywne przescieradta — cho¢
dobrego gatunku — kojarza mi si¢ ze szpitalng poscielg. Obracam futuroskop 1 nakrecam sprezyne
mechanizmu zegarowego, bo ,,c6z mi to szkodzi”. Przykry metaliczny trzask obracajacych si¢ we
wnetrzu pudetka kotek zebatych brzmi jak seria strzatoéw. Powinni§my sprawi¢ sobie radio, by
jako$ zmaci¢ t¢ martwote, ale po pierwsze, od dziesiatej obowigzuje tu cisza nocna, a po drugie —
1 wazniejsze — do Sanato z rzadka tylko dociera sygnal rozglosni. Patefon moglby by¢ rozwigza-
niem, ale trzeba by wyda¢ majatek na ptyty.

Adam wcigga pizame za ptocienng zastong, ktora wydziela kat umywalni — ten szorstki
szelest kojarzy mi si¢ z odgltosem petzania. Zupehie jakby po lesnym poszyciu czotgat si¢ pokry-
ty ostrg sierscig waz — dlaczego nie? Jesli teoria Darwina jest prawda (w co wierze, bo trafia do
mnie jej logika), to droga rozwoju gatunkéw musiata zakrgca¢ miliardy razy, a wigkszos$¢ odbie-



gajacych od niej bocznych $ciezek wiodta na manowce. Kreacjonizm tego nie dopuszcza, wedtug
niego koncepcja porosnigtego sierscig weza bylaby herezja — ta mysl spodobataby si¢ Jankowi.
Zastona rozsuwa si¢ gwaltownie przy wtorze gtosnego hurgotu mosi¢znych koétek, a ja mimowol-
nie podskakuje z przestrachu. Naciggnigta sprezyna futuroskopu jeczy ostrzegawczo. Adam

w grafitowej jedwabnej pizamie idzie prosto w stron¢ swojego tdzka.

— Nie chodz boso — méwie. — Tyle razy ci¢ prositam.

Bez stowa odgarnia pled rozscielony na materacu, starannie sktada go w kostke. Przymy-
kam na utamek sekundy powieki 1 nosem wciggam powietrze. Otwieram oczy 1 wypuszczam po-
wietrze ustami. Adam odgarnia kotdre, prostuje si¢, rzuca ztozony pled na podtoge i siada na
przescieradle. Mato zostalo z tamtego mezczyzny, ktory uporczywie przysytat mi... Co to byto?
Ciastka? Kwiaty? Marszczg czoto i probuje sobie przypomnie¢. Nasz $lub odbyt si¢ dwa lata
temu, Adam starat si¢ 0 mnie ponad rok. Wszystko dzialo si¢ tak niedawno, ale mam wrazenie,
ze usituje przywota¢ z pamigci opowies¢ zastyszang w dziecinstwie, a nie wlasne wspomnienia.

Moj maz splata dlonie migdzy rozsunietymi kolanami, wbija wzrok w ,,perski”’ dywan,
ktorego fatszywe pochodzenie zdradzaja zbyt wyraziste desenie i1 krzykliwe barwy. Oddycha
przez usta, co nadaje jego pociaglej, zapadnigtej twarzy nieco gapiowaty, dziecinny wyraz. Nagle
odchrzakuje raz i drugi, a potem zanosi si¢ mokrym, szlamiastym kaszlem. Wciaz kaszlac, otwie-
ra szuflade nocnego stolika 1 wyjmuje z niej flakon spluwaczki. Sprawnym ruchem odkreca ko-
rek i unosi plaska butelke do ust. Odwracam gltowe. Identycznym gestem si¢gat kiedys po pier-
siowke, z ktorg nigdy si¢ nie rozstawal. Dopiero po §lubie zorientowatam sig, ze od poczatku na-
szej znajomosci wcigz byt na 1zejszym badz solidniejszym rauszu, a ja nigdy nie miatam okazji
si¢ przekonac, jakim jest cztowiekiem, gdy nie pije. Wytrzezwiat podczas miesigca miodowego,
co przyniosto mi nieoczekiwane, a znaczace rozczarowanie jego osobg. Nie, nie mam na mysli
tego, ze pod wptywem alkoholu Adam staje si¢ bardziej rubaszny, btyskotliwy 1 sktonny do $mie-
chu (cho¢ taki wowczas jest). Picie dodaje mu sily, bez tego wspomagania stabnie. M¢zczyzna
powinien — nawet w naszych szalonych czasach — stanowi¢ opoke matzenstwa, a nie by¢ biernym
pasazerem, ktory bez sprzeciwu oddaje ster w rece kobiety. Szczeg6lnie tak mtodej jak ja, cho¢
akurat samodzielnej, bo zaymowalam si¢ interesami rodziny od §mierci ojca tuz po moich szesna-
stych urodzinach. Moze to go do mnie przyciagneto? Moja niezalezno$¢? Tyle ze mnie sama
meczyta. Wychodzac za maz, liczylam na ulge, ale nic si¢ nie zmienito. Stracitam jedynie dzie-
wictwo, co okazato si¢ znacznie mniej istotne, niz sagdzitam wczesniej, i raczej mniej zajmujace,
niz sugerowaly moje bardziej doswiadczone kolezanki.

Adam zakreca spluwaczke i odktada jg na blat nocnej szafki. Ktadzie si¢, owija szczelnie
kotdra (w pokoju jest zimno). Odwraca si¢ plecami do mnie, twarza do Sciany.

— Dobranoc — mowig.

Milczy, a po dtuzszej chwili mruczy co$ niezrozumiale pod nosem 1 wzdycha. Odstawiam
futuroskop na komodg i staj¢ przed oknem. Przez rzadka siatke firany widzg¢ swoje niewyrazne
odbicie w szybie, za ktdrg panuje nieprzenikniona ciemnos¢, bo lampy oswietlajace molo sg stad
niewidoczne. W ztotej japonskiej pizamie ozdobionej czerwonymi makami wygladam nieco jak
cyrkowy btazen, lepsza bytaby staro§wiecka koszula nocna, cho¢by 1 z obrebionymi koronkg fal-
banami... Ale po co wlasciwie? Nikt poza Adamem nie oglada mnie w stroju do spania, a on
przeciez mnie juz nie dostrzega. Poza tym pizamy s3 znacznie wygodniejsze i cieplejsze. Oczy-
wiscie jest mi przykro. Czuje do niego zarazem tkliwo$¢ i nieche¢; budzi moja ztos¢, ale 1 troske.
Trujaca mieszanka, tym gorsza, ze bardzo si¢ pilnuje, aby nie poznat tych uczué. Boje¢ sig, ze
mogloby to go popchna¢ do jakiegos ostatecznego kroku. Wiem, ze juz go rozwazat i by¢ moze
wcigz bawi si¢ myslg o tym, by skonczy¢ ze sobg. Gdyby pit, byloby lepiej, ale — cho¢ w okreslo-
nych dawkach alkohol jest wrecz zalecany przez lekarzy pacjentom takim jak my — Adam juz po



niego nie si¢ga. Podejrzewam, ze w ten sposob sam siebie karze, odmawiajac sobie czegos, co
tak lubi — to on zachorowat pierwszy. Gdyby zdecydowat si¢ zasiggng¢ mojej opinii, miatabym
co najmniej setke pomystow na ciekawsze rodzaje pokuty dla niego, ale niestety nie umie o tym
ze mng mowi¢. Wiem, zadrgcza si¢ poczuciem winy, ze przez niego zachorowatam, ale nie zdaje
sobie sprawy, Ze to jego poczucie winy wyczerpuje mnie mocniej i szybciej niz choroba, ktora
zjada moje ptuca. Mozna by odnie$¢ wrazenie, jakbym to ja byla wszystkiemu winna — on zacho-
wuje si¢ jak ofiara. Wolalabym nie by¢ tak wyrozumiata, wolatabym nie pojmowac, co naprawde
kryje si¢ za jego postawg — mogtabym sobie, do diabta, na to pozwoli¢, dopiero co skonczytam
dwadziescia jeden lat! Wcigz jestem mtoda, mam prawo nie wiedzie¢ i pozwalaé¢ sobie na skrajne
oceny, widzie¢ tylko biate 1 czarne, bo takie sg przywileje mtodosci! Moglabym wtedy go zniena-
widzi¢ i odrzuci¢ wspotczucie, co z pewnoscig byloby dla mnie korzystniejsze. Zdazylam si¢ juz
przekonac, ze nienawis¢ daje wiecej sity niz mitos¢, a na ztosci mozna dalej zajecha¢ niz na do-
broci. Tyle tylko, ze ja, niestety, rozumiem, dlaczego Adam jest taki, jaki jest. A co gorsza, nadal
go kocham, cho¢ moze w moim uczuciu wigcej jest dzi§ popiotu niz ognia.

— Spij dobrze — méwie wiec jakby nigdy nic, a potem sama sie ktade i okrywam kotdra,
cho¢ wecale nie czuj¢ sennosci.
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Sroda, 14 pazdziernika 1931 roku

Juz po godzinie 9-tej mozemy by¢ narazeni na jakies zawody, ztudzenia rozwiane lub tez
zetknigcie sie z ludzmi niezastugujqcymi na zaufanie, ktorzy zapragng wykorzystac naszq tatwo-
wiernosc.

Wprawdzie gorszy nastroj, ktory moze sie zaznaczyc¢ koto godziny 11-tej, pozniej ustgpi,
ale na ogol dzien nie nadaje sie do zatatwiania spraw waznych. Wkrotce przed godzing 13-tq
bedzie si¢ manifestowac nowa dysharmonijna passa Zyciowa, ktora moze nas narazi¢ na nieocze-
kiwane niepokoje, zawody, nieporozumienia z obcymi.

Wieczorem ujemne dzialania wplywow kosmicznych nieco ostabng, jednak zly nastroj to-
warzyszy¢ nam bedzie do poznych godzin.

W dniu dzisiejszym wystrzegac sie nalezy: barwy szarej i blekitnej, perel, pomieszczen
wielokqtnych, poddaszy i facjat, sciezek lesnych, osob nadmiernie ozywionych oraz ptakow, ze
szczegolnym uwzglednieniem tych drobniejszych.

Wyjmuje¢ termometr z ust i odktadam go na tacke zostawiong przez pielgegniarke na stoli-
ku. Lezy juz na niej termometr Adama — wiem, ze ma wysoka goraczke, ale i tak nie dowiem si¢
jaka, bo nasze termometry to $lepaki — nie maja podzialki, niezb¢dny do odczytania wskazan
urzadzenia szablon znajduje si¢ w pokoju pielegniarek. Nie do konca rozumiem ten obyczaj,
prawdopodobnie kto$ kiedy$s manipulowat swoim miernikiem, obnizajac badz sztucznie pod-
noszac stupek rteci. Ale czemu miatoby to stuzy¢? By¢ moze ten kto$ cheial, aby wszyscy sadzili,
ze zdrowieje, a by¢ moze przeciwnie — zdrowiejac, chciat stworzy¢ pozory postepujacej choroby.
Co6z mnie to zreszta obchodzi? Wlasciwie to nawet korzystne, gdybym gorgczkowata silniej niz
zazwyczaj, c6z dalaby mi taka informacja poza przestrachem? A co by mi dato, gdybym wie-
dziata, ze silniej goragczkuje Adam? Nic z tym nie moge zrobi¢. Jesli bedzie naprawdge zle, do ak-
cji wkrocza pielegniarki i doktorzy. Albo ksigdz. By¢ moze o to wtasnie chodzi, dlatego termo-
metry s3 $lepe — niewiedza bywa btogostawienstwem.

Z grymasem niechg¢ci na twarzy ponownie odczytuje drobny druk wrdézby. Nie dziwi
mnie, ze Nel rozstata si¢ ze swoim futuroskopem — co to za przyjemnos¢ czytac takie przepo-
wiednie? Czy nie powinny raczej dopingowac cztowieka do opuszczenia t6zka, niz go do tego
zniechgcac? Jedno, co stuszne w tej wrozbie, to zapowiedz zawodu péznym rankiem. Mija
wlasnie dziewiata i rzeczywiscie odczuwam rozczarowanie — zapowiedzia, ktora wyplut z siebie
futuroskop. Poza tym mechanizm urzadzenia jest najwyrazniej zepsuty. Nel twierdzita, ze po
nakreceniu sprezyny kolejna karta wysunie si¢ z futuroskopu po dwudziestu czterech godzinach,
a tymczasem dzi$ fiszka pojawila si¢ w chwili, gdy wrécitam ze $§niadania i dokonczytam po-
ranng toalete. Karta zostata wigc uwolniona po zaledwie siedmiu godzinach. Dre fiszke na
kawalki i po krotkim namysle nakrecam urzadzenie ponownie — jesli rzeczywiscie jest uszkodzo-
ne, nastepna wrdzba pojawi si¢ przed wieczorem, a ja z czystym sumieniem bed¢ mogta wyrzu-
ci¢ to pudto.

Zmieniam brgzowe wetniane ponczochy na jedwabne, zarzucam zakiet, wychodze na ko-
rytarz i po pi¢ciu minutach jestem w zachodniej czesci Sanato, pictro nizej. Adam czeka juz pod
gabinetem Cherona, czyli naszego gtéwnego doktora Horacego Klitowicza. Klitu$ Bajdus, jak



mawia o nim Janek, lokator pokoju numer 48 na drugim pi¢trze. Na ogoét to przezwisko budzi
moja wesotose, ale nie teraz. Adam jest blady jak wosk, a plamy chorobliwych rumiencow tylko
podkreslaja szary odcien jego skory. Tuz pod linig starannie zaczesanych na prawy bok ciem-
nych, gestych wloséw, tuz pod kreska idealnie prostego przedziatka dostrzegam kropelki potu. To
objaw wyzszej niz zazwyczaj goraczki albo zdenerwowania. Chyba jednak zdenerwowania —
Adam ciasno zawigzat krawat pod kotnierzem $nieznobiatej koszuli, tu na ogét rezygnuje z tego
elementu garderoby, ktérego szczerze nie cierpi. By¢ moze boi si¢ rozmowy z Klitowiczem lub
tez wigze z nig wielkg nadziej¢. Jedno 1 drugie jest pozbawione sensu. Adam nie ma szans na wy-
zdrowienie. Jestem tego $wiadoma, ale i tak si¢ tudze, ze jest inaczej, 1 gdy tylko mogg, karmi¢
nadziejg takze jego. Poza szczgsciem 1 wrodzong sitg organizmu do wyzdrowienia potrzebne sg
wola i pragnienie, a tych Adamowi brak. Bardzo chciatabym si¢ myli¢, wiem jednak, Zze raczej
predzej niz pézniej zostang wdowa. To nieoczekiwane przemyslenie, po raz pierwszy tak jasno
sprecyzowane, wywotuje we mnie niemal szok. Usmiecham si¢ wiec do Adama pospiesznie
1 sztucznie wesolym, rozswiergotanym gltosem prawie wykrzykuje:

— Gotowy? Wygladasz doskonale! Niestychanie ci, mo6j drogi, do twarzy w tym krawacie,
no, doprawdy!

Pukam w matowga szybe¢ przeszklonych drzwi. W gabinecie rozlegaja si¢ szybkie kroki,
trzask zamykanej szuflady, szelesty, a po kilkunastu sekundach doktor prosi nas do $rodka. Naci-

skam wytarta mosi¢zng klamke.
%k

Klitu$ siedzi za szerokim biurkiem, ktorego narozniki sa zaokraglone — aerodynamiczne,
cho¢ raczej trudno si¢ spodziewac, aby mebel kiedykolwiek musial w przyspieszonym tempie
pokonywac opdr powietrza i szybowac w przestworzach. Od paru lat wszystko musi by¢ aerody-
namiczne, wyoblone i gladkie niczym napoczeta kostka mydta. To tylko moda wywotlana odkry-
ciami aeronautycznymi i motoryzacyjnymi, zdaj¢ sobie z tego sprawe. Jednak stosowanie roz-
wigzan istotnych podczas konstrukcji pojazdéw przy projektowaniu mebli czy sprzetdéw domo-
wych pozbawione jest sensu. Stanowi jedynie pustg dekoracje — drazni mnie ta absurdalnos¢,

a takze to, ze sama nie potrafi¢ oprze¢ si¢ tej modzie. Wiosng wymieniliémy odbiornik radiowy
na ebonitowy, przypominajacy ksztattem maske samochodowa, cho¢ poprzedni philips spisywat
si¢ znakomicie. Zdawatam sobie sprawe, ze to przejaw proznosci, ale i tak bylam zachwycona.

Na orzechowym I$nigcym blacie biurka stoi lampa przypominajgca odlany ze stali grzyb,
obok leza rowniutko utozone zielone i kremowe teczki z historiami chordb pensjonariuszy (zielo-
ne nalezg do mezczyzn, kremowe — do kobiet, tych ostatnich jest nieco mniej). Pertowe piodro
wieczne wbite w okraglta podstawke, obok suszka i katamarz zakamuflowany w drugiej kuli.
Przed biurkiem dwa krzesta. Czy to je wlasnie ustawial Klitus z takim pospiechem? Za biurkiem
nasz Cheron. Dobroduszny, nieco rubaszny, rumiany, z twarza okolong mi¢kkimi, biatymi boko-
brodami, z gtadko zaczesang do tytu posiwiatg, przerzedzong czupryna. Ilez on moze mie¢ lat?
Pigcdziesiat? Szescdziesiat? Klitus nalezy do mezczyzn, ktdrzy osiagaja ostateczny wyglad
w wieku lat dwudziestu i ciesza si¢ nim do pdznej starosci, nie przechodzac istotniejszych zmian
fizycznych. Z punktu widzenia cztowieka mtodego sytuacja oczywiscie mato fortunna, za to
z punktu widzenia dojrzatych — godna zazdrosci.

Klitowicz zaplata serdelkowate palce rak tuz nad wystajacym, pokaznym brzuchem, prze-
chyla lekko gtowe z dobrotliwym krzywym usmieszkiem i mruga zza ztgczonych drutem szkiet,
ktore tkwig na jego nosie. Janek twierdzi, ze w tych okularach nawet sypia, a ja jestem pewna, ze
gdybym kiedys$ zobaczyta naszego doktora bez nich, nie poznatabym go.

Gabinet jest przestronny, jasny. Sciany, wymalowane biata farba w leciutkim gotebionie-



bieskim odcieniu, ozdabiajg bezowe, proste, geometryczne desenie oraz liczne barwne kartonowe
tablice. Nagie kobiety ze starannie utozonymi wtosami i mezczyzni z elegancko przystrzyzonymi
brodami i wasami wpatrujg si¢ w przestrzen z melancholijnym, a w kilku przypadkach figlarnym
usmiechem. Ich ciata sg rozptatane, wewngtrzne organy odstonigte. Roztozone rece i dlonie
zwrocone wewnetrznymi stronami do widzow nasuwaja nieprzyzwoite skojarzenie z gestami
zydowskich handlarzy naktaniajacych klienta do kupowania wytozonych na straganie towarow.
Serce, watroba, nerki. Podkreslona chabrowg farba delta zyt i naczyn krwiono$nych. I oczywiscie
phuca — przezarte, ziejace otchtaniami ropiejgcych jam gruzliczych, serowate, pokryte plamami,
bliznami i obsypane mrowiem szarych gruzetkow (wielkosci ziaren prosa), a takze — dla
porodwnania — zdrowe, rozowe, jedrne 1 zachg¢cajgco soczyste niczym smakowite kawalki migsa
wylozone na wystawie u rzeznika. Nie wida¢ genitaliow mezczyzn, kobiety ponizej pepka bu-
dowg przypominajg dzieci. Wlosy rosng im tylko powyzej szyi. Zastanawia mnie, kim byli lu-
dzie, ktorzy uzyczyli twarzy tym martwym ciatom. Czy ich rysy powstaly jedynie w wyobrazni
malarza? A moze w przyplywie wisielczego humoru lub z braku tworczej weny sportretowat
swoich bliskich — kochanki, zony, braci, przyjaciot?

Szerokie, takze przeszklone drzwi, osadzone w jednej ze $cian, prowadza do sali opera-
cyjnej. Nie zamknat ich dzi$, staram si¢ omija¢ wzrokiem tamto pomieszczenie. Po obu stronach
przejscia stojg metalowe biate szafki z fiolkami 1 stoikami aptecznymi. Pod drugg Sciang —
debowa kartoteka, a przy niej szeroka, oczywiscie zaokraglona na kantach, pokryta orzechem bi-
blioteka. Pendant do biurka. Gdyby wyrzuci¢ ja z najwyzszego tarasu drapacza chmur, po-
mknetaby ku ziemi niczym pocisk. Pod oknami stojg dwa solidne fotele kryte jasng skora i ozdo-
bione jedynie prostymi, zaokraglonymi podtokietnikami w identycznym odcieniu drewna jak po-
zostale elementy gabinetowego garnituru. Migdzy nimi stolik z karafkami i kieliszkami, popielni-
ca, humidor z cygarami i papierosami. 7rés moderne.

Siadamy na krzestach — ja jak zwykle zajmuj¢ prawe, Adam lewe. Po uprzejmej wymianie
pozdrowien zapada cisza. Klitu$ sigga po pierwsza teczke — lezy na samej gorze sterty, przygoto-
wat sie. To karta Adama, zawsze zaczynamy od Adama. Otwiera ja, a nastepnie mruczac i po-
chrumkujgc bezwiednie, wezytuje si¢ w zawarto$¢ dokumentu. Zerkam katem oka na mojego
meza — poci si¢ mocno, krople pltyna mu po czole, zatrzymujg si¢ na szerokich brwiach. Ma fadne
brwi. Przyglada si¢ swoim dtoniom opartym na udach. Odwracam wzrok.

— Hm, chrum, hm. .. Tak, tak — mruczy Klitus.

Pochyla sig, otwiera szuflade biurka i wyjmuje zdjgcie rentgenowskie. Unosi je pod
$wiatlo, obracajac si¢ w fotelu na tyle, na ile pozwala mu jego krgpa sylwetka. Pochyla glowe
1 znad szkiel wpatruje si¢ w uwieziony na kliszy ztowrdzbny teatr cieni. To cialo Adama — moje,
jak sadzitam po $lubie, a okazalo si¢, ze jednak nie catkiem, bo akurat te uwiecznione na zdjeciu
partie sg i pozostang dla mnie niedostepne.

Rozumiem, na czym polega wynalazek Roentgena, cho¢ mozliwo$¢ pokazania na zdjeciu
tego, czego nie wida¢, nadal wydaje mi si¢ magiczna. Wiem 1 widzg, ale nie wierze. Nie potrafie
si¢ utozsamic¢ z ogladanym na zdjgciach przezroczystym ciatem — tak powinny wygladac astrale,
a nie zyjacy ludzie. Nie potrafi¢ tez oprze¢ si¢ porownaniom — zatopione w szarej galarecie kosci,
zebra 1 kregostup przypominaja mi pozostatosci zalegajace na potmiskach po sutym obiedzie.

— Chrum, chrum, hympf... — chrzaka Klitus, a ja nie wiem, czy odgtosy te powoduje
wysitek wktadany w zmiane¢ pozycji spasionego ciata, czy moze wiedza, ktora niesie mu mgliste
przeswietlenie.

Co ukrywat, gdy zapukalam? Co$ nieprzyzwoitego — zdj¢cia nagich kobiet, zwykte czy
rentgenowskie? A moze butelke? Nie, karafki stojg na widoku. Moze wigc robil co$ absurdalnego
i nielicujacego z godnoscia szacownego doktora — na przyktad ubierat (rozbierat) lalkg lub obser-



wowat przez lornete lezakujace na molo pensjonariuszki?

Adam porusza si¢ niespokojnie, wzdycha cicho. Juz mam wyciagna¢ dton i potozy¢ ja
w uspokajajacym gescie na jego ramieniu, ale rezygnuj¢. Strzepnalby ja jak dokuczliwag muche.

— Tak, tak — stwierdza Klitus$, odktada klisze na biurko 1 znowu splata dtonie nad brzu-
chem.

Adam milczy, wiec odzywam si¢ ja:

— Czy wida¢ poprawe, panie doktorze?

— Poprawa jest... — Klitowicz nabiera tchu, kreci mtynka kciukami — bardzo nieznaczna.

To znaczy, ze poprawy nie ma.

— A czy jest pogorszenie?

— Pogorszenie jest — stwierdza Klitowicz.

Czekam na ciag dalszy, ale milczy. My tez. Wreszcie mowi:

— Ale prosze nie traci¢ nadziei. Cuda si¢ zdarzaja.

Te stowa, szczegodlnie w ustach lekarza, raczej nie napawajg otucha.

— Przed nami wazkie decyzje — stwierdza Klitu$, a mnie przed oczami staje kancelaria no-
tarialna, podpisy $wiadkoéw pod ostatnig wolg 1 postac ksigdza.

— Jakie decyzje, panie doktorze? — pytam.

— Dieta i wypoczynek nie spetniajg swojej roli. Konieczny bedzie ucisk phuca.

Ucisk. To byto dla mnie ogromne zaskoczenie, gdy tu przyjechatam. W leczeniu wazniej-
sze jest $ci$niecie ptuca niz uwolnienie go, a wydawac by si¢ mogto, ze gdy chory ma ktopot ze
ztapaniem kazdego oddechu, nalezatoby mu to umozliwi¢, a nie utrudnic.

— Jamy sg obszerne — ciggnie Klitu$. — Ich $ciany zbyt sg od siebie oddalone, by ognisko
moglo zaleczy¢ si¢ samo.

— Co zatem mozna zrobic?

— W pierwszej kolejnosci nalezy je zamkna¢. By¢ moze sztuczna odma rozwigze problem.

Tego si¢ nie boj¢, wiem, co to jest sztuczna odma, i mniej wigcej wiem, jak si¢ jg zaktada.

— A jesli odma nie przyniesie spodziewanych rezultatow? — pytam.

— Och — Klitu$ lekcewazaco macha rekg — zyjemy w epoce medycyny, droga pani. Do
dyspozycji mamy caly szereg najnowoczesniejszych technik.

Oczywiscie, jak mogtam sama na to nie wpasc¢? Klitus$ siedzi przed nami z bardzo zado-
wolong ming, a ja wpatruj¢ si¢ w niego bezradnym wzrokiem. Nie mog¢ pozwoli¢ sobie na znie-
cierpliwienie czy zto$¢, to meczace. Czekam.

— Jakich? — pytam wreszcie, gdy milczenie si¢ przeciaga.

— Przy braku skuteczno$ci odmy zalecitbym porazenie przepony — oswiadcza Klitowicz,
po czym wstaje catkiem raczo i rusza w strong¢ jednej z barwnych tablic. — O tutaj. Jesli przerwie-
my potgczenie nerwowe prowadzace do przepony, uniesie si¢ ona w gore, zmniejszajac prze-
strzen klatki piersiowej i unieruchamiajac pluco. Wymiana gazowa ustanie wtedy i tkanki beda
mogly si¢ regenerowac.

— Czyli operacja — stwierdzam, rzucajac mimo woli szybkie spojrzenie na sal¢ widoczna
przez otwarte drzwi.

— Och, drobiazg, to naprawdg¢ drobny zabieg! — Klitu$§ u§miecha si¢ jowialnie. — Znieczu-
lenie miejscowe nowokaing. Ten zabieg nie przysparza przykrych sensacji pacjentowi. Prawie
zadnych sensacji. Po odstoni¢ciu wigzki nerwowej nalezy odszukaé wlasciwy splot, a nastepnie
go przerwac.

Klitowicz znowu uderza palcem w plansze przedstawiajaca melancholijnego, przystojne-
go mezcezyzne z otwartg klatkg piersiowa. Adam porusza gtowa.

— Najskuteczniejsze jest wyrwanie nerwu. Splot wraz z gatazkami zostaje wyszarpnigty



z ciata na odcinku okoto pigtnastu centymetréw i usunigty, co prowadzi do trwalego porazenia
przepony.

— Trwalego porazenia przepony — powtarzam i oblizuj¢ usta. — Czy to nie jest grozne?

Dlaczego w tym pokoju jest tak mato powietrza? Czujg, ze i na moim czole perli si¢ pot.
Ocieram go wierzchem dtoni.

— Uch... — Klitu$ lekcewazgco macha rgka. — Nieznacznie. Chory niemal nie odczuwa
bolu. W dalszej perspektywie moze nastapi¢ niewielkie przemieszczenie si¢ zotadka, ale nie ma
to absolutnie zadnego wptywu na jego funkcjonowanie. Oczywiscie istotne jest, aby zabieg zostal
przeprowadzony przez doswiadczonego operatora, bowiem wyodrebnienie nerwu przeponowego
wymaga sporej praktyki, jednak w tym przypadku nie ma powodu do zmartwienia.

Spogladam na krotkie, otluszczone palce lekarza.

— Przeprowadzenie tej operacji gwarantuje wyleczenie? — upewniam sig.

— Co6z... — Klitu$ wraca i siada za biurkiem. — Jesli i ten zabieg nie da zadowalajacego re-
zultatu, warto sprobowac torakoplastyki. Jest bardziej pracochtonna, lecz prosta. Polega na jedno-
stronnym roztupaniu zeber przy kregostupie, co prowadzi do bocznego zapadnigcia si¢ klatki
piersiowej 1 ograniczenia jej objetosci, a tym samym do ucis$ni¢cia ptuca.

— To... — kreci mi si¢ nieco w glowie, uswiadamiam sobie, ze w gabinecie Klitowicza pa-
nuje znacznie wyzsza temperatura niz w pozostaltych pomieszczeniach Sanato. — Wydaje mi sie,
ze to bardzo powazna operacja.

— Pani zbladla — stwierdza Klitus.

Nalewa mi kieliszek koniaku. Unosz¢ go szybko do ust i upijam lyk. Formalina. Przecho-
dzi mnie dreszcz i1 odstawiam kieliszek.

— Nie bedg ukrywat — o§wiadcza Klitowicz — ze dochodzenie do siebie po torakoplastyce
jest dlugotrwate. W pierwszych dniach niezbedna jest pomoc pielgegniarska przy odkastywaniu
1 odpluwaniu, podawana jest tez stale morfina. Zacisnigcie ptuca powoduje zalanie jamy ciata ja-
dami ropnymi, co moze prowadzi¢ do stanéw psychotycznych, ktore jednak takze ustgpuja po
kilku dniach. Organizm czuje si¢ calkiem niezle, jego stan szybko si¢ poprawia. Chory dobrze
znosi ciemng kawe ziarnistg dzien po operacji, a w momentach zapasci zbawiennie dziatajg wino
1 koniak. Wyprdznianie...

Doktor rzuca mi nieco niespokojne spojrzenie, ale nie spuszczam oczu.

— W pierwszych dniach wymaga, c6z, znacznych wysitkoéw, jednak juz drugiego dnia
wprowadzamy rurg¢ jelitowg. Jesli nie wystapig powiktania, pacjent moze wstac¢ juz po niecatych
dwéch tygodniach.

— A czy... — znow kreci mi si¢ w glowie — czy to nie prowadzi do zmian, to znaczy do de-
formacji ciata? Bo skoro zebra si¢ zapadaja...

Klitowicz spoglada na mnie najpierw ze zdziwieniem, a pézniej z wyrazng nagang i znie-
cierpliwieniem. Najwyrazniej traci dobre zdanie na mdj temat.

— To naprawdg nie jest istotne. Nawet jesli proporcje 1 harmonia pewnych partii ciata
zmieniajg si¢ nieznacznie, chyba tatwiej si¢ pogodzi¢ ze zmianami fizycznymi niz ze zgonem?

Pacjentowi by¢ moze tak, lecz czy najblizszym tez? Na przyktad miodej zonie... Okropna
mys$l. Adam wpatruje si¢ w okno. Pot zniknat z jego czota, ma wrecz pogodny wyraz twarzy.

— Ale to gwarantuje wyleczenie, prawda? — pytam. — Ptuca si¢ oczyszczg?

— Coz, wszystko zalezy od jednostki — Klitowicz wzrusza ramionami. — W medycynie,
podobnie jak w naturze, nie zdarzaja si¢ dwa identyczne przypadki. Jesli pluca zostang odpo-
wiednio uci$nigte i ogniska si¢ zamkna, szanse znaczaco wzrastajg. Oczywiscie jamy w szczy-
tach ptuc sg problemem, bo tu ucisk jest znacznie stabszy. W skrajnych przypadkach zalecam
wtedy plastyke i zaczopowanie jam plombami zewnatrzptucnymi.



— Plombami? — Siggam jednak po kieliszek i wychylam go do dna jednym haustem.

— To znacznie prostszy zabieg od torakoplastyki, znacznie mniej tez ostabia chorego. Pod-
czas operacji odstania si¢ ptuca, a nastepnie w szczegdlnie rozleglych jamach umieszcza si¢
plomby. Ucisk jest zatem miejscowy 1 w znacznie mniejszym stopniu wytacza zdrowa tkanke.
Operator ugniata migkka parafing w palcach, tworzac mate kawatki o ksztatcie kietbasek,

a nast¢pnie upycha je...

Adam zrywa si¢ nagle z krzesta, ktore z gloSnym hurgotem przesuwa si¢ po podtodze.
Moj maz kiwa lekko gtowa — namiastka uklonu — i zdecydowanym, szybkim krokiem zmierza do
wyjscia.

— Adam! — wotam za nim, podnoszac si¢ szybko. — Adam, zaczekaj, prosze!

Skrzydlo przeszklonych drzwi uderza zbyt glosno we framugg, szkietka brzgcza. Klito-
wicz z pelng dezaprobaty ming, ze zmarszczonymi brwiami spoglada na nie przez krotkg chwile,
a potem przenosi wzrok na mnie.

— Prosze usigse.

— Przepraszam, panie doktorze, za m¢za, on, wie pan...

— Wiem. Mamy powazne zmartwienie. — Klitowicz podchodzi do mnie i siada na krzesle
Adama.

Sigga 1 zamyka mojg dton w swoich rekach — przykre doznanie. Sg gorace 1 wilgotne. Nie
cofam jednak palcow, cho¢ nie odwzajemniam tez uscisku.

— Brak woli walki moze by¢ decydujgcym czynnikiem negatywnym podczas leczenia. —
Klitowicz pochyla si¢ w moja strong, ale udaje mi si¢ opanowac che¢ ucieczki. — Obawiam sig,
ze jesli jakie$ wstrza$nienie nie przywroci pacjentowi energii, to wszelkie zabiegi stracg sens.
Czy pani to rozumie?

Kiwam gltowa. Chciatabym, aby usiadt za swoim biurkiem, i z calej sity walczg ze soba,
aby si¢ nie rozptakaé, bo wtedy moglby uznaé za konieczne, by obja¢ mnie i1 pocieszy¢, a tego
bym nie zniosta.

— To, co tu mowitem, cho¢ zgodne z prawda, zapewne nie powinno zosta¢ wypowiedzia-
ne w obecnos$ci pacjenta, a z pewnoscig nie w tak obcesowy sposob, i za to serdecznie przepra-
szam. Jednak uznatem, ze by¢ moze ten shocking podziata otrzezwiajaco. I mam cien nadziei, ze
jednak si¢ nie mylitem, bo reakcja, jak widac¢, okazata si¢ bardzo silna. Czy pani to rozumie?

Ponownie kiwam gltowa.

— Jesli pacjent sam nie podejmie walki, nikt za niego nie wygra batalii z choroba.

— Wiem.

— To dobrze. Jesli moge cos$ sugerowaé, proponuj¢, by zaprzestata pani w stosunku do
Adama odruchéw serca, zapanowata nad wspdtczuciem i zdobyta si¢ na zdecydowanie. Rozumie
pani? M3z pani najwyrazniej jest me¢zczyzng nieco rozpieszczonym, mam wrazenie, nawyklym
do opieki i §cielenia mu piernatéw. Odruchy serca nie pobudzaja go do dziatania, sprawiajg jedy-
nie, ze silnie roztkliwia si¢ nad sobg. Moje doswiadczenia dowodza, ze niekiedy pewna szorst-
ko$¢, nawet okazana wbrew sobie, wigcej moze zdziata¢ dobrego niz glaskanie. I jeszcze raz
przepraszam, ze narazitem panig na wstrzas, jednak nigdy bym si¢ na to nie powazyt, gdybym nie
wiedzial, z jak silng i rozsadng osdbka mam do czynienia.

Klitowicz milknie i1 przyglada mi si¢ wyczekujgco. Gapi¢ si¢ na niego przez kilka chwil,
wreszcie dociera do mnie, ze oczekuje wyrazow wdzigcznosci.

— Dziekuj¢ — mowig wiec, a poniewaz mdj glos brzmi raczej pytajaco niz grzecznie, po-
prawiam si¢: — Bardzo dzigkuje¢, panie doktorze.

Klitowicz usmiecha si¢ dobrotliwie, kiwa gtowa 1 ponownie poklepuje mojg dton. Jaka
szkoda, ze nie zabralam chusteczki, miatabym pretekst, aby po nig siegna¢ i uwolnic¢ si¢ od tego



dotyku. Po kilku sekundach puszcza moja r¢ke, cofam ja predko z poczuciem ulgi. Klitus obcho-
dzi biurko, zamyka teczk¢ Adama i odktada jg na bok razem z kliszg rentgenowska.

— Wracajac do pani. Wiesci nie sg zte — o$wiadcza. — Z tym wigksza przyjemnoscia zatem
je przekazuje. W prawym ptucu nie stycha¢ juz szmerow, sytuacja prezentuje si¢ niezle 1 kilka,
moze kilkanascie tygodni sp¢dzonych tutaj powinno przynies¢ catkowite wyleczenie organu.
Lewe ptuco, niestety, wciaz jest zajete 1 to mnie martwi. Jest jednak nadzieja, ze zatozenie odmy
przyspieszy proces leczenia. Moglibysmy przeprowadzi¢ zabieg pojutrze w potudnie. Czy pani
si¢ zgadza?

— Dolozg staran, by wygospodarowaé niezbedny czas — sile si¢ na zart, ktory jednak wy-
pada wyjatkowo blado.

— Dobrze zatem. — Klitowicz siega po pidro i wpisuje termin do mojej karty.

Zamyka teczke, odchyla si¢ na krzesle i znowu splata palce nad brzuchem.

— Moze jeszcze kieliszek?

— Nie, dzigkuje.

— A ja z checig — stwierdza.

Wstaje, zdejmuje korek z krysztatowej karafki, nalewa petny kieliszek, a potem otwiera
humidor i wyjmuje z niego cygaro.

— Papierosa? — spoglada na mnie pytajaco.

— Och, nie. Nie pale.

— Doprawdy? — unosi ze zdumieniem brwi. — Zupetnie?

— Nie.

— I nigdy pani nie palita?

— Nie, skadze.

— Oczywiscie palenie tytoniu w znacznych ilosciach moze by¢ niezdrowe — stwierdza,
zajmujac znowu swoje krzeslo i przycinajac cygaro. — Niemniej udowodniono, ze tyton ma
mnoéstwo dobroczynnych dziatan. Chocby na system nerwowy, ktory koi w sposob niezrownany.
Najnowsze wyniki badan naukowcdéw szwajcarskich dotyczace palenia tytoniu sg absolutnie re-
welacyjne! Dowiedziono niezbicie, ze dym tytoniowy wprowadzany do ptuc chorego na otwartg
gruzlice, w rozsadnych dawkach, ma si¢ rozumie¢, ostabia pratki gruzlicze. Mnie osobiscie ta
teoria trafia do przekonania, bo jesli poréwnamy koloni¢ laseczek Kocha do, dajmy na to, gniaz-
da pszczelego, analogia nasuwa si¢ sama przez si¢. Wszak odurzone dymem pszczoty stajg si¢
znacznie tagodniejsze, ospale i1 niegrozne dla pszczelarza.

— Tak, to prawda. Ale czy przypadkiem pratki gruzlicze nie sg blizsze w swej naturze
grzybkom czy ples$ni niz owadom?

Klitowicz wypuszcza z ust chmure sinego dymu i zanosi si¢ rubasznym §miechem.

— Ma pani racje, oczywiscie. Kapitalne! Pani jest myslaca kobieta, cenig takie przypadki
1 zawsze miatem pewien rodzaj stabosci do tego typu przedstawicielek ptci picknej. Proszg jed-
nak rozwaznie z tej cechy korzysta¢, bo nadmiar wysitku umystowego w przypadku kobiet nie-
uchronnie prowadzi do zgorzknienia.

— Zaleca mi pan zatem, abym starata si¢ nie mysle¢? — pytam bez zastanowienia i niemal
natychmiast tego zatuje.

Klitu$ z dobrotliwym u§miechem zacigga si¢ cygarem.

— Wrecz przeciwnie. Mysle¢, mysle¢ — stwierdza. — O ptakach, o stoncu, o strojach
1 kwiatach.

— Prosze mi wierzy¢, ze 1 o tych sprawach rozmys$lam.

— To dobrze. Bardzo dobrze. — Klitowicz przyglada mi si¢ przez chwile. — Gdyby wszyst-
kie pacjentki byly podobne do pani, mialbym mniej pracy. Ale z czego$ trzeba zy¢, nieprawdaz?



No, dos¢ juz o tym. Podziele si¢ z panig radosng wiescig! Czeka nas niebawem wspaniate wyda-
rzenie.

Przygladam si¢ jego rozpromienionej, triumfujacej twarzy i przez kilka sekund mam
wrazenie, ze mowi o mojej rychlej odmie.

— Szykuja si¢ w Sanato wielkie zmiany.

— Tak?

— Nasza kadra zostanie znaczaco zasilona. Jest pani pierwsza pensjonariuszka, ktora si¢
o tym dowiaduje.

— O! —mowig i1 dodaje idiotycznie: — Czuje si¢ wyrdzniona.

— I stusznie! Wie pani, ze doktor Baranicz wyjechat na Kresy z powodu pewnych, hm,
spraw rodzinnych. Jednakze okazaly si¢ one powazniejsze, niz moglo si¢ zdawac, i nadestat
poczta prosbe¢ o ostateczne rozwigzanie kontraktu.

Wpatruje si¢ w Klitowicza wyczekujaco i udaje mi si¢ nawet nie mrugnaé. Wspomniane
,»Sprawy rodzinne” rozgrywaty si¢ tu na miejscu, nie na Kresach — uczestniczyli w nich doktor
Baranicz oraz panna Elwira Sachno (otwarta gruzlica, stan powazny, pietro pierwsze, pokoj nu-
mer 19). Kilka tygodni temu cierpigca na niemal juz galopujace suchoty kobieta niespodziewanie
zaczeta przybiera¢ na wadze, zaokraglajac sie wyraznie tu i 6wdzie, gtownie jednak ,,tu”. Wy-
bucht skandal — ona pospiesznie wyjechata, on znikngt wkrétce potem — wiem juz, dokad si¢
udat. Sachno przyjechata do Zakopanego spod Lwowa, gdzie jej rodzice maja rozleglty majatek
1 dokad natychmiast sprowadzono ja z powrotem, gdy jasne si¢ stato, ze jeden z lekarzy Sanato
nazbyt gorliwie zaangazowatl si¢ w proces leczenia mtodziutkiej pacjentki. Doktorek najwy-
razniej udat si¢ za nig. Opowiem Dorci, ktéra szalenie calg sprawg si¢ emocjonowala, twierdzac,
ze nigdy wcze$niej nie byta §wiadkiem podobnie romantycznych wydarzen. Powatpiewatam
w romantyczny charakter tego zwigzku, ale by¢ moze powinnam zrewidowac poglad i przyznac
Dorci racjg, skoro drobny, przygarbiony i wyplowialy Baranicz rzucit intratng posade w Sanato
1 wyruszyl na poszukiwanie umierajacej oblubienicy.

— Baranicza zastapi... — Klitu$ dla spotggowania nastroju zawiesza gtos i triumfalnie ob-
wieszcza: — doktor Dresler z Monachium!

— To wspaniale. — Postusznie robi¢ zdumiong i radosng ming, cho¢ nigdy w zyciu o nim
nie styszatam.

— Nawet lepiej! Doktor Dresler zastynat w europejskim $rodowisku medycznym dzigki
ogromnym postepom, jakie poczynit w leczeniu gruzlicy metodami chemicznymi. Osobiscie
sktaniam si¢ ku chirurgii, jednak takie nowoczesne, $wieze spojrzenie moze wnie$¢ sporo
ozywienia do naszego matego swiatka i podbudowac¢ morale pacjentow. Nie uwaza pani?

— Zgadzam si¢. Przeciez przy zyciu trzyma nas gldwnie nadzieja.

— Wiasnie! To znaczy... — Klitowicz urywa i rzuca mi badawcze spojrzenie, by upewnic
sie, ze to nie kpina, ale udaje mi si¢ nie zmieni¢ wyrazu twarzy. — Wtasnie, wlasnie. Cho¢ oczy-
wiscie nadzieja... Istotna, nie przecze, lecz nie tylko ona... Mniejsza zresztg. Doktor Dresler, na-
wiasem mowiac imponujacy okaz mezczyzny, przyjezdza do nas pojutrze wraz ze swoja mode-
lowa pacjentka. To Polka, pono¢ mtoda i tadna, z dobrej sfery. Osiggneli razem wielkie sukcesy
w walce z jej chorobg, Dresler dostownie wyrwat ja z obje¢ Smierci. Czyz to nie ekscytujace?

— Ogromnie!

— Nie posiadam si¢ wprost z radosci, ze udato mi si¢ pozyska¢ dla Sanato rdownie znako-
mitg site fachowa, bo wszystkie sanatoria w Europie bity si¢ o niego, a nasze spotkanie byto naj-
zupetniej przypadkowe. Prosze sobie wyobrazi¢, ze on sam podszedt do mnie w restauracji, gdy
par¢ tygodni temu bawilem przejazdem w Krakowie! Ustyszal, jak kelner wywotuje mnie do apa-
ratu telefonicznego, a poniewaz nazwisko moje byto mu znane, postanowit si¢ przedstawi¢. Czyz



to nie zadziwiajacy tut szczescia? Gdy opowiedziatl mi o swojej sytuacji, nie wahatem si¢ ani
chwili 1 zaproponowatem mu kontrakt, a on z miejsca go przyjat. Ta natychmiastowa decyzja sa-
mego mnie zdumiata, lecz sprawa wyjasnita si¢ wkrotce. Rzecz mianowicie w tym, ze rodzina
jego narzeczonej, ktora na gruzlice leczy si¢ od p6znego dziecinstwa, niemalze popadta w ruing
wskutek wieloletnich pobytéw dziewczyny w zagranicznych sanatoriach i zmuszona byla zaprze-
sta¢ dalszego finansowania jej leczenia w Niemczech. Ona za§ marzyta o tym, aby wreszcie za-
mieszkaé w ojczyznie, i Dresler przychylit si¢ do tej prosby, a co wigcej — postanowit pokrywac
koszta jej pobytu tutaj z wlasnej gazy. I tak oto opatrzno$¢ uszczesliwita nas obu. On otrzymat
mozliwo$¢ pracy w sanatorium, w ktorym bedzie si¢ kurowac jego przyszta zona, bez przeszkod
kontynuujac przy tym eksperymentalng terapig, a ja pozyskatlem wspaniatego mtodzienca, wybit-
nego lekarza. I oczywiscie zamierzam da¢ mu catkowicie wolng reke w kwestii dalszych badan.
Piatek bedzie wyjatkowym dniem!

— 0, z pewnoscig — méwie, myslac o mojej odmie. — Jednak tymczasem pan pozwoli, pa-
nie doktorze, ze si¢ pozegnam. Martwig¢ si¢ 0 Adama, musz¢ go odszukac.

Klitu$ zaciska usta i spoglada na mnie powaznym wzrokiem. Poczut si¢ zapewne do-
tknigty — albo moim brakiem entuzjazmu na wie$¢ o przybyciu nowego cztonka personelu, albo —
co bardziej prawdopodobne — moja kpina. Zatuje, ze nie zapanowatam nad jezykiem. Klitowicza
nie nalezy lekcewazy¢. Usmiecham si¢ wiec do niego najpigkniej, jak potrafie, i wychodzg¢ na ko-

rytarz.
*

Adama nie ma ani w naszym pokoju, ani w palarni, ani w salonie kawowym. Zapewne
lezakuje na molo; on w przeciwienstwie do mnie lubi to miejsce. Nie chce wypytywac pielegnia-
rek, czy go widzialy, bo Adam nie cieszy si¢ tu specjalng sympatig. Podczas rutynowej pogadan-
ki, szumnie zwanej wyktadem, dwa tygodnie temu Klitowicz po raz drugi z naciskiem oznajmit,
ze ,,typy aspoteczne i gburkowate” nie sg mile widziane w sanatoriach, bo ich postawa nie tylko
spowalnia, ale takze niejednokrotnie uniemozliwia proces wtasnego zdrowienia i co wigcej, ma
takze szkodliwy wptyw na leczenie wspoltowarzyszy”. Jestem pewna, ze mowit to pod adresem
Adama, wyraznie patrzyt w nasza stron¢. Moze powinnam teraz da¢ mezowi spokdj i zajac si¢
sobg? Jestem tu przeciez takze dla siebie, a zaymowanie si¢ nim kosztuje mnie wigcej wysitku niz
dbanie o wlasne sprawy. Jednak on jest przeciez moim m¢zem. A czy Zona nie powinna stawiac
potrzeb me¢zczyzny przed wlasnymi? Janek wysmialby mnie. Stereotyp — tak by powiedziat. Coz,
nawet jesli podobne podejscie i mnie wydaje si¢ staromodne, a nawet falszywe (by¢ moze), nie
powinnam tego zdradza¢. Przynajmniej dopoty, dopdki tu jestesmy.

Wracam do pokoju, zabieram futro i szal, a potem schodzg szerokimi schodami do holu.

Dochodzi czternasta, salon jest prawie pelen, wszyscy opijajg si¢ poobiednig kawg i obja-
daja ciastkami przed gtéwnym lezakowaniem. Plan dnia — niezno$nie niezmienny — jest tu
nastepujacy: pobudka o 7.00, $niadanie, nastepnie lezakowanie migdzy 9.00 a 10.00. Drugie $nia-
danie, lezakowanie od 11.00 do 12.00, obiad. Od 14.00 do 16.00 lezakowanie gléwne, podczas
ktorego obowigzuje cisza i odpoczynek catkowity, czego oczywiscie niewielu przestrzega, cho¢
strzec si¢ nalezy pielegniarek. Pdzniej podwieczorek — rownie obfity jak drugie $niadanie —

1 migdzy 17.00 a 19.00 mniej rygorystyczne lezakowanie popotudniowe. Po kolacji nie-
ustepujacej rozmaitoscig potraw obiadowi lezakowanie wieczorne od 21.00 do 21.30 — obo-
wigzkowo bez §wiatla, lektury i rozmow. Pozniejszy wieczor jest czasem wolnym, spac nalezy
si¢ ktas¢ 0 23.00, ale niemal nikt tego nie przestrzega, bo jak tu spac, skoro przez caty dzien si¢
lezato? Sanato naprawde zyje wigc w nocy, a $miechy, gwar i tupoty stop thumione dywanami
wyscietajacymi korytarze cichng dopiero okoto trzeciej nad ranem.



Wisrdd pensjonariuszy okupujacych kawiarni¢ nie widz¢ Adama. Zarzucam futro na ra-
miona, owijam szalem gtowg 1 biorg z tacy rogalik z miodem — troch¢ zgtodniatam, bo ominat
mnie obiad. Wychodzg¢ na werande. Niebo jest prawie bezchmurne, stonce stoi jeszcze dos¢ wy-
soko nad wierzchotkami gor. Powietrze jest chtodne, ale dzi§ nie nasuwa skojarzenia z jesienig —
pachnie wiosng. Pogryzajac rogalik, docieram do wej$cia na molo i wchodze na jego deski. Sa
gtadkie, szare, nieco szkliste, lecz nie sliskie. Raz na dwa tygodnie tutejszy chtopak, syn jednej
z kucharek, smaruje je czyms, co konsystencja przypomina smalec — przygladatam mu si¢ wielo-
krotnie podczas pracy. Miarowe ruchy, lewa, prawa — deska za deska, bez chwili spoczynku.
Okropna robota, szczeg6lnie w pierwszej fazie, gdy wzrok obejmuje oczekujacy pastowania,
dtugi na kilkadziesigt metrow pomost z absurdalng rotundg na koncu. Mozna si¢ zniechecié, ale
chtopak prze powoli i nieustepliwie. Jest niski, krepy, szeroki w barach, ma ptaska, pogodna
twarz, ktora nieodparcie kojarzy mi si¢ z porcelanowym Chinczykiem mojej matki ustawionym
w serwantce w salonie naszego dawnego warszawskiego mieszkania. Tracony, pociesznie kiwat
gltowg 1 dfohmi umocowanymi na zelaznych sztyftach, a z jego rozchylonych w btazenskim
usmiechu ust wysuwat si¢ porcelanowy jezyk. Batam si¢ tej zabawki, bo od malenkosci wie-
dziatam, ze jest niezwykle cenna. Troska matki o porcelanowego Chinczyka budzita moj nie-
pokoj, a nawet lek. Batam sie, ze podczas zabawy moglabym go niechcacy uszkodzi¢, za co nie-
chybnie spotkataby mnie sroga kara. A moze raczej batam sig, ze wtedy na jaw wysztoby to, co
podejrzewalam — ze matka mocniej troszczy si¢ o porcelanowego Chinczyka niz o mnie?

Koncze rogalik, otrzepuje dtonie i wchodze na molo. Deski dudnig przy kazdym moim
kroku. Ustawione obok siebie na waleta lezaki co kilka metréw przedzielone sg ci¢zkimi, przysa-
dzistymi stotkami, na ktére mozna odlozy¢ lekture badz odstawi¢ szklanke. Osadzone w otwo-
rach blatow szare parasole z brezentu, chronigce pensjonariuszy przed stoficem lub niewielkim
deszczem, sg dzi$ ztozone. Wigkszos¢ lezakow stoi jeszcze pusta, rzadki widok, bo o tej porze
molo jest juz zazwyczaj oblezone. Dlaczego tak nie lubi¢ tego miejsca? Czy sprawia to niepew-
nos¢, jaka czuje, spogladajac w dot na lesne poszycie rozciggajace si¢ par¢ metrow ponizej po-
mostu? Raczej nie, nie boje si¢ przeciez wysokosci. W Warszawie chetnie odwiedzatam kawiar-
ni¢ na dachu domu braci Jabtkowskich i1 nigdy nie czutam Ieku. Zreszta im blizej rotundy, tym
odlegtos¢ od ziemi jest mniejsza, bo molo zbudowano w poprzek stoku. Sama rotunda opiera si¢
juz prawie na zboczu, pdznym latem jej fundament tongt w kepach paproci. Molo skonstruowane
jest solidnie, deski prawie nie skrzypig. Jednak co$ w charakterze pomostu, jego bezcelowos¢,

a moze widok rozciagnietych na lezakach ciat zamknigtych w klatce barier, budzi moja niechgc.
Rzadko spedzam tu czas, czes$ciej wybieram gldwng werandg. Cho¢ na poczatku to w tym miej-
scu zazwyczaj lezakowalismy z Adamem...

— Nina! — glos Dorci rozlega si¢ nieoczekiwanie tuz obok mnie, az podskakuje z przestra-
chu.

Dziewczynka przyglada mi si¢ zza krawedzi oparcia stojacego nieopodal, odwroéconego
do mnie wezglowiem lezaka. Widzac moje zaskoczenie, najpierw robi okragle oczy, a potem wy-
bucha $miechem.

— Ale$ mnie przestraszyta — mowi¢ pelnym nagany tonem, co rozbawia jg jeszcze bar-
dziej.

— Potoz si¢ przy mnie, proszg!

Spogladam na dalsza czg$¢ pomostu, gdzie zapewne zaszyt si¢ Adam. Chyba jednak nie
mam ochoty go szukac...

— Ja bardzo proszg, Nineczko, potdz si¢ tutaj — nalega Dorcia.

Usmiecham si¢ wiec do niej 1 zajmuje sasiedni lezak. Dziewczynka zwija si¢ w kigbek,
zwrocona do mnie bokiem i szczelnie okryta grubym pledem.



— Nie widziata$ tu gdzie§ moze... — zaczynam, ale nie konczg, bo ona, podobnie jak
wiekszo$¢ pielegniarek i pensjonariuszy, nie przepada za Adamem.

— Czego?

— A, nie. Niczego — mowig.

Rozktadam pled starannie ztozony w nogach lezaka. Czu¢ go nieco wilgocia, ale nie
plesnig. Pachnie jak koc wylozony rankiem do wietrzenia, o ktorym shuzba zapomniata i nie za-
brata go do mieszkania przed noca.

— Mam jabtko — oznajmia Dorcia. — Chcesz ugryz¢?

— Wiesz, ze nie powinny$Smy tego robi¢, wiasnie w ten sposob ludzie si¢ zarazaja.

— Ale przeciez my obie juz to mamy. Czym si¢ przejmowac? Chcesz?

— Nie, dzigkuje. Moze pozniej.

— Pdzniej juz nie bedzie. Prawie wcale dzi$ nie spatam — wyznaje z duma Dorcia.

— Dlaczego?

— Trafitam na tak zajmujaca ksigzke, ze po prostu nie mogtam, no, najzwyczajniej
w $wiecie nie mogtam jej odlozy¢. A probowalam. Zgasitam $wiatto, opartam gtowe na podusz-
ce, ale ta ksigzka po prostu wotata do mnie, cho¢ przezornie umiescitam jg na komodzie, a nie na
stoliku nocnym, aby trudniej byto mi po nig siegna¢. Jednak nie mogtam si¢ oprze¢. Wiaczytam
lampe 1 czytatam do bladego $witu. Czy i tobie zdarzylo si¢ kiedys trafi¢ na podobnie zajmujaca
ksigzke?

— Nie wiem przeciez, o jakiej ksigzce mowisz.

— Nosi tytut... — Dorcia zawiesza glos, by spotegowaé napiecie — ,,Pozoga namigtnosci.
Dzieje mitosci i wystepku™! Czy juz sam tytut nie wywotuje u ciebie dreszczy?

— Nie moge powiedzie¢, by wywotywat — mowie, thumigc rozbawienie. — Cho¢ jesli juz,
to zimne.

— A widzisz! Mnie tez dostownie ciarki przeszty po plecach, gdy go przeczytatam! Lodo-
wate! Znalaztam t¢ ksigzke na stole w kawiarni, kto$ jg zostawit. Chyba nie powinnam jej zabie-
raé, lecz pokusa okazata si¢ zbyt silna. Uznatam, ze gdy juz przeczytam powies¢, oddam ja
pielegniarce...

— Stusznie.

— ...ale nie wiem, czy to zrobi¢. Niezwykle trudno bgdzie mi si¢ z nig rozstaé, bo to naj-
lepsza ksigzka, jaka w zyciu czytatam, i gdy skoncze, mam zamiar zacza¢ ja od poczatku.
Przeczytam ci fragment!

— Dorciu, wiesz, ze nie powinnysmy.

— Och, przestan! Przeciez wiesz, ze one prawie si¢ tu nie zapuszczajg. Zresztg mozesz pa-
trze¢ w stron¢ werandy, gdy zauwazysz co$ niepokojacego, dasz mi znac, a ja natychmiast ukryje
ksigzke pod kocem i bedziemy udawaty, ze $pimy martwym bykiem.

—Ale...

— A zatem... Uwaga! — Dorcia otwiera ksigzke, nabiera tchu 1 pelnym napigcia glosem za-
czyna czytac:

Ciemnosc¢ kryta w sobie zgube. Opuszczony przez zatoge wrak tutajgcy sie po morzu prze-
cigt na chwile droge ,, Magnolii” ... Ta chwila zadecydowata. Gdy z trzaskiem rozsadzanych Zela-
znych komor wewnetrznych bluzgnely przez otwor wygnieciony koto dziobu kolosalne masy wzbu-
rzonych wod — kapitan Johansen dat sygnat do opuszczenia statku. Ogromny ryk okrzykow,
nawotywan i rozpaczliwych jekow zabrzmiatl w ciemnosciach... Panika ogarnela pasazerow. Na
rufie sterczqcej wysoko nad powierzchniq, gdzie tloczyt sie, gniott i deptat zbity tium oszalatych
z trwogi ludzi, kordon marynarzy przeprowadzat do todzi ratunkowych kobiety i dzieci. Raz po
raz szczekaly rewolwery oficerow prazgcych na oslep w napierajqcq cizbe mezczyzn. Szalupy



odplywaty co chwile wytadowane po brzegi wrzeszczqcymi gromadami, spadaty w dot na teb, na

szyje, miazdzgc tych, ktorzy w szale rozpaczy ciskali si¢ bezprzytomnie w fale. Wida¢ byto

w gasngcych blyskach reflektorow, jak czarne cienie tych todzi miotaly sie na szalejgcych batwa-
nach, jak zalewane olbrzymiemi zwatami wod party z trudem w glgb otchtani nocnej i jak tonety

wsrod wrzaskow i jekow, grzebigc w toni dziesigtki cial, rgk i nog do ostatnich sekund mtocgcych
kipiel w walce o Zycie... Toneli wszyscy...

Wsrod rozszalalych, zdziczatych hord ludzi na Smier¢ skazanych byt i Maroczy.

— O, zycie! ... Pozwolitos sie¢ chwyci¢ w chciwe rece, a teraz wyrywasz sie!... O, szczescie!
Pozwolitos sie wielbic, a teraz zawodzisz!...

Maroczy wspigt sie na pogruchotany reling burty dzielgcej go od morskiego piekta i...
odbit si¢ od niego stopami! Rungt w odmet. Zagrzmiaty spienione fale, olbrzymie batwany wyno-
sity go na swoj szczyt, by cisngc¢ z powrotem w glgb. Stona piana siekla w j ego zuchwale, dzikie
oczy, wdzierata si¢ do gardita i nozdrzy. Bol zelazng garscig scisngt serce.

— Marto! — poskarzyt sie ostatniq stabngcq myslg.

I wtem ogarneta go ciemnos¢ tak straszna, ze nawet najczarniejsza noc ginie bezpowrot-
nie w jej mroku...

Gtos Dorci drzy, przechodzi w zdlawiony szloch i dziewczynka podnosi na mnie wielkie,
pelne tez oczy.

— Czy kiedykolwiek czytatas co$ pickniejszego, wznioslejszego i bardziej poruszajacego?
— pyta ochryptym szeptem, a ja nie umiem juz nad sobg panowac i wybucham glosnym §mie-
chem.

— No wiesz! — mowi oburzona Dorcia i zamyka z trzaskiem ksigzke. — Nie spodziewatam
si¢ po tobie podobnej reakcji! Czy w twoim sercu nie ma ani zdzbta romantyzmu?

— Nie... Nie wiem... — probuje wydukac i ocieram zatzawione oczy. — Jeste$ bezcenna!

— Uwazam, ze to wspaniala ksigzka, 1 nikt nie zmusi mnie do zmiany zdania nie tylko
drwing, ale cho¢by i silg! — stwierdza Dorcia, ale i nieco si¢ rozchmurza.

Przyciska tomik do waskiej, ptaskiej piersi, odchyla gtowe na poduszke i z rozmarzeniem
spoglada w niebo nad Sanato. W tej chwili wyglada prawie tadnie, cho¢ przeciez trudno zaliczy¢
ja do urodziwych istot. Dorcia ma waska, piegowata twarz, cienkie usta i zbyt wydatny, dhugi
nos. Nalezy do podlotkow, u ktorych kazda czes¢ ciata sprawia wrazenie zbyt cienkiej
1 wydtuzonej, a glowa, dtonie i stopy wydaja si¢ za duze. Waskie biodra, kosciste kolana, drobne
piersi. Jednak za kilka lat zapewne si¢ zaokragli, a jej cialo nabierze proporcji. Nie bedzie
pigknos$cia, ale moze si¢ okaza¢ bardzo zgrabng kobieta o imponujacej, strzelistej figurze. Do
tego Dorcia ma cos$, co w przysztosci zapewne z nawigzkag zréwnowazy niedostatki urody —
ogromny wrodzony wdziek, z ktérego na razie jeszcze (dzigki Bogu) nie zdaje sobie sprawy.

— Tutaj jest tak okropnie nudno — wzdycha z rozpacza w glosie. — Nie dzieje si¢ nic ro-
mantycznego. Tylko to lezenie, jedzenie i umieranie, umieranie, jedzenie i lezenie. Bez konca.
Chciatabym, aby wreszcie co$ si¢ wydarzyto!

— A moze jednak si¢ wydarzyto — méwi¢ pocieszajagcym tonem i opowiadam jej o dal-
szym rozwoju wypadkow migdzy drobnym doktorkiem Baranowiczem a bladg Elwira.

%k

Lezenie, jedzenie i umieranie — mysle, gdy Dorcia zapada w sen.

Wedhug lekarzy kazdy gruzlik przezywa identyczne stany psychiczne, wpada w taki sam
schemat, zupetnie jakby$Smy wszyscy byli maszynami, a nie ludzmi. Etap pierwszy: ostupienie
1 bunt na wie$¢ o chorobie. Etap drugi: depresja, brak checi do walki oraz do zycia w ogole. Etap
trzeci: pogodzenie, przyplyw witalno$ci i nadzieja. W sumie jest w takiej analizie cien prawdy,



cho¢ zdecydowanie u kazdego z nas inaczej to przebiegato. Adam poczatkowo bagatelizowat
chorobe, zatamat si¢ dopiero wtedy, gdy okazato sig¢, ze ja tez jestem chora. Ja natomiast bytam
zdruzgotana, gdy zachorowat on, a diagnoze lekarzy, ze sama choruje takze, przyjetam z pewnym
rodzajem ulgi. Dlaczego? Moze tak bardzo batam si¢ choroby, ze ten strach mnie zadreczal?
Chyba nie, kazdemu, kto jest zdrowy, zdaje si¢, Ze jemu nic nie moze zagrozi¢, ze zto go nie do-
tknie. Poczutam ulge, bo upewnitam sig¢, ze nie zostawi¢ Adama, ze si¢ nie poddam, a tego batam
sie chyba najmocniej. Ze nie podotam i gdy sprawy przybiora najpowazniejszy obrot, uciekne.
Gdy oboje zachorowali§my, wiedzialam juz, ze nie mam wyjscia, ze nie zalezy to od mojej woli.
Chce czy nie, musz¢ przy nim wytrwac. Z moich barkéw spadt cigzar odpowiedzialnosci i ode-
tchngtam — to ci dopiero paradoks.

A Dorcia? Ona chyba wecale si¢ nie zatamata, byla i pozostata optymistka. By¢ moze dla-
tego, ze jest tak mtoda, bo przeciez nie ma jeszcze nawet pi¢tnastu lat. A by¢ moze ze wzgledu na
to, ze — jak sama mi opowiadata — od dziecka byta wyjatkowo chorowita i podobno nawet aku-
szerka, ktora jg odbierala, nie dawata jej wielkich szans na przezycie. Ale Dorcia ma unikatowa
ceche — bardziej przejmuje si¢ ludzmi wokot niz sama soba. Jest wolna od egocentryzmu, nie-
zwykle rzadki przypadek.

Janek natomiast, o, ten to prawdziwy oryginal. Prawde mowiac, nie wiem nawet, co czuje
w zwigzku ze swojg chorobg, na pewno nie wydaje si¢ nig przybity. Janek jest zagorzatym wy-
znawcg darwinizmu — stabe jednostki, jego zdaniem, musza odpas¢, przezycie pisane jest tylko
najwartosciowszym. A ze sam niespodziewanie znalazt si¢ w grupie biologicznych pomytek, c6z,
tak wida¢ by¢ musialo, i juz. Zreszta jego zycie nie zmienilo si¢ chyba zanadto po diagnozie —
wczesniej spedzat czas nad ksigzkami w swoim majatku pod Wioctawkiem, teraz spedza czas nad
ksigzkami tutaj. Janek mieszka w Sanato najdtuzej z nas — ponad trzy lata. W sanatorium zazwy-
czaj przebywa srednio okoto sze$¢dziesigciu pensjonariuszy, jedna czwarta wyjezdza po kilkuna-
stu miesigcach do innych uzdrowisk, potowa nie opuszcza tych murdéw inaczej niz w trumnie. Do
zdrowia wraca nie wigcej niz dziesi¢ciu, ale nawet ta liczba wydaje mi si¢ zbyt optymistyczna.
Przez te trzy lata, odkad Janek tu przebywa, zmarta wigc ponad setka jego sasiadow — ludzi,
ktorych, no, moze nie znal, ale spotykal codziennie. Z pewnos$cig widzial niejedno i byt §wiad-
kiem wielu sensacyjnych zdarzen. Gdyby zechcial, moglby nas bawi¢ opowiesciami przez cale
tygodnie, niestety nie jest tym zainteresowany. Janek uwielbia opowiadac o tym, co pono¢ zda-
rzylo si¢ tysigce lat temu, i rozwazac, co tez za tysigce lat jeszcze si¢ przydarzy. Czas biezacy in-
teresuje go w niktym stopniu, a zmarli wydajg mu si¢ zajmujacy tylko wtedy, gdy ich zgon
nastapit jeszcze przed $miercig i zmartwychwstaniem Chrystusa — w ktdre zreszta, o co gotowa
jestem si¢ zatozy¢, watpi. Jego religig jest nauka.

— Choroba to nie nieszcze$cie, ale podstawowe narzg¢dzie natury, nieodzowne do odsiewu
stabych osobnikow. Nie buntujemy si¢ przeciez przeciw piorunom, gradobiciu i trz¢sieniom zie-
mi, dlaczego wigc mamy si¢ buntowaé przeciw gruzlicy czy rakowi? — stwierdzit kiedy$ podczas
obiadu.

Zapytalam wiec: po co w takim razie si¢ leczy? Po co tu w ogole przyjechat, zamiast sie-
dzie¢ pod tym swoim Wloctawkiem, albo lepiej — dlaczego od razu po prostu nie potozyt si¢ do
trumny i nie kazal zabi¢ wieka, aby zaoszczgdzi¢ sobie i innym (tym silniejszym) czasu oraz
srodkow? Najpierw si¢ zasepil, potem rozesmial, a nastgpnego dnia zjawit si¢ na molo z nowa
teorig. Oznajmit, ze mozliwe sg pewne wyjatki od zasady, bo natura rzadzi §wiatem fizycznym,

a istnieje jeszcze $wiat intelektualny, ktory jako dos¢ mtody — bo zdaniem Jana cztowiek zaczat
mysle¢ nie dawniej niz kilkaset tysiecy lat temu, co w skali istnienia wszech$wiata jest §miesznie
krotkim okresem — nie zintegrowat si¢ jeszcze z naturalnym porzadkiem rzeczy. Materia nie
nadaza za rozumem, istniejg przypadki osobnikow sprzecznych, czyli cennych z punktu widzenia



cywilizacji, ale utomnych z punktu widzenia przyrody. Oczywiscie sam — co bylo jasne, cho¢ nie
wypowiedziat tej mysli na glos — zaliczyt siebie do tej kategorii. Czy zatem jego zdaniem nalezy
rozwija¢ medycyng, czy tez nie? Odparl, ze zdecydowanie tak, ale dostep do owocodw postepu

w tej dziedzinie nauki powinni mie¢ wybrani, bo tylko takie podejscie gwarantuje ochrong
zarOwno interesOw natury, jak i cywilizacji. Osobniki bezwzglednie bezwartosciowe nie powinny
by¢ leczone, natomiast warto§ciowe — tak. Dzigki temu, dowodzit, medycyna moze si¢ rozwijac
szybciej 1 lepiej, bo jesli srodki na leczenie bezproduktywnych jednostek nie beda trwonione,
mozna je bedzie inwestowaé w nauke, co przyspieszy jej rozwoj. Znatam go jeszcze stabo,
wzigtam wszystko na serio i ta przemowa doprowadzila mnie do bialej goraczki. Zerwatam si¢

z lezaka i stwierdzitam, ze nigdy jeszcze nie spotkatam si¢ z rownie szowinistyczng i podia kon-
cepcja, a jezeli tak ma wygladaé postep cywilizacyjny, to ludzki intelekt nie jest ewolucyjng zdo-
bycza, lecz niczym wigcej jak tylko wynaturzeniem. Bylam niezwykle wzburzona, krzyczatam
tak gtosno, ze nawet lezakujacy w odleglych krancach werandy wstali 1 wyciagali szyje, by doj-
rze¢ zrodto karczemnej awantury na pomoscie. Janek wcale si¢ nie przestraszyt, jedynie si¢
roze$mial, przez co o mato nie rzucitam si¢ na niego z pi¢§ciami. Nie odzywalam si¢ do niego
potem kilka dni, poki przypadkowo nie trafitam na wzmiank¢ w ,,Goneu”, z ktorej dowiedziatam
si¢, ze Jan wspiera aktywnie projekt budowy Dziecigcego Zaktadu Leczniczego na Bystrem, za-
inicjowany przez Uniwersytet Jagiellonski. O nowatorskim osrodku zrobito si¢ glo§no w Zakopa-
nem, bo zapowiada si¢ on na najnowocze$niejsza placoéwke w naszym kraju, a wlasnie dzieki sta-
raniom Janka przy szpitalu ma powsta¢ siedmioklasowa szkota podstawowa z uprawnieniami
szkoty panstwowej — pierwszy taki przypadek. Janek nie tylko zaangazowat si¢ w zatatwianie
formalno$ci zwigzanych z jej utworzeniem, ale tez sam wyasygnowat okragta kwote, ktora

W znacznym stopniu przyspieszy budowe. Zrozumiatam, ze jego szokujace teorie sg niczym
wiecej, jak tylko intelektualng zabawa, a gdy poznatam go blizej, przekonatam sie, ze jest

W gruncie rzeczy poczciwym i zyczliwym ludziom czlowiekiem. Jednak do dzi$ nie wiem na-

prawde, co mysli i czuje w zwigzku ze swoja chorobg, ktora w jego przypadku jest nieuleczalna.
%k

Futuroskop nie wyplul nowej karty przed wieczorem. Podnosze skrzynke i probuje¢ zaj-
rze¢ do szczeliny obok ebonitowego przycisku, ale niczego nie udaje mi si¢ dostrzec. Pochylam
glowe 1 przyciskam ucho do pudetka. Wewnatrz cicho obracaja si¢ kotka zgbate, stysze miarowy,
zgrzytliwy szum, a nie wlasciwe zegarom tykanie, na ktére bytam przygotowana. Co to za me-
chanizm? Dzwigk brzmi podobnie do tych, jakie wydaja pozytywki lub staromodne nakrecane
patefony, dziatajace dzigki rozprezajacej si¢ skreconej metalowej tasmie. A przeciez futuroskop —
jesli prawda jest to, co mowita Nel — funkcjonuje jak dobowy zegar. Wzruszam ramionami i od-
stawiam go na komode.

Adam odpoczywa na jednym z dwoch lezakow ustawionych na naszym balkonie. Widzg
czubek jego glowy; nie zatozyt kapelusza, cho¢ znacznie si¢ ochtodzito. Wzdycham z lekkim
zniecierpliwieniem i otwieram przeszklone drzwi.

— Prositam tyle razy, zebys nie wychodzit bez kapelusza — mowig zrzedliwym tonem.

Nie odpowiada. Patrzy na zacierajace si¢ w szybko zapadajacym zmroku kontury
gorskich grzbietow z wyraznie widocznym Giewontem posrodku, Ko$cielcem i Swinica po pra-
wej 1 odsunietym w lewo Kominiarskim Wierchem, ktore zastygly nad Sanato niczym zatrzyma-
na w biegu, spig¢trzona pod niebo fala.

Podchodzg do bariery i spogladam w dot na molo. Wiaczono juz latarnie, Swiatta drza
lekko. Nisko nad gruntem ggstymi, popielatymi pasmami $ciele si¢ mgta — wkrotce podejdzie
wyzej; dzien byl ciepty, a teraz temperatura szybko spada. Molo dryfujace na grzbiecie wirujacej



sennie mgly bardziej niz zazwyczaj kojarzy mi si¢ z dziobem transatlantyku. W niklych blyskach
latarni czarne cienie miotaly si¢ na szalejgcych batwanach. Zalewane olbrzymimi zwatami wod,
party z trudem w glgb otchiani nocnej i tonely wsrod wrzaskow i jekow ... Jako$ tak to szto, mniej
wiecej. W dziennym $wietle te stowa wydawaty mi si¢ grafomansko napuszone i ghupie, teraz za$
budza niepokdj. Powietrze jest nieruchome, ciszy nie maci szelest poruszanych wiatrem galezi,
nie stycha¢ gloséw zwierzat i ptakow. Ta cisza wydaje si¢ wrecz namacalna, lepka, prawie
dtawigca. Wciagam ja do pluc z kazdym oddechem... Odwracam si¢ tytem do zbocza

1 spogladam na Adama. Lampa zamontowana na $cianie obok drzwi balkonowych $wieci na nie-
g0 z gory, oczy ging w glebokich cieniach rzucanych przez tuki brwiowe, co nasuwa skojarzenie
z trupig czaszka. Adam siedzi bez ruchu, jego piers porusza si¢ w rytm plytkich oddechéw. Biate
dlonie skrzyzowane na okrytych pledem udach wygladaja jak wyrzezbione w alabastrze.

— Adam? — pytam.

Unosi gtowe, $wiatlo odbija si¢ w jego oczach.

— Za dziesi¢¢ minut kolacja. Nie przebierasz si¢?

Milczy.

— Jesli cheesz, mogg poprosi¢, aby przyniesiono nam jedzenie do pokoju — proponuje. —
Nie musimy schodzi¢.

Przez kilka sekund trwa bez ruchu, wreszcie powoli podnosi si¢ z lezaka, odrzuca pled
1 wchodzi do pokoju. Ma dopiero dwadzie$cia pi¢¢ lat, a idzie krokiem starca.

W pokoju, za progiem znajduj¢ ztozong na pot kartke:

»35: 12 -30 =1 x”, a dalej wcale zgrabnie narysowana butelka.

Prosty szyftr. 35 to numer pokoju, 12 — 30 to godzina, dwudziesta trzecia trzydziesci. 1 x
butelka to wkupne, przepustka umozliwiajaca udzial w przyjeciu. Pokoj nr 35 zajmuje Jadwiga
Wollejszo, nie znam jej zbyt dobrze, ale zawsze wymieniamy uprzejme uktony, gdy mijamy si¢
na korytarzu. Podobno przyjechata z L.odzi, gdzie jej ojciec ma dwie fabryki. Niewiele wiecej
0 niej moge powiedzie¢, poza tym ze ma ujmujgce doteczki w policzkach 1 czesto si¢ $mieje. To
taki typ, ktoremu choroba — przynajmniej w poczatkowym stadium — dodaje urody. Stuzg jej nad-
miernie blyszczace oczy 1 ciemny rumieniec podkreslajacy nieco przasny, ale atrakcyjny zdaniem
wielu typ hozej dziewuszki. Szybko zwiednie, a jeszcze szybciej si¢ roztyje... Cho¢ wlasciwszy
bylby tu jednak tryb przypuszczajacy. Szybko zwiedtaby, a jeszcze szybciej by si¢ roztyla. Nie
mam pojecia, jak ciezki jest jej stan. Wiem natomiast, ze Jadwiga cieszy si¢ sporym powodze-
niem ws$rod meskiej czesci mieszkancow.

Pytam Adama, czy ma ochote skorzysta¢ z zaproszenia. Milczy przez dluga chwilg
1 wreszcie mowi cicho:

— Zostang. Ale ty idz.

To pierwsze stowa, jakie ustyszatam dzi$ z jego ust. Od razu zaczynam si¢ zastanawiac,
czy zacheca mnie do wizyty, bo chce, abym si¢ rozerwata, czy tez po to, abym znikngta mu
z oczu. Czuje nagly, irracjonalny przypltyw ztosci i zalu, uczucia sg tym bardziej frustrujace, ze
nie moge ich ujawni¢. Wiem, Adam cierpi, ale dlaczego wymierza mi za to karg?

— Pojde — stwierdzam.
%k

Nocg Sanato nalezy do nas, mieszkancow. Dyzuruja dwie pielggniarki, ale funkcje cer-
beréw petnig jedynie pro forma i1 rzadko opuszczajg pokoj na parterze. Nie $pig jednak, reaguja,
gdy tylko rozlegnie si¢ dzwigk dzwonka na elektrycznej tablicy z numerami pokojow. U nas
takze znajduje si¢ wiacznik, dotad skorzystatam z niego tylko raz, gdy Adam miat wyjatkowo sil-
ny atak duszno$ci. Byta czwarta nad ranem, a pielggniarka zjawita si¢ po minucie zupetnie przy-



tomna. Reszta personelu i lekarze — poza Klitowiczem, ktory zajmuje willg nieopodal Sanato —
mieszkaja w pokojach na poddaszu. Sg dostepni, ale nie opuszczajg swojego pietra — jest to ele-
mentem niepisanej umowy z pensjonariuszami. Nocami jesteSmy wolni — oczywiscie jedynie teo-
retycznie i tylko w granicach wytyczonych murami sanatorium. Mozemy poszale¢, bo c6z to
komu szkodzi? Od tego akurat raczej nie umrzemy.

Gdy ktos umiera, zwtoki wynoszone sg mi¢dzy czwartg a szostg rano do pomieszczenia
w podziemiu zwanego pieszczotliwie kostniczka. Nie bytam jeszcze §wiadkiem podobnej proce-
sji, ale mi o tym opowiadano. Transportem ciat zajmuje si¢ chtopak kucharki, ale na pewno kto$
mu pomaga — prawdopodobnie ogrodnik. Kostniczka ma oddzielne wyjscie z boku budynku,
mozna tam wygodnie podjecha¢ autem, dyskretnie zaladowa¢ martwe ciato 1 wywiez¢ do zaktadu
pogrzebowego, z ktdrego nastepnie odprawiane jest w rodzinne strony nieboszczyka. Ten sa-
mochdd widziatam kilka razy. Na popielatej karoserii nie ma zadnych oznaczen, okna w tylnej
cze¢$ci przestaniajg czarne firanki.

Zaktadam niebieski jedwabny komplet — ostatni raz miatam go na sobie jeszcze w War-
szawie, wiosng. Krojem przypomina pizame, wydaje mi si¢ wigc wlasciwy na wizyte o tej porze.
Zabieram butelke czerwonego wina — jedng z kilku ukrytych w naszej komodzie — i zarzucam na
ramiona szal. Adam wcigz lezakuje na balkonie, ale tym razem zalozyt przynajmniej pelis¢ i ka-
pelusz. Na dloniach ma nawet rekawiczki — podejrzewam, ze wlozyt je bardziej z mys$la o mnie
niz o sobie.

— Ide — méwie, ale nie odpowiada.

O tej porze Sanato wyglada prawie tadnie. Kule lamp wiszace pod sufitami korytarzy sa
przyémione — nie wiem, jak uzyskujg taki efekt, ale sprawia on, ze wngtrza nabierajg nieco tajem-
niczego charakteru. Ztocisty potmrok maskuje niedostatki wykonczenia i thumi I$nienie farb olej-
nych pokrywajacych $ciany migdzy boazeriami a sufitem. Za dnia ten potysk nieprzyjemnie koja-
rzy mi si¢ ze szpitalnym wnetrzem. Sthumione chichoty za zamknigtymi drzwiami pokojow na-
daja nocy frywolny nastr6j — tatwo udawac, ze jest si¢ w hotelu w kurorcie, do ktérego przyje-
chato si¢ tylko dla zabawy.

Poko6j Jadwigi miesci si¢ na drugim pigtrze, panujacy w nim gwar stychac juz na scho-
dach. Pukam lekko do drzwi, uchylaja si¢ prawie natychmiast.

— Nina, prawda? — gospodyni w rozowej szyfonowej sukni chwyta mnie w objecia i catuje
w oba policzki.

Sztywniejg¢, bo nie przepadam za podobnymi czuto$ciami, szczegolnie ze strony obcych
ludzi. Na dodatek jej mocno wydekoltowana sukienka wydaje mi si¢ niestosowna.

— Sama? — upewnia si¢ Wollejszowna. — Wchodz, wchodz!

— Zaraz! — powstrzymuje mnie szczupty, jasnowlosy mezczyzna, ktorego znam tylko
z widzenia. — Najpierw myto!

Podaj¢ mu wino. Przyglada si¢ butelce, wydyma usta z lekka pogarda, wreszcie kiwa
glowa.

— Stan, opamigtaj si¢! — strofuje go Jadwiga i wcigga mnie do pokoju. — Nie zwracaj na
niego uwagi, kochanie! To skonczony gbur, ale za to tanczy nieziemsko. Co pijesz?

— Moze za chwilg. Chciatam pani...

— Pani? Kochanie, z jakiejz to racji pani? Méwmy sobie po imieniu, naprawde szkoda
czasu na ceregiele. Jestem Jaga, po prostu Jaga. — Zelaznym chwytem ujmuje mnie pod tokieé
1 holuje za sobg przez pokoj, szczebiocac przy tym bez wytchnienia. — No wigc, widzisz, to jest
Miet, a to Maria. Tamtych dwoje, ktorzy tak sobie gruchaja, to Janka i Fryc — objasnia potglosem.
— On $wiata poza nig nie widzi, mowi¢ ci, a uwazam, ze powinien si¢ rozejrzec, jesli rozumiesz,
co mam na mys$li — ciagnie gtosniej. — Ta wysoka, ruda to Rozalia. — Na stronie za$ dodaje: —



Taka z niej Rozalia, jak ze mnie kakadu. Naprawde ma na imi¢ Rojza, znam jej rodzine, mieszka
w Lodzi, bajecznie bogaci. Jej matka jeszcze do niedawna miala na imi¢ Lejba, ale c6z, wszyscy
chcemy od zycia czego$ lepszego, niz dostalismy, prawda? Kto jak kto, ale my przeciez wiemy
o tym najlepiej. Masz!

Woeiska mi do r¢ki szklanke do polowy wypetniong wisniowka — jesli wypitabym to
wszystko, w mgnieniu oka stracitabym przytomnos¢. Powietrze w pokoju jest biekitne od dymu
tytoniowego.

— Wielka szkoda, ze przysztas sama — wzdycha Jaga. — Mamy niedostatek me¢zczyzn.

— Adam, to znaczy mdj maz, nie czuje si¢ zbyt dobrze — usprawiedliwiam sig.

— A kt6z tu si¢ czuje dobrze? — wykrzykuje wesoto Jaga i wybucha gltosnym $miechem. —
Pij!

Zdetonowana, postusznie podnosz¢ szklanke 1 mocze usta. Wisnidwka jest piekielnie
mocna. Zachlystuje¢ si¢ i zanoszg kaszlem. W tym momencie wszyscy przerywaja rozmowy,
zwracajg si¢ w mojg strone i zaczynaja klaskac, zupethie jakbym wykonata jakis§ popis sceniczny.
Wytrzeszczam oczy.

— Och, nie przejmuj si¢! — $mieje si¢ Jaga, widzac moja mine. — To tylko taki zwyczaj,
idiotyczny, wiem, ale co poradzi¢. Palisz?

— Nie.

— Ja tez nie palitam. A teraz palg i powiem ci, ze to ogromna frajda. Uwielbiam wszystko,
czego nam tu zakazujg. No 1 c6z? Czy mi co od tego ubedzie?

Zdaje sig, ze Jaga to bardziej hatasliwa i nieco mniej elegancka wersja Nel.

— Dzi$ Klitu$ stwierdzit, ze dym papierosowy moze mie¢ dodatni wptyw na walke z...

z tym. Porownat palenie do zadymiania uli.

— Och, doprawdy? Sama nie wiem, czy ta rewelacja psuje mi przyjemnos¢, czy wrecz
przeciwnie — Jaga zamysla si¢ na moment. — Wtasciwie robig, co moge, aby si¢ nie wyleczy¢.

— Stucham?

— Ona wierzy w przekorno$¢ losu — wyjasnia Miet, przypalajac papierosa osadzonego
w szklanej fifce.

— Bo to prawda — stwierdza Jaga. — Cate zycie mam do czynienia z tym przewrotnym me-
chanizmem. Jezeli czego$ chciatam, nigdy mnie to nie spotykato. A gdy tylko przestawato mi
zaleze¢, natychmiast samo pchato mi si¢ w rece.

— Co na przyktad? — pytam mimowolnie zainteresowana.

— Na przyktad chtopcy. — Jaga puszcza perskie oko. — Jesli jaki§ mi si¢ spodobat
1 chciatam poznac go lepiej, nigdy nie odwzajemnial zainteresowania. Ale wystarczyto, abym
przestata na niego zwraca¢ uwagg, natychmiast zaczynal do mnie wzdychaé. O ciebie — zwraca
si¢ do stojgcego w poblizu Stana — juz nie dbam.

— Nic z tego — uSmiecha si¢ krzywo mezczyzna.

— Czyli nawet moje przewrotne szczg¢scie mnie opuszcza! — wykrzykuje Jaga z udawanym
patosem i zatamuje rece.

— Opuscito cig jakis$ czas temu — wtraca si¢ Rozalia, podchodzac do nas z krysztalowym
kieliszkiem w dloni. — Inaczej by ci¢ tu nie byto.

— A skad wiesz? Moze wlasnie tutaj czekato na mnie najwicksze szczgscie mojego zycia?
— Jaga usmiecha si¢ przekornie i ostentacyjnie poufaltym gestem ktadzie dton na ramieniu Mieta.

Rozalia marszczy brwi na utamek sekundy, ale to wystarcza, abym zorientowata si¢, jak
wygladaja relacje migdzy nimi.

— Co jest powodem przyjecia? — zmieniam pospiesznie temat.

—Powo0d? A od kiedy to przyjecie wymaga pretekstu? — dziwi si¢ Jaga. — Cho¢ wlasciwie



czemu nie? Mamy powod. Stan dowiedziat si¢ dzi$, ze musi zosta¢ z nami na kolejne sze$¢ mie-
siecy, 1 ta wiadomo$¢ uradowata go niezmiernie.

— Nieprawda! — ponurym glosem o$wiadcza Stan. — Nie cieszg si¢. Jesli tak dalej pdjdzie,
juz wkrétce cate to Sanato wykieruje mnie pod kosciot!

— Zdaje si¢, ze wszystkich nas czeka podobny koniec — mamroczg, bo cho¢ wypitam tylko
dwa tyki wisniéwki, zaczyna kreci¢ mi si¢ w glowie.

— On ma na mysli, ze skonczy pod kosciotem jako nedzarz — wyjasnia Jaga. — A nie to, ze
g0 wystawig tam na marach. Jestes zabawna, ciesze sie¢, ze przyszlas.

— Rozkradng mi tam wszystko do cna — z gorycza stwierdza Stan. — Panskie oko konia tu-
czy, a kiedy kota nie ma...

— Nie badz nudny. Rozmowy o pienigdzach sg okropnie wulgarne. Poméwmy o czyms in-
nym — przerywa mu Jaga i zwraca si¢ do mnie: — Boisz si¢?

— Czego?

— No tego, ze umrzesz?

Przez chwile probuje si¢ zdoby¢ na oburzenie tak bezczelnym i bezposrednim pytaniem,
bo wiem, ze powinnam by¢ oburzona. Ale nie jestem, wi¢c tylko wzruszam ramionami.

— Ja tez nie. — Jaga kiwa glowg ze zdecydowaniem. — Uwazam, ze to nawet moze by¢ po-
cieszajace. Nie zestarzeje si¢, nie zbrzydne. Nie bede musiata rodzi¢ dzieci, a tego batam si¢ za-
wsze okropnie. W naszej rodzinie wiele kobiet zmarto w potogu, mozna by wrgcz rzec, ze to na-
sza rodzinna specjalnos¢. Ja zas umre sobie w miare¢ elegancko, bez tych wszystkich wrzaskow,
potu i bolu. Wiasciwie juz nic nie muszg, tylko si¢ bawic, a przy tym czuj¢ si¢ naprawde znako-

micie. Czyz to nie jest pocieszajace? No! Pij!
%k

Wracam do pokoju tuz przed trzecia. Zdazytam nieco wytrzezwiec¢, bo szybko odstawitam
szklanke z wisnidwka 1 pitam tylko staby poncz. Towarzystwo natomiast wprost przeciwnie. Za-
bawa rozkrecata si¢ na catego, gdy wychodzitam. Chetnie zostatabym dtuzej, gdyby nie to, ze at-
mosfera zaczeta si¢ robi¢ nieco rozwigzla. Prawde méwigc, nie wyszlam, lecz uciektam — nie
chciatam by¢ §wiadkiem czegos$, co uniemozliwitoby mi kontakty z tymi ludzmi. Nie widzg
w nich materiatu na przyjaciot, ale potrzebuje znajomych.

Adam chyba $pi. Jak zwykle lezy zwrocony twarzg do $ciany, na lewym boku, tylem do
mnie. To nie jest jego wybor, ale zalecenie doktora — lewe pluco ma bardziej zajete, musi je uci-
ska¢. Taka pozycja nie ma wigc nic wspolnego ze mng — gdyby$my zamienili si¢ t6zkami, wi-
dziatabym jego twarz. Moglabym to zaproponowac, ale jesli odmoéwi?

Ja tez powinnam spa¢ na lewym boku, wigc tak robi¢. Przed za$nigciem patrze na plecy
mojego meza.

Nagle otwieram szeroko oczy. Nie wiem, czy juz spatam, czy jeszcze nie. Przez moment
wpatruj¢ si¢ bezmys$lnie w pustg poduszke na drugim t6zku, zanim dociera do mnie, co widze.
Podnoszg si¢ — trochg zbyt gwattownie — i rozgladam. Adam stoi przy oknie z uniesiong twarzg.
Nad Sanato $wieci ksiezyc, niebo si¢ wypogodzito. Srebrna tarcza jest niemal idealnie okragta,
do pokoju saczy sie delikatne, blade §wiatto. Wszystko jest w nim bezbarwne, kontury si¢ zacie-
rajg. Przestrzen sktada si¢ z plam szaro$ci — rentgenowska fotografia wnetrza.

Adam wpatruje si¢ w ksi¢zyc. Jego pizama wydaje si¢ zbyt obszerna, wisi na nim niczym
ubranie starszego brata. Opuscit rece, lekko przechylit glowe. Wyglada jak dziecko, w ksigzyco-
wym $wietle zdaje si¢ niemal przezroczysty — wida¢ tylko oswietlone cze$ci ciata, reszta zlewa
si¢ z ttem. Wytloczka.

— Adam, stato si¢ co$? Co si¢ stato? — pytam.



Adam milczy. Unosi rece i dotyka firan, a potem chwyta je w obie dlonie, jakby chciat ro-
zerwac materiat.

— Wracaj do t6zka — méwie.

Pochyla gtowg 1 puszcza bialg siatke. Jeszcze przez chwile stoi bez ruchu, az wreszcie od-
chodzi od okna. Ktadzie si¢ i opiera glowe na poduszce.
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Czwartek, 15 paZzdziernika 1931 roku

Ranek przyniesie zwiekszong wrazliwosé, spotegowanie sie wzruszen, zmystowosci,
sktonnos¢ do marzen i spelniania mitosiernych uczynkow.

Nadaje si¢ do zalatwiania spraw handlowych, finansowych, sqdowych, policyjnych,
zwigzanych ze szpitalami, sanatoriami, wigzieniami i miejscami izolacji w ogole, a takze spraw
wymagajqcych spokojnego zakonczenia.

Moze przynies¢ ekspansje towarzyskq, chec uzycia i przezycia podwojnego rodzaju.

Godziny poobiednie obiecujg wplywy kosmiczne dodatnie, a takze wzmagajgce nasze za-
interesowanie — szczegolnie sprawami tajemniczymi i rzeczami ukrytymi. Wieczor niestety nie
najlepiej si¢ przedstawia — zamanifestuje si¢ grozba rozczarowan oraz lek przed odkryciem na-
szych sekretow przez osoby niepowolane.

W dniu dzisiejszym wystrzega¢ sig nalezy: sporow jatowych, miedzi, barwy mietowej, me-
nad, pomieszczen wysokich i sklepionych tukowato, osob ospatych i biernych, z kamieni — jaspi-
Su, a ze zwierzqt — gryzoni.

Wrézba wysunela si¢ z futuroskopu punktualnie o dziewiatej — specjalnie zjadtam $niada-
nie nieco wczesniej, by przed ta godzing wroci¢ do pokoju. Czytam ja ponownie. Wzmianka
o0 sanatorium pasuje (podobnie jak ta o wigzieniach), ale co to na przyktad jest ,,menada”? ,,Po-
mieszczenia wysokie i sklepione lukowato” nasuwaja skojarzenie z kosciotem, a z pewnoscia do
zadnego si¢ nie wybieram, wiec unikanie ich nie przysporzy mi ktopotu... Nad czym ja si¢ zasta-
nawiam? Nigdy nie wierzytam w podobne banialuki! Odwracam karte, odktadam ja na blat ko-
mody 1 widze, ze odwrotna strona takze jest zadrukowana. W gornej cze$ci widnieje rysunek
dloni z szeroko rozstawionymi palcami i cyfra 5 wpisang w jej wnetrzu, a ponizej drobny tekst:

Astrologia prawdziwa nie zna fatalizmu, a Zadne wplywy kosmiczne nie mogq ograniczac
duchowej wolnosci cztowieka, mimo to, gdy idzie o zalatwianie wazniejszych spraw Zyciowych,
lepiej podczas dziatania ujemnych wplywow kosmicznych zachowac rezerwe.

Przestroga czy po prostu informacja? Nie wiem dlaczego, ale mam wrazenie, Ze to grozba
— by¢ moze jestem, zgodnie z przepowiednig, przewrazliwiona. A moze to wlasnie przez przepo-
wiedni¢? Najwyrazniej takie wrozby sg catkiem skutecznym narzedziem manipulacji, bo
wyraznie czuj¢ niepokoj. Odktadam karte i ruszam do szafy, ale zatrzymuje si¢ w polowie drogi
1 wracam do futuroskopu. Podnosze karte 1 przygladam si¢ jej ponownie — co$ nie daje mi spoko-
ju. Och, teraz widze¢! Dton ma szes$¢ palcow, choé przeczy temu nadrukowana na niej cyfra.
Dosy¢ oczywista i fatwa do wychwycenia modyfikacja natury, a jednak w pierwszej chwili jej nie
dostrzegtam. Poczutam tylko zaniepokojenie. Dton ma sze$¢ palcoéw, ale wyrazna, thusta cyfra 5
uniemozliwita mi odnotowanie tego faktu. Tre§¢ wzieta gére nad forma. Ciekawe. Chetnie poka-
zatabym te¢ fiszke Jankowi, ale nie moge tego zrobi¢. Gdyby si¢ dowiedziat, ze mam co$ takiego
jak futuroskop, nie tylko wy$miatby mnie, ale takze stracit dobra opini¢ na moéj temat. Karty nie
dre jednak i nie wyrzucam. Chowam ja do szuflady nocnego stolika.

Wyjmuje¢ z szafy zapasowy pled, zabieram ksiazke i1 id¢ na balkon. Wyciagniety na lezaku
Adam ma zamknigte oczy i rozchylone usta. Zasnat. Teraz bardziej przypomina tego mojego
dawnego mezczyzne, cho¢ nigdy wezes$niej nie wydawal mi si¢ tak bezbronny. Przygladam mu



si¢ przez chwile, a potem szczelniej okrywam go kocem. Odktadam ksigzke na bok, ktade sie
1 zamykam oczy na kilka minut. Za p6t godziny musze stawic si¢ w gabinecie Klitowicza — beda

mnie przeswietlali i badali przed jutrzejsza odma.
*

— Pan ignoruje pierwiastek boski! — niemal wykrzykuje Pawlowicz, a jego geste wasy
strosza si¢ jak przerazony jez i jeszcze bardziej niz zazwyczaj kojarza mi si¢ ze szczotka do
okruszkow.

Janek z pobtazliwym u$miechem przysuwa do siebie sosjerke 1 obficie polewa sosem
lezacy na talerzu plat pieczonej cielgciny. Eleganckim gestem ujmuje sztucce i odkrawa waski
pasek miesa. Wsuwa go do ust. Zuje powoli, nie spuszczajac z oka Pawlowicza.

— Nie, zle! Pan go nie ignoruje! — zaperza si¢ Pawlowicz. — Pan mu zaprzeczasz!

— A po c6z pan si¢ tak podnieca? — pyta spokojnie Janek, przetkngwszy starannie przezuty
kes.

— Bo to jest skandal! Pana si¢ powinno obi¢ za takie stowa. I to solidnie!

— Stowa — wzrusza ramionami Janek. — Stowo kosci nie ztamie.

— Ale moze ztama¢ wiare!

— Jesli kto wierzy na stowo, to i owszem — ripostuje btyskawicznie Janek, a ja pochylam
szybko glowe, zeby ukry¢ usmiech.

Siedzimy przy naszym stole mi¢dzy oknami jadalni wychodzgcymi na ukryty za lewym
skrzydtem Sanato ogrod warzywny i poletko szachowe, z ktoérego uprzatnigto figury, bo zanosi
si¢ na pierwszy $nieg w tym roku. Sktad stotownikow nie zmienit si¢ od dwoch miesiecy. Ja
1 Adam siedzimy najblizej §ciany. Za Adamem, zgodnie z ruchem wskazowek zegara, Pawlowicz
— zazywny jegomos$¢ w dos¢ podesziym wieku, ktory przybyt tu z Wilna. Gburowate alter ego
dzielnego wojaka Szwejka — kark wotu, czerwona, tysa czaszka i pokazna tusza, ale raczej ko-
jarzaca si¢ z worem solidnie wypchanym kartoflami niz z roztrzgsiong galaretg. Nikt z nas nie da-
rZy go sympatig, jest bowiem sklonny do gniewu, obcesowy i chyba nigdy nie dostrzegtam na
jego okraglej, pocigtej czerwonymi zytkami twarzy cho¢by $ladu usmiechu. Poczatkowo obec-
no$¢ Pawlowicza nas mrozita, jednak odkad Janek odkryt, jak tatwo mozna tego cztowieka wy-
prowadzi¢ z rownowagi, zacz¢liSmy catkiem niezle bawi¢ si¢ jego kosztem. Obok Pawtowicza
siedzi Judesa Goldman — dla odmiany cienka i dtuga, stanowigca dla swojego sasiada komiczny
kontrapunkt. Prawie nigdy nie zabiera glosu, bez reszty poswiecajgc uwage jedzeniu. Wceina, az
jej sie uszy trzgsa, jednak im wiecej je, tym bardziej chudnie. Z pewno$cig ma juz piaty krzyzyk
na karku. Uktada wtosy w luzny kok, ktory wyszedt z mody chyba jeszcze przed moimi narodzi-
nami. Prawdopodobnie to peruka, jednak do zludzenia przypomina naturalne wtosy. Maz Judesy
prowadzi ogromny tartak pod Biatymstokiem. Dotad jeszcze jej nie odwiedzil. Zastanawiam sig,
dlaczego Judesa siedzi przy naszym stole, zamiast zaja¢ miejsce przy zydowskim, ustawionym
w wykuszu okiennym po drugiej stronie sali, ale oczywiscie pytanie o to byloby niewybaczalnym
nietaktem. Obok niej — Dorcia, ktora przy stole szybuje raczej na skrzydtach fantazji, niz
poswieca uwage positkowi. Miejsce obok niej nalezy do Janka. Dalej siedzi Hipolit Czernis,
gdanszczanin, do$¢ bezbarwna posta¢ zardéwno pod wzgledem wygladu, jak i wypowiadanych
stow, ktore dotycza najczesciej pogody, potraw oraz stanu wlasnego zdrowia. Osma, ostatnia
osobg przy naszym stole jest leciwa Albina Korycka, w wyniku jakich$ niebywale skomplikowa-
nych genealogicznych powigzan skoligacona z Wisniowieckimi, co podkresla przy kazdej okazji.
Sposob, w jaki to czyni, sugeruje zreszta, ze dla samych Wisniowieckich koligactwo, o ktérym
mowa, stanowi wigkszy powod do dumy niz dla niej. Korycka do kazdego positku okrywa plecy
hiszpanskim szalem z czarnej koronki, ktory spina tuz pod trzecim podbrodkiem kameg wielko$ci



pigsci z wizerunkiem greckiej Diany. Posta¢ bogini przekopiowano ze starozytnej wazy i pono¢
tudzaco przypomina ona wiascicielke klejnotu z okresu mtodosci, co wydaje mi si¢ niewiarygod-
ne. Gdybym miata moc kojarzenia par, ozenitabym Pawlowicza z Korycka, a Goldmanowa

z Czernisem — powstatyby moim zdaniem dwa doskonale uzupetniajace si¢ stadta.

— W koncepcji Darwina, niestety, nie ma miejsca na boskg interwencje — stwierdza Janek.
— Jest logiczna, spojna i kompletna, czego o dogmatach religijnych powiedzie¢ si¢ nie da.

— Religia nie jest naukg! Pan miesza dwie rzeczy! — Pawlowicz uderza w stot, az przewra-
ca si¢ stojaca obok jego talerza szklana solniczka.

Judesa blyskawicznym ruchem zgarnia na swdj talerz prawie potowe ryzu z poétmiska
przeznaczonego dla nas wszystkich.

— Ja bahdzo phosze¢ o spokdj — odzywa si¢ Korycka. — Tego typu emocje nie sprzyjaja tha-
wieniu.

— Dobrze! — posapuje Pawlowicz. — Sg pewne dowody, ja nie przecze. Ale od matpy od-
dziela cztowieka istotny szczegdt! Dusza!

— Ktorej istnienia naukowo nie udowodniono — o$wiadcza spokojnie Janek. — Czy moge
prosi¢ o baktazany?

— To, ze czego$ nie widaé, nie znaczy, ze tego nie ma! A rozum? Jak pan wyjasni jego ge-
neze?

— Nie jest niczym wigcej niz tylko najdoskonalszym narzedziem przetrwania. — Wzrusza
ramionami. — Na drodze ewolucji natura data tygrysowi kly 1 pazury, a cztowiekowi intelekt. Ten
ostatni okazat si¢ skuteczniejszy, bo dzi$ to cztowiek jest wigkszym zagrozeniem dla tygrysa niz
tygrys dla cztowieka.

— Jak pan moze pohéwnywaé rozum z zgbami? — gorszy si¢ Korycka.

— Moge, bo jedno i drugie stuzy temu samemu, czyli przetrwaniu gatunku. Jedyne, co jest
w tym zaskakujace, to fakt, ze tygrys na wyhodowanie pazuréw potrzebowat milionéw lat,

a cztowiekowi na wyksztatcenie tak doskonatego narzgdzia jak umyst starczyto ich zaledwie kil-
kaset.

— Ha! — triumfujaco wykrzykuje Pawtowicz.

Dorcia, ktéra znowu odplyneta do krainy marzen, podskakuje na krzesle przestraszona.

— Mnie to akurat wydaje si¢ oczywiste — moéwie ostroznie.

— Tak? — Janek rzuca mi zyczliwe spojrzenie. — I jak pani to wyjasni?

Pawlowicz, dla ktérego kobieta nie stanowi partnera w serio prowadzonej rozmowie, po-
chyla si¢ nad talerzem.

— Jedna mysl rodzi nastepne. Te za$ kolejne 1 kolejne. Proces przypomina lawing — jeden
maty kamyk porusza cate zbocze. Mysli sktadajg si¢ w ciagi 1 potezniejg. Rozum jako zjawisko
jest niezwykle dynamiczny, pierwsza mysl cztowieka zapoczatkowata reakcje tancuchowa, ktora
im dhuzej trwa, tym szybciej 1 bardziej spektakularnie przebiega. Dlatego rozwdj umystu nastagpit
w tak krotkim czasie.

— Postep geometryczny! Ciekawe, ciekawe — mruczy Janek, spogladajac na mnie figlar-
nym wzrokiem.

Czuje, ze zaczynam si¢ rumienic¢, wigc $mieje si¢ z zazenowaniem i si¢ggam po kieliszek
Z winem.

— Nie odrzucam teorii ewolucji do cna! — Pawlowicz wraca do poprzedniego watku. —
Twierdzenie jednak, ze §lepa natura samoistnie stworzyta co$ tak doskonatego jak kwiat, motyl
czy choc¢by — tu potrzasa wbitym na widelec kawatkiem mig¢sa — krowa, jest niedorzecznoscia.
Ten proces musiat by¢ nadzorowany przez site wyzsza, bo gdyby tak nie byto, obok czteronogich
kréw po ziemi poruszatyby si¢ krowy piecionogie, skrzydlate albo wrecz petzajace!



— W pewnym sensie chodzg — stwierdza Janek. — Wszystkie zwierzeta pochodza od tego
samego przodka, mozna wiec przyjac, ze krowa jest spokrewniona z g¢sia, a ges z wezem.

— Dobrze pan wie, Ze nie to mam na mysli! Proces ewolucji jest wszak ciggiem celowym,
nie przypadkowym. A obranie celu nie jest dziataniem $lepego losu. Sita wyzsza nakazata rosli-
nom przeksztalci¢ zwyczajne liscie w kwiatowe platki, zabarwic¢ je i nada¢ im slodka won. Ta
sama sita kierowata zwierzgtami, by z petzajacych staty si¢ latajgcymi. Powie mi pan moze, ze
ro$liny i zwierzgta same wpadly na takie rozwigzania?

— Pan popeinia jeden zasadniczy btad — odzywam si¢ niemal wbrew sobie. — Sadzi pan, ze
ston porost futrem i stat si¢ mamutem, bo miat taka che¢ i potrzebe, a nie na tym polega ewolu-
cja. Nim ston stat si¢ mamutem, narodzity si¢ tysigce pokolen o roznych cechach. Przetrwaty tyl-
ko te, ktore mogty przezy¢ w danym $rodowisku. Gdy na potnocy klimat stawat si¢ coraz zim-
niejszy, stonie bez futra i grubej skory umieraty. Te, ktore mialy gestszg siers¢, zyly, rozmnazaty
si¢, a ich dzieci byty do nich podobne. Parzyly si¢ wigc ze sobg i korzystne cechy ulegaty
wzmocnieniu. W ewolucji rOwnie istotne jest to, co przezyto, jak to, co umarto. A tego, co
umarto, bylo znacznie wigcej.

— Miliony razy wigcej. — Kiwa glowg Janek. — Brawo. To tak jak z mtdceniem zboza. Gdy
rozetrze pan ktos na dtoni, nie wybiera pan ziaren z plew, ktorych jest wszak znacznie wiecej.
Wystarczy jednak silnie dmuchnaé, a tupiny odleca, pozostawiajac na dtoni czyste ziarno.

— Legumina! — wykrzykuje rozpromieniona Judesa na widok péimiskéw wnoszonych
wlasnie do jadalni przez kelnerow.

Janek zerka na nig, a potem na mnie i kiwa glowa. Unosi dton, dmucha w nig lekko, a po-
tem strzepuje palce. Robi¢ karcacg ming, ale nie moge si¢ nie u§miechna¢.

Skojarzenie jest zgrabne, ale nie zgadzam si¢ z nim. W moim odczuciu niesie ze sobg
putapke wartosciowania. Dlaczego to, co przetrwato w procesie ewolucji, ma by¢ ziarnem, czyli
tym, co najwarto$ciowsze, a gatunki, ktére wyginety, majg by¢ plewami? To nie same organizmy
decydowaty o tym, ze si¢ doskonala, ale warunki, w ktorych zyty. Kopalne gady zapewne byty
réwnie ztozone jak zyjace dzi$ gazele czy rysie — zmiana klimatu skazata je na $mier¢, a nie na
utomnos¢. Czy rzeczywiscie gatunek ludzki jest najdoskonalszy? Nie wiem, bo sama jestem
czlowiekiem, nie znam wigc innego punktu widzenia. Nie jest jednak wykluczone, Ze za kilkaset
tysiecy lat jakas inna, nowa cecha jakiegos$ innego, nowego gatunku okaze si¢ bardziej przydatna
w walce o przetrwanie i po nas zostang jedynie obrocone w kamien kosci.

Odwracam oczy i spogladam w okno. Tuz nad parapetem przesuwa si¢ dach popielatej
furgonetki. Auto zatrzymuje si¢, widz¢ czubek glowy wysiadajacego z niego mezczyzny. Dotacza
do niego drugi, stojg przez chwile, potem znikaja z pola widzenia. Stysz¢ metaliczny szczgk
i sttumione uderzenie, gdy wiatr porywa skrzydto otwartych drzwi do pomieszczenia pod jadalniag
1 uderza nim o mur. Nagle dociera do mnie, ze kostniczka znajduje si¢ doktadnie pod nami,
wczesniej sobie tego nie uswiadamiatam.

Adam odtozyl sztucce na talerz, siedzi nieruchomo, wpatruje si¢ nie widzacym wzrokiem
w przestrzen. Jego dlon spoczywa na stole. W naglym odruchu przykrywam jg swoja r¢ka. Nie
odwzajemnia uscisku. Po kilku sekundach fagodnym, ale stanowczym gestem cofa ramig.

Spogladam znowu w okno. Glowy obu mezczyzn przesuwaja si¢ wzdhuz auta. Stychaé
trzasniecie drzwi, po chwili samochdd odjezdza.

— Kawy? — pyta Janek.

Ogrdd jest juz prawie martwy. Liscie roz zbrgzowiaty i1 poskrecaty sie na krzywych, kol-
czastych todygach. Pomaranczowe, pgkate kulki owocow wygladajg jak zarzace si¢ wegielki.



Trawa jest jeszcze zielona, jednak sterczg z niej pozoitkte, suche zdzbta. Klomby okryto juz
stoma, ktorej stos lezy przyci$niety deskami obok zywoptotu — jutro pewnie takze rézane krzewy
skryja si¢ w chochotach. Las porastajacy strome zbocze za ogrodem zdaje si¢ niemal czarny. Ze
sterty zagrabionych lisci leniwie wypetza smuzka dymu. Kontury poletka szachowego obsianego
naprzemian kwadratami trawy i koniczyny powoli zaczynaja si¢ zaciera¢. Przygnebiajaco to
wyglada. Powinnam wrdci¢ na werandg, dochodzi czternasta. Jesli zobaczy mnie tu ktéras

z pielggniarek, na pewno poinformuje Klitusia, a ten urzadzi mi pogadankg.

Schodzg z alejki 1 staje na srodku jednego z kwadratow zbrazowialej szachownicy. Ze
wszystkich figur najbardziej lubi¢ skoczka, podoba mi si¢ nieprzewidywalnos¢ jego ruchow —
naprzod i w bok. Latem obserwowatam parti¢ szachow, ktorg rozgrywali dwaj pensjonariusze.
Drewniane figury si¢galy im ponad kolana, szczegdlnie operowanie skoczkiem przysparzato
ktopotow — obaj byli w podesztym wieku. Monotonna rozrywka dla widza.

Odwracam si¢ i patrze na Sanato. Okna jadalni sg naprzeciw mnie. Naprawde¢ powinnam
poOjs$¢ na werandg.

Schodz¢ z szachownicy i wracam na alejke. Miedzy tawutami kiebigcymi si¢ pod $ciang
budynku ciemnieje zejscie do piwnicy. Strome betonowe schody prowadza w dol, stopnie sa
waskie i wysokie. Dlaczego wczesniej ich nie zauwazytam? Przystaje¢ i przygladam si¢ koleinom
odcisnigtym w szarym zwirze alejki przez opony furgonetki. Konczg si¢ przy schodach, sg dos¢
glebokie. Samochdd nie ma tu wystarczajaco duzo miejsca, by zawrdci¢, musi wigc wycofywac
si¢ na wstecznym biegu do gldwnego dziedzinca. Podchodz¢ do schodow. Ich najnizsze stopnie
nikng w mroku.

Wyjmuje reke z kieszeni futra i ktade jg na zelaznej poreczy. Szkoda, ze nie zabralam
rekawiczek. Przykucam i probuj¢ dojrze¢ drzwi prowadzace do piwnicy. Ciemno. Rozgladam si¢
wokot 1 sprawdzam, czy kto§ mnie nie obserwuje, cho¢ gdyby schowat si¢ za zywoptotem, i tak
bym go nie zauwazyta.

Ide na werande — mysle, ale ruszam w dot, zupehie jakby co$ przejeto kontrolg nad moim
cialem.

Schodow jest zaskakujaco duzo, kurczowo trzymam si¢ porgczy. Chyba oszalalam, co ja
wyprawiam? Przenika mnie dreszcz. Gdy docieram do poziomu piwnic, stopnie wznoszg si¢ wy-
soko nad moja glowa. Tutaj jest znacznie zimniej niz na gorze. Teraz widze juz drzwi pro-
wadzace do kostniczki — nie sg metalowe, jak przypuszczalam, ale drewniane. Zbito je z desek
przepasanych stalowymi ozdobnymi obrgczami — zbyteczny w takim zakamarku ludowy akcent.
Z muru nad nimi wystaje zamkni¢ta w drucianej klatce lampa elektryczna, ale nie jest wiaczona.
Jesli zaraz stad nie wyjde 1 nie wrdce na werandg, napytam sobie biedy. W drzwiach nie ma
klamki — jej funkcj¢ petni prostokatny, szeroki uchwyt zakonczony szyldem z dziurkg od klucza.
Na pewno sg zamknigte. Ktade reke na uchwycie i popycham — najpierw delikatniej, a po chwili
mocniej. Nic z tego, oczywiscie sg zamkniete. Jak moglyby nie by¢ zamkniete? Czuje ulgg, ale
1 cien zawodu oraz przyptyw odwagi — moge sobie na nig pozwoli¢, skoro i tak na nic mi si¢ nie
zda. Cofam reke a wtedy drzwi odchylaja si¢ o pare centymetrow — otwierajg si¢ na zewnatrz, nie
przewidziatam tego. Albo nie chcialam przewidzie¢. Czuj¢ na twarzy gorgcy powiew powietrza
z wnetrza. Ogladam si¢ za siebie nerwowo, nabieram tchu i popycham skrzydto. Uchyla si¢ bez-
szelestnie.

Pomieszczenie ma identyczny obrys jak lezaca nad nim jadalnia, jest jednak znacznie
wyzsze. Scian nie otynkowano, sklepienie wspiera si¢ na czterech kolumnach biegnacych rzedem
przez srodek. Przypomina mi gotyckie lochy — w miejscach takich jak to trzymano w §redniowie-
czu skazancow. Brakuje tylko zardzewiatych tancuchow, kupki przegnitego siana 1 sthuczonego
glinianego garnka. Umieszczone wysoko okienka, zastoniete czeSciowo przez tawuty, przepusz-



czaja do wngetrza blade, migkkie §wiatto, ktdre sprawia, ze kostniczka wydaje si¢ wigksza — jej
zakamarki ging w mroku. Prébuje znalez¢ wlacznik swiatta przy drzwiach, musi tu by¢, ale go
nie odnajduje. Ciasniej owijam si¢ futrem i robi¢ kilka krokéw w glab piwnicy, przekonana, ze
bedzie tu zimno, bo przeciez powinno, skoro podziemie peini funkcje kostnicy. A jednak si¢ myle
— W pomieszczeniu jest wrecz goraco.

— Jest tu kto? — pytam idiotycznie.

Cisza.

Miedzy kolumnami ustawiono stoly. Zwyczajne stoty jadalniane na kabriolowych nogach.
Prawdopodobnie to poprzednie stoty jadalniane, bo te okragle, z ktérych korzystamy, sg zbyt no-
woczesne, by uzywano ich od poczatku istnienia Sanato. Zresztg pod Sciang w jadalni wciaz jesz-
cze stoi potezny staroswiecki kredens — czgs$¢ kompletu, ktory wiasnie ogladam. Blaty sa puste,
ale tego bylam pewna, skoro furgonetka odjechata zaledwie godzine temu. Zabrata stad wszyst-
ko, co bylo do zabrania. Po jakie licho tu przysztam?

Ostroznie przechodze migdzy stotami. Nagle czuje¢, ze stgpam po czyms$ migkkim.

W ulamku sekundy wlosy jeza mi si¢ na gtowie i z trudem powstrzymuje krzyk, a przeciez to tyl-
ko jakas szmata. Schylam si¢ 1 podnosze z podtogi przescieradto. Zwyczajne biale przescieradto
z egipskiej bawelny, takie samo jak te, na ktérych sama tu sypiam. Tkanin¢ pokrywaja czarne,
sztywne plamy — nie muszg si¢ zastanawiac, skad si¢ wzigty, bo to oczywiste. Ze wstretem odrzu-
cam tkaning i otrzepuj¢ rece. Moj wzrok pomatu przyzwyczaja si¢ do potmroku. W piwnicy jest
tak gorgco, ze pot wystepuje mi na czoto. Zdejmuje futro 1 ostroznie odktadam je na pobliski stot,
przesuwajac wczesniej dtonig po blacie, by upewnic sie, ze jest w miare czysty.

Na podtodze obok drzwi prowadzacych do dalszej czesci piwnic i na klatke schodowa
wiodaca na parter budynku lezy wigcej poscieli. Cate zwaty. Dostaje gesiej skorki. Chyba nie
trzymajg brudow razem ze zwtokami? To byloby potworne. Czy wig¢c nie jest to juz posciel,
lecz... Co? Caluny? Przescieradta sg splamione krwig — teraz czuj¢ jej metaliczny, stodkawy za-
pach wymieszany ze smrodem katu, uryny 1 natretnym fetorem zastarzaltego potu. Przyciskam
dton do ust, odwracam si¢ i spogladam wprost na okraglta puszke wlacznika zamontowana na naj-
blizszej kolumnie. Obracam porcelanowe skrzydetko. Wysoko, pod tukowato sklepionym sufitem
rozbtyskuja lampy. Zalewaja pomieszczenie ostrym blaskiem, ktory o$lepia mnie na chwile.
Mruzac oczy, zerkam znowu na stert¢ bielizny. Przescieradta, poszwy, reczniki. Nie wszystkie sg
splamione krwig. Dlaczego je tu przyniesiono? Nie lezg, jak przedtem mi si¢ zdawato, bezposred-
nio na posadzce, ale w niskich, zbitych z desek korytach. Sterty ciggng si¢ po obu stronach drzwi,
chociaz... Przechodzg¢ na prawo. Tu w korytach lezg ptdcienne worki zwigzane ciasno
$ciggnigtymi bawelnianymi tasmami. Dziesigtki workow. Na tasmach czerwong farbkg namazano
jakies cyfry. 7. 23. 41. To numery pokojéw! Kto zajmowat siddemke? Nie mam pojecia. Ale
pamigtam mieszkanke pokoju numer 23, cho¢ nie wiem, jak si¢ nazywata. Mtoda dziewczyna,
chorobliwie nie$miata, garbita si¢. Co jest w tych workach? Czytam cyfry wypisane na tasiem-
kach. 33. 10. 36. A ten? 27. Martwiej¢. Krew odplywa mi z twarzy 1 pomimo goraca, jakie tu pa-
nuje, przenika mnie lodowaty dreszcz. Przez sekunde podtoga kotysze si¢ pode mng, jakbym
stala na poktadzie okretu (liniowca). Potrzasam glowa, tapczywie, gtosno wciggam powietrze do
ptuc (moich biednych), przetykam glosno §ling i podnosze worek oznaczony numerem 27. Jest
lekki.

Ktade torbe na jednym ze stotow i drzacymi palcami usituj¢ rozsuptaé taSme. Wreszcie mi
sie to udaje. Odczekuje kilka sekund, probujac uspokoi¢ oddech, i rozluzniam tasmy, a potem
wytrzasam zawarto$¢ worka (pokoj 27) na porysowany blat. Ztozona starannie jedwabna, popie-
lata tkanina zsuwa si¢ mi¢kko na stol, Swiatto potyskuje w jej zagieciach. W ustach robi mi si¢
sucho, wyciggam zlodowacialg dton i rozprostowuje materiat. Na stole lezy meska elegancka



pizama. Pizama Adasia. Caly przdd koszuli pokryty jest zaschnigtym rozbryzgiem krwi. Zakry-
wam rgkami usta, §wiatta nagle ciemniejg, nogi uginajg si¢ pode mna, a moj wtasny krzyk stysze
z oddali — brzmi, jakbym krzyczata w poduszke. Uderzam policzkiem o zimng kamienng po-

sadzke 1 wszystko gasnie.
%k

— Teraz juz, cho¢by$ nie wiem jak bardzo tego chciat a, nigdy si¢ ode mnie nie uwolnisz —
mowi Adam z u§miechem 1 pod stotem traca lekko swoim trzewikiem moja tydke.

— Nigdy nie bede chciata — odpowiadam i zaciskam jego stope mi¢dzy nogami.

Pomimo szumnej obietnicy umieszczonej na szyldzie wiszacym nad wejsciem do lokalu
Caf¢ okazuje si¢ zwyczajna, typowa niemiecka piwiarnig — w dodatku jedng z tych mniej ele-
ganckich. Dhugie stoly, beczki z piwem pod $ciang, biusciasta kelnerka w pseudobawarskiej, bu-
fiastej bluzce odstaniajacej ramiona. Ma zbyt pordézowione policzki i przedwczesnie postarzate,
zmg¢czone oczy. Kietbasa, golonka, kapusta — z deseréw jedynie strudel jabtkowy, ale wcale mi to
nie przeszkadza. W koncu to nasz miesigc miodowy. Kiedy miatabym by¢ szczesliwsza niz
w tych dniach? Nasi znajomi pukali si¢ w czota, gdy oznajmiliSmy, ze spgdzimy pierwsze dni
matzenstwa w Berlinie — mato szykowna ekstrawagancja, ale to wlasnie nam si¢ spodobato
w tym pomysle. Adam wybrat znakomity hotel, niczym nieustgpujacy francuskim — i tak prawie
go nie opuszczali$my przez ostatnie pi¢¢ dni, wigc co za réznica, ze miesci si¢ w kamienicy
stojacej przy ,,strasse”, a nie przy ,,rue” czy ,,via”.

— A jesli cig znudzg? — pyta Adam.

— To wezme sobie kochanka. — Wzruszam beztrosko ramionami 1 zasmiewam si¢ gtosno,
szczerze ubawiona wlasnym zartem, ale widzac jego posepna ming, dodaje¢ powazniej: — Zreszta
nigdzie nie jest powiedziane, ze to ty nie znudzisz si¢ mng pierwszy. Mezczyzni sg mniej stali od
kobiet.

— Ja nigdy ci¢ nie opuszczg. Nigdy! Zawsze bede przy tobie — os§wiadcza moj maz zbyt
glos$no i nieco napuszonym glosem.

— Nigdy i zawsze to z gruntu puste stowa — odpowiadam, silgc si¢ na zartobliwy ton, cho¢
rozmowa przestaje mi si¢ wydawaé zabawna. — A co by$ zrobil, gdybym umarta? Ukrylby$ moje
zwloki w pokoju goscinnym, ustroit w pozotkta sukni¢ §lubng i tanczyt nocami walca, trzymajac
je w objeciach?

— Nie umrzesz pierwsza — Adam mruga nerwowo. — Przysiegnij!

— Wcale nie zamierzam. — Wzdycham z lekkim zniecierpliwieniem. — C6z za absurdalna
rozmowa! Wiesz co? Zmg¢czylo mnie to miasto, wyjedzmy. Jutro rano!

— Dokad?

— Dokadkolwiek. Do Monachium albo do Lyonu. Pojedzmy do Egiptu!

— Ale tu jest zaptacone — oznajmia Adam ze zdumiong, zgorszong ming.

Zupehie jakby sprawa optacenia kilku kolejnych nocy w hotelu byta niezbitym i ostatecz-
nym argumentem — niczym wyrok $mierci lub sita cigzenia.

— Przeciez tylko zartowatam — mrucze.

Oddycha z ulga. Adam jest okropnie zasadniczy i niestety nie odznacza si¢ silnie rozwi-
nigtym poczuciem humoru — zdumiewajgce odkrycie, ktérego dokonatam w ostatnich dniach.
Kocham go, jestem tego pewna, jednak poczutam pewne rozczarowanie. Jak to mozliwe? Nikt
mnie nie uprzedzil, ze ktos, kogo pokocham, moze nie spetni¢ wszystkich moich oczekiwan.

W ksigzkach, ktore czytywatam, w ogladanych filmach, w teatrze i operze mito$¢ rozwigzuje
wszystkie problemy i jest ostateczna. To drugie moje rozczarowanie stanem matzenskim — pierw-
szym byla noc pos§lubna. W tych naszych intymnych spotkaniach Adam jest dziewczeco delikat-



ny, jego dotknigcia przypominajga musni¢cia skrzydet motyla, a wilgotne pocatunki kojarza mi si¢
z przesuwaniem po wargach jedwabnej tkaniny. Gdzie ten dziki zar opisywany w powiesciach?
Niepohamowana z3dza i ogien namigtnosci? Gdyby kto§ wysypal na moje nagie cialo zawartos¢
rozprutej pierzyny, dostarczytoby mi to podobnych wrazen jak obcowanie z Adamem — mita i1 za-
bawna chwila, ktora niestety nie obiecuje kulminacji i nie przynosi roztadowania, lecz jedynie ro-
dzaj meczacej dezorientacji 1 apetyt na wigcej. Cheialabym, aby porwat mnie w ramiona, zdart ze
mnie ubranie i cisngt na podloge — tak przynajmniej mysle, bo gdyby przyszto co do czego, by¢
moze rzucitabym si¢ na niego z pigsciami lub ugodzita go w ciemi¢ $wiecznikiem. Latwo jest
wyobrazi¢ sobie przebieg wydarzen, znacznie trudniej — wtasne emocje, ktorych doswiadcza si¢
w ich rezultacie. Przekonatam si¢ juz o tym.

Mo¢j maz przyglada mi si¢ z lekka podejrzliwoscia.

— Kocham ci¢ — mowi¢ wiec na wszelki wypadek.

— JA ciebie kocham — oznajmia natychmiast, ktadac nacisk na zaimek, tym samym po-
dajac w watpliwos¢ prawde moich stow. — MOJE serce nalezy do ciebie.

Po6zniej bede si¢ wielokrotnie zastanawiala, czy juz wiedzial, Zze tuz obok MOJEGO serca

nosi w swojej piersi cos jeszcze, co niebawem takze mi ofiaruje...
%k

Posadzka jest zimna — chtdd przenika moj policzek, czuj¢ go na zgbach. Otwieram oczy,
przez moment bezmyslnie przygladam si¢ wygietej nodze stotu, a potem przenosze wzrok wyzej,
na pocigty glebokimi rysami spéd mebla. Co$ szura za moimi plecami, wyraznie stysze szelest.
Przytomniej¢ w mgnieniu oka i siadam, ogladajac si¢ za siebie. Wzdluz drewnianego obramowa-
nia koryta z brudng bielizng maszeruje szczur. Jest chudy, ma zmierzwione futro. Gdy na niego
spogladam, zastyga w bezruchu i wyszczerza zétte zeby, a potem rzuca si¢ do ucieczki. Przyci-
skam dton do ust i thumi¢ okrzyk obrzydzenia. Jestem w kostniczce, pamigtam. Przemarztam, bo
teraz jest tu znacznie chlodnie;.

Wstaje, siggam po futro, otrzepuj¢ je i narzucam na ramiona. Odgarniam wlosy z czota.
Robig¢ to machinalnie — tylko po to, aby zyska¢ na czasie. Zgubitam spink¢. Dopiero po dhuzsze;j
chwili znajduje w sobie dos¢ odwagi, by spojrze¢ na stét. Popielata koszula lezy tak, jak ja zosta-
witam — przed chwila, godzine temu, dwie? Nie zabralam zegarka. Teraz widze, ze nie jest to
gobra od pizamy Adama. Jak moglam si¢ tak pomyli¢? Kapotka zapina si¢ po damsku, odcien
takze jest nieco inny. Poza tym Adam nigdy nie wcisnatby sie w te koszulg, jest zbyt mata. Czy ja
zwariowalam? Siggam po tasiemke i ponownie sprawdzam zapisany na niej numer. To wcale nie
27, ale 22, wzrok mnie oszukat. Zasmiewam si¢ potglosem, dzwiek odbija si¢ od ceglanych $cian
i wraca do mnie szczekliwym echem. Chyba naprawde oszalatam! Co mnie tu przyniosto?

Unosze¢ koszule dwoma palcami i1 probuje ukry¢ w ptociennym worku, unikajgc przy tym
dotykania zastyglych na tkaninie skrzepoéw krwi. Nie jest to proste, ale wreszcie mi si¢ udaje.
Sciggam tasiemki i rzucam worek na sterte innych. Makabryczny magazyn. Po co zbieraja te rze-
czy? Czy nie lepiej byloby je od razu spali¢?

Nie mam ochoty wdrapywac si¢ schodami prowadzacymi do ogrodu za budynkiem,
zreszta po zgaszeniu $wiatla musiatabym przejs¢ w ciemnosci kilka metréw dzielacych kolumne
od wyjscia, a wcale mi si¢ to nie usmiecha. W dodatku cate ciato mam obolale od lezenia na lo-
dowatej posadzce. Moge wyj$¢ drzwiami prowadzacymi do budynku, przy odrobinie szczgscia
nikt mnie nie zauwazy. Sprawdzam, czy nie zostaly zamknigte na zasuwe — nie. Otwieram je na
osciez, w sionce wiodacej do klatki schodowej $wieci lampa. Wracam do stotu, spogladam na
zniszczony blat — dopiero teraz widzg, ze zdarto z niego fornir. Nie, odwrdcono go po prostu — sg
otwory po Srubach. Po co zadano sobie tyle trudu? Nawet jesli mebel byt porysowany albo popla-



miony, jakie ma to znaczenie, skoro teraz pelni funkcje katafalku, w dodatku chwilowego? Dzi-
waczne. Kucam i zagladam pod spdd. Tak, blat odwrdcono. Fornir nie zostat porysowany, lecz
pociety jakim$ ostrym narzgdziem. Nozem? Jesli tak, musial by¢ wyjatkowo ostry — cigcia sg
proste, waskie 1 glebokie. Podnoszg si¢, spogladam przez ramig¢ na wejscie do sieni. Pusto. Lapi¢
brzeg blatu i prébuje go uniesé — ustepuje tatwo, nie przykrgcono go do ramy na state. Chwytam
rant obiema r¢kami, podnosz¢. Rozsuwam rece i czuje $liskg wilgo¢ pod palcami. Przeszywa
mnie dreszcz obrzydzenia, ptat drewna wymyka mi si¢ z dtoni i z hukiem uderza kantem

o podtoge. Przez utamek sekundy stoi na krawedzi, a potem przechyla si¢ 1 z ogluszajagcym
hapnigciem spada na kamienng posadzke, odstaniajac spod. W powietrze wzbija si¢ tuman kurzu.
Grzmot pewnie stycha¢ bylo nawet na poddaszu, zaraz zbiegng si¢ tu wszyscy, ale nie dbam o to.
Ze zgroza przygladam sie swoim palcom — s3 umazane krwig. Zotadek podjezdza mi do gardta.
Z jekiem obrzydzenia dopadam koryt z bielizng, siggam po najmniej zabrudzone przescieradto

1 wycieram w nie r¢ce. Co za ohyda, umyli wierzch, ale nikt nie zajrzat pod spdd. Ciskam szmate
na sterte. Dosy¢ tego. Cud, ze jeszcze nikt si¢ tu nie zjawil i mnie nie przylapal. Nie ma mowy,
zebym umiescita blat z powrotem na ramie, trudno. Zreszta co mi zrobig, nawet jesli si¢ zorien-
tuja, ze tu bytam? To ja mogtabym przysporzy¢ im problemoéw, a nie oni mnie, bo rzeczy, ktore tu
odkrytam, tyle maja wspdlnego z jakakolwiek higieng (nie wspominajgc o szacunku dla
zmartych), ile zaba z ptugiem. Wygladam do sieni i nastuchuje — cisza. Stot. Przez chwile
przygladam si¢ ramie opartej na staromodnie wygietych nogach a la Ludwik Watpliwy, jak nazy-
wal moj ojciec ten styl. Co mnie podkusito? Zblizam si¢ 1 patrz¢ na odstoniety spdod. Naciecia
robig wrazenie chaotycznych, lecz takie nie sa. Uktadaja si¢ w napis, z furig wyztobiony w drew-
nie. Sanato. Idiotyczne, po co kto§ wycigtby nazwe sanatorium na stole? Sanato...

A jednak nie. Litery sg przestawione. Wydrapane w blacie stowo to Satano. W esperanto
oznacza szatana, wiem to, bo moj ojciec goraco wierzyt w koncepcje lingva internacia. Probowat
mnie naktoni¢ do nauki tego sztucznego jezyka, ale wydawato mi si¢ to bezcelowe. Sprawdzitam
tylko co ciekawsze stowa w stowniku, szukajac oczywiscie tych nieprzyzwoitych, jednak ku mo-
jemu rozczarowaniu okazato si¢, ze w esperanto nie ma przeklenstw. Cho¢ moze nie byto ich po
prostu w naszym stowniku? Watpi¢. Zamenhof byt idealista, chcial zaprojektowac jezyk dosko-
naly, w nim nie mogto by¢ miejsca na wulgaryzmy. Szatan. Glupi Zart.

— Szatan. Ghupi zart — méwie na glos.

Dzwigk dociera do $cian, lecz nie wraca do mnie, zupetnie jakby zostat przez nie
wchtonigty. Przez utamek sekundy nic si¢ nie dzieje i nagle stysze — cho¢ nie, tego wiasciwie nie
stycha¢, raczej CZUJE — cos, co daloby sie porownac z odgtosem wyciaganego z butelki korka.
Pop! Natychmiast znowu dostaje gesiej skorki na ramionach. Smierdzace powietrze wokot mnie
tezeje, czuj¢ rosnace w uszach cisnienie — zapada absolutna, martwa cisza. Zachtystuje¢ si¢ z irra-
cjonalnego przerazenia, odwracam na pi¢cie i wybiegam do sieni, nie zwazajac nawet na to, ze
nie zgasitam $§wiatla w piwnicy. Kluje mnie w uszach, otwieram szeroko usta, zeby wyréwnaé
cisnienie. Zdaje sobie sprawe, ze moj Igk jest absurdalny, ale nie umiem go opanowac — jeszcze
chwila, a dostang ataku paniki. Dobiegam do schodow. Futro zsuwa mi si¢ z ramion, przytrzy-
muj¢ je w ostatniej chwili. Wspinam si¢ — docieram do szerokiego podestu zastawionego wzdtuz
$ciany regatami, na ktorych pietrza si¢ jakie$ pudta — nawet na nie nie patrze, biegng wyzej. Do-
padam drzwi na szczycie schodow, naciskam klamke. Gdzie jestem? Kolejny korytarz. Czuj¢ za-
pach gotowanych potraw — kuchnia, czyli to nadal piwnice, bo miesci si¢ ona we frontowej sute-
renie, pod gtownym holem. Probuje ztapac¢ oddech. Ucisk, ktory czutam w uszach, znika. Teraz
juz ostroznie stagpam korytarzem, stysze szczek talerzy i chichot jakiej$ dziewczyny. Gdzies tu
powinny by¢...

— Pani. Czego ty tu znowu? — niski, przeciagly glos rozlega si¢ tuz za mna, prawie dostaj¢



ataku serca z przerazenia, a przed oczami miga mi wir czarnych ptatkdw.

W korytarzu za mng stoi chtopak kucharki. Jego szeroka twarz jednak nie wydaje mi si¢
w tej chwili pogodna. Sprawia wrazenie zagniewanej. W koncu to po prostu twarz ghupka, a tacy
potrafig by¢ niebezpieczni. Przypomina mi si¢ nagléwek z ,,Kuriera Warszawskiego” sprzed
roku: ,,Wariat hasa po miescie!”. Artykut informowat, ze ze szpitala psychiatrycznego zbiegt je-
den z pacjentéw — ogluszyt sanitariusza miska, nastepnie przebrat si¢ w jego stroj i jakby nigdy
nic opuscil teren zaktadu. Tytul byt krotochwilny i wywotal moje rozbawienie. Pdzniej okazato
sie, ze nim zdotano pochwyci¢ tego me¢zczyzne, zamordowat dwie stuzace na Mokotowie.

Chtopak gapi si¢ na mnie spode tba. Opuszczam wzrok na jego pokryte odciskami i stru-
pami rece. Palce sg krotkie 1 grube, mocne jak korzen debu, dtonie szerokie jak topaty. Gdyby ze-
chciat, rozdartby mnie na strzgpy goltymi rgkami. Ta mys$l budzi strach, ale i lekki zawrét glowy,
podobny do tego, jaki odczutam kiedy$ w lunaparku podczas przejazdzki na diabelskim mtynie.
A moze nie bylo to w lunaparku... Pamigtam nasz pokdj, Iniany obrus lezacy na podtodze i por-
celanowego Chinczyka za szybg serwantki... (CHRUP). Zotadek kurczy mi si¢ nagle, potrzasam
glowa. Szybko oblizuj¢ zaschniete usta i probuje si¢ us§miechnad.

— 0, jak dobrze, ze ci¢ spotykam. Zabtadzitam — mowig, silac si¢ na beztroski ton. —
Sztam do kawiarni.

— Do kawiarni... — Chtopak zasepia si¢ mocniej i mysli z wysitkiem.

— Pani, ciebie trzeba, zebys ty sobie poszia stad precz. Bo one si¢ chcg bawi¢ z panig
1z tymi innymi paniami i panami, a to nie sg dobre zabawy, te ich zabawy.

Milknie. Mierzy mnie ci¢zkim spojrzeniem, a ja czuje¢, ze teraz dla odmiany robi mi si¢
goraco. Ten chtopak nie jest niedorozwiniety, ale po prostu pomylony. Moje kolana migkna, opie-
ram si¢ o $ciang i probuje si¢ zdoby¢ na uprzejmy, beztroski usmiech. Nieszkodliwa, takoma pa-
niusia. USmiech jest wazny — trudniej zdoby¢ si¢ na niecny czyn wobec kogos, kto jest przyjazny
1 uSmiechniety, niz wobec kogo$ przerazonego i ponurego — tak mi si¢ przynajmniej zdaje.

— One sg same. To dobre dzieci. Ale same tyle lat — mowi wreszcie, marszczac
z wysitkiem rzadkie brwi.

W odpowiedzi kiwam tylko gtowa. Nie potrafi¢ wydoby¢ z siebie glosu. Dlaczego jestem
taka wystraszona? Wystarczy przeciez krzykna¢, a zbiegnie si¢ potowa personelu.

— Miatam tylko ochote na ciastko — odzywam si¢ wreszcie drzgcym gltosem.

— Aaaaa! Ciastka! Mama ino co zrobita. Dobre ciastka — rozjasnia si¢ chtopak kucharki
1 w szerokim u$miechu odstania popsute z¢by.

Macha r¢ka, nakazujac mi, bym poszta za nim, a ten nagly gest sprawia, ze z ust wyrywa
mi si¢ krotkie pisnigcie przestraszonej myszy. Odwraca si¢ do mnie plecami 1 odchodzi. Wypusz-
czam wstrzymany oddech. Znowu pokazuje mi, zebym szta za nim, ruszam wigc na drzacych no-
gach w bezpiecznej odlegtosci. Za zalomem korytarza sg schody prowadzace na parter. Chtopak
puszcza mnie przodem, omijam go szerokim tukiem, szorujgc barkiem o $ciang. Futro znowu nie-
mal spada mi z plecow, kurczowo zaciskam palce na kotnierzu.

— Ciastka — méwi i wskazuje tapskiem schody. — Mama ino co...

— Dziekuj¢ — udaje mi si¢ wydukac.

Na teb, na szyje pedze po schodach, nawet si¢ nie ogladam za siebie. On jest silny, ale ja
jestem szybsza — widzialam, jak si¢ porusza.

Whbiegam do holu i na widok foteli stojacych pod oknami niedaleko wejscia chce mi si¢
ptakac¢ z radosci — jestem zupelnie wytragcona z rdwnowagi. Rozgladajac si¢ ukradkiem, docieram
do dyzurki pielegniarek. Nikogo nie ma. Przegladam si¢ w lustrze osadzonym w $cianie holu —
wygladam jak nieboskie stworzenie. Policzek mam brudny, zakurzone, potargane wtosy. Probuje
si¢ doprowadzi¢ do tadu. Wsuwam rgce w rekawy futra, zapinam je, stawiam wysoko kotnierz,



ukrywajac w nim twarz, a potem szybkim krokiem ruszam w stron¢ szerokich schodow
wiodacych na pietro. Gdy wchodze na pierwszy stopien, odzywa si¢ gong informujacy, ze za
pigtnascie minut zostanie podana kolacja. Spedzitam w piwnicy prawie pie¢ godzin! Jak to
mozliwe? Musialam by¢ nieprzytomna znacznie dluzej, niz mi si¢ wydawato. Kos$ci i mig$nie
bola mnie tak, jakbym zostata pobita lub spadta z wysokich schodow.

W pokoju zrzucam futro na podtoge i ide prosto do kata z umywalka. Zamaszystym ge-
stem zaciggam kotare i odkrgcam wode. W samg por¢ — stysze ciche skrzypienie uchylanych
drzwi balkonowych i kroki w pokoju.

— Nusiu, to ty? — pyta Adam, stajac tuz przed zastona.

W lustrze widze za sobg zarys jego sylwetki, rozmyta ciemng plamg na jasnej zastonie.
W odbiciu wyglada troche jak moj wyolbrzymiony cien.

— Tak.

— (Gdzie ty bytas? Batem sig, ze cos...

— Zasngtam na lezaku — ktamig¢ szybko.

— To dobrze. Trzeba, zebys$ duzo spata — gtos Adama cichnie.

— Zaraz kolacja. Przebierz si¢ — mowig.

Obmywam twarz chtodng woda, czesz¢ wlosy, a potem spinam je wsuwkami lezacymi
w miseczce na poétce pod zwierciadtem.

— Wariatka — szepce cicho do swojego odbicia.

Siggam do zapiecia sukienki — jest catkowicie uwalana kurzem. Zastygam w bezruchu,

a serce znowu podjezdza mi do gardta.

Guzikow nie ma. Zostaly po nich tylko strzgpy nitek. Tkanina w kilku miejscach jest ro-
zerwana. Schylam si¢ i probuje obejrze¢ bok ubrania. To niemozliwe, przeciez méj upadek na
podioge nie mogt jej tak zniszczy¢... Bltyskawicznie podciggam sukienke i gwattownym ruchem
zdejmuje ja przez gtowe. Wsuwki zaczepiaja si¢ o tkaning 1 wypadaja z wlosow. Jedna z nich
laduje w umywalce. Swiatto migocze w zdobiacych ja zielonych kamykach, gdy spinka zsuwa sie
po biatej pochylosci, by znikng¢ w odptywie, nie zwracam jednak na nig uwagi. Rzucam su-
kienke na podtoge, zadzieram halk¢ 1 zsuwam nieco majtki. Na moim biodrze czerwieni si¢ piec
owalnych krwiakéw — cztery blizej pepka i jeden z boku. Jutro zamienig si¢ w czarne siniaki. Nie
trzeba tu detektywa, zeby zgadna¢, co je spowodowato. Przytrzymuje zebami skraj zadartej halki
1 probuje dopasowac dton do wybroczyn na mojej skorze. Pasuje, cho¢ jest zbyt mata, nie
mowigc o tym, ze takze zbyt staba, aby mogta pozostawi¢ takie §lady. Reka, ktora je zostawita,
musiala by¢ znacznie silniejsza. [ szersza. Szeroka (jak topata).

Zdejmuje halke 1 biustonosz. Staje przed lustrem niemal naga, zatuje, ze zawieszono je
tak wysoko. Probuje obejrze¢ swoje ciato, obracam si¢, wykrgcam kark. Przez moje plecy biegna
pregi. Moze uderzytam si¢ przy upadku? Wykluczone. O co? To mogg by¢ szramy zadrapan.
Albo $lady razéw. Probuje dosiggna¢ ich palcami, jednak mi si¢ nie udaje. Dopiero teraz uswia-
damiam sobie, ze bol migsni, ktéry czuje, weale nie wzial si¢ z tego, ze lezatam przez dtuzszy
czas na kamiennej posadzce. Kto$ mi co$ zrobit. Co$ ztego. Krzywdg. Kto$ zrobit mi krzywdg.
Piekace tzy naptywaja mi do oczu, ale na c6z si¢ one zdadzg? Ze wszystkich sil probuje sthumié
suchy szloch, szybko odkrgecam kurki z woda, zeby Adam go nie dostyszat. Co moge zrobic?
Komu si¢ poskarzy¢? Komu o tym powiedzie¢? Nikomu. Wsuwam drzace palce do majtek, doty-
kam sie, probujac odszukac kolejne zrodto bolu, ale nie czuje go. Mikroskopijna ulga, cho¢ prze-
ciez brak otar¢ tam nic nie oznacza, nie daje zadnej pewnosci. L.zy ptyng mi po policzkach, kapig
z nosa. Pochylam si¢ i optukuj¢ twarz zimng woda. Nic nie moge z tym zrobi¢. Nic. Nie czutam
podobnej bezsilnosci nawet wtedy, gdy od lekarza w Warszawie ustyszatam po raz pierwszy dia-
gnoze. Najgorsze, ze nie czuj¢ ztosci, lecz jedynie strach. Jestem staba.



— Idziesz? — pyta Adam.

— Za moment — staram si¢ mowi¢ spokojnym tonem, co przychodzi mi zadziwiajgco
tatwo. — Wiesz, ty zejdz. Ja zaraz dotaczg.

Nastuchuje, wstrzymujac oddech. Przez kilka sekund za kotarg panuje cisza, ale wreszcie
rozlegaja si¢ jego kroki, a po chwili szczgka zapadka zamku w drzwiach. Powolnym ruchem
siegam po recznik. Zwijam go w ciasny rulon, zagryzam na nim zg¢by, zaciskam powieki i wyje
z catych sit. Pomaga, ale oczywiscie natychmiast dostaj¢ ataku. Recznik upada na podtoge, opie-
ram si¢ rgkami na krawedzi umywalki i kaszle. Wydaje mi si¢, ze ta seria mokrych, bulgoczacych
sluzem spazmow nigdy si¢ nie skonczy, ale wreszcie udaje mi si¢ ztapa¢ oddech. Zginajac si¢
wpot, odkrztuszam flegme 1 beznamigtnym wzrokiem obserwuje plame jasnej czerwieni
splywajaca po porcelanie. Wyplutam ptuca, szkoda, Ze nie do konca. Wir wody porywa
szkartatne pasemka, sptywaja do kanalizacji. M6j pierwszy raz, a wcigz chyba miatam irracjo-
nalng nadziejg, ze jednak mnie to ominie. Czy od dzi$ bede¢ musiata nosi¢ przy sobie spluwaczke,
korzysta¢ z niej podobnie jak Adam i1 Dorcia? Mam ja, lezy w walizce na samym dnie. To prezent
od Adama — gdy mi ja wreczyt, mato brakowato, a roztrzaskatabym mu flakon na glowie. Ladny
przedmiot, z korkiem od Lalique’a w ksztalcie stylizowanej makowki.

— Niestety, ani Baccarat, ani Lalique nie produkujg jeszcze spluwaczek — wyjasnil zmar-
twionym, absurdalnie powaznym glosem Adam. Ten korek uprzednio zamykatl puszke na talk,
szlifierz dopasowat go do zakretki. — Jak to mozliwe, Zze ani Baccarat, ani Lalique czy cho¢by na-
wet Loetz nie produkujg spluwaczek? Wszak jest taki chtonny rynek...

Nie wiedziatam, czy si¢ rozesmiaé, czy rozptakaé. Pokiwalam wigc tylko glowa z udawa-
nym smutkiem, lecz zabrakto mi aktorskiego talentu, by uda¢ wdzigcznos¢ i podzigkowac za pre-
zent. Bedg teraz musiata nosi¢ przy sobie torebke, bo gdzie ukryje te ptaska butelkg? Chyba
zebym poprosita krawcowg o przerobienie ubran i doszycie w nich sekretnych kieszeni...

Sptukuje starannie umywalke, ocieram twarz i znowu poprawiam wlosy.

Co mogg zrobi¢? Nic. Nikomu nie mogg powiedzie¢. Nikt mi nie pomoze. Nic mi nie
pomoze. Nikt si¢ za mng nie ujmie.

Podnosze sukienke z podtogi i podchodze z nig do lampy stojacej na komodzie obok futu-
roskopu. Odchylam szklany klosz i w §wietle nagiej zaro6wki z uwaga ogladam ubranie. Na tkani-
nie jest wigcej sladow — kurz, wtarty brud. Z tyhu, na wysokosci posladkow odkrywam duza,
owalng plamg, ktora ksztattem przypomina podeszwe buta. Macam si¢ po plecach i czuje obolate
miejsce pod krzyzem. Z gardta znowu wyrywa mi si¢ krotki szloch, ale oczy mam suche. Z tyhu
sukienki znajduje¢ kilka mokrych plam, a posadzka w piwnicy na pewno byta sucha. To nie krew.
Przez sekunde chce podnie$¢ materiat do twarzy 1 powachaé go, ale na samg mysl o tym dopadajg
mnie mdtosci. Co mam zrobi¢? Nie oddam podartej sukienki do pralni, a nie moge wyrzucic z ta-
kimi plamami. Wyprac¢? To dopiero wzbudzitoby zainteresowanie — i Adama, i pokojowki. Zwi-
jam sukienke w ciasny kiebek razem z halka i majtkami, ktore z tylu tez — co dopiero odkrywam
— sg wilgotne. Wciskam pakunek w rog szafy, za walizki. Jutro schowam go pod futrem i wy-
nios¢ do ogrodu. Moze znajde jaki$ dot, moze jeszcze beda pali¢ liscie? Moge tez wrzucic¢ go do
rowu obok drogi przy bramie wjazdowej. Zastanowig si¢.

Zdejmuje¢ z wieszaka zielony komplet i ubieram si¢ przed lustrem. Szczgsliwy traf, ze ani
na twarzy, ani na r¢kach nie mam siniakéw — zadnych sladow w widocznych miejscach. Podej-
rzewam jednak, ze nie jest to ani usmiech taskawego losu, ani przypadek. Zapinam naszyjnik

z bursztynami (trés Pologne), narzucam na ramiona wetliany zakiet 1 wychodze¢ z pokoju.
%k

Nieruchomym wzrokiem wpatruje si¢ w poldwke przekrojonego jajka gotowanego na



twardo, ktore lezy na moim talerzu. Machinalnie przesuwam widelcem ziarnko zielonego grosz-
ku, kreslac w rozmazanym majonezie zawite linie. Janek chyba si¢ zorientowat, ze co$ jest ze
mng nie w porzadku, bo ukradkiem mi si¢ przyglada. Szybko probuje wzigc si¢ w garsé

1 usmiechna¢ do niego, ale odwraca oczy.

— Zastanawialam si¢ nad rozmowga — oznajmia Dorcia.

— Jakaz hozmowa, moje dziecko? — pobtazliwie uprzejmym tonem odzywa si¢ Albina.

— Dzisiejszg. O Darwinie — wyjasnia Dorcia.

Czy ta rozmowa naprawdg¢ toczyta si¢ dzisiaj? Mam wrazenie, jakby minety od niej tygo-
dnie.

— O!'I co wymyslitas? — pyta Janek.

— Bardzo prosto mozna pogodzi¢ oba punkty widzenia.

— To znaczy?

— Boga i Darwina — wyjasnia Dorcia. — Jesli zatozymy, Ze to Pan Bog wymyslit ewolucje,
wszystko si¢ ztozy w logiczng catos¢. Jesli przyjmiemy, ze jego pomystem na stworzenie §wiata
byt mechanizm ewolucji, a nie Adam i Ewa w raju.

— Shusznie — stwierdza Janek. — Muszg cig, co prawda, nieco rozczarowac, bo twoja kon-
cepcja jest niemal roéwnie stara jak teoria Darwina, niemniej to, ze sama na nig wpadtas, budzi
podziw. I w pewnym sensie nawet biblijny raj da si¢ pod nig podciggnac.

— W Biblii nie ma ani stowa o ewolucji — o§wiadcza Pawlowicz poirytowanym tonem.

— Ale to nie Bog ja napisat.

— No, tego juz dophawdy zbyt wiele! — Korycka z gloSnym brzgknigciem rzuca n6z na ta-
lerz.

— Czyli pani zdaniem autorem Starego i Nowego Testamentu jest sam Pan Bog? — rozba-
wionym tonem pyta Janek.

— Stucham? To jest po phostu... Tak! W pewnym sensie, oczywiscie.

— Tak? A jakim alfabetem si¢ postugiwat?

— Pan przekhacza wszelkie granice. — Korycka obronnym gestem zamyka w dloni zapieta
pod szyja kamee z wizerunkiem nagiej Diany.

— Zapewne polskim?

— Hebrajskim — niespodziewanie odzywa si¢ zm¢czonym gltosem milczacy na ogot Hipolit
Czernis.

Judesa nerwowo typie okiem w jego strong i szybciej zaczyna przezuwac kes pasztetu. Od
stowa do stowa przy stole wybucha sprzeczka, przestaje¢ si¢ jej przystuchiwac.

Co mogg zrobi¢? Nie wiem nawet, co doktadnie mnie spotkato, a gdybym nawet wie-
dziata... Gdyby ktokolwiek si¢ dowiedziat, Boze! Adam! Przymykam na moment oczy i oblewa
mnie gorgco. Po prostu trzeba zapomnie¢, zapomnie¢ — jak najszybciej! To nietrudne, trzeba
zaja¢ czyms$ mysli, przeciez ja naprawde potrafie zapominaé. Tylko czym tu zaja¢ mysli? Zasta-
nawiam si¢ gorgczkowo. Jutro! Jutro czeka mnie zaktadanie sztucznej odmy, tym warto si¢ zajac,
nad tym porozmys$la¢! Nagle dociera do mnie, ze podczas zabiegu bede musiata obnazy¢ sie
przed Klitowiczem, a wtedy wszystko wyjdzie na jaw. Nie ukryje tego przed nim! Moze wigc po-
wiedzie¢, ze zachorowatam? Nie, zazada szczegdtow, zaplacze sig. Zreszta przebadal mnie ran-
kiem, wie, ze nic mi nie dolega... Nic dodatkowego oczywiscie, nic, co mogltoby uniemozliwi¢
zabieg. Najbardziej wyrazne §lady mam na biodrze i na plecach... Jak zaktada si¢ odme? Czy od
tytu?

— Czy odme zaktada si¢ od tylu? — pytam gtosno.

— Phosz¢? — Albina spoglada na mnie ze zmarszczonymi brwiami, blyskawicznie jednak
dochodzi do wniosku, zZe oto zdarza si¢ znakomita okazja, aby zmieni¢ niewygodny temat: —



Odmeg, tak! Cudownie! Pohozmawiajmy o tym!

— To zalezy od tego, w jaki sposdb odma ma ucisng¢ ptuco — wyjasnia Janek. — Na og6t
zaktada si¢ ja z boku.

— Z boku? To znaczy, ze pacjent lezy na boku? — upewniam sig.

— Tak. Phuco, ktére ma by¢ poddane dzialaniu odmy, podczas zabiegu musi znajdowac si¢
wyzej. Jesli wiec odme lekarz zaktada na ptucu lewym, pacjent lezy na prawym boku z odchylo-
nym, zarzuconym za gtowe ramieniem.

— Ale czy przodem do lekarza, czy plecami? — dopytuje sie.

Wszyscy przy stole przygladaja mi si¢ z lekkim zdumieniem.

— Zdaje sig¢, ze twarzg do operatora — méwi Janek. — Ale gtowy nie dam.

— Czyli to bez znaczenia?

— Chyba tak, cho¢ to tylko domniemanie, bo przeciez nie jestem doktorem, a mnie same-
mu odmy jeszcze nie zaktadano.

Jesli nie ma to znaczenia, sprawa moze zaleze¢ ode mnie. Poradze sobie. A poza tym Kli-
towicz ma przeprowadzi¢ zabieg w naszym pokoju! Musze wigc leze¢ na prawym boku, plecami
do $ciany! Dzigki Bogu. Oddycham z ulgg. Jestem ocalona, moja reputacja nie dozna uszczerbku,
a hanba nie ujrzy $wiatla dziennego — przychodzi mi do gtlowy mysl zywcem wyjeta z brukowej
powiesci 1 po raz pierwszy tego wieczora usmiecham si¢ naprawde szczerze.

%k

Na zegarze mija trzecia. Naprawde powinnam juz spa¢, zabieg mam o dziewiatej. Z dru-
giej strony, jesli bede zmeczona, tatwiej go zniose, a gdy dobiegnie konca, szybciej zasng.

Przewracam strong ksigzki, czytam dalej, ale uswiadamiam sobie, ze stracitam watek, od-
wracam jg wigc z powrotem.

To nie mogl by¢ nikt inny. On tam jest stale. Kostniczka i molo to dwa miejsca, ktérymi
si¢ opiekuje, wiem to. Na dobrg sprawe wrecz zyje w tej piwnicy. Nasz §lamazarny Quasimodo
z liniowca Sanato. Satano. Nie, na pewno zajmuje ktorys z pokojow na poddaszu. Niemozliwe,
zeby sypiat w suterenie.

Wracam wzrokiem do gérnego akapitu:

Bytby jq moze tak zawsze kochal, nie wiedzqc o tem lub przynajmniej nie zdradzajgc jej
swej mitosci? Bytby sie zadowolit tem utajonym, rzadkiem uczuciem, ktorego czasem, po dtugich
i cigzkich, a dzielnie znoszonych przejsciach, doznaje mezczyzna nawet dos¢ prymitywny i odczu-
wa je jak najpiekniejszy zapach kwiatu, do ktorego, zdaje mu sig, nie ma wcale prawa, a ktorego,
z racji niskiego urodzenia, z pewnoscig godzien by¢ nie powinien? Lecz ona go odgadta. Pod
plaszczykiem dzielgcych ich roznic zdobywata rozne utatwienia. Z. nim zwiedzita lochy lon-
dynskiej wiezy, ktorych smutng historie dzigki niemu poznata. Nie ma na swiecie zatosniejszego
i bardziej przekletego miejsca.

— Jakqg tajemnice tai ten sfinks? — zapytata nieroztropnie, spoglgdajgc w jego Zrenice...

Kto zapytal? W czyje zrenice? Uswiadamiam sobie, ze nie mam poj¢cia, o kim czytam
ani co czytam. I po co! Jestem pewna, ze nawet Dorcia, powiedzmy sobie szczerze, egzaltowana
i sktonna do tanich wzruszen, nie uznataby tej historii za porywajaca. Zbyt wielu markizow.
Odktadam ,,Gry niebezpieczne” na stolik, a potem z lekkim wahaniem wysuwam spod jego blatu
szufladke. Spluwaczka lezy w glebi, wyjetam ja z walizki po kolacji, gdy Adam lezat na balko-
nie. Elegancki przedmiot — mogiby uchodzi¢ za wyjatkowo okazaty flakon na perfumy lub pier-
siowke. Trzeba mu to odda¢, mdj maz ma wyjatkowo dobry gust, przekonalam si¢ o tym juz
w dniu, gdy go poznatam.

— Zaprzyjaznimy si¢? — pytam potglosem w przyptywie czarnego humoru, spogladajac na



btyszczaca butelke.

Spod spluwaczki — musz¢ wymysli¢ jaka$ mniej ordynarng nazwe dla tego przedmiotu —
wystaje rozek kremowej karty. Wyjmuje ja i przygladam si¢ ponownie rysunkowi sze$ciopalcza-
stej dtoni, a potem odwracam fiszke 1 jeszcze raz czytam nadrukowang na niej przepowiednig.
Mam wrazenie, jakby od chwili, gdy futuroskop wyplut t¢ fiszke, minat tydzien, a nie kilkanascie
godzin...

Ranek przyniesie zwigkszong wrazliwosé, spotegowanie sie wzruszen, zmystowosci,
sktonnosc¢ do marzen i spetniania mitosiernych uczynkow — zadnych sobie nie przypominam. Na-
daje sie do zatatwiania spraw handlowych, finansowych, sqdowych, policyjnych, zwigzanych ze
szpitalami, sanatoriami, wigzieniami i miejscami izolacji w ogole, a takze spraw wymagajgcych
spokojnego zakonczenia. Z tego do mojej sytuacji pasuje jedynie wzmianka o sanatorium i szpita-
lu. I o wigzieniu takze, w pewnym sensie. Moze przynies¢ ekspansje towarzyskq, chec uzycia
i przezycia podwojnego rodzaju — c6z, checi przezy¢ podwojnego rodzaju doswiadcezyt kto$ inny.
A co gorsza, zamiary wprowadzil w czyn... Po plecach przebiega mi dreszcz odrazy. Godziny
poobiednie obiecujq wplywy kosmiczne dodatnie, ustalajgce, a takze wzmagajqce nasze zaintere-
sowanie — szczegolnie sprawami tajemniczymi i rzeczami ukrytymi. Cyniczny usmiech spetza mi
z ust. Przygladam si¢ literom i marszcze brwi. Wieczor niestety nie najlepiej sie zapowiada — za-
manifestuje si¢ grozba rozczarowan lub zawodow oraz lek przed odkryciem naszych sekretow
przez osoby niepowotane. To jedynie ghupi przypadek! Nigdy w zyciu nie wierzytam w zabobony
1z pewnoscig nie uwierze teraz! W dniu dzisiejszym wystrzegac si¢ nalezy: sporow jatowych,
miedzi, barwy mietowej, menad, pokojow wysokich, osob ospatych i biernych, z kamieni — jaspi-
su, a ze zwierzqt — gryzoni. Nadal nie wiem, co to jest me nada. Spory jalowe? W zadnych dzisiaj
nie bratam udziatu, cho¢... Przypominam sobie dyskusje przy stole w porze obiadu. Czy byta
jalowa? Hm... Barwa mi¢towa — mozna by tak okresli¢ odcien mojej sukienki (czy zdgze sie jej
pozby¢ rankiem?). Miedz — z pewnoscia nie miatam z nig do czynienia tego dnia. Pokoje wyso-
kie... Robi mi si¢ nagle nieswojo, a sceptyczne nastawienie stabnie. Osob ospatych... To si¢ zga-
dza, ale bierno$¢ — delikatnie rzecz ujmujac — nie. Gryzoni — przypominam sobie szczura wy-
szczerzonego pod krawedzig koryta w piwnicy. Jaspis... W moich myslach pojawia si¢ wspo-
mnienie $wiatta odbijajacego si¢ w okraglych, zielonych oczkach, ktorymi wysadzana byta
krawegdz wsuwki do wtosow, spoczywajacej teraz zapewne w metalowym kolanku pod umy-
walka, cho¢ niewykluczone, ze sptyneta rurami nizej. Ale spinka to po prostu przypadek, w zaden
sposOb mi nie zaszkodzita, jedynie moze w tym sensie, ze jg stracitam, cho¢ i to nie jest istotne,
bo nie byta wyjatkowo cenna.

Podsuwam karte pod nos i wciggam zapach. Nie czuje niczego szczegolnego, ale z drugiej
strony — czego si¢ spodziewatam? Woni siarki? Glupota. Stan obawia sig, ze Sanato (Satano) wy-
kieruje go pod kosciot, ale mnie — zdaje si¢ — do wariatkowa. Jesli oczywiscie kiedykolwiek
opuszcze¢ te mury inaczej niz przez drewniane drzwi skryte miedzy tawutami.

A moze to wcale nie dziata w ten spos6b? Moze sama przepowiednia nie ma znaczenia,
lecz liczy si¢ jej moc sprawcza? Sita sugestii? To juz sprawa dla psychologow, watpie jednak, by
ktorys zajat sie¢ nig na powaznie. Jednak to niewykluczone. Skoro moje oko oszukata cyfra na ry-
sunku i zaklamata czytelny obraz, to kto wie, czy stowa tej wrozby nie zapadty gleboko w moj
umyst i nie sktonity mnie do poczynienia takich a nie innych krokow. By¢ moze sama
wypetnilam przepowiedni¢ — bezwolnie niczym golem sterowany zwitkiem ukrytego w piersi pa-
pieru. Tyle ze taka koncepcja mogtaby najwyzej wytlumaczy¢ moja nagla potrzebe eksplorowa-
nia piwnicy, ale nie inne wydarzenia, w ktdrych wzigtam udzial, czy raczej — ktorych statam si¢
mimowolng uczestniczka.

Nie nakrece wigcej futuroskopu. Jutrzejsza przepowiednia bgdzie ostatnig, a co wigcej,



dotoze wszelkich staran, aby okazala si¢ falszywa.

Wrzucam kartg do szuflady i zamykam jg zbyt energicznie. Z ming winowajcy spogladam
na Adama, lecz hatas szcze¢sliwie go nie obudzil. Widzg tylko zmierzwione wlosy i niewyrazny
zarys ciata pod przykryciem. Gdyby zostal podmieniony, gdyby na jego miejscu potozyt si¢ jakis
inny ciemnowlosy me¢zczyzna (piana siekla w jego dzikie, zuchwate oczy), nie zorientowatabym
si¢ az do §witu. Tam moze leze¢ ktokolwiek, nie widz¢ jego twarzy. Upiorna mysl, z gatunku
tych, ktore za dnia nie zasluguja nawet na wzruszenie ramion, a po zmroku nabierajg prawdopo-
dobienstwa. Przez kilka chwil lez¢ pod kotdra, ale ziarnko irracjonalnego Ieku, ktory sama za-
siatam we wlasnym umysle, wypuszcza coraz bujniejsze pedy. Zta na siebie odchylam wreszcie
kotdre 1 opuszczam bose stopy na dywan. Nigdy nie cierpialam na tak rozbuchang wyobraznig,
co si¢ ze mng dzieje? Podnosze nieco klosz lampki, tak aby $wiatto padato na druga stron¢ poko-
ju, 1 wstaje.

Podchodzg na palcach do 16zka Adama, ostroznie nachylam si¢ nad nim. Widz¢ ucho, ale
nic mi ono nie mowi, jesli sprawe w ogdle mozna uja¢ w ten sposéb. Czy dobra, kochajaca zona
nie powinna rozpozna¢ meza, widzac jedynie jego ucho? Uswiadamiam sobie, ze nigdy
wczesniej nie poswiecitam tej czesci ciala Adama najmniejszej uwagi. Spostrzezenie uznaj¢ za
niepokojace, cho¢ wywotuje mdj nikty usmiech. Wychylam si¢ bardziej, opieram dton o $ciang za
wezgltowiem tozka. Widzg nos, profil lekko rozchylonych ust (zbyt migkkich przy pocatunkach),
silnie zarysowany podbrdodek. Rzgsy...

Adam nie $pi. Lezy, patrzac przed siebie szeroko otwartymi oczami bez jednego mru-
gnigcia. I nie oddycha.

— Adam? — W naglym przerazeniu chwytam go za rami¢. — Adam!

Potrzagsam nim, porusza si¢ sztywno niczym wypetniona stoma kukta. Jego ciato jest lek-
kie. Puste jak skorupa.

— Adam! — krzycze i pociggam go do siebie.

Obraca sig¢, kotdra sptywa z jego piersi okrytej §liskg jedwabng pizama.

— Adam!

Niewidzacymi oczami patrzy w sufit, jego biatka juz zmatowiaty, a zrenice zasnuta mgta
plesni. Jednym szarpnigciem rozchylam poty popielatej koszuli, klegkam przy t6zku i przyktadam
ucho do jego piersi. Wstrzymuje oddech, nastuchujgc uderzen serca. Cisza.

Nie stysze serca, nie stysze nic! Cho¢... Szmer. Stysze szmer. Co to jest? Szeleszczacy,
cichy jek, odgtos opornie obracajacych si¢ trybikow przezartego rdzg mechanizmu. Podrywam
glowg i z przerazeniem spogladam na twarz meza.

— Adam!

Uderzam otwartg dlonig w jego piers, bezsensowny gest. [ wtedy jego ciato zapada sie,
jakby nie podtrzymywato go sklepienie kosci, jakby ulepione zostato z papier-maché (jaskolcze
gniazdo). Z otwartej, przezartej martwa, zaschnieta grzybnig klatki wzbija si¢ w powietrze szara
chmura zarodnikow, tuman kurzu, niczym z rozbitej przejrzatej purchawki. Adam obraca nie-
widzace oczy w moja strong. Przyglada mi si¢ z niezmiennie oboj¢tnym wyrazem twarzy. Z prze-
potowionej klatki piersiowej dobiega zgrzytliwy odgtos rozluzniajacej si¢ sprezyny nakreconego
zbyt mocno zegara. Kukta drzy lekko i nagle z ust (zbyt migkkich) wysuwa si¢ krawedz pro-
stokatnej karty wizytowej. Identycznej jak te, ktore eleganckie domy handlowe §lg wraz z za-
legtymi rachunkami swoim cennym, lecz nazbyt opieszatym klientom. ,,Pozdrawiamy i upomina-
my”’. Wlosy stajg mi deba, bezglo$nie poruszam ustami niczym ryba rzucona na suchy piasek.
Fiszka wysuwa si¢ dalej, dostrzegam nakre§lone na niej chaotycznymi, cienkimi kreskami litery:
»S ), potem ,,A”, a potem ,, T, ,,A”...

Z przerazliwym, urwanym wrzaskiem zrywam si¢ z poduszki i fapczywie nabierajac po-



wietrza w ptuca, siadam na 16zku. Jestem mokra jak mysz, serce o mato nie wyskoczy mi z piersi.
Za oknem nadal trwa noc, szuflada stolika jest zasuni¢ta, klosz lampki ustawiony prosto. Co za
upiornie realistyczny sen. Ocieram mokre czoto. Adam lezy na swoim t6zku odwrdocony twarza
do $ciany. Obraca si¢, unosi na tokciu i spoglada na mnie pytajaco mato przytomnym wzrokiem.
Wiosy stercza mu nad czolem, policzki zdazyt pokry¢ leciutki cien zarostu — musi si¢ goli¢ dwa
razy dziennie.

— To tylko zty sen. Juz w porzadku. Spij — méwie do niego.

Postusznie opada na poduszke. Siegam po szklanke z woda.

Gdy wylaczam $wiatlo i leze w ciemnosci bez ruchu, probuje dostysze¢ jego oddech, ale

jestem za daleko. Stysze jedynie szum wtasnej krwi tetnigcej w uszach w rytm wcigz zbyt szyb-
kich uderzen serca.



ROZDZIAL 1V
ODMA

Pigtek, 16 pazdziernika 1931 roku

Wezesne godziny poranne nieszczegolnie sie przedstawiajg, niosqc obietnice niepowo-
dzen, ztudzen lub niepokojow, a poczynania podjete w tym czasie mogq nie przynies¢ efektow do-
datnich. Istotng grozbe niesie ze sobg nagla potrzeba przetamania rutyny codziennej, ktorej le-
piej stawic stanowczy odpor, by nie narazic¢ sie na dotkliwe, diugofalowe skutki impulsywnego
dziatania.

Godziny pozniejsze mogq przynies¢ ponownie napigcie, wcigz zbytnig impulsywnosé,
sktonnos¢ do gniewu lub rozbudzenie namigtnosci, a takze skltonnos¢ do niedyskrecji i popadania
w krancowos¢. Wobec tego nalezy wowczas okazywac wiecej taktu i dyplomaciji.

Wieczor koto godziny 20-tej moze nam przynies¢ przemijajgce podraznienie, a rowniez
koto 21-ej moze sie zaznaczyc¢ gorszy nastroj i catos¢ wypada raczej niezachecajgco.

Drzisiejszego dnia strzec sie nalezy: okien, osob pompatycznych, przyborow krawieckich,
drozdow, barwy stomkowej, z kruszcow — srebra, a z kamieni — rubinow.

Czy to grozba? To wyglada na grozbe, zupetnie jakby ta skrzynka przewidziala fakt, ze
nie zamierzam wigcej dawacé jej postuchu. Przelamanie rutyny, tez co$! Juz mam podrzec¢ karte,
ale waham si¢ 1 ostatecznie wrzucam ja do szuflady.

— I tak ci¢ nie nakrgce — oswiadczam na glos.

Mam za sobg pierwsze spotkanie z Klitusiem, upewniat si¢, czy nie jestem podrazniona.
Oczywiscie, ze jestem, ale nie przyznatam si¢, bo zaaplikowalby mi morfing, a teraz muszg by¢
trzezwa — pozostata mi niecata godzina do zabiegu i czeka mnie jeszcze jedno istotne zadanie.
Adam nie wroci juz do pokoju, caly dzien spedzi na molo — to znaczy do kolacji. Jestem mu za to
wdzieczna.

Wyjmuje z szafy zawinigtko w kolorze miety, wciskam je pod pache — nic nie wida¢, futro
jest dos$¢ obszerne. Teraz si¢ z tego ciesze, poczatkowo, gdy dostatam je od Adama, zalowatam,
ze nie jest skrojone bardziej do figury.

Zaktadam kapelusz, bo za oknem z gory na dot przesuwaja si¢ drobne biate platki. Owi-
jam szyje szalem i wychodze z pokoju.

Oczywiscie ogrodnik nie pali dzi$ lisci, nie przy tej pogodzie. Zreszta niewiele zostato do
spalenia. Zywoplot tworza krzewy bukszpanu, ktory nie traci lisci, a drzewa wokot ogrodu to
swierki 1 sosny. LiScie gubig tu jedynie roze i rachityczna wierzba rosngca obok oprdéznionego juz
oczka wodnego za szachownicg. Nie widze tez zadnego swiezo rozkopanego dotu. Gdzie mam
ukry¢ te nieszczgsng sukienke? Z kieszeni futra wyjmuj¢ zegarek — zostato mi niecate pot godzi-
ny. Wiem, jaki schowek bylby najodpowiedniejszy — worki zgromadzone pod $ciang kostniczki.
Bez trudu mogtabym wcisna¢ kigbek do ktorego$ z nich, sprawa nigdy nie zostalaby wykryta,
szczgsliwie ani na bieliznie, ani na sukni nie kazatam umiesci¢ inicjatow. Tyle tylko, ze nigdy
w zyciu nie wejde znowu do tego pomieszczenia. Przynajmniej nie z wlasnej woli.

Szybkim krokiem wracam na dziedziniec. Pogoda mi sprzyja, jest zimno i mokro. Drobin-
ki $niegu wiruja na wietrze i cho¢ nie sg geste, znacznie ograniczajg widoczno$¢. Nie powinnam
nikogo spotka¢. Okna... Ogladam si¢ za siebie, ale w zadnym nikogo nie dostrzegam. Maszeruje¢
wzdtuz drogi wyjazdowej 1 docieram do zamknigtej bramy. Furta obok na szczg$cie nie jest zary-



glowana. Za murem skrecam w prawo i po kilku krokach jestem przy rowie. Wyjmuje¢ spod futra
pakunek, trzymam go w ramionach. Wyrodna matka probujaca pozby¢ si¢ noworodka — czgsto
opisywana w gazetach sytuacja. Z reguty nie odnajduja tych kobiet, nawet takich, ktore dusza
niemowlg¢ta, zanim si¢ ich pozbeda. Ale tez nikt nie szuka zbyt energicznie, nikomu na tym nie
zalezy.

Rozgladam si¢ za jakim$ kamieniem, ale jak na zto$¢ zadnego nie moge znalez¢. Wresz-
cie trafiam na fragment tynku, ktéry oderwat si¢ od podmuréwki — musi wystarczy¢. Weiskam
gruz do $rodka zawiniatka 1 ciskam je do rowu. Szczescie, ze mroz jeszcze nie chwycil. Z plu-
skiem wpada do ptytkiej, blotnistej wody. Wida¢ je doskonale, soczysta zielonkawa barwa
wyraznie odcina si¢ od szaroburego tla. Lubitam te sukienke, miata dobry kroj, cho¢ materiat to
wlasciwie zwykla bawetna. Jesli $nieg popada dtuzej, przy tej temperaturze row napeltni si¢ woda
1 ubranie odptynie z pradem. Teraz dochodz¢ do wniosku, Ze obcigzenie zawinigtka byto biedem.
Trudno. Predko ruszam do wej$cia i za pig¢ dziewiata jestem w pokoju. Podjete w tych godzi-
nach poczynania mogq nie przyniesc¢ efektow dodatnich? Akurat!

Otrzepuj¢ wilgotne futro i chowam razem z kapeluszem do szafy. Rozbieram sig,
zaktadam szlafrok i na sekunde¢ przed tym, gdy rozlega si¢ pukanie do drzwi, przybieram swo-
bodna poze w fotelu. Nawet nie jestem zanadto zdyszana — i co? Czyz nie s3 to dodatnie efekty
poczynan?

— Proszg! — wotam gto$no i usmiecham si¢ na powitanie Klitowicza.
%k

— Siostra mi poda perkaing — poleca Klitus.

Pielggniarka w matym, kojarzagcym mi si¢ z furazerka czepku wybiera jedng z fiolek usta-
wionych na wozku. Jest piegowata, ma wystajgce gorne zeby. Wiewiorka. Zaczynam si¢ dener-
wowac, przedtem nie myslatam o zabiegu, bylam skupiona na pozbyciu si¢ dowodéw... To zna-
czy — ubrania. Siedz¢ na swoim t6zku, czuje si¢ troche niezrecznie.

— Co to jest? — pytam niewyraznie, bo wcigz trzymam w ustach termometr.

— Co, perkaina? — Klitu$ spoglada na mnie znad okularkéw. — Srodek znieczulajacy. Po-
proszg.

Postusznie wypluwam termometr. Doktor odczytuje wskazanie z po dziatki, kiwa glowsa
z zadowoleniem. Ten miernik jest prawdziwy, na szklanej rurce ma nadrukowang skalg.

— Prosze si¢ rozebrac. I potozy¢. Nogi zakry¢ kotdra.

Wstydliwym gestem rozchylam szlafrok, pilnujac, aby nie dostrzegli moich plecéw. Szyb-
ko wsuwam si¢ mi¢dzy przescieradta, podciggam je prawie do piersi.

— Poduszka za plecy. Jasiek pod policzek. Swietnie.

Swietnie. Poduszka jest duza, czuje ja za ramieniem. Zastania mnie doskonale, niczego
nie zauwazg. Pielegniarka odsuwa stolik nocny z lampka od mojego t6zka, na jego miejsce wta-
cza drugi, nizszy wozek, na ktérym pigtrzy si¢ skomplikowana konstrukcja szklanych tub, mie-
dzianych rurek i gumowych wezykow — cato$¢ przypomina aparature do pedzenia bimbru.

— To manometr — uprzedza moje pytanie Klitus. — Wskazuje, ile gazu zostato wprowadzo-
ne do oplucnej i jakie jest jego ci$nienie. Biusthalter.

— Proszg?

— Musi pani zdja¢ biusthalter.

— Och... — Czuj¢ goraco na twarzy.

Zerkam w strong¢ drzwi prowadzacych na korytarz. Pielggniarka przyglada mi si¢
okragtymi jak dwa blekitne guziki oczami. Prébuje dosiegna¢ do zapiecia miedzy topatkami, wy-
ginam si¢ jak akrobatka, usitujac jednoczesnie nie odstoni¢ plecow.



— Co pani wyprawia? Siostro, prosz¢ si¢ tym zajac.

Wiewiorka dopada do mnie, wsuwa dton pod poduszke. Popiskuje¢, udajac zawstydzenie.
Zdziera ze mnie bielizng wprawnym ruchem.

— Reka tutaj. — Klitu$ unosi moje ramig¢ i ktadzie je przed moim nosem, patrz¢ prosto
w zagigcie tokcia. — Dobrze. Wygodnie?

— Tak.

Zeby tylko nie zsunat kotdry nize;.

— Ale prosz¢ mnie nie odkrywac, bo mi chtodno — rzucam.

— Nie ma takiej potrzeby.

Wiewiorka szczerzy nade mng zgby, beznamig¢tnie przyglada si¢ moim piersiom, ktére
Ww tej pozycji nie prezentujg si¢ zbyt efektownie.

Klitu§ wyjmuje z podtuznej stalowej kasety dlugg metalowg igle zakonczong okraglym
pokrettem, szklang tube i gumowa rurg. Sktada je btyskawicznie, tworzac co§ w rodzaju miniatu-
ry weza ogrodowego. Gumowg koncowke podtacza do aparatury ustawionej przy wezglowiu
tozka.

— Musi pani leze¢ absolutnie spokojnie. Oddycha¢ ptytko, unika¢ glebokich wdechow.
Thumi¢ wszelkie gwattowne odruchy i panowac¢ nad bélem. Prosze pamigtaé, ze zabieg jest sam
W sobie prosty 1 w znaczgcym stopniu moze si¢ przyczyni¢ do uzdrowienia, ale go nie gwarantu-
je. Méwie o tym, aby w razie niepowodzenia odmy nie popadta pani w silniejsza depresje.

Jego stowa brzmig jak wyuczona na pami¢¢ formutka, Klitus ani razu na mnie nie
spoglada, skupia uwage na aparacie. Zahuje, ze jednak nie poprositam o zastrzyk. Przetykam
gtos$no $ling. Objawy bolu?

— Czy to bedzie bolato?

— Moze pani odczu¢ drobny dyskomfort. Wedle wynikow badan pani oplucna jest wolna,
nie ma nigdzie zrostéw, zatem nie powinna pani doswiadczy¢ jakich$ istotniejszych bolesci.

Istotniejszych. Wolatabym to przespac.

Klitu$ wylewa na zlozong gaze kilka kropel z brazowej, wysokiej fiolki, po pokoju roz-
chodzi si¢ draznigcy zapach benzyny. Dotyka tamponem mojej skory z boku, na wysokosci pier-
si. Przechodzi mnie dreszcz. A jesli to si¢ nie uda? Jesli stanie si¢ cos ztego?

— Tylko w bardzo rzadkich przypadkach, gdy zabieg przeprowadzany jest przez mato
doswiadczonego operatora, babelki powietrza moga dosta¢ si¢ do krwiobiegu i spowodowaé za-
tor w mdzgu, ale to pani nie grozi. Mam za sobg ponad setke pomyslnie przeprowadzonych ope-
racji — z duma o$wiadcza Klitus.

A ile byto tych nieudanych? Tego pytania jednak nie zadaje, serce wali mi w piersi.

— Zaczynamy — oznajmia Klitowicz.

— Siostro! — mowig¢ szybko. — Siostro, mam prosbe! Prosze siegna¢ po t¢ szkatutke stojaca
na komodzie, tak, t¢. Prosze ja odwrdcic, pod spodem jest klucz. Czy moze go siostra nakrecic?
Tak jak zegarek. Dzigkuje.

Strzezonego Pan Bog strzeze. Klitu§ usémiecha si¢ krzywo, unosi szklang strzykawke
1z uwagg obserwuje krople ptynu, ktéra wypltywa z igly, gdy naciska tlok. Ktadzie dton na moich
zebrach, uciska je palcami. Jego dotyk wydaje mi si¢ nieprzyjemnie goracy. Wbija igle. Zaciskam
uda pod kotdrg. Ttoczy pod moja skore srodek znieczulajacy, czuje bolesny ucisk. Zagryzam
warge. Jego palec wskazujacy przesuwa si¢ w dol, tuz nad moja piers, mimowolnie probuje sie
odsung¢.

— Prosze leze¢ spokojnie! — upomina mnie szorstko, a w jego glosie styszg obca, napieta
nute.

Po chwili oddaje strzykawke pielegniarce i sigga po grubg igle podtaczona gumowym



wezem do aparatury na stoliku. Igla ma co najmniej dwadziescia centymetrow dtugosci, jest
grubsza od zapatki. Oddycham glo$no przez nos, zezuje w dot, pod wygietym ramieniem probuje
dostrzec miejsce naktucia. Lepiej nie widzie¢. Zaciskam powieki.

— Uwaga! Wprowadzam troakar.

Stalowy kolec wnika w moje ciato, Klitowicz obraca nim powoli, §widrujacym ruchem
whbija go coraz glebiej. Poczatkowo czuje jedynie nacisk, ale gdy wchodzi nizej, pod znieczulong
tkanke. ..

— 0, Jezu — pojekuje, wyprezajac stopy w nagtym skurczu.

— Ciii... — szepce Klitus. — Wazny etap, prosze leze¢ absolutnie spokojnie.

Palce jego lewej r¢ki, otaczajace dotad miejsce naktucia, przesuwajg si¢ powoli, migkkim,
o$lizglym ruchem schodza w dot. Obejmuja kragto$¢ mojej piersi, a gdy igta przechodzi migdzy
zebrami, dton schodzi nizej. Klitowicz chwyta nagle moj sutek miedzy kciuk 1 palec wskazujacy,
szczypie bolesnie. Jego drugi nadgarstek obraca si¢ szybciej, igla przedziera si¢ przez moje ciato
jak tepy swider. Bol promieniuje az do kregostupa, sptywa biodrami w dot, rozlewa si¢ na topat-
ki, na kark... Wytrzeszczam oczy, widz¢ podstawe stolika, gumowa rure kolyszaca si¢ z boku.
Otwieram usta w niemym protescie, a na czolo wystepuje mi pot, dlonie zwijaja si¢ w piesci. Kli-
towicz zaciska mocniej palce na moim sutku, wykreca go. Jecze, czuje nagla fale wymiotow pod-
jezdzajaca mi do gardia.

— Musimy pani pomdc w skupieniu si¢ na innym doznaniu... Rozproszy¢ uwage... —
szepce ochryple doktor.

Wiewidrka stoi przy oknie odwrdcona do nas plecami. Rgce ma splecione z tytu. Podzi-
wia zastygla nad Sanato smoli§cieczarng fale gorskiej grani — cien ostatecznej, wiecznej grozby,
ktora nad nami wisi. Miecz Damoklesa. Nagle powietrze z gtosnym syknieciem zostaje
weciggniete do aparatu nad mojg gtowa.

— JesteSmy w oplucnej — stwierdza swoim zwyktym tonem Klitowicz i zabiera r¢gke z mo-
jej piersi. — Oddycha¢ ptytko!

Przed oczami wirujg mi czerwone platy, cata sitag woli zmuszam sie, zeby nie nabra¢ po-
wietrza pelnym haustem, cho¢ tego wlasnie rozpaczliwie domagaja si¢ moje (biedne) ptuca.

Siostra siada na fotelu, otwiera ksigzke¢. Klitowicz pochyla si¢ nad aparatura.

— Ladnie pani zasysa — stwierdza, ale ten paradoksalny komplement nie wywotuje u mnie
nawet cienia rozbawienia.

Dlaczego si¢ na to zgodzitam? L.za wyplywa mi z kacika oka, petznie po krzywiznie nosa.
Swedzi, ale nie moge si¢ podrapaé. Nic nie mogg. Lezg jak martwa $§winia nadziana na rzeznicki
hak. Ladnie zasysam.

— Dwiescie pieédziesiat centymetrow szesciennych czystego azotu — oswiadcza Klitowicz
po zapewne krotkim, ale w moim odczuciu nieskonczenie dlugim czasie. — Na dzi$ wystarczy. Ju-
tro dopelnimy.

Lekarz wyrywa kolec z mojego ciata, ten bol — cho¢ przeszywa mnie parzagcym promie-
niem — witam jednak z ulgg. Jutro dopelnimy? Kreci mi si¢ w glowie, nie moge ztapa¢ oddechu.
Pielegniarka ponownie odkaza miejsce zabiegu benzyna, zakleja je opatrunkiem.

— Juz? — pytam zdyszanym glosem.

— Tak. Prosze leze¢, unika¢ ruchéw. Bardzo niewskazany jest kaszel.

— Nie uprzedzal mnie pan o konieczno$ci dopetniania odmy...

— Doprawdy? — dziwi si¢ Klitowicz. — C6z, aby osiagna¢ optymalny ucisk i odme
zupelng, wystarczy od czterech do szesciu zabiegow. Pierwsze dopehienie zrobimy jutro,
nastepne w odstepach dwoch, trzech dni. Jesli dobrze pojdzie, za tydzien bedzie pani miata
sprawe z glowy.



— A kiedy wstang z t6zka?

— Uzalezniam spraw¢ od pani samopoczucia, ono jest tu najwazniejszym wskaznikiem.
Jesli nie wystapia dusznosci ani wydecie odmy na zdrowg strong, bedzie pani mogta wstac za
pie¢, sze$¢ dni. Tymczasem prosze korzysta¢ z pomocy pielggniarek. Pod zadnym pozorem nie
wolno pani opuszczaé tozka.

— A jesli bede musiata, wie pan... Udac¢ si¢ na strone?

— Pielegniarki si¢ tym zajma. Wystarczy przycisnaé¢ guzik.

Przycisk alarmowy potaczony z dyzurkg znajduje si¢ przy drzwiach. Jak moge uzy¢ go
samodzielnie? Wlasnie mam o to zapyta¢, gdy Wiewidrka podchodzi do mosi¢znego szyldu, pod-
waza go 1 najzwyczajniej w §wiecie wycigga przycisk ze $ciany. Nie wiedziatam, ze jest to
urzadzone w tak sprytny sposéb. Klawisz osadzony w metalowej tulejce ciagnie za sobg gruby
kabel. Pielggniarka bez ktopotu doprowadza przycisk do wezglowia mojego t6zka i ktadzie go na
blacie stolika. Klitu$ przyglada si¢ catej operacji dumnym okiem.

— Jest pani w najnowocze$niejszym sanatorium w Polsce — oznajmia. — Prosze o tym nie
zapominac.

Gdy wychodza, nareszcie moge si¢ rozptaka¢. Wcigz czuje na sobie dotyk wilgotnych,
czerwonych paluchow tego starego satyra. Ostroznym ruchem podciggam kotdre, zakrywam nig

glowe 1 zamykam oczy.
%k

Mam wysoka goraczke. Nie potrzebuje nawet termometru, aby si¢ co do tego upewnic.
Zapadam w ptytki, nerwowy sen. Granica mi¢dzy jawa a koszmarem si¢ zaciera. Pielegniarka
podsuwa zimny emaliowany basen pod moje posladki, lez¢ idiotycznie wypieta, z broda oparta
o piersi. Zastanawiam si¢ przelotnie, czy taki wygibas nie jest bardziej szkodliwy dla moje;j
odmy, ktorg tak tadnie zassatam, niz ostrozny, powolny spacer do toalety. Patrze na sufit, ktory
wklesta, starannie wyrobiong w tynku fasetg laczy sie ze §ciang. Widze drobne pgknigcia farby.
Nagle siatka peknig¢ rozrasta si¢ na podobienstwo rysunku delty Gangesu, ktéry podziwiatam
w ogromnym francuskim atlasie nalezagcym do mojego ojca. Farba tuszczy si¢, odpada ptatami,
odstaniajac prawdziwg tkanke, z jakiej zbudowane jest Sanato. Ciemnoczerwong, oprészong sza-
rymi ziarnami wielkosci ziaren prosa. Przezartg grzybem. Luski farby wirujg w powietrzu jak
$nieg i opadaja na podtoge pokoju.

— Juz? — pyta pielegniarka.

Emaliowany basen, ogrzany moim ciatem, zostaje wyszarpniety, zsuwam si¢ mi¢dzy
chlodne przescieradta.

— I jak si¢ czujemy? — Klitowicz nagle pochyla si¢ nade mna, jego gtowa pojawia si¢ tuz
przed moimi oczami, okragta jak Ksiezyc w pelni.

Prébuje uciec, wtopi¢ si¢ w poduszke. Glaszcze mnie po twarzy, wykrzywiam usta w gry-
masie odrazy. Usmiecha si¢.

— Musimy panig jako$ rozproszy¢ — oznajmia, a jego czerwona ge¢ba rozptywa si¢ i zmie-
nia w twarz porcelanowego Chinczyka mojej matki.

Z rozchylonych w glupkowatym u§miechu ust wysuwa sie r6zowy jezyk, cofa si¢ i znowu
wysuwa.

—No i czego ty tu, pani, znowu? — pyta Chinczyk.

Zdziera ze mnie kotdre, moje dlonie sg zbyt stabe, by przeciwstawi¢ si¢ jego r¢kom.

— Znakomicie — oznajmia Chinczyk, wysuwajac i chowajac jezyk nad moja obnazong
piersig. — Wspaniale pani zassata! Pickny babel. Dam pani ciastko. Lubisz ciastka?

— Adam! — krzycze, ale moj glos jest cichszy od szeptu.



Jezyk wysuwa sie i chowa coraz predzej. Dopiero teraz widze, ze jest spiczasto zakonczo-
ny i wydrazony w srodku. Miga jak glowica w maszynie do szycia, tuz nad mojg skorg.

— Troakar — oznajmia Chinczyk i to stowo dziata na mnie jak zaklecie.

Przestaj¢ si¢ ba¢. Zamykam oczy, rozrzucam ramiona na boki, a moje ciato zapada si¢
mi¢kko w materac, zsuwa miedzy sprezyny, deski, strop — coraz nizej i nizej. Az do piwnic.

— Adam...

*

Gdy otwieram oczy, za oknami jest noc, ksi¢zyc swieci przez szyby. W pokoju nie
wlaczono lampy, w mroku z trudem udaje mi si¢ rozrézni¢ zarysy sprzetow. Unosze gtowe nad
wilgotng poduszka.

— Adam?

Siedzi skurczony na fotelu, przestania r¢ka oczy. Gdy si¢ odzywam, podrywa gtowe
1 spoglada na mnie zbolalym wzrokiem. Widz¢ potyskujacy blado §lad tez na jego policzku.

— Dlaczego nie zaswiecisz? — pytam.

Milczy. Unoszg si¢ powoli, ostroznym ruchem si¢ggam do wiacznika lampy. Czuje si¢ jak
kucharka przygotowujaca wykwintny deser. Mam wrazenie, ze nieostrozny ruch czy trzasnigcie
drzwiami w odlegtej czgsci budynku moga sprawi¢, ze opadne niczym zrujnowany suflet.
Swiatto zaréwki mnie oslepia, zaciskam na moment powieki.

— Ktora godzina? — pytam.

— Dziesiata.

Milczy, nie pyta nawet, jak si¢ czuje. Wpatruje si¢ we mnie tylko tym oskarzycielskim
wzrokiem. Wszystko to twoja wina! Mam ochote wrzasna¢ na niego, ale oczywiscie tego nie
robi¢. Nic nie robig.

— Juz mi lepiej — mowig tylko. — Nie martw si¢. Wcale nie bylo tak Zle.

Opuszcza wzrok.



ROZDZIAL V
WIZYTY

Sobota, 17 pazdziernika 1931 roku

Ranek dzisiejszy niesie miraz lepszych perspektyw i powodzenie we wspotdziataniu z oso-
bami nieprzecigtnemi, przy jednoczesnych niepokojach w zwiqgzku z korespondencjq, podrozami,
miodziezq i bezowocng pracq umystowq.

Godziny obiadowe i pozniejsze niosq obietnice rozbudzenia zainteresowan artystycznych,
wzmoZzenie natchnienia i przezy¢ duchowych lub spotegowania si¢ zmystowosci — zaleznie od
stopnia rozwoju jednostki.

Wieczor, w znacznej mierze dzieki stusznym decyzjom podjetym w dniu minionym, zapo-
wiada si¢ dodatnio, obojetne wplywy kosmiczne pozostawiajg wolng reke, a nastroj ksztattowat
sig bedzie jedynie podiug okolicznosci oraz woli.

W dniu dzisiejszym strzec sie nalezy: wysitku nadmiernego, osob melancholijnych, obmo-
wy, tryni narzedzi stuzgcych do ich pozyskiwania, a z kruszcow — stali i z kamieni — turkusow.

— Niebywate! — wykrzykuje Dorcia, ogladajac karte z tak wytezong uwaga, ze niemal
oczy wychodzg jej z oczodotéw. — Codziennie?

— Codziennie rano. Dostalam go od przyjaciotki — wyjasniam, usmiechajac si¢ na widok
jej miny.

— Och, jakze chcialabym mie¢ co$ podobnego! — wota Dorcia. — To takie cudownie ma-
giczne. Jakie tajemnicze te stowal

— Woecale nie sg tajemnicze, ale po prostu ghupie — stwierdzam nie catkiem zgodnie
z wlasnymi przekonaniami.

— Alez skad! Daja bezkresne pole dla wyobrazni. Miraz lepszych perspektyw. Czy nie
uwazasz, ze to jasno sprecyzowana obietnica dotyczaca twojego wyzdrowienia?

— Zalezy, jak si¢ rozumie stowo ,,miraz” — odpowiadam nieco cierpkim tonem.

— Alez pewna jestem, ze z tej przepowiedni jasno wynika, iz wyzdrowiejesz.

— A ja pewna jestem, ze zanim to nastapi — o ile w ogdle — to czeka mnie jeszcze sporo
bolu.

— Och! — Dorcia dopada mojego tozka i przysiada na krawedzi materaca: — Czyli to jed-
nak boli? A podobno zakladanie odmy jest niemal bezbolesne...

— Haczyk kryje si¢ w okresleniu ,,niemal” — wyjasniam, mruzac oko. — Ale nie méwmy,
prosze, na ten temat, niecbawem czeka mnie drugi etap zabiegu, wolatabym zapomnie¢ o tym
cho¢ na chwile. Opowiedz, co si¢ dziato wczoraj.

— Wyobraz sobie... — Dorcia podskakuje, wprawiajac w ruch t6zko, a ja z trudem tlumig
lek i zapieram si¢ rgkami o materac — ...ze mnostwo!

— Cudownie, tylko prosz¢ cig¢, nie skacz — mowi¢ pospiesznie.

— Och, Boze! Przepraszam! — dziewczynka zrywa si¢ na rowne nogi, a t6zko znow sie
trzesie.

— Nie przeszkadza mi, ze tu siedzisz, ale staraj si¢ nie poruszaé zbyt gwattownie.

— Sprébuje. Ale nie bedzie to tatwe. Moze lepiej usiagde na fotelu...

Dorcia przysuwa sobie jeden z foteli stojacych obok szafy i siada na nim, podwijajac
nogi.



— A zatem... — zaczyna uroczystym tonem, a ja nie moge si¢ nie u§miechna¢ — ...wczora;j!
Juz od rana wiadomo bylo, ze co$ si¢ kroi. Tuz po $niadaniu pod Sanato zajechaty trzy samocho-
dy na niemieckich numerach. Trzy jednoczes$nie! To musialo zwiastowa¢ co$ niezwyklego. Tyle
ze nikt nie wiedziat co. Auta podjechaty pod boczne wejscie 1 wyladowano z nich rézne skrzynki.
Probowatam dojrze¢ jakie$ szczegdly przez okno palarni, ale niestety zaparkowali zbyt blisko
sciany. C6z moze by¢ w tych skrzyniach, jak sadzisz? No, niewazne. W kazdym razie bomba wy-
buchta po cichej werandzie, podczas pogadanki.

Pogadanka, czy jak ja okresla si¢ oficjalnie — ,,wyktad”, to staty element zycia Sanato.
Wyglaszana jest raz w tygodniu, zawsze w piatek po gtownym lezakowaniu. Do niedawna robit
to Baranicz, ale odkad wyjechat ,,w sprawach rodzinnych”, zast¢puje go Klitowicz. Trzeci lekarz
nalezacy do personelu Sanato, Wotodkowicz, petni tylko funkcj¢ rezerwowa, na co dzien przyj-
muje pacjentow w Zakopanem, gtownie przyjezdnych. Mieszka poza terenem naszej placowki.
Nigdy nie brat udzialu w pogadankach, a szczerze méwiac, odkad tu jestesmy, widzialam go dwa
albo trzy razy. Wyktady sg niezno$nie nudne, niemal identyczne za kazdym razem — ich
wystuchiwanie moze mie¢ znaczenie tylko dla nowych pensjonariuszy, jednak w kawiarni musza
si¢ stawia¢ wszyscy. Pogadanka trwa okoto dziesigciu minut, podczas ktérych lekarz monoton-
nym glosem wyglasza ogélnikowe informacje na temat gruzlicy, jej powstawania, ludowych ko-
rzeni choroby, higieny ogolnej i osobistej oraz organizacji sanatorium, a takze obowigzujacych
w nim zasad. Na ostodg¢ recytuje kilka zdan o tym, jak powinno wyglada¢ zycie gruzlika wyle-
czonego (wcale niezle, lecz strzezcie sig), a w koncu nastepuje jedyny interesujacy punkt zebrania
— przedstawienie nowo przybytych pacjentow. Dlaczego, jak i kto zwolnit pokoje dla nich, pro-
wadzacy nie wspomina ani stowem. Nikt zresztg o to nie pyta.

— Wyobraz sobie, mamy nowego doktora! — podekscytowanym glosem oznajmia Dorcia.
— W dodatku Niemca! Nazywa si¢ Matys Dresler. Nie uwazasz, swojg droga, ze imi¢ Matys jest
co najmniej niecodzienne? Emanuje jakas$ takg prymitywng energia, wcale niepasujacg do leka-
rza, nie uwazasz? Matys!

Dopiero teraz przypomina mi si¢ zapowiedz Klitowicza. Przeciez mi o tym mowit — ,,cze-
ka nas niebawem radosne wydarzenie”. Uprzedzal, ze przedstawi nowego lekarza w piatek, to
oczywiste, ze wybral por¢ wyktadu.

— Niezwykte. — Kiwam glowg. — I c6z ten Matys?

— Jest prze-$licz-ny — o$wiadcza Dorcia. — Wcale nie wzigtaby$ go za Niemca, raczej za
potudniowca. Ma czarne oczy, takie wyraziste, i ciemng karnacj¢ oraz dumne, wysokie czoto.

— Raczej rzadko spotykany szczego6t fizjonomii wérdd typow potudniowych — usmiecham
si¢.

— Wiasnie tak wyobrazalam sobie Vicenza Guerita Ciquo, tego matadora z powiesci
Brzeszko-Brzeszkowskiego. — Dorcia rozmarzonym wzrokiem spoglada w okno. — Ale Dresler
jest nawet piekniejszy niz moje wyobrazenie.

— Dorciu, trzeba ci przyznaé, ze bezblednie wybierasz najbardziej niewtasciwe lektury dla
osoby w twoim wieku.

— 0, skadze. Czytuje tez inne ksigzki, cho¢by 1 Sienkiewicza, ktory zreszta takze bywa
niekiedy romantyczny. Cho¢ nie dostarcza tak silnych przezyc¢.

— Z pewnoscig — $mieje si¢ ostroznie. — A czy poza urodg toreadora odznacza si¢ ten Dre-
sler jakimi$ jeszcze szczegdlnymi cechami?

— Podobno tak. Klitu§ ma go za geniusza i uwaza, ze Dresler niebawem wyleczy nas
wszystkich — beztroskim tonem o$wiadcza Dorcia.

— Chyba nie wierzysz w to, co moéwisz?

— Moze i jestem lekkomys$lna, ale nie glupia — kwituje moje pytanie dziewczynka. —



Z drugiej jednak strony jakze trudno si¢ oprze¢ nadziei, gdy nie ma si¢ niczego oprocz niej?

— Wiesz, czasami mysle, ze jeste$ zatrwazajaco cyniczna i zgorzkniata jak na osobe
w twoim wieku...

— Czasami moze 1 jestem. A czasami nie. — Dorcia przekornie potrzasa gtowa, powaznieje
na moment, a potem wzrusza ramionami i znowu zaczyna szczebiota¢: — W kazdym razie ponoé
ten stodki Dresler ma wybitne osiggniecia w leczeniu suchot, rozpisywali si¢ o tym w gazetach,
jak twierdzi Klitus$. Jednak to jeszcze nie koniec!

— Czy tanczy takze 1 zongluje?

— Tego nie wiem, lecz niewykluczone — $mieje si¢ glosno Dorcia. — Przywiozt ze soba
zywy dowod sukcesu swojej terapii.

— Jaki?

— Pacjentke! Byta umierajaca, lekarze nie dawali jej zadnych szans, a Dresler sprawil, ze
wyzdrowiata.

— Zupehie?

— Prawie. W kazdym razie czuje si¢ znacznie lepiej, ataki ustaty, przybralta na wadze i jest
znacznie silniejsza. Ma na imi¢ Ira. Czy nie sadzisz, ze egzotycznie? Tak naprawde nazywa si¢
Irena, ale kaze méwi¢ do siebie Ira. Irena Zateska. Nie spotkalam rownie pigknej kobiety! Jej
uroda dostownie zapiera dech, i to nie tylko takim jak my. — Dorcia puszcza oko, wzdycha i do-
daje: — A jednak nienawidzg jej!

— Dlaczego?

— Jest pigkna, bogata, PRAWIE zdrowa. To wszystko sklonna bytabym jej wybaczy¢, bo
wiesz, ze nie jestem zawistna. Ale w dodatku jest pono¢ zar¢czona z Dreslerem! Do kompletu do-
stanie wigc jeszcze matadora, a to bedzie mi trudno znie$¢. Nie ma sprawiedliwosci na tym Swie-
cie! Cho¢ musze przyznac, ze pasuja do siebie 1 znakomicie si¢ uzupetiajg — niczym pyszny,
ognisty miecznik i1 blador6zowa, stodko pachnaca r6za w wazonie. Nigdy w zyciu nie widziatam
rownie pigknej 1 Swietnie dobranej pary — z goryczg w glosie oznajmia Dorcia, a ja nie umiem juz
dtuzej nad sobg panowac i nie baczac na odme, wybucham glto§nym §miechem.

Dorcia robi strapiong mine, ale wreszcie i ona zaczyna si¢ $miac.

— Wiem, ze nie powinnam by¢ tak bezwstydnie szczera, lecz zazdroszczg jej i nic na to
nie poradz¢. Cho¢ wilasciwie ten Dresler i tak bytby dla mnie za stary, ma co najmniej czter-
dziesci lat. Czy jednak mgzczyzna w ogdle moze by¢ za stary dla kobiety? Jak sadzisz? Ten caty
Matys bedzie rownie boski, gdy dobiegnie... NAWET pigcdziesiatki!

— Zdecydowanie moze — stwierdzam. — Co powiedziataby$ na poslubienie Klitusia?

— Och, przenigdy! Ale on jest naprawdg stary, tak stary, ze nawet nigdy nie myslatam
o nim jako o m¢zczyznie. Poza tym pewna jestem, ze jego stosunek do kobiet jest tylko
1 wylacznie medyczny, nie sadzisz?

Przestaje si¢ uSmiechac i nie odpowiadam na to pytanie.
%k

Podczas dopelniania odmy udaje mi si¢ nawet nie mrugna¢ okiem, cho¢ tym razem Klito-
wicz nie stosuje nawet powierzchownego znieczulenia. Spogladam przed siebie spokojnie,
usmiecham si¢ lekko, zmuszam wszystkie mi¢snie do bezruchu, cho¢ bol jest przejmujacy, a do-
znanie wyjatkowo przykre. Za nic nie dam mu pretekstu do ,,rozproszenia” mojej uwagi. Udaje
sie. Czy tylko mi si¢ wydaje, czy rzeczywiscie widze¢ cien rozczarowania na jego twarzy? To chy-
ba ztudzenie. Klitowicz moze by¢ podstarzatym satyrem, ale z pewnoscia nie jest sadysta —
musze w to wierzy¢, bo przeciez w jego re¢kach spoczywa moja szansa na powro6t do normalnego
zycia.



— Znakomicie to wyglada — stwierdza, przyktadajac zimny krazek tuz nad moja lewa pier-
sig. — Rzezenie w ucisnigtym ptucu jest tak znikome, ze prawie niestyszalne, nie miata pani zad-
nych zrostow. Szczerze mowigce, nie zdarzyto mi si¢ jeszcze mie¢ do czynienia z tak modelowym
przypadkiem. Pojutrze dopetnimy ponownie i by¢ moze — cho¢ nie chciatbym pani robi¢ pton-
nych nadziei, prosz¢ wigc zanadto nie przywigzywac si¢ do tej mysli — okaze si¢ to wystar-
czajace. Rzecz potwierdzi nam przeswietlenie. Jesli wszystko si¢ powiedzie, w §rod¢ bedzie
mogla pani zej$¢ na positek i spedzi¢ popoludnie wraz z innymi na cichej werandzie.

Asystujagca mu Wiewidrka przyglada mi si¢ obojetnie.

%k

Budze¢ si¢ dwie godziny po zabiegu, szczesliwie nie mam dzi§ wysokiej goraczki. Siegam
po karte z przepowiednig i analizuj¢ stowa wrozby. Czy cokolwiek si¢ spetnito? Na upartego za-
wsze mozna si¢ doszukac tego, czego si¢ chce — w kazdym stowie. Miraz lepszych perspektyw
i powodzenie we wspotdziataniu z osobami nieprzecigtnymi mozna odnies$¢ do zabiegu i stow Kli-
towicza. Niepokoje w zwiqzku z mtodziezq jak ulal pasuja do wizyty Dorci. Ktora jest teraz godzi-
na? Pietnasta, zatem pora obiadu ming¢ta. Nie dostrzegtam jednak u siebie zadnych nadzwyczaj-
nych oznak rozbudzenia artyzmu, natchnienia ani spotegowania sig¢ zmystowosci. Wysitku nad-
miernego musze si¢ wystrzegac, to oczywiste, a juz szczegdlnie teraz. Osoby melancholijne? Do-
rci do nich zaliczy¢ nie moge, moze wigc Wiewidrke? Albo Adama. Jak jednak miatabym si¢ go
wystrzegac? Tryny sg zupelnie pozbawione sensu, bo nie ma szans, abym w obecnej sytuacji zna-
lazta si¢ w tartaku czy miata do czynienia ze stolarzem. Obmowa tutaj to chleb powszedni, ze
zrozumiatych wzgledow jest to ulubiona rozrywka mieszkancéw Sanato i kazdy predzej czy
p6zniej padnie jej ofiarg. Stal pasuje do troakara, ale turkusy?

Najwyrazniej czytaniu tych przepowiedni towarzyszy identyczny stan jak podczas werto-
wania ksigg medycznych — wystarczy przeczyta¢ doktadny opis choroby, aby czlowiek natych-
miast doszukat si¢ jej symptomow we wiasnym organizmie.

Ciche pukanie do drzwi podrywa mnie z poduszki, karta wysuwa si¢ z palcow i spada na
podioge. Kto to moze by¢? Pielggniarka nie czekataby na zaproszenie, a pokojowka nie przycho-
dzi o tej godzinie.

— Proszg!

Migkkim, kocim ruchem do pokoju wsuwa si¢ Jaga. Odwraca si¢ w progu, wyglada na
korytarz, po czym ostroznie zamyka za sobg drzwi.

— Ucieklam! — o§wiadcza, zrywajac z gtowy kapelusz i rzucajac go na 16zko Adama.

— Skad? — pytam.

— Z molo — wyjasnia. — Styszatam, ze ci¢ dmuchajg, kochanie.

Whbrew sobie usmiecham si¢ pod nosem, cho¢ sformutowanie wydaje mi si¢ obcesowe.

— Klitu$ zaktada mi odme¢ — wyjasniam.

— Mnie tez to czeka zapewne — wzdycha Jaga, przechadzajac si¢ po pokoju i lustrujac go
ciekawskim okiem. — Moja sypialnia jest wigksza. Za to ty masz tadniejszy balkon. Jak to jest?

— Mie¢ tadniejszy balkon?

— Nie. Odmeg.

— Usigdz, prosze. Wytrgca mnie z rbwnowagi to twoje bieganie.

— Ach, przepraszam — méwi Jaga, siada na fotelu i dodaje figlarnym tonem: — Siedze. Juz
si¢ tak nie nadyma;j.

To oczywiscie takze mnie roz§miesza, cho¢ i zto$ci. Dziwna mieszanka uczuc.

— Nie moglam sobie darowac¢ — wyjasnia Jaga, gdy przestaje chichota¢. — Wigc?

— Boli w trakcie.



— Wyobrazam sobie. Ale czy czujesz si¢ teraz jakos wyjatkowo?

— Raczej nie.

— Zadnych uniesien? Lzej ci na duszy? Duma cie rozpiera? Pekasz z radosci? — recytuje
Jaga 1 konczy z westchnieniem: — Koncepty chyba mi si¢ skonczyty.

— I dzigki Bogu. Jestem troche obolata, to wszystko. Wezoraj trudniej mi si¢ oddychato
1 miatam wysoka goraczke, ale to juz mineto. Ogolnie mowigc, zabieg nie jest przyjemny, ale
przezywatam juz gorsze rzeczy.

O, z pewnoscig. I to bardzo niedawno... Blyskawicznie odpycham te mysl i pytam:

— Dlaczego uciektas z molo?

— Zostatam zdetronizowana — wyjasnia Jaga z autentyczng rozpacza w glosie.

— Co to znaczy?

— Zdarto mi ze skroni korone krélowej turnusu — stwierdza, silgc si¢ na zart, ale widze, ze
jest naprawde przygngbiona.

— Ach, Ira! — stwierdzam domyslnie.

— Wigc juz nawet ty o niej wiesz?! — wykrzykuje Jaga. — Kto ci powiedzial? I co doktad-
nie?

— Dorcia, ta mata z warkoczami, wiesz, siedzi przy naszym stole. Odwiedzita mnie rano,
wprost pekata z emocji. Podobno ta Ira jest wyjatkowo tadna...

Jaga prycha niczym rozztoszczona kotka:

—Ladna! Koczkodan! Takich ludzi po prostu nie ma w realnym §wiecie! Wiesz, naprawde
nigdy nikomu nie zazdros$citam urody, nigdy. Ale tez nigdy w gtowie mi nie powstato podejrze-
nie, ze kto§ moze miec jej wigcej niz ja — mowi dziewczyna z tak bezwstydng 1 rozbrajajaca
szczeros$cia, ze jej oswiadczenie nawet nie wywotuje mojego oburzenia. — Chocby nie wiem jak
pickna byla kobieta, ktorg widze, zawsze potrafi¢ dostrzec w niej skaze, ktéra podnosi mnie na
duchu.

Od razu zaczynam si¢ zastanawiac, co tez dostrzeglta we mnie.

— Odstajace uszy, brodawke, zmarszczke, ciemny zab... — wylicza Jaga — .. krzywe nogi,
chude tydki, koslawy paznokie¢... Nie ma ideatow! Tak przynajmniej myslatam do wczoraj.

Zrywa si¢ z fotela i krazy po pokoju. Przystaje przy komodzie.

— 0O, masz futuroskop.

— Owszem. Ale nie kupitam go sama, dostatam w prezencie.

— Te urzadzenia napawaj 3 mnie strachem. Nigdy w zyciu nie przyjetabym czego$ podob-
nego. Gdy tylko pojawity si¢ w sprzedazy, uprzedzitam wszystkich znajomych, ze jesli ofiaruja
mi podobne urzadzenie, natychmiast roztrzaskam je na ich gtowach.

— Dlaczego?

— Najgorsze, co mogtoby mnie spotkac, to sytuacja, w ktorej przysztos¢ przestataby kry¢
w sobie tajemnice. Po c6z zy¢, skoro cztowiek wie, co go spotka? Obojetne, dobrego czy ztego.

— Nie przesadzajmy, to tylko zabawka.

— Podobno nie tylko. Ciarki chodza mi po kregostupie na sam widok tego mechanizmu —
Jaga odwraca si¢ na pigcie 1 podchodzi do mojego tozka. — Przeciez ja si¢ nawet z tobg nie przy-
witalam jak nalezy! Wybacz, nie jestem dzi$§ sobg.

Caluje mnie w oba policzki. Gdy si¢ schyla, zza szala okrgconego wokot jej szyi wysuwa
si¢ sznur ci¢zkich, doskonale oszlifowanych turkusow. Uderza mnie w brodg, a mnie nagle ogar-
nia irracjonalny lek. Naszyjnik jest nowoczesny. Turkusy majg ksztatt tez, przetykane sg stalowy-
mi, btyszczacymi sztabkami. Turkusy... Ale to tylko przypadek.

— Jestes$ blada — stwierdza Jaga.

— Trochg brakuje mi tchu. Mogtabys uchyli¢ okno?



— Ale wracajac do przekletego tematu — dziewczyna otwiera drzwi balkonowe na kilka
centymetrow i spoglada pytajaco, a gdy kiwam gltowa, ciggnie: — Ta cala Ira jest bez skazy, wiesz,
jak te pannice z tanich pseudobarokowych landszaftow. Ma nieskazitelng cerg, szafirowe oczy,
doskonatg figure 1 dostownie ztote wlosy. Ztote, naprawde mienig si¢ w $wietle jak ztoto. To nie
jest przenosnia, rozumiesz. Niekiedy mowi si¢ o jakiej$, ze ma ztote wlosy, ale w rzeczywistosci
maja barwe stomy albo siuskéw. Jej wlosy sg naprawde ZLOTE. Ale wyglad, powiesz, to nie
wszystko, 1 bedziesz miata racj¢. Niechby wigc 1 wygladata jak aniot, ale byta przy tym nudna,
bezbarwna, glupia wreszcie czy cho¢by pozbawiona poczucia humoru. To stanowitoby dla mnie
wystarczajace pocieszenie. Ale ona jest zabawna, dowcipna i inteligentna, a na dodatek ma nie-
bywaty urok. Nalezy do tych piekielnych osob, w ktérych towarzystwie natychmiast nabierasz
pewnosci, ze wlosy zle ci si¢ uktadaja, masz sadz¢ na nosie, a spod sukienki wystaje ci rabek hal-
ki. I oczywiScie oni wszyscy, nawet moj Stan, ciggng do niej jak muchy do swiezego...

Jaga, czujac, ze nieco si¢ zagalopowata, urywa, nabiera tchu i usmiecha si¢ przepra-
$7aj3co:

— Wybacz. Jak niedzwiedzie do barci miodu. Sama sobie w jej towarzystwie wydaj¢ si¢
nadmiernie ruchliwa, przasna i hatasliwa jak... Jak karuzela na jarmarku! — wyrzuca z siebie za-
skakujace porownanie. — Wiesz, niby si¢ to btyszczy, niby $wieci i raduje oko, ale i tak zdajesz
sobie sprawe, ze jest tylko tanig kombinacjg dykty, blachy i ztotej farby.

Nie umiem zachowac juz dluzej powagi i zaczynam chichotac.

— Owszem, to $mieszna przenosnia, ale lepsza nie przychodzi mi do glowy. Najwyrazniej
zghupiatam.

— Rozumiem, co masz na mysli — udaje mi si¢ wyjakac.

— Wiem, ze TY rozumiesz. Dlatego do ciebie przysztam. Nie mogtam juz dtuzej znie$¢
widoku oblegajacych ja mezczyzn. Molo podzielito si¢ na dwie cz¢sci — w jednej kobiety,

a w drugiej Ira i oni. Zostatam catkiem sama!

— Nie jeste$ sama. Masz mnie — mOwi¢ nieco na wyrost. — A ten nowy doktor? Ten Dre-
sler? Co o nim powiesz?

— Och, straszny!

— Straszny? Dorcia twierdzi, ze takze niezwykle przystojny.

— Alez skad! Jest przerazajacy. Jesli ktos zlecitby mi wykonanie portretu diabta, tego
calego Dreslera bez wahania naj¢tabym na modela. Kiedy na ciebie patrzy, masz wrazenie, jakby
jego wzrok wypalat ci dziure w duszy.

— Podobno s3 zareczeni. ..

— Tak, to jedyna pociecha w tej sytuacji, ze ona nie jest wolna. Przez t¢ catg Ir¢ nic mnie
nie cieszy! W dodatku jestem zmuszona wydaé przyjecie na jej cze$¢, wyjatkowo trudny kes do
przetkniecia.

— A ktoz ci kaze wydawacé przyjecie dla niej?

— Jak to? Chyba sobie nie wyobrazasz, ze moglabym tego nie zrobi¢? Przeciez musze si¢
z nig zaprzyjazni¢, inaczej w ogole przestang tu cokolwiek znaczy¢! Jak myslisz, czy aby mnie
polubi?

— 0, z pewnoscia. Ciebie nie da si¢ nie lubi¢ — mowig jej to, co chce ustyszed.

— Tez tak mysle — rozchmurza si¢ Jaga. — Czy ja ci juz opowiadatam o moim putkowniku
z Sanoka? Wyobraz sobie...

Jaga zaczyna trajkota¢ monotonnie, a ja szybko wyltgczam si¢ z rozmowy, ograniczajac
swoj udziat do uprzejmych usmiechdéw, wyrazow zdumienia i pelnych podziwu min. Zreszta ona
nawet nie dopuszcza mnie do stowa, nie potrzebuje rozmoéwcy, lecz jedynie stuchacza — ptaszczy-
zny, od ktdrej moga si¢ odbijac jej stowa i wraca¢ do niej niczym promienie $wiatta odbite od ta-



fli zwierciadta. Sama przed sobg i dla siebie tworzy wizerunek kogo$, kim chciataby by¢, a kim —
co, niestety, podejrzewa — nigdy si¢ nie stanie.



ROZDZIAL V1
IRA

Czwartek, 22 paZzdziernika 1931 roku

W dniu dzisiejszym manifestowac sie bedq rozmaite mniej pomysine wplywy kosmiczne,
ktore wprawdzie nie osiggng najsilniejszego napiecia i nie oznaczajq jakichs wiekszych niepowo-
dzen, mogq jednakze przynies¢ powody do niezadowolenia. Osoby dzis poznane bedg mialy istot-
ny wplyw na nasze zycie pozniejsze, lecz to, czy wplyw ten okaze si¢ dodatni czy negatywny, jest
niepewne.

Potudnie wigcej nadaje si¢ do ekspansji Zyciowej, nie nalezy jednak zapominac, ze koto
godziny 15-tej czyha grozba jakichs rozczarowan, ztudzen rozwianych lub ekspozycji na
podstepne machinacje innych. Obietnice wowczas dokonane nie zostang dotrzymane. Dodatkowo
miedzy godzing 17-tq i 18-tg mogq pojawic sig¢ nieoczekiwane rozczarowania lub przykrosci ze
strony bliskich, a nadzieje mogg by¢ wowczas zawiedzione.

Wieczor lepiej sie zapowiada — szczegolnie po godzinie 23-ej niesie obietnice ekspansji
umystowej i ruchliwos¢ towarzyskq, z ktorej jednak warto na czas zrezygnowac.

Strzec sig nalezy: falszywych monet, przeciggow, potraw czerwonych, 0sob umizgujgcych
sig i psow. Z kruszcow — aluminium, a z klejnotow — peret.

Woeale nie chciatam czytac¢ tej wrozby, ale nie potrafitam si¢ powstrzymac. Jestem zta na
siebie — najwyrazniej uzaleznitam si¢ od futuroskopu. Ale to wina zycia tutaj, ktore jest tak mo-
notonne, ze nawet tania rozrywka dla kucharek nabiera blasku i atrakcyjnosci. Wrzucam karte do
szuflady stolika i zajmuje lezak na balkonie. Dzi$ jest wybitnie psia pogoda. Wiatr zacina lodo-
watg mzawka, niebo ma kolor olowiu, a przestonigte szaruga gorskie grzbiety nad Sanato wydaja
mi si¢ jeszcze bardziej ztowrdzbne niz zazwyczaj. Majaczg w zamglonym powietrzu jak cienie
gigantycznych smokdéw wspierajacych na swoich barkach cigzkie, nisko wiszace sklepienie grafi-
towych chmur. Jedno trzeba przyzna¢ temu, kto projektowat budynek sanatorium — cho¢ by¢
moze nie odznaczat si¢ wybitnym smakiem, niemniej byt bardzo praktycznym architektem. Na-
wet przy takiej pogodzie na balkonie nie czuje si¢ podmuchéw wiatru i nie docierajg tu igietki
marznacego deszczu. Czekam na werdykt, Klitowicz powinien si¢ zjawi¢ — zerkam na zegarek —
za pot godziny.

Adam owinigety $cisle pledem odpoczywa na sgsiednim lezaku, twarz zakryt kapeluszem.
Chciatabym, aby Klitu$ uwolnit mnie juz z pokoju, bo nie przypominam sobie, aby przebywanie
w nim od chwili, gdy tu zamieszkalismy, wydawato mi si¢ réwnie irytujaca koniecznos$cig. To
zwykta zto§liwosc¢ losu — akurat wtedy, gdy w Sanato co$ wreszcie zaczgto si¢ dzia¢, znam to
wszystko wylacznie z relacji, do tego sprzecznych. W dodatku bezczynnos¢ sprzyja rozmysla-
niom, a ja wlasnie teraz wolatabym tego uniknaé — znacznie tatwiej si¢ zapomina, gdy czlowiek
jest w ruchu, niz gdy pozostaje w jednym miejscu. Natychmiast przed oczami staje mi ciemna,
wypetniona odorem piwnica. Ze zniecierpliwieniem klagskam cicho jezykiem i spogladam na
gory.

W poniedziatek podekscytowana Dorcia przyniosta informacjg, ze Ira dotaczyta do nasze-
go stolu. W pierwszej chwili przestraszylam si¢, bo natychmiast pomyslatam, ze zajeta moje
miejsce. Ze Klitowicz nie powiedziat mi prawdy, ze odma sie nie udala, Ze na pewno jestem
umierajaca i nigdy juz zywa nie opuszczg pokoju. Stoty sg przeciez o§mioosobowe, nie mogli do-



stawi¢ kolejnego krzesta. Okazalo si¢ jednak, ze miejsce zwolnit kto$ inny. Z Sanato ,,wyjechal”

Czernis, Dorcia to ,,wyjechal” powiedziata w taki sposob, ze cudzystow byt doskonale styszalny.
Wiem, ze ubranie tego bezbarwnego, myszowatego me¢zczyzny znalazto si¢ w jednym z ptocien-

nych workow zalegajacych pod Sciang kostniczki, a wychudzone cialo jest juz zapewne w drodze
do Gdanska, jednak doktadam wielkich staran, by o tym nie mysle¢.

Ira pono¢ jest wspanialym kompanem podczas positkow i nawet takoma Judesa czgsciej
kieruje oczy w stron¢ nowej towarzyszki niz w stron¢ potmiskéw. Zdaniem Dorci Ira flirtuje
z Jankiem i cho¢ skwitowatam t¢ rewelacje obojetnym usmiechem, poczutam w sercu dziwne
uktucie.

Janek natomiast, ktory takze mnie odwiedzit, rozwodzit si¢ dtugo nad niebywatym inte-
lektem Iry i wreszcie oznajmit, ze cho¢ nie jest tego w stanie pojac, przy stole obdarza ona uwaga
przede wszystkim Pawlowicza, ktéry przeciez mogtby by¢ jej dziadkiem. Zapytany o Dreslera,
natychmiast nazwal go wybitnym, jasne stato si¢ wigc dla mnie, Ze cho¢ nowa mieszkanka Sana-
to zwrocita uwage Jana, nie zawrdcita mu w glowie, bo gdyby tak si¢ stato, nie wychwalatby ry-
wala z rdwng szczeroscia.

Jaga, ktora przybiegta pozniej, oznajmita, ze Ira z kazdg chwilg staje si¢ w Sanato popu-
larniejsza i Ze cieszy si¢ ogromnie, iz nie dotaczyta do stotu jej, Stana i Rozalii. Zdaniem Jagi Ira,
nie baczac na to, iz jest po stowie z Dreslerem, zagieta parol na Stana i Mieta, co ona sama wraz
z Rozalig moze tylko biernie i z rozpacza obserwowac, liczac jedynie, ze rozzuchwalona powo-
dzeniem harpia szybko si¢ znudzi tatwa zdobycza.

Dla przyzwoito$ci zapytatam wigc takze Adama, co sadzi o sensacyjnej Irze. Wzruszyt
tylko ramionami w odpowiedzi, a ja u§wiadomitam sobie, ze mojemu pytaniu nie towarzyszyt
nawet cien zazdros$ci, a przeciez mito$¢ i zazdro$¢ sa nieodtaczne. Czy wigec kocham go jeszcze?
A moze, gdy wreszcie poznam t¢ kobiete, gdy zobacze, jak zachowuje si¢ przy moim mezu, jaka
jest, jak wyglada, co méwi, moze wtedy poczuje¢ zazdro$¢ o Adama i upewnig sie, ze jest moj nie
tylko na mocy dawnej decyzji, ale tez dlatego, ze wciagz chee, aby byl?

Punktualnie o dziesigtej na progu pokoju staje uzbrojony w stetoskop Klitowicz z za-
mglong niczym pejzaz za moim oknem kliszg rentgenowskiego zdjecia w dtoni. Zabieg powiodt
si¢ zupehie, jestem wolna, aczkolwiek wcigz muszg oczywiscie bardzo na siebie uwazac. I cho¢
ten cztowiek mnie mierzi, w chwili, gdy wypowiadat te stowa, gotowa bytam go niemal
wycatowac.

Za kwadrans pierwsza jestem juz ubrana i wyszykowana. Siedz¢ sztywno na brzezku fote-
la, bo satynowa kombinacja, ktorg wybratam, przy calym jej szyku ma tez t¢ felerng ceche, ze
niebywale tatwo si¢ gniecie. Najchetniej juz zaciggnetabym Adama do jadalni, ale chcg si¢ w niej
zjawi¢ dopiero wtedy, gdy wszystkie krzesta beda zajete. Jesli wejde, kiedy ona bedzie siedziata,
zdobedg¢ punkt przewagi.

— Proszg cig, pospiesz si¢ — poganiam Adasia, ktory rzuca mi nieco zdumione spojrzenie,
ale postusznie sigga po spinki do mankietow.

Jestem pewna, Ze nie polubi¢ tej catej Iry. Okaze si¢ na pewno prozng lalkg — pewnym
siebie, nawyktym do oddawanych mu hotdow, skupionym jedynie na wtasnym ego manekinem,
jakich pelno w naszym warszawskim société, a ktorych szczerze nie cierpi¢. By¢ moze dlatego,
ze sama — przez krotki czas, tuz po wyjsciu za maz — niemal statam si¢ jednym z nich.

Wchodzimy do jadalni pie¢ po pierwszej. USmiecham si¢ uprzejmie: tak, zyje, nie ,,wyje-
chatam”, jestem. Jaga macha do mnie energicznie od swojego stolu, nawet powsciggliwa Rozalia
przesyta mi u$miech. Nabieram tchu i skrecam za kredensem do naszego stotu. Niestety, na nic
moje entrée — krzesto Czernisa jest puste. Za to na pozostatych...

— Nina! — Janek zrywa si¢ do uktonu. — Jak dobrze, Ze pani jest!



Ze zdumieniem patrze na czerwony fular z fantazjg zawigzany wokoét jego szyi. Judesa,
wystrojona w udrapowany malowniczo szal, ma ur6zowione policzki. Pawlowicz wyglada jak
paw w chabrowym, przedpotopowym surducie — skad on wzigl podobnie niedorzeczny st6j? Ko-
rycka, spowita w kilometry falujgcej niczym kolonia podmorskich ukwiatow burgundowe;j tafty,
ozdobita glowe tysigcem doczepionych sztywnych loczkéw, w ktoérych wyglada jak karykatura
porcelanowej lalki z ubiegtego stulecia. Tylko kamea z Diang spinajaca dzi$§ sze$¢ sznurdéw peret
pod pulchnymi podbroédkami jest w tym nowym wizerunku znajomym elementem. Nawet mata
Dorcia wlozyta sukienke z biatej koronki, bardziej moim zdaniem odpowiednig na letnie garden
party niz na obiad. Co ta kobieta z nich zrobila?

Siadam ostroznie, bo komplet, ktory mam na sobie, jest prawie najlepsza kreacja, jaka tu
ze sobg przywioztam. Nawet jeszcze Iry nie poznatam, a juz tancze, jak mi zagra — u§wiadamiam
sobie. Najchetniej wrocitabym do pokoju i si¢ przebrata. Wiasciwie mogltabym, cho¢
wywolaloby to...

— Nina? To musi by¢ pani! Tyle styszatam o pani dobrych stéw, ze mam wrazenie, jak-
by$my si¢ lata cale znaty!

Podnosze oczy. Ira (bo kt6z to moze by¢, jak nie ona?) stoi obok oparcia krzesta Koryc-
kiej, trzymajac dton na spowitym w tafty ramieniu ku wyraznemu zadowoleniu jego wlascicielki.
Spogladam wyzej i czuje, Ze na policzki wystepuje mi rumieniec. Zle ja ocenitam — mysle. — Nig-
dy nie polegaj na stowach innych. Tyle ze wtasnie na nich powinnam byla polega¢. Moja nieche¢
wywotaty zachwyty, a byly one jak najbardziej zastuzone. By¢ moze w pewnym stopniu statam
si¢ jednym z potgpianych przeze mnie manekinéw. Dlaczego dzieje si¢ tak, ze automatycznie zle
zaczynamy mysle¢ o tych, o ktérych inni méwig dobrze? Oczywiscie dzieje si¢ tak tylko wtedy,
gdy wychwalane osoby sa naszej ptci. Zachwyty Dorci nad Dreslerem wywotaty jedynie moje
zyczliwe nim zainteresowanie.

— Och — mowig nieco zduszonym gtosem. — Dzien dobry. Mito mi...

— Mnie takze — usmiecha si¢ Ira, odstaniajac doskonale rowne, ol§niewajaco biate zeby. —
Albino, mam pomyst!

— Stucham, moja dhoga?

— Co bys powiedziala, gdyby$my si¢ zmienily miejscami? Bytabym w si6dmym niebie,
gdybym mogta siedzie¢ obok Niny! Zgodzisz si¢?

— Alez... — Albina wrecz rozpltywa si¢ w u§miechach. — Alez z najwyzsza hozkosza, moje
dziecko!

Na twarzy Janka pojawia si¢ wyraz zawodu, jednak nie zwracam na niego uwagi mile
potechtana propozycja Iry. Korycka podnosi si¢ — monumentalna i ptomienna jak Wezuwiusz —

1 zajmuje krzesto obok Janka. Ira siada przy mnie i migkkim gestem dotyka mojej dtoni.

— Jestem pewna, ze zostaniemy bliskimi przyjacidtkami — mowi potgtosem, a ja, zamiast
usmiechna¢ si¢ wymijajaco, co zwykle czyni¢ w reakcji na podobne deklaracje, odpowiadam:

— Bardzo bym chciata.

— Wspaniale! — Ira potrzasa gtowa, a kaskada rozpuszczonych ztocistych wloséw 1$ni
mocniej niz brylanty na szyi Judesy. — Alfonsie, wyglada pan dzi§ wprost bajecznie!

Alfonsie? Do kogo ona... Pawlowicz wypina piers, a czerwona plama rumienca wypetza
mu zza wykrochmalonego kothierza koszuli, pnie si¢ po rozradowanych policzkach do tysego,
$wiecacego czola i wyzej — az na czubek okraglej jak bilardowa kula glowy. Dopiero teraz uswia-
damiam sobie, ze nie poznatam dotad jego imienia, a przeciez przez kilka miesigcy widywalam
go 1 rozmawialam z nim niemal codziennie.

Ira jest zniewalajaca. Rzeczywiscie pigkna, pigkniejsza od wszystkich kobiet, ktore po-
znatam, ale nie w tym tkwi tajemnica jej magnetyzmu. Co$ w mimice, w gestach, spojrzeniach,



a nawet w brzmieniu glosu tej kobiety sprawia, ze cztowiek — czy chcee, czy nie — musi ja podzi-
wiac. Jest jak plomien, przy ktorym my mozemy by¢ tylko ¢mami — mysle bez goryczy, bo praw-
da kryjaca si¢ w tym banalnym stwierdzeniu jest tak oczywista, Ze nie pozostawia miejsca na cy-
nizm. Unosze¢ dyskretnie n6z i ukradkiem probuje dostrzec swoje odbicie w wypolerowanym
ostrzu, aby upewni¢ si¢, ze spod wsuwki nie wymknat mi si¢ jaki$ niesforny kosmyk wtoséw. Za-
uwaza to tylko Dorcia i kwituje nieco cierpkim, porozumiewawczym usmiechem. W pierwszym
odruchu poirytowania mam ochot¢ odwréci¢ glowe z zachnieciem, ale jednak tego nie robig.
Choc¢ dzieli nas roznica wielu lat, a jej nadal jeszcze blizej do dziecka niz do kobiety, co$ nas
taczy — obie mamy na tyle duzo rozumu, aby zdawac sobie sprawe z tego, ze znalazlySmy si¢ we
wladaniu mocy potezniejszej od nas i ze brak nam sil, by tej wladzy si¢ oprze¢. Przynajmniej na

razie.
%

— Zyjemy w najdoskonalszych czasach — o§wiadcza Ira. — Cywilizacja osiagneta swoj
szczyt. Wyeliminowali$my wojny i wigkszo$¢ chorob. Cztowiek moze ptywac pod woda, lata¢
w powietrzu, a niebawem sig¢gnie gwiazd. Mamy elektrycznos$¢ i1 radio. Niewiele zostato do od-
krycia. Tragedia taka jak ostatnia wojna wigcej juz nie spotka ludzkosci, bo w tym ostatnim pa-
roksyzmie barbarzynstwa wypluli$my z siebie resztki zwierzecosci 1 weszliSmy na wyzszy po-
ziom egzystencji. Oczywiscie, ze Darwin ma racje. Jego teoria jest spdjna i logiczna, a to wlasnie
logika stata si¢ religiag nowych czaséw. Miejsce Biblii jest na muzealnej potce obok ksigg o grec-
kiej czy rzymskiej mitologii.

Korycka wpatruje si¢ w Ire jak urzeczona, twarz Pawlowicza jasnieje w cielecym usmie-
chu. Nawet Judesa wstrzymala lot widelca, ktory zawist kilka centymetrow od jej uchylonych
ust. Wyktad Iry jest tak klarowny i przekazany z takg moca, ze instynktownie zgadzam si¢
z kazdym stowem, cho¢ ziarenko zdrowego rozsadku, ktére udato mi si¢ jeszcze w sobie uchro-
ni¢, pozwala z pewnym krytycyzmem przygladac si¢ moim towarzyszom.

—Hal! I co pan na to powie, panie Pawtowicz? — pyta triumfujagcym glosem Janek.

— Céz... — baka pod nosem wtasciciel oslepiajacego surduta — ...nie przeczg, ze nowe
czasy wymagaja nowego myslenia, jakkolwiek... Tak.

Us$miecham si¢ mimowolnie pod nosem i siggam po salaterk¢ z mizerig. Ira przyglada mi
si¢ katem oka, chwytam jej spojrzenie. Czy to kpina? Mruga porozumiewawczo, niemal niedo-
strzegalnie kiwam gtowa w odpowiedzi. JesteSmy lepsze. Rozumiemy si¢ — przyjemne ciepto na
sercu. Wpadam w pulapke i cho¢ jaka$ drobng czastka rozumu zdaj¢ sobie z tego sprawe, nie co-
fam stopy z rozwartych szeroko, kiepsko zamaskowanych sidet.

— Natozy¢ ci? — pytam Adama.

Whpatruje si¢ we mnie z nat¢zong uwaga bolesnym wzrokiem. Zupenie jakby chciat mi
co$ powiedzie¢, jakby szukat stow, by wyrazi¢ mysl.

— O co... — zaczynam, lecz nie konczg, bo w tej chwili Ira dotyka mojego ramienia.

— Czy to nie wspaniate uczucie, gdy cztowiek trafia na drugiego, z ktérym umie porozu-
mie¢ si¢ bez stow? — pyta szeptem.

Rozptywam si¢ w zachwyconym u$miechu i odstawiam miske na stot.
%k

Zaproszenie od Jagi, pisane identycznym szyfrem jak poprzednie, lezy na podiodze tuz za
naszym progiem. Adam w odpowiedzi na moje pytajace spojrzenie kreci odmownie gtowa i wy-
chodzi na taras. Oczywiscie nie powinnam korzysta¢ z tego zaproszenia, i to z wielu wzgledow.
Po pierwsze, nie wolno mi, powinnam odpoczywac. Po drugie... Nie ma ,,po drugie” ani ,,po



trzecie”’! Co zatozy¢?

W szufladzie komody pod bielizng leza jeszcze trzy butelki wina i koniak. Aby uzupehic
zapasy, musialabym p6j$¢ do Zakopanego. Droga nie jest daleka, raptem trzy kwadranse spaceru,
ale wydaje mi si¢ rownie mato realna i karkotomna, jak wyprawa do Brazylii. Cho¢ Sanato zbu-
dowano w poblizu miasteczka, sprawia wrazenie catkowicie odizolowanego od $wiata. Nagle
uswiadamiam sobie, ze odkad tu jestesmy, bylam tylko raz na Krupéwkach — wybrali$my si¢ tam
w pierwszym tygodniu pobytu. Miesigce temu! A przeciez nie ma oficjalnego zakazu, wolno nam
wychodzi¢. Dlaczego tak niewielu (czy ktokolwiek w ogdle?) to czyni? Czy zniechgca nas kamie-
nisty gos$ciniec prowadzacy w dot, czy moze perspektywa meczacej wspinaczki w drodze po-
wrotnej? Zyjemy tu jak w bance oddzielonej od czasu i przestrzeni, a im dtuzej trwa nasz pobyt,
tym $ciany naszego wigzienia stajg si¢ grubsze i bardziej zwarte. Moze mogtabym na stronie po-
prosi¢ o przystuge ogrodnika albo jedng z pokojowek? Na pewno ktores z nich zgodzitoby sig¢
przemyci¢ dla mnie kilka butelek za niewielkg optata, ale nie bardzo wiem, jak zabra¢ si¢ do
przeprowadzenia podobnej transakcji.

Jesli mam i8¢ do Jagi, musze odpoczaé, a nawet si¢ przespa¢. Odma w moim przypadku
okazala si¢ modelowa, jednak nigdzie nie jest powiedziane, ze na skutek moich nierozsagdnych
dziatan moze przesta¢ taka by¢.

Otulona futrem i1 okryta pledem przymykam oczy na lezaku. Powietrze jest ostre, rzeskie,
ale niesie ze sobg przygnebiajaca, trudng do uchwycenia won zgnilizny — butwiejacych lisci
1 rozktadajacego si¢ zwierzgcego truchta. Chciatabym, aby nadeszty juz mrozy. Wigc — co
zatozy¢? Satynowy komplet jest juz spalony, wszyscy mnie w nim widzieli, wigc niepredko bede
mogla w nim si¢ pokaza¢. Morelowa sukienka z szyfonu, ktérg obstalowat mi Jarmont wedtug
wzoru z paryskiego zurnala, jest mimo wszystko zbyt strojna. Czarno-biata, takze pochodzaca
z jego zaktadu, bedzie najlepsza. Doskonale skrojona, materiat moze nieco przycigzki na wieczor,
ale biorgc pod uwagg pore¢ roku, ujdzie. Czarne patki na kieszeniach $wietnie podkreslaja talig. ..

Nagle serce zatrzymuje mi si¢ w piersi i brakuje mi tchu. Otwieram szeroko oczy, a $lady
sennosci pierzchajg jak za dotknieciem magicznej rézdzki.

A jesli okaze sie, ze jestem w cigzy? Minglo dopiero kilka dni, nic nie wiem; podejrzewac
moge wszystko. Gdybym wkrotce zaczeta si¢ zaokragla¢ niczym nasza wiotka Elwira, ktéra jako
jedna z nielicznych naprawde wyjechata z Sanato kilka tygodni temu... Przyciskam do ust oble-
czong w jasng rekawiczke dlon. Boze...

Jestem tu co prawda z me¢zem, wydarzenie na pewno bytoby szeroko omawiane, z pew-
nos$cig sensacyjne, jednak w granicach dobrego smaku. Ale Adam ostatni raz przyszedt do mnie
w nocy ponad trzy miesigce temu! Jak miatabym mu to wytlumaczy¢? A jesli narodzone dziecko
przypominaloby... Porcelanowy Chinczyk kiwa si¢ przed moimi oczami w rechotliwym plasie.
Nie ukryje tu tego, nie schowam si¢. Nie ma ucieczki! Nagle zotadek zwija mi si¢ w palagcym
skurczu, a fala mdto$ci niemal podrywa mnie z lezaka. Nie mogtabym tu w zaden sposob pozby¢
si¢ dziecka — ani przed porodem, ani po. Ale nawet gdybym mogta, czy potrafitabym si¢ na to
zdoby¢? Marzylam o dziecku, a Adam parokrotnie robit sobie wyrzuty, ze jeszcze mi go nie dal.
Czy zatem — nawet gdyby okazato si¢ utomne i nawet gdyby stato si¢ jawnym dowodem moje-
£0... nazwijmy to, nieszcze¢$cia — umiatabym je zgtadzi¢, jak jedna z tych rozlicznych mtodych
panien, najczesciej stuzacych, o ktorych mozna znalez¢ wzmianki w prasie? Wiem, ze nie
umiatabym. Czy Adam by mi wybaczyl? Pozornie tak, ale tylko pozornie. Zeby byé tego pewna,
nie trzeba mi nawet zdj¢cia rentgenologicznego jego gtowy, znam go na wylot. Wiem, co by czut,
co myslat...

Co mogg zrobic¢?

Zerkam na meza pograzonego we $nie na sgsiednim lezaku. Jest szczuply i kruchy. Cien



zarostu podkresla zapadnigte policzki, dtugie, czarne rzesy i1 geste brwi silnie kontrastujg z papie-
rowobladg skorg. Czy zdotatabym sktoni¢ go, by przyszedt do mnie po zmierzchu dzis, jutro czy
pojutrze i sam zapewnit mi alibi? Ale jak? TE spotkania rozgrywaty si¢ zawsze bez stow, prosba
nie przesztaby mi przez gardlo. Moze sama mogtabym... Przymykam oczy i czuj¢ ptomien na
policzkach. To nigdy nie odbywato si¢ w taki sposob — on przychodzit do mnie. Do m¢zczyzny
nalezy pierwszy ruch, kobieta moze go tylko przyjac. A zreszta, pomijajac wszystko, czy miatby
jeszcze dos¢ sil, by sie¢ do mnie zblizy¢?

Wstaje z lezaka i wracam do pokoju. Wylamujac palce dtoni, kraz¢ od Sciany do $ciany,
niczym schwytane w potrzask zwierzg.

Zaraz, przeciez jestem kobieta. Przeciez umiem myslec, jestem taka sprytna, co wielo-
krotnie wychwalat moj ojciec. ,,Nasza Nusia jest jak brylant — podobnie jak on ma wiele stron”.
Potrafi¢ wigc by¢ przebiegta i podstepna, potrafi¢ wystrychna¢ na dudka nawet kogo$, kogo ko-
cham. Nic nie musi si¢ wydarzy¢ naprawde, wystarczy tylko, aby on tak myslat. Jesli przyjde do
niego w nocy, gdy zasnie, jesli potoze si¢ u jego boku, rozepng nieco pidzame, zwilze w kilku
miejscach woda dla uwiarygodnienia efektu — to wystarczy. Z tatwosciag wmowie mu, ze co$ si¢
wydarzylo, ze czego$ dokonal, a jego pamig¢ o tym po prostu zatart sen. By mu to wmoéwic, nie
bede nawet potrzebowata stow! Przeciez gesty 1 konkretne dowody niejednokrotnie sg bardziej
wymowne.

Zrobig to. Oddycham z ulga i nieco spokojniejsza otwieram szafe, by wyjaé z pokrowca
stroj. Drobna, czarna krateczka vichy i aksamitne czarne wytogi na mankietach — elegancja
1 powsciagliwo$¢, moze nieco bardziej w stylu wykwintnej guwernantki niz damy, ale wlasnie
czegos$ takiego mi teraz trzeba. Nie mam zamiaru ustawiac si¢ w jednym szeregu z reszta rywali-
zujaca migdzy sobg papuzimi jedwabiami i kaskadami falban. Przez chwile przygladam si¢ sukni
z zadowoleniem, a potem — zupetnie juz spokojna — ruszam do szuflad, by odszukac najlepsza

pare ponczoch.
*

— Pani jest pierwszg prawdziwie zajmujaca osobg, jakg tu spotykam...

— Zatem ma pan wigcej szczgscia ode mnie — odpowiadam cierpkim tonem i odsuwam si¢
pot kroku od niego.

Za chwile zapedzi mnie w kat pokoju, z ktérego nie bedzie ucieczki. Miet podchodzi
blizej. Podczas pierwszego spotkania nie zrobil na mnie wrazenia natretnego amanta. Teraz jed-
nak — co wyraznie czuj¢ w jego oddechu — jest niezle podchmielony, a w jego przypadku, podob-
nie niestety jak w przypadku wiekszos$ci mezczyzn, taki stan nie tylko dodaje mu kurazu, ale tez
obnaza catkowity brak klasy.

Rozgladam sie w poszukiwaniu Jagi, ale nigdzie nie mogg jej dostrzec. Zatuje, Ze tu
przysztam, powinnam byta zosta¢ z Adamem. A Ira i tak nawet si¢ nie pokazata.

— Kobiety to tatwy towar do nabycia, trzeba jedynie zna¢ sposoby na rézne gatunki,
tansze i drozsze, lecz ostatecznie dekatyzuje si¢ kazda — Miet pomatu zapomina nawet o pozo-
rach dobrego wychowania.

— Doprawdy? A c6z to za okreslenie btawatnokupieckie?

— Moj patent — Miet probuje mnie chwyci¢ pod tokie¢, ale udaje mi si¢ cofnag¢ reke na
czas.

— Drogi panie — o$wiadczam lodowatym tonem — jestem mezatka i1 jako taka zostalam wy-
cofana z handlu jaki$ czas temu.

— Towary z drugiej r¢ki tez niekiedy trafiajg na rynek. Szczegolnie tyczy si¢ to dziet sztu-
ki i klejnotow.



— Owszem, ale ich cena znacznie wtedy wzrasta.

— Zalezy. Niekiedy wystarczy zaproszenie na ttustg operetke, ogladanie pierscionkow
i kilka pochwat, aby dobi¢ targu. Czy moéwil juz pani ktos, ze ma pani tabedzig szyje?

— Dzieki Bogu, nie. Pan jednak, zdaje si¢, mowigc o tabedziu, mysli o gesi — odpowia-
dam. — Najwidoczniej ma pan we wlasnym mniemaniu postawe Casanovy, jednak najwyrazniej
sprowadza si¢ to do torby jednakowych komplementéw, ktorymi obdarza pan wszystkie napotka-
ne sam na sam kobiety w nadziei, ze trafi pan wreszcie na ges, ktora w nie uwierzy. Ale ja nie je-
stem ge¢sig, mimo stwierdzonego przez pana podobienstwa w budowie anatomiczne;.

— Od kobiet pochodzi wszystko, co zte na tym §wiecie!

— Czy wszystko, watpi¢. Lecz mezczyzni z pewnoscia.

Miet wpatruje si¢ we mnie przez kilka sekund rozw$cieczonym wzrokiem, nagle wybucha
gtosnym $miechem i jednym haustem oproznia trzymang w dtoni szklanke wodki.

— Poddaje si¢! — mowi.

— Nareszcie — wzdycham z wyrazng ulga.

— Nina! — wota od drzwi Ira.

Rozmowy milkng i wszyscy spogladajg w jej strong¢. Zawotala mnie. Pecherzyk dumy
ro$nie we mnie predko — predzej od banki azotu, ktdrg tak pigknie zassatam do optucnej. Ma-
cham dtonig na przywitanie.

—TO jest kobieta... — mamrocze z cichym jekiem zachwytu Miet.

— I na ile pan wycenia ten towar?

— Niestety, w tym szczeg6lnym przypadku przedsigwzigcie jest nie na mojg kieszen — wy-
znaje z zaskakujaca szczero$cig moj rozmowca.

— Wygladasz po prostu zachwycajaco — oznajmia Ira, calujagc mnie w policzek. — Gdzie
zdobytas takg sukni¢? Pewna jestem, ze podobny wzor widzialam w najlepszym berlinskim salo-
nie kilka tygodni temu.

Us$miecham si¢ uszczesliwiona pochwalg. Naprawde zajmie mi sporo czasu, zeby si¢ zo-
rientowac, ze Ira — wzorem Mieta — jednakowymi komplementami obdarzata wszystkich, ktérych
chciata sobie kupi¢. Ale w jej przypadku ta wyswiechtana moneta zawsze znajdowata nabywce.

— Och, obstalowatam u Jarmonta przy Nowym Swiecie tadnych kilka miesiecy temu.

— Nowy Swiat? — pyta Ira. — W Warszawie, tak? Wyobraz sobie, ze jeszcze nigdy nie
bytam w Warszawie, czy potrafisz to sobie wyobrazi¢? Wychowatam si¢ w Poznaniu, ale od
dwunastego roku zycia mieszkam w sanatoriach, i to wytgcznie niemieckich. Na dobrg sprawe
zupelnie nie znam innej rzeczywistosci. Tu, w Polsce, jestem po raz pierwszy od pigciu lat. Co
pijesz?

— Porto — unoszg¢ kieliszek.

— Swietny wybor! — stwierdza, cho¢ raczej trudno sie zgodzi¢ z ta opinia.

Wybratam porto, bo po pierwsze, serwuje si¢ je w matych kieliszkach, a po drugie, nie
sposob wypi¢ go duzo. Ale oczywiscie pochwata mile techce moja préznosé. Miet usmiecha si¢
melancholijnie i odchodzi. Przez kilka chwil go obserwuje: sunie wsrdd towarzystwa z wprawa
kreslac — jak ujetaby to Mniszkowna — 6semki na tyzwach zdawkowych frazesow. Wreszcie uda-
je mu si¢ wytypowac kolejng ofiare, ktorg po chwili zapedza w kat przy szafie. Dziewczyna ma
na imi¢ Amelia, nie nalezy do najbystrzejszych, cho¢ odznacza si¢ pewnym naiwnym wdzi¢kiem.
Zachwycona atencjg Mieta Amelia za§miewa si¢ do rozpuku z jego uwag. Najwyrazniej ten typ
tasy jest na thuste operetki i tanie pochwaty.

— Przyszta§ sama? — pytam.

— Oczywiscie! A z kim miatabym przyj$¢?

— Styszatam, ze jeste$ zar¢czona z Dreslerem.



— Mam wrazenie, ze wszyscy tu wiedzg o mnie wszystko — stwierdza wesolym tonem Ira,
biorac kieliszek porto od Stana. — Dzigkuje. Znakomicie skrojony smoking. Owszem — odwraca
si¢ do mnie. — Ale przeciez on jest lekarzem, nie moglby si¢ tu pojawic¢. Oczywiscie doskonale
zdaje sobie sprawe z tego, co wyprawia si¢ po zmierzchu w miejscach takich jak to, jednak nie
wolno mu tego aprobowaé. Przynajmniej oficjalnie.

— Jeszcze go nie poznatam. Jaki jest?

— Och, poznasz, to tylko kwestia czasu. Mysle, ze jako jedna z pierwszych. A jaki jest?
Pytasz o lekarza czy m¢zczyzne?

— O jedno i o drugie — $mieje¢ si¢ zazenowana.

— Jako lekarz — wybitny, bez dwoch zdan. Jako mezczyzna — niestety wcigz nie potrafie
powiedzie¢. Mimo ze jesteSmy po stowie od dwoch lat, nie podzielit si¢ ze mng jeszcze niczym,
poza stowami. Nie liczac kilku pocalunkéw oczywiscie, ale one tylko pobudzajg apetyt, zamiast
go koié. Szczegolnie w tym przypadku, bo catuje mnie, jakbym byla z porcelany, a nie z krwi
1 kosci. Czy rozumiesz, co mam na mysli?

Otwieram szeroko oczy zszokowana tak bezposrednim wyznaniem i nie wiem, co odpo-
wiedzie€.

— Przerazilam ci¢? — pyta Ira. — Wybacz. Nie przywyktam do konwenansow. W $wiecie,
w ktorym zyjemy, nie bardzo mamy na nie czas. Uwazam, ze w ogole nalezy si¢ spieszy¢, zeby
czegos$ doswiadczy¢, a juz w naszym przypadku szczegdlnie. Czy wiesz, ze wszyscy, ktoérych
znatam, z ktorymi si¢ przyjaznitam, nie zyja? To daje do myslenia, nie uwazasz?

—Ja... Tak, myslg, Ze rozumiem — udaje mi si¢ wykrztusi¢ i pospiesznie podnosze kieli-
szek do ust.

— Mezczyzni takze — ciggnie Ira, rozgladajac si¢ wérdd gosci. — Wszyscy, ktorych miatam,
bez wyjatku. A mozesz mi wierzy¢, ze nie byto ich mato. Pamigtaj, ze do niedawna zytam z wy-
rokiem. Teraz to si¢ zmienito. Dlatego przyjetam o$wiadczyny Dreslera.

— Bo wyzdrowiatas. ..

— Prawie. Ale niebawem wyzdrowieje — Ira rzuca mi tajemnicze spojrzenie. — [ zapewne
nie ja jedna. Ale o tym kiedy indziej, zresztg nie bede psuta przyjemnosci Matysowi, to jego spra-
wy. Opowiedz mi o tych ludziach.

— O kim?

— No, o nich — Ira nieco lekcewazacym gestem wskazuje na gosci. — Ta ruda na przyktad.
Co o niej wiesz?

— Rozalia?

— Tak, ona.

— Coz... Przyjechala z Lodzi, jej ojciec jest zdaje si¢ kupcem. Podobnie jak wszyscy tutaj
pochodzi z zamoznej rodziny. Wollejszo méwita mi... — urywam z wahaniem i koncze

niezrecznie: — ze jg lubi.

— Badz szczera — upomina mnie Ira. — Co c¢i mowita?

— Powiedziata, ze wcale nie ma na imi¢ Rozalia, tylko Rojza — mowig szeptem. — Ale po-
dejrzewam, ze powiedziata tak tylko dlatego, ze stara si¢ o wzgledy Stana, tego blondyna
stojacego przy oknie, a on najwyrazniej sktania si¢ wlasnie w strong Rozalii. Jej samej z kolei
zalezy chyba na sympatii Mieta, ktory najwyrazniej nie odwzajemnia tych uczu¢, bo robi maslane
oczy do Jagi. Ten czworobok przypomina dziecigcy wiatraczek na wietrze — kazde ramie goni za
sasiednim 1 zadne z zadnym nigdy si¢ nie styka.

— Czyli Ze ona jest Zydowka?

— Nie wiem — wzruszam ramionami. — To chyba bez znaczenia?

— Zalezy dla kogo — zagadkowo odpowiada Ira. — A ten, ktéry stat tu przy tobie?



— Miet. Niespecjalnie interesujacy cztowiek.

— Wyglada na silnego. Mocna budowa.

— Moze. Nachalny z pewnoscia.

— O tak. To wida¢. Jak myslisz, ktorg z nich miat?

— Stucham?! — prawie wykrzykuje, wytragcona z rownowagi.

Ira patrzy mi prosto w oczy z lekka kping.

— Nina, przeciez ty nie jeste$ zaklamana. A moze jednak jestes? Jak te dewotki, ktore
majtki nazywajg reformami, twierdzg, ze niemowleta przynosi bocian, i wierza, ze ksigdz po
otrzymaniu §wiecen samoistnie odrzuca meski organ niczym drzewo li§cie jesienig? Nie, nie
wierze w to. Zreszta, na Boga, uzytam delikatnych stow. Moglam przeciez zapytac: jak myslisz,
ktorej z nich juz wsadzit? To byloby, przyznaje, obcesowe, cho¢ blizsze sedna. Powiedz, ze si¢ co
do ciebie nie mylitam!

C6z moge na to odpowiedzie¢? Milczg przez dluga chwilg i wpatruje si¢ w kpiace szafiro-
we oczy Iry. Mam wrazenie, ze jej spojrzenie przenika mnie na wylot, ze dostrzega wszystkie
moje tajemnice (dzis w nocy, gdy zasnie), wszystkie grzeszki (siniaki zzotkly juz nieco) 1 wszyst-
kie obawy (porcelanowy Chinczyk). Czyta mnie niczym otwartg ksigzke — u§wiadamiam sobie.
Czy aby zbyt predko nie znudzi jej ta lektura? Bo przeciez — co u§wiadamiam sobie nieoczekiwa-
nie, czujgc w sercu piekacy zal — jestem nudna. Bezbarwna, nijaka i zaktamana. Czym predze;j
zmuszam si¢ wiec do usmiechu i wzruszam ramionami.

— Nic nie wiem o jego dotychczasowych zdobyczach — mowie 1 wskazujac Amelig, ktorej
policzki przypominaja w tej chwili dwie piwonie, dodaj¢: — Ale tej mozemy juz by¢ pewne.

Ira bierze mnie pod reke¢ 1 wypytuje o innych. Wydaje mi sig¢, ze to tylko nieistotna, nieco
brudna, plotkarska pogawedka, lecz niebawem przekonam si¢, ze wcale taka nie byta. Ira prze-
prowadzata werbunek, a ja zostatam jej jezykiem. Nie przyjaciotka, na co miatam wielkie nadzie-
je, ale rodzajem uzytecznej zabawki, lalka, ktorg wreszcie — wzorem rozpieszczonych, wychu-
chanych i okrutnych dziewczynek — postanowi zniszczyc¢.

Jednak tymczasem jestem uszczg$liwiona, a dotyk jej dioni na moim ramieniu napawa

mnie spokojng radoscig. Po raz pierwszy od przyjazdu do Sanato nie czuj¢ si¢ samotna.
%k

Zmuszam si¢, aby opuscié przyjecie po trzeciej, cho¢ zabawa trwa w najlepsze. Miet
zniknat gdzies$ z rozchichotang Amelia, a towarzystwo zaczeto si¢ dobiera¢ w pary. W pewnej
chwili poczutam si¢ niczym ptak dodo na arce Noego. Ira postanowita zosta¢, co nieco mnie za-
niepokoito — a jesli znajdzie sobie inng, cieckawszg ode mnie, mniej zaktamang przyjaciotke? To
okreslenie w odniesieniu do mnie padto z jej ust podczas wieczoru kilkakrotnie, a i ja sama
uzytam go, zwracajac si¢ do niej. Nigdy dotad nie nazwatam dopiero co poznanej kobiety przyja-
ciotka. Ale nigdy dotad nie poznatam Iry.

Adam $pi. Rozbieram si¢ najciszej, jak potrafie, i nalewam do szklanki odrobing wody.
Na palcach przechodze przez pokoj i przysiadam na krawedzi swojego t6zka. Wstuchuje sig
w oddech meza, czekam, liczac w myslach do stu, potem do dwustu, wreszcie do pigciuset.
Musze¢ mie¢ absolutng pewnos¢, ze zasnat, bo wtedy nic go nie obudzi. Zawsze zazdro$citam mu
tej cechy, niekiedy nawet mnie irytowala, gdy sama lezalam w bezsenne noce, stuchajac jego po-
sapywania. Teraz si¢ z niej ciesz¢. Szczgsliwie nigdy nie chrapal.

Wstaje 1 wstrzymujac oddech, podchodze do sgsiedniego tozka. Gdzies w odleglej czesci
Sanato jaka$ kobieta wybucha krétkim histerycznym §miechem — zastygam na sekundg. Cisza.
Odstawiam szklank¢ z wodg na nocny stolik i1 delikatnym ruchem odchylam kotdre. O dziwo dzi$
Adam lezy na wznak, rece ma wyciaggniete wzdhuz ciata niczym stojacy na baczno$¢ zotierz.



Oddycham bezgto$nie przez usta i ostroznie rozpinam jeden po drugim guziki popielatej
pidzamy. W mroku jego skora jest rownie jasna jak biel przescieradet. Zapadniety brzuch z linig
ciemnych, migkkich wloséw biegnacych do klatki piersiowej i rozktadajacych si¢ na niej na po-
dobienstwo wachlarza. Drobne, blade krazki bezuzytecznych sutkéw. Widze je po raz pierwszy
od miesig¢cy. Nie wiedzialam, ze schudt tak bardzo, zebra niemal przebijaja cienka jak pergamin,
naprezong skore. Probuje rozsuptaé wezet tasiemki, ktorg zwigzane sg jedwabne spodnie — przed
oczami natychmiast stajg mi worki z piwnicy. Przelykam §ling, gardto mam $ci$nigte. Wystarczy
tylko rozwigzac, nic wigcej... Udato si¢. Dwoma palcami rozchylam rozcigcie, nie probuj¢ nicze-
go wydoby¢ z ukrycia, tak bedzie dobrze. Siggam po szklanke, wsuwam do niej palce i czujnym
wzrokiem spogladam na twarz Adama. Nie $pi. Zamieram, wpatruje¢ si¢ w jego szeroko otwarte
oczy, ktore w ciemnosci sg tylko dwoma blado potyskujacymi punktami. Przyglada mi si¢ bezna-
migtnym, obojetnym wzrokiem, jego pier§ podnosi si¢ i opada w tym samym niezmiennym, Spo-
kojnym rytmie. Moze $pi? Znienacka przypomina mi si¢ upiorny sen sprzed kilku nocy. Probuje
co$ powiedzie¢, ale gardto mam tak $ci$nicte, ze nie wydobywa si¢ z niego najlzejszy szept. Stoje
w niezgrabnym poétuktonie, pochylona nad nim, z palcami prawej reki zanurzonymi w szklance —
absurdalna poza. Wydaje mi si¢, ze trwa to bez konca. Wreszcie Adam szybkim gestem si¢ga po
skraj odchylonej kotdry i podciaga ja na ramiona, po czym obraca si¢ na bok, twarza do $ciany.

Trwam nad nim jeszcze przez kilka sekund, wreszcie wypuszczam wstrzymane w ptucach
(W ptucu) powietrze i wracam na swoje t6zko.

Policzki mi ptong. Nie wiem, co jest gorsze — to, ze nie spat i widziat, co wyprawiam, czy
tez to, ze moj plan si¢ nie powiddt. A miatam tylko jedno podejscie. Moze jednak zapomni, moze
jednak spal? Przeciez czesto si¢ zdarza, ze sama we $nie wykonuj¢ pewne czynnosci, ktorych po-
tem nie pamig¢tam — odkrywam si¢, odrzucam poduszke. Raz nawet zdjetam koszule; rankiem
znalaztam ja zwinigta w klebek w nogach 16zka, co niepomiernie mnie zdumiato. Moze wigc i on
nie bedzie pamigtat tej idiotycznej sytuacji? Jak powiedziata Dorcia, c6z mamy poza nadzieja?

Ktade si¢ wreszcie i okrywam kotdrag, bo w pokoju jest chtodno. Uruchomiono juz co
prawda ogrzewanie, jednak zeliwne Zeberka grzejnika sa zaledwie ciepte — pono¢ pratki jeszcze
bardziej nie cierpig zimna niz ludzie. Mam lodowaty nos. Leze, wpatrujac si¢ w ciemnos$¢, ktos
przebiega korytarzem za naszymi drzwiami. Gdzie$ na pi¢trze znowu stycha¢ §miech. Co ma
by¢, bedzie — mysle. A co bedzie, przekonam si¢ za kilka dni, gdy nadejdzie moéj termin. Jak
kazda kobieta krwawi¢ co miesigc, jesli jednak spodziewam si¢ (porcelanowego Chinczyka)
dziecka, krwawienie nie nastgpi. I nie pojawi si¢ dopoty, dopoki bede nosita je pod sercem, bo
przez ten czas ono bedzie karmito si¢ moja krwig. To wiem. W koncu jestem nowoczesng mtoda
kobieta.



ROZDZIAYL VII
DRESLER

Sobota, 24 pazdziernika 1931 roku

Godziny ranne mogq przynies¢ powodzenie w stosunkach z osobami pici obojga, ale naj-
lepsze wplhywy kosmiczne skoncentrujq sie koto potudnia. Tak wigc godzina 12-ta i 13-ta mogq
nam przynies¢ dobre samopoczucie, budujqce wiesci, nowe, lepsze od dotychczasowych perspek-
tywy Zyciowe, a takze szansg¢ powodzenia i poparcie przyjaciot oraz osob wybitnych.

Po godzinie 20-tej nastqpi jeszcze wyrazniej odczuwalna zmiana na lepsze, obiecujgca
niespodziewane okazje pomysine, powodzenie w spekulacjach i poczynaniach ryzykownych.

Wieczor pozniejszy przyniesie ruchliwos¢ umystowq i towarzyskq.

W dniu dzisiejszym wystrzegac sie nalezy: przestrzeni otwartych, osob obdarzonych nad-
miernym wzrostem, smakow zbyt wyrazistych, barwy cytrynowej, z potraw — szparagow, z metali
— cynku, a z kamieni — topazow.

To chyba najlepsza z wrozb, ktore ofiarowat mi dotad futuroskop. Humor od razu mi si¢
poprawia, cho¢ réwnocze$nie pojawia si¢ niejasne podejrzenie, ze tak pomyslna przepowiednia
jest nagroda za to, Ze o urzadzeniu pami¢tam i regularnie je nakrgcam. Niedorzeczna mysl, lecz
jestem jej dziwnie pewna. Wystarczytoby pewnie, abym zaczeta rozwazac odstapienie od rutyny,
a nastgpna fiszka przyniostaby mi znacznie mniej optymistyczne obietnice. Odwracam skrzynke
do gory dnem i przekr¢cam mosi¢zne pokretio.

— Dobrze spates? — pytam Adama, gdy odsuwa kotare 1 opuszcza kat tazienkowy.

Milczy przez dhuga (zbyt diugo!) chwilg, ale wreszcie mowi:

— Tak.

—Bo ja, wiesz... — wysilam si¢ na niedbaty ton — ...mialam przedziwne sny. Zdawato mi
si¢, ze lunatykuje, dasz wiarg? Osobliwy sen, prawda?

— Zapewne.

— Czyli nie zauwazytes$ niczego niezwyktego?

— To znaczy czego?

— No, abym lunatykowata?

— Przeciez méwilas, ze to byt tylko sen.

— A, tak. Oczywiscie.

To wecale nie jest jasna odpowiedz. Stoje przez moment niezdecydowana i rozwazam, czy
drazy¢ temat. Ale Adam zachowuje si¢ jak zazwyczaj, nie jest wzburzony, nie patrzy na mnie
w inny sposob. Nie, lepiej zostawig te sprawe w spokoju.

— To byt btad z twojej strony — méwi nagle Adam, a mnie skora cierpnie w utamku sekun-
dy.

— Co... Co masz na mysli? — pytam w poplochu.

— To — wskazuje na futuroskop, a ja natychmiast czuje taka ulge, ze az migkng mi kolana.
— Nie nalezato tego przyjmowac.

— Och. Dlaczego? Przeciez to tylko zabawka.

— To nie jest dobre. Otwiera drzwi, przez ktére co$ moze si¢ przedostac.

— Co ty opowiadasz? — $mieje si¢ krotko, a potem przygladam mu si¢ podejrzliwie. — Coz
si¢ moze przedosta¢? Duchy?



— Nie. Mysli — stwierdza zagadkowo Adam. — Powinnas si¢ tego pozby¢. Najlepiej teraz,
od razu. Dopoki jeszcze mozesz.

Whpatruje si¢ we mnie nieruchomym wzrokiem, a ja nie wiem, co odpowiedzie¢. Gruzlica
najczesciej lokalizuje si¢ w piersiach, ale przeciez nie zawsze. Przytrafiajg si¢ ogniska
w kos$ciach, watrobie, nerkach. A takze w mdézgu — macg wtedy rozum i wreszcie odbierajg go
catkowicie. Klitowicz opowiadat nam o tym podczas jednego z wyktadow. Adam zachowuje si¢
dziwnie od wielu tygodni, ktadtam to na karb depresji, lecz mogtam si¢ przeciez myli¢.

— Jesli to dla ciebie takie istotne, to moge... — zaczynam, ale wtedy za moimi plecami roz-
lega si¢ zgrzytliwy je¢k i ciche puknigcie.

Zaskoczona urywam i ogladam si¢ w stron¢ okna. W pierwszej chwili nie widze¢ niczego
niezwyklego. Patrz¢ na komodg, na futuroskop... Biaty, okragly przycisk umieszczony obok
szczeliny w jego frontowej czgsci wysunat si¢ na pot centymetra. Wezesniej nie poswiecatam mu
uwagi, fiszki pojawialy si¢ automatycznie — urzadzenie wypluwato je samo codziennie, rOwno
z wybiciem 9.00, a wypukly klawisz tkwit nieruchomo. Teraz si¢ wysunat, niczym wigcznik zga-
szonej lampy elektrycznej, ktory nalezy nacisng¢, by do zaréwki poptynat prad.

Podchodz¢ do komody, ktade dton na futuroskopie 1 cofam jg natychmiast — drewniana
obudowa jest ciepta. Gdyby dzien byl stoneczny, uznatabym, ze nagrzaly ja padajace przez
okienne szyby promienie stonca, lecz aura nadal jest nieszczegdlna, a gruba pokrywa skilebionych
sinych chmur wisi nisko nad Sanato. Dotykam blatu komody w nadziei, ze by¢ moze si¢ myle, ze
moze jednak stonce wyjrzato na kilka minut, gdy byliSmy na $niadaniu — lakierowana powierzch-
nia jest znacznie chtodniejsza. Przygladam si¢ bakelitowemu guzikowi z namystem, lekko doty-
kam go opuszkiem palca. Co by si¢ stato, gdybym go przycisneta? Czy futuro skop ofiarowatby
mi kolejng przepowiedni¢? A moze nie bytaby to wcale przepowiednia, ale konkretna obietnica?
Czy moze raczej — grozba...

Przychodzi mi do glowy, ze tracg zdolno$¢ racjonalnego myslenia. Przypisuj¢ martwemu
przedmiotowi nadprzyrodzone cechy? Czy oszalalam? A moze to w moim, a nie Adama, wypad-
ku choroba zaatakowata umyst. Nie. Jestem pewna, Ze nie.

Blade, zamglone $wiatto poranka wcale nie rozprasza moich obaw — czuje irracjonalny
Igk, zblizony do tego, jakiego do§wiadczam niekiedy w bezsenne, ciemne noce, gdy nagly szelest
w pokoju podrywa mnie z poduszek 1 rodzi w wyobrazni wizj¢ petznacego w strone 16zka upiora.
Lek przed ciemnoscia — silniejszy od rozumu.

— Nie badz niemadry — mowi¢ wiec, silgc si¢ na beztroske, cho¢ moj gtos drzy nieco. —
Nie ma mowy, zebym si¢ go pozbyta. Bawi mnie, a poza tym to przeciez prezent. Od Nel.

Przez chwile nic si¢ nie dzieje i1 nagle futuroskop wydaje z siebie skrzypigcy, metaliczny
jek, a biaty klawisz wolno cofa si¢ do poprzedniej pozycji. Gapi¢ si¢ zdziwiona na skrzynke,
wreszcie siggam 1 ostroznie dotykam jej palcami — jest chtodna.

Adam wzdycha za moimi plecami, wyjmuje z szafy blezer. Zaktada ptaszcz i kapelusz,

a potem wychodzi na balkon.

Co si¢ ze mng dzieje? Siadam na brzegu 16zka plecami do komody i siggam po szczotke
do wloséw. Moze powinnam si¢ komus zwierzy¢, poszuka¢ pomocy? Ale komu? Klitowiczowi?
Musiatabym przyzna¢ si¢ do wizyty w kostnicy, a wtedy bylby przekonany, ze zwariowatam. Wa-
riat hasa po ulicy. Wariat hasa po Sanato. Nie, tylko po niektorych jego pietrach. I na molo. Moj
porcelanowy Chinczyk — odpycham czym predzej t¢ mysl i szczotkuje wlosy z drugiej strony
glowy. Sto razy z lewej, sto razy z prawe;j...

Musiatabym przyznac si¢ do tego, co tam przezytam, cho¢ przeciez i dla mnie stanowi to
tajemnice. Nie tyle wigc przyznac si¢, ile opowiedzie¢ o tym, co — jak mi si¢ wydaje — przezytam.
Nie, wykluczone, nie umiatabym z nim o tym mowi¢. Cho¢ Klitu$ przeciez moglby przepisa¢ mi



jakie$ lekarstwo, co$ na ukojenie nerwéw. W koncu jest doktorem. Komu mozna ufa¢ przede
wszystkim, jesli nie ksi¢zom 1 lekarzom? Ale jednak nie.

Z kim wigc moglabym porozmawiac¢? Z Dorcig? Przeciez to dziecko. Przerazitabym ja,
niczego nie zyskujac.

Ira.

Zastygam na sekunde, a w moim sercu zapala si¢ iskierka nadziei. Tak, z nig mogtabym
o tym pomowi¢. Muszg jednak lepiej ja pozna¢, moze wigc za kilka dni. A moze za tydzien — jesli
oczywiscie jej deklaracje przyjazni nie okazg si¢ czczymi stowami.

Odktadam szczotke i sprawdzam godzing na zegarku. Zostato mi dwadzie$cia minut,
musze si¢ pospieszy¢. Wyjmuje z kieszeni zakietu zo6ttg kopertg 1 jeszcze raz czytam list, ktory

doregczono mi godzing temu...
*

— Sniadania sa tu naprawde wy$mienite — stwierdza Ira, rozrywajac okragla, przypieczona
na zloty kolor buteczke. — Szczerze méwiace, nigdzie nie jadatam lepszych. Gdyby to menu za-
mieszczono w folderze reklamowym zamiast nudnego opisu klimatu, w Sanato zdecydowanie
zwigkszylaby sie frekwencja.

— Klitu$ przywigzuje wielkg wage do $niadan — stwierdza Judesa, ktora wyraznie przychy-
la si¢ do zdania naszego doktora.

Owsianka z miodem niemal wylewa si¢ z jej talerza. Gdybym pochton¢ta podobng porcje,
nie ruszylabym si¢ z krzesta przez caty dzien.

Pawlowicz, w przeciwienstwie do Judesy, wyraznie nie ma apetytu. Wpatruje si¢ w Ire ni-
czym urzeczony, a na jego talerzu od kilku minut lezy ledwo napoczgty ptat Sledzia.

— Poprosze o cukier — odzywa si¢ Dorcia.

Naktada sobie na spodek pie¢ kostek, a szosta wsuwa do ust.

— Tego jednego nie rozumiem — Ira wskazuje na spodek. — C6z to za obyczaj jes¢ kostki
cukru jak kon? Widziatam raz co prawda w Davos Rosjanke, ktora tak postgpowata, ale przez cu-
kier sgczyta herbate, a wy tego nie robicie.

— Zalecenie — wyjasnia ochoczo Janek. — Francuski medyk Monceaux odkryl, ze
pochtanianie rankiem wigkszych ilosci cukru wywotuje hiperglikemi¢ i wzmaga pozniejsze uczu-
cie gtodu. Co prawda zalecal on picie do $niadania jedynie ocukrzonej wody, ale nasz Klitu$ po-
stanowit p6j$¢ o krok dalej. Kazdy pacjent musi wiec podczas $niadania zje$¢ co najmniej piec
kostek cukru i wypi¢ dwie duze szklanki mleka lub jedng $mietany. Trzeba przyzna¢, ze skutek
jest wysmienity, bo takiego apetytu jak tutaj nie miatem nigdy wczesnie;.

— Prawda — kiwa gtowa Judesa. — To, czego tu do§wiadczam, trudno juz nawet nazwac
apetytem. To wprost, sama nie wiem... No, po prostu wilczy gtod!

Dorcia pochyla szybko gltowe, aby ukry¢ u§miech. Po raz pierwszy Judesa wypowiedziata
jednym ciggiem az tyle stéw. Patrz¢ na nig ze zdumieniem, gdy nagle gtosy w odlegtej czesci ja-
dalni ozywiajg si¢, a przy stolikach powstaje zamieszanie. Wyciagamy szyje, aby dostrzec, co je
spowodowato — jedynie Ira nie zwraca na nie uwagi.

— Co6z tam taki hwetes? — odzywa si¢ z nagang w glosie Korycka.

— Na pewno w koncu si¢ dowiemy — odpowiada Ira. — Albino kochana, badz tak dobra
1 przysun mi konfiture cytrynowa. Jest doskonata.

Zaintrygowana wpatruj¢ si¢ w odlegly kat sali 1 widze, ze migdzy stolikami krazy
pielggniarka. To moja Wiewiorka. Okulary potyskuja na jej nosie, maszeruje wyprostowana jak
struna, wyraznie przeje¢ta misjg, ktorg wypetnia. Przystaje przy stolikach i wrecza niektorym pen-
sjonariuszom zo6lte koperty. Ira spokojnie si¢ga po dzbanek i nalewa sobie kawe do filizanki.



— Czy bedzie zbrodnia, jesli te kostki cukru po prostu rozpuszcze w kawie, zamiast gryz¢
je zebami? — pyta.

— Co? Nie, skad, chodzi o to, zeby je tylko jako$... — odpowiada roztargnionym gtosem
Janek, obserwujac przez rami¢ zblizajaca si¢ pielegniarke.

— Zezre¢? — pyta stodko Ira, a wszyscy odwracajg si¢ jak razeni piorunem w jej kierunku
1 wytrzeszczajg oczy.

Nawet Judesa zastyga niczym stup soli z rozdziawionymi ustami.

— Phosz¢? — stabym glosem udaje si¢ wyjakac Koryckiej, Dorcia chichocze, a i ja z tru-
dem si¢ powstrzymuje¢, by nie parskngé $miechem.

— Upewniatam si¢, czy chodzi tylko o to, aby je zjes¢, a nie o sposob, w jaki si¢ to zrobi —
wyjasnia spokojnie Ira.

Wiewiorka zatrzymuje si¢ obok naszego stotu 1 z denerwujagcym namaszczeniem
przeglada jedna po drugiej trzymane w reku koperty, odczytujac wypisane na nich nazwiska.
Wreszcie wybiera trzy z nich i podaje kolejno — pierwszg Jankowi, drugg Dorci. Trzecig wyciagga
w moim kierunku.

W zaadresowanej na moje nazwisko kopercie jest zwykla, ztozona na pot kartka zeszyto-
wa, a na niej skreslone odrecznie stowa:

Pacjentka: Nina Ostromecka, pokoj nr 27, wiek 22 lata, zamezna, bezdzietna, Polka.

Diagnoza: gruzlica otwarta.

Stan: sredni, nieznacznie rokujgcy pomysinie, organizm silny, brak dodatkowych scho-
rzen.

Proces leczenia: odma sztuczna na lewym ptucu, petna 22 pazdziernika br.

A ponizej:

Stawi si¢ o godzinie 10.00 w gabinecie nr 94 (pietro pierwsze, skrzydto lewe, antresola)
celem konsultacji medycznej.

Dr Dresler

Jest to najbardziej obcesowa ze wszystkich skierowanych do mnie wiadomosci na pismie,
jakie kiedykolwiek otrzymatam. W pierwszym odruchu mam ochote zmia¢ kartk¢ w kulke lub
podrzec¢ jg na strzgpy, ale oczywiscie tego nie robi¢. Coz pozostaje nam poza nadzieja? Nawet
serwowang w tak ordynarny sposéb.

Adam skubie kromke chleba palcami, nie patrzy na mnie. Dlaczego tylko ja dostalam we-
zwanie? Dlaczego Dresler nie chce rozmawia¢ takze z nim?

— I c6z to jest? Moja dhoga, to nieludzkie trzyma¢ nas w takiej niepewnosci! — prawie wy-
krzykuje Korycka.

— Wydaje mi si¢, ze to zaproszenie — oznajmiam.

— Zaphoszenie? Ale dokad? I od kogo?

— Jestem proszona na konsultacje¢ do Dreslera. Cho¢ z prosbg akurat niewiele ma to
wspolnego.

— Do Dhesleha? — Albina rzuca szybkie spojrzenie nalre, ktora z niezmgconym spokojem
przezuwa kes rogalika z cytrynowa konfitura. — Ale dlaczego jedynie wam thojgu Dhesleh pho-
ponuje konsultacje? Co z nami?

— Nie wiem — wzruszam ramionami. — By¢ moze na nas padto w pierwszej kolejnosci.
Prawdopodobnie bedzie chciat pozna¢ wszystkich. Dorciu, na ktorg ci¢ wezwat?

— Na dziesiatg trzydziesci. — Dziewczynka obraca kartke w palcach.

— Mnie na jedenastg — dodaje Janek.

— Czyli kazde z nas chyba ma rozmawia¢ z nim p6t godziny — stwierdzam. — Skoro tak,



reszt¢ pensjonariuszy bedzie zapewne wzywal sukcesywnie w dniach nastgpnych. Jesli kazdemu
chce poswieci¢ trzydziesci minut, zajmie mu to tydzien. Nie widz¢ powodow do niepokoju.

Oczywiscie poza jednym — dlaczego nie zaprosil takze Adama?

— Ale jakim kluczem kieruje si¢ ten cztowiek? — pyta Pawtowicz, marszczac groznie brwi.
— Czy nie wypadaloby zacza¢ od tych lepiej urodzonych, a potem zapraszac ludzi nizszych
stanow, schodzac w dot drabiny spotecznej? Nie wspominajac juz o tym, ze taka propozycja win-
na by¢ ztozona osobiscie, a nie przekazywana na bilecie niczym zawezwanie dla wyplatacza!

— Wyplatacza! — rozbawionym tonem powtarza Janek. — Panie Alfonsie, to, ze urodzit si¢
pan w zesztym stuleciu, nie oznacza, ze nadal musi pan w nim tkwic!

— Wytlumacz nam to, moje dziecko — zwraca si¢ Korycka do Iry. — W koncu ty...

W kazdym razie, znasz tego cztowieka najlepie;.

— Znam go na tyle dobrze, aby mie¢ pewnos¢, ze niecbawem wszystko stanie si¢ jasne. Nie
na tyle dobrze jednak, aby wiedzie¢, jakie mysli i zamiary snuja si¢ w jego glowie — usmiecha si¢
do niej stodko Ira, a potem jedna za drugg wrzuca do filizanki z kawg sze$¢ biatych kostek. —
Ach, gdybym wcze$niej wiedziata, Ze leczenie gruzlicy jest takie proste, a lekarstwo tak fatwe do
zdobycia, zaoszczg¢dzitabym rodzinie ogromnych wydatkow przez te wszystkie lata.

— O czym moéwisz? — pytam.

— O cukrze, oczywiscie.

— C6z, za moment dowiem sig, co tkwi w glowie Dreslera — przynajmniej tyle, ile zechce
mi wyjawi¢ — mowie cicho sama do siebie, maszerujac korytarzem prowadzacym do lewego
skrzydta Sanato.

Nie bytam jeszcze w tej czesci budynku i nawet nie zdawatam sobie sprawy, ze gdzies$
znajduje si¢ jakas antresola. Mijam szereg zamknigtych, ponumerowanych drzwi, skrecam.

W pierwszej chwili odnoszg wrazenie, ze pomylitam drogg i trafitam w §lepy zautek, ale widze,
ze na drzwiach konczacych korytarz nie ma numeru, zatem nie prowadza do pokoju. Cho¢ nie-
wykluczone, ze to po prostu schowek na miotty — mysle. Obracam mosi¢zng gatke i popycham
skrzydto — uchyla si¢ tatwo. Dalej jest drugi korytarz, znacznie krétszy, zamkniety kolejnymi,
podwdjnymi tym razem, przeszklonymi mlecznymi szybami drzwiami. Do nadproza przybito
prostokatng emaliowang tabliczkg. ,,0ddzial Dziecigcy” — czytam ze zdziwieniem. Samo okresle-
nie ,,oddzial”, odpowiedniejsze raczej dla szpitala niz sanatorium, spotykam tu po raz pierwszy,

a stowo ,,dzieciecy” jest calkowicie zdumiewajace. W Sanato nie ma przeciez dzieci, najmlodsza
pacjentka jest Dorcia. Ale by¢ moze kiedys byto inaczej. Popycham przeszklone skrzydto —
ustgpuje opornie z przeciggltym skrzypieniem.

Za wahadlowymi drzwiami jest niewielki hol. Podloge pokrywa drobna bordowo-z6ita
szachownica z kostki ceramicznej, §ciany pomalowano farbg olejng w zo6ttawym odcieniu. Nie
oblozono ich boazerig, co nadaje pomieszczeniu zimny, szpitalny charakter. Sufit zawieszony jest
znacznie nizej niz w naszej czgsci pigtra — z boku, za pustymi blaszanymi szafkami aptecznymi
widze krecone schody prowadzace na wyzszy poziom. Jest antresola. Podchodze do jedynego
okna i wygladam na zewnatrz, aby zlokalizowa¢ cz¢s¢ budynku, w ktorej si¢ znalaztam. Widok
niewiele si¢ r6zni od tego, ktory ogladam co dzien z wlasnego tarasu, zatem oddziat dziecigcy,
podobnie jak nasz pokoj, miesci si¢ na tytach Sanato.

Podtoga jest zamieciona, jednak t¢ czg¢s¢ pigtra zdecydowanie nalezatoby juz gruntownie
odremontowac. Na $cianach, powyzej zottawej lamperii, pozostaty $lady po dawno zdjetych ob-
razach, a farba w naroznikach pod sufitem holu jest tak pociemniata od brudu, ze zdaje si¢ niemal
brazowa. Skoro gabinet, w ktorym mam si¢ stawi¢ o dziesigtej, miesci si¢ na antresoli, nie pozo-



staje mi nic innego, jak wspiac¢ si¢ na gore.

Azurowe, odlane z zeliwa schody sg strome i1 chwiejne. Je takze probowano niedawno
oczyscié, ale w zakamarkach ozdobnej balustrady pozostaly wyrazne $lady rdzy. Antresola oka-
zuje si¢ jeszcze nizsza niz dolny poziom oddziatu dziecigcego, niewykluczone, ze gdybym pod-
skoczyta, dosiegnetabym regka sufitu. Wytozony bordowym linoleum korytarz sprawia jednak
wrazenie zaskakujaco dtugiego — przysadzisty, klockowaty budynek Sanato wewnatrz jest znacz-
nie przestronniejszy, niz gdy ocenia si¢ jego gabaryty z dziedzinca. Na drzwiach pozostaty jedy-
nie owalne, jasniejsze $lady po tabliczkach z numerami. Jak mam odnalez¢ pokoj 9A? Maszeruj¢
mrocznym korytarzem o$wietlanym przez nieliczne zamontowane na $cianach kinkiety. Nie
wszystkie zresztg dziatajg. Jedne drzwi, nastepne, kolejne — wszystkie zamkniete. Docieram do
konca korytarza, gdzie w $cianie tuz nad podtoga znajduje si¢ niskie, potokragte okno. Niepew-
nym ruchem si¢gam do klamki ostatnich drzwi — ku memu zaskoczeniu nie sg zamknigte.
Zagladam do $rodka. Pokdj jest nieduzy i kompletnie zagracony — najwyrazniej nikt nie zagladat
tu od dawna. Pod $ciang szafa z rozbitymi drzwiami, z ktérej na podtoge wysypuja si¢ pozotkie
stosy dokumentow. Obok pokryta bragzowymi zaciekami umywalka, sterta matych materacow,

z boku posktadane starannie, lecz catkowicie zakurzone komplety poscieli. Wycofuje si¢ na kory-
tarz i zamykam za sobg drzwi.

— Panie doktorze? — wotam na probg.

— Prosto i na prawo — rozlega si¢ gdzies$ przede mna meski glos.

Dresler? Nie stysze¢ obcego akcentu, a bylam przygotowana, ze rozmowa bedzie si¢ to-
czyla po niemiecku, co zreszta wzmagalo moja tremg, bo cho¢ znam ten jezyk, to nie dos¢ swo-
bodnie potrafi¢ si¢ w nim porozumiewac. Szczegolnie jesli miatabym omawiaé sprawy medycz-
ne.

Wracam w strone¢ kreconych schodéw i po kilkunastu krokach mijam nieznacznie uchylo-
ne drzwi. Przyczepiono do nich pinezkami kartke, na ktorej z zamachem napisano numer 9A.
Glowe databym sobie ucigé, ze jeszcze przed chwilg jej nie byto...

Gabinet jest duzy i niemal pusty. Musiata si¢ tu miesci¢ sala sypialna — pod sufitem wcigz
tkwig pokryte rdzawymi plamami stalowe kar nisze, na ktorych zapewne wieszano kiedys kotary
oddzielajace tozka. W $cianie na wprost wejscia znajduja sie¢ dwa niskie, tukowate okna, wyra-
stajgce — zdawatoby si¢ — wprost z podtogi. Na srodku pokoju ustawiono pomalowane bialg farbg
krzesto, zwrdcone frontem w strong biurka zarzuconego stertg papierow, teczek i klisz rentge-
nowskich. To nawet nie biurko — u§wiadamiam sobie — lecz zwyczajny, mocno juz zuzyty stot ja-
dalniany z czeresniowego drewna na wygigtych, kabriolowych nogach. Identyczny jak te usta-
wione w piwnicy — po plecach przechodzi mi nieprzyjemny dreszcz. Pod $ciang za biurkiem ni-
ska szafka z szufladami, jaki$ poobijany taboret, obok wejscia metalowa lezanka na kétkach.
Cale wyposazenie gabinetu sprawia wrazenie zbioru sprz¢tow z odzysku. Jestem zaskoczona wi-
dokiem, bo po zachwytach Klitowicza na temat nowo pozyskanego cztonka personelu medyczne-
go Sanato spodziewatam si¢, ze uwije on nowemu doktorowi wspanialsze gniazdko niz to,

w ktorym sam si¢ umoscil. Dresler, pochylony nad sterta papierow, rzuca mi krotkie, badawcze
spojrzenie 1 wraca do lektury. Czuje si¢ co najmniej urazona takim powitaniem.

— Ostromecka... — zerka na jeden z lezacych z boku dokumentow — Nina. Czy tak?

— Zgadza si¢ — méwi¢ chtodnym tonem.

— Prosze usig$¢ — nie patrzac nawet na mnie, kiwa nieznacznie glowa w stron¢ pustego
krzesta.

W pierwszej chwili postusznie zblizam si¢ o krok do biurka, ale nie umiem nad sobg za-
panowac.

— Prosze si¢ przedstawi¢ — oschle zwracam si¢ do niego, z trudem thlumigc irytacje.



Wreszcie patrzy na mnie z uwaga, cho¢ w jego wzroku nie ma cienia skruchy, lecz
wytacznie chtodne zaciekawienie.

— Ach, tak. To musi by¢ pani — stwierdza zagadkowo i wstaje. — Dresler. Pani, zdaje sig,
wie doskonale, kim jestem.

— Wiem. Pono¢ geniuszem. Nie zdawatam sobie jednak sprawy, ze ten tytut zwalnia
mezcezyzne z obowigzku uprzejmego zachowania wobec kobiety! I ani chwili dluzej tu nie zo-
stane, lecz nim wyjde, powiem panu, ze z podobnie ordynarnym zachowaniem nie miatam do
czynienia nawet ze strony dorozkarza!

Wszystko jedno, niech mnie nawet wyrzuci za drzwi. Dawno nie zostalam przez nikogo
tak wytrgcona z rownowagi. Dresler obserwuje mnie z uniesiong brwig, w zamysleniu zaciska
usta. Zarowno Dorcia, jak 1 Jaga miaty po czgsci racje, gdy mi go opisywaty. Jest wyjatkowo
przystojny, cho¢ w nieco ostentacyjny, charakterystyczny dla Wtochéw czy Hiszpanow sposob.
Wszystko w jego rysach jest doskonale, lecz jednoczesnie zbyt dosadne. Rowne, szerokie brwi,
zanadto geste, dtugie rzgsy ocieniajgce ksztattne, lecz nazbyt duze ciemne oczy, prosty, wyjatko-
wo zgrabny nos, petne czerwone usta z wyraznie zarysowanym tukiem Erosa i silny podbrédek
sktadaja sie na ol$niewajacy, cho¢ zarazem nieco sztuczny portret bohaterskiego matadora.

W pewnym stopniu pasuje ten obraz do opisow Brzeszko-Brzeszkowskiego, moze z wyjatkiem
wypielggnowanej, krotkiej hiszpanki zdobigcej twarz Dreslera, niespotykanej u torero. Ale w le-
karzu daje si¢ tez wychwyci¢ jaki$ ztowieszczy rys — niepokojacy blysk w oku, znamionujacy
okrucienstwo grymas ust czy moze zbyt ostry kat nachylenia linii brwi — ktory bardziej kojarzy
si¢ z ktéryms$ z wizerunkéw zamieszczonych w dawnym wydaniu ,,Boskiej komedii” niz ze stod-
kim szkicem opublikowanym na karcie tytutowej tomiku Biblioteki Groszowe;.

— Usiadzie pani wigc czy wychodzi? — pyta spokojnie.

— A zeby pan wiedzial, ze wychodze! — wykrzykuje¢ 1 z rozmachem siadam na biatym
krzesle.

Dresler usmiecha si¢ drwigco pod wasem, a ja przez chwile mam chec¢ rozszarpa¢ go na
kawaltki, lecz nagle wbrew sobie takze si¢ usmiecham. Doktor zajmuje swoj fotel, przysuwa
blizej jedng z otwartych teczek.

— Jak dhugo tu pani przebywa? — pyta.

— Skoro zapisane zostato tam moje nazwisko, powinna by¢ tez data przyjazdu — cedze
przez zgby. — Cztery miesigce z oktadem.

— I co pani sadzi o tym miejscu?

— Nic nie sadz¢ — wzruszam ramionami zaskoczona pytaniem. — To podobno jedno z naj-
lepszych sanatoriow w Polsce.

— A pani tak nie uwaza?

— Nie umieratam jeszcze w zadnym innym. Brak mi wigc porownania — mowi¢ ztosliwie.

— Czyli jest pani przekonana, ze umrze?

— Nie jestem przekonana, ale staram si¢ tez nie tudzi¢ niepotrzebnie. Znam statystyki.

— Lubi pani to miejsce?

— Wiasciwie... — zaczynam z wahaniem, ale urywam i koncze zdecydowanym gltosem: —
Nie cierpig!

— To dobrze. — Dresler notuje co$ na kartce. — Co pani uwaza na temat metod doktora pro-
wadzacego?

— Klitu... Klitowicza? — poprawiam si¢ na czas. — Nic nie sgdz¢. Nie jestem ekspertem
i nie do mnie nalezy ich ocena.

— Zauwazyla pani jakas$ popraw¢ w swoim stanie zdrowia fizycznego od chwili przyjazdu
tutaj i rozpoczecia leczenia?



— Nie wiem, moze nieznaczng.

— A w przypadku zdrowia psychicznego odnotowata pani poprawe czy pogorszenie?

Poruszam si¢ niespokojnie na krzesle, zwlekam przez kilka sekund z odpowiedzig, wresz-
cie zdobywam si¢ na szczatkowg szczero$¢:

— Nieznaczne.

— Pogorszenie?

— Mozna tak to uja¢ — odpowiadam niechetnie, pewna, ze zacznie drazy¢ temat, ale Dre-
sler okazuje si¢ jednak nieprzewidywalny.

— Jak zatem ocenia pani swoj pobyt tutaj? Jako korzystny dla pani czy tez niekorzystny?

Najwyrazniej nie zainteresowaty go moje duchowe perturbacje — czuj¢ zaréwno ulge, jak
1 cien rozczarowania.

— Wolatabym by¢ gdzie indziej — stwierdzam po krotkim namysle.

— Dobrze. — Dresler zapisuje co$ szybko, wyjmuje z szuflady biurka stetoskop i podnosi
si¢ z krzesta. — Prosze zdja¢ zakiet i rozpigé bluzke.

Wstuchuje sie ze skupieniem w moje ciato, a ja obserwuje¢ go katem oka. Pomimo nazwi-
ska z pewnoscig nie jest Niemcem. Na pewno nie jest tez Polakiem, cho¢ naszym jezykiem
postuguje si¢ rownie swobodnie jak ja. Sfinks. Odktada stetoskop, oburacz chwyta mnie za po-
liczki 1 kciukami $cigga w dot moje dolne powieki — gest jest tak bezceremonialny, ze az robi mi
si¢ gorgco. Jakby ogladat konia przed zakupem. Z uwaga przypatruje si¢ moim oczom, wreszcie
cofa dtonie. Nie wiem dlaczego, ale mam graniczace z pewnoscig przekonanie, ze chciatby je na-
tychmiast umy¢. Upokarzajaca mysl.

— Znakomicie — stwierdza.

— Co to znaczy?

— Jak pani wie juz zapewne — méwi, ignorujgc moje pytanie — odniostem spore sukcesy
w leczeniu suchot. Odwrotnie niz wigkszo$¢ moich kolegéw stawiam na inng metodg. Nie
poktadam jak oni nadziei w chirurgii, lecz w chemioterapii. Nie w farmaceutyce, prosze nie
myli¢ tych dwoch pojgé, lecz w chemioterapii. Wiadomo co$ pani na ten temat?

— Raczej niewiele.

— Roéwnolegle z rozwojem w dziedzinie leczenia gruzlicy metodami chirurgicznymi, na-
wiasem moOwigc, w mojej opinii barbarzynskimi, wielu naukowcow prowadzi badania dotyczace
wplywu na pratki Kocha r6znych substancji. Od balsamu peruwianskiego, przez kwas cynamono-
wy, wapn, fosfor, po kwas krzemowy — lista zapewne nie ma konca. Rzecz jasna wszystko
zaczeto sie od tuberkulin. Gdy zwrécono si¢ w strong chemii, odnotowano pierwsze istotne suk-
cesy, szczegoOlnie w przypadku aplikowania zwigzkow metali. Na podstawie setek doswiadczen
i wielu lat zmudnych badan opracowalem nowa metode leczenia, ktora jak dotad okazala si¢ naj-
bardziej skuteczna.

— Na czym ona polega? — pytam, wyt¢zajac uwage i probujac jak najwiecej zrozumied
z tego wyktadu.

— Wie pani, co to jest chryzoterapia?

— Wiem, co to jest chryzelefantyna, domys$lam si¢ wiec, ze chodzi o ztoto.

— Doktadniej rzecz ujmujac — o sole ztota. Cztowiek zdrowy, przyjmujac zastrzyki z roz-
tworu ztota, wydala kruszec z organizmu w ciaggu jednej doby. Natomiast okazalo sie, ze
cztowiek cierpigcy na suchoty nie, a przynajmniej nie tak szybko. Zapyta pani zatem: co dzieje
si¢ z tym zlotem w organizmie gruzlika?

— Dobrze, zapytam — kiwam glowa. — C6z wigc si¢ z nim dzieje?

— Otoz gromadzi si¢ ono wokot ognisk chorobowych, tworzac rodzaj bariery miedzy
tkankg zdrowg a tkanka zarazong. Wydawac by si¢ wiec mogtlo, ze jest to doskonaly $rodek, by



uniemozliwi¢ chorobie rozprzestrzenianie si¢. Dodatkowo znaczne podniesienie temperatury
ciata wystepujace podczas chryzoterapii okazato si¢ jej cennym efektem ubocznym, poniewaz
dopinguje system odpornosciowy do walki z chorobg, gdyz ztoto, odgradzajac chore tkanki, nie
broni wcale do nich dostepu uzdrawiajacym sokom. Na tym etapie jednak moi koledzy utkneli,
bowiem utworzona bariera byta niestety zbyt cienka i zanadto niespojna, by catkowicie zabloko-
wac¢ wysiew paleczek. Po prostu okazalo sie¢, ze do ludzkiego organizmu bezkarnie mozna wpro-
wadzi¢ zbyt mato zlota, by byta skuteczna.

— Bezkarnie? Co doktadnie oznacza to okreslenie?

— Bez narazenia podmiotu leczenia na powiktania poztotowe.

Podmiotu leczenia...

— Jakie powiktania?

— Och... — Dresler zbywa mnie machnig¢ciem reki. — Duszno$ci, biatkomocz, wstrzas tok-
syczny, halucynacje, zapasc¢, ostabienie czy ustanie akcji serca i tym podobne.

— To znaczy, ze zbyt wiele wstrzyknigtego zlota moze zabi¢?

— Do takiego wniosku doszli naukowcy. Ale ja, droga pani, pokonatem to ograniczenie! —
oznajmia Dresler z dumg. — Dzigki pewnym domieszkom oraz specjalnej recepturze pozyskiwa-
nia preparatu stworzylem procedure, ktora pozwala na zaaplikowanie pacjentowi zwigkszonej
dawki ztota bez narazania jego organow wewngtrznych na szwank.

— Jakim domieszkom? — pytam, wytgzajac uwage i ignorujac nasilajacy si¢ bol glowy.

— Wyniki moich prac nie zostaly jeszcze w pelni opublikowane, zatem nie moge wdawac
si¢ w szczegoty — oswiadcza Dresler. — Ogolnie rzecz biorgc, jest to metoda kombinowana, oparta
na chryzoterapii wzbogaconej o sole metali ci¢zkich, migdzy innymi manganu, kadmu 1 irydium,
a takze miedzi, aluminium oraz soli kwasow tluszczowych. Dzigki nim udato mi si¢ doprowadzié
do utworzenia doskonale szczelnej bariery ze ztota wokot ognisk chorobowych, a tym samym do
catkowitego zatrzymania rozwoju choroby. Sukces byt istotny, ale niestety potowiczny, bo cho¢
blokowato to dalszy rozsiew pateczek Kocha, nie eliminowato gruzlicy catkowicie. Az do nie-
dawna.

— Do niedawna?

Robi mi si¢ duszno. Dlaczego on nie otworzy okna? W tym niskim, zatechtym pomiesz-
czeniu nie ma po prostu czym oddycha¢. Serce wali mi jak szalone.

— Teraz udoskonalitem zawiesing i mam niemal stuprocentowg pewnos$¢, ze okaze si¢ sku-
teczna.

— Niemal stuprocentowg? Co to znaczy?

— To znaczy, ze aby si¢ upewni¢ catkowicie, musze¢ poddac terapii grupe chorych. I niniej-
szym proponuj¢, aby pani do tej grupy dotaczyta.

Sukienka lepi mi si¢ do ciata. Boze, dlaczego tu jest tak goragco?

— Czyli proponuje mi pan rol¢ krdlika doswiadczalnego?

— Céz, troche zbyt dosadne okreslenie. Nie btadze po omacku, doskonale zdaje sobie
sprawe, jak dziata moja mieszanka, i mam pewno$¢, ze okaze si¢ skuteczna. Powiedzmy, ze ofe-
ruj¢ pani wyjatkowg szanse¢. Jako jedna z pierwszych moze si¢ pani znalez¢ w gronie ocalonych
dzieki medycynie, a nie dzigki szczesliwemu przypadkowi.

— Dlaczego witasnie ja? — pytam, poluzniajac nieco wezet chustki zawigzanej na szyi. —
Czy moglby pan otworzy¢ okno?

Za chwilg zemdleje.

— Niestety, z okien wymontowano klamki. Prositem juz o usunigcie tej niedogodnosci,
niebawem kto$§ ma si¢ tym zajac. A dlaczego pani? Ze wzgledu na wiek, mocny organizm i stan
zaawansowania choroby oczywiscie. Oraz przez wzglad na pani hart ducha i rtownowage



wewngetrzng. Styszalem, ze odznacza si¢ pani tymi cechami, a sg one dla mnie decydujace.
Zbladta pani, moze napije si¢ pani wody?

Kiwam glowa. Dresler wychodzi z gabinetu ,,Styszatem” — wiem oczywiscie od kogo.

I wiem, po co Ira z takim zainteresowaniem wypytywata o pensjonariuszy, ktorych poznatam.
Zdzieram chustke z szyi i1 ocieram czoto. Jak ten czlowiek moze wytrzyma¢ w podobnym zadu-
chu? Czuje, ze zaraz si¢ rozptacze. Co si¢ ze mng dzieje? Moze co$ mi zaszkodzito?

Prébuje zapanowaé nad nerwami i nagle uswiadamiam sobie, ze moj stan nie zostat spo-
wodowany brakiem powietrza czy gorgcem. Sanato zdawato mi si¢ brytg bursztynu — zostatam
uwi¢ziona w niej niczym prehistoryczny owad i juz za zycia stala si¢ ona moim grobem. Jednak
monolit okazat si¢ skorupa, w ktorej wiasnie zarysowata si¢ pierwsza drobna szczelina — szansa
na ucieczke. Nie! Szansa na powr6t — do zycia, do mnie samej, do myslenia o tym, co bedzie. Do
planowania spraw z wyprzedzeniem wigkszym niz dni zaledwie czy tygodnie. Perspektywa pa-
trzenia przesuneta si¢ nieznacznie i nagle dostrzegtam, ze to nie reszta §wiata lezy na marginesie
mojego zycia, lecz — za czas jaki§ — by¢ moze znajdzie si¢ tam Sanato. Powrdcita nadzieja,

z ktorag — ten fakt naprawde dopiero teraz, w tej sekundzie do mnie dociera — pozegnatam si¢ na
dobre jakis czas temu. Czy jednak mogg sobie na nig pozwoli¢? Czy cena, ktorg przyjdzie mi
zaplaci¢ za to ztudzenie, nie okaze si¢ zbyt wysoka? A jesli nieskromnie wychwalana przez Dre-
slera terapia zakonczy si¢ fiaskiem? Co wtedy? A jesli jej skutki okazg si¢ gorsze nawet niz przy-
czyna, dla ktorej zostatam poddana leczeniu? Istnieje takie zagrozenie, nie moge go wykluczy¢.
Ale na dtuzszg met¢ niewielkie ma to znaczenie. Jak rzektaby Nel, c6z mi to szkodzi whasciwie.
Zyska¢ moge wszystko, straci¢ — niewiele. Moge zy¢. Zabawne, ze godzac si¢ na odme, nie
miatam wcale podobnych mysli. Zdazytam tu pozna¢ wiele 0sob z perfekcyjnie zatozong odma,
ktore ,,wyjechaty”.

— Prosze. — Dresler podaje mi szklankg.

Przyjmuje ja i podnoszg oczy. Stoi nade mng, obserwuje mnie chtodnym, beznamig¢tnym
spojrzeniem. Uwaznie.

— A ryzyko? — pytam. — Jakie jest ryzyko?

— Nieznaczne. Lecz ryzyko przeciez istnieje zawsze, ten czynnik nie dotyczy tylko
umartych. Prawda?

Dresler znowu siada za biurkiem, ujmuje w palce pidro i rzuca mi pytajgce spojrzenie.
Wzruszam ramionami i kiwam glowa. Jakie to proste. Wstaje. Ktadac dlon na oparciu krzesta,
zadaj¢ jakze istotne, jakze banalne i jakze nowe dla mnie pytanie:

—1I co teraz bedzie?

— Spotkamy si¢ w poniedziatek o jedenastej w sali numer trzy na dolnym poziomie od-
dziatu. Drzwi w glebi holu. Pozna pani pozostatych. No i ¢6z... Zaczniemy.

Zaczniemy.

Wolnym krokiem id¢ do pordzewiatych, krgconych stopni prowadzacych na nizszy po-
ziom oddziatu. Teraz dla odmiany jest mi chtodno. Przypominam sobie zabawne zdarzenie z fu-
turoskopem sprzed paru godzin. W tej chwili wydaje mi si¢ nieistotne, a moj strach po prostu nie-
dorzeczny. To oczywiste, ze skrzynka nagrzata si¢ od stonca, mogto przeciez wyjrze¢ zza chmur
na kilka minut. A wysunigcie si¢ z obudowy okraglego guzika jest zapewne jedna z funkcji apa-
ratu, ktory przeciez jest mechanizmem. W koncu nie przygladam si¢ pudetku przez caty dzien.
Bardzo mozliwe, ze guzik wysuwa si¢ regularnie, a zreszta... Czy naprawdg si¢ wysunat? Im
dhuzej si¢ nad tym zastanawiam, tym bardziej jestem pewna, ze tylko mi si¢ wydawato.

Gdy docieram na nizszy poziom, wahadtowe drzwi uchylaja si¢ i staje w nich Dorcia.
Spoglada na mnie badawczym wzrokiem, ale o nic nie pyta. Mijamy si¢ bez stowa, a ja nagle so-
bie uswiadamiam, ze nawet nie zadatam Dreslerowi pytania o jego plany wzgledem Adama.



Cho¢ chyba byloby to zbyteczne, bo dos$¢ jasno nakreslit kryteria wyboru swoich... hm, obiektéw

doswiadczalnych. Adam nie speinia ich w co najmniej trzech punktach.
%k

— Rozwoj ludzkiego rozumu przescignat rozwdj natury, trudno dyskutowac z taka teza —
stwierdza Ira. — A co ty o tym sadzisz, Albino?

— Och — Korycka porusza si¢ niespokojnie na krzesle. — Nie mam opinii w tej kwestii.

— Doprawdy? — Ira rzuca jej rozbawione spojrzenie. — C6z, nie twierdzg, ze ten ped doty-
czy kazdej jednostki na rowni.

Ira dobrotliwym gestem glaszcze Koryckg po ramieniu, ale Albina wydaje si¢ nie rozu-
mie¢ przytyku, a zresztg od poczatku positku zachowuje sig, jakby byta obrazona. Atmosfera
przy stole jest wyjatkowo napieta. O dziwo, ani Korycka, ani Pawlowicz nie zazadali doktadnego
sprawozdania z przebiegu ,.konsultacji”, a ja, Dorcia i Janek — cho¢ to absurdalne — mamy miny
winowajcow. Wlasciwie jedyng osoba, ktora przy stole zachowuje si¢ jak gdyby nigdy nic, jest
Ira. Podejrzewam, ze nikt nas o nic nie pyta, bo wiesci juz si¢ rozniosty. Kazdy wie, czego doty-
czyly spotkania w gabinecie 9A mieszczacym si¢ na antresoli tajemniczego, zapomnianego od-
dziatlu dziecigcego. Jestesmy teraz my i oni — cho¢ nie wiem jeszcze doktadnie, kto nalezy do
grupy, ktora wezmie udziat w eksperymencie.

— Ale, usredniajac, umyst ludzki ewoluuje znacznie predzej niz otaczajaca go przyroda,

a co wiecej — z kazdg chwilg nabiera przyspieszenia — oswiadcza Ira.

— Nina takze zwrocita na to uwage — méwi Janek, a ja czuje¢ absurdalnie przyjemne ciepto
w sercu. — Stwierdzita, ze proces ewolucji mozna zobrazowac¢ za pomocg ciggu arytmetycznego,
a rozw0j ludzkiego intelektu przebiega w postgpie geometrycznym.

Czy naprawd¢ postawitam taka teze? Ira usmiecha si¢ uprzejmie i rzuca mi zagadkowe
spojrzenie, w ktorym dostrzegam cien protekcjonalnego rozbawienia.

— I tu wlasnie kryje si¢ putapka — oznajmia Ira, starannie odsuwajgc ztociste pasma
smazonej cebuli jak najdalej od brazowego kawatka cielgcej watrdbki, ktorej porcje natozyta so-
bie na talerz.

— Putapka? — zdumiewa si¢ Janek.

— Owszem. W zastraszajacym tempie rosnie dysproporcja migdzy rozwojem intelektu
a rozwojem ciata. Uzywajac bardziej obrazowego zestawienia, mozna by to poréwnac do proby
gotowania cieczy w fajansowym naczyniu — w pewnym momencie jej temperatura wzrosnie tak
bardzo, Zze naczynie pgknie. Docieramy do takiego punktu naszego istnienia, w ktérym to my, lu-
dzie, musimy odebra¢ naturze tytul ewolucyjnego generata i przeja¢ dowodzenie w tej dziedzinie.

— Ale jesli zatozymy, Ze to Bog, a nie natura, nadzoruje proces ewolucji... — wtraca Janek,
spogladajac spod oka na Pawlowicza, ktory wydaje si¢ jednak zupeknie niezainteresowany tema-
tem toczacej si¢ przy stole rozmowy.

— Céz, w takim razie cztowiek musi przejac¢ jego obowigzki — stwierdza Ira, wzruszajac
ramionami, i dodaje rozbawiona: — Zreszta, kt6z moze wiedzie¢, czy nie jest to takze po Jego
mysli? Biorgc pod uwage uptyw czasu, moze pora juz na emeryture?

— Emeryturg? Czyja? — Judesa spoglada z zaskoczeniem nalreg.

— Boga.

— Och! — Judesa chowa si¢ za kopiastg porcja thuczonych ziemniakdw.

— A unikajac takich filozoficzno-obrazoburczych tez i wracajac do sedna rzeczy — odzywa
si¢ Janek. — W jaki sposob cztowiek miatby sterowaé ewolucja?

— W taki sam, w jaki probuje robi¢ to od lat — stwierdza Ira. — Tyle ze na wigksza skale.
Skoro udato mu si¢ z wilka zrobi¢ borzoi, rownie dobrze moze udoskonali¢ samego siebie.



— Ale czy naprawde chart borzoi jest doskonalszy od wilka? — pyta nieSmiato Dorcia.

— Z pewnoscig jest bardziej cywilizowany — stodko usmiecha si¢ do niej Ira. — Klucz do
sukcesu lezy w dwoch dziedzinach. W medycynie i w eugenice, ktéra musi si¢ sta¢ jej nie-
odlaczng, rownoprawng siostra. Tymczasem dzigki medycynie mozemy zy¢ bardziej efektywnie
1 dluzej, co jest istotnym osiggnieciem. Niestety, zapewnia przetrwanie takze jednostkom nie tyl-
ko bezwartosciowym, ale wrecz szkodliwym w dalekosieznej perspektywie rozwoju cztowieka.
To miecz obosieczny, pod tym wzgledem catkowicie sprzeczny z istotag ewolucji. I tu niezbgdna
jest eugenika, ktora rownowazy ten szkodliwy aspekt, eliminujac zagrozenie popularyzowania
w nastgpnych pokoleniach cech niepozadanych.

— Cech niepozadanych? — Dorcia wpatruje si¢ w nig z namystem.

— Utomnosci. Kalectw wrodzonych i debilizmu. Przeciez i w Polsce funkcjonuje Towa-
rzystwo Eugeniczne.

— Dobrze — kiwa glowa Janek. — Ale nawet jesli eugenika zostanie w peini zaaprobowana
1 bedzie stosowana, to moze si¢ sta¢ zaledwie ewolucyjng protezg. Nie przyspieszy w zaden
sposob doskonalenia gatunku ludzkiego, ktore weiaz bedzie postgpowalo arytmetycznie, a nie
geometrycznie.

— Dlatego powiedziatam, ze medycyna ,,tymczasem” ma wplyw jedynie na poprawg stanu
zdrowia i dlugosci ludzkiego zycia. W przysziosci, i to jestem pewna, ze niedalekiej, medycyna
zajmie si¢ rowniez wprowadzaniem niezb¢dnych modyfikacji dostosowujacych organizm
cztowieka do zadan, ktére stawia mu coraz pot¢zniejszy rozum.

— Jakich na przyktad? — pyta Janek.

— Och, chociazby takich, ktore umozliwig cztowiekowi funkcjonowanie w srodowiskach
toksycznych, zapewnia zwigkszong wytrzymatos¢ i site lub wyposaza go w cechy, ktorych
odmowita mu ewolucja, takie jak na przyktad skrzela czy skrzydta.

— To czysta fantastyka! — $mieje si¢ Janek.

— Owszem, dlaczeg6z by nie? — stwierdza Ira. — To stowo pochodzi z greki i mozna je
przettumaczy¢ jako ,,wtadza duszy”. W moim pojeciu dusza cztowieka jest jego rozum, a zatem

fantastyka to nic wigcej jak tylko wtadza rozumu.
%k

— I jakze ci si¢ podoba mdj Matys? — zagaduje Ira, gdy wychodzimy z kawiarni na we-
rande. — Chciatam ci¢ zapyta¢ juz dawno, ale nie przy nich. Okropnie si¢ nadgli, prawda?

Przy nich, czyli przy reszcie naszych towarzyszy.

— Czujg si¢ dotknieci — moéwig. — Mysle, ze rozumiem ich uczucia.

— Uczucia — Ira wydyma wargi z lekcewazeniem. — Kog6z moga obchodzi¢ uczucia pu-
stej, grubej baby, tepego jak but, tysego zarozumialca albo takomej Zydoéwki? A wiesz, bo za-
pomne, ze tak naprawde ona nie jest Zydowka?

— Kto, Judesa? Co tez ty mowisz?

— Tak, wyobraz sobie — za§miewa si¢ Ira, rozgladajac si¢ migdzy lezakami ustawionymi
na tarasie. — To Polka, przechrzcila si¢; chociaz czy to okreslenie jest odpowiednie w takiej sytu-
acji? Nie mam pojecia, jak nalezatoby nazwac¢ podobny przypadek, bo nigdy o czyms$ takim nie
styszalam. Zmienita imi¢ na Judesa i przeszta na ich wiare, zeby poslubi¢ tego swojego biatostoc-
kiego Izraela z tartakami. Podobno z mitosci! Styszatas kiedykolwiek rowna niedorzeczno$¢?

I pomysl, czy to nie jest zabawne w kontekscie tej rudej Rojzy-Rozalii? Niejako zamienity si¢
miejscami, rownowaga zostata zachowana i statystyka nie ulegla zmianie. Tyle ze Rozalia nigdy
nie bedzie czula si¢ na miejscu po naszej stronie, a ta $mieszna Judesa nigdy nie zostanie zaak-
ceptowana po drugiej. Dlatego nie siedzi przy stole zydowskim. Zydzi ja przegnali. Przyznaj, ze



to komiczne! Niestety pewne sprawy nie sg tylko kwestig wyboru.

— Pienigdze jednak moga mie¢ na nie istotny wplyw.

— Moze. Przynajmniej do pewnego stopnia. — Ira mocniej chwyta mnie pod r¢ke i kieruje
w stron¢ wejscia na molo. — Co wigc powiesz o Matysie?

— Niepokojacy — méwig, przystajac przy stupku zwienczonym wielkg drewniang szyszka
zamykajacym naroznik barierki.

— Prawda? — $mieje si¢ Ira. — Ma w sobie co$, nazwijmy rzecz po imieniu, strasznego, ale
by¢ moze wtasnie dlatego jest taki cudowny. No, chodz. Dlaczego si¢ zatrzymatas?

— Nie lubig¢ tego miejsca.

— Pomostu?

— Tak. Moze zajmiemy ktorys z lezakow na werandzie?

— Nie badz niemadra, zobacz, jaki tu $cisk. I same matuzale — szepce Ira, ruchem glowy
wskazujac siedzacg nieopodal kobiete, ktoéra na pewno przekroczyla juz czterdziesty rok zycia,
jednak do starcéw trudno jg zaliczy¢. — Poza tym pogoda si¢ poprawita, nie pada. Tam bedzie
znacznie przyjemniej. Latwiej udac, ze jest si¢ na wolnosci, a nie w wigzieniu, gdy ze wszystkich
stron otaczajg ci¢ drzewa. No, chodz.

Pocigga mnie za ramig, a ja ustgpuj¢ i wchodze na deski pomostu. Wedrujemy migdzy
lezakami, Ira na prawo i lewo rozdaje usmiechy. Docieramy do polowy molo, tu nie ma juz niko-
go. Pogoda wcale nie sprzyja lezeniu pod gotym niebem — brezentowe pokrycia parasoli z furig
topocza w podmuchach ostrego wiatru. Uswiadamiam sobie, ze z catej sity przyciskam tokciem
dton Irydo swojego boku. Rozluzniam ramig, a ona rzuca mi krotkie, badawcze spojrzenie.

— Moze tu bedzie dobrze? — pytam.

— Oj nie, chodZzmy dalej — mowi Ira przymilnym glosem.

Drewniana rotunda jest coraz blizej. Staram si¢ nie patrze¢ w jej kierunku.

— Tutaj?

— Nie, dalej. ChodZzmy do altanki. Jest taka urocza.

Zatrzymuje si¢ natychmiast i zdecydowanie potrzagsam glowa.

— Wykluczone. Nie cierpi¢ tego miejsca. Albo usigdziemy tutaj, albo wracam na werande.

Jej twarz na moment tezeje w grymasie zto$ci, ale wypogadza si¢ btyskawicznie i Ira
wzrusza ramionami.

— A wiesz, tu bedzie $wietnie. Coz ty masz wlasciwie przeciw tej nieszczesnej altance?

— Nic, po prostu jej nie lubi¢ — odpowiadam i rozktadam pled na lezaku. — Kazdy ma pra-
wo do odrobiny dziwactwa.

— Tak. Mysle, ze tak — odpowiada Ira, przygladajac mi si¢ z rozbawieniem, i kladzie si¢
na sgsiednim lezaku. — I co sadzisz o jego propozycji? Zgodzitas si¢ oczywiscie?

— Tak. Rozumiem, ze dla ciebie nie bedzie ono nowing? Mam na mysli leczenie.

— Nie. Matys poddaje mnie chryzoterapii od péttora roku. Efekty sa doskonate, widzisz
przeciez. Naprawde nie byto juz dla mnie nadziei.

Spogladam w niebo. Skiebione chmury pgdza po nim od strony gorskiego szczytu. Ten
widok sprawia, ze kreci mi si¢ nieco w gltowie, a zmysty podpowiadaja, ze to nie obtoki, lecz ja
jestem w ruchu. Liniowec Sanato pruje przed siebie petng para, wspinajac si¢ na niebotycznie
wysoka, czarng fale. Jestesmy o krok od zagtady. Zaciskam powieki.

— Jak to jest?

- Co?

— Przyjmowac te zastrzyki. Bo rozumiem, ze to sg zastrzyki, tak? — obracam gltowe
1 spogladam nalre.

— Owszem — patrzy na chmury rozpromienionym wzrokiem. — Same w sobie nie sg zbyt



przyjemne, jak to zastrzyki. Ale pozniej cztowiek czuje si¢ wspaniale. Moze na poczatku...

— Co na poczatku?

— Na poczatku czutam si¢ nieco, jak by to ujaé, zdezorientowana. Zoladek tez troche mi
szwankowat. Jednak ten stan stosunkowo szybko ustapil. Wiesz, kiedy$ bytam zupehie inna,
wszystkiego si¢ batam. Nieznajomych, rozmoéw z nimi, nowych sytuacji. Bylam raczej niesmiata
— $mieje si¢ Ira, opuszcza oczy i spoglada w strone gtownej werandy. — Ale dorostam. Przez pe-
wien czas wydawato mi sig, ze to zastuga chryzoterapii, dopdki nie u§wiadomitam sobie, ze prze-
ciez kilkanascie miesiecy temu wilasciwie bytam jeszcze dzieckiem, a gdy przestaje si¢ nim byc¢,
zmienia si¢ tez charakter. Teraz juz chyba nie boje si¢ niczego. Och! To ten pomylony!

— Stucham?

Ira z pogardliwg ming kiwa glowa w stron¢ Sanato. Podgzam spojrzeniem za jej wzro-
kiem 1 mdj zotadek w okamgnieniu skreca si¢ w lodowaty supet. Przy wejsciu na molo kleczy
(porcelanowy Chinczyk) chlopak kucharki. Z namaszczeniem, w niemal komicznym skupieniu
nanosi tamponem paste na deski. Rozprowadza jg szerokimi, miarowymi, powolnymi gestami.
Do lewej, do prawej, do przodu. Tampon ma zaskakujgco soczysty kolor miety. Robi mi si¢ nie-
dobrze.

— Nie powinni go tu trzymac — stwierdza nadgsanym tonem Ira. — A juz na pewno nie po-
winni pozwala¢, by pokazywat si¢ za dnia, kiedy kazdy moze go zobaczy¢. To takie wstretne.

Ile czasu mu zajmie dotarcie do nas? Godzing? Dwie? Ale co to zmienia i tak bed¢ mu-
siala przej$¢ obok niego, jesli postanowimy wroci¢ do budynku wczesniej. Odwracam si¢
gwaltownie plecami do chtopaka, ale tak jest jeszcze gorzej — moze podkras¢ si¢ do mnie niespo-
dziewanie. Siadam na lezaku, nie mogg ztapa¢ oddechu.

— Co sig¢ stato? Zrobitas si¢ zupehie zielona — stwierdza Ira.

— Nie mo... — probuj¢ wykrztusi¢, ale stowa wiezng mi w krtani.

— Czego nie mozesz? Moja droga, przeciez ty najwyrazniej w §wiecie masz atak histerii!
Pochyl si¢, wtoz gtowe migdzy kolana i staraj si¢ oddycha¢ normalnie.

Zdzieram z siebie pled i zginam si¢ wpo6l, zerkajac katem oka w strone wejscia na molo.
W lewo, w prawo. Wydaje mi si¢, ze stysz¢ szmer, z jakim tkanina (w kolorze miety, miata dobry
kroj, lubitam jq, cho¢ uszyto jg ze zwyktej bawetny) przesuwa si¢ po deskach. Szszszussss. ..
Szszszussss... Odgtos morskich fal uderzajacych o piasek. Nie ma ucieczki, jestem uwi¢ziona
mi¢dzy Scylla a Charybda. Migdzy rotundg a porcelanowym Chinczykiem. Zaciskam powieki.

— W barierce jest furtka — te stowa pojawiaja si¢ nagle, zupetie jakby kto$ wyszeptat je
prosto do mojego ucha.

Lecz przeciez to ja sama je wypowiedziatam. Kiedy? Kiedys$. Bardzo dawno temu. Bylo
lato. Codziennie lezakowali$§my w rotundzie, rozgrzany las pachniat Zywica. Pod piéropuszem
paproci biegaly wiewiorki. Dach altany zapewniat przyjemny cien — byto tam chtodniej niz pod
parasolami.

— W barierce jest furtka — moéwie do Adama, przygladajac si¢ drewnianym belkom miedzy
filarami podtrzymujacymi stozkowaty dach. — Mozna zej$¢ przez nig do lasu.

— Naprawde? — Adam unosi gtowe 1 przyglada si¢ deskom. — Rzeczywiscie. Chyba nikt
z niej nie korzystat od lat. Zawiasy przerdziewialy.

— Myslisz, ze jeszcze dziata? — pytam.

Jest staby. Stabnie z kazdym dniem, staram si¢ o tym nie mysle¢. Dlaczego to postepuje
tak szybko?

— Chcesz si¢ przekonaé? — pyta.

— Nie — krece glowa. — Ale dobrze wiedzie¢, ze tu jest. To bedzie nasz sekret. Bedziemy
wiedzieli, ze w razie czego t¢dy mozna uciec. To wejscie nie jest strzezone.



— Jeste§ zabawna — mowi Adam. — Kocham cig.

— JA ciebie kocham — odpowiadam.

Ale czy to naprawde wspomnienie, czy tylko sen?

Nagle kamien lezacy na mojej piersi staje si¢ 1zejszy 1 fapczywie weiggam do (pluca) ptuc
potezny haust tlenu.

— Lepiej?

Siadam prosto i kiwam gltowa. Jak mam wydosta¢ si¢ z tego miejsca, nie przechodzac
obok chtopaka kucharki? Jak uciec, zeby mnie nie zobaczy1?

W barierce jest furtka. Czy jestem jednak gotowa, by wyskoczy¢ za burtg Sanato, cisngé
si¢ bezprzytomnie w fale? Odbic si¢ stopami od relingu i rung¢ w odmet, gdzie grzmig spienione
batwany... Czy jestem juz gotowa, by ogarng¢ta mnie ciemno$¢ tak straszna, ze nawet najczarnie;j-
sza noc ginie bezpowrotnie w jej mroku...

— To przez niego? — pyta domyslnie Ira.

— Tak.

— Dlaczego?

— Nie wiem.

— Wiesz — Ira odchyla si¢ na lezaku i uktada wygodnie. — Wigec? Mnie mozesz powie-
dzie¢.

— Mysle... — oblizuj¢ szybko wargi, nabieram tchu i ciagng: — mysle, Ze on mi co$ zrobit.
To znaczy, chyba wiem.

Ira patrzy na mnie spokojnie, u§miecha si¢ zachg¢cajaco. Komu mogg o tym powiedzie¢,
jesli nie jej? Wigc mowie — cho¢ nie wszystko 1 nie do konca szczerze.

— To na pewno byl on — koficzg, wcigz nerwowo zerkajac w strong werandy. — To musiat
by¢ on.

Zblizyt si¢ o pig¢ metrow. Moze jest powolny, ale niepowstrzymany. Jak Kamienny Piel-
grzym.

— Pewne jak w banku — stwierdza Ira i przygladajac si¢ chtopakowi kucharki z przepetio-
nym odrazg, chtodnym zaciekawieniem, dodaje po namysle: — Co$ trzeba bgdzie z tym zrobic,
prawda?

— Nic nie mozna zrobi¢.

— Och, no tak. Pewnie masz racje.

— Musze si¢ stad wydosta¢. W rotundzie... — przetykam §ling. — Tam jest furtka. Mozna
przez nig zej$¢ do lasu, a potem przejsé. ..

— Nie badz $§mieszna. Jeszcze nie upadtam na gtowe, zebym miala przedziera¢ si¢ w tym
ptaszczu przez krzewy jezyn — ucina Ira, wstajac z lezaka.

Przeciaga si¢ i spacerowym krokiem rusza w stron¢ chtopaka.

— Co chceesz zrobi¢? Dokad idziesz? — prawie wykrzykuje¢, zrywajac si¢ na rbwne nogi,
lecz nie odpowiada.

Widzg, jak zbliza si¢ do niego — wszystko odbywa si¢ niestychanie powoli, jak we $nie,
cho¢ przeciez droga nie trwa dluzej niz kilkadziesigt sekund. Porcelanowy Chinczyk unosi ghupa-
wo usmiechnigta, szerokg twarz. Skos$ne oczy patrza pytajaco. Ira zatrzymuje si¢ nad nim, méwi
co$. Chtopak kucharki kleczy przed nig z zadartg gtowg, wpatruje si¢ niczym w bdstwo, rozdzia-
wia usta. Nagle podnosi si¢ z desek pomostu, przyciska do piersi migtowy kiebek tkaniny
1 z unizeniem ktlania si¢ w pas. A potem porywa puszke z pastg i przygarbiony umyka
w poptochu. Ot, tak. Nie ma go. Zniknat.

— Co zrobitas? Co mu powiedziatas? — pytam, gdy Ira (przyjaciotka) wraca.

— Nic. Kazatam mu odejs¢.



— Jak to odejs¢?

— Zwyczajnie. Powiedziatam, ze ma natychmiast zej$¢ mi z oczu, bo jest tak odrazajacy,
ze kiedy go widzg, zbiera mi si¢ na wymioty — mowi Ira stodkim tonem.

Us$miecha si¢ do mnie promiennie, odrzuca pasmo ztotych wtosow, ktére wymkneto si¢
spod granatowego kapelusika, 1 przechylajac lekko glowe, pyta:

— Zostajesz czy idziesz? Zjadtabym cos, wiesz, jednak ta cukrowa terapia rzeczywiscie

okazuje si¢ skuteczna. Jestem okropnie glodna. Chyba nas nie zabija, jesli wrocimy do $srodka juz
teraz, co?
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Wezesne godziny ranne niosq tendencje do wywolywania nieporozumien i przeprowadza-
nia sitg swych zamierzen lub do zaprowadzenia niepotrzebnych reform i zmian. Wysitki Zyciowe
w tym czasie dadzq dos¢ skromne rezultaty. Przed godzing 12-tq pojawi sie silny niepokdj bez
wyraznej przyczyny. Pozniej dadzq sie we znaki jakies nieokreslone obawy, komplikacje nerwo-
we, niejasne i chaotyczne sytuacje uczuciowe oraz zaplqtanie.

W godzinach poobiednich zaznaczy si¢ wzrastajqce podraznienie, ktore osiggnie swe
maksimum koto godziny 18-tej. W tym czasie nalezy zachowa¢ daleko idgcq ostroznosé, unikajgc
wybuchow gniewu oraz pamietajgc, ze ludzie w tym czasie poznani w pozniejszym zZyciu mogq
stanowic¢ zrodlo znacznych niepokojow.

W kazdym razie nalezy zaznaczy¢, ze dzien dzisiejszy wcale niezle si¢ przedstawia.

Strzec sig nalezy: ksztaltow spiralnych, wszelkich lin, wsteg i sznurkow, osob cholerycz-
nych, potraw stodkich, duzych zwierzqt, z kruszcow — platyny, a z kamieni — granatow.

Duzych zwierzat? Unikanie ich akurat tu nie bedzie najmniejszym problemem — mysle,
wrzucajac bilet do szuflady stolika przy t6zku.

— Jeste$ pewna? — pyta Adam.

— Przeciez mnie to nie zabije. — Wzruszam ramionami, ale nie patrz¢ w jego strong.

— Jednak mozesz ucierpiec.

— Och, zniostam odmeg. Przezyje wszystko.

— Nie mam na mysli cierpien fizycznych. Porazka ci¢ przygnebi.

Poprawiam lancuszek naszyjnika, milcze¢ i wreszcie odwracam si¢ do niego. Siedzi na
krawedzi swojego 16zka ubrany w pelis¢ z karakulowym kolierzem. Wydawata mi si¢ kiedy$
niezwykle twarzowa — az do dnia, gdy przypadkiem si¢ dowiedzialam, w jaki sposéb pozyskuje
si¢ ten rodzaj futra. Re¢ce ztozylt na zlaczonych kolanach, siedzi wyprostowany, jakby podrézowat
tramwajem. Okreslenie ,,wyglada¢ jak wlasny cien” zawsze uwazatam za literacka figure styli-
styczng, ale on naprawde tak wyglada — jak cien tamtego mezczyzny, ktérego pokochatam.

— Adam, kochanie, zgodzitam si¢ wzig¢ w tym udziat nie tylko dla siebie, ale takze dla
ciebie. — Siadam obok niego i ktad¢ dton na jego r¢ce. — Jesli ten caty Dresler ma racje, a jego le-
czenie okaze si¢ skuteczne, juz wkrétce oboje mozemy by¢ zdrowi.

— Chciatbym odejsé. ..

— Oboje stad odejdziemy, jesli on ma racje¢. Dlatego musze sprobowac — méwie szybko,
poklepuje jego dion i opuszczam wzrok.

Okragty wisior kotysze si¢ nad moimi kolanami niczym wahadlo rudowr6za. Nie umiem
oderwac¢ od niego oczu, zupetnie jakbym zostata zahipnotyzowana. Ci¢zki wisiorek plynie raz
w jedng, raz w drugg... W strong¢ okna, w stron¢ Adama. W stron¢ okna, w stron¢ Adama.

W strong... Wysadzana kolorowymi kamykami kulka zatrzymuje si¢ nagle prostopadle nad moim
fonem, nieruchomieje, a po chwili, niczym metalowy wior przyciagany przez magnes, odchyla
si¢ w strong...

— Co to za kamienie? — pytam, zamykajac jg blyskawicznie w reku. — Te ciemnoczerwone.

— Nie wiem. Granaty? — odpowiada szeptem Adam.



Wstaje, odpinam zamek tancuszka i drzacymi palcami odktadam naszyjnik na stolik.

— Daruje¢ dzi$ sobie bizuteri¢ — oznajmiam troch¢ zbyt donosnym glosem. — W koncu ide
do lekarza, a nie na bal. Tymczasem, Adasiu.

Pochylam sig, caluje go w blady, zbyt goracy policzek, a potem, nie ogladajac si¢ za sie-

bie, wychodze na korytarz.
%k

Jest nas dziewigcioro. Niewielu — bytam przekonana, ze w terapii wezmie udziat znacznie
wigksza grupa chorych. Ukradkiem zerkam na twarze osob siedzacych na ustawionych w krag
krzestach, prawie wszystkie sg znajome. Powazne oczy, zaci$ni¢te usta — atmosfera zblizona do
tej, jaka panuje na pogrzebach, ktorych gléwny bohater posiadal znaczny majatek, liczng rodzine
1 nieprzewidywalny charakter, a jego testament nie zostat jeszcze odczytany.

Sala numer 3 prawdopodobnie kiedys$ byta gtéwna sypialnig oddziatu dziecigcego. Stato
tu dwadziescia tozek — tatwo policzy¢, bo cho¢ teraz nie ma ani jednego, i tu, podobnie jak w po-
koju zajetym przez Dreslera, nie zdemontowano zawieszonych pod sufitem metalowych szyn, do
ktorych niegdy$ zapewne podczepione byly zastony oddzielajace spragnionych prywatnosci
matych pacjentow. Dziesie¢ po jednej stronie pomieszczenia i dziesie¢ wzdtuz przeciwlegtej $cia-
ny.

W grupie oprocz mnie znalezli si¢ Dorcia i Janek. Jest takze Jaga, Stach, Miet, Amelia
oraz mtody, nieznacznie starszy od Dorci chtopak, ktoérego wczesniej jeszcze nie spotkatam. Ma
jasne, falujagce wlosy, bladoniebieskie oczy pod dziwnie ciemnymi brwiami i dziewczeco karmi-
nowe, ksztattne usta. Policzki porasta mu jasny puch — zapowiedz przysztego zarostu. Chtopak
zapewne przyjechat do nas niedawno, sprawia wrazenie przestraszonego.

To, ze znam wigkszo$¢ z nich, nie jest jednak zaskakujace. Dresler wybrat tylko mtodych
i silnych oraz — co szybko sobie uswiadamiam — pochodzacych z podobnych §rodowisk i z rodzin
o zblizonym statusie materialnym. A moze znaczenie miato tez i to, ze si¢ dobrze znamy? Nie ma
Iry, co mnie zmartwito. Skoro Dresler nie wiaczyt do grupy doswiadczalnej wtasnej narzeczonej,
moze oznaczac, ze wcale nie jest tak pewny rewelacyjnych efektow terapii, ktorej zamierza nas
poddac.

— Przepraszam! — drzwi do sali otwierajg si¢ nagle. — Spoznitam si¢, wybaczcie.
Doszczetnie stracitam poczucie czasu!

Ach, wigc jednak jest z nami. Uspokajam si¢ natychmiast 1 wskazuje jej krzesto obok
mnie, ktére specjalnie dla niej zajelam. Ira zarzuca na oparcie zakiet i siada, zaktadajac noge na
noge.

— Jestesmy w komplecie — o§wiadcza Dresler i podchodzi do krzesta stojacego pod
oknem.

Dzi$ niebo jest prawie bezchmurne, lampy w sali sg wiec zgaszone. Dresler siedzi pod
$wiatto, nie widz¢ rysow jego twarzy. Stonce oswietla jego sylwetke 1 otacza jg mglistg aureola.
Dochodzg do wniosku, ze nieprzypadkowo wybrat zar6wno miejsce, ktore zajat, jak i czas spo-
tkania. Na pewno wiedziat, ze o tej godzinie z tej strony budynku stonce §wieci prosto w okna.
Ale przeciez nie mogt przewidzieé, ze dzien okaze si¢ stoneczny, co o tej porze roku nie jest
czeste.

— Czy wszyscy si¢ znaja? — pyta.

— Och, tak — stwierdza Jaga.

— Przepraszam, ale jednak nie wszyscy — odzywa si¢ chlopak.

Wstaje, a ja dopiero teraz widze, ze jest bardzo wysoki 1 watly. Uosobienie typu gruzli-
czego, o ktorym mowit na jednym z wyktadow Klitus. Waskie ramiona, zapadnigta klatka pier-



siowa, wydluzone, szczupte konczyny. Nie wydaje mi si¢ jednak, zeby budowa ciata rzeczy-
wiscie wskazywata na sktonnosci gruzlicze. Pawlowicza natura obdarzyta przeciez posturg wotu,
a choruje od lat.

— Sebastian Narocz — ktania si¢. — Przebywam w Sanato dopiero od tygodnia.

— Od tygodnia? — dziwi si¢ Jaga. — Nie widziatam pana jeszcze w jadalni. ..

— Do dzi$ nie opuszczatem pokoju.

Whpatruje si¢ w niego zdumiona, bo cho¢ nie znam tego chtopca, doskonale wiem, kim
jest — znam jego nazwisko, a i styszatam o nim parokrotnie. Tylko czy podobne przypadki na-
prawdg si¢ zdarzaja? Sebastian Narocz jest bratem Nel. Oznacza to, ze wizyta, ktorg ztozyta mi
niedawno, wcale nie byta spowodowana pragnieniem okazania mi sympatii. Nel przyjechata tu,
by omowi¢ sprawe przyjecia do sanatorium brata. Ale dlaczego nie wspomniata o tym choc¢by
stowem?

Przedstawiamy si¢ po kolei, chlopak za kazdym razem ktania si¢ szarmancko, a na policz-
kach wystepuje mu rumieniec zawstydzenia. Zupeltnie nie przypomina swojej siostry, o ktorej
mozna wiele powiedzie¢, ale z pewnoscia nie to, ze nalezy do osob niesmiatych.

— Dobrze — odzywa si¢ Dresler, gdy prezentacja dobiega konca. — Skoro formom stato si¢
zados$¢, przystagpmy do sedna. Z grubsza wiecie juz panstwo, w jakiego rodzaju przedsigwzigciu
bierzecie udzial. Od dzis tworzycie $cisle grono wybrancéw, a nawet — nie zawaham si¢ uzy¢
tego stowa — szczesliwecow, ktorym dane jest uczestniczy¢ w jednym z najwazniejszych i najbar-
dziej przelomowych momentow w historii medycyny.

Mocne stowa. Nieco zazenowana patosem, a zarazem nim rozbawiona spogladam z ukosa
nalre, ktora wydaje si¢ jednak przemowa Dreslera szczerze przejeta.

— Na czym terapia bedzie polegata i jaki jest jej cel, wiecie, wigc nie bede wszystkiego
powtarzat. Dzi$ kazde z was przyjmie pierwsza dawke preparatu.

W tym momencie — zupetnie jakby lekarz przycisnat ukryty dzwonek — otwierajg si¢
drzwi prowadzace na korytarz i do sali wchodzi pielegniarka. Musiata sta¢ po drugiej stronie
1 podstuchiwac, bo inaczej nie potrafie wyttumaczy¢ réwnie doskonatej synchronizacji. Pcha
przed sobg metalowy woézek na kotkach. Znam ja, to ta sama okularnica z wystajagcymi zgbami,
ktora asystowata Klitusiowi podczas mojego zabiegu. Jak to mozliwe, ze chociaz w Sanato jest
okoto dziesigciu pielegniarek, ja bezustannie natykam si¢ na jedng i t¢ samg? Czy jednak
pielggniarek rzeczywiscie jest tu tak duzo? Tg liczbe podaje folder reklamowy, jednak ja dotad
widzialam moze cztery...

Wiewidrka toczy przed soba wozek, na ktorym w drewnianym stojaku pobrzgkujg szklane
fiolki. Obok nich btyszczy chromowana kaseta sterylizatora i wysoki st6j wypeiniony tamponami
z gazy. Jak na szumng inwokacje¢ Dreslera, fadunek wozka prezentuje si¢ do§¢ skromnie, ale — co
sobie przypominam — Borgii starczyla zawarto§¢ malenkiego sekretnika zawieszonego na szyi,
by wytru¢ siedmioosobow3a rodzin¢ uczestniczaca w kolacji, ktora dla niej wydata.

— Od dzi$ codziennie kazde z was o tej samej porze bedzie musiato si¢ stawi¢ w tej sali.
Sugeruje dziesiata, po pierwszym lezakowaniu, a przed drugim $§niadaniem. Kazdego dnia otrzy-
macie zastrzyk z miksturg stabilizujaca, ktorg w jednakowych dawkach bedziecie przyjmowali az
do zakonczenia terapii. — Dresler pokazuje nam fiolk¢ wypetliong mlecznym, gestym ptynem. —
Ten $rodek podnosi tolerancje organizmu na sole ztota i metali, ktore z kolei bedziecie przyjmo-
wali w stopniowo rosngcych dawkach dwa razy w tygodniu.

Tu Dresler wyjmuje ze stojaka kolejng fiolke, wypetniong bladozéttym, opalizujagcym flu-
idem. Gdy padlo okreslenie ,,chryzoterapia”, bylam przekonana, ze polega ona na zastrzykach
z ptynnego ztota o konsystencji rteci. Zawiesina kotyszaca si¢ w trzymanej przez lekarza bute-
leczce przypomina mi rozgotowany kompot brzoskwiniowy czy tez nektar z moreli i nie prezen-



tuje si¢ specjalnie widowiskowo. Jaga wzdycha — chyba i ona czuje rozczarowanie.

— Dzi$ kazde z was przyjmie koktajl wzbogaconych soli ztotowej siarczanu sodowego,
azotoweglanu sodu i tiojablczanu sodowo-ztotowego. Pierwsza dawka ma 0,05 grama ztota. Ko-
lejne zastrzyki podawane w odstgpach dwudniowych beda zawieraty coraz wigksze jego ilosci
oraz sukcesywnie dodawane zwigzki innych metali, a w koncu zawiesing ze zlotem w czystej po-
staci. Dotychczas maksymalng granicg dawki kruszcu podczas chryzoterapii byto pot grama ztota
przy jednorazowej aplikacji. Dawato to ostatecznie pig¢ gramow w trakcie catej dwumiesigczne;j
kuracji. Dzigki opracowanemu przeze mnie stabilizatorowi w waszym przypadku jednorazowa
dawka stopniowo osiggnie poziom dwoch gramoéw. Az do zakonczenia terapii, ktoéra potrwa petne
trzy miesigce, kazde z was przyjmie — bez, zaznaczam, najmniejszej szkody dla zdrowia — okoto
trzydziestu gramow czystego ztota oraz pewne ilo$ci innych metali. Wedtug moich obliczen
1 doswiadczen taki poziom wyztocenia zagwarantuje wam catkowite wyleczenie, a gdy to
nastapi, wasze organizmy samoistnie oczyszczg si¢ z kruszcu i pozostatych metali. Zostang one
wydalone w naturalny sposob, co potrwa stosunkowo krotko, a gdy dobiegnie konca, ustanie
takze koniecznos$¢ aplikowania stabilizatora.

— Ile zatem potrwa cata kuracja? — pyta Amelia.

— Ujme to tak. — Dresler zaciera rece i obwieszcza z triumfem: — Kazde z was $wieta
Wielkiej Nocy spedzi z bliskimi w rodzinnych domach i pdzniejszy powrot tutaj nie bedzie juz

konieczny.
— Czyli twierdzi pan, ze do Wielkanocy kazdy z nas bedzie zdrowy?! — wykrzykuje Miet.
— I pytanie drugie: czy otrzymamy od pana t¢ obietnic¢ na pi§mie?... — sceptycznym to-

nem odzywa si¢ Stan, a Jaga wybucha nerwowym chichotem.

Nagly bol sprawia, ze w ostatniej chwili thumie¢ okrzyk. Spogladam na reke i1 widzg, ze za-
ciskatam ja z taka sita, ze we wnetrzu lewej dtoni utworzyly si¢ potkoliste ranki od paznokci.

W sali wybucha wrzawa, uczestnicy spotkania zaczynaja si¢ nawzajem przekrzykiwac. Dresler
milczy, Wiewidrka obserwuje nas martwym wzrokiem, wcigz opierajac dtonie na uchwycie
wozka niczym stuzaca na porgczy mobilnego baru z alkoholami podczas przyjecia. Tylko Ira pa-
trzy na Dreslera z niewzruszonym spokojem. Ten wreszcie przywotuje nas do porzadku kilkoma
klasnigciami w rece.

— Wystarczy, mili panstwo! — wola. — Zaczynajmy. Bede teraz was prosit o podchodzenie
w okreslonej kolejnosci. Dzi$ aplikacja preparatéw odbedzie si¢ publicznie, abys$cie mogli si¢
oswoic¢ z zabiegiem. Kazde z was otrzyma numer, prosz¢, aby wszyscy go zapamig¢tali. Od dzi$
w tej sali wasze nazwiska staja si¢ nieistotne. Przebieg leczenia, postgpy oraz ewentualne kompli-
kacje beda w naszym dzienniku przyporzadkowane cyfrom. A zatem — numer jeden. Pani Dorota
Kos$cialowiczowna.

Dorcia w poptochu kuli ramiona, ale wstaje dzielnie z krzesta 1 podchodzi do wozka. Dre-
sler podwija r¢kawy lekarskiego kitla, wyjmuje ze sterylizatora szklang strzykawke i napenia ja
mleczng zawiesing.

— Proszg usig$¢ — wskazuje Dorci swoje krzesto.

Dziewczynka siada — ciemna, drzgca plama na tle rozztoconego promieniami stonecznymi
okna. Wstrzymujemy oddech, gdy podsuwa Dreslerowi swoje rami¢. Wiewiorka wrecza mu
zwilzony spirytusem tampon, a sama zawigzuje na ramieniu Dorci gumowy wezyk.

— Stabilizator podawany bedzie dozylnie — o$§wiadcza Dresler. — Natomiast koktajl ztoto-
wy — domigsniowo.

Podnosi do oczu napetniong strzykawke, wciska tlok 1 z jej czubka tryska kropla ptynu.
Stalowa igta wbija si¢ w zyle Dorci. Zawartos¢ drugiej strzykawki, tej z zottawg zawiesing, le-
karz wstrzykuje jej w rami¢. Dorcia, przyciskajac tampon z gazy do zgigcia tokcia, wraca na



swoje krzesto. Cala sytuacja kojarzy mi si¢ z dos§wiadczeniem chemicznym przeprowadzanym

w szkolnej klasie. Dorcia jest blada jak kreda, ma szeroko otwarte oczy. Dopiero za kilka mie-
sigcy zrozumiem, ze ten jej strach spowodowany byt skojarzeniem z wydarzeniem, w ktorym
wzieta udziat kilkanascie miesiecy temu w pewnym odleglym miescie. Lecz podeszta do Dreslera
bez wahania, by¢ moze pokrzepiajac si¢ w duchu fatszywa maksyma, w mysl ktorej piorun dwu-
krotnie nie uderza w to samo drzewo...

— Numer dwa, Jadwiga Wottejszownal!

— Trzy, Stanistaw Borniacki!

— Cztery...

Czworka okazuje si¢ Janek, pigtka — okraglutka Amelia. Numer sze$¢ przypada Sebastia-
nowi, siodmym — na ktory mialam pewng nadziej¢ — staje si¢ Miet. Ja zostaje numerem osiem.
Czyli Ira bedzie. ..

— I numer zero. Irena, podejdz, prosz¢ — méwi Dresler.

Numer zero? Dlaczego? I dlaczego na koncu? Zero przeciez nie nalezy do zbioru, jest
cyfra, ale nie jest numerem. By¢ moze wynika to z tego, ze Ira poddaje si¢ chryzoterapii od daw-
na, zapewne otrzyma wiec inng dawke. ..

Nie mylg si¢. Gdy Ira podchodzi do stolika, Dresler wyjmuje ze stojaka ostatnie dwie fiol-
ki. Pierwsza zawiera taki sam preparat jak ten, ktory otrzymali§my wszyscy, jednak w drugie;j...
Dorci wyrywa si¢ cichy okrzyk, gdy doktor unosi r¢gke wyzej i promien stofica przenika przez
ostatnig fiolke. Jej zawarto$¢ jest klarowna, ma barwe bursztynu. Albo miodu. Ira spokojnym ru-
chem wyciaga przed siebie wyprostowang rgke. Gdyby uwieczni¢ obserwowang przez nas scene
na fotografii, fatwo mozna by pomyli¢ jej gest z prosba o jatmuzne.

Koniec. Rozpraszamy si¢ po sali, Dresler notuje co§ w rejestrze, a Wiewidrka wyprowa-
dza wozek. Nie rozmawiamy ze soba, unikamy nawet wymiany spojrzen. Chodzimy od $ciany do
$ciany — wszyscy z jednakowym, ordynarnym w wyrazie ukladem ramion, czgsto spotykanym
wsréd ulicznych tobuziakéw — lewa dton w zgigciu tokcia prawej reki, a jej pigs¢ uniesiona do
podbrodka. Wyglada to nieco zabawnie, ale wcale nie czuj¢ rozbawienia. Serce thucze mi si¢
w piersi jak oszalate.

— Chodz, p6jdziemy do kawiarni — mowi Ira. — Wyrzu¢ juz t¢ gaze. Drugie $niadanie nam
przepadto... Boze, zmieniam si¢ w Judesg!

Wybucha $miechem i bierze mnie pod reke.

Schodzimy do kawiarni, zamawiamy kawe ze $mietankg i po dwie rurki z kremem. Do-
piero po dhuzszej chwili uswiadamiam sobie, ze gdy weszly$Smy, ucicht gwar rozmoéw. Otacza nas
nienaturalna cisza. Rozgladam si¢ z zaskoczeniem i widze, ze wszyscy patrzg na nas — nawet nie
ukradkiem, lecz wprost — gapia si¢ bez zazenowania. W tych spojrzeniach dostrzegam cien
zawisci, zazdros$¢, sporo smutku. Ale przede wszystkim nadzieje. Czuje, ze do oczu naptywajg mi
lzy.

— Nino, a czeg6z ty ptaczesz? — pyta Ira.

Wzruszam ramionami, ale nie umiem nad sobg zapanowac. £.za sptywa mi po policzku,
dociera do ust. Odruchowo ja zlizuje.

— Chodz. — Ira podnosi si¢ z krzesta. — Nie dawaj im satysfakc;ji.

Satysfakcji? A jakaz satysfakcje mogliby odczu¢ goscie kawiarni na widok moich tez?
Jednak postusznie wstaj¢ i ruszam za nig. Przechodzimy przez palarni¢, w ktdrej o tej porze jest
jeszcze pusto, i wychodzimy do oszklonej werandy bocznej, szumnie zwanej przez personel Sa-
nato zimowym ogrodem. Tu z reguly jest pusto, bo konstruktorzy musieli popetni¢ jaki$ blad —

w stoneczne dni w przeszklonej altanie panuje niezno$na duchota, a w pochmurne nawet dwa
rozgrzane do czerwonosci zelazne piecyki nie pomagaja w pozbyciu si¢ wilgoci. Miedzy trzema



poteznymi donicami, w ktorych rosng imponujace, zadziwiajaco odporne na klimatyczne kaprysy
wnetrza monstery dziurawe, stojg wiklinowe fotele. Stoliki zawalone sg prasg. Nikt nigdy jej nie
czyta, bo kilka godzin po wylozeniu papierowe stronice fatduja si¢ od wilgoci. Szerokie, zazwy-
czaj zamknigte na ghucho drzwi prowadza stad na taras, ktorym dotrze¢ mozna do jednego

z bocznych krotkich pomostow.

— Siadaj — mowi Ira, opadajac na fotel. — Co si¢ z tobg dzieje?

— Nie wiem — odpowiadam i tzy jak grochy zaczynaja ptyna¢ mi po twarzy.

— Wydawato mi si¢, ze jestes silna — stwierdza dziewczyna.

— Jestem silna.

— To po c6z znowu ta histeria?

Histeria? Z tego, co wiem, histeria jest chorobg nerwowa wystepujaca u kobiet na skutek
cierpien macicy. Mojej nic nie dolega, tak przynajmniej myslge. Cho¢ moj termin opdznia si¢
o trzy dni, o czym bardzo usilnie staram si¢ nie mysle¢. Moze wigc to jednak ona jest zrodlem
rozstroju nerwowego? A jednak nie. Nie o nig tu chodzi.

Wyciggam z rekawa chusteczke i gto§no wycieram nos — jak dziecko.

— Styszata$ kiedys okreslenie ,,najlepsze jeszcze przed tobg”? — pytam po dtuzszej chwili,
gdy udaje mi si¢ opanowac skurcz gardta.

— Shucham? — Ira rzuca mi zdumione spojrzenie, a potem usmiecha si¢ krzywo. — Raczej
nie. Do niedawna obitabym kazdego, kto odwazylby si¢ powiedzie¢ mi co§ podobnego.

— Wiasnie — potakuje. — Wiesz, gdy bytam mata i co§ mnie omijato, jakas drobnostka,
ktéra wydawata mi si¢ istotna... Na przyklad wedrowka do cukierni przy placu Teatralnym po
marcepanowg swieconke przed §wigtami wielkanocnymi... Pamigtasz te Swieconki? Nie, nie
mozesz pamigtac, przeciez nie mieszkatas w Warszawie. Przy placu Teatralnym, pod arkadami
ulokowat si¢ cukiernik. Zawsze wczesng wiosng, przed §wigtami, wystawe jego lokalu
wypehiaty marcepanowe jajka, kietbasy, butki, a nawet polcie szynki, boczku i osetki masta.
Wszystko to miniaturowe, jak dla lalek. Mozna bylo kupowac cate stoty ze §wieconka, ale
wolalam kupowac na sztuki, bo do marcepanowych obruséw potrawy przyklejano, a ja chciatam
je komponowac po swojemu, wiesz.

— O czym ty mowisz? — Ira spoglada na mnie z lekkim zniecierpliwieniem.

— Wyprawa do tego sklepu byta czyms, na co czekatam od Gwiazdki. Podobnie jak na
majowe pikniki czy na nowg lalke. Niekiedy jednak okazywato si¢, ze czekatam na prozno — raz
na przeszkodzie stangta grypa, kiedy indziej (chrup) jakis inny wypadek. Oczywiscie stawato si¢
to dla mnie wielka tragedia, a moj ojciec zawsze w takich razach mawiat: ,,Nie martw si¢, najlep-
sze przed tobg”. Rozumiesz?

— Mniej wigcej. Ale glowy nie dam. ..

— Czas plynal, ja rostam, bylam coraz starsza, lecz nadal wiedziatam, ze to najlepsze do-
piero przede mng. Kiedy poznalam Adama, gdy mi si¢ o§wiadczyl, pomyslatam — no, wiec na-
reszcie! Teraz przezyje to, co najlepsze. Lecz kiedy go poslubitam, wcigz miatam jaki$ taki nie-
dosyt, poczucie niespelnienia, nie wiem, w kazdym razie przekonanie, ze to najlepsze nadal jest
jeszcze przede mng, nie znikto. Zrozumiatam, ze nadal czekam. Czekatam wigc 1 me¢czyto mnie
to, bo ,,najlepsze” urosto do rangi jakiego$ wypaczonego, nieosiggalnego celu mojego zycia,
ktore tymczasem wcigz bylto jedynie poczekalnig. Gdy Adam zachorowal, i ja sama takze, gdy
przyjechalis$my tutaj, poczatkowo wydawato mi sig, Ze to jedynie etap, bo przeciez ciggle przede
mng jeszcze najlepsze. Az wreszcie ktorego$ dnia kilka miesigcy temu (w barierce jest furtka)
dotarto do mnie, Ze juz nie mam po co czekac. Najlepsze albo mnie omin¢to — c6z, bywa i tak —
albo juz mi si¢ przytrafito, a ja tego nie dostrzegtam. Tyle ze, wiesz, wcale mnie to nie
przygnebito, nie zatamato. Odetchnelam z ulga i pomyslatam sobie, Ze teraz juz nic nie muszg.



Nie musz¢ na nic czekaé, o nic si¢ stara¢. Po prostu jestem, i tyle. Poczutam ulge, gdy uswiado-
mitam sobie, ze juz nie opuszcze tego miejsca. Ani ja, ani Adam. Do niego chyba tez to dotarto,
ale oboje przyjeliSmy to zupehie inaczej. Dla niego ten moment stat si¢ koncem, dla mnie —
poczatkiem.

Ira wpatruje si¢ we mnie ze zmarszczonymi brwiami, prébujac pojac, o czym wilasciwie
mowig, i chyba trudno ja wini¢, bo sama nie do konca pojmuj¢ to, co probuje wyrazi¢. Niemniej
brng dalej, bo gdy juz zaczgtam mowic o tym wszystkim, nie potrafi¢ przestac:

— A teraz to wrdcito. Nie chodzi o nadziej¢ czy wiar¢ w szans¢ na wyzdrowienie. Chodzi
o to, ze znowu co$ musze. Zgodzitam si¢ na udziat w eksperymencie nie dlatego, ze chcg by¢
zdrowa, ale dlatego, ze tak nalezalo postapi¢. Bo poczutam, ze powinnam si¢ zgodzi¢. Rozumiesz
mnie?

— Chyba rozumiem. Czy twoje zycie przed przyjazdem do Sanato naprawdg¢ byto tak
okropnie nudne i przygnebiajace?

— Shucham? — Mrugam zdumiona pytaniem... — Przeciez ja nie o tym...

— Alez oczywiscie, ze o tym mowisz! Twoje zycie najwyrazniej byto nudne jak flaki
z olejem, pozbawione jakiegokolwiek celu i sensu, skoro pewnos$¢, ze wkrotce si¢ zakonczy,
sprawita, ze poczulas si¢ szczgsliwa.

— To nieprawda!

—Nie? Ja myslg, ze tak. Miata$ nijakie, nudne, nieszczesliwe dziecinstwo, wysztas za maz
za cztowieka, ktory przyniost ci wytgcznie rozczarowanie, 1 przekonatas si¢, ze cho¢ dorostas,
wcigz czujesz znudzenie. Ale my sami rzadzimy swoim zyciem. Moze wigc to nie ono i nie twoje
matzenstwo sg nudne 1 puste, ale ty sama taka jestes?

— Nieprawda! Nie o tym moéwie! Mowie o tym, ze... ze...

— Ze co? Mowisz o tym, ze uzalala$ sie nad soba i ze nadal bedziesz to robié¢ — przyznaje,
taka perspektywa jest m¢czaca. Miatam dwanascie lat, gdy okazalo sig, ze zachorowatam na su-
choty. Od tego czasu zyj¢ w sanatoriach, w obcych pokojach, wsréd obceych ludzi, w nieznanych
miejscach. Czasami byto mi trudno, niekiedy bywatam przygngbiona, czutam si¢ samotna,

a chwilami wsciekta. Niemniej zytam 1 zrobi¢ wszystko, zeby zy¢ dalej. Mamy to szczescie, ze
narodzity$Smy si¢ w najlepszym z mozliwych czaséw, nie zmarnuj¢ takiej szansy. I nie mam za-
miaru czekaé biernie, az co§ zmieni si¢ samo — walcze o to. Swiat, ktory znamy, juz niedtugo
catkowicie si¢ odmieni. Zawtadng nim najsilniejsi, wytrzebig chwasty i zbuduja nowe, lepsze ju-
tro, a ja, do diabta, bed¢ maszerowata z nimi. I to w falandze! Ty tez otrzymatas podobng szanse,
wiasnie dzi$. Przestan wigc roztkliwia¢ si¢ nad swoim losem i walcz!

— To okrutne, co powiedziatas o mnie — mowie po kilku diugich sekundach, podczas
ktérych rozwazam, czy nie zerwa¢ natychmiast znajomosci z Irg, wymierzajac jej siarczysty poli-
czek.

Niestety, niemal natychmiast dochodze do wniosku, ze nie mogg sobie na to pozwoli¢ —
choc¢by przez wzglad na Dreslera 1 eksperyment.

— Ja nie jestem taka!

— Tylko tyle ustyszata§? Hm... — Ira uSmiecha si¢ nieoczekiwanie 1 poklepuje mnie deli-
katnie po kolanie. — Oko nie widzi samo siebie. Ale wierz mi, twoje spojrzenie juz niecbawem za-
dziwiajaco si¢ wyostrzy.

Odwracam twarz 1 wygladam przez szyby werandy. Wciaz jestem wzburzona, ale smutek
zniknal. Ta rozmowa mimo wszystko postawila mnie na nogi, cho¢ liczytam chyba na nieco inny
rodzaj wsparcia. W kazdym razie jestem juz spokojniejsza, a irytacja dodata mi energii. Kiedy$
odptace ci pigknym za nadobne — mysle, spogladajac nalre 1 zmuszajac si¢ do us§miechu. Dosko-
nale wiem, ze to tylko czcza pogrézka. Nigdy nie zdotatabym jej zrani¢ — jestem po prostu zbyt



staba. A moze to ona jest zbyt silna? Wojowniczka o lepsze jutro! Ira powinna lepiej przestudio-
wac histori¢ starozytng. Falange rzeczywiscie wysytano do boju jako pierwsza, ale zolnierze
w niej kroczacy juz na etapie plandw bitewnych spisywani byli na straty.

Czuje si¢ swietnie az do kolacji. Gdy wieczorem na naszym balkonie zajmuj¢ lezak obok
Adama, zaczynajg si¢ zawroty glowy. Na wszelki wypadek wracam wigc do pokoju, rozbieram
si¢ 1 ktade do t6zka. Wreszcie udaje mi si¢ zasng¢, jednak nie na dlugo. Po paru godzinach budze
si¢ w piekle.

*

Moje wnetrznosci, przetyk i jezyk ptong zywym ogniem. To wtasnie muszg odczuwac ci,
ktorzy decyduja sie, by skonczy¢ ze sobg przez wypicie esencji octowej czy kwasu solnego. Mam
wrazenie, ze moje cialo si¢ gotuje, ze tkanki, skwierczac, odchodza od rozzarzonego do biatosci
szkieletu, ze skory na mnie jest zbyt mato, ze za chwilg eksploduje... Smréd wymiocin jest nie-
zno$nie duszacy. Przescieradto pode mng jest mokre, chce odchyli¢ ciezka kotdre, ale brak mi sit,
a proba podniesienia ramienia poteguje bol, ktéry rozdziera moje migsnie. Chee krzyczed, jednak
z gardta udaje mi sic wydoby¢ tylko skowyczacy jek. Sciany naszego pokoju chwieja sie, statek
juz tonie. Za chwilg okna roztrzaskaja si¢ w kawatki, wttoczone do wnetrza przez hektolitry wod
wrzacego wokot kadtuba oceanu...

— Nusiu?

Czy to Adam? Posta¢ pochyla si¢ nade mna, przegnite cialo odpada, odstaniajgc zotte
kosci. Strzgpy powiek trzepocza nad czarnymi, ropiejacymi jamami pustych oczodotéw. Szponia-
ste, odarte ze skory palce siegajg do mojego gardta. Probuje krzyczeé, ale znowu udaje mi si¢ tyl-
ko zaskowycze¢.

— Nusiu! — wota Adam.

Dach rotundy rzuca cien, w jego kregu jesteSmy bezpieczni, przynajmniej na razie. Wokot
nas strzelaja plomienie, png si¢ po suchych gateziach sosen, tryskaja snopami iskier. Tlenu jest
coraz mniej, niecbawem wypali si¢ do szczetu. Ale pomost jest jeszcze wolny, jeszcze mozna by
zbiec nim do Sanato, ktére wydaje si¢ nietkni¢te przez pozoge. Widze ludzi spacerujgcych po we-
randzie, przygladaja si¢ pozarowi przez trzymane w palcach okopcone szybki. Chwytam Adama,
szarpi¢ koszule na jego ramieniu, probuje zmusi¢ go do wstania z lezaka, ale on si¢ nie rusza.
Rozbryzg krwi na piersi jego szarej koszuli dawno zakrzepl, z ciala juz unosza si¢ gorace opary.
Patrze na wtasne dtonie — skora na nich peka, roztazi sig, spod paznokci wycieka wytopiony
przez zar tluszcz. Jedyna droga to molo. Chwytam wezglowie lezaka, na ktorym bezwtadnie spo-
czywa Adam, ciggne go do wejscia na pomost. Nagle za mng rozlega si¢ wyraznie piskliwy re-
chot. Odwracam si¢ 1 widze, ze droga zostata odcieta. Migdzy rotunda a Satano, idealnie
w potowie pomostu, rozsiadt si¢ porcelanowy Chinczyk. Jego gtowa i rece podryguja w rytm pa-
roksyzmow $miechu, ktory wstrzasa jego przysadzistym, pgkatym ciatem, jezyk wysuwa si¢
1 znika, wysuwa si¢ i...

— W barierce jest furtka. Przej$cie nie jest strzezone — szepce Adam prosto do mego ucha.

Zrywam si¢ z t6zka 1 nareszcie udaje mi si¢ krzyknac.

— To zaraz minie — stwierdza Dresler, spogladajac na uniesiong strzykawke, i pstryka
w nig palcem. — Reakcja jest silniejsza, niz przypuszczatem. Jednak nie ma najmniejszych po-
wodow do obaw.

Wiewiorka chwyta mnie za ramiona, przygniata. Nie przypuszczatam, ze ma tyle sily, ale
nie, to raczej ja mam jej tak malo... Jednym ruchem odrzuca kotdre, drugg reka zadziera mi ko-
szule pizamy az do piersi. Dresler nachyla si¢ 1 szybko wbija igle strzykawki tuz obok mojego
pepka, otwieram usta w niemym przerazeniu. Nie dlatego, ze zastrzyk boli, wlasciwie go nie



czuj¢, bo w poroéwnaniu z plonagcym pod moja skora ogniem zdaje si¢ nieznaczny niczym uklucie
komara. Jestem przerazona, bo szerokie spodnie, ktore mam na sobie, sg cale we krwi. Jej §liski,
polyskliwy zaciek konczy si¢ dopiero za kolanami.

Adam stoi w nogach mojego 16zka, wyprostowany, spokojny, tylko w jego oczach widze
przerazenie. Wpatruje si¢ w ciemnoczerwong plame.

— Prosze z tym zrobi¢ porzadek — Dresler skinieniem glowy wskazuje moje biodra.

Pielggniarka szarpnigciem $cigga ze mnie spodnie, lez¢ wystawiona na widok niczym
marcepanowa golonka w witrynie cukiernika przy placu Teatralnym, nie moge si¢ nawet
zastoni¢. Wiewidrka zwija pizame¢ w kiebek, rzuca na podtoge. Trzeba to bedzie zanies¢ do rowu,
teraz na pewno nie palg juz lisci. Czy na przescieradto migdzy moje nogi wyptyneto ze mnie cos$
jeszcze poza krwig?

— Szeroko trzyma¢! — mowi Wiewidrka, rozsuwajac moje kolana.

Sigga po szmatg zanurzong w emaliowanej misce ustawionej na krzesle obok 16zka. Przy-
gotowala si¢. Woda jest lodowato zimna, cudowna.

Nagle pielegniarka, lekarz i Adam stojacy na wprost mojego nagiego, zakrwawionego
tona, wpatrzony w nie ze strachem 1 chorobliwg fascynacja, maleja — zupetie jakbym patrzyta na
nich przez odwrdcong lunete lub obserwowata z ostatniego pomostu pociagu, ktéry wiasnie
odjezdza ze stacji. Probuje co$ powiedzie¢, wypada si¢ pozegnac, ale jezyk spucht mi tak bardzo,
ze w szczelnie wypetnionych nim ustach brak miejsca na stowa. Osuwam si¢ w ciemnos¢, przy
ktorej najczarniejsza noc... Jednak nie boje si¢ jej tym razem. A przynajmniej nie az tak bardzo.



ROZDZIAL IX
POCZATEK

Wtorek, 27 pazdziernika 1931 roku

GodZziny ranne niosq rozszerzenie horyzontow umystowych, glebsze zainteresowania, bar-
dziej oryginalne i postgpowe poglgdy.

W dniu dzisiejszym nalezy by¢ jednak jak najwiecej przewidujgcym, ostroznym, wazgcym
w mysli konsekwencje kazdego czynu i dgzqgcym za wszelkq cene do uniknigcia bledow, ktore
pozniej odbilyby sie bardzo ujemnie na dalszym Zyciu.

Zaraz po godzinie 14-tej jawi si¢ zagroZenie przez arogancje, przykrosci, nieporozumie-
nia z osobami obcemi i bliskimi, a godzina 15-ta moze przynies¢ niepokoje, wstrzqsnienia lub
oryginalne przezycia.

Okres pozniejszy obiecuje rozczarowania, zawody, podstepy i coraz bardziej potegujgcy
sig niepokoj.

Wieczor przynies¢ moze niezwykte przezycia uczuciowe, nowe zwiqzki — bardziej oryginal-
ne, niezalezne lub romantyczne — i odruchy spontaniczne, nieobmyslane, a twoje zachowanie sie
moze byc zle zrozumiane przez innych.

Dnia dzisiejszego strzec sie nalezy: przedmiotow wykonanych z kosci, popiotu, potraw
zielonych, barw jaskrawych, ksigg, wagskich i diugich pomieszczen, takich jak galerie,

a z kruszcow — alpaki i z kamieni — aleksandrytow.

Budzg¢ si¢ po 6smej zupelnie przytomna, cho¢ moze nie tyle przytomna, ile niesenna. Nic
mnie nie boli. Gdyby nie to, ze mam na sobie inng pizamg¢, moglabym uwierzy¢, ze wszystko, co
przydarzyto si¢ w nocy, bylo jedynie koszmarnym snem. Podnosze si¢ ostroznie, jakbym byla ze
szkla, ale ciato mnie stucha, nie protestuje. Naprawde nic mi nie dolega, cho¢ mam niejasne po-
czucie oddzielenia, jakby migdzy mng a §wiatem stala §ciana czy raczej jakbym zostata uwiezio-
na w przejrzystym pecherzu. Znam to uczucie, towarzyszy wysokiej goraczce, jednak nie
do$wiadczam innych jej symptomow — nie bolag mnie mig$nie, nie piekg oczy, nie czuje si¢ wyzu-
ta z sil.

— Jak si¢ miewasz? — pyta Adam.

Siedzi w fotelu, ma na sobie szlafrok. Czy przesiedzial tam calg noc? Prawdopodobnie.

— Dobrze. Chyba dobrze. Spates?

— Tak.

Podchodzi do mnie, ktadzie mi dion na czole. Ten gest nieoczekiwanie mnie drazni, odsu-
wam si¢. Wyjatkowo nieprzyjemna sytuacja, wcigz widze jego wytrzeszczone oczy wlepione
w moje odstoniete podbrzusze. Powinien byl wyjs¢, gdy tylko zjawit si¢ doktor.

— Jestes$ rozpalona...

— Nic mi nie jest. Naprawde. Dresler uprzedzal, ze moga si¢ pojawi¢ pewne... efekty
uboczne.

— Myslatem, Ze to koniec.

— Najwyrazniej jednak nie — méwi¢ i zdobywam si¢ na us$miech. — Jeszcze zyje. Zejdzmy
na $niadanie, jestem okropnie glodna.

Wilczy gtod. No, tak. Z pewnos$cig nic mi nie dolega, nawet jesli mam wysoka tempera-
ture. Wszyscy tu goraczkuja. A moze jednak lepiej zaméwi¢ $niadanie do pokoju? Nie, chee zo-



baczy¢ innych. Czy wszyscy przezyli w nocy rownie, hm, niemite chwile? Jesli tak, ciekawa je-
stem spotkania w sali numer 3. Z pewnoscig rozpeta si¢ tam potezna awantura.

Adam znika za kotara, stysze, jak rozrabia pedzlem mydio w porcelanowej miseczce. Po
chwili zza zastony dobiega suche, szorstkie skrzypienie skorzanego pasa, o ktory — jak kazdego
poranka — ostrzy brzytwe. Wysuwam stopy spod koldry i siadam na t6zku. Czy pod nowym, czy-
stym przescieradtem zostaly slady mojej krwi? Zapewne tak, lecz do obiadu juz ich nie bedzie.
Pielggniarki wymienig materac, gdy tylko pokdj bedzie pusty. A moze tej krwi nie byto wcale tak
duzo, jak mi si¢ zdawalo? Gdy si¢ skalecze, zawsze wydaje mi si¢, Ze jest jej znacznie wigcej, niz
gdy przygladam si¢ podobnej rance u kogo$ innego. Czy byta to tylko krew? Potrzgsam ze znie-
cierpliwieniem glowg 1 wstaj¢. Przez chwile podtoga kotysze si¢ pod moimi stopami, ale po se-
kundzie odzyskuje réwnowagg. Nie bede o tym myslec. Jesli byto tam co$ jeszcze, dobrze, ze juz
tego nie ma, i tyle. Musze si¢ wykgpac, zrobig¢ to po obiedzie.

Jakie to szczes$cie, ze nie datam Adamowi dziecka. Wszystko znacznie by si¢ skompliko-
walo, gdyby$smy je mieli. Choroba zdjeta ze mnie poczucie winy — to kolejna jej zaleta.
Weczesdniej dziecko, o ktorym chyba nigdy nie méwiliSmy, ale o ktorym z pewnoscia oboje
myslelismy, bylo moim zmartwieniem. Zmartwieniem? Niewlasciwe stowo. Mysl o nim byta jak
zadra, jak drzazga wbita w skorg, ktorej nie daje si¢ usunaé pgseta. Powinnam byta je urodzic,

w koncu wysztam za maz. Tak czesto powtarzalam, ze marze o nim, az naprawdg sama w to
uwierzytam. Byto to o tyle tatwe, ze nadal nie zachodzitam w cigzg, co przyjmowatam zaréwno

z ulga, jak 1 z rozczarowaniem. Z rozczarowaniem — bo rodzenie jest obowigzkiem zony. Z ulga —
bo tak naprawde wcale nie chciatam dziecka. Balam sig, ze nie bgd¢ umiala zajmowac si¢ nim, ze
mnie nie pokocha lub — co znacznie gorsze — ze ja nie pokocham jego. Albo jej. Mysl o dziecku
cigzyta mi jak kamien, teraz przynajmniej nie musze si¢ tym przejmowac.

Podchodzg do szafy, otwieram jg 1 w lustrze dostrzegam odbicie 16zka. Odgarni¢ta kotdra,
odstonigte przescieradto, a pod nim... Gardto zaciska mi si¢ nagle, szybkim ruchem otwieram

drzwi szerzej. Odbicie t6zka znika.
%k

A jednak bylam w bledzie, spodziewajac si¢ awantury. Cho¢ kazde z nas — zapewne poza
Irg — doswiadczylto dolegliwo$ci mniej lub bardziej podobnych do moich, spotkanie przebiega
w niemal catkowitej, sennej ciszy. Amelia z niktym, troche rozmarzonym usmiechem wachluje
si¢ trzymanym w reku numerem ,, Tygodnika Ilustrowanego” sprzed dwoch miesigcy. Wtosy,
ktére zawsze tak starannie przypiekata w fale, dzi$ sg proste — nie utozyla ich po raz pierwszy,
odkad ja poznatam. Miekka, potyskliwg kaskada spadajg na odstonigtg biatg szyje. Blyszczace
przymknigte oczy, wyrazny rumieniec goraczki i ten zagadkowy, pétsenny usmiech sprawiaja, ze
jej przasny wdziek nabiera pewnego wyrafinowania. A moze to zastuga spokoju — po raz pierw-
szy mam okazje przyjrze¢ si¢ jej, gdy nie chichocze nerwowo i nie strzela oczami w strong
kazdego przebywajacego w poblizu mezczyzny.

Jaga siedzi na krzesle z przechylong w zamysleniu gtowa. Jej bluzka jest zanadto rozpieta,
dziewczyna wodzi po odstonietym dekolcie palcami, ale ten zmystowy gest nie wydaje mi si¢
gorszacy — moze dlatego, ze jest tak wyraznie nieSwiadomy.

Sebastian zajat miejsce najblizej okna, podpart brode dtonig i wpatruje si¢ w zamglone
gory. Janek, oparty o $ciane, zastygt w kontraposcie. Stan — obok siedzacego najblizej mnie Mie-
ta — leniwym gestem opiera tokie¢ na ramieniu przyjaciela. Patrza przed siebie roztargnionym
wzrokiem. Miet zdjat marynarke i niedbale cisnat jg na parapet okienny, rozchetstana koszula
odstania gladka jak u niemowlecia, szerokg klatke piersiowa. Gdybym si¢ wychylita, mogtabym
zobaczy¢ jeden z jego sutkow — szokujgca mysl, a jednak mnie nie szokuje. Moglabym, ale po



co? Mam wrazenie, jakby ta senna cisza byla prawie materialna; otula mnie niczym wata. Przy
pewnym wysitku zdotatabym si¢ otrzasna¢ z letargu, ale nie odczuwam takiej potrzeby. Jedynie
Ira ubrana jest dzi$§ nieskazitelnie i przyglada si¢ nam roziskrzonym wzrokiem. Zachowujemy
si¢, jakbysmy byli pod wptywem narkotyku — przychodzi mi do glowy. I tak zapewne jest. Kazde
z nas otrzymato w nocy zastrzyk od Dreslera, id¢ o zaktad, ze byta w nim takze morfina, i to naj-
wyrazniej konska dawka. Nie jestem bezsilna, przeciwnie — zdaje mi si¢, ze sity mam wigcej niz
zwykle, ale wystarcza mi sama tego §wiadomos$¢. Nie musze jej uzywac. Jest niczym lokata ban-
kowa — napawa spokojem tak dtugo, jak dtugo pozostaje poza zasiggiem.

— Za kilka dni poczujesz — mowi Ira.

— Co poczuje? — pytam, probujac skupi¢ na niej uwage.

— Zobaczysz.

Do sali wjezdza wozek pchany dzis — dla odmiany — przez inng pielggniarke. Waska,
szczupla twarz, czarne, gigboko osadzone oczy, drobne usta. Przygladam si¢ jej uwaznie, wlasci-
wie nie potrafi¢ oderwa¢ wzroku od tej dziewczyny. Kim jest? Skad? Ile moze mie¢ lat? Na oko
nie wiecej niz dziewietnascie, moze by¢ Zydéwka, cho¢ nie musi. Czy wychowala sie tutaj, czy
przyjechata za chlebem, uciekajac przed kolejka po stempel przed urzedem dla bezrobotnych
w ktoryms ze $laskich miasteczek? Nic dziwnego, ze zastapita dzi§ Wiewiorke — po tej nocy moja
krzywozeba, ponura przyjaciotka zapewne $pi martwym bykiem. A Dresler?

— Witam. — Doktor pojawia si¢ w drzwiach jak na zawolanie.

Na jego twarzy nie widzg sladow zmeczenia po nieprzespanej nocy — wprost tryska do-
brym humorem. Ira ubolewa, ze dotad tacza ich jedynie pocatunki, u§wiadamiam sobie, ze do-
skonale rozumiem jej zal. Przypatruj¢ mu si¢ i dochodz¢ do wniosku, Ze intymne obcowanie
Z tym me¢zczyzng w niczym nie moze przypominaé takiego, jakiego doswiadczatam. Nie bytoby
taskotaniem pidrkiem, ale spadajacg z nieba lawing gltazow. Ta mysl sprawia, ze robi mi si¢ jesz-
cze bardziej goraco.

— Wiem, ze kazde z was doznatlo minionej nocy pewnego, hm, dyskomfortu. — Dresler sta-
je przed nami i podwija rekawy koszuli.

Nie zatozyt kitla lekarskiego; po raz pierwszy widze go bez uniformu, by¢ moze stad
wziely si¢ moje zaskakujace mysli na jego temat.

— Obiecuje jednak panstwu solennie, ze podobne dolegliwosci 1 w takim natezeniu juz
wigcej nie wystapia. Najdalej za tydzien nie pozostang po nich nawet wspomnienia.

Pielegniarka odprowadza wozek pod okno i szybkim krokiem wychodzi na korytarz. Gar-
bi sig, kuli ramiona. Moze bylta bita w dziecinstwie? A jednak nie, gdy unosi rgke, aby poprawic
czepek, odkrywam przyczyne jej postawy — wyjatkowo obfity biust. Cecha w ztym guscie,
wyjatkowo démodé od kilku tadnych lat. Za maty, niedobrze. Zbyt pokazny, jeszcze gorzej. Za-
bawne tylko, ze kto$ taki przejmuje si¢ podobng sprawg. Jakiez ona moze mie¢ widoki na
zamazpojscie? Niewielkie. Ale by¢ moze marzy przynajmniej o romansie czy raczej — odpowied-
niejsze okreslenie — o schadzkach.

Wraca po kilkunastu sekundach, ciaggnac za sobg szpitalny parawan z emaliowanych ru-
rek, na ktérych rozpiete jest biate przescieradio.

Dresler znika za przestong — na przescieradle przesuwa si¢ jego wyrazny cien. Pochyla si¢
nad woézkiem, napehia strzykawki, notuje co$ w szerokim rejestrze. Obok przygarbiona
pielegniarka, nieruchoma jak posag. Teatr cieni — modna rozrywka w czasach dziecinstwa mojej
matki. Podobnie jak zywe obrazy, choc¢ jeszcze 1 dzi$ taki rodzaj rozrywki zdarza si¢ podczas pro-
szonych podwieczorkdéw w lepszych domach na prowincji. Nikt si¢ nie odzywa, tylko Amelia
mruczy cos$ pod nosem. Dopiero po chwili uswiadamiam sobie, ze nuci melodi¢. Cala ta scena
przywodzi mi na mys$l pierwsze wizyty w kinie na niemych seansach — tych pozbawionych orkie-



stry, a nawet tapera. Szczegdlnie jedng pamietam dobrze. Dzis premiera! ,, Obted”. Dramat psy-
chologiczny w szesciu aktach. Nalezy do tego rodzaju arcydziet kinematograficznych, zwanych
dramatem niesamowitym, ktore odstaniajq przed widzem glebie nigdy jeszcze dotychczas niezba-
danej duszy ludzkiej! Zabrata mnie wtedy do kina nasza stuzaca Stasia. Miata mnie pilnowac, bo
ojciec dokads si¢ wybrat i nie zdazyt zapewni¢ mi lepszej opieki. Nie chciala traci¢ popotudnia,
byla sobota, wigc zawigzata mi chustke na glowie, zebym wygladata na starsza, i zaprowadzita
do Cerso na Ordynacka. Film przerazil mnie do tego stopnia, ze dostalam goraczki. Wrazenie za-
pewne nie byloby tak silne, gdyby nie towarzyszaca seansowi cisza. Taper zachorowat, wyswie-
tlano wigc obraz bez muzyki. Mialam jedenascie lat. Wtedy w kinach ludzie na ogoét zachowywa-
li si¢ jak w kawiarni — palili tyton, jedli, pili, rozmawiali. Poczatkowo, gdy projekcja ,,Obtedu”
si¢ rozpoczela, sytuacja wygladala podobnie, ale juz po pierwszym akcie, gdy gtéwnag bohaterke
zaczely nekac zjawy wychodzace ze $cian pokoju, wszyscy zamilkli. Byto cicho jak w kosciele,
terkotat projektor. Te atmosfere przeszywajacej grozy pamigtam doskonale do dzi§. Wieczorem,
gdy potozono mnie do 16zka i wyniesiono lampe, dostatam spazmdw. Sprawa si¢ wydata, ojciec
o mato nie pegkt z wsciektosci 1 Stasie¢ natychmiast zwolnit. Dochodzitam potem do siebie tygo-
dniami — kazdej nocy budzitam si¢ z krzykiem.

— Numer jeden, prosz¢ — wota Dresler zza parawanu.

Po kilku minutach nadchodzi moja kolej. Siadam na krzesle, podaje rami¢. Po wczoraj-
szym zastrzyku na migkkiej skorze po wewngtrznej stronie tokcia pozostatl jedynie siniak. Nie ma
sladu po uktuciu, najwidoczniej Dresler potrafi robi¢ zastrzyki z wielkim talentem. Pielegniarka
zaciska gume na moim ramieniu, zyly nabrzmiewajg pod skora. Sa niebieskawe, wygladaja jak
siatka rzek wyrysowana na sptowiatej starej mapie. Przygladam si¢ im zafascynowana.
Pielggniarka poklepuje moje przedrami¢. Ma chtodng reke.

— Jak siostrze na imi¢? — pytam.

— Mnie? — Spoglada sploszonym wzrokiem. — Agnieszka.

— Siostra Agnieszka — powtarzam nie wiadomo po co.

Igla jest gruba, btyszczaca. Na jej ostrym, uko$§nym czubku perli si¢ drobna kropelka pre-
paratu. — Stabilizator — mysle.

— Prosze odwroci¢ oczy — poleca Dresler.

— Nie ma potrzeby — odpowiadam.

Whpatruje sie, jak igta wbija si¢ pod moja skore, przesuwa si¢ pod nig. Uczucie jest nie-
przyjemne — gdyby szarpnat teraz strzykawke, rozerwataby $ciane mojej zyly, rozcigta ja jak
skalpel. Wystarczytaby chwila — tak przynajmniej mysl¢ — i zrobitby si¢ batagan. Zastrzyki
domig$niowe uwazam za bezpieczniejsze, cho¢ przeciez zdarza si¢, ze niekiedy igta tamie si¢ pod
skora. Jesli nie zostanie usunigta na czas, moze wedrowacé w ciele miesigcami, by wreszcie prze-
szy¢ serce badz mozg. Rosyjska ruletka. Ale przeciez to samo potrafi zrobi¢ odprysk kosci z daw-
no zaleczonego ztamania.

Dresler rownym, ptynnym ruchem popycha ttok, opalizujaca ciecz wnika do mojej krwi.
Przenosz¢ wzrok na jego dlonie i dalej na przeguby poro$nigte ciemnymi wlosami. Argument za
Darwinem. Wyzej ciemna, twarda skora przedramion naznaczona jest wypuktymi sladami blizn,
ktorych wezesniej nie zauwazytam. To dawne rany, skora na nich jest jasniejsza i napicta, wtosy
nie odrosty. Kto$ si¢ bronit — przychodzi mi do glowy bezsensowna mysl.

Dresler sigga po drugg strzykawke, a siostra Agnieszka podaje mi tampon i odwigzuje gu-
mowy wezyk. Gdy lekarz, patrzac pod $wiatlo, upewnia si¢, ze pod igle nie dostata si¢ banieczka
powietrza, a potem znowu pochyla si¢ nade mna, widzg, ze blizny znikly — skora opinajaca jego

mocne regce jest gladka. Wzrok musiat mnie oszukac.
%k



— Albino, wygladasz zjawiskowo. Zawsze ceni¢ u ludzi samo§wiadomos¢, szczegolnie
u kobiet — stodko mowi Ira, gdy spotykamy si¢ wszyscy przy stole podczas obiadu. — To na-
prawde swiadectwo ogromnego wyczucia, gdy kobieta w pewnym wieku potrafi oswoi¢ czas, za-
przyjazni¢ si¢ z nim i dostosowac do jego wymagan. Zawsze niezmiernie mi to imponowato, po-
dejrzewam bowiem, ze gdy za trzydziesci czy czterdziesci lat 1 dla mnie nadejdzie ten moment,
nie bedg potrafita wykaza¢ si¢ podobnym hartem ducha.

Korycka patrzy na nig niepewnie, ale spojrzenie Iry jest niewinne i szczere, wigc zdobywa
si¢ na blady u$miech. Pawlowicz wybucha rubasznym, chamskim §miechem, Janek mu wtoruje
1 nawet Dorcia u§miecha si¢ pod nosem. Albina ma na sobie sukni¢ odstaniajgcg nalane, piego-
wate, zaczerwienione ramiona i pomarszczony, zwiedty dekolt. Krzykliwy, zottozielonkawy od-
cien tkaniny, odpowiedni dla osoby w zdecydowanie mtodszym wieku, groteskowo podkresla jej
tuszg. Uwaga Iry jest wyjatkowo jadowita i bezczelna; robi mi si¢ zal Koryckiej. Zauwazytam, ze
Ira potrafi serwowac finfy w tak bezposredni sposob, ze wigkszos$¢ jej ofiar przyjmuje je jako za-
woalowany komplement. To, co powiedziata przed chwila, jest zbyt napastliwe, by dato si¢
obroci¢ w zart.

Jestesmy my i oni. Ja, Ira, Janek i Dorcia kontra Albina, Judesa i Pawtowicz. Milczacy
Adam, ktoéry prawie nigdy nie odrywa wzroku od stotu, petni funkcje neutralnego §wiadka. Jude-
sa chowa si¢ za coraz wigkszymi porcjami, ktére naktada na swoje talerze. Pawlowicz udaje
zamyslenie. Najbardziej bezbronna okazata si¢ Albina, zupeinie nieporadna w stownych potycz-
kach i1 nieprzyzwyczajona do sytuacji, w ktorych staje si¢ celem atakow. Kiedy si¢ one zaczgly?
Nie dostrzegtam tego momentu, ale ten na pewno nie jest pierwszy.

Dekolt, ramiona i twarz Koryckiej pokrywaja si¢ szkarfatnym rumiencem, a w jej oczach
stajg tzy.

— Myslatem o tym, o czym méwitas — odzywa si¢ Janek, litosciwie odwracajac uwage
stotfownikow od Albiny; spogladam na niego z wdzigcznoscia.

— To znaczy? — pyta Ira. — Mowitam bardzo duzo rzeczy. Wiasciwie mowi¢ bez chwili
przerwy, to jedna z moich licznych wad.

— O eugenice — wyjasnia Janek.

— Ach, tak, o tym. I c6z?

— Koncepcja jest stuszna i trudno si¢ z nig nie zgodzié. Jednak niepokoi mnie to, kto
mialby nig sterowac.

— Nie bardzo rozumiem.

— Jezeli jej stosowanie miatoby si¢ sta¢ obowigzujagcg normg we wspdiczesnym
spoleczenstwie, a przynajmniej w cywilizowanej jego czesci, kto§ musialby ustali¢ jej zasady, bo
mialaby szanse powodzenia wylacznie wtedy, gdyby wprowadzona zostata przez wszystkie naro-
dy.

— Oczywiscie.

— Nie mogloby to odbywac si¢ tak, ze na przyktad Francja sterylizowataby ghuchonie-
mych, a Anglia nie. Lub tez Wlosi izolowaliby dzieci z wodoglowiem, natomiast Austriacy wy-
braliby ich eutanazj¢. Granice panstw nie sg szczelne, material genetyczny zatem mieszatby si¢
nadal 1 wyeliminowanie patologii nie bytoby mozliwe.

— Nie byloby — kiwa glowa Ira.

— Ktos$ zatem musiatby opracowac¢ ogdlnie obowigzujace zasady eugeniki, ale jak wybrac
tego kogos? Kto miatby to by¢? Kwestia jest niestychanie delikatna, wymagajaca najwyzszego
wyczucia etyki i moralnos$ci. Nie aprobuje jej papiez, wiec Kosciol nigdy si¢ nig nie zajmie. Czy
zatem winna powsta¢ jakas miedzynarodowa komisja eugeniczna ztozona z lekarzy i etykdw po-



chodzacych ze wszystkich panstw europejskich? A co z Azja? Nie wyobrazam tez sobie, zeby
bolszewicy przystali do podobnej organizacji, to samo zapewne tyczy si¢ Amerykandéw. Kto wiec
miatby si¢ tym zajac?

— Migdzynarodowa komisja to utopijny pomyst — stwierdza Ira. — Fundamentalne i1 bez-
wzglednie obowigzujace zasady eugeniki powinien stworzy¢ jeden nardd, a potem narzucic je
reszcie $wiata na drodze negocjacji dyplomatycznych. Gdyby nie przyniosty one spodziewanego
rezultatu — chocby i sita.

— Pytanie tylko, ktory narod...

— Ten, ktéry $wiatu ofiarowat najwigksza liczbe geniuszy. Filozoféw, naukowcow, leka-
rzy, wybitnych poetdw, pisarzy 1 kompozytoréw, bez ktorych §wiat dzisiejszy nie osiaggnatby tego
stopnia rozwoju, jaki mozemy obserwowac. Silg rzeczy wigc bedzie to narod z naszego konty-
nentu.

— Lecz ktéry? — pyta Janek.

— Kopernik byt Polakiem — odzywa si¢ milczaca dotad Dorcia.

— O, tak. Dzigkujmy Bogu, ze mieliémy Kopernika. — Ira usémiecha si¢ do niej promiennie.
*

Zgodnie z obietnicg Dreslera po kilku dniach ujemne skutki kuracji ustajg catkowicie.
Stopniowo opuszcza mnie tez to dziwne, cho¢ blogie poniekad, poczucie oddzielenia od rzeczy-
wistos$ci. Nie znika jednak catkowicie. Wcigz patrze na $wiat niczym przez szybe, jednak nie
mam juz wrazenia, ze zostalam nig odgrodzona, lecz raczej, ze to $wiat wlasnie znalazt si¢ pod
szktem. W dodatku powigkszajagcym. Zauwazam znacznie wigcej detali w moim otoczeniu, a wy-
darzenia rozgrywaja si¢ w wolniejszym tempie, cho¢ to chyba niewlasciwe sformutowanie — jest
raczej tak, jakbym miala wigcej czasu, by moc je analizowac¢. Dostrzegam drobiazgi, ktore dotad
mi umykaty — ksztatt deszczotek dgbowej mozaiki na podtodze kawiarni, formy przedmiotow,
subtelne roznice w odcieniach kolorow, barwe oczu mijanych na korytarzu pensjonariuszy, skazy
1 znamiona na twarzach czy dloniach, a wreszcie — gesty. Te pozornie nic nieznaczace, charakte-
rystyczne dla kazdego i1 u kazdego odmienne, niczym uktad linii papilarnych, zwyczajne zacho-
wania — sposob, w jaki nosimy glowe, w jaki uktadamy rece, w jaki poruszamy ramionami,

w jaki stawiamy stopy, w jaki nasze ciata reaguja na obecno$¢ innych. Staja si¢ one dla mnie nie
tylko zauwazalne, ale i czytelne. Dowiaduj¢ si¢ z nich niemal wszystkiego o tych ludziach. Czy
naprawde tylko tak mi si¢ zdaje? Nie, ja rzeczywiscie to wiem.

Na przyktad szczupla, przedwczes$nie posiwiata kobieta z pokoju numer 8 na parterze, ta,
ktora nosi wytacznie czern — cho¢ nie znam jej nazwiska, wiem, ze zostata skrzywdzona przez
mezczyzng, a co wiecej, byla przez niego krzywdzona latami i wybawienie przyniosta jej dopiero
choroba, ktéra umozliwita ucieczke do Sanato. Widze¢ to w spojrzeniu, jakim obrzuca kazdego
mijanego pensjonariusza, odczytuj¢ z drgnigcia brwi, z zaci$nigtego nagle w mimowolnym skur-
czu kacika ust. MOéwi mi o tym drobne pochylenie ramion i1 sposob, w jaki sktania glowe, a nawet
konstelacja zmarszczek na twarzy.

Natomiast jej sgsiad zza $ciany — drobny, chuderlawy Hubert Karpaczynski, mecenas,
ktory zastynat wieloma wygranymi w arcytrudnych, gto§nych procesach — marzy o tym, aby po-
mimo dojrzatego wieku 1 wysokiej pozycji kobiety traktowaty go jak dziecko. Odgaduje to ze
sposobu, w jaki ustawia stopy obute w starannie wyglansowane trzewiki, siadajac przy stoliku
w kawiarni, w jaki trzyma filizanke 1 w jaki ukradkiem przypatruje si¢ siedzacym w poblizu to-
warzyszkom, a jego wzrok zasnuwa sie mgietka, gdy obiekt obserwacji jest starszy od niego
o dekade lub nawet dwie. Wiem, ze mimo wystudiowanej miny i uniesionych w dumnym gryma-
sie brwi pragnie, aby go ponizano, aby kobieta — postawna, zazywna, obdarzona sitg — przetozyta



go przez kolano i szorstka, czerwong dlonig spuscita mu solidne manto bezposrednio na nagie,
wypigte posladki. Cien zalu, ktory dostrzegam w jego oczach, podpowiada mi jednak, ze te fanta-
zje nigdy si¢ nie ziscity, a co wigcej — ze nigdy si¢ nie ziszcza, bo zakuty po zgby w zelazny gor-
set konwenansow mecenas nigdy sobie na co§ podobnego nie pozwoli.

Matzenstwo z drugiego pictra (jedyne oprocz nas w Sanato), starsza para o wyjatkowo
nobliwym wygladzie, ma na sumieniu dlugg liste¢ zawstydzajacych igraszek, do ktorych przez
wiele lat zaangazowanych zostalo — bardziej lub mniej dobrowolnie — kilkanas$cie stuzacych.
Widze to, gdy lustrujg wzrokiem pokojowki, a potem wymieniajg mi¢dzy sobg spojrzenia, mowi
mi o tym nawet drobny gest kobiety, ktora dotyka dtoni meza i lekkim ruchem glowy wskazuje
mu zadartg floreze spddnicy jednej z pielegniarek.

Skrywane gleboko sekrety i utajone pragnienia tych ludzi odstaniajg si¢ przede mna, nie
wywotujac ani ekscytacji, ani nadmiernej ciekawosci, ani nawet rozbawienia, lecz jedynie rodzaj
zabarwionej smutkiem sympatii — by¢ moze zmaconej kropla pogardy. Nie odczuwam potrzeby
opowiadania o ich sekretach. Wystarcza mi wiedza. Ona sprawia, ze nabieram poczucia wtadzy,
ktéra nie mam zamiaru z nikim si¢ dzieli¢. Przypuszczam, Ze reszta z nas czuje podobnie, ale wy-
raz temu daje tylko Ira, od czasu do czasu wtykajac zatrute jadem, niecomylnie celne szpilki
W serca rozmOwcoOw spoza naszego grona lub tez ,,odmalowujac nam ich portrety ktapciami
z blota i sadzy”, jak nazywata obmowy moja matka.

Gdy pewnego dnia Klitowicz odwiedza mnie w pokoju pod pozorem badania mojej odmy
1 upewnienia si¢, ze jej dopelnienie nie jest jeszcze konieczne, obserwuje go ze zdumieniem. Jak
mogtam tak mylnie oceni¢ tego cztowieka? Nazywac starym satyrem? Gdy wchodzi, niemal na-
tychmiast dociera do mnie, jaki jest prawdziwy motyw jego postepowania i powod okrucienstwa,
ktérego doswiadczylam podczas zabiegu. Klitu$ rzeczywiscie odczul satysfakcje, gdy sprawit mi
bol, jednak nie miata ona podtoza seksualnego. To bylta kara za cos$, za co nie ponosz¢ najmniej-
szej winy — za to, ze jestem kobieta, a takze za to, ze on nig nie jest. W utamku sekundy staje si¢
dla mnie jasne, ktore zalety Dreslera wywotaty tak goracy entuzjazm Klitowicza, i wiem, ze
w$rdd nich zashugi medyczne odgrywaty najmniej istotng rolg. Dowiaduje si¢ tez, jakie wizje
stajg przed tymi bladymi, zatzawionymi oczami, gdy zapada noc, a Klitowicz uktada swoje tluste,
pozbawione cienia gracji ciato na pustym, zimnym materacu. Gdyby nie budzit we mnie obrzy-
dzenia, pewnie nawet bym go pozatowata.

Widze, ze umiera z pragnienia, by si¢ dowiedzie¢, co robi z nami Dresler, na czym polega
jego terapia, co dzieje si¢ ze mng. Jednak przede wszystkim liczy na to, ze bede opowiadata
0 me¢zczyznie, a nie o lekarzu. Wiasciwie nie ma powodu, aby nie dostarczy¢ mu odrobiny nie-
zdrowych emocji.

— 1 jakie odczuwa pani efekty terapii? — pyta, kiedy zakrywam szlafrokiem nagie plecy,
gdy konczy wstuchiwac si¢ w szmery wydawane przez moje ptuco. — Nie pojawity si¢ jakie$ pro-
blemy? Styszalem od pielegniarek, ze pierwsza reakcja na leczenie byta raczej drastyczna.

— Och, nieznacznie. I bardzo szybko ustata — odpowiadam. — Chyba jeszcze zbyt
wczesnie, zeby moéwi¢ o efektach, cho¢ juz moge stwierdzi¢, ze pewne aspekty zabiegdw s3...
Jak by to uja¢... Bardzo mite.

— Mile? — Klitu$ strzyze uchem. — Co to znaczy mite?

— Troche niezrgcznie mi o tym mowi¢ — znizam glos 1 usSmiechajac si¢ z zazenowaniem,
dodaje: — Wie pan, ja jestem mezatka.

— Ale coz... Coéz z tego? — Klitowicz wysila si¢ na dobrotliwy ton. — Przeciez ja jestem le-
karzem, przy mnie nie nalezy si¢ wstydzi¢, mozna moéwi¢ o wszystkim. W ogoéle przy lekarzu,

z lekarzem... Przeciez wszystko mozna!
Ale akurat w tym wypadku nie to, co automatycznie nasuwa si¢ na mysl po ustyszeniu



podobne;j deklaracji.

— Widzi pan... — kryguje si¢ nieco. — Doktor Dresler jest niezwykle przystojnym
mezczyzng. Nie uwaza pan, panie doktorze, ze jest wyjatkowo przystojny?

—Ja... Nie wiem, nie myslalem o tym. Zapewne, zapewne. Skoro pani tak sadzi, nie po-
zostaje mi nic innego, jak si¢ zgodzic.

— Tak myslatam, ze si¢ pan ze mng zgodzi — mowie szybko. — Otdz wie pan, podczas tych
zabiegow...

— Tak? Tak? — Klitowicz wytrzeszcza oczy, spoglada znad okularéw.

— Jeste$my bardzo blisko.

— Blisko?

— Tak. Bardzo blisko.

— Ale, czy sugeruje pani, ze... Blisko? — Klitu$§ szybko oblizuje jezykiem wyschnigte war-
gi. — Czy moze nazbyt... blisko?

— Kiedy mnie dotyka...

— Dotyka?

— Tak. Jego dotyk wywoluje we mnie mrowienie. O, tutaj — wskazuj¢ szyj¢ za uszami.

— Ale jak dotyka? Czym dotyka?

— A podczas penetracji...

— Pe-pe-penetracji?!

— No, podczas zastrzyku staje tuz obok. Wtasciwie przyciska swoje ciatlo do mojego, a to
dostarcza mi catej gamy zaskakujacych sensacji. Czy wie pan, o czym mowig?

— Nie wydaje mi si¢, abym wiedziat. — Klitu§ wyciaga z kieszeni kitla lekarskiego kra-
ciastg chustke i ociera czoto nerwowym ruchem.

— Napiera na mnie biodrami...

— Biodrami? — stabngcym glosem powtarza Klitowicz.

— Zgadza si¢. Biodrami. To bardzo przyjemne, nie przecze, ale tez niepokojgce. Jak pan
mysli, panie doktorze, dlaczego on tak postepuje?

— Nie mam pojecia.

— Wlasnie. Ja tez nie wiedziatam. Wpadtam jednak na pomysl, Ze moze to jest jego meto-
da, wie pan. Zebym nie myslata o bolu, no, zeby rozproszyé moja uwage. Dzicki panu przeciez
wiem, ze podobne postepowanie lezy w zwyczaju lekarzy.

— Aha — sapie Klitus, a jego twarz si¢ czerwieni.

— Zapytatam go wiec o to.

— Zapytala pani... Ale o co?

— No, czy jest to taka sama metoda jak ta, ktérg pan si¢ postuguje.

— Co to znaczy? Czy to znaczy, ze powiedziala pani, Ze ja... Ze podczas zabiegu ja...

— Usmiechnat si¢ tylko — ciggne, ignorujac jego pytania. — Zauwazyl pan, jaki on ma znie-
walajacy usmiech? No wigc dosztam ostatecznie do wniosku, ze miatam racje. To jest jego meto-
da.

— Ale chyba nie powiedziata mu pani...

— Przeciez lekarzowi mozna powiedzie¢ wszystko? — Spogladam na niego z udawanym
zaskoczeniem. — A on jest lekarzem.

Klitu$ posapuje, gapi si¢ na mnie z niemadrze otwartymi ustami.

— Musze panu jednak powiedzie¢, ze jego metoda jest bardziej skuteczna — odzywam si¢
po krotkiej chwili niewinnym tonem. — Moze powinien pan ja podpatrzy¢. Czy w pana przypadku
okazalaby si¢ rownie pomyslna, nie potrafi¢ osgdzi¢. A pan jak uwaza?

Lekarz mruczy co$ niezrozumiale, rumieniec na jego twarzy jest prawie purpurowy.



— Ale nie bedg si¢ nad tym zastanawiata. Po c6z ja w ogéle tyle mysle? Jeszcze od tego
zgorzkniej¢ — koncze wesoto, wstaje 1 energicznym ruchem zwigzuj¢ pasek szlafroka.
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Wezesny ranek po godzinie 8-ej moze nam przynies¢ zbytnig pobudliwosé, drazliwosé lub
spotegowanie si¢ impulsywnosci, co pozniej ustgpi, nie wywotujgc zresztq wigkszych niepokojow.

Potem, w miare wznoszenia sig stonica ku zenitowi, sytuacja bedzie si¢ wypogadzac. Koto
godziny 14-tej mozemy by¢ wystawieni na dziatanie wplywow dysharmonijnych, ktore chociaz nie
bedq wykazywaly zbyt silnego napiecia, mogg da¢ nam powody do niezadowolenia.

Godziny poobiednie obiecujq znaczne spotegowanie sie aktywnosci umystowej potgczone
z zainteresowaniem rzeczami niezwyklemi oraz dgzeniem do samodzielnosci i oryginalnosci, le-
piej jednak zachowac pewngq ostroznosc, aby niepotrzebnie nie przysporzyc¢ sobie niepowodzen
lub wrogow, tem bardziej ze i te godziny niosq dzialanie ujemnych sit kosmicznych.

Wieczor dzisiejszy nadaje si¢ do poczynan ryzykownych, wplywy kosmiczne obiecujq
wzmozong ruchliwos¢ towarzyskq, przygody i zabawe, ktora jednak okazaé moze si¢ zwodniczg,
nalezy zatem zachowac pewnq czujnosc.

W dniu dzisiejszym wystrzega¢ si¢ nalezy: swiec, przeciggow, dusznych zakamarkow, da-
wania postuchu plotkom, zjaw, barwy szarej, potraw pikantnych, z kruszcow — srebra, a z kamieni
— szmaragdow.

Piata trzydziesci. Pigtnascie minut wezesniej niz poprzedniej nocy, znowu. Odwracam si¢
na wznak i spogladam w sufit. Rozmydlone, ledwo uchwytne cienie przesuwajg si¢ po nim ni-
czym mgta nad wrzosowiskiem. Dopiero po dluzszej chwili uswiadamiam sobie, ze to jedynie
cien firan poruszanych powiewem wpadajacego przez uchylone okno zimnego powietrza. Kazdy
moj oddech zmienia si¢ w mgietke — w pokoju musi by¢ bardzo zimno, lecz wcale nie czuj¢
chlodu.

Nie ma sensu, abym lezata dluzej — i tak juz nie zasn¢. Od paru tygodni sypiam coraz
krocej. Tej nocy potozytam sie kolo trzeciej, spatam wiec zaledwie dwie i1 pot godziny. A jednak
nie czuj¢ zmeczenia, mam wrazenie, jakbym nie opuszczata t6zka od dwoch dni. Piekg mnie je-
dynie oczy, znowu bede miata przez caly dzien zaczerwienione powieki. W ostatnich dniach
wszyscy mamy zaczerwienione oczy. Poza tym drobiazgiem czuje¢ si¢ jednak znakomicie. Lepiej
niz kiedykolwiek w zyciu.

Na zdjeciach rentgenowskich wokot ognisk choroby w ptucach kazdego z nas uformo-
waly si¢ nieregularne banki — na kliszach te puste, biate plamy odcinajg si¢ wyraznie od sasied-
nich tkanek. Nie wiadomo, co skrywa si¢ w ich wngtrzach. Jedynie w przypadku mtodego brata
Nel sytuacja przedstawia si¢ inaczej. Jego gruzlica ma posta¢ serowatg, zaatakowane nig réwno-
miernie pluca przypominajg gnijaca gabke. Z fotografii rentgenowskiej Sebastiana wynika, ze
ztoto rozsialo si¢ w jego klatce piersiowej niczym gwiazdy na nocnym niebie, zbijajac si¢ w dzie-
sigtki, moze nawet setki drobniejszych i wiekszych grudek, tworzac cate ich konstelacje. Dresler
jest tym zafascynowany — cho¢ niewiele moéwi na ten temat, my przeciez nie potrzebujemy stow,
zeby wiedzie¢. Wystarczy obserwowac wyraz jego twarzy, gdy ukradkiem przyglada si¢ Seba-
stianowi.

Jednakze w eksperymencie bierze udzial dziewie¢ ,,obiektow”, wiec ten wyjatek nie
wplywa na ogdlng oceng sytuacji — kuracja przebiega pomyslnie. Ciekawa jestem, co dzieje si¢



wewnatrz ztotego pecherza w moim ciele. Czy grzyb obumiera w nim, czy moze przeciwnie —
wzrasta bez przeszkod niczym orchidea w bezpiecznym azylu inspektow? A moze te ztote enkla-
wy nie sg wi¢zieniem dla pratkow, lecz inkubatorami, w ktorych rozwija si¢ co$ nowego, innego,
grozniejszego 1 znacznie bardziej drapieznego niz zabijajaca nas gruzlica? Co, jesli za kilka dni,
tygodni czy miesiecy nieprzejrzyste otoki pekng niczym skorupki jajek rozbijanych od wewnatrz
przez probujace wydostac si¢ na swiat piskleta, a to, co w nich dojrzato, uwolni si¢ 1 przystapi do
ataku? Dziwaczna mysl. Dresler stanowczo utrzymuje, ze choroba przestata si¢ w nas rozwija¢ —
trudno to stwierdzi¢, nalezaloby otworzy¢ ktores z ciat i si¢ przekonac¢. Na razie brakuje
chetnych, wierzymy mu wigc na stowo.

Wszyscy mamy bardzo wysoka goraczke, ktora przed wieczorem osigga apogeum,

a w nocy nieco opada. Ten stan nie wplywa jednak ujemnie na nasze sity zyciowe. Dresler
przejety jest tym niezwyktym zjawiskiem. Pomimo wysokiej temperatury funkcjonujemy lepiej
niz kiedykolwiek. Kazde z nas ma apetyt, nie odczuwamy zmegczenia, znakomicie kojarzymy fak-
ty 1 klarownie mys$limy. Preparat najwyrazniej aktywuje i przyspiesza metabolizm — tak twierdzi
Dresler — a to z pewno$cig wyeliminuje pratki, bo z takim ogniem zagrzewane do boju nasze
zdrowe komorki niechybnie pokonajg wroga.

Sa jednak tez inne niecodzienne objawy (stany), ktorych doswiadczamy, lecz o nich zadne
Z nas mu nie mowi — nie ze zlej woli. Po prostu trudno je nazwac i jasno wytozy¢ ich istote.

Nasze postrzeganie zmienia si¢ z kazdym dniem, rozszerza si¢ bezustannie, odstaniajac
przed nami stopniowo rzeczy dotad ukryte, niedostrzegalne, wrecz takie, ktore wczesniej zali-
czytabym do metafizycznych nonsensow. Zdaniem Iry jednak to percepcja jest wyznacznikiem
rzeczywisto$ci, ona ja okresla i tworzy. Swiat realny wcale nie jest jeden, staty i niezmienny —
dzieki chryzoterapii wznosimy si¢ na doskonalszy poziom postrzegania go. Ja miewam jednak
pewne watpliwosci. Niewykluczone, ze po prostu popadamy w obted — aczkolwiek podejrzenie
to dyktuja mi tylko logika, rozsadek i rozum, z pewnos$cig nie instynkt.

Adam $pi na swoim 16zku, jak zwykle odwrdcony twarzg do §ciany — nie stysz¢ jego od-
dechu, ale gdy przygladam si¢ uwaznie, widze obloczki pary unoszace si¢ nad jego poduszka.
Oddalamy si¢ coraz bardziej, ja id¢ do przodu, on tkwi w miejscu. Najbardziej jednak zastanawia
mnie to, Ze niczego nie czuj¢ w zwiazku z ta sytuacjg. Odwrotnos$cig mitosci nie jest wcale, jak
zwyklo si¢ przyjmowac, nienawis¢, lecz obojetnos¢. On chyba staje mi si¢ obojetny. Martwig si¢
wiec, ze przestaje go kochac.

Odrzucam kotdre, wstaje i zamykam uchylone okno. Nadal nie czuj¢ zimna. Przez chwile
obserwuje czarny masyw gor, od ktorych odgradza mnie cienka szyba. Z kazdym dniem wydaje
mi si¢ coraz mniej przerazajacy i ztowrozbny. Niebawem bedg silniejsza od tych gor 1 przestang
si¢ ich ba¢, cho¢ zapewne nie wyzbede sie respektu.

— Cicho badz. — Szept za mng jest ledwie styszalny, mozna by go uznac¢ za nieistotne, nie-
oczekiwane poruszenie powietrza.

Uswiadamiam sobie, ze dostyszatam go z kilkusekundowym opdznieniem. Odwracam si¢
powoli. Pokoj jest pusty. Adam $pi.

— Adam? — pytam.

Westchnienie. A moze wydawato mi si¢ tylko? Nie, na pewno nie. Podchodze do jego
16zka, nachylam si¢. Spi.

— Cicho...

— Kto to? — pytam poéigtosem, na pozér spokojnie, cho¢ jestem troche...

Troche jaka? Przestraszona? Zaniepokojona? Powiedziat abym raczej — zaintrygowana.
W ostatnich dniach napotkatam juz sporo nietypowych zjawisk: rozedrgany, brgzowy cien
tkwigcy na $rodku gtéwnego holu niczym mglista kolumna; zielonkawa, ledwie dostrzegalng



swietlista tun¢ nad krzewami bukszpanu w ogrodzie; mroczna, trojwymiarowa plame, przypomi-
najaca ksztaltem kleczacego czlowieka, zawieszong nad posadzka korytarza wiodacego do sana-
toryjnej kaplicy 1 wreszcie niewyrazny, odcisnigty w tynku zarys nieistniejacych, masywnych
drzwi w $cianie jadalni. Zadne z tych zjawisk nie wzbudzito mojego leku, lecz jedynie zaintere-
sowanie.

Siggam po szlafrok wiszacy na oparciu krzesta, zaktadam go i bezszelestnie przechodze
na $rodek pokoju. Staje nieruchomo, wstuchuje¢ si¢ w ciszg. Noc jest bezksiezycowa, zachmurzo-
ne niebo nie przepuszcza $wiatla gwiazd, a jednak w ciemnosci rozrézniam ksztatty sprzetow.
Moze nie doktadnie, lecz na tyle wyraznie, by si¢ zorientowac, gdzie stoja. Przez dtuga chwile
nic si¢ nie dzieje, gdy nagle wyraznie stysze skrzypniecie. Nisko, przy podtodze. Klepki parkie-
tu? Prawdopodobnie. DZzwigk dobiegt zza zastony oddzielajacej kat umywalni. Adam nie odsunat
jej wieczorem do konca, a moze to ja zostawitam kotare w tym potozeniu? Ktos$ zakradt si¢ do
pokoju i obserwowal nas podczas snu, a gdy zobaczyl, ze nie $pie, ukryt si¢ za zastona.

— Ira, wiem, ze tam jeste§ — mowig potgtosem. — Co ty wyprawiasz?

Cisza. A potem kolejne westchnienie. Zaczynam si¢ czu¢ troch¢ nieswojo. Podchodze do
stolika miedzy fotelami i naciskam wlacznik lampy. Zaréwka rozjasnia sie natychmiast i rownie
szybko gasnie przy wtorze trzasku przepalonego zarnika. Mrugam os$lepiona jaskrawym
$wiattem, jakbym spojrzata na btyskawice.

Za zaslong rozlega si¢ szmer, stycha¢ szuranie przesuwanej po podlodze stopy. Mam
dosy¢. Zdecydowanym krokiem podchodze do kotary i odgarniam jg gwaltownym ruchem. Nie
ma nikogo. Przez moment wpatruje si¢ ze zdumieniem w pusty, ciemny kat, wreszcie siggam do
kontaktu przy lustrze i wlaczam $wiatlo zamontowane na $cianie. Zarowka blyska i przepala sie
natychmiast. Odtamany drucik obija si¢ o wngtrze szklanej banki z cichym brzeknigciem.
Podtoga przede mng trzeszczy znowu, wyraznie stysze, jak co$ (ktos) sunie po debowych klep-
kach. Kto$ (co$’), kto dla zartu lub w niecnych zamiarach skrada si¢ w mroku na czworakach...
Kucam i zagladam pod umywalke. Cho¢ jest ciemno, wyraznie widzg jasniejacy na podtodze
fragment biatej tkaniny — rabek sukienki czy moze halki. Material lezy tuz przy $cianie.
Wyciggam reke, ale strzgpek ubrania w tym samym momencie porusza si¢ i odsuwa o kilka cen-
tymetrow wzdtuz listwy przypodlogowe;.

— Dosy¢ tego — mowig.

Wstaje 1 podchodze do wiacznika gldéwnego swiatta. Przekrecam czarne bakelitowe skrzy-
detko — cztery zaréwki zyrandola przepalajg si¢ natychmiast z suchym trzaskiem. Rozbtysk trwa
utamek sekundy i jest jasny niczym wybuch magnezji w lampie uzywanej przez fotografa pod-
czas zdejmowania sceny w ciemnym wnetrzu. Mrugam kilkakrotnie i przypominam sobie
o zapatkach schowanych w szufladzie komody. Wyjmuje¢ je 1 z pudetkiem w reku wracam do
umywalki. Pocieram zapatke o draske i przyklgkam, trzymajac ptomyk nad gtowa.

Ubranie — teraz pewna jestem, ze to kremowa fildekosowa halka obre¢biona tanig, maszy-
nowa torsadg imitujgcg koronke — nie lezy wcale luzem na podtodze. Wystaje spod debowej sze-
rokiej listwy maskujacej krawedz parkietu przy $cianie. By¢ moze po prostu materiat zostat pod
nig przypadkowo wsuni¢ty, moze podczas sprzatania... Plomyk dociera do moich palcow, posy-
kuje z bolu. Rzucam wypalong zapatke do umywalki, wyjmuj¢ z pudetka nastepna. To nie moja
halka, nigdy nie kupitabym réwnie tandetnej bielizny.

Wyciaggam re¢ke, probujac uchwycié¢ skraj materiatu. Gdy dotykam go czubkami palcow,
natychmiast umyka spod mojej reki i znika pod drewnianym cokotem. Przestraszona cofam
gwaltownie reke i niemal tracg rownowage. Pod tynkiem, w $cianie co$ przesuwa si¢
z wysitkiem, znowu stysze zduszone westchnienie.

— Kto to? — pytam glosno.



Cisza.

— Dosy¢ tego! — mowie.

Wstaje, otwieram drzwi i wychodze na korytarz. Kto§ najwyrazniej postanowit zabawic
si¢ moim kosztem. Nie mam poje¢cia, jak to robig, by¢ moze w $cianie jest zamaskowana wneka
i Ira albo kto$ inny dostat si¢ do niej, by... Oswietlony przyémionymi lampami korytarz jest pu-
sty. Przygladam si¢ boazerii, lecz nie widz¢ w niej zadnej szczeliny, zadnych ukrytych drzwiczek.
Ale moze... Kucam i przyktadam ucho do drewna. Pod boazerig co$ trzeszczy. Wstrzymuj¢ od-
dech.

— Badz cicho — odzywa si¢ kto$ szeptem.

Nie potrafi¢ okresli¢, czy glos nalezy do kobiety, czy do m¢zczyzny. Dostaje gesiej skorki
na ramionach i czuje, jak jeza mi si¢ wlosy na karku. Nawet jesli w tej Scianie jest wngka, nikt
nie zdolalby si¢ w niej schowac, bo jej glebokos¢ nie przekroczytaby dwudziestu centymetrow.
Odsuwam ucho od boazerii, przeciggam po niej dtonia, a potem trzykrotnie pukam delikatnie
w drewno. Przyktadam znowu ucho do ptyciny.

— Styszg cie — mowig. — Kim jestes?

Cisza. Cho¢ moglabym przysiac, ze zza desek dobiega moich uszu pospieszny, ttumiony
oddech.

— Stysze... — mowig, ale nie koncze, bo nagle co$ z ogluszajacym toskotem uderza w bo-
azeri¢ od wewnetrznej strony.

Deski pekaja, na podtoge spadajg drobne kawatki kitu, ktorym uszczelnione byly spoje-
nia, sypia si¢ przezroczyste platki odbitego lakieru. Krzycze¢ z przestrachu, bo mam wrazenie, ze
$ciana wali si¢ na mojg glowe. W obronnym gescie odruchowo zastaniam si¢ ramieniem, tracg
roéwnowage 1 upadam na chodnik wyscielajacy korytarz.

Zapada cisza. Oddycham glo$no, przelykam raz za razem $ling, ale nic z tego. Kolejny
oddech zatrzymuje si¢ w mojej tchawicy zablokowanej czyms$, co wydostalo si¢ z mojego pluca.
Nie moge ztapa¢ tchu. Odwracam si¢ na kolana i zanosz¢ mokrym, bulgoczacym kaszlem. Lzy
ciekng mi z oczu, nie moge zapanowa¢ nad skurczami przepony. Pochylam glowe i czuje, ze usta
wypetia mi §luz. W gwaltownym skurczu wypycham wreszcie z tchawicy dtawigcg mnie pacyne
krwi i wypluwam na chodnik bragzowawy, galaretowaty skrzep. Chwytam powietrze pot¢znymi
haustami, pot kapie mi z czota. Ostabiona siadam na podtodze, a gdy si¢ odsuwam, $wiatto
wiszacej pod sufitem lampy pada na mokra plame¢ powoli wsigkajacego w chodnik szlamu.
Marszcze brwi, przechylam gtowg 1 przygladam si¢ uwaznie krwawemu zaciekowi. Troche
z boku, oblepiona widknami rozszarpanej tkanki lezy potyskujaca metalicznie grudka. Wyglada
jak wyptukana z zg¢ba plomba. Dwoma palcami podnosze ja ostroznie z dywanu. Rozpada si¢ na
kilka cieniutkich ztotych ptatkdw, niczym okruch francuskiego ciasta. Rozcieram je na skorze
1 przygladam si¢ niktemu, opalizujagcemu §ladowi, ktory pozostawiaja. Wyglada jak pyt ze
skrzydta ¢my.

— Najlepsze jeszcze przede mng — mowie do siebie ochryptym glosem.

Ocieram palce o dywan, podnosze si¢ i wracam do pokoju.

*

— Urzadzam dzi$ przyjecie — oznajmia Ira, gdy po zastrzykach wychodzimy na werande
i uktadamy si¢ na lezakach. — Przyjdziesz oczywiscie.
— O ktorej? — pytam.
— Jak zwykle. Przed dwunasta — odpowiada i rozluznia szal. — Okropnie goraco.
Owszem, tez je odczuwam. Ale jesteSmy najwyrazniej odosobnione, bo inni pensjonariu-
sze leza zawinigei w pledy, futra, szale badz fiszutki po czubki gtow. Rankiem, gdy si¢ rozwid-



nito, widzialam, ze w ogrodzie szron odcinat si¢ wyrazng srebrzysta bielg od zbragzowiatej trawy.
Moze sg dwa stopnie powyzej zera, nie wigcej.

— Teraz, gdy zacznie sypac, $nieg juz nie roztopi si¢ az do wiosny — stwierdzam.

— Tak. — Ira odchyla gtowe na oparcie i przymyka oczy. — Zasypie nas catkiem i odetnie
od $§wiata do reszty.

— I tak jesteSmy odcieci — wzruszam ramionami. — Zauwazylas, ze najSwiezsze gazety
wykladane w kawiarni sg sprzed dwoch tygodni?

— I c6z z tego? Wierz mi, nigdzie na §wiecie nie dzieje si¢ teraz nic ciekawszego od tego,
co dzieje si¢ tutaj. Chyba zostang na swieta.

— My tez — kiwam glowa. — Wiasciwie i tak nie mieliby$smy dokad jecha¢. Nasze mieszka-
nie jest wynajete, majatek w Otwocku wydzierzawiony. Moi rodzice nie zyja, matka Adama
wyjechata do Wtoch. Co za rdznica, czy wynajmiemy pokoj w hotelu w Krakowie albo w War-
szawie, czy zostaniemy tutaj? I tak nie ubierzemy choinki. Ale w Sanato zrobi si¢ pusto.
Wiekszo$¢ pensjonariuszy wyjedzie, na strazy zostang gora dwie pielegniarki. I Klitowicz oczy-
wiscie.

— Ach, tak, on. Zabawny zgreza — usmiecha si¢ Ira. — Wiesz, nie?

— Co wiem?

— Jaki z niego zabawny zgreza.

— Wiem.

— No, witasnie. Ale on nie bgdzie jedynym lekarzem, ktory nie wyjedzie. Matys tez zosta-
je, podejrzewam, ze zmusi do tego takze resztg numerdw, bo boi si¢ przerwaé kuracje nawet na
par¢ dni. Cieszg si¢ z tego wlasciwie, cho¢ dotad zawsze spedzatam Gwiazdke w Poznaniu. Moja
rodzina wcigz zajmuje ten sam dom, w ktérym si¢ wychowatam, jednak teraz czuje si¢ tam bar-
dziej obco niz w sanatorium, dziwne uczu... — Ira milknie na chwile 1 nagle zrywa si¢ z lezaka.

— Ira?

— Co ja ci méwitam, ghlupku?! — odzywa si¢ gniewnym tonem.

Rozgladam si¢ zdumiona. Przy barierce stoi chtopak kucharki. Wbit glowg w zgarbione
ramiona, z przerazeniem wpatruje si¢ tymi swoimi sko$nymi, szklistymi slepkami w Ir¢. Na de-
skach werandy wokot jego stop leza rozrzucone brezentowe pokrowce na parasole. Sflaczate
1 sktebione wygladajg jak sterta wezowych wylinek.

— Zjezdzaj stad, ale juz! — wydziera si¢ Ira. — Zakazatam ci pokazywac si¢ tu za dnia!

Wsrod wypoczywajacych podnosi si¢ wrzawa, drewniane lezaki trzeszczg zgodnie,
stycha¢ ozywione glosy. Niektorzy sa oburzeni, ale wigkszos$¢ potakuje: stusznie, stusznie, racja.
Brawo.

— Przestan — odzywam sig¢ cicho.

— Won! — Ira wyciaga rgke wladczym gestem.

Ta zabawnie nadeta poza wywiera na chtopaku piorunujace wrazenie. (Moj) Porcelanowy
Chinczyk w poptochu pochyla si¢, zagarnia (szerokimi jak topaty) regkami rozsypane pokrowce.
W utamku sekundy jego okragta twarz sptywa tzami, a z czubka ptaskiego nosa zwisa drzaca
kropla smarkéw. Robi mi si¢ niedobrze, odwracam oczy.

— Ira, daj spokoj — odzywam si¢ potglosem.

— Co daj spokoj? — Ira gromi mnie wzrokiem. — TY mowisz, zebym data spokd;? Ty?!

Odwraca si¢ do chtopaka kucharki i krzyczy strasznym glosem:

— Spieprzaj stad! Ale juz!

Pokrowce znowu sypig si¢ na podtoge, deski dudnig w rytm powolnego, ocigzatego tupo-
tu. Porcelanowy Chinczyk znika. Kilkoro pensjonariuszy podnosi si¢ z lezakow i1 ostentacyjnie
opuszcza werande. Inni ponownie opatulaja si¢ szczelnie pledami.



— Trzeba wreszcie zrobi¢ z tym porzadek — stwierdza wciaz trzesaca si¢ z wsciektosci Ira
1 opada na lezak.

Zastaniam twarz podniesionym kotnierzem futra, udaje¢, ze zasypiam. Zapada cisza. Jaki$
ptak w lesie krzyczy przenikliwie, dzigciot uderza w pien sosny nieopodal. Gdzie$ daleko, daleko
szczeka pies. Kotnierz futra nieprzyjemnie wilgotnieje od mojego oddechu, odchylam go i patrze
W stron¢ wejscia na puste molo.

Przy barierce stoi kobieta. Z pewno$cia nie ma jeszcze czterdziestu lat. Bragzowe, ciasno
zwigzane na karku wlosy poprzetykane sg co prawda pasmami siwizny, lecz jej twarz wcigz po-
zostata gltadka. Regularne, delikatne rysy, ciemne, podkrazone ze zmgczenia migdatowe oczy.
Nadal jest przystojna, a z pewnoscia jeszcze niedawno byta pigkna. Szczupte ramiona drza, piers
wznosi si¢ 1 opada w rytm przyspieszonego oddechu. Policzki ma blade jak wosk, przestraszone,
gniewne oczy. W pierwszej sekundzie biore jg za jedng z mieszkanek sanatorium, ale przeciez
zadna z nich nie zatozylaby tak siermi¢znej, burej sukienki z taniej welny. I Zadna nie przepa-
salaby si¢ upstrzonym plamami thuszczu fartuchem. Czerwone, spracowane palce splecione na
podotku w gescie determinacji dopowiadajg reszte. To kucharka.

— No 1? — odzywa si¢ zaczepnym, mocnym tonem Ira.

Zauwazyla ja wezesniej ode mnie. Przyglada si¢ kucharce rozbawionym, ale czujnym
spojrzeniem. Daj mi pretekst. Tylko daj mi pretekst...

Kobieta gapi si¢ zahipnotyzowanym wzrokiem. Jak owca na widok spadajacego na nig
orla. Posiniate, zaskakujgco tadnie wykrojone usta drza. — Boze, tylko nic nie mow — mysle, nie
mogac oderwac zafascynowanego spojrzenia od tej kobiety. To samo musiaty odczuwa¢ Rzy-
mianki zajmujace fawy na trybunach otaczajacych areny, na ktore wypedzano pierwszych
chrzescijan, gdy kraty blokujace lwom dostep do nich unosity si¢ wolno z przenikliwym zgrzyta-
niem. Muszg¢ patrze¢, cho¢ doskonale wiem, ze potem bedg¢ tego zatowata.

— No?! — powtarza gtos$niej Ira.

Powolnym gestem odgarnia pled, szykuje si¢ do ataku. Ludzie wokot nas przygladajg si¢
scenie bez stowa, powietrze gestnieje.

Nagle kucharka stabnie. Gniew znika, wyparowuje. Matka porcelanowego Chinczyka po-
chyla gtowe, kurczy si¢, wiotczeje. Szczuple palce pokryte posiekang, czerwona, stwardniata
skorg rozplatajg si¢, rece bezwladnie opadaja. Kobieta przykleka, zgarnia pokrowce, a nastepnie
wstaje powoli i odchodzi.

Ira u$miecha si¢ z triumfem, znowu podciaga koc. Wypuszczam wstrzymywany oddech.

Dzigciot stuka w pien sosny, odglos wraca echem odbity od zbocza.

—Ladna — mowi obojetnie Ira.

— Owszem. Nawet bardzo. — Zamykam oczy. — I jak to si¢ ma do eugeniki? Material gene-
tyczny zdaje si¢ przeciez bez skazy.

— Moze potowicznie. Ale kto$ przeciez musial na nig wlez¢, zeby TO splodzi¢. Prawda?
*

Przyjecie odbywa si¢ w Scistym gronie. Wylgcznie numery. Ja, Ira, Jaga, Amelia, Dorcia,
Stan, Miet, Janek 1 Sebastian — od jedynki do zera. Rozalia-Rojza nie zostala zaproszona, zreszta
trzyma si¢ na uboczu od poczatku eksperymentu. Dlaczego Dresler jej nie wybrat? Jest silna,
tadna, majetna, a jej stan nie zalicza si¢ do cigzkich. Pasowataby do nas.

Rozgladam si¢ z zaciekawieniem po pokoju Iry, jestem tu bowiem po raz pierwszy. Nie
tyle jest to pokdj, ile niewielki apartament — jeden z kilku zaledwie, ktore oferuje Sanato. Salonik
potaczony z obszerng alkowg 1 wiasna, oddzielna tazienka. Z toaletg — prawdziwy luksus.
Podwdjne okna balkonowe wychodza na waski frontowy taras, z ktorego kilka drewnianych stop-



ni prowadzi na trawnik rozciagajacy si¢ wzdhuz gtéwnego podjazdu. Doskonale warunki — jak na
sanatorium oczywiscie.

Najbardziej zaskakuje mnie tu jednak liczba przedmiotow. Porcelanowe lalki usadzone na
dhugim, niskim bufecie, ksigzki, poduszki, ktérymi zarzucony jest tapczan, a nawet sute, aksamit-
ne story w oknach z pewno$cig nie naleza do wyposazenia. Ira musiata przywiez¢ j e ze soba,
prawdopodobnie w skrzyniach, ktérych wytadunek obserwowata Dorcia z okna palarni. Dopiero
teraz w petni dociera do mnie, ze dla Iry rzeczywiscie sanatoria stawaly si¢ prawdziwym domem,
ale przeciez nic w tym dziwnego, skoro przebywa w nich od dziecinstwa. Przeprowadza si¢ z jed-
nego do drugiego wraz z calym dobytkiem, podobnie jak ludzie zmieniajacy domy. Zastanawiam
sie, co zrobi, jesli (gdy) wyzdrowieje — czy bedzie si¢ umiata przystosowac do zycia na zewnatrz,
do realnego $wiata? Watpi¢. Jednak perspektywa malzenstwa z Dreslerem odsuwa od niej to za-
grozenie. Jesli wszystko si¢ powiedzie, nie bedzie musiata opuszczac bezpiecznych sanatoryj-
nych murdéw przez dlugie lata. By¢ moze nawet nigdy.

— 0O, masz gramofon! — wykrzykuje Jaga na widok potyskujacej szelakowg politurg, za-
okraglonej na kantach skrzynki ustawionej na skraju bufetu. — A gdzie ptyty?

Ira otwiera drzwi szafki, unosi pokrywe gramofonu i po chwili z glto$nika ptyna pierwsze
takty melodii. ,,Mood Indigo”. By¢ moze jego lokatorka zyje poza §wiatem, ale najwyrazniej po-
zostaje z nim w kontakcie — wiosng ta kompozycja byta najpopularniejszym utworem granym na
warszawskich dancingach. Nie przepadam za nig, bo histeryczny fortepianowy wstep dziala mi
na nerwy i budzi we mnie nieokreslony niepokoj.

Dorcia siedzi osamotniona przy toaletce. Przygladam si¢ jej ukradkiem — gdy mysli, ze
nikt na nig nie patrzy, obserwuje roziskrzonym wzrokiem Sebastiana, ktory najwyrazniej nie zda-
je sobie sprawy, ze stat si¢ obiektem jej westchnien. Latwe do przewidzenia i rozczarowujaco ba-
nalne. Jak rowniez i to niestety, ze chtopak nie jest nig zainteresowany. Nie spuszcza oka z Iry.

— Pomysl lepiej o kim$ innym — mowig, przysiadajac obok Dorci na szerokim,
wyscietanym blekitnym jedwabiem karle ustawionym przed lustrem.

— Stucham? — czerwieni si¢ natychmiast. — Nie wiem, o czym moOwisz.

— Przeciez wiesz — wzruszam ramionami.

Dorcia wzdycha, spoglada na swoje rece.

— Tak, teraz wszyscy wszystko wiedzg. Przynajmniej ci, ktérzy sg w tym pokoju.

— Owszem.

— Myslisz, ze stajemy si¢ jasnowidzami? — pyta.

— Alez skad! — u$miecham si¢ rozbawiona jej pomystem. — Po prostu wzrosta nasza prze-
nikliwos$¢, a moze raczej intuicja.

— Hm, jesli tak jest... — zastanawia si¢ Dorcia, spogladajac znowu na Sebastiana — ...on
wie. A skoro wie 1 nic z tym nie robi, to znaczy, ze nic do mnie nie czuje.

— Bo ja wiem? Réwnie dobrze moze to znaczy¢, ze na razie jeszcze nie spojrzat w twoim
kierunku i niczego nie dostrzegl.

— Masz na mysli to, ze ptomyk $wiecy staje si¢ niedostrzegalny na tle ogniska? — pyta Do-
rcia, zerkajac nalre.

— Nie nazwatabym ci¢ ptomykiem. — Obejmuje ramieniem jej szczupte plecy. — Raczej
iskra. A z czasem ta iskra moze si¢ zmieni¢ w bardzo jasny ptomien.

— Ale nie w ognisko — z gorycza w glosie stwierdza Dorcia.

— Nigdy nic nie wiadomo.

— Ostatnio wtasnie wiadomo, i to az nazbyt duzo. Kiedy przygladam si¢ r6znym osobom,
dowiaduje si¢ o nich rzeczy, ktorych wcale nie chciatabym wiedzie¢... Nie mialam pojecia, ze
zakochanie jest tak wyczerpujacym i nieprzyjemnym stanem ducha! W ksigzkach prezentowane



jest zupetnie inaczej. Nie mam na nic ochoty, nic mnie nie bawi. Ani ksigzki, ani muzyka czy roz-
mowy. W koétko mysle o nim, az mnie to zaczyna ztosci€. To tak, jakby on okradt mnie ze mnie
samej. Moje ciato — nogi, r¢ce, glowa — to wszystko nalezy do niego, takie mam poczucie. Wyso-
ce irytujace! W dodatku coraz gorzej sypiam.

— To akurat nie jest objawem zauroczenia — stwierdzam. — Ja spalam dzi$ zaledwie dwie
godziny z hakiem i pewna jestem, ze pozostali tez tego do§wiadczaja.

— Czy ty tez to wszystko przezywatas? Gdy go poznatas, wiesz. Swojego meza.

— Mowisz o zakochaniu? — pytam z rozbawieniem. — Mniej wigce;.

— Ale mniej czy wigcej?

— U mnie sprawa wygladata nieco inaczej. Bytam starsza od ciebie, gdy go poznatam,

1 wigcej wiedziatam o zyciu.

— Mitos¢ w kazdym wieku jest taka sama, tak pisza w ksigzkach.

— Naprawde nie powinna$ wierzy¢ we wszystko, co czytasz, a juz szczegdlnie w po-
wiesciach.

— Ale to byta mito$¢ od pierwszego wejrzenia?

— Raczej decyzja.

— Decyzja?

— Tak, kiedy go poznatam, zadecydowatam, ze chce go pokocha¢. Otworzytam si¢
1z pelnym rozmystem pozwolitam sobie na uczucie.

— To straszne! Mowisz zupehnie jak o jakiej$ inwestycji!

— Dorciu, kazde uczucie jest inwestycja, w dodatku o najwyzszym stopniu ryzyka.
Najczesciej traci si¢ wiele, nie zyskujac prawie nic. Tak przynajmniej jest w przypadku kobiet, bo
mezczyzni zapewne widzg te sprawe inacze;.

— Przeciez tez kochaja!

— Tak, lecz oni oczekujg innych profitow.

— Nie bardzo rozumiem.

— 1 Bogu niech beda za to dzigki. Naprawd¢ masz jeszcze mndstwo czasu, dzigki Dresle-
rowi mozemy w to nareszcie uwierzy¢. Najlepsze przed toba.

Igta gramofonu konczy swoja wedrowke po ptycie, Jaga unosi ja i znow kieruje na
obrzeze wirujacego czarnego krazka. ,,Mood Indigo” po raz drugi.

— Chwilami zatuje, ze zgodzilam si¢ na udziat w eksperymencie — stwierdza Dorcia. —
Moje wczesniejsze zycie nie byto specjalnie szczesliwe, ale miato swoje dobre strony. Nie widy-
watam rzeczy, ktdrych nie ma, a opowiesci o duchach wywolywaly we mnie jedynie rozkoszne
drzenie Ieku i ekscytacji, a nie przygnebienie. Jadtam, spalam i czytatam. Umieranie wcale nie
bylo takie zte.

— Zakochatabys si¢ prawdopodobnie bez wzgledu na to, czy przystgpitabys do kuracji
Dreslera, czy nie. Jesli obiektem twoich uczu¢ nie stalby si¢ Sebastian, skierowataby$ uwage ku
jakiemus innemu chtopcu. Tak po prostu si¢ dzieje, 1 juz, kazda z nas to przeszta. I z pewnoscia
nie widujesz duchow, nie opowiadaj takich niemadrych rzeczy. StaliSmy si¢ po prostu trochg¢ bar-
dziej wyczuleni na otaczajacy $§wiat 1 zyskaliSmy zdolnos$¢ dostrzegania takich jego... nazwijmy
to, niuansow, ktore umykaja innym ludziom. Ale po pierwsze, pewna jestem, ze po zakonczeniu
leczenia ta zdolno$¢ ustanie, a po drugie... Czy jest co$ ztego w tym, Ze lepiej zaczynamy rozu-
mie¢ otaczajacg nas rzeczywisto$¢?

— Oczywiscie, ze tak! I pewna jestem, ze sama wiesz to doskonale, a mowisz tak jedynie
po to, zeby mi poprawi¢ humor — wybucha Dorcia. — Znacznie lepiej jest nie wiedzie¢ o réznych
rzeczach. Cztowiek bywa zdecydowanie szczesliwszy, gdy jego pole widzenia jest nieco
zawezone! Nie potrzebuje gladkich stowek, nie jestem juz dzieckiem.



— Uspokoj si¢ — upominam j3.

— Widzialam co$ dzi$§ w swoim pokoju — po chwili milczenia odzywa si¢ Dorcia. — Nad
ranem.

— Tak? — Poruszam si¢ niespokojnie, ale zmuszam si¢ do pobtazliwego usmiechu. — Za-
pewne co$ ci si¢ po prostu przysnito.

— Nie, nic mi si¢ nie przys$nito. Obudzitam si¢ przed szosta catkowicie przytomna. Kto$
byt w moim pokoju. Cho¢ moze nie ktos, ale cos. Astral.

— Och, Dorciu, mszczg si¢ na tobie te wszystkie lektury, ktore pochtaniatas w takich...

— Doskonale wiesz, ze nie zmy$lam. Co$ byto w $cianie mojego pokoju. Nawet nie tyle
bylo, ile jest w niej nadal, a nawet jestem pewna, ze tkwi tam od dawna. Mezczyzna. Szeptal do
mnie. Mysle, ze probowat mnie przed czym$ ostrzec. Sciana nie chciala go wypuscié, styszatam,
jak przeciskat si¢ pod tynkiem tuz obok mojego t6zka. Najdziwniejsze jednak jest to, ze wcale
nie czutam przerazenia, jedynie zabarwione niezdrowym zainteresowaniem przygnebienie —
wiesz, jak wtedy, gdy widzisz psa potragconego przez koto dorozki, ktory ze ztamanym grzbietem
probuje odpelznac ze srodka jezdni. Cheiatam wiaczy¢ lampe, ale zarowka si¢ przepalita.

— To wszystko zdawalo ci si¢ tylko...

— Nastuchiwatam z uchem przy $cianie, a gdy si¢ w niej przesuwat, podazatam za nim —
ciggnie Dorcia, ignorujagc moje stowa. — Za moim 16zkiem przemiescit si¢ w dot, az do podiogi.
Sztam za nim na czworakach, z zamknigtymi oczami, bo bylo i tak zbyt ciemno, aby co$ do-
strzec, a niewyrazne ksztatty sprzetow tylko mnie rozpraszaty. Do czolgat si¢ do szafy, potem az
do kata przy drzwiach. Uchylitam je, zeby wpusci¢ troche $wiatta z holu, i wtedy go zobaczylam.

— Zobaczytas go?

— Tak. Jego fragment.

— Przy podtodze? — pytam zduszonym glosem. — Spod deski przy $cianie co§ wystawato?

— Nie — Dorcia stanowczo kreci glowa. — Kiedy $wiatlo padlo na $ciang, steknal, poruszyt
si¢ gwattowniej 1 wypchnat z niej kontakt elektryczny.

— Co ty mowisz...

— Naprawdg. Cata oprawa wyskoczyla ze Sciany 1 zawista na przewodach. Wtedy go zo-
baczylam. Fragment ludzkiej skory przesuwajacy si¢ pod tynkiem — to byly plecy, wyraznie wi-
dziatam wypukly zarys kregostupa. I znamig.

— Jakie znamig?

— Wydaje mi sie, ze to byta blizna. Eukowata blizna biegnaca wzdhuz kregow. Slad po
dawnej operacji. Wklesta, czerwona szrama pocigta krotkimi poprzecznymi zbliznowaceniami.
Wiesz, jak tory kolejowe na dziecigcym rysunku.

— Dorciu, nie powinnas... — zaczynam, ale urywam i po chwili zastanowienia pytam: —
A szept?... Zrozumiatas$, co mowit?

— Tak, styszatam bardzo wyraznie. Powiedziat: ,,Nie patrz” — méwi Dorcia cicho, po
czym dodaje gtosniej: — I chyba nie powinnam.

— Czego nie powinnas?

— Patrzec.

— Na niego? — pytam.

— Nie. Na to — Dorcia ruchem glowy wskazuje na co$ za moimi plecami.

Odwracam si¢ i patrz¢ na naszych towarzyszy.

Na $rodku pokoju w rytm odtwarzanego z gramofonu po raz kolejny ,,Mood Indigo”
kotysze si¢ z uniesionymi nad gtowa r¢kami Amelia. Ma przymknigte oczy i rozchylone
w niktym u$miechu usta. Obok niej tanczy Stan, zdjat koszule, odstaniajgc bielizniang koszulke
bez r¢kawdw, przy nim Miet, ktory wlasnie rozpina pasek od spodni. Amelia opuszcza ramiona



1 widze, ze kokarda jej sukienki jest rozwigzana. Tkanina zsuwa si¢ z plecow, Stan z polsennym
wyrazem twarzy nachyla si¢ i1 catuje odstonigta skore.

Jaga lezy na t6zku Iry, oboj¢tnym, rozmarzonym wzrokiem przyglada si¢ tej scenie, przy
niej, wsparty na tokciu, lezy mlody Sebastian. Nie widz¢ nigdzie Janka...

Przez chwile patrze obojetnie, nie dostrzegam niczego niewtasciwego w tym obrazku,
wywotuje on tylko moje poblazliwe, a nawet zyczliwe rozbawienie. I wtedy widze Ire¢. Siedzi na
jednym z foteli, wyprostowana, sztywna, w meskiej pozie z szeroko rozstawionymi kolanami.
Rece wsparta na podlokietnikach, brode uniosta wysoko. Obserwuje naszych przyjaciot czujnym
okiem, a na jej ustach btaka si¢ krzywy, peten wyzszo$ci, niepokojacy usmiech. Jan kleczy za fo-
telem, dostrzegam jego gtowe za plecami Iry — wtula twarz w jej wlosy. W utamku sekundy moja
twarz tgzeje 1 zalewa mnie fala zgorszenia.

— Zdecydowanie nie powinna$ — rzucam przez zaci$ni¢te z¢by 1 wstaje z taboretu. — Wy-
chodzimy.

Ira zauwaza moj nagty ruch. Usmiech znika z jej ust, kiwa lekko glowg — minimalnie,
wiasciwie niedostrzegalnie — i nagle igta gramofonu przeskakuje jeden rowek. Zawodzacy jek
puzonu zawraca i zamyka si¢ w jednostajna, irytujaca petle dzwieku.

— Och, zacigto si¢! — moéwi Ira.

Lepka atmosfera pryska natychmiast. Amelia szybkim ruchem podciagga sukienke, Miet ze
zdumieniem i zazenowaniem patrzy w dot na rozpigte spodnie. Jaga wstaje z 16zka, obrzuca za-
skoczonym, pelnym niesmaku spojrzeniem Sebastiana, ktory rozglada si¢ wokot btednym wzro-
kiem.

— Dorciu, chodz, odprowadzg ci¢ — mowi¢ 1 wyciggam regke do dziewczyny.

— Przeciez jeszcze wezesnie! — protestuje Ira. — Nie ma jeszcze drugiej. Po co cheesz 18¢?
Przeciez i tak nie zasniesz. Ach, mam przednig mysl!

Klaszcze w rece jak zachwycona mata dziewczynka.

— Chodzmy wszyscy! Przekonamy si¢, jak wyglada nasze stare, kochane Sanato nocg! —
wstaje z fotela i podchodzi do mnie: — Nino, czy zauwazylas, jak ogromnie odmienia si¢ prze-
strzen w zaleznos$ci od czasu, w ktorym si¢ jej doswiadcza?

— Nie bardzo rozumiem.

— Te same, znajome do znudzenia miejsca okazujg si¢ czyms zupetnie innym, gdy odwie-
dzisz je kiedy indziej — cho¢by o innej porze doby. Czasami takie doswiadczenie bywa bardzo
pouczajace. Moim zdaniem czas i1 przestrzen wcale nie sg uzupetniajgcymi si¢ wymiarami. Czas
jest znacznie istotniejszy i nie tylko okresla, ale takze ksztattuje rzeczywisto$¢. Coz zatem? Idzie-
my?

— Nie wiem — waham si¢. — Powinnam wraca¢ do Adama. Poza tym Dorcia...

— Dorcia! — przerywa mi Ira 1 wzrusza ramionami. — Dorcia jest juz dorosta. Prawda, Do-
rciu? Zreszta pewna jestem, ze nic jej nie grozi. Sebastianie, zaopiekuj si¢ nig, dobrze? Nie wolno
ci odstgpi¢ jej choc¢by na krok!

— Tak jest. Oczywiscie — baka pod nosem chtopak i rzuca Dorci badawcze spojrzenie, pod
ktorego wptywem na policzkach dziewczyny wykwitaja dwa szkartatne rumience.

— A jesli natkniemy si¢ na pielggniarki? — pytam.

— Och, pewna jestem, ze nie spotkamy zadnej z nich. A nawet jesli, mam wrazenie, ze to
raczej one powinny si¢ czu¢ zagrozone takim spotkaniem, a nie my.

— Co to znaczy? — pytam, czujac lekkie uktucie niepokoju w sercu.

— Jak to co? Przeciez nas jest wigcej! — $mieje si¢ Ira. — Nasza sita w jednosci. Rozu-
miesz?

Zarzuca na plecy przejrzysty, malowany w ogromne maki tiulowy szal i rusza do drzwi.



Idziemy za nig. Dopiero gdy jesteSmy na korytarzu, u§wiadamiam sobie, ze zablokowane rami¢
gramofonu wcigz odgrywa kilka tych samych taktow kompozycji Ellingtona. Jekliwie zawodzacy
dzwigk rozbrzmiewa za nami niczym sygnat pedzacej ulicg karetki. Gdy Janek, ktory opuszcza
pokoj ostatni, zatrzaskuje za sobg drzwi, dzwiek milknie jak ucigty nozem.

W tym, co powiedziata Ira, jest sporo prawdy. Rzeczywiscie, to czas ksztaltuje przestrzen,
ktora przestaje istnie¢, gdy on znika. Oczywiscie wplyw ten najlatwiej jest ocenia¢ na przestrzeni
milenidow, gdy dziatanie czasu na materi¢ staje si¢ nieodwracalne. Gdy zagrzebana w piasku kos¢
obraca si¢ w kamien, gdy zlocista kropla zywicy zmienia si¢ w bursztyn, a niepokonane skaty
krusza si¢ w pyt. Jednak czas zdolny jest takze do odmieniania przestrzeni doraznie i przejscio-
wo. Potrafi powigkszac jg lub zmniejszac¢; oswajac lub sprawiac, ze staje si¢ obca, a nawet
grozna. Te nieuchwytne, lecz doskonale wyczuwalne magiczne wlasciwosci czasu odczu¢ moze
kazdy, kto cho¢ raz nieoczekiwanie obudzit si¢ w srodku nocy i przekonat, ze jego pokoj zmienit
si¢ w czarng czelus¢ groty zaludnionej przez niebezpieczne stwory albo tez przeciwnie — skurczyt
si¢ nagle, zatrzaskujac go w ciasnej klatce $cian, dtawigc oddech i budzac przemozna cheé
ucieczki.

Sanato takze jest odmienione. Przyémione $wiatlo lamp migoczacych na skutek obnizone-
go napigcia pradu, chorobliwie drzace na granicy postrzegania wydaje mi si¢ ztowieszcze, ni-
czym w mg¢czacym sennym majaku. W zottym, rozproszonym $wietle $ciany 1 podtogi gubig katy
proste, oddalajg si¢ od siebie 1 wykrzywiaja. Perspektywy korytarzy wydaja si¢ dtuzsze niz za-
zwyczaj 1 mam dziwaczne wrazenie, jakby drzwi osadzonych w §cianach bylo teraz wiecej niz za
dnia. Cisza naznaczona monotonnym, cichym buczeniem przyciemnionych zaréwek zdaje si¢
meczaco materialna — przesyca powietrze 1 sprawia, ze tezeje ono, przybierajgc konsystencje ja-
kiej$ oleistej, niemal namacalnej substancji, ktorej lotno$¢ nieznacznie tylko rézni si¢ od stanu
skupienia cieczy.

Ira lekkimi, zgrabnymi susami biegnie przed nami, rozpuszczone wtosy plyna za nig
potyskliwg falg. Dywany ttumig nasze kroki — dopiero po chwili orientuje si¢, ze Stan i Miet zzuli
trzewiki i wedruja w samych skarpetkach, a Jaga idagca migdzy nimi — boso. Przystaje i takze
zrzucam pantofle, Dorcia mnie nasladuje.

— Jakie to zabawne — mowi, a jej glos brzmi ghucho, jakby wydobywat si¢ spod sterty
waty.

Cisza dzwoni mi w uszach. Skrecamy w boczny korytarz. Przez chwile nie rozpoznaje
tego miejsca, cho¢ przeciez kazdego dnia przemierzam je wielokrotnie. Ira zbiega po szerokich
schodach prowadzacych do holu. Przystaje na ich szczycie i spogladam za siebie. Daleko w glebi
korytarza widzg¢ jakas pare. Kobieta trzyma mezczyzne pod reke, ma na sobie krotkg dancingows
sukienke. Cho¢ moze to halka? Gdy na nich spogladam, unosi reke w gescie pozdrowienia. Mi-
mowolnie odpowiadam u§miechem, cho¢ wydaje mi si¢, ze nigdy wczesniej nie spotkatam tych
ludzi w Sanato. Znikajg za zakretem korytarza.

— Nino! — wola Ira.

Zbiegam po schodach. W tym gestym, zazétconym powietrzu czuj¢ si¢ lekka, 1zejsza niz
zwykle. M¢j niepokoj znika, przeradza si¢ w radosne podekscytowanie — takie samo, jakie od-
czuwatam niekiedy podczas $wiat bozonarodzeniowych dawno temu, gdy zyta jeszcze moja mat-
ka.

Migotliwa kolumna cienia na $rodku holu jest teraz wyrazniejsza niz wtedy, gdy wi-
dziatam ja za dnia. Zreszta mogg si¢ myli¢, nie ogladatam jej przeciez zbyt uwaznie. Stup czer-
wnetrzu, zapalajg si¢ na utamek sekundy 1 gasng niczym unoszace si¢ nad ogniskiem skry. Ira
podbiega do zagadkowego tworu, a potem przeskakuje przez niego — wydaje mi si¢, ze cien



chwieje si¢, odgina, podazajac za jej cialem, a po chwili wraca do poprzedniego potozenia.

— Co to jest? — dotykam plecow idacego tuz przede mng Janka.

— Nic — spoglada na mnie przez rami¢. — Tylko wspomnienie.

— Wspomnienie? — pytam.

W odpowiedzi bierze mnie za reke — goracy, troche wilgotny dotyk — i pociaga za soba.
Przebiegamy przez hol, wstrzymuje oddech, gdy mglisty, migotliwy cien jest tuz przede mna,

i skacze¢. Czuje cieplo na policzkach, czas zwalnia i cho¢ odrywam si¢ od posadzki na utamek se-
kundy, wystarcza mi go, bym mogta spojrze¢ w gore, miedzy potezne konary wyciggajace si¢ do
stonca i dostrzegta ksztatt ptasich gniazd ukrytych w gestych lisciach, a nawet zarys blizny
wycietego przez kogos w korze serca. By ustysze¢ odglos wiatru szumigcego w gateziach przez
dziesiatki, dziesiatki lat i wreszcie ujrze¢ $mier¢ le§nego giganta poprzedzong oghiszajacym
toskotem spadajacej z nieba btyskawicy, a uwienczong hukiem trawigcych je ptomieni.

— To drzewo — mowi¢ ze zdumieniem, gdy zatrzymuje si¢ na posadzce z drugiej strony
drzacej kolumny czerwonawego cienia.

— Kiedys tak — kiwa glowa Janek. — Teraz jest jedynie echem.

Ira 1 megzczyzni przebiegajg przez szerokie wejscie do kawiarni, Jaga jest tuz za nimi. Se-
bastian trzyma za r¢gke Dorci¢ — lekko marszcze brwi, ale na widok zachwytu, ktory maluje si¢ na
jej twarzy, postanawiam si¢ nie wtrgca¢. Kazdy przeciez musi si¢ kiedy$ zmierzy¢ z czyms po-
dobnym — mysle.

Janek biegnie mig¢dzy stolikami. Kgtem oka zauwazam jakie$ postaci siedzace na
krzestach, ale kiedy odwracam glowe w ich kierunku, rozptywaja si¢ w mroku. Nie budzi to jed-
nak mojego zdumienia i nie po§wigcam im szczegdlnej uwagi. Zawracamy, przebiegamy znowu
przez hol i wpadamy do jadalni. Mijamy potezny, wysoki kredens, w ktorym kryja si¢ piramidy
talerzy 1 posktadanych, sztywno wykrochmalonych obrusow. Doganiamy naszych towarzyszy,
ktérzy zatrzymali si¢ przed prostokatnym, wysokim na ponad dwa metry ksztaltem odcinajagcym
si¢ wyraznie od jasnej plaszczyzny tynku. W $cianie nieopodal naszego stotu wyraznie rysuje si¢
szerokie skrzydto drzwi, ktorych zapowiedz wyczutam pare dni temu. Zelazna, fantazyjnie
wygigta antaba potyskuje blado, cho¢ lampy w jadalni s3 wygaszone. Ira z przechylong na bok
glowa przypatruje si¢ z uwaga drzwiom. Spekane ptyciny poznaczone sg rozorami, jakby kto$
probowat wytamac je za pomocg siekiery, farba tuszczy si¢ wielu miejscach. Stan podchodzi
i sigga do uchwytu.

— Jeszcze nie — Smieje si¢ Ira.

Jego reka przenika przez zelazny, zdawac by si¢ mogto, najzupetniej materialny ksztatt
1 opada.

— Zatem chodzmy do palarni — méwi Amelia i wybiega z jadalni.

Mezczyzni ruszajg za nig, Janek znowu pocigga mnie za sobag. Ira nie idzie z nami. Rzu-
cam jej pytajace spojrzenie.

— Idzcie. Bawcie si¢ — mowi. — Ja musze cos zatatwic.

Dorcia zasmiewa si¢ w gtos, gdy Sebastian obejmuje ja w pasie. Stagpam na palcach, pan-
tofle, ktore trzymam w dloni, obijajg si¢ o moje udo. Nie patrze za siebie 1 nie mysle juz o Irze.
Rami¢ w rami¢ z Jankiem wkraczam w szeleszczacy mrok palarni wypetnionej zielonkawymi,
drzacymi cieniami dawno uschnigtych palm, ktére kiedys$ — dziesie¢, moze dwadziescia lat temu
— ustawiono tu w masywnych, czerwonych donicach.

Ta niezwykta wedrowka zdaje si¢ nie mie¢ konca. Gdy obudze si¢ nad ranem (pietnascie
po pigtej), jej wspomnienie wyda mi si¢ jedynie snem, a pozniej, tuz przed $niadaniem, niemal
odejdzie w niepamiec, zaghuszone wydarzeniem, ktore odmieni zycie Sanato na zawsze.



) ] ROZDZIAL XI ]
SMIERC PORCELANOWEGO CHINCZYKA

Sobota, 31 pazdziernika 1931 roku

W godzinach porannych zaznaczy sie wieksza ekspansja psychiczna i fizyczna, potgczona
z checig odmiany na lepsze warunkow zZyciowych oraz dgzeniem do oryginalnosci. Godziny te
wcale niezle si¢ przedstawiajq i obiecujq okazje pomysine zwlaszcza w sprawach, ktore majg po-
zosta¢ w ukryciu lub wymagajq tajemnicy. Dzisiejszy ranek niesie umiarkowane powodzenie
w poczynaniach ryzykownych i jest to dobry czas do czynienia poszukiwan, wynalazkow, studiow
niezwyklych oraz zawierania oryginalnych znajomosci.

Krotko przed potudniem neutralna passa zatamie si¢ gwattownie, bowiem wplywy ko-
smiczne przyniosq obietnice jakichs ztudzen, a takze sytuacji niejasnych i chaotycznych, silnych
wstrzgsnien i niepokojow, podsycanych przez ludzi niezastugujgcych na zaufanie.

Godziny poobiednie zaznaczg si¢ ponownie zwiekszong ruchliwosciq, przedsigbior-
czosciq, rozbudzeniem zainteresowan, checiq zaprowadzenia zmian i nowych poczynan, ktore jed-
nak nie wydadzq rezultatow dodatnich, co wieczorem zaowocuje pewnym skotowaniem, jakie sie
wowczas da odczuwad, takze niecheciq i skfonnosciq do pesymizmu.

Na ogot dzien dzisiejszy, jak i kilka nastepnych niosq meczqce niepokoje i rosngce pod-
raznienie oraz poczucie zagrozenia, a zmiana na lepsze moze nastgpic¢ dopiero w niedzielg, cho¢
i to nie jest pewne.

Wystrzegac sie nalezy: jezyn, roz oraz ostow, naczyn zamknietych, tkanin Inianych,
wilkow, drzwi, lisci opadtych, potmroku, osob o jasnej karnacji, z metali — brqzu, a z mineratow
zas — apatytu.

Judesa w zawrotnym tempie zmiata z talerza kopiastg porcje jajecznicy. Po prostu tyka je-
dzenie jak kaczka. Brodg, policzki, a nawet czubek nosa ma umazane mastem, odwracam po-
spiesznie wzrok. Albina natomiast znowu nie ma apetytu, dopiero teraz widze, ze schudia
w ostatnich dniach. Skora zwisa jej z policzkow, oczy ging w faldach zmarszczek. Przekrzywiona
kamea z Diang zwisa sm¢tnie z bordowej, zbyt luznej aksamitki.

— Albino, wygladasz ol$niewajaco — szczebiocze Ira. — Jak ty to robisz? Wyjaw nam swoj
sekret.

Korycka porusza si¢ niespokojnie, nie odpowiada. Ira $mieje si¢ pod nosem, przez krotka
chwile goraco jej nienawidze.

— Boze, jak si¢ cieszg, ze tu jeste$ — szepce do mnie, dotykajac migkko mojego ramienia.
— Oszalatabym, gdyby nie ty. Czy wiesz, ze nigdy dotad nie mialam prawdziwej przyjaciotki?

A moze jednak pochopnie tak Zle ja ocenitam? Usmiecham si¢ do niej, odpowiada pro-
miennym u$miechem. Adam wzdycha, przysuwa sobie filizanke¢ z kakao.

— Zjedz co§ — mowig do niego.

Nie odpowiada, wzdycham wigc i ja. Patrze na §cian¢ nieopodal naszego stotu. Zarys sze-
rokich drzwi w dziennym $wietle przybladt, wyglada jak fatamorgana. Niemniej widze je znacz-
nie wyrazniej niz wczorajszego dnia. ,,Jeszcze nie” — powiedziala Ira. Co to znaczy? Czyzby te
wzrokowe zludzenia mialy z czasem nabra¢ dla nas materialnego wymiaru? Niedorzeczno$¢. Nie
wierz¢ w duchy, cho¢ gotowa jestem przyjac, ze byt materialny pozostawia po sobie co$ w rodza-
ju echa energetycznego, rodzaj powidokow, ktore dostrzec moze jedynie wy¢wiczone badz



wyjatkowo czute oko. Tym zapewne jest widmo drzewa wyrastajacego z posadzki holu, tym by¢
moze jest rowniez kobieta, ktorej obecno$¢ wyczutam w $cianie mojego pokoju, a takze mezczy-
zna, ktérego styszata Dorcia. Jednak to tylko majaki. Wspomnienia, jak powiedziat Jan. Jesli
mialyby si¢ okazac rzeczywiste, oznaczaloby to, ze przekroczyliSmy granice migdzy §wiatem
zywych a martwych. Statek Charona dobitby do drugiego brzegu Styksu, a my wszyscy zna-
lezliby$my si¢ w piekle. Obtedu.

— A wracajac do naszego ulubionego tematu — odzywa si¢ Janek. — Na dobra sprawe pro-
ponujesz rewolucje.

— Rewolucje? Ja? — Ira az mruga ze zdziwienia.

— Oczywiscie! Jesli checesz, aby to jeden nardd narzucil swojg wole pozostatym, musi zdo-
minowac caly $wiat.

— Naprawde? Nie myslatam o tym w ten sposob. Ale nawet jesli, jest to przeciez zgodne
z teorig ewolucji.

— W jaki sposob?

— Na przestrzeni dziejow przeciez zawsze — predzej czy pdzniej — doskonalsze gatunki
wypieraty stabsze i przejmowaty nad nimi kontrole.

— Ale dzialo si¢ to na przestrzeni tysigcleci.

— Skadze! Najczesciej taka ekspansja dokonywala si¢ szybko, w rezultacie gwattownego
pogorszenia si¢ warunkow zyciowych na danym obszarze. Brak pozywienia, katastrofy naturalne,
takie jak erupcje wulkanow, trzgsienia ziemi czy powodzie, sprawiaty, ze najsilniejsze grupy
przenosity si¢ gdzie indziej lub rozpraszaty, obejmujgc wtadz¢ nad nowymi, czgsto znacznie
wiekszymi potaciami kontynentéw niz te, w ktorych egzystowatly uprzednio.

— Powiedzmy — zamysla si¢ Janek. — Ale po pierwsze, teraz juz Ziemia jest wzglednie
spokojng planetg 1 szczegolnie tu, w Europie, nie grozg nam ani trzgsienia ziemi, ani wulkany,

a 1z glodem cywilizowany cztowiek juz sobie poradzit. Poza tym nie moéwimy o bezrozumne;j
naturze, ale o cywilizacji wlasnie.

— Zatem trzeba si¢ zastanowi¢ nad katastrofami cywilizacyjnymi.

— Jakimi?

— Och, wydaje mi si¢ — Ira starannie smaruje kromke butki konfiturg z moreli — ze czynni-
kiem najsilniej pobudzajacym ekspansj¢ narodow sg dzi$ kryzysy gospodarcze. A szczeg6lnie
skuteczny moze si¢ okazac taki, ktory bedzie umiej¢tnie i potajemnie kontrolowany przez rzad.

— Czyli pogorszenie warunkoéw zyciowych mas sktoni je do walki? Taka monstrualna ma-
nipulacja nie moze si¢ udac!

— Przeciez moéwimy o ludziach, a nie o drapieznikach, gryzoniach i gadach — odzywa si¢
niesmiato Dorcia. — Wszyscy ludzie naleza do jednego i tego samego gatunku.

— Czyzby? — Ira rzuca jej ironiczne spojrzenie 1 unosi grzanke do ust.

Przerazliwy, wibrujacy krzyk, ktory rozlega si¢ gdzies na tytach Sanato, podrywa z krze-
sel niemal wszystkich pensjonariuszy. Nawet Albina wstaje. Przy naszym stole na miejscach po-
zostaja tylko Adam i Ira, ktéra spokojnie przezuwa kes bulki. Ludzie cizbig si¢ przy pétnocnych
oknach jadalni, za ktérymi jakas kobieta wcigz krzyczy rozpaczliwie. Janek chwyta mnie za reke
1 pociagga za soba.

— To chyba z werandy — rzuca.

Biegniemy do wejscia, za nami rusza spora cz¢$¢ pensjonariuszy.

— Co tam si¢ wydarzyto? — pyta Dorcia.

Przebiegamy przez kawiarni¢, niemal zderzajac si¢ na jej $Srodku z trzema pielggniarkami,
ktore ze zdgbiatymi minami krecg si¢ bezcelowo miedzy stolikami. Cata weranda trzesie si¢ juz
od tupotu ndg, spod zadaszenia osypuje si¢ zaschniete igliwie i1 kurz.



Zawodzacy skowyt dobiega z pomostu. Janek mocno zaciska palce na moim przegubie,
nie mogtabym wyrwac reki, nawet gdybym chciata. Ale nie chce. Pozwalam mu si¢ prowadzic.
Biegne, cho¢ szybko zaczyna mi brakowac tchu. JesteSmy pierwsi. Ja, Dorcia, Janek. Tuz za
nami biegng pozostale numery — poza Irg. Wiem, ze powinnam zosta¢ w jadalni razem z Ada-
mem, ale moje ciato mnie nie stucha.

Kobieta — widze jg juz — pedzi miedzy lezakami z uniesionymi nad gtowg rekami, a jej
rozpuszczone, dtugie niemal do kolan wtosy plyna za nig ciemna, splatang falg — jest przed nami,
blisko rotundy. Scigamy ja niczym stado wilkéw goniace ranng sarng. Uwiczione w brezento-
wych pokrowcach parasole przewracaja si¢ na boki, roztracane lezaki z hurgotem przesuwajg sie
po deskach. Co ja wyprawiam?

Kobieta znika w cieniu rotundy. Otowiane chmury wisza nisko, lodowata mzawka ograni-
cza pole widzenia — altana jest tylko ciemniejszg plamg na tle mroku Scielacego si¢ migdzy drze-
wami. Zdyszani, biegnac ci¢zko, docieramy wreszcie do kranca pomostu. Kobieta nie krzyczy
juz. Stoi obroécona w stup soli, z palcami kurczowo wczepionymi w potargane wilosy.

Porcelanowy Chinczyk wisi na grubej, bawelnianej taSmie w czarno-biate pasy — tej sa-
mej, ktéra zimg rozpigta miedzy stupkami barier broni pensjonariuszom dost¢pu do molo. Jego
twarz ma barwg surowej watroby, jest groteskowo rozdeta. Wytrzeszczone, skosne oczy na biegly
krwia, ze spuchnigtych ust wystaje fioletowy jezyk. Krepe, niezdarne cialo kotysze si¢ nieznacz-
nie w podmuchach docierajacego pod dach rotundy wiatru. Rozpigte spodnie zsunely mu si¢
z nég, zawisty na krancach nogawek wetknigtych w welniane $ciggacze skarpet. Chiopak kuchar-
ki wydaje si¢ przez to nienaturalnie wysoki, pasek spodni sunie wolno, sennie po deskach —

w lewo, w prawo, w przdd... Porcelanowy Chinczyk tanczy. Krwawa miazga pod piéropuszem
czarnych, gestych tonowych wlosow 1$ni jak gar$¢ rubindow. Zakrzepta krew oblepia grube uda.
Opuszczone nogawki nasigkty nig doszczetnie, od szarych desek pomostu wyraznie odcinajg si¢
czerwonobrazowe $lady maznig¢, jakie pozostawily przesuwajace si¢ portki. Kojarza mi si¢ z in-
strukcjami tanca publikowanymi w czasopismach — dwa kroki w lewo, dwa kroki w prawo, jeden
w przdd...

Zotadek odmawia mi postuszenstwa, w ostatniej chwili wychylam sie za barierke molo
1 wyrzucam z siebie cate $niadanie, ktore przed chwilg zjadtam. Janek wciaz zaciska palce na
moim przegubie, sg lodowate.

Kucharka stojaca tuz przed nami ci¢zko opada na kolana. Prostuje si¢ i ocierajac usta
wierzchem dloni, patrze na nig. Wszystko rozgrywa si¢ niebywale wolno. Drobne krople deszczu
zatrzymuja si¢ przed moimi oczami niczym drobinki kurzu wiszgce w nagrzanym powietrzu stry-
chu, porcelanowy Chinczyk zastyga w bezruchu. Zemdlona kucharka pochyla si¢ nieskonczenie
powoli, upada na twarz, prosto w katuzg krwi pod stopami martwego syna. Obrzydliwe, mokre
chrupnigcie, z jakim tamig si¢ chrzastki jej nosa, rozcigga si¢ w czasie niczym jeczacy dzwiek
puzonu w ,,Indigo Mood”. Reszta mieszkancéw Sanato dobiega do nas, kto§ uderza mnie w ple-
cy, trace rownowage i przyklekam. Jakas kobieta wrzeszczy, po chwili dotacza do niej druga, po-
tem kolejna. I nagle czas powraca do swojego normalnego tempa, Janek usituje postawi¢ mnie na
nogi, ciggnie w gore za reke, bolesnie jg przy tym wykrecajac, wszyscy krzyczg. Przez tham prze-
pycha si¢ jedna z pielggniarek, zaraz za nig sunie Klitowicz. Pielegniarka przeskakuje nad lezaca
kucharka i zarzuca na chtopaka przescieradto — najwazniejsze, zeby zniknal, zniknat jak
najpredzej, zeby juz go nie bylo, zeby nigdy go nie bylo... Wlasciwie nie zyl naprawdg, to tylko
basalykowaty chtopak kucharki, ktora byta na tyle nieroztropna, ze we wtasciwym czasie nie za-
wingla w ptocienng Scierke i nie obcigzyta zdeformowanego, bezwarto$ciowego ciatka
kawatkiem gruzu (tynku, ktory odpadt od podmurowki), nie obwiazala §cisle sznurkiem i nie
cisneta do rowu, do rzeki czy choc¢by do jakiej$ dziury wykopanej przez ogrodnika. Pielggniarka



jest tak przejeta swoim zadaniem, ze nie zauwaza nawet, ze depcze po wlosach lezacej kobiety.

— Prosze wraca¢ do budynku! — gromko pokrzykuje Klitus. — Nic si¢ nie stato! Proszg
wraca¢ na werande!

Probuje zapanowac nad podekscytowanym tlumem, zachowuje si¢ spokojnie, godnie, ale
gdy przygladam mu si¢ z bliska, widze panike w jego oczach. To moze by¢ koniec Sanato, a —

1 tego boi si¢ najbardziej — z pewnoscig moze to by¢ koniec Klitowicza. Skandal takiego kalibru
trudno bedzie zatuszowac. Pewnie rozbiora rotunde (gdzie w barierce jest furtka), a moze nawet
cate molo. Nie zal mi ani tej altany, ani nawet Klitowicza. Co gorsza, nie zal mi chtopaka kuchar-
ki — poczutam ulge, gdy zobaczytam go martwego, cho¢ wolatabym ustysze¢ o wydarzeniu, za-
miast je oglada¢. Gdy wracam pomostem w stron¢ werandy, a Janek obejmuje moje ramiona,

z nikla zgroza u§wiadamiam sobie, ze nawet nie zal mi tej kucharki, no, moze zaledwie troche.
Ten brak uczu¢ zdaje mi si¢ nieludzki — jeszcze kilka tygodni temu, mam co do tego pewnos¢,
moja reakcja bylaby zupetnie inna.

W kawiarni krzesta sg poprzewracane, na podtodze bieli si¢ cukier 1 potluczona porcela-
na. Jaka$ kobieta pochlipuje histerycznie, kto$ pochyla si¢ nad nig ze wspdtczujacym, a zarazem
pelnym satysfakcji, cieckawskim wyrazem twarzy. Pielegniarki biegaja w te 1 z powrotem, dzwoni
aparat telefoniczny w gabinecie. Obserwuje to wszystko obojetnie, chtodnym okiem. Poza
krotkotrwatg fizyczng reakcja na widok wykastrowanego chtopaka kucharki nie doznatam zad-
nych silniejszych wzruszen. Czy samoistnie mogtam zmieni¢ si¢ tak bardzo? Nie. Co$ mnie od-
mienito. Czy przypadkiem cudowna, ztota terapia Dreslera, poza efektami, jakie wywoluje w na-
szych ciatach i umystach, nie zmienia w nas jeszcze czegos$, by¢ moze nawet bardziej istotnego?

— Przerazajgce — wzdycha Dorcia.

— Tak. Dlaczego on zrobit co$ takiego? — kiwa glowa Sebastian. — Moze napijemy si¢ her-
baty?

— Chetnie — Dorcia u$miecha si¢ do chtopaka i wsuwa dion pod jego ramig.

— Oni chyba nie sadza, ze ten czlowiek sam si¢ okaleczyt 1 powiesit? — pytam Janka, ktory
nie odrywa zafascynowanego spojrzenia od histeryzujacej przy stoliku kobiety.

— Och, nie wiadomo. Chlopak byl przeciez niespetna rozumu, nie sposéb odgadnacé, jaki-
mi torami mogly biec jego mys$li — wzrusza ramionami Jan. — By¢ moze on si¢ powiesil, a kto$
inny dokonat reszty, gdy biedak wyzionat juz ducha.

— Ale po co, na lito$¢ boska?

— Nie wiem. Moze miat z kims$ na pienku, tacy jak on bywajg nieobliczalni. A moze do-
padt gdzie§ w ciemnym korytarzu ktoras z pokojoéwek, a jej ojciec, brat badz narzeczony postano-
wit wymierzy¢ sprawiedliwosc. .. Zreszta czy warto zaprzata¢ sobie tym mysli? Mam nadzieje,
ze predko zrobig porzadek z ta cala sprawg. Herbata to wlasciwie dobry pomyst. Co ty na to?

Krece odmownie gtowa, Janek puszcza wreszcie mojg reke. Jego palce pozostawiajg na
mojej skorze czerwony $lad. Rozcieram go machinalnie i zagladam do jadalni. Adama nie ma juz
przy naszym stoliku, nie ma takze Iry. Przez chwile si¢ zastanawiam, czy poszli razem, ale przy-
puszczenie jest tak mato prawdopodobne, Ze nie zaprzatam nim sobie mysli. Ira dotad nie ode-
zwala si¢ do mojego me¢za cho¢by stowem, wrecz go ignorowata, cho¢ kilkakrotnie przytapatam
ja na tym, jak przygladata mu si¢ ukradkiem. Adam prawdopodobnie jest w naszym pokoju, za-
pewne na balkonie — jak zwykle.

Gdy zmierzam przez hol w stron¢ schodow, widz¢ granatowy samochdd policyjny, ktory
zatrzymuje si¢ tuz przy gtownych schodach. Jedna z pielggniarek wybiega jak oparzona z dyzurki
1 wypada na ganek, gwattownym machaniem r¢ki nakazujac szoferowi, aby podjechat pod bocz-
ne wejscie.

Jeszcze przed obiadem poktad naszego liniowca opuszczaja pierwsi pasazerowie. Szalupy



ratunkowe w postaci konnych dorozek, kilku aut, a nawet wynajetej furmanki ustawiajg si¢ na
podjezdzie w dtugi sznur. Niebawem — wytadowane walizkami, kuframi i sakwojazami —
odplywaja w mglisty zmierzch i sung wolno w dot, do Zakopanego. Sanato zaczyna si¢ wylud-
niac.

%k

Nie schodzimy na obiad, zamawiamy positek do pokoju. Pokojowka spoznia si¢, czekamy
prawie pot godziny. Przychodzi z taca, gdy juz mam zadzwoni¢ do dyzurki pielegniarek. Dziew-
czyna jest drobna, chorobliwie blada. Wielkie, czarne oczy patrza lgkliwie. Niecierpliwi mnie.

— Postaw na stoliku — méwig.

Szelki fartucha ma niechlujnie zasuptane na plecach, spod czarnej sukienki wystaje rabek
bawemianej halki. Kiedy robi¢ krok w jej strong, prawie upuszcza tacg na blat stotu i1 jedna ze
szklanek si¢ przewraca. Nie powinni zatrudnia¢ kogos$ takiego. Ile moze mie¢ lat? Pigtnascie?
Najwyzej.

— Praszam — baka pod nosem, przeslizgujac si¢ po mojej twarzy sptoszonym spojrzeniem.

W utamku sekundy pojmuje, Ze to nie mnie czy Adama si¢ boi. Jest przerazona tym, co
si¢ stato w Sanato. Smiercia porcelanowego Chinczyka, sposobem, w jaki ja zadano, a takze —
by¢ moze przede wszystkim — tym, co bgdzie dalej. Czy niebawem zycia nie straci tu kto$ inny,
moze ona? Czy sanatorium nie zamkng i czy nie straci pracy? Czy wuj, ktory przygarnat ja po
$mierci rodzicow z nie catkiem altruistycznych pobudek (pomarszczone, szorstkie tapska z czar-
nymi obwodkami brudu za polamanymi pazurami na bialym, pocietym czerwonymi Zytkami
udzie), przyjmie jg znowu pod swoj dach — do domu, z ktérego uciekta... Rok temu? Chyba
troch¢ dawniej. A jesli... 4 jesli to zrobi, czy poprzestanie na dotykaniu, czy posunie si¢ dalej?
Jest stary, taki stary, ale silny. Stary cap. Duzo silniejszy ode mnie... Lecz moze, gdy zasnie, ma
mocny sen... Toporek lezy przy piecu, zawsze tam lezy, obok sterty szczapek. Nie ma dzieci, nie
ma nikogo. Wszystko nalezy si¢ mnie, mnie, to ja wszystko dostane, ale jesli mnie ztapiq... Co,
Jjesli mnie ztapig? Co, jesli...

Znienacka moja glowe przeszywa ostry bol, a obraz rozmazuje si¢ w czerwonawe;j
mgielce. Odwracam si¢ plecami do pokojéwki i przyciskam dton do czota.

— Wyjdz! — rzucam piskliwym glosem.

B4l mija po kilku sekundach, przed oczami wiruja mi czarne ptatki. Oddycham z trudem.

— Nie powinna$ byta tego robi¢ — mowi cicho Adam.

— Czego robic¢? Nic nie robi¢ — odpowiadam gwaltownie. — To si¢ dzieje samo!

— O czym ty méwisz?

— A o czym ty mowisz?

— Mowig, ze nie powinna$ byta i$¢ na molo.

— Och, tak. Wiem. Masz racje.

— To byt ten syn kucharki. Przerazajace.

— Tak. Jedz, bo ostygnie.

— Taki mity chtopak...

— Niespetna rozumu.

— Ale nieszkodliwy.

— A ¢6z ty mozesz o tym wiedzie¢? — prawie odwarkuj¢. Adam robi zdumiong ming.

Nabieram tchu 1 zmuszam si¢ do spokoju.

— Idg si¢ wykapac. Stracitam apetyt.

Biore reczniki 1 szlafrok, a potem wychodze na korytarz. Jestem spocona, oddycham po-
spiesznie, jakbym wbiegla po schodach na wysokie pigtro. Niekiedy naprawde mam dosy¢ Ada-



ma. Przystaj¢ przy $cianie, w miejscu, gdzie boazeria jest peknieta. Posprzatali juz, na dywanie
nie ma zadnych sladow. Ale nie zdazyli jeszcze naprawic listew 1 filunku. Zamykam oczy 1 opie-
ram czoto o chtodny mur. Porcelanowy Chinczyk tanczy na wietrze, wysadzone z oczodotow,
przekrwione galki patrzag w stron¢ Sanato.

— Cicho... — szept rozlega si¢ tuz przy moim uchu, nie budzi jednak Igku.

Przeciwnie, wydaje si¢ kojacy. Wypuszczam z rak reczniki i szlafrok, spadajg migkko na
podtoge u moich stop. Rozposcieram szeroko ramiona, przywieram do $ciany. Przyciskam do niej
policzek. Przez chwile nic si¢ nie dzieje, lecz wreszcie czuj¢ delikatne musniecie tuz przy piersi.
Tynk rozgrzewa si¢, migknie. Wybrzusza si¢ nieco, a potem ustepuje przed moim cialem. Mur
wpuszcza mnie do $rodka...

— Co pani robi? Zle si¢ pani czuje?

Odpycham $cian¢ natychmiast i pospiesznie siggam po upuszczone reczniki. Pielggniarka
gapi si¢ na mnie ze zdumieniem. Moze nawet z niesmakiem. Pogarda? O, tak. To pogarda. Wyda-
je mi sie... Wydaje ci sig, ze jestes lepsza ode mnie, ale ja pracuje od czternastego roku zycia,
ucze sie ciggle, odktadam pienigdze. Moze za pigé, moze za dziesig¢ lat uzbieram dosy¢, by star-
czyto mi na wlasny pensjonat dla starcow. O, taki pensjonat, jakiz to jest dobry interes! Oni mrg
Jjak muchy, a ludzie duzo zaplacq, zeby tego nie oglgdad, i ciggle jest ktos nowy...

— Zakrecito mi sie w glowie — mowie 1 prawie biegiem ruszam przed siebie, jak najdalej,
jak najszybciej od tej dziewczyny i od jej brudnych tajemnic. — Juz dobrze!

Wpadam do tazienki i z rozmachem zatrzaskuj¢ za sobg drzwi. Przywieram do nich pleca-
mi i probuje ztapa¢ oddech. To naprawde dzieje si¢ coraz szybciej — w postgpie geometrycznym,
jak by rzekt Janek. Jedna mysl pocigga za soba dwie nastepne, jedna wizja zapowiada dwie kolej-
ne. Jezeli ten proces bedzie postepowat w tym tempie, nim wylecze si¢ z gruzlicy, oszaleje doku-
mentnie. Jestem pewna, ze to wszystko za sprawg tych feralnych zastrzykow Dreslera. Co by
byto, gdybym zrezygnowala z terapii? Nie zapytatam go o to, a powinnam. Nikt nie zapytat. Czy
mozemy si¢ wycofac? Watpig.

Lazienka jest duza, kwadratowa. W okna wprawiono matowe szyby, ktore ttumig i rozpra-
szaja $wiatto. W stoneczne dni podoba mi si¢ tutaj, jednak w takie jak dzisiejszy nie. Siggam do
wlacznika i1 pod sufitem rozbtyskuja cztery mleczne kule lamp zawieszone nad dwiema wannami
ustawionymi posrodku pomieszczenia. Zamykam drzwi na klucz, wieszam reczniki na stojaku
przy wannie, odkrecam krany, a potem si¢ rozbieram i sktadam ubranie na krzesle.

W podtuznych, zamglonych lustrach osadzonych w $cianie nad rzedem umywalek wygladam sta-
ro. Padajace z gory $wiatlo podkresla tuki brwi i kosci policzkowe, oczy nikng w cieniach. Tak
bede wygladata za dwadziescia lat. Moze. Jesli jeszcze bede za dwadziescia lat. Przysiadam na
brzegu krzesta, zdejmuje¢ trzewiki i ponczochy. Posadzka z biatych i zielonych kafli jest chtodna.
Rozsuwam palce stop i opieram je ptasko. Zabie tapki. Kacze ptetwy. Czekam, az wanna sie
napetni.

To mogta byé Ira (musze COS zatatwié). Co$ (ktos musial na nig wilezé, zeby TO
splodzi¢). Ale to niemozliwe. Fizycznie. Chtopak kucharki byt silny jak wol, nawet gdyby Ira ja-
kims$ sposobem zwabita go w nocy na molo, nie zdotataby obezwtadni¢ go i powiesi¢. Byt trzy-
krotnie ci¢zszy od niej. Ale gdyby naklonita go, aby wszedt na jeden ze stolikow, zmusita, by
sam natozyt sobie petle na szyje (no, wiozze), a potem kopnigciem wybita mu podparcie spod
stop (bat sie, nie bronit, poszito latwiej niz z lalkq)... Bardzo mato prawdopodobne. Moze byt
ograniczony, ale nie do tego stopnia (cho¢ przeciez byt). A juz zupehie nie potrafi¢ wyobrazi¢ so-
bie tego, co musiato nastgpi¢ potem. Ira rozpinajaca mu spodnie, biorgca w dton sflaczaty
kawatek ciata, a w drugg noz, skalpel. Moze brzytwe? Gdy zawist 1 wyzionat ducha, na pewno
oddal mocz, wisielcy zawsze to robig, czytatam gdzie§. Wymuskana, elegancka Ira z tymi staran-



nie utozonymi ztotymi puklami wlosow, w lekkim jak pajecza sie¢, malowanym w maki szalu...
Niedorzecznos¢. Wiec kto? Moze Janek miat racj¢, moze to rzeczywiscie byta czyjas zemsta.
Jesli porcelanowy Chinczyk moégt skrzywdzi¢ mnie, mogt skrzywdzi¢ tez inne.

Woda z toskotem leje si¢ do wanny. Wylozone kaflami $ciany zwielokrotniaja odgtos.
Gdy wstaje 1 zakrecam oba krany, nagla cisza wydaje si¢ nienaturalna. Zwijam maty recznik
1 uktadam na rancie wanny, a potem wchodz¢ do niej ostroznie. Woda jest za gorgca, para unosi
si¢ az do lamp pod sufitem, osiada na lustrach. Odchylam glowg i opieram jg na r¢czniku. Nie
wzietam mydta, lezy przy umywalkach. Wzdycham ze zniecierpliwieniem, wychodz¢ z wanny
1 siggam po bragzowa kostke. W zaparowanym lustrze jestem tylko mglista, bezowa plamg. Cie-
niem. Nie mam znaczenia. To naprawd¢ mogta by¢ Ira. Cho¢ pomyst jest pozbawiony jakichkol-
wiek racjonalnych przestanek, wydaje mi si¢ wiarygodny. Ira. Irra. Irracjonalne przekonanie. Co$
porusza si¢ w mglistym odbiciu za moimi plecami, odwracam si¢ natychmiast. W tazience nie ma
nikogo poza mna.

— Wydaje mi si¢, ze potrzebuj¢ odpoczynku — mowie péigtosem 1 usmiecham si¢ mimo-
wolnie.

Zabawne stowa w ustach osoby zyjacej od kilku miesigcy w sanatorium (w satanorium).
Wracam do wanny — woda, ktora przed chwilag wydawata mi si¢ zbyt goraca, teraz ma doskonata
temperature. Przez plecy przebiega mi rozkoszny dreszcz, zamykam oczy i1 znowu opieram glowe
na r¢czniku.

Porcelanowy Chinczyk wolno tanczy pod dachem rotundy. Droga ucieczki zostata
odcieta, przejscie (furtka w barierce) jest juz strzezone. Podnosze¢ powieki i spogladam prosto
w lampy. Powinnam znalez¢ sobie jakas wciagajaca lekture, co$ miatkiego i emocjonujacego,
jedna z tych ksiazek, ktore czytywata Dorcia. Albo p6j$¢ do kina. Kiedy ostatni raz bytam w ki-
nie? Wiosng? Nie, chyba zima, zanim wszystko si¢ zmienito, gdy, jak sadzitam, oboje bylis§my
zdrowi 1 najlepsze ciagle jeszcze byto przede mng. Zupetnie nie pami¢tam seansu, co to byt za
film? Adam kupil mi bombonierke, jedng z tych teatralnych, w ktorych na pomadkach lezy tektu-
rowy wachlarz, a z boku, pod okienkiem z celuloidu zamknigty jest zywy kwiat na dowod
$wiezosci takoci. Czekoladki byty scukrzone, wyborne — smakowaty mi jak nigdy. Swietnie sie
bawitam. Wracali$my na piechote przez Ogrdd Saski, padat $nieg, wiasciwie proszyt. Chyba
bytam wtedy szczesliwa.

Siadam i siggam po mydto. Spogladam w doét — ciemny trojkat wloséw chwieje si¢ w fa-
lujacej wodzie. Obracam kostke w dtoniach, odptywajg od niej bialawe pasma. Nagle dostrzegam
co$ katem oka. Zastygam w bezruchu na krotka chwile, a potem bardzo powoli spogladam z uko-
sa na sgsiednig wanne.

Kto$ w niej jest. Zza biatego, wywinigtego rantu wystaje czubek gtowy, kepka zmato-
wiatych brazowych lokéw. Wstrzymuj¢ oddech i czuje chtdéd na ramionach. W ciszy rozlega si¢
wyraznie piskliwy odglos pelznacego w pustej wannie ciata. Krew dudni mi w uszach.

Glowa obraca si¢ powoli, widze zarys szarawego ucha ukrytego pod zlepionymi kosmy-
kami, potem czoto i cienka, przerwang lini¢ brwi. Zamknetam drzwi na klucz. Od $rodka. Roz-
chylam usta 1 najciszej, jak umiem, nabieram tchu. Glowa nieruchomieje na kilka sekund, wresz-
cie cialo z ponownym piskiem przesuwa si¢ po emalii, a na rancie wanny pojawiaja si¢ palce. Pa-
znokcie sg starannie spilowane w szpice, pokryte krzykliwym czerwonym lakierem, jakiego nie
kupitabym sobie nigdy w zyciu. Glowa odchyla si¢ powoli, unosi. Wyskubane brwi podmalowa-
ne sg otowkiem, ktory poscieral si¢ w kilku miejscach. Zza brzegu wanny wytaniajg si¢ szeroko
otwarte, zamglone oczy. Jak dwa kawatki zaparowanych luster znad umywalek. Patrza na mnie,

a wlasciwie przeze mnie. Kobieta zastyga w absolutnym bezruchu. Skoéra jej twarzy jest szara
1 $luzowata niczym migso zepsutej ryby. Sfilcowane loki wygladaja jak stara zaniedbana peruka.



Oddycham szybciej, ptytko. Po co zamykatam drzwi od $rodka? Trwa to niezmiernie dtugo, wy-
daje mi si¢, ze catg wieczno$¢, nim zdaj¢ sobie sprawe, ze jej bezruch jest pozorny. Palce sung po
krawedzi wanny niedostrzegalnie niczym wskazowki zegara, zblizaja si¢ do twarzy, do tych $le-
pych, wytrzeszczonych oczu.

— Jeste$ tylko wspomnieniem — szepcg¢ chrapliwie. — Jeste$ powidokiem. Nie ma ciebie.

Palce nieruchomiejg. Oblizuje spierzchnigte wargi, przetykam glosno §ling. Wypuszczam
z palcow kostke mydta, ktora zeslizguje si¢ miedzy moje uda i opada na dno wanny. Kurczowo
splatam palce dioni na brzuchu, napi¢te jak postronki migsnie drzg nieco, ale odchylam sig, opie-
ram topatkami o rozgrzang emali¢ i1 ktade glowe¢ na wilgotnym, lodowatym reczniku. Ogromnym
wysitkiem woli zmuszam si¢ do odwrdcenia oczu od tej nieistniejgcej juz kobiety, zapewne w ta-
niej fildekosowej halce. Spogladam w gére, w lampy. Swiatto $ciemniato, zzotkto i zaczeto migo-
tac. A jesli i te zarowki si¢ przepala, to...

— To nic si¢ nie stanie — mowi¢ potgtosem. — Bo to tylko echo. Energia, a nie materia.

Ale przeciez piorun takze jest energia. Potrafi zada¢ bodl 1 pozbawi¢ zycia, cho¢ nie
sposob go dotknaé.

Siggam po mydto, w wodzie wydaje si¢ niemal niewazkie. Gdy dotykam rozmigkta,
gtadka kostka skory na ramionach, z sgsiedniej wanny znowu dobiega skrzypniecie, a po nim
odgtos migkkiego uderzenia. Odczekuje kilka chwil, a potem ostroznie zerkam w lewo. Wanna
jest pusta.
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Ranek dzisiejszy przyniesie nowe pomysty, projekty spekulacji i bedzie dopingowat do po-
czynan ryzykownych, a takze do zawierania nowych znajomosci, ktore jednak rownie szybko bedg
zerwane, jak zostaly nawigzane.

Godziny potudniowe zaznaczq si¢ wiekszq aktywnosciq zyciowq polgczong ze wzmozZong
odwagq i samodzielnoscig, a takze tatwoscig wyrazania swych mysli w stowie.

Czas poobiedni gorzej sie zaznaczy dzieki niemitemu nastrojowi, jaki sie wowczas da od-
czuwaé w zwiqgzku z drobnemi niepowodzeniami bgdz natrectwem niechcianych wspomnien.

Godziny wieczorne mogq nam przynies¢ mysli powazne i glebsze zainteresowania. Koto
godziny 20-tej zaznaczy sie jednak podraznienie, ktore poglebi si¢ koto godziny 21-ej, zwiastujgc
dalsze pogorszenie nastroju i catos¢ wypada raczej niezachecajgco.

W dniu dzisiejszym strzec sie nalezy przyjaciol, wiatru, barwy niebieskiej, saren, schodow
i ciemnych napojow. Z metali unika¢ nalezy kontaktu z irydem, a z kamieni — z szafirami.

Dresler pochyla si¢ nad podtuznym, szerokim rejestrem i zapisuje co$ pod dzisiejsza data.
Siedzimy rzgdem przed jego biurkiem. W kacie sali numer 3, kilka metrow od nas, za ptdcien-
nym parawanem krzata si¢ pielegniarka. Dzwiek recznego dzwonka wyraznie dobiega z kaplicy
polozonej pietro nizej. Doktadnie pod nami — dopiero teraz sobie to u§wiadamiam. Bylam tam
tylko raz. W Warszawie chodziliSmy do ko$ciota prawie w kazda niedziele, oczywiscie gtdéwnie
ze wzgledu na towarzyski obowigzek. Tu wigcej oséb modli si¢ w samotnosci niz w obecnosci
ksiedza. Wigkszo$ci mieszkancow Sanato religia przynosi otuchg, lecz ceremoniat stat si¢ zbedny
— to interesujacy mechanizm. Nigdy nie bylam wyjatkowo religijna, a odkad zachorowatam, wia-
ra zaczela mnie wreez irytowaé. By¢ moze w skrytosci ducha podejrzewam, ze moja choroba po
czesci jest karg boska za brak szacunku dla Kosciota — ta mysl wyprowadza mnie z rownowagi.
Jesli Bog postanowit mnie ukaraé, skutek byt odwrotny — przestatam si¢ z Nim liczy¢. Niestety,
prawdopodobnie nie jest tym zaskoczony — w koncu sam ofiarowat nam wolng wole.

— Mysle, ze czas, abySmy porozmawiali o efektach ubocznych — mowig gtosno.

Dresler unosi glowg i patrzy na mnie ze zmarszczonymi brwiami. Mam wrazenie, jakby
wokot mnie zrobito si¢ pusto, cho¢ nikt si¢ nie odsungt ani nie zmienil miejsca. Ira, siedzaca naj-
blizej, sennym ruchem nawija na palec pasmo wtoséw. Nie odwrécita nawet glowy w moja
strong, ale wiem, ze czujnie mnie obserwuje.

— O jakich efektach ubocznych? — pyta Dresler. — Czy dolegliwosci wrocity? Mdtosci?
Goraczka?

— Nie — splatam dlonie na podotku. — Mam na mysli inne efekty uboczne. Niezwigzane ze
stanem fizycznym, ale z... Z emocjonalnym.

— Z psychika? — Dresler szybko zapisuje co§ w notatniku. — Nikt do tej pory nie skarzyt
si¢ na podobne klopoty. Co konkretnie ma pani na mysli?

Oblizuje szybko wargi i rozgladam sig¢, szukajac poparcia wsrdd pozostaltych numerdw.
Amelia wpatruje si¢ w swoje paznokcie, Miet obojetnie gapi si¢ w okno. Popelniam btad, wy-
rwatam sie przed szereg. Zadne z nich mnie nie poprze, dlaczego tego nie przewidziatam? A jed-
nak nie potrafi¢ si¢ juz zatrzymac.



— Mam na mysli pewna nadwrazliwo$é w postrzeganiu, jak by to ujac... Swiata.

— Nadwrazliwos¢?

— Tak.

Ira u$miecha si¢ lekko pod nosem. Poruszam si¢ niespokojnie. Co wiasciwie mam mu po-
wiedzie¢? Powinnam byta poprosi¢ o rozmowe na osobnosci.

— Nie bardzo rozumiem — Dresler postukuje koncowka piora w blat stotu. — O jakiej nad-
wrazliwosci pani mowi? Na $wiatto?

— Nie. Raczej o dostrzeganiu tego, co... Czego wczesniej nie potrafiliSmy dostrzec.

Patrzy na mnie nieruchomym wzrokiem.

— Chodzi mi o pewne... wizje, ktorych do§wiadczamy.

— Wizje?

— Wiasnie.

— Prosz¢ o nich opowiedzie¢ doktadnie;j.

Nabieram tchu 1 juz mam zaczgé mowic, lecz milcze. Nie wiem, jakich stow uzy¢, jak
ubra¢ swoje przezycia w zdania, ktére nie wydadzg si¢ $mieszne. Dlaczego oni nie chcg, aby
Dresler si¢ dowiedziat o tym, co si¢ z nami dzieje? Czy dlatego, ze boja si¢ przerwania kuracji?
Pewnie tak, ale by¢ moze nie chcg tez wyjs¢ na wariatow. A moze si¢ nie boja, moze nowe
umiejetnosci dajg im poczucie sity, ktérego nie chcg utraci¢?

— Ma pani na mysli halucynacje? — pyta znowu Dresler.

— To nie sg halucynacje. Ira, poméz mi.

— Nie mam poje¢cia, o czym moéwisz. — Ira u§miecha si¢ tagodnie, lecz widzg kpine w jej
oczach. — Moze po prostu jeste§ przemeczona?

— Czym mam by¢ tu przemgczona?! — prawie wykrzykuje. — Przeciez nic nie robig!

— By¢ moze to wilasnie ci¢ meczy.

— Nie! Od pierwszych zastrzykow do§wiadczamy pewnych standéw psychicznych, ktore sa
moim zdaniem niebezpieczne! A co gorsza, nasilajg si¢ po kazdym zabiegu.

— Nie bede mogt pani pomdc, jesli nie wyrazi si¢ pani jasniej.

— Jesli powiem to na glos, zabrzmi §miesznie — wyznaj¢ z bezradng szczero$cia.

— Proszg sprobowac.

— Mam na mysli echa.

— Echa?

— Odbicia wydarzen, przedmiotow 1 0sOb, ktore juz nie istniejg. Wszyscy je dostrzegamy,
ale oni nie chcg si¢ przyznac!

— Mowi pani o duchach? — tagodnym tonem odzywa si¢ Dresler.

— Nie jestem idiotka!

— Przeciez nie twierdzg, ze pani jest...

— To nie sg takie duchy jak w filmach czy ksigzkach. Jakie$ zjawy w przescieradtach lub
przezroczyste osoby. To... One zyly w Scianach, byly ukryte, ale teraz je zobaczyliSmy 1 staty si¢
bardziej $miate. Wczoraj w tazience, to znaczy w wannie... — urywam i czuj¢, ze robi mi si¢
g0r3co.

Mowig jak stuprocentowa wariatka.

— Widziala pani ducha w wannie? — Dresler stara si¢ zachowa¢ powazng ming.

Jaga ma mniej taktu i chichocze pod nosem.

— Dorcia tez co$§ widziata — mowig szybko. — Mezczyzne w $cianie w jej pokoju. Mowit
do niej, petzal pod tynkiem. Wypchnal gniazdo elektryczne!

Jaga wybucha $miechem, Amelia dotgcza si¢ do niej, a po chwili wtéruja im pozostate nu-
mery. Dorcia zerka na mnie szybko i zaciska usta.



— Dorciu, odezwij si¢ — prosze ja. — Opowiedz im o tym.

— Kiedy ja... — Dorcia spoglada na mnie z wahaniem, a potem potrzasa glowg. — Przeciez
moéwilam ci, ze to byt tylko sen.

— Wcale tego nie méowitas!

— To prawda, ze... — dziewczyna zastanawia si¢ 1 wzrusza ramionami — ...byt wyjatkowo
realistyczny, rzeczywiscie niepokojacy czy raczej moze przygnebiajacy, ale jestem pewna, ze tyl-
ko mi si¢ to przysnito.

— Czy ten sen si¢ powtarzal? — pyta Dresler.

— Nie taki sam. Ale wydawato mi sig¢, to znaczy, $nity mi si¢ tez inne rzeczy. To po prostu
koszmary senne, mato sypiam.

— Wiagnie! Wszyscy mamy klopoty ze snem! — podchwytuje. — Spimy coraz krocej, dzi$
obudzitam si¢ tuz po piatej!

— Czy to prawda? — Dresler zwraca si¢ do Iry. — Mowita$, ze sypiasz juz normalnie.

— Bo sypiam. Moze nie tyle co kiedys, ale wystarczajgco. Nie odczuwam sennosci 1 je-
stem wypoczeta. Wiasciwie nawet miewam si¢ lepiej niz kiedykolwiek.

— Czy ktos z was jeszcze ma problemy ze snem? — pyta doktor.

Kilka os6b niechetnie potakuje.

— To naprawdg nic takiego — odzywa si¢ Sebastian. — Po prostu potrzebujemy mniej snu.
I tyle.

— A czy ktos$ z was doswiadcza podobnych problemow jak pani Ostromecka 1 panna
Kos$ciatlowiczowna?

Nikt si¢ nie odzywa.

— Dobrze. — Dresler znowu zapisuje co$ w rejestrze. — Od dzi$ zmniejsze wam obu dawke
koktajlu.

— Czy to przedtuzy terapi¢ w naszym przypadku? — Dorcia odzywa si¢ pospiesznie. — Bo
jesli tak, moze jednak wolatabym...

— Nie wydaje mi si¢, aby mialo to znaczacy wptyw. A z mojego punktu widzenia moze si¢
okaza¢ bardzo interesujace.

— A co by bylo — pytam po chwili namystu — gdyby$Smy zadecydowaly o zaprzestaniu dal-
szego leczenia?

W sali zapada catkowita cisza. Dresler wykrzywia usta z dezaprobatg i wreszcie odzywa
si¢ chtodniejszym tonem:

— Nie byloby to rozsadne. Obawiam sig¢, ze choroba zaatakowataby ze zdwojong sita,

a tradycyjne metody radzenia sobie z nig okazatyby si¢ juz catkowicie nieskuteczne.

— Czyli przerwanie chryzoterapii panskiego wynalazku rownatoby si¢ egzekucji — stwier-
dzam gorzkim tonem. — Cenna wiadomos$¢, szkoda, ze podana w niewltasciwym czasie.

Dorcia rzuca mi pelne wyrzutu spojrzenie, reszta milczy. Dresler znika za parawanem,
pobrzekuja wyjmowane ze sterylizatora strzykawki.

— Numer jeden, prosze!

Dziewczyna wstaje czym predzej z krzesta 1 podwijajac rekaw sukienki, szybkim krokiem
podchodzi do oddzielonego kata sali. Przy parawanie zatrzymuje si¢ i rzuca przez ramig:

— To naprawde byt tylko sen. A jesli i ty dobrze si¢ zastanowisz nad swoim spotkaniem,

dojdziesz do identycznego wniosku.
*

— Dlaczego mnie nie popartas? — pytam Ir¢, gdy wychodzimy na korytarz oddziatu dzie-
cigcego. — Przeciez wiesz, ze nie jestem szalona!



— Nie wiem — Ira wzrusza ramionami. — By¢ moze wszyscy postradaliSmy zmysty.

— Wecale tak nie myslisz.

— Janie. Ale on méglby dojs¢ do podobnego wniosku, a taki rozwdj wypadkow nie paso-
walby mi zarowno w odniesieniu do leczenia, jak i do catej mojej przysztosci.

Jaga idaca pod rgke ze Stanem prycha pogardliwie, mijajac mnie, i ostentacyjnie odwraca
twarz.

— Mogta$ nam zaszkodzi¢ — stwierdza Ira.

— Niby jak? Wydaje mi si¢, ze poruszytam wazng kwesti¢, z ktorej nasz doktor najwy-
razniej zupelnie nie zdaje sobie sprawy.

— Matys wie tyle, ile chce wiedzie¢, a cel uswigca srodki.

— Cel? Jego celem, z tego co wiem, jest odkrycie sposobu leczenia gruzlicy, a w tym przy-
padku kazda informacja dotyczaca naszego stanu zdrowia jest istotna. Jezeli cudowna, wzboga-
cona chryzoterapia, ktorag wymyslil, zmienia nieodwracalnie nasze dusze, moze si¢ okaza¢ catko-
wicie chybiona, a nawet szkodliwa!

— Mylisz si¢. Proces leczenia nie zawsze jest przyjemny, podobnie jak proces dorastania
1 przechodzenia na wyzszy stopien rozwoju.

— O czym ty mowisz?

— Przypomnij sobie, gdy z dziecka zamieniata$ si¢ w kobiete. Nie wszystkie aspekty byty
radosne, a jednak, gdy statas si¢ w pelni uksztaltowanym, dojrzatym cztowiekiem, rozumiesz juz,
ze wszystko to czemus stuzyto.

— Nie wiem, dlaczego taczysz to z nasza terapia!

— W taki, mita Nusiu, ze by¢ moze to, co uwazasz za ,,efekty uboczne”, jest wazniejsze
1 cenniejsze niz podstawowy cel eksperymentu.

— Nie rozumiem! — wykrzykuje wyprowadzona z rownowagi jej niejasnymi uwagami,
wypowiadanymi w dodatku obrazliwie protekcjonalnym tonem.

— I to wlasnie jest twdj problem. Widzisz, a nie dostrzegasz. Powinnas by¢ wdzi¢czna,

u ciebie wszystko przebiega znacznie predzej, niz przebiegalo w moim przypadku. Czy wiesz, ile
czasu ming¢to, nim zobaczylam pierwsze odpryski?

— Jakie odpryski?

— Te, ktére ty nazywasz echem. Pottora roku. Pottora diabelnie megczacego roku bezustan-
nego niepokoju. Poczucia, ze wokol mnie co$ si¢ zmienia, ze cos$ jest tuz, na wyciagniecie reki,

a ja nie potrafi¢ tego pochwycic¢ i zrozumiec€. Stowa i1 dzwieki, ktérych nie umiatam dostysze¢,
obrazy, ktérym nie potrafitam uwaznie si¢ przyjrze¢. Nowa receptura dziata znacznie predzej niz
poprzednia, zresztg zgodnie z oczekiwaniami Matysa, cho¢ przy calym swoim geniuszu nie jest
on nawet w stanie pojac, co tak naprawd¢ wynalazt. Radze ci, zeby$ wigcej z nim nie rozmawiala
o swoich... stabosciach, bo mozesz zaszkodzi¢ wszystkim. Przede wszystkim mnie, a tego nigdy
bym ci nie wybaczyta. I musiatabym co$ z tym zrobi¢. Jesli mnie dobrze rozumiesz.

— To grozba — stwierdzam zdumionym glosem.

— Ostrzezenie.

— Ten chlopak... Syn kucharki...

— Rozczarowujesz mnie — przerywa mi Ira. — To takie przykre, ze ludzie wokot mnie
predzej czy pdzniej przynosza mi wylgcznie rozczarowania. Myslalam, ze tak uporczywie wyszu-
kujesz problemy wokot siebie, bo nie radzisz sobie z tymi, ktore nosisz w sobie, ze probujesz je
zrownowazy¢. Sadzitam nawet, ze jest to element twojego procesu zdrowienia. Bo obowigzkiem
petnowarto$ciowego cztowieka jest bycie zdrowym, a poczucie szczescia jest nieodiaczne dla
tego stanu. Lecz prawda jest taka, ze chwytasz si¢ kurczowo tych zewne¢trznych, wyimaginowa-
nych dramatéw tylko po to, by odwroci¢ swoja uwage od siebie. Z czystego tchorzostwa. Zeby



nie by¢ zmuszong do rozliczenia si¢ ze wspomnieniami i z tym, czego do§wiadczyta$ i co zro-
bitas. Ty wcale nie chcesz by¢ szczesliwa, wrecz boisz si¢ tego! To takie... Male.

— Jak to zrobila§? — pytam szeptem.

Ira spoglada na mnie w taki sposdb, ze stowa wigzng mi w krtani.

— Jeste$ ghupsza, niz sadzitam. Szkoda, naprawd¢ myslatam, ze jesteSmy przyjaciotkami.
A teraz, przy mniejszej dawce, zostaniecie w tyle. Ty i1 ta Smieszna dziewczynka. No, tymczasem,
bywaj. I przekaz pozdrowienia ode mnie swojemu... Adamowi — dodaje ironicznym tonem.

Popycha skrzydto przeszkolnych drzwi, ktore wraca z przecigglym piskiem nienaoliwio-
nych zawiaséw, a potem odbija i wraca, odbija i wraca, odbija i wraca — coraz wolniej i wol-
niej... Zostaje sama na korytarzu zapomnianego oddziatu dziecigcego. Przez okna saczy si¢ blade
$wiatlo listopadowego dnia.

Czuje, ze za chwilg si¢ rozptacze. Najgorsze, ze nie umiem jej znienawidzi¢, wtedy prze-
ciez wszystko staloby si¢ o niebo prostsze. Wiem, ze ma racj¢, bo przeciez musi ja mie¢ — my,
numery Dreslera (stado), wiemy teraz duzo. Moze nie wszystko. Lecz sporo. Podchodze do szy-
by i wygladam na zewnatrz. Spigtrzona az pod niebo czarna fala lesistych zboczy wisi nad Sanato
zatrzymana w swoim ztoszczesnym pedzie. Drzy i si¢ chwieje. Tam w oddali, miedzy drzewami
zyja jakie$ zwierzeta, nawet ludzie, ale cho¢ wiem o tym, wydaje mi si¢ to niemozliwe. Od-
legtos$¢ zaciera szczegbly, zmienia las w jednorodng, ztowroga masg¢ skigbionej materii, ktorej je-
dynym celem istnienia jest starcie na proch wszystkiego, co nie moze si¢ rownac z jej ogromem.

Kiedy przygladam si¢ gérom, ktorych — dopiero teraz to do mnie dociera — nienawidze
z catej duszy, na okiennej szybie osiada pojedynczy gruby, bialy ptatek $niegu. Za nim z nieba
spada kolejny, potem nastepny, a po kilkunastu sekundach ciemny masyw niknie za gesta, §wie-
tlista zastong. Ten $nieg nie stopnieje nazajutrz, bedzie lezat az do wiosny. Zima zaczgta si¢ na
dobre.

Za moimi plecami rozlega si¢ nagle donos$ny tupot butdéw, towarzyszy mu jekliwe skrzy-
pienie metalu. Ogladam sig, ale udaje mi si¢ zobaczy¢ juz tylko nogawki spodni Dreslera, ktory
szybko wspina si¢ stalowymi schodkami na antresol¢. Z metalowych stopni osypuja si¢ drobinki
rdzy.

— Panie doktorze! — wotam, ale nie przystaje nawet.

Przez chwile stysze jeszcze jego zamierajace nade mng kroki. Zapada cisza.

Powinnam wroci¢ do Adama, niedlugo obiad. Czy dzi§ znowu zamdéwimy jedzenie do po-
koju? Nie, nie powinnam, cho¢ mam ochot¢. Moja nieobecnos$¢ w jadalni mogtaby zosta¢ potrak-
towana jako ucieczka, jako przejaw stabosci. A najstabsi w stadzie sg najczesciej eliminowani
przez resztg lub przynajmniej staja si¢ celem ataku, na ktérego odparcie na razie nie jestem goto-
wa. Musze jako$ zalagodzi¢ sytuacje, pogodzi¢ si¢ z Ira, tymczasem gromadzac sity, bym mogta
zaatakowac pierwsza. Najskuteczniejszg obrong jest przeciez atak. Najprosciej bytoby oczywiscie
spakowa¢ kufry i wyjecha¢ z Sanato, lecz tego przeciez nie moge zrobié¢. Nie przed koncem tera-
pii. Zatuje, Ze nie zabratam zegarka, ale chyba nawet tu dostysze gong wzywajacy na positek.

Odchodzg od okna i staje posrodku korytarza. Wokot mnie panuje absolutna cisza. Catko-
wity bezruch, nawet powietrze zastygto. Zostatam w nim uwig¢ziona niczym mucha w bursztynie.
Nieoczekiwanie w mojej glowie pojawia si¢ absurdalna wizja — oprécz mnie w Sanato nie ma ni-
kogo. Znikneli mieszkancy 1 personel, zniknagt Klitowicz, Dresler, Ira, pielegniarki, nawet Adam.
Zapomniano mnie tak, jak zapomniano kobiet¢ z tazienki i m¢zczyzne ze §ciany. Statam si¢ jesz-
cze jednym z niebytéw tego miejsca. Probuje odpedzi¢ to wyobrazenie, ale ono nabiera mocy.
Robi mi si¢ chtodno, splatam rece na piersiach, sama siebie probuje zamknaé w objeciach.

— To ghlupie — mowig. Mo6j glos brzmi ghucho, jakby dobiegatl zza $ciany, z sasiedniego po-
mieszczenia.



Przez sekundg¢ ogarnia mnie panika, a potem si¢ poddaje¢ i odpuszczam — tak jak podczas
jazdy na karuzeli, gdy cztowiek przestaje spina¢ migs$nie i pozwala si¢ porwa¢ w gore niczym
szmaciana lalka. Czuj¢ zawrot gtowy, a potem stysze nadciagajaca zza moich plecoOw szumiaca
falg. Brzmi to tak, jakby kto$ sypat na posadzke piasek. Dzwigk narasta, otacza mnie 1 przeptywa
nade mna. Podnosze oczy i widzg, jak przybrudzona, niegdys biata farba na suficie pokrywa si¢
gestniejacg siatka pekniec. Z suchym trzaskiem zaczyna si¢ tuszczy¢, kruche ptatki spadajg mi na
ramiona, wlosy i twarz. Jak $nieg. Spod farby wyglada brunatny tynk. Patrz¢ w bok, na osypujace
si¢ lamperie malowane farbg olejng, na ciemniejace, rozsychajace si¢ i pekajace futryny drzwi.
Pod $cianami gromadza si¢ zbragzowiale liScie, kawalki zmigtego papieru, gatezie. Ceramiczne
plytki pekaja pod moimi stopami i1 rozpadajg si¢, odstaniajgc zawilgotnialy, czarny cement.
Gdzie$ daleko z glosnym brzekiem peka okienna szyba, potem nastepna i kolejna. Sanato drzy
wstrzgsane hukiem pekajacych muréw. Odruchowo krzycze ze strachu 1 odskakuje w tyl, gdy
czes$¢ sufitu spada na podloge, wzbijajac tuman szarego pytu. Moj gltos wibruje w przestrzeni,
wraca odbity echem i znowu odptywa, a gdy milknie wreszcie, czas si¢ zatrzymuje. Drobinki ku-
rzu, kilka pedzacych w dot kawatkow gruzu, odprysk szkta zawisajg nieruchomo w zapylonym
powietrzu. Przez moment wpatruj¢ si¢ w nie, znowu otwierajac usta w niemym zdumieniu. Pod-
chodze ostroznie 1 popycham palcem unoszacy si¢ na wysokosci mojej twarzy fragment cegty.
Poddaje si¢ dotykowi, odptywa wolno i kotyszac si¢ nieznacznie, zatrzymuje kawatek dale;j.

— Co si¢ dzieje? — pytam, a moj glos brzmi dzwigcznie, jakby dobiegal z metalowej becz-
ki.

Odwracam si¢ — powietrze stawia lekki opér niczym woda, lecz weale nie dtawi oddechu
jak ona. Wiosy falujg wokot mojej twarzy, odgarniam je powolnym gestem i wtedy ich widze.
Porcelanowy Chinczyk stoi w rozbitych wahadlowych drzwiach, kawatki szkta mienig si¢ wokot
jego stop. Trzyma za reke dziewczynke, moze o§mio-, dziewigcioletnig. Dziecko jest czyste,
uczesane schludnie w dwa warkocze, z ktorych kazdy przewigzano $nieznobiata, sztywng ko-
karda. Granatowa sukienka z angielskiej czesanki, szeroki, wyktadany koinierz z niemodnego od
lat zestawienia dwoch warstw biatych mediolanskich koronek, prazkowane ponczochy i czarne,
zapinane na blyszczace guziczki buciki — wszystko wyglada nieskazitelnie, niczym elementy gar-
deroby na wystawowym manekinie. Dziewczynka patrzy na mnie powaznym, smutnym wzro-
kiem, ma chorobliwie rumiane policzki. Gdy si¢ jej przygladam, czuj¢, ze brakuje mi tchu w pier-
siijezg mi si¢ wlosy na karku. Przenosz¢ wiec oczy wyzej — na pozornie dobroduszng twarz por-
celanowego Chinczyka. Ten jest prawdziwy, prawdziwszy niz ten, ktérego spotkatam w Sanato.
Pierwszy. To moj porcelanowy Chinczyk, nie tamten maly i cenny zza szyby witryny, lecz ten
wielkos$ci naturalnej 1 wart niewiele, cho¢ dla mnie samej znacznie wazniejszy. Ten, ktory odwie-
dzat nas regularnie przed wielu laty, ktdrego spotykatam, z ktérym rozmawiatam, bawitam si¢
1 ktory, w co wierzytam, byt moim przyjacielem, a przynajmniej wtasnoscia. Ten, ktorego wspo-
mnienie tak starannie wymazatam z pamigci. Jego policzki poznaczone sg jak zwykle sladami sa-
dzy, wodniste oczka potyskujg bezrozumng wesoloscia, a szerokie, bezwargie usta odstaniaja
drobne, rzadko rozstawione z¢by. Porcelanowy Chinczyk z namaszczeniem kiwa mi glowa na
powitanie 1 wszystko wraca na swoje miejsce — gruz podrywa si¢ z podtogi, wznosi si¢ zawieru-
cha zluszczonej farby, liscie, gatezie i papiery mkng w szalonym wirze wyssane przez uciekajace
pustymi oknami powietrze, a ich §ladem pgdza okruchy szkta — szybuja na swoje miejsca w fu-
trynach i z przenikliwym, krotkim brzgkiem scalaja si¢ w jednolite powierzchnie szyb. Oddziat
dzieciecy jest taki jak dawniej, to znaczy — jak teraz. Przez moment. Bo strumien czasu nie za-
trzymuje si¢, mknie nadal wstecz. Znienacka otacza mnie chmara ludzi, dzieci w dtugich, biatych
koszulkach, pielggniarki — roja sie wokot mnie jak stonogi. Sciany jasnieja blaskiem, wracaja na
nie barwne plansze i obrazy. Podtoga zaczyna wirowa¢ pod moimi stopami... Nie, to ja wiruje.



Krece si¢ niczym baczek, przenikam przez stropy i wznosz¢ si¢ nad budynek. Sanato obraca si¢
pod moimi stopami, widz¢ ciemnoczerwone, potyskujace nowoscig dachowki, smugi szarego
dymu wciagane przez kominy. Swiatto nabiera o$lepiajacego blasku, zaciskam powieki, wiatr
szarpie mojg sukienke. Rozlega si¢ ghuchy huk — jakby ktos strzelit z nadmuchanej papierowe;j
torby. Blask przygasa. Otwieram oczy.

Stoje¢ obok pieca. Pokdj nadal wydaje mi si¢ duzy, cho¢ gdy ostatni raz w nim bylam,
mialam kilkanascie lat. W tym miejscu zimg przystawat na chwilg kazdy z domownikow, aby si¢
ogrzaé, bo podczas mroznych dni w naszym salonie zawsze panowat zigb.

— Widzisz? — moéwig do Ignasia. — Jest taki sam jak ty!

Chtopak przechyla glowe i przyglada si¢ figurce wytezonym wzrokiem. Wystawia jezyk
w tym wlasciwym sobie jatowym, bezmys$lnym zamysleniu.

— On tez tak robi. Jesli traci si¢ go palcem — mowie, a potem wbijam reke w brzuch Igna-
sia.

Chtopak zasmiewa si¢ i macha rgkami. Porcelanowy Chinczyk. Powinnam przestaé, ale
oczywiscie nie przestaj¢. Stoj¢ nadal obok pieca, a zarazem tuz przy Ignasiu, przed szyba witryny
mojej matki. Miedzy mng dorosta a mng dziecinng, dziesi¢cioletnig lezy ptachta ptdtna. Drzwicz-
ki od pieca sg szeroko otwarte. Na uwalanym sadzami prze$cieradle — druciana szczotka do
czyszczenia komina i stalowy, czteroramienny hak, ktéry kojarzy mi si¢ z kotwica.

— Jest brzydki — mowi Ignas.

— Zupehnie tak jak ty — odpowiadam. — Czy nie jeste$ brzydki?

— Nie wiem.

— Jestem brzydki, powtorz.

— Jestem brzydki.

— Bardzo brzydki.

— Bardzo brzydki.

Lubie Ignasia. Rownie mocno jak kota naszej konsjerzki. Ale Ignas, w przeciwienstwie do
tego zwierzaka, budzi we mnie pewien instynkt. Zty instynkt, wiem to, jestem juz przeciez duza.
Zty, lecz jednoczesnie stodko odurzajacy, niosacy dreszcz, fale mrowienia na karku i boles$nie
rozkoszny skurcz szczek. Kota szanuje, nauczyl mnie tego, ale Ignasia szanowac nie muszg,

z Ignasiem moge zrobi¢, co chce. Ignas mnie wielbi, widzi we mnie Boga — tak sagdze przynajm-
niej. Choc¢ jest taki duzy, szeroki, ma mocne ramiona i dlonie wielkie jak topaty, boi si¢ mnie.
Mam nad nim cudownie rozkoszng przewage, z ktérej bez wahania korzystam, gdy tylko nadarza
si¢ ku temu sposobno$¢. Wlasciwie moje uczucie do niego to co$ wigcej niz przyjazn. Kocham
go, a gdy odchodzi, chwilami jestem niemal chora z t¢sknoty za nim. Chwilami.

— Potoz sig!

Ignas ktadzie si¢ na wznak. Obie rece przyciska do ciata, wytrzeszczone niebieskie oczka
wbija w moja twarz. Biore si¢ pod boki i patrze na niego z gory.

— Ponies$ koszule!

Igna$ postusznie wyciaga poty koszuli z portek, zadziera kurtke i odstania biaty, galareto-
waty brzuch. Zbieram $lin¢ na jezyku, odcharkuje, a potem spluwam na odstonigta spocong
skorg.

— Jestes wstretny — mowie do niego.

Ignas$ lezy, usmiecha si¢ do mnie. Broda poro$ni¢ta rzadkimi, jasnymi wlosami drzy mu
nieco, a ten widok wywotuje fale ciepta na moim karku. Dlaczego nikt nie zauwazyt tego, co si¢
dziato?

— Wstan! — méwig rozkazujagcym tonem.

Ignas$ podnosi si¢ niezdarnie, przytrzymujac zadarte potly kurtki i koszule nad nagim brzu-



chem. Zastanawiam si¢, co moge zrobi¢ jeszcze. Mozliwosci jest wiele, sporo z nich juz
wyprobowatam — Ignas odwiedza nas raz w miesigcu od ponad roku i za kazdym razem udaje mi
si¢ zosta¢ z nim sam na sam. Matka nienawidzi brudu, wychodzi do cukierni, gdy Ignas ma si¢
pojawic. Ojciec zamyka si¢ w gabinecie, kucharka w kuchni, a pokojowka, korzystajac z chwili
wytchnienia, biegnie do Ogrodu Saskiego lub sterczy na podworku zajeta plotkowaniem z innymi
stuzacymi. Mogtabym zbi¢ go szczotka, deptac, skaka¢ po jego brzuchu. Mogtabym kaza¢ mu
zdja¢ spodnie, ale tez mnie to nie bawi, bo wszystko, co si¢ w nich skrywa, doktadnie juz sobie
obejrzalam 1 wy$miatam. Okrucienstwo, w przeciwienstwie do apetytu, nie pozwala si¢ zaspoka-
jac stale w jeden 1 ten sam sposob. Rozrasta si¢, puchnie we mnie jak balon, domaga si¢ wigcej

1 wiecej, podsuwajgc przy tym coraz to nowe, $Smielsze koncepty jego ztudnego zaspokojenia, do
ktorych realizacji moje wlasne rece i nogi okazujg sie niewystarczajace. Potrzeba mi jakiegos
narzedzia. ..

Rozgladam si¢ po salonie. Niciak stoi przy fotelu, jednak na igly tymczasem nie mam
checi, moze nastgpnym razem. Komoda...

Zeliwna ozdobna gilotyna do cygar nalezata do mojego dziadka, wiem to od ojca, ktory
sam rzadko z niej korzysta, ale — ku utrapieniu matki — nie pozwala usunac¢ jej z pokoju. Jest
ostra, wiem to, bo obcictam nig kiedys$ r¢ke mojej szmacianej lalce. P6zniej byto mi zal, ptakatam
— jaka szkoda, ze bytam zbyt mata, aby wyciagna¢ z tego wniosek.

— Chodz tutaj! — rozkazuje.

Ignas idzie za mng bezwolnie. Gilotyna wyglada troche jak miniatura stotu — jest pro-
stokatna i ma cztery wysokie, fiku$nie wywiniete nozki. Niegdy$ pomalowano ja ciemnozielong
farba, ktora jednak starta si¢ przez lata. Przygladam si¢ jej niezdecydowana, wreszcie siggam
1 unosz¢ uchwyt dzwigni. Igna$§ dyszy nade mna.

— Co to? — pyta.

— Zobaczysz — méwig¢ tajemniczym glosem. — Pol6z tu reke. Nie tak, glupku! Tu wtoz pa-
lec!

Probuje wepchnac jego kciuk w otwor, do ktorego wsuwa si¢ cygara, ale okazuje si¢ zbyt
gruby, co niepomiernie mnie ztosci. Bij¢ go po rece, a potem przesuwam dion chiopaka i chwy-
tam jego wskazujacy palec.

— No, wsadzze tu tego palucha! — méwie. — Glgboko!

Igna$ gapi si¢ na gilotyne z ghupkowato rozchylonymi ustami. Oczy ma pelne tez. Cos si¢
stanie, co$ si¢ stanie...

Staj¢ na palcach, zaciskam usta i ktade obie dlonie na uchwycie gilotyny. Podskakuje
1 opieram si¢ na niej catym ci¢zarem ciata. Chrup. Poszto tatwiej niz z lalka, jestem tym zasko-
czona. Igna$ nagle wyszarpuje reke z gilotyny, ktora przesuwa si¢ po blacie komody, zostawiajac
za sobg wyrazne rozory w politurze, a potem spada z hukiem na dywan. M¢j porcelanowy
Chinczyk patrzy na swoja okaleczong dton z niemal komicznym zdumieniem, a ja czuje, jak jeza
mi si¢ wtosy na karku. Wytrzeszczam oczy w panicznym przerazeniu. Co ja zrobitam?! Usta
Ignasia uktadaja si¢ w rowniutkie ,,0”, policzki bledng jeszcze bardziej. Z ucigtego tuz przed
srodkowym stawem palca tryska fontanna krwi, jasnej, prawie pomaranczowej. Ochlapuje ko-
modg, dywan, spada na moja nowa granatowg sukienke. Unoszg¢ dionie do twarzy, wbijam pa-
znokcie w policzki 1 zaczynam wrzeszcze¢. Nie mogg przestac, wyje jak zarzynany wieprz. Ignas
trzepocze reka, krew bryzga na $ciang, chtopak kiwa si¢ tam i nazad, wystawiajac jezyk jak...

Opieram si¢ ci¢zko o piec, oczy wypetniajg mi gorace tzy. Mialam dziesie¢ lat, bytam
dzieckiem. Dlaczego nikt nie zauwazyt tego, co si¢ dziato? Najgorsze, ze juz wiem, co teraz
bedzie, bo to nie koniec przeciez. A ja wiem, co bedzie...

Drzwi otwieraja si¢ gwaltownie, jedno skrzydlo wali w $ciang, spada aksamitna portiera.



Ojciec wpada do salonu, zaraz za nim pe¢dzi kucharka. Drg si¢ blada jak trup, ochlapana krwia,
wytrzeszczam na nich petne zgrozy oczy. Nade mng chwieje si¢ porcelanowy Chinczyk, macha
rgkami, wystawia i chowa jezyk, plaska twarz kolysze si¢ na boki... Co mogli pomysle¢? Co
pomyslatabym na ich miejscu? Kucharka wrzeszczy, a ojciec, niewiele myslac, schyla sie i chwy-
ta lezacy u moich stop stalowy hak do zdrapywania sadzy — trwa to krocej niz mgnienie oka. Hak
jest po prostu stalowym krzyzakiem przyspawanym do prostego drazka — dlaczego kojarzyt mi
si¢ z kotwica? Patrze, jak ojciec unosi hak nad glowe, jednym susem doskakuje do Ignasia —
widze go z tyhu i1 z przodu, patrze oczami mnie dawnej 1 mnie terazniejszej, a od tego rozdwojo-
nego obrazu zaczyna mnie bole¢ glowa. Ojciec juz w biegu bierze szeroki zamach, hak tnie po-
wietrze ze §wistem, szybuje tukiem, wycelowany jednym z zaostrzonych ramion prosto w porce-
lanowa skron. Wciaz krzycze — od tego krzyku robi mi si¢ ciemno w oczach. Ogarnia mnie nagta
stabos$¢, nogi odmawiajg postuszenstwa. Upadam sekunde wczesniej, nim na dywan zwali si¢
Igna$. Przygniata mnie tym swoim wielkim, biatym, niezdarnym cielskiem, ale prawie tego nie
czuj¢. Pokoj, ojciec, kucharka, ja i on zaczynajg wirowa¢ wokot mnie. Wyciggam rgke, aby przy-
trzymac si¢ pieca, ale moja dton przenika przez kafle. Trace rownowage i upadam na kolana —
prosto na bordowo-z6tta szachownice kafelkéw pokrywajacych podioge oddziatu dzieciecego

w Sanato.

(przeciez ona bawita sie tylko)

Ira. Ona otworzyta mojg gtowe niczym skorupke jajka. Przez krotka chwile obezwtad-
niajgca nienawis¢ do niej az zapiera mi dech w piersi, ale szybko uswiadamiam sobie, ze to uczu-
cie jest jedynie finta, kolejnym fortelem mojego przerazonego rozumu. Tak naprawdg¢ nienawidze
samej siebie. A oni wiedzg. Wiedzg o wszystkim — dowiedzieli si¢ tak samo, jak ja poznatam se-
krety pokojowki, plany pielggniarki, skrywane namigtnosci Klitowicza. Jak odgadtam brudne
grzeszki kilkorga pensjonariuszy. Oni mnie przejrzeli. Natomiast ja staralam si¢ nie spogladac
w ich kierunku, nie chciatam wiedzie¢ zbyt duzo, bo przeciez skazana jestem na to towarzystwo
jeszcze przez pewien czas. Przeraza mnie, ze teraz bed¢ ogladata siebie ich oczami. Nie uda mi
si¢ ucieka¢ dhuzej od tego, co zrobitam i czego nie moge samej sobie wybaczy¢. Dziecigca nie-
winnos¢ jest ktamstwem wymyslonym przez dorostych, ktorzy po prostu sami znowu chceieliby
by¢ dzie¢mi. Swiat bywa tak samo mroczny i pelnowymiarowy, gdy ma sie dziesig¢ lat, jak
1 pézniej, a grzechy popelniane w dziecinstwie majg wymiar rownie ostateczny. Nawet jesli
w oczach dorostego znajduja usprawiedliwienie lub zostaja sprowadzone do wypadku, ja wiem,
ze to, co zrobitam, zrobitam rozmyslnie. Co z tego, ze nie umiatam poja¢ konsekwencji? Bytam
tym samym czlowiekiem, ktérym wcigz jestem. Od tamtej Nusi dzieli mnie tylko czas, ktory
uptynat, wiedza, ktorg wchlongtam, i doswiadczenie, ktérego nabratam. Jestem tym samym
punktem na linii tego samego wektora, znajduj¢ si¢ jedynie w innym miejscu. Nic mnie nie
usprawiedliwia przede mng samg.

Igna$ nie umart od ciosu, ktéry zadal mu moj ojciec, a tak byloby dla niego lepiej. By¢
moze zyje jeszcze, cho¢ wydaje mi si¢ to watpliwe — uszkodzenie mézgu byto bardzo powazne
i cho¢ wydobrzat nieco, poruszat si¢ o wtasnych sitach, jadl i oddychat, nikomu zapewne nie
chciatoby si¢ zajmowac¢ nim tak dlugo. A od stalej opieki byt juz potem uzalezniony — stracit
zdolno$¢ mowy i zostat uwigziony w innym, obcym, nieodgadnionym $wiecie, tracac resztki i tak
juz wczesniej ograniczonego kontaktu z rzeczywistoscig. Wiem to z podstuchanych rozméw, bo
nikt mi o tym oczywiscie nie powiedziat. Nie spotkala mnie tez zadna kara, wszyscy udawali, ze
nic si¢ nie stato, cho¢ — przynajmniej to jedno — nie prébowatam ktamacé, nie wymyslitam jakiej$
historyjki obarczajacej Ignasia wing za wydarzenie, ktore rozegralo si¢ w naszym salonie jesienig
1919 roku. Matka zmarta rok p6zniej na udar. Miata zaledwie trzydziesci lat, a cho¢ jej stosunek
do mnie nigdy si¢ nie zmienil, nie potrafitam wyzby¢ si¢ przekonania, ze bylam winna jej $mierci



— przynajmniej po czesci. O wszystkim rozmawiatam tylko z ksiedzem. Powiedziat mi, ze dopoki
nie wezmg na siebie odpowiedzialnosci za to, co uczynitam — a sama musze¢ zdecydowac, jak
wiele jej przyjmg¢ i kiedy — dop6ty nie bede mogla uwolnic¢ si¢ i zy¢ normalnie. Te stowa
brzmiaty madrze, jednak nie byly prawdziwe, bo przeciez ja t¢ odpowiedzialnos$¢ przyjetam

1 przez to wlasnie poczucie winy dlawilo mnie 1 krgpowato kazdy ruch. Dopiero gdy przeprowa-
dzilis$my si¢ do innego domu, gdy znikneta kucharka i wigkszo$¢ znajomych mebli, udato mi si¢
odepchnaé wspomnienie tamtego jesiennego dnia. Zamknetam je w czarnym, plaskim, obitym
aksamitem pudetku — podobnym do jednego z tych zbytecznych juz etui po bizuterii, z ktérymi
tak trudno si¢ rozstac, cho¢ nie stuzg niczemu i latami zalegaja w jakim$ zakamarku szuflady —

a potem ukrylam je na samym dnie pamigci. Stato si¢ to tego samego dnia, gdy wyniostam warte-
go majatek porcelanowego Chinczyka mojej matki na balkon i przypadkowo wypuscitam z rak.
Nie patrzytam na jego krotki lot ku ostatecznej zagltadzie, ktora czekata figurynke na bruku
podworka, wrocitam pospiesznie do mieszkania. Nie dostyszatam nawet brzgku z jakim rozpadta
si¢ na kawatki mi$nienska porcelana. Nic si¢ nie stato — ani wtedy, ani nigdy. Az do teraz.

I to nie Ira jest winna temu, ze poznalam swoj gleboko skrywany sekret. Dlaczego, skoro
posiadtam zdolno$¢ odczytywania tajemnic innych, miatabym nie pozna¢ takze wiasnej? To
czes$¢ tego, co Ira nazwata procesem, cho¢ spieralabym si¢ z nig w kwestii ,,zdrowienia”. Kuracja
Dreslera przynosi zatrwazajace efekty, a przeciez jestesmy zaledwie na jej poczatku.
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Wezesne godziny ranne dadzq powody do niezadowolenia przede wszystkim przez wzglgd
na pewng nerwowosc i mozliwos¢ nieoczekiwanych niepokojow lub ztudzen rozwianych.

GodZziny obiadowe sprzyjac bedg zawieraniu znajomosci z osobami pici odmiennej,
zatatwianiu spraw towarzyskich, wycieczkom i wizytom.

Wieczor rowniez nieZle si¢ zapowiada i moze nam przynies¢ zainteresowania artystyczne
i towarzyskie. Nie wychodz.

Dzis unikaj: drabin, wody, kotar, osob raptownych, barwy brgzowej, czerwonego miesa,
ze stopow metali — brqzu, a z kamieni — nefrytow.

Jadalnia jest wyludniona, ponad potowa krzeset stoi pusta. Nie sadzg, aby wszyscy nagle
zapragneli skorzysta¢ z mozliwos$ci zjedzenia $niadania we wlasnych pokojach. Takze w naszym
zakatku ubyto stotownikow. Nie ma Pawlowicza i Judesy. Woskowoblada Albina, ktora dzi$
wyglada znacznie starzej, niz wskazywalaby na to jej metryka, zerka nerwowo, a gdy udaje mi
si¢ na moment pochwycic jej spojrzenie, wiem, ze to podenerwowanie podyktowane jest per-
spektywa wyjazdu zaplanowanego na dzisiejsze poézne popotudnie. Ona takze ucieka.

Ira natomiast zachowuje si¢ jakby nigdy nic. W prostej, bladorézowej sukni, z rozpusz-
czonymi wlosami wyglada kwitngco. Gdy siadam na swoim krzesle, §ciska mnie za tokiec¢.

— Jak mito ci¢ widzie¢.

Patrz¢ na nig badawczo, ale nie wyczuwam ironii. Nie wyczuwam niczego — uswiada-
miam sobie, ze pomimo moich nowych nadnaturalnych zdolnos$ci nie umiem odgadna¢ sekretow
numeru zero. Jestem w tyle. Biore wigc jej powitanie serio i uSmiecham si¢ z wdzigczno$cia
w odpowiedzi.

— Pustawo — stwierdza Janek, kiwajac glowa w strong sali.

— Tak. Jakie to od$wiezajace — mowi Ira. — Niedtugo zostang tylko najlepsi. Szczury zmy-
kaja.

Albina potraca szklanke, ktora przewraca si¢ na stol. Na obrusie szybko rozrasta si¢ ciem-
na plama wina, Dorcia chichocze krotko.

Za oknami rozpoSciera si¢ bezkresna biata pustka, odbite od $niegu $wiatlo réwnomiernie
rozjasnia sufit i §ciany jadalni, zaciera cienie. Pomieszczenie wydaje si¢ odrealnione, jakby$my
znalezli sie w mesie podniebnego lub podwodnego statku. Swiat na zewnatrz stracit wszystkie
barwy, stat si¢ absolutnie neutralny, pozbawiony perspektywy. JesteSmy poza nim. Prébuje do-
strzec zarys widmowych drzwi w §cianie nieopodal — widze¢ zaledwie ich przeczucie, a gdy od-
wracam glowe, znika nawet ono. Czuje ulge i przyptyw niesSmiatej nadziei. Czy to mozliwe, ze
niepozadane skutki zastrzykow ustaja? Postanawiam wierzy¢, ze tak. Gdy sztam z Adamem
przez hol, cien drzewa takze byt niemal niewidoczny. A moze nadwrazliwo$¢ byla jednak
przejsciowym efektem chryzoterapii? Moze moj organizm przystosowat si¢ do preparatu i wraca
do normy? Jesli tak jest, to za dzien, moze dwa bede taka sama jak wcze$nie;.

Ira przyglada mi si¢ uwaznie, a gdy odwracam glowe w jej strong, btyskawicznie rozpo-
gadza twarz.

—Jak ci z tym? — pyta niewinnym glosem.



Juz mam odpowiedzie¢, ze nie wiem, o czym méwi, ale tego nie robi¢. Bo ona oczywiscie
wie. Igna$ patrzy na mnie z gory, porcelanowy Chinczyk kiwa si¢ w swoim niepowstrzymanym,
epileptycznym transie za szybg witryny (chrup). Zaciskam gniewnie usta i odwracam wzrok.

— Przezyje — mowie.

Ira $mieje sie¢, jakbym powiedziata co$ bardzo zabawnego, ale ja wierz¢ w to, co mowig.
Nawet mi na mysl nie przychodzi, ze po prostu wchodzg¢ na nowy poziom percepcji, pozosta-
wiajac za sobg te niewinne echa ludzi, drzew i przedmiotéw. Przestaje by¢ tylko biernym obser-
watorem. Energia wokot mnie scala si¢ w materig¢, lecz nim to dostrzege, bedzie za pdzno. Zna-
laztam si¢ w oku cyklonu, ktéry ro$nie wokot mnie z zawrotng predkoscia.

*

— Zostang z tobg — mowi¢ do Adama, gdy po obiedzie wracamy do naszego pokoju.

— Dobrze — odpowiada.

Wychodzimy na balkon. Powietrze jest mroznie sterylne, biale gory zlaty si¢ w jedno
z biatym niebem. Rozproszone $wiatto razi mnie w oczy i wyciska z nich tzy. Zniknety nawet za-
pachy, nie czuj¢ na twarzy najlzejszego powiewu wiatru. Przysuwam swoj lezak do lezaka Ada-
ma, ktadziemy si¢ i okrywamy pledami podbitymi kréliczym futrem. Zaciskam powieki, zde;j-
muj¢ rekawiczke 1 chwytam go za reke. Jest goraca.

— Nie poradzitabym sobie bez ciebie — mowig.

— Poradzitabys. Zobaczysz.

— Nie. Nie wolno ci mnie zostawic.

— Wiem — odpowiada Adam, a jego dlon wiotczeje w mojej dioni.

Sciskam wiec mocniej palce meza, nie pozwalam im uciec, ale robia sie coraz bardziej
sliskie, coraz bardziej migkkie, wysuwajg mi sie¢...

— Adam? — otwieram oczy, a biate $wiatto o§lepia mnie na moment.

Mruzac powieki, patrze na sgsiedni lezak, zy rozmazujg obraz. Mrugam kilkakrotnie,
probujac wyostrzy¢ wzrok.

— Adas?

Widze. Powietrze ze Swistem umyka z mojego ptuca, cofam rgke jak oparzona. Na lezaku
obok lezy pod pledem kobieta z tazienki. Bialymi, niewidzacymi oczami nieruchomo wpatruje
sie¢ w Swietlistg przestrzen, zapadnigta pier§ podnosi si¢ i opada powoli, z trudem. Sterczace kosSci
niemal przebijaja wiotka, cienka skore. Nagle jej usta poruszaja si¢ nieznacznie, jakby probowata
co$ powiedzie¢. Z cichym steknigciem wypuszcza oddech, jej klatka piersiowa zapada si¢ i juz
nie podnosi. Broda opada powoli, waskie, sine wargi si¢ rozwieraja. Coraz szerzej i szerzej.
Szczeka rozdziawia si¢ az do niemozliwos$ci, dotyka mostka, skéra policzkdw napina si¢ jak
membrana. Gtowa, odpychana od ciata podbrodkiem, odchyla si¢ coraz dalej, lezak trzeszczy.
Zakrywam dlonig usta, drugg zaciskam pod gardlem, wcigz brakuje mi tchu, by wrzasnaé¢. Zasnu-
te bielmem oczy obracajg si¢ w moim kierunku, niemal wychodzg z orbit. Co$ bialego wysuwa
si¢ z groteskowo rozwartych ust — bawetniana tasiemka z nabazgranym czerwong farbka nume-
rem wypelza na policzek...

— Nie patrz — szepce Adam.

Nareszcie udaje mi si¢ zaczerpna¢ oddech. Zrywam si¢ i siadam na lezaku, wciagajac tap-
czywie powietrze, zbierajac sity do krzyku.

— Zejdziemy dzi$ na kolacje?

Odwracam glowe i patrze¢ na Adama, ktory lezy obok mnie. Kapelusz zsunat na oczy, rece
ma ukryte pod pledem. Jego jasny podbrodek, juz zaznaczony granatowym cieniem zarostu,
wyraznie odcina si¢ od ciemnej wehy.



—Co?

— Pytam, czy chcesz zej$¢ na kolacje?

Oddycham z trudem, machinalnie oblizuj¢ spierzchnigte od mrozu wargi. Rami¢ piecze
mnie w miejscu, gdzie dzi$ Dresler wstrzyknagt mi porcj¢ swojego koktajlu. Pali jak ogien, ale ten
bol jest orzezwiajacy. Odrzucam pled i wstaje z lezaka.

— Nie wiem — odpowiadam drzacym glosem. — Musze wyjs¢.

— Dokad?

Milcze. Wracam do pokoju, rzucam ptaszcz na t6zko 1 prawie wybiegam na korytarz.
%k

— Doktor Dresler jest znakomitym fachowcem! — Klitowicz potrzasa ze zniecierpliwie-
niem glowa. — Powinna pani po prostu podporzadkowac si¢ jego zaleceniom.

— Nerwy doszczetnie odmawiaja mi postuszenstwa. Przez te zastrzyki niemal przestatam
sypia¢ — méwig prawie ptaczliwym tonem.

— Przypominam, ze dobrowolnie przystapita pani do eksperymentu.

— Co z tego? — prawie krzycze. — Pan musi mi pomoc!

— Z panig od poczatku byty same problemy. — Klitowicz gwattownym ruchem odpycha si¢
od biurka 1 wstaje z fotela. — Nic nie moge zrobi¢.

Splata dlonie za plecami i nerwowo krazy po swoim schludnym zazwyczaj gabinecie,
ktory teraz przypomina raczej pobojowisko. Szuflady kartoteki sg wysunigte, teczki pacjentow
za$cietaja podloge, a na biurku pigtrzy si¢ stos papierow.

— Prosze tylko o co$ na sen. Na uspokojenie.

— Nie moge pani niczego zaordynowac, bo nie mam zadnej gwarancji, czy lek w polacze-
niu ze specyfikiem Dreslera nie wywota niepozadanej reakcji. Musi pani najpierw z nim to skon-
sultowac!

— Ale przeciez pan jest tu gtobwnym lekarzem...

— Kobieto, niechze pani raczy pojac, ze ja w tej chwili naprawd¢ mam wazniejsze rzeczy
na glowie niz pani histerie! Czy pani nie pojmuje, ze nasza placowka znalazta si¢ na krawedzi
przepasci? W ciggu kilku dni Sanato opuscito trzydziestu szeéciu statych pensjonariuszy! Trzy-
dziestu szes$ciu! Znaczna cze$¢ nawet nie raczyta poinformowac¢ mnie oficjalnie o swoim
wyjezdzie! Po prostu znikneli. I nie mam nikogo ch¢tnego na ich miejsca! Czy pani zdaje sobie
sprawg, co to oznacza dla Sanato o tej porze roku? Przy tych kosztach ogrzewania i transportu
zywnosci? Bede musiat zredukowaé personel do niezbednego minimum az do wiosny!

— Ja tez jestem pensjonariuszkg — méwi¢ z godnoscig. — Ptacg za kazdy dzien.

Klitowicz zatrzymuje si¢ przede mng i sapie ze ztosci. Patrz¢ z dotu w jego oczy i nie
opuszczam wzroku, cho¢ zaczyna mnie bole¢ szyja.

— Dobrze! Zlece pielggniarce, zeby co$ pani podata. Na pani wlasng odpowiedzialnos¢!
Cos jeszcze? Naprawde mam mnostwo zajec.

— Powinien pan porozmawia¢ z innymi, dowiedzie¢ si¢... — zaczynam, ale Klitowicz
spoglada nagle za mnie i jego twarz robi si¢ najpierw czerwona jak piwonia, a nast¢pnie biata jak
kartka papieru.

Stoi zdebiatly przez kilka sekund, wreszcie odwraca si¢ na piecie, wybiega do sali opera-
cyjnej i zatrzaskuje za sobg drzwi.

Siedz¢ przez moment oniemiata ze zdumienia jego zachowaniem. Klitowicz stoi tuz za
szyba z mrozonego szkta, widze jego rozmazany ksztalt. Najwyrazniej czeka, az wyjde. Po
dtuzszej chwili wstaj¢ z krzesta 1 juz mam wyj$¢ z gabinetu, gdy za moimi plecami rozlega si¢ ci-
chy szelest. Odwracam glowe. Wysokie drzwi z lewej strony biblioteki sg uchylone. Szpara ma



kilkanas$cie centymetrow. Co$ porusza si¢ w srodku, niepewnie podchodze krok blizej. Wyciggam
reke 1 dotykam chromowanej galtki. Przeciez w tej szafce sg potki, nikt nie zdotatby si¢ do niej
wcisng¢. Dno mebla skrzypi, drzwiczki uchylajg si¢ szerzej. Cofam reke jak oparzona. W $rodku
stoi chtopak... Jest nagi. Blada, pergaminowa skoéra jasnieje w mroku, puste oczy wpatrujg si¢ we
mnie btagalnie, w kaciku posiniatych warg czerni si¢ zakrzepta krew. Zaczelo si¢... Zaczelo sie
przed switem, moj krzyk ich obudzit, ojciec kazat zaprzqc konie do san, jechalismy przez las, bol
byt coraz silniejszy i dotarlismy na miejsce przed potudniem, ale doktor nic nie... Nie! Potrzagsam
glowa, odwracam si¢ 1 ruszam do wyjs$cia. Dosy¢ omaméw jak na jeden dzien! Zatrzaskuj¢ za
soba drzwi i na korytarzu zatrzymuj¢ si¢ niezdecydowana — nie chcg¢ na razie wraca¢ do pokoju.
Moze zatem kawiarnia? Tak, to chyba dobry pomyst.

Gdy przechodze przez hol, widze, jak z zasniezonego podjazdu ruszaja wyladowane sa-

nie. Snieg znowu sypie, biala nico$¢ za oknami szarzeje. Omijam starannie wzrokiem miejsce,

w ktorym chwieje si¢ drzaca, niewyrazna kolumna cienia, przechodz¢ obok pustej dyzurki

1 skrgcam w szeroki portal prowadzacy do sali kawiarnianej. Przy stolikach nikogo nie ma, panu-
je potmrok, bo nie wiaczono jeszcze lamp. Przy wyjsciu na werande stoi Dorcia. Przytrzymuje
dtonig odchylong kotare, czoto opiera na okiennej szybie.

— Dorciu? — Podchodze do niej szybko, uszczesliwiona obecnoscig dziewczynki. — Co ty
tu robisz?

Milczy. Na szybie wokot jej ust utworzyta si¢ obwodka z pary. Jak dtugo tu stoi?

— On tam ciggle jest — mowi cicho.

— Kto?

— Ten chlopak.

— Nie opowiadaj ghupstw. Dawno go zabrali. — Rzucam szybkie spojrzenie w strong
za$niezonego molo.

Nikt nie posktadat lezakow — urosty juz na nich pokazne $niegowe czapy. Rotunda jest
prawie niewidoczna, przez zastong opadajacych z nieba platkow widzg tylko blade §wiatetko la-
tarni zamontowanej pod spiczastym dachem.

— Zabrali ciato — mowi Dorcia. — Ale on zostal. Jest mu zimno.

— On juz niczego nie czuje.

— O, przeciwnie. — Dorcia odrywa czoto od szyby i patrzy na mnie z ukosa. — Teraz czuje
znacznie wigcej, niz czut wezesdniej. Teskni za matka. Zabrali ja.

— Kto?

— Nie wiem. Jacys ludzie. Zaraz po $niadaniu. Podobno stracita rozum.

— Brednie. Moze zagramy w cos?

- W co?

— W warcaby. Do kolacji jeszcze czas.

Dorcia wzrusza ramionami, lecz odchodzi od okna. Zaciggam zastone, w kawiarni robi si¢
ciemnie;j.

— Dlaczego nikt tu nie wlaczy lamp? — pytam z irytacja. — Zaczeka;j.

Przechodze do wejscia 1 szukam wlacznika na $cianie, ale nie moge go znalez¢. Nagle
z przejscia do palarni pada smuga bladego $wiatta.

— Dorcia?

Przechodze szybko przez pomieszczenie i staj¢ w drzwiach. Dziewczynka siedzi w jed-
nym z foteli, na stoliku, obok mosi¢znej podstawy wysokiej bankietowej lampy naftowej lezy
pudetko z warcabami. Z6lty ptomien pelga i migocze w pekatym kloszu z opalowego szkta,
ozywiajac w katach palarni chwiejnie roztanczone cienie.

— Skad wzigtas t¢ lampe? — pytam.



— Stata tu.

— Najwyrazniej naprawd¢ postanowili oszczedza¢ — mowie, siadajac na wprost niej w dru-
gim fotelu. — Chyba nie pozbawig nas pradu do wiosny?

Dorcia milczy. Przysuwa do siebie kasetg, zwalnia zatrzask 1 wysypuje piony na stot.

— Cos si¢ stalo? — pytam.

— Ojciec byl wczoraj.

— Zawsze w niedziele ci¢ odwiedza.

— Tak, ale teraz byl po raz ostatni.

— Co ty pleciesz?

— Chciatl mnie zabra¢ — mowi Dorcia. — Rozmawial z Dreslerem.

—No i?

—No i nie zabral.

— To zrozumiate. Zadne z nas nie moze wyjecha¢ przed koncem terapii. Dlaczego
mowisz, ze byl po raz ostatni?

— Bo to wiem.

— Przeciez ci¢ kocha. Na pewno przyjedzie za tydzien.

— Nie.

— Dlaczego?

— Bo $nieg bedzie zbyt duzy.

— Dorciu, jestes jaka$ dziwna — krece gtowa 1 zaczynam rozstawia¢ pionki na szachowni-
cy. — Mysle, ze to ze wzgledu na brak snu. A jak z Sebastianem?

— Tak samo.

— Zaprzyjazniliscie si¢?

Dziewczyna spoglada na mnie i prycha krotkim §miechem, a potem méowi:

— Na tyle, na ile to mozliwe w tej sytuacji.

— Nie bardzo rozumiem... — Podnosze jeden z biatych pionow i podsuwam go blizej lam-
py. — Czy to kos¢ stoniowa?

— Rozumiesz. Sebastian durzy si¢ w Irze. Zrobi wszystko, co ona mu kaze, a poniewaz
kazata mu by¢ dla mnie mitym, to taki jest. Ja jednak mam juz zbyt duzo rozumu i wciaz jeszcze
za mato cynizmu, aby moglo mi to wystarczy¢.

— To naprawde ko$¢ stoniowa — mamrocze, obracajac w palcach rzezbiony krazek. — Jak
mozna co$ tak cennego zostawia¢ w palarni?

Gdzie$ w oddalonej czgsci budynku trzaskaja drzwi. Powietrze porusza si¢ leniwie,
kotysze lis¢mi palmy, ktora szelesci sennie. Odktadam pion na szachownice i przygladam si¢ wy-
sokiej ceramicznej donicy.

— Tych palm tu nie byto.

— Byly.

— Kiedys. Ale nie ostatnio.

— Skoro byty, sg. Gramy?

— Nie podoba mi si¢... — zaczynam, ale urywam, bo w tej samej chwili pod sufitem palar-
ni roz§wietlaja si¢ zyrandole. — Och, wiaczyli §wiatlo!

— Zapada zmrok — mowi Dorcia. — Wolisz biale czy czarne?

— Biate — decyduje szybko i usmiecham si¢ do niej.

Odpowiada bladym u$miechem. Pochylam si¢ nad szachownicg, a gdy po chwili pod-
nosz¢ wzrok, widze, ze rzad palm w poteznych donicach zniknal. Jaki§ m¢zczyzna wehodzi do
palarni, na nasz widok zatrzymuje si¢ z wahaniem, ale po chwili siada w jednym z foteli i roz-
posciera przed sobg ptachte gazety. Nie widze stad tytutu, lecz jedynie krzykliwy nagtéwek



z wytluszczong nazwa miasta. Sarajewo.
— Twdj ruch — mowi Dorcia. — Zaczyna,j.

— Lecz jednak... — odzywa si¢ Janek, nakladajac na swoj talerz porcj¢ kurczaka na zimno
— ...nawet jesli wspotczesnemu spoteczenstwu udatoby si¢ jakims$ cudem wdrozy¢ zasady euge-
niki 1 uczyni¢ z niej obowiazujace powszechnie prawo, to zgodnie z teorig Darwina na efekty
trzeba by czekac¢ dziesiatki, a nawet setki lat, bo wyeliminowanie niepozadanej cechy wyma-
galoby Scistej selekeji i kontroli dziesigtek pokolen.

— Tak. Setki lat — mowi Ira. — By¢ moze nawet tysigce.

W jadalni czg$¢ lamp jest wygaszona. Oprdcz nas i reszty numeréw Dreslera kolacje je
zaledwie kilkunastu pensjonariuszy. Za oknami przesuwa si¢ powoli gesta kotara padajacego
$niegu — gdy przygladam si¢ jej przez dtuzsza chwilg, nabieram dziwacznego przeswiadczenia,
ze to nie $niegowe platki spadajg w dol, lecz my wznosimy si¢ predko w gore. Ta mysl wywotuje
zawrdt glowy 1 przez kilka sekund zdaje mi si¢, ze trace rtownowage. Mimowolnie wyciggam
reke 1 zaciskam palce na ramieniu Adama.

— Wigc to utopia — stwierdza Janek. — Nie wyobrazam sobie, aby istniata mozliwo$¢ za-
prowadzenia jakiegokolwiek prawa, ktore bedzie jednakowo respektowane przez ludzi na prze-
strzeni tysiecy lat.

— Och, dlaczeg6z by nie? Jezusowi przeciez powiodlto si¢ to w zupelnosci — mowi beztro-
skim tonem Ira, a Dorcia rzuca jej zgorszone spojrzenie. — Z pewnoscig nie ten aspekt wydaje mi
si¢ najbardziej watpliwy.

— Nie? Jaki zatem?

— Czas — oznajmia Ira, a jej twarz $cigga si¢ w wyrazie niecheci. — Najbardziej nie podoba
mi si¢ my$l, ze miatlabym rozpocza¢ jakie$ dziatanie, ktérego efektow nie do§wiadczytabym
W najmniejszym stopniu.

— Lecz do$wiadczylyby ich twoje dzieci — nie§miato odzywa si¢ Dorcia. — Przeciez
w zyciu chodzi o to, aby budowac¢ lepsze jutro nie tylko dla nas, ale przede wszystkim dla na-
szych potomkdw.

— Problem w tym, Ze ja wcale nie chcg mie¢ dzieci — chtodnym tonem oznajmia Ira, a ja
poruszam si¢ nerwowo na krzesle zarowno zszokowana, jak i pelna podziwu dla jej stow.

Sama nigdy nie odwazytabym si¢ na publiczne wygloszenie takiego o§wiadczenia. Ba, nie
sformutowatabym go wyraznie nawet w myslach, cho¢ — co u§wiadamiam sobie w naglym
przeblysku o§wiecenia — jest zgodne z moimi odczuciami.

— Nie mowisz powaznie! — Dorcia robi wielkie oczy, lecz Ira w odpowiedzi tylko wzrusza
ramionami.

— Zatem jakiekolwiek rozwazanie koncepcji eugeniki pozbawione jest glgbszego sensu —
wraca do tematu Janek.

— Przeciwnie! Trzeba tylko znalez¢ sposob na to, by obej$¢ prawa natury i caly proces
przyspieszy¢ — mowi spokojnym tonem Ira.

— Proponujesz zabawg w Boga? — u§miecha si¢ Jan.

— Dlaczego nie? Wyraznie zostaje w tyle. By¢ moze trzeba go zacza¢ wyrgczac. Nie
pierwszy to przypadek w historii, gdy dzieto przerasta swego tworce.

— Mam nadzieje, ze te stowa sg jedynie prowokacjg — cicho odzywa si¢ Adam.

Ira, najwyrazniej zdumiona tym, ze mdj maz si¢ do niej odezwat, spoglada na niego nie-
pewnym wzrokiem i nie odpowiada. Na chwil¢ przy naszym stole zapada cisza.

— Jak? — pyta wreszcie Janek.



— Co jak?

— W jaki sposob mozna by przyspieszy¢ proces? Jak mozna obejs$¢ prawa natury?

— W taki sam, w jaki obeszli§my inne — stwierdza Ira. — Czyz cztowiek ma skrzydta? Nie
ma, a jednak potrafi wznosic¢ si¢ pod niebo i lata¢ predzej od ptakdéw. Potrafit tez ujarzmic
btyskawice i zamkna¢ ja w miedzianym drucie czy pokonac trapigce go choroby. Ulomnos¢ jest
niezgodna z naturg, wyeliminowanie jej przystaje wigc do zasad przyrody. Podobnie zresztg jak
doskonalenie gatunkoéw, w ktorym natura okazuje si¢ nazbyt opieszata. Skoro potrafimy modyfi-
kowac i1 dostosowywac otaczajgcy nas §wiat do naszych potrzeb, tak samo mozemy zmodyfiko-
wac siebie, dopasowujac nas do naszych pragnien.

— Ludzki organizm jest daleko bardziej ztozony od srodowiska, w ktorym zyje.

— Owszem — mowi Ira. — Ale nie zapominajmy, ze to wlasnie srodowisko stworzylo go ta-
kim, jaki jest. Jesli cztowiek chce si¢ nadal rozwija¢, w pierwszej kolejnosci musi pozby¢ si¢ ta-
nich sentymentow. Postepy medycyny i techniki z kazdym rokiem usuwaja coraz wigcej naszych
ograniczen. Lada dzien bgdziemy potrafili zmienia¢ i dostosowywac ludzkie organizmy do da-
nych potrzeb, a to wypadnie znacznie taniej niz modyfikacja catego srodowiska, w ktorym ludzie
ci zechcg zy¢.

— To juz doprawdy czysta fantastyka — $mieje si¢ Janek.

— Czyzby? — usmiecha si¢ w odpowiedzi Ira. — Podobnie do niedawna nazywano
tworczos¢ literacka Juliusza Verne’a. Dzi§ natomiast nadano mu przydomek wizjonera.

— Meczy mnie ta cisza — méwi cicho Dorcia. — Nie przypominam sobie, zeby Sanato wy-
dawato mi si¢ kiedykolwiek réwnie martwe.

— Och, jestem pewna, ze juz niecbawem atmosfera nieco si¢ tu ozywi — beztroskim tonem

oznajmia Ira.
*

Gdy po kolacji wracam z Adamem do naszego pokoju, dochodz¢ do wniosku, ze zgadzam
si¢ z Dorcia. Sanato sprawia wrazenie pustej, martwej skorupy. Przy¢mione bardziej niz zazwy-
czaj $wiatta potegujg przygnebiajacy nastrdj, jaki panuje w opustoszatym budynku. Kazdy
dzwick wydaje si¢ wythumiony, ghuchy, a czas zwalnia swoj bieg, tak jakbysmy zyli we wnetrzu
jakiej$ ukrytej pod pustynnymi diunami przedpotopowej machinerii, ktorej energia wreszcie, po
tysigcach lat, wyczerpuje si¢ do cna.

— Lecz jednak wciaz jeszcze dziala — mys$le na widok dwoch §lepych termometréw przy-
gotowanych na lezacej przy futuroskopie metalowej tacy oraz szklanego kieliszka z tabletkami
ustawionego na moim nocnym stoliku. Klitowicz nie zapomniat o swojej obietnicy.

Dwie godziny p6zniej wracamy z balkonu po wieczornym lezakowaniu, rozbieram sig,
siadam na 16zku 1 wytrzasam kapsuiki na dion. Sg dwie, kazda o srednicy pottora centymetra —
dwa sekretniki z biatej masy przypominajacej optatek. Usmiecham si¢ do nich, wrzucam je do
ust, popijam woda i przetykam z niejakim trudem. Zasypiam kilka minut po drugiej. Cichy, suchy
szelest w kacie przy umywalni, ktory dobiega moich uszu na kilka sekund wcze$niej, nim udaje
mi si¢ odplyna¢ w cigzki sen, nie wydaje mi si¢ w najmniejszym stopniu niepokojacy.

%k

Nie wiem, czy sprawiaja to Srodki nasenne, ktore wybrat dla mnie Klitus$, czy moze
zmniejszona dawka koktajlu Dreslera... By¢ moze to wina (zasfuga) mojej wtasnej decyzji —
nieuswiadomiony popis silnej woli, dzigki ktdrej w najblizszych tygodniach moje zmysty ulegaja
przytepieniu, a ja staje si¢ $lepa i ghucha na to, co dzieje si¢ wokot mnie. W kazdym razie pierw-
sze zimowe dni w Sanato mijaja mi niespiesznie i sennie. Codziennie stawiam si¢ na oddziale



dziecigcym, codziennie dostaj¢ kolejny zastrzyk. Kazdego dnia lezakuj¢ sumiennie — po $niada-
niu i po obiedzie na werandzie, a wieczorami wraz z Adamem na balkonie. Rozmawiamy o na-
szych pienigdzach, o pogodzie, o niczym. Czg$ciej jednak milczymy. Czytam bez zrozumienia
kilka ksigzek, ktorych fabuta wycieka mi z pamigci natychmiast po odwroceniu ostatniej strony.
Zatrzymuje si¢ w miejscu niczym pedzaca z nurtem rzeki kloda drewna wstrzymana w biegu
przez przypadkowa mielizne. Nawet moja choroba zamiera. Nie pojawiajg si¢ kolejne ataki,

a spluwaczka z fantazyjnym korkiem od Lalique‘a lezy nietknigta w szufladzie nocnego stolika.
Gdy ktoregos dnia, wedrujac przez korytarz naszego pi¢tra, natrafiam na jego obcga, mroczng od-
noge, ktorej z pewnoscig nie byto tam wczesniej, po prostu odwracam oczy i skupiam mysli na
czyms$ innym. Gdy pewnego ranka w jadalni spogladam na masywne drzwi, ktore ostatecznie
zmaterializowaty si¢ w §cianie nieopodal kredensu, proponuj¢ Adamowi, aby§my zamienili si¢
miejscami przy stole, i zajmuje dawne krzesto Albiny, odwrocone plecami do portalu. Gdy skulo-
ny, ciemny cien w przejsciu wiodacym do kaplicy Sanato ktdrego$§ popotudnia nabiera ksztaltu
kleczacej kobiety w sukni z baktazanowej tafty, nie skupiam na niej wzroku i zmieniam drogg¢ co-
dziennych wedréwek do jadalni, aby nie mija¢ wigcej tego miejsca. I nic si¢ nie dzieje. Sptywa
na mnie spokdj, nie czekam na nic, o niczym nie mysle. Cien porcelanowego Chinczyka
kotyszacy si¢ pod dachem rotundy znika za zastong nieustannie spadajacych z nieba ptatkow
$niegu, ktorego zaspy i tak odcinaja tamtg droge ucieczki. Nie czuj¢ zalu i wcale nie jestem tym
zaniepokojona.

Lecz jednak co$ si¢ dzieje — wcigz trwa exodus z poktadu naszego liniowca. Mniej osten-
tacyjny niz w pierwszych dniach po §mierci chlopaka kucharki, utajony. Pensjonariusze wymy-
kaja sie pojedynczo, bez pozegnania, sanie zajezdzaja pod boczne wejscie do budynku.
Wigkszos$¢ uciekinierow nie zabiera ze sobg duzego bagazu — prawdopodobnie planuja, ze po ku-
fry 1 walizki przysla kogos, gdy stopnieja $niegi. W drugiej potowie grudnia w Sanato zostajemy
tylko my, numery, oraz dziewigciu innych pensjonariuszy, ktorym wyjazd uniemozliwia albo stan
zdrowia, albo portfela. Znika wigkszos$¢ pielggniarek, a Klitu$ rozwigzuje umowe z doktorem
Wotodkowiczem, ktory ostatecznie przestaje odwiedza¢ sanatorium. Zwolniona zostaje cz¢s¢ po-
kojowek oraz dwie z trzech ostatnich kucharek, co skutkuje odczuwalng monotonnoscia
1 zubozeniem menu, lecz nawet to nie wydaje mi si¢ specjalnie ucigzliwe.

Wieczorami $wiatta na werandzie nie sg juz wlaczane, a palarni¢ i1 sale¢ kawiarniang
o$wietlaja jedynie pojedyncze lampy naftowe. W pozostalej czgsci budynku lampy elektryczne
zostajg albo odtgczone na stale, albo czesciowo pozbawione zarowek. MoOwi si¢ o przeniesieniu
pacjentow do tego samego skrzydta i zgromadzeniu ich w sasiednich pokojach na jednym pigtrze,
lecz do tego nie dochodzi — prawdopodobnie ze wzgledu na brak personelu, ktory méglby si¢
zajac podobng operacja. Pokojowki coraz rzadziej $cielg nasze t6zka, w katach pokoju zbiera si¢
cienka warstwa kurzu. Klitowicz zarzadza najpierw obnizenie temperatury w budynku (wskazane
ze wzgledow zdrowotnych), a pdzniej catkowite odtgczenie ogrzewania migdzy 12.00 a 17.00
oraz mi¢dzy 24.00 a 6.00. Ladownie liniowca Sanato nabierajg wody, transatlantyk powoli i nie-
ublaganie pograza si¢ w odmetach. Nadcigga koniec naszej podrozy, lecz ja pozostaje w blogiej
nieswiadomosci. Do czasu, oczywiscie.



ROZDZIAY. X1V
PRZEBUDZENIE

Sroda, 23 grudnia 1931 roku

Wezesne godziny ranne gorzej si¢ zaznaczq, przynoszqc podraznienie, wzmozong
sktonnosc do gniewu i grozbe silnych wzburzen nerwowych.

Zla passa ostabnie koto potudnia, niosqc subtelne wplywy kosmiczne potegujgce na-
tchnienie duchowe lub tez obiecujgce przezycia uczuciowe o charakterze tajemniczym albo ro-
mantycznym. W godzinach poobiednich przezywacé moZzesz interesujqce stany psychiczne lub na-
stroje. W czasie tym z powodzeniem zatatwisz sprawy wymagajgce tajemnicy. To dobry czas, aby
go ukryc.

Godzina 18-ta przyniesie jednak zmiane na gorsze i narazi cie na ztudzenia, zawody lub
tez na zetkniecie z ludzmi podstepnymi. Jesli jednak ustrzezesz sie putapki, porq wieczorng zama-
nifestuje si¢ nieznaczna zmiana na lepsze, niosgca powodzenie w mitosci oraz mile przezycia
zwlaszcza po 21-ej.

Trzeba jednak dodaé, iz w godzinach pozniejszych wieczor zapowiada si¢ niepomysinie
oraz obiecuje przykrosci i zmartwienia — zwlaszcza po potnocy.

Dzis strzez sie: mlodziezy, schodow, zamknietej przestrzeni, zakretow i stow, z metali —
zelaza, a z klejnotow — perel.

Karta jest sprezysta, inna od dotychczasowych. Przypomina ptatek fiszbinu, a w dotyku
wydaje si¢ lepka. Jednak nie to mnie zaskakuje najbardziej, lecz pora, o ktdrej wysung¢ta si¢ z fu-
turoskopu. Mingeta dopiero szosta rano, za oknami panuje niemal nieprzenikniona czern, bo przez
gesta pokrywe chmur nie przenika najstabszy nawet blask ksiezyca i gwiazd. W ciemnosci jednak
fiszka jest wyraznie widoczna, a czarny druk doskonale czytelny, jakby ten dziwny karton,

z ktorego ja wycigto, nasagczony zostat srodkiem fluorescencyjnym.

Przysiadam na brzegu t6zka i zarzucam kotdr¢ na ramiona. W pokoju jest zimno — wregcz
lodowato. Nawet ja, przy mojej bezustannie podwyzszonej temperaturze i zwigkszonej tolerancji
na chtod, czuje ten przenikliwy zigb. Oddech $pigcego Adama zamienia si¢ w geste obtoczki
pary, ktore drza nad jego poduszka. Klitowicz zdecydowanie przesadza z oszczedno$ciami. Klito-
wicz. .. Snil mi sie. Dziwaczny sen, niepokojaco realistyczny. Bytam w jego gabinecie, usta-
wialam jakie$§ urzadzenia obok metalowego stolu. Pamigtam 1$nigcy troakar, gumowy wezyk,
$wist powietrza, wytrzeszczone, nabiegle krwig oczy... Sny! Nie warto sobie nimi zaprzatacé
glowy.

Siegam do wlacznika lampy elektrycznej, ale zarowka si¢ nie roz§wietla. Odcigli prad.

— Tego juz naprawde zbyt wiele! — mowie glosno w naglym przyplywie irytacji.

— Milcz!

Serce zatrzymuje si¢ w mojej piersi, jednak po chwili uderza znowu. Nie odwracam na-
wet glowy, spogladam w okno. Niczego nie styszalam.

Cho¢ w pokoju i za oknem panuje ciemnos¢, potrafi¢ dostrzec w szybie swoje odbicie.
Przez chwile nie rozumiem, dlaczego tak si¢ dzieje, lecz gdy przesuwam wzrok nizej, widze
wyrazny, jasny ksztatt karty z przepowiednia. Jej blask jest wystarczajacy, by wydoby¢ z mroku
zarys mojej sylwetki. Sprezyny t6zka za moimi plecami uginajg si¢ z cichym jgkiem. Nieznacz-
nie, jakby co$ — lub kto$ — co wdrapuje si¢ na materac, byto nieduze, nieznacznie ci¢zsze od kota



albo $redniego psa. Co$ o rozmiarach i wadze matpy. Moimi ramionami wstrzgsa pojedynczy,
gwattowny dreszcz, lecz wcigz patrze przed siebie. W pokoju nie ma nikogo poza mng i Ada-
mem. Nic si¢ nie dzieje. To tylko moja...

Za czarng, rzadka paj¢czyng kotkowej firanki widzg swoje rozszerzone strachem oczy
1 usta z opuszczonymi kacikami, zaci$nigte w nerwowym grymasie. Karta §wieci coraz mocniej,
cho¢ to przeciez niemozliwe. Moze moje oczy po prostu przyzwyczajaja si¢ do ciemnosci,

a moze to ona zaczyna stabnagé. W koncu zbliza si¢ §wit.

Cos$ przesuwa si¢ za mna, sprezyny tozka znowu uginajg si¢ z cichym skrzypnigciem.
Cho¢ calg sita woli prébuje narzuci¢ sobie spokoj, mdj oddech staje si¢ ptytki i przyspiesza. Dla-
czego? Przeciez nic si¢ nie dzieje, takie rzeczy si¢ nie zdarzajg. Stwarza je wiara, wystarczy nie
da¢ jej szansy, zdusi¢ ja w sobie, aby si¢ rozwialy i okazalty ztuda. Wystarczy zacisna¢ powieki...
Brak mi jednak sity, by to zrobi¢. W szybie, nad moim ramieniem pojawia si¢ niewyrazny ksztatt.
Drzy niczym odlegty zarys drzew obserwowanych z polnej drogi w upalne potudnie, gdy roz-
grzane powietrze zaktamuje perspektywe 1 wypacza forme obiektow. Nie potrafie oderwac od
niego wzroku. Co$ za mng przygniata koldre, ktora zsuwa si¢ z moich ramion; kurczowo zaci-
skam na niej palce. Chwytam powietrze ustami coraz predzej 1 ptycej, mgta mojego oddechu za-
ciera obraz, ale wcigz widze. Wigcej, niz powinnam, i z pewno$cig wigcej, niz chciatabym wi-
dzie¢.

Na t6zku tuz za mna kleczy mezczyzna. Jest nagi — wiem to, cho¢ nie dostrzegam. Wy-
chudzone do granic mozliwosci cialo, ramiona przypominajgce odarte z lisci, powykrecane
galezie, dluga, sucha szyja. Obserwuj¢ go, gdy wysuwa do przodu gtowe, nie odrywajac nie-
widzacego spojrzenia slepych oczu od mojego odbicia w szybie. Jestem jak zahipnotyzowana,
wiem, ze gdyby spuscil wzrok, uwolnitby mnie, lecz tego nie robi. Moje mig$nie napinajg si¢ jak
postronki, kark sztywnieje. M¢zczyzna... Lato 1913 roku, popotudnie, stonce swiecito tak jasno,
oSlepiajqco, prosto w okno, oni nawet nie zasuneli sztor, cho¢ przeciez powinni, i nikt si¢ nie zja-
wit, tak, ksigdz byl, lecz nieuwazny, myslat o czyms innym, a jeszcze nie nadszed! wcale czas, nie
nadszed! czas i nic by sie nie stato, gdyby nie ta dziewczyna w biatym fartuchu, ktora spieszyta
sie na spotkanie z chtopcem, bo czekatl na nig obok nowej, niedorzecznej altany na krancu pomo-
stu, sam zbijat deski, specjalnie umiescit w nich furte, to miat by¢ zart, ale tez znak dla niej, Zeby
ona nie zapomniata o nim, a przeciez i tak nie zapomniataby, bo byta zakochana i wierzyta w nie-
go jak w nikogo innego wczesniej, spieszyta si¢ wiec, lecz ja wcigz nie umieratem, cho¢ powinie-
nem byl dawno, ksigdz odwiedzit mnie przeciez, a ona pilnowata, Zzebym nie jadi, stan i tak byt
beznadziejny, nie chciata czeka¢ dtuzej, bo chiopiec odszedtby, a to bytby koniec dla niej, wiec
nie czekata, nie planowata tego jednak wcale, choc¢ przyniosta ze sobg te niewielkq, brgzowq bu-
teleczke, ukryta w kieszeni fartucha... — pochyla si¢ i przybliza usta do mojego ucha. Sg zaszyte
byle jak, na okretke gruba, czarng dratwa, bo po coz mieli si¢ starac, skoro i tak nie miatem niko-
go, nie bylo wiec najmniejszej potrzeby, aby trumna byta otwarta... Cheg si¢ zerwacé z t6zka, sko-
czy¢ na rowne nogi, wrzasnac, ale stracitam wtadzg nad ciatem. Jestem sparalizowana, mogg tyl-
ko patrze¢ i dysze¢. Moje serce wali w piersi jak oszalate. Jesli on mnie dotknie, jesli poczuje
jego dotyk na mojej skorze, umre.

— Mmmilcz... — glos jest zdtawiony, niewyrazny, przypomina pomruk ledwo wydoby-
wajacy si¢ przez zaszyte usta.

Megzczyzna lekko potrzasa glowa, wytrzeszcza oczy i probuje rozewrzeé szczeki. W odbi-
ciu widze, jak na jego szyi wystepuja napigte z wysitku wezty §ciggien i wreszcie z mokrym trza-
skiem rozdzieranych tkanek skora warg ustgpuje. Usta mezczyzny otwierajg si¢ szeroko, prosto
na moje rami¢ chlusta z nich gesta, ciemna, $mierdzaca breja. Cien odchyla glowe, wciagga tap-
czywie powietrze do martwych, dawno pozartych przez gruzlicg phuc.



— Milcz!!! — wrzeszczy ochryptym glosem.

Spadaja wiezy — odwrocit wzrok. Skowyczac z obrzydzenia i1 leku, podrywam si¢ z t6zka,
rzucam przed siebie i1 trace rownowage. Mldcac rekami, przewracam si¢ na komode, stragcam
z niej futuroskop, ktory przez chwile balansuje na krawedzi mebla i spada na dywan. Nie zwra-
cam na to uwagi. Blyskawicznie odwracam si¢ na plecy i odpycham nogami od 16zka — byle jak
najdalej od tego martwego mezczyzny, ktorego nie powinno tu by¢, bo umart gdzie indziej, w in-
nym pokoju, na innym pigtrze, w dodatku prawie dwadzie$cia lat temu... Oszalalym ze strachu
wzrokiem patrz¢ na materac, ale nie ma na nim oczywiscie nikogo. Mezczyzna zniknat 1 wcale
go tam nie bylo. Byt tylko wytworem mojej wyobrazni.

W tej samej chwili z futuroskopu dochodzi metaliczny, cichy szmer. Spogladam na lezaca
na boku skrzynke. Z ciemnej szczeliny wysuwa si¢ kolejna fiszka. Popsut si¢. Nareszcie.

— Nino? — Adam porusza si¢ na swoim t6zku. — Co si¢ stato?

Nie odpowiadam. Siegam i chwytam kartonik w palce. Odwracam go i spogladam na
nowa wrozbe.

Jest krotka. Tylko dwa stowa.

— Nino? — pyta znowu Adam. — Co si¢ stato?

— Nic — méwie. — Wstan 1 si¢ ubierz. Muszg ci¢ ukry¢. Nie mozesz zosta¢ w tym pokoju.

— Co? — Adam przyglada mi si¢ zdumiony. — Boze, przeciez tu jest mroz. Czy oni catkiem
wylaczyli ogrzewanie?

— Szybciej — odpowiadam zniecierpliwionym gltosem i1 wstaj¢ z podtogi. — Zaczyna sig.

— Co sig¢ zaczyna? O czym ty mowisz?

Szkoda czasu na dyskusje. Rzucam na blat komody fiszke, na ktérej duzymi, koslawymi
literami napisane sg dwa stowa. Podchodze do szafy, otwieram ja i wyjmuje welniane ubranie
Adama, a potem siggam po pierwsza lepszg sukienke.

Owinigty kotdra Adam podnosi si¢ z t6zka 1 sigga po kartg. Zerkam na niego, wydaje mi
si¢ nagle taki kruchy. Podwija palce bosych stop, opiera jedng na drugiej. Jego szczeki drza
Z zimna.

—,,Ukryj Adama” — czyta. — To jaki$ zart?

— Chciatabym tak mysle¢ — rzucam spodnie i koszule w jego strong. — Ale obawiam sie¢,

Ze juz nie moge sobie na to pozwoli¢. Mamy mato czasu.
%k

Dochodzi sid6dma. Zazwyczaj o tej porze Sanato juz zyto. Pokojowki krzataty si¢ w holu,
szczekaty talerze 1 sztu¢ce rozktadane na stotach w jadalni, pierwsi pensjonariusze wedrowali do
tazienek. Teraz jednak korytarz jest catkowicie pusty i ciemny, a sanatorium zastyglo w pozornej
ciszy. Pozornej, bo wyczuwam w niej napigcie i oczekiwanie na to, co wydarzy si¢ niebawem.
Budynek nie $pi, cho¢ wigkszo$¢ jego zywych mieszkancoOw zapewne pograzona jest we $nie.
Szkoput w tym, ze nie wszyscy — tego jestem pewna. Dwoch pozostatych w Sanato pielggniarek,
pary pokojowek i kucharki nie musze si¢ obawia¢. Czuwaja jednak numery — to one stanowig
najwieksze zagrozenie.

— Cicho — szepcg¢ do Adama. Przystaje przy $cianie tuz obok naszych drzwi i nastuchuj¢
uwaznie.

— Nino, nie rozumiem, co si¢ dzieje...

— Milcz!

Po krotkiej chwili biore go za rgke 1 pociggam za sobg. Gdzie mam go ukry¢? Naciskam
klamke w drzwiach prowadzacych do jednego z pobliskich opuszczonych pokojéw, ale nie
ustepuje. Oczywiscie pozamykali wszystko. Moze gdybym przekradta si¢ jako$ do dyzurki



i wzieta klucze... Nie mam jednak na to czasu, a poza tym sprawa mogtaby si¢ wydac.

— Kto to? — pyta Adam, a ja blyskawicznie si¢ odwracam i spogladam za siebie.

W glebi korytarza, tuz przy zalomie $ciany stoi kobieta w podartej halce, ze skottuniony-
mi, krotkimi wlosami obcietymi na tak modnego niespetna dekade temu pazia. Chwieje sig,

a wlasciwie trzesie, bo jej drzenie przypomina ruch ciata odtwarzany z taSmy filmowej przez zbyt
niecierpliwego kinooperatora, ktory przewija film w szybszym, niz nalezatoby, tempie. Kobieta
spoglada prosto na nas.

— Nie patrz — mowig¢ szybko i ruszam, ciggnac Adama za sobg.

Pokoje sa niedostepne, ale moze to dobrze, bo tam przeciez szukaliby w pierwszej kolej-
nosci. Gdzie zatem? Tylna weranda? Wykluczone. Zbyt oczywiste, a poza tym zamarziby tam.
Piwnica... Po plecach przebiega mi dreszcz. Nigdy. Wigc gdzie? Na poddaszu? Tam sg pokoje
pielegniarek, mogliby$my si¢ na ktoras$ natkng¢. Jest jednak pewne miejsce... Skrecamy. Przy-
staj¢ raptownie, Adam wpada na mnie.

— Nino, co si¢ z tobg...

— Tylko nie to! — przerywam mu z jgkiem.

Z podtogi na srodku korytarza wyrastajg strome schody. Stopnie sg krzywe, zdeptane, ba-
lustrada wylamana. Wznoszg si¢ az pod sufit, znikajag w nim tuz obok jednej z kulistych wyga-
szonych lamp. Doktadnie w chwili, gdy spogladam w gore, w suficie bezszelestnie otwiera si¢
przeswit prowadzacy na wyzsze pietro. Ksztatt lampy migocze przez chwilg i znika. W miejscu,
gdzie przed chwilg wisiata, materializuje si¢ fragment ozdobnej sztukaterii. Zaciskam szybko po-
wieki 1 licze w myslach do dziesieciu, kurczowo $ciskajac dton Adama w swojej rece. Wreszcie
nabieram tchu i otwieram oczy — schody znikng¢ty.

— Musimy si¢ pospieszy¢ — rzucam przez z¢by i ruszam do przodu.

Docieramy do drzwi prowadzacych na korytarz taczacy nasze pigtro z oddziatem dzie-
cigcym. Popycham przeszklone skrzydlo, a za moimi plecami podtoga wybrzusza si¢ z trzaskiem,
niech¢tnie wypuszczajac spod klepek parkietu wyrastajaca z niej nowa $ciang. Nie odwracam si¢
jednak i ciggnac za soba Adama, pedz¢ do spiralnych schodkéw prowadzacych na antresolg.

— O tej porze na pewno nikogo tu nie bgdzie — rzucam potglosem, gdy wspinamy si¢ po
chwiejnych stopniach.

— Powinna$ mnie zostawi¢ — mowi Adam.

— Nigdy — odpowiadam.

Przebiegamy na palcach przez mroczny korytarz, drzwi do gabinetu Dreslera sg uchylone.
Zatrzymuje si¢ i ostroznie zagladam do $rodka. Pusto. Wypuszczam wstrzymywany oddech.

— Chodz — ponaglam me¢za i prowadze go dale;.

Zatrzymujemy si¢ w koncu korytarza, obok niskiego okna, za ktérym rozpo$ciera si¢ wi-
dok na za$niezony ogrod. Swiatlo jest przyémione, bardziej kojarzy si¢ z wieczorem niz z poran-
kiem. Naciskam klamke i najciszej, jak umiem, otwieram ostatnie drzwi. Pokoik jest tak samo za-
gracony jak kilka tygodni temu. Rozbita szafa na dokumenty, sterta materacoOw za umywalka.
Okno zastonigte pakowym papierem, zakurzony stos posktadanej poscieli.

— Jak dtugo mam tu siedzie¢? — pyta Adam.

— Az bedg pewna, Ze nic ci nie grozi.

— Czyste szalenstwo — stwierdza, ale wchodzi do $rodka.

— Owszem — odpowiadam. — Ale musisz mi zaufa¢. Ufasz mi?

— Tak. To ten eksperyment? Wymyka si¢ spod kontroli, prawda?

— Chyba tak — méwig, cho¢ wiem, Ze to nie do konca prawda.

Eksperyment sam w sobie nie jest niczym wigcej jak tylko jednym z milionéw medycz-
nych doswiadczen. Dresler przypadkowo otworzyt jednak pewne drzwi, uruchomit w naszych



mozgach uspione narzedzie, zdolne do tworzenia pomostu migdzy czasem, energia a materig. Ro-
zumiem to, cho¢ trudno bytoby mi ubra¢ definicje zjawiska w stowa. Wiem jednak, ze to nie eks-
peryment wymyka si¢ spod kontroli, ale Sanato. Caty budynek sanatorium wyzwala si¢

z okowow logiki 1 fizyki. Dresler — ktory, jak powiedziata Ira, sam nie wie nawet, co wynalazt —
otworzyl nasze umysty, a one uwolnily przestrzen wokot nas. Nie tyle wigc on jest winien tej sy-
tuacji, ile my sami. Anomalia zostata stworzona przez nas, przez numery. Takze przeze mnie.

A poniewaz jest niezgodna z prawami rzadzacymi rzeczywisto$cig, musi zostaé przez nig wyeli-
minowana, bo wszechswiat dazy do rownowagi. Nim jednak to nastgpi, zakldcenie bedzie si¢
pogltebiato. Nie wiem, co doktadnie si¢ zdarzy, wiem jednak, ze przezyje niewielu. I zrobig
wszystko, zeby w tej grupie byl Adam, nawet jesli sama si¢ w niej nie znajde.

— Przyjde, gdy wszyscy beda na cichej werandzie. Przynios¢ ci co$ do jedzenia, wode
masz, tylko ostroznie... — urywam i nerwowo spoglagdam w stron¢ metalowych schodow.

Nie wydawato mi si¢, wyraznie stysz¢ ich metaliczne pobrzekiwanie towarzyszace czy-
im$ krokom. Wsuwam si¢ szybkim ruchem do pokoju i wygladam zza futryny. To Dresler.
Sprezystym krokiem zmierza do swojego gabinetu, pod pachg niesie sterylizator. Co on tu robi
o tej porze? Za chwile zostanie podane $niadanie, musze by¢ w jadalni. Musz¢ wiedzie¢, co pla-
nuja...

Dresler znika w drzwiach gabinetu. Jezeli mam si¢ wymkna¢, to tylko teraz. Zrzucam
pantofle, schylam si¢ i biorg¢ je do reki.

— Prosze cie, badz cicho — szepce do Adama. — [ uwazaj na siebie.

Przyglada mi si¢ bez stowa, wreszcie kiwa lekko glowa. Nabieram tchu i wychodz¢ na
palcach.

Przemykam si¢ tuz przy $cianie. Jakie to szcze¢$cie, ze podloga antresoli nie zostata
wytozona drewnem. Docieram do uchylonych drzwi gabinetu, przykucam i zerkam do wne¢trza.
Nie widze lekarza, cho¢ stysz¢ wyraznie brzgk przektadanych w sterylizatorze strzykawek i po-
stukiwanie szklanych fiolek. Dobrze, skoro ja go nie widze, i on mnie nie zobaczy. Niemal na
czworakach przebiegam pod drzwiami i pedze dalej. Do schodow. Zatrzymujg si¢ przy zeliwnej
balustradzie, a potem, stapajac na palcach przy samej osi spirali, schodze bardzo ostroznie. Meto-
da okazuje si¢ stuszna, metalowa konstrukcja prawie si¢ nie chwieje i po chwili docieram na
nizsze pietro oddziatu dziecigcego. Zaktadam pantofle i najciszej, jak to tylko mozliwe, otwieram
wahadlowe drzwi. Boje si¢ tego, co za nimi zobaczg. Fragmentéw §cian wyrastajacych w nie-
oczekiwanych miejscach, balustrad przegradzajacych korytarz, schodéw — putapek, ktore mogto
zastawi¢ na mnie Sanato. Przychodzi mi do glowy, Zze podobnie musi si¢ czu¢ mysz zamknigta
przez naukowca w laboratoryjnym labiryncie modyfikowanym przez niego dowolnie, aby prze-
badac jej reakcje... Cho¢ nie, takie dziatanie miatoby pozér sensu. Zostatam raczej uwigziona
w ogromnym domku dla lalek zbudowanym z klockoéw przez znudzone dziecko, ktore burzy kon-
strukcje 1 wznosi ja od nowa wedle kaprysu, bez zadnych racjonalnych przestanek. Jestem tylko
jedng z jego zabawek.

Korytarz wyglada tak jak zazwyczaj. Przez moment przygladam mu si¢ niemal ze zdzi-
wieniem, a potem ruszam z powrotem do naszego pokoju.

Do $niadania zostat niecaty kwadrans. Przemywam twarz woda, ukladam wtosy. Futuro-
skop lezy na podtodze obok komody. Podnosze go i ogladam uwaznie, lecz nie dostrzegam zad-
nych uszkodzen. Przyktadam ucho do drewnianej pokrywy — ze §rodka wydobywa si¢ rowno-
mierny metaliczny szum. Odstawiam skrzynke na komode 1 przygladam si¢ jej przez chwile. Nie
moge wykluczy¢ tego, ze kto$ bawi si¢ moim kosztem — nawet je§li wydaje mi si¢ to absolutnie
niewiarygodne. Kto§ moze podmieniac¢ karty, przestawia¢ zegarowy mechanizm, by podsyca¢ we
mnie strach i paranoje. Lecz kto mialby to robi¢? Klitowicz? Smiechu warte. Pielegniarka?



Skadze, nikt nie zdotatby ukry¢ teraz przede mng podobnych poczynan, wystarczy przeciez,
abym spojrzala na jaka$ osobe, a dowiaduje si¢ o niej niemal wszystkiego. Nie potrafi¢ tylko roz-
gryz¢ Iry. Czy wigc ona manipuluje futuroskopem? A jesli tak, to kiedy? Nie, niemozliwe.

Odwracam si¢ plecami do kasety i $cielg nasze t6zka. Gdy odgarniam kotdre skottuniong
na moim materacu, widzg bragzowy, $mierdzacy zaciek — dowdd na to, ze powidoki przestaty juz
by¢ jedynie cieniami. Co mam z tym zrobi¢? Nic nie przychodzi mi do glowy, zdzieram wigc
powloczke, zwijam w kigbek i wpycham na dno szafy, a potem starannie zakrywam posciel kapg.
Pi¢¢ minut.

Za oknem $wiat tonie w zamglonej, wirujacej sennie szaro$ci. Wysoko w gorze przez
$niezng zadymke przebija si¢ cien gorskich szczytoéw. Wydaja si¢ blizsze, jakby wisiaty niemal
doktadnie nad nami — prawie stysz¢ grozny pomruk wstrzymanej w pedzie skalnej lawiny i prze-
nika mnie dreszcz. Zarzucam na ramiona welniany szal 1 ostatni raz spogladam w lustro, usmie-
chajac si¢ na probe. Caltkiem wiarygodnie, ale ich trudno bedzie oszukaé. Jednak musze
sprobowac. Zamykam drzwi na klucz i ruszam w strong jadalni.

Gdy wchodze do sali, przez chwile wydaje mi si¢, ze jestem pierwsza — niefortunna sytu-
acja. Zatrzymujg si¢ z wahaniem — zawroci¢? Moglabym przejs¢ do palarni, udaé, ze zajeta mnie
jakas lektura. ..

— Nina?

Zza kredensu wytania si¢ Jaga. Przystaje przy oparciu najblizszego krzesta i ktadzie na
nim obie dlonie.

— A juz myslatam, Ze jestem pierwsza, bardzo tego nie lubi¢ — oznajmiam sztucznie
wesotym tonem. — Jakze si¢ miewasz?

Jaga rzuca mi obojetne spojrzenie, potem patrzy w okno. Milczy. Dopiero teraz dostrze-
gam, ze jest blada. Pod wielkimi, przygaszonymi dzi$ oczami ma ciemne since, skora na jej twa-
rzy wydaje si¢ zwiotczata. Kilka kosmykow przykleito si¢ do spoconego czota. Nawet strgj ko-
biety sprawia wrazenie wymigtego 1 nie§wiezego — kremowa sukienka z obnizonym stanem jest
w paru miejscach pobrudzona kurzem, a fragment oddartej cielistej ponczochy zwisa na tydce ni-
czym oderwany suchy naskorek.

— Jaga! — podchodze do niej szybko. — Co si¢ stato?

— Nic si¢ nie stato — méwi.

— Przeciez widzg!

— Jestem zmeczona.

— Usiadz. — Biore ja pod tokie¢ i pociagam w strong krzesta. — Zaraz podadza kawe. Gdzie
te kelnerki?

— Czy ty nie jeste$ zmeczona? — pyta, podnoszac na mnie wzrok.

— Nie. To znaczy tak, wiesz, wcigz mam pewne problemy ze snem...

— Nie mowig¢ o spaniu — potrzasa glowa ze zniecierpliwieniem. — Pytam, czy nie jeste$ juz
tym zmeczona?

— Czym?

— Tym wszystkim! — wykrzykuje, machajac bezsensownie rgkami.

— Ja mam juz dosy¢.

— Jaga, nie wiem, o czym mowisz...

— Wiesz, o czym mowi¢ — zniza glos i ponownie wbija we mnie rozgoraczkowane, a zara-
zem $miertelnie zmeczone spojrzenie. — Wiesz. Nawet jesli teraz wstrzykuje c¢i mniej. To 1 tak
wiesz.

Przez kilka sekund patrzy na mnie twardym wzrokiem, a potem jej oczy zachodza mgta.
Opuszcza ramiona, pochyla glowe. Przypomina w tej chwili wyczerpane kobiety z rysunkow



Lautreca, portretowane przez niego rankami po catonocnych orgiach — rozsuniete uda, tokcie
oparte na kolanach, opadajace bezwladnie dlonie, strgki wtosow. Mamrocze cos$ pod nosem, na-
chylam si¢ nad nig, aby dostysze¢ stowa.

— Najgorsza jest chyba §wiadomos¢, ta pewnos¢, ze nie ma wytchnienia. Wczesniej
mys$latam sobie: a co tam, umre, c6z z tego? Co mnie to bedzie obchodzito, skoro juz mnie nie
bedzie? Koncepcja raju niebieskiego nigdy do mnie specjalnie nie przemawiata. Wyobraz sobie
ten caty ttok... I kto im tam niby pierze? Ale raju nie ma, nie istnieje, nic nie istnieje, bo nic nie
przemija. Wszystko trwa. Mowi si¢: rzeka czasu. Jakby to byt jaki$§ prad, woda, ktora nas niesie
w przdd i w przdd, az do chwili, gdy utoniemy w tej rzece, gdy pojdziemy na dno, roztozymy si¢
w piasku miedzy kamieniami 1 znikniemy. Lecz czas nie jest wcale strumieniem, nie jest przemi-
janiem. Kazda sekunda nie ma konca, nie jest ulotna jak dym. Materializuje si¢ i zastyga niczym
kwiat uwieziony migdzy stronicami herbarium. Czas jest piramidg kart, nieskonczenie wysoka
stertg... Jesli zechcesz, jesli wiesz jak, mozesz przegladac te strony zndw i znow, bez konca i bez
celu. Jatowa uciecha. Lecz jesli masz pecha, jak my, gdy przekroczysz pewng granice, stajesz si¢
1zejsza od papieru, przenikasz go, spadasz...

— Jaga, naprawd¢ nie rozumiem, co masz na mysli — mowi¢ bezradnym tonem.

Odchyla gtowe w bok i patrzy na mnie przez spadajace na twarz, posklejane kosmyki
wlosoéw. Wreszcie unosi ocigzatym gestem rgke 1 wskazuje palcem cos$, co znajduje si¢ za moimi
plecami. Prostuje si¢, spogladam przez ramig i czuje, jak migkng pode mng kolana. Cigzkie
skrzydto widmowych drzwi w $cianie obok kredensu jest otwarte na o$ciez. Za pokrytg gleboki-
mi bruzdami, obtazaca z farby futryna, w mglistej, skiebionej szarosci drzg cienie jakichs$ sylwe-
tek. Gdy oniemiata ze zgrozy wpatruje si¢ w portal, wypetniajacy go dym wybrzusza si¢ nagle,
kiebi, wiruje i rozprasza, niechetnie wypuszczajac z siebie jedng z postaci. Ira zatrzymuje si¢ tuz
za progiem, zaskoczona przez chwilg moim widokiem, a potem odrzuca wtosy 1 u§miecha si¢
promiennie.

— Nusia! — mowi. — Chyba juz czas, prawda?

— Na co? — udaje mi si¢ wyjakac.

— Na porzadki, oczywiscie. Przeciez pojutrze swigta!

I wtedy od strony palarni, zza moich plecoéw nadciaga fala szmeru. Nie, to raczej szuranie.
Bardzo powoli przesuwam si¢ w bok i odwracam gltowe, starajac si¢ nie straci¢ Iry z oczu, a po-
tem rzucam szybkie spojrzenie w glab sali. Sg wszyscy.

W szerokim przej$ciu prowadzacym do zacienionego szumigcymi palmami wnetrza stojg
w réwnych rzedach, jedno przy drugim. Kobieta w taniej fildekosowej halce, chudy mezczyzna
z groteskowo zapadnigtymi po torakoplastyce zebrami, chtopak, ktéry budowat rotunde na
krancu pomostu i ktory zginat wkrétce po tamtym stonecznym letnim dniu, bo jednak nie byt go-
dzien wiary, jakg poktadata w nim zakochana, mtodziutka pielegniarka, a przeciez nie rozstata si¢
jeszcze ze swoja skradziong z gabinetu lekarskiego brazowa buteleczka. Jest kobieta w fioletowej
tafcie, z twarza zalang krwig ptynaca z rozbitego o posadzke kaplicy czota. Nasz towarzysz Czer-
nis 1 inne znajome twarze, na czele z Albing, ktora jednak najwyrazniej nie zdazyta wyjechad
(nie zdgzylam...). Blada jak wosk kucharka z rozcietymi az do kosci nadgarstkami i dziesigtki,
setki innych, ktorzy pracowali tu, kochali, zyli, umierali, zabijali... A w pierwszym rzedzie,
wlasciwie krok przed nim, stoi moj porcelanowy Chinczyk w spuszczonych do kostek spodniach,
z bialymi, zaskakujaco gtadkimi udami oblepionymi zaschnieta krwia, z lewa dtonia (wielkq jak
topata) opuszczong wzdhuz ciata w bezradnym gescie i drugg wyciggnietg oskarzycielsko w moja
stroneg, wskazujaca mnie nieistniejagcym, ucigtym (chrup) palcem. Ale przeciez Igna$ i chlopak
kucharki nie majg ze sobg nic wspdlnego, taczy ich jedynie zewnetrzne podobienstwo. Jakim cu-
dem stopili si¢ w jedno$¢?



Otwieram usta, ale brakuje mi powietrza, by wydoby¢ z siebie glos. Stoje, wytrzeszczajac
W panice oczy, nieswiadomie unoszg¢ rece 1 wplatam palce we wiosy.

— Juz czas, zeby dotaczyt do reszty — mowi Ira. — Musisz mu pozwolié.

— Nigdy! — Cofam si¢ o krok, a moje dlonie zwijaja si¢ w piesci.

— I tak go znajdziemy. Jeste$ staba.

Stoi przede mng w niedbatej pozie, jak zawsze starannie ubrana, doskonale uczesana. Ja-
sna, niemal oslepiajaca. UsSmiecha si¢ fagodnie — tak ja sama u$miechatabym si¢ do niepostuszne-
go, krngbrnego dziecka, probujac naktoni¢ je do postgpowania zgodnego z moja wolg. Bo prze-
ciez to tylko kwestia czasu...

Musze uciekac, lecz ktoredy? Ira blokuje mi droge do holu, palarnia jest odcieta, a drzwi,
przez ktére weszta. .. Jesli sprobuje z nich skorzystac, skoncze jak Jaga. Albo jak...

Amelia wytania si¢ ze skiebionej, szarej mgty, przeskakuje cigzko nad zdeptanym pro-
giem, potyka si¢ i upada na kolana. Rozglada si¢ oblagkanym wzrokiem, krew cieknie jej z rozbi-
tego nosa, kapie na jasng debowg podtoge tuz obok kurczowo wczepionych w klepki palcow,

z ktorych dwa pozbawione sg paznokci. Ira przez chwile przyglada si¢ jej z pogardliwg ming.
Wreszcie przykuca obok dziewczyny, odgarnia tagodnym gestem potargane wiosy z czota i ujmu-
je jej twarz w swoje dlonie.

— Patrzytam 1 stuchatam — chrypi Amelia. — Patrzytam...

— Wiem, kochanie — mowi Ira, a potem chwyta jasnowlosa gtowe za ksztattne, mate uszy,
zapiera si¢ pigtami o podtoge i z gtosnym, petnym wysitku stgknieciem przekreca gwattownym
szarpni¢ciem czaszk¢ Amelii w bok.

Chrup (chrup). Krzycze krétko, ale nie, nie moge sobie pozwoli¢ na uleganie panice, na
zgroze. .. Bezwladne cialo spada na posadzke niczym wor ziemniakdéw. Jaga przyglada mu sie
obojetnie, a Ira traci rownowagg 1 z rozmachem siada na podtodze. Teraz!

Zrywam si¢ do biegu z takim impetem, ze sama omal nie upadam, ale na szcze¢$cie udaje
mi si¢ utrzymac na nogach. Jednym susem dopadam kredensu, odbijam si¢ od niego — wystajacy
naroznik blatu bolesnie uderza mnie w krzyz — a potem gnam w strong przejscia do holu. Do-
strzegam poruszenie w milczacym, gestym szeregu upiordw. Sptoszona odwracam na moment
glowe — tylko po to, by zobaczy¢ Ameli¢ wysuwajaca si¢ zza plecoOw porcelanowego Chinczyka.
Jej glowa jest nienaturalnie skrecona, opada bezwtadnie, dziewczyna podtrzymuje jg wigc poka-
leczong dionia, z ktdrej palcow cos$ — lub kto§ — zdarlo dwa starannie pokryte pertfowym lakierem
paznokcie 1 odstonito rozerwang miazge tkanki. Nie ma wytchnienia...

Wypadam do holu, pedzg prosto na potezny, pokryty brazowa korg pien drzewa,

w ktorego koronie, wysoko, hen, ponad dachami Sanato, szaleje wieczny pozar. Plongce zywym
ogniem ptaki znéw podrywaja si¢ ze sczerniatych gatezi i probuja unies¢ si¢ w rozedrganym od
zaru powietrzu tylko po to, by odby¢ swoj ostatni, $Smiertelny lot ku ziemi. W ukrytej gteboko
pod kora dziupli, dawno temu wydrazonej przez inny, mniej grozny piorun, mtode wiewiorki
skrecaja sie¢ w niekonczacej si¢ agonii, a zapgdzony przez ptomienie na chwiejny skraj poteznego
konara ry$ syczy, wyszczerzajac ostre zgby, 1 ze zjezonym wlosem obserwuje btyszczacymi, zie-
lonymi oczami nadciggajacg zagtade. W dot sypie sie deszcz skwierczacych, martwych owadow
— przenikaja przez sufit i bebnig o podloge holu niczym grad. Skrgcam, moj obcas z glosnym pi-
skiem przesuwa si¢ po posadzce. Szerokie schody drzg przede mng, stopnie zapadajg si¢ 1 unosza,
falujg jak ktody rzucone w burzliwy nurt rzeki. Nie zwazam jednak na to i wskakuj¢ na najnizszy
z nich. Powinnam odnalez¢ Dreslera, bo tylko on moze poradzi¢ sobie z tg sytuacja, z Ira. Ale
najpierw muszg¢ zabra¢ futuroskop — przede wszystkim. Bo wiem, ze tylko ta zabawka moze mi

powiedzie¢, co mam robi¢, aby przezy¢ najblizsze godziny. I aby przetrwal je Adam.
%k



Nasz poko6j wyglada tak samo jak przed kwadransem. Starannie zascielone t6zka, cisza.
Opieram si¢ plecami o zamknigte drzwi i w mgnieniu oka czuje¢, ze opadam z sit. Osuwam si¢ na
podioge. Nie moge wykluczy¢, ze jestem obtgkana, a to, co widziatam, jest tylko halucynacja.
Tak podpowiada mi rozum i chcialabym mu uwierzy¢ — wbrew wszystkiemu. Gdyby mi si¢
udato, gdybym uwierzyta we wtasne szalenstwo, zapewne poczutabym pewien rodzaj ulgi. Kosz-
mar pozostatby koszmarem, ale gdybym wiedziala, ze dotyczy tylko mnie, a nie $wiata wokot,
byloby mi tatwiej. Zyskatabym gwarancje, ze gdy skoncze si¢ ja, skonczy si¢ takze to wszystko.
Lecz przeciez percepcja ksztattuje rzeczywistos¢. .. Kto tak powiedziat? Janek, Ira? A moze ja
sama? Nie pamigtam.

Najchetniej dowloktabym si¢ do 16zka, wczolgata na materac, zamkneta oczy i przykryta
kotdrg. Dlaczego wigc tego nie zrobig? Przeciez nic nie musze, a i tak nie mam nadziei, ze cokol-
wiek...

Krotki, suchy trzask, ktory rozlega si¢ w szafie, mozna by uzna¢ za nieistotny. Ot, zwykty
odglos, jaki wydaje rozsychajace si¢ drewno. A jednak prostuje¢ si¢ jak struna i stabo$¢ znika na-
tychmiast. Czujnie spogladam w stron¢ mebla. Politura ciemnieje, a tafl¢ lustra pokrywajg szyb-
ko rosnace, bragzowe plamy. Na chwilg zaciskam powieki, a potem otwieram oczy ponownie. Pla-
my nie zniknely, pojawito si¢ ich wigcej, jesli wigc tworzy je moja wyobraznia, jest konsekwent-
na. Powoli podciggam nogi, opieram si¢ dtonmi o podtoge i wstaj¢. Zza szafy na jasng plasz-
czyzng¢ $ciany rozpetza si¢ siatka peknig¢. Coraz szybciej 1 szybciej. Wykwitajg brazowe zacieki,
farba marszczy sie¢, ciemnieje... Znienacka szafa peka z glo§nym trzaskiem, tafla lustra wypada
na podtoge i1 roztrzaskuje si¢ na kawatki. Z ust wyrywa mi si¢ krotki okrzyk strachu. Patrz¢ na
moje ubrania, na garnitury Adama porastajace predko pajgczoszarg ple$nia, butwiejace i spa-
dajace z wieszakow. Z siedzenia fotela, przy wtorze krotkiego, jekliwego tonu, wyskakuje
sprezyna — jedna, potem druga i nastepna. Proces rozktadu przyspiesza — tynk osypuje si¢ ze
$cian, 10zka zapadaja sie i gnija. Sciana za szafa wali sie w gruzy, odstaniajac zamglona, rozedr-
gang perspektywe dlugiej sali z ustawionymi jedno obok drugiego metalowymi t6zkami. Kiedy to
byto? A moze — kiedy to begdzie? Zmatowiale klepki podtogi unosza si¢ pod moimi stopami i roz-
sypuja w zbieraning szarzejacych blyskawicznie szczapek. Futuroskop... Szyldy szuflad komody
odpadajg jeden po drugim, lecz mebel wcigz stoi pod zakurzonym oknem. Potykajac si¢ o rucho-
me klepki parkietu, rzucam si¢ w jego strong i zaciskam dlonie na kasecie doktadnie w chwili,
gdy komoda zmienia si¢ w sterte sprochnialych desek. Moj prezent od Nel jest jednak nietkniety.
Nie wida¢ na nim uptywu czasu, politura pozostata gtadka, a drewno zdrowe. Z calej sity przyci-
skam szkatule do piersi. Drzwi balkonowe si¢ rozpadaja, a do pokoju wpada podmuch ostrego,
mroznego powietrza. Z podtogi wznosi si¢ tuman kurzu, wlosy tancza mi wokot twarzy, furkocze
sukienka. Mruzac oczy, krzycze znowu z przerazenia. Mury pekaja, ze Sciany odrywa si¢
mosi¢zny patak z zetlatymi resztkami zaston. Przede mng otwiera si¢ widok na gory — czarne,
niebosi¢zne, ogotocone z roslinnosci, szczerzace si¢ kikutami wypalonych drzew. Balkon odpada
od budynku, z hukiem wali si¢ w dot, odstaniajac widok na molo i t¢ absurdalng, niczemu
niestuzacg rotundg. Na krotki moment wszystko wokot zamiera. Futuroskop drzy w moich
objeciach. Spogladam w dot — prosto na kolejng karte wysuwajaca si¢ ze szczeliny w obudowie.

Drzisiejszego ranka nasze zachowanie si¢ moze tatwo urazic innych, narazajgc nas na roz-
czarowania, smutki, niemite przezycia uczuciowe. Przysztos¢ zwigzkow dzisiaj zawartych nie
przedstawia sie bynajmniej rozowo z punktu widzenia astrologicznego, a nasze wysitki zyciowe
mogq w godzinach rannych nie wydac pozgdanych rezultatow xvcr rhtyu rbrbrnexvv dknvr
eogvnp w lewo i prosto. Za schodami w prawo. Dalej jak zazwyczaj.

W godzinach najblizszych wystrzega¢ sig nalezy numeru 9.



Czytam pospiesznie 1 marszczg brwi w przelotnym zamysleniu. Numeru 9? Nie ma nume-
ru 9, bo cho¢ jest nas przeciez dziewigcioro, to jednak moja dsemka jest najwyzsza — Dresler
oznaczyl Ir¢ cyfra 0. Nagle co$ zmienia si¢ wokol mnie, w uszach czuj¢ wzrastajace cisnienie.
Podnosze szybko oczy, patrze przed siebie 1 odruchowo rzucam si¢ do tylu. Tuz za oknem, w od-
leglosci kilkunastu metréw od parapetu, wznosi si¢ pionowe skalne zbocze. Gdy na nie
spogladam, kamien peka i1 otwiera si¢ w nim czarna szczelina. Nie czekam na to, co z niej
wypelznie. Zachtystujac si¢ z przerazenia, biegne do drzwi, a potem wypadam na korytarz.
Ktoredy teraz? (W lewo i prosto). Skrgcam i ruszam przed siebie.

Kule lamp nad moja gtowa przygasaja i rozblyskuja zo6ttym $wiatlem, w powietrzu roz-
chodzi si¢ swad przegrzanych kabli elektrycznych 1 nadpalonej izolacji. Hol jest znacznie dtuzszy
niz zazwyczaj — biegnie przede mng fagodnym tukiem, a jego kraniec ginie w mroku. (Prosto).
Biegne, szybko zaczyna mi brakowac tchu. Mijam szeregi zamknigtych drzwi, w pewnej chwili
orientuj¢ si¢, ze ich numeracja si¢ powtarza. Tak jakbym co kilkadziesiat krokéw wracata do tego
samego punktu — wcale nie zblizam si¢ do konca korytarza, ale si¢ od niego oddalam. To na nic.
Przystaje, oddychajac glos$no przez usta. I wtedy z przenikliwym hurgotem chodnik pod moimi
stopami rusza do przodu. Sciany przesuwaja sie do tytu, mkna coraz predzej i predzej, az wresz-
cie mijane drzwi niemal zlewaja si¢ w jedng ptaszczyzne¢. Powiew powietrza szarpie mi wtosy,
juz otwieram usta do krzyku, gdy ped nieoczekiwanie ustaje, a ja tracg rOwnowage. Przez krotka
chwile biegng przed siebie zgieta wpdt, probujac zapobiec upadkowi, lecz oczywiscie konczy si¢
to porazka. Potykam si¢ 1 przewracam, bardziej troszczac si¢ o futuroskop niz o wiasne cialo.
Bolesnie uderzam si¢ w kolano. Tuz przede mng korytarz skreca, a zza zatomu muru wystajg ce-
mentowe stopnie. (Za schodami w prawo). Wstaje, machinalnie rozcieram bolgce kolano i uty-
kajac nieznacznie, obchodzg¢ schody, ktérych z pewnoscig nigdy nie widziatam w Sanato. Sa
wytozone szarym, cetkowanym kamieniem, ich porgcze wykonano z ordynarnych, zelaznych
pretow. Staje na progu krotkiego, tym razem znajomego korytarza, kilka metrow od dwu-
skrzydtowych drzwi z matowymi szybami, nad ktorymi potyskuje emaliowana tabliczka z napi-
sem ,,0ddzial Dziecigcy”. Wyglada na zupelnie nowg. Futuroskop zaczyna mi cigzy¢,
przektadam go wigc pod drugg pache, ruszam przed siebie i popycham jedno z wysokich skrzy-
det.

Za oknami oddziatu dziecigcego swieci stonce. Jego promienie odbijajg si¢ w czystej sza-
chownicy z rowniutko utozonych bordowych i z6itych kafli pokrywajacych podtoge. Na $cianach
z wymalowang do potowy wysokos$ci lamperig z miodowej farby olejnej wiszg barwne, drukowa-
ne rotograwiurg plansze — dzieci bawigce si¢ w parku, biegajace za kotkiem wokot fontanny,
skaczace na skakankach, siedzgce na piaszczystej nadmorskiej plazy. Pamigtam te wielobarwne
kartony z dziecinstwa, w moim pokoju takze wisial podobny. Jest ciepto, zza otwartego szeroko
okna naplywa pachngce latem $wieze powietrze. Mrugam ze zdumienia, wytrgcona z rownowagi
sielskg scenerig. Drzwi w przeciwleglej $cianie otwieraja si¢ 1 wychodzi z nich pielggniarka. To
Wiewiorka, lecz znacznie mtodsza. Ile ona ma lat w moim czasie? Nigdy si¢ nad tym nie zastano-
witam. W przypadku tak brzydkich kobiet wiek jest mato istotny. Czterdziesci? Trzydziesci?

A moze piecdziesigt? Moglabym przyja¢ kazda z tych mozliwo$ci. Na pewno jednak Wiewiorka,
ktora zbliza si¢ do mnie, jest znacznie miodsza od tej, ktérg poznatam — z pewnoscig nie przekro-
czyla jeszcze dwudziestki. Gtadka twarz, jasne oczy. Nawet jej felerny, nierowny zgryz i spicza-
sta broda nie nabraty jeszcze odpychajacego wyrazu. Nie nazwatabym jej tadna, lecz nie
okreslitabym tez mianem brzydkiej. Odruchowo przybieram uprzejmg ming 1 juz mam si¢ ode-
zwac, gdy pielegniarka mija mnie bez stowa, przesuwajac niewidzace spojrzenie po mojej twa-
rzy. Jakby mnie tu nie byto. Podchodzi do drzwi po lewej stronie holu, naciska klamke.

— Czy to dobrze, ze jadlty? — pytajacy kobiecy glos dobiega z wnetrza pokoju.



— Nie wiem — odpowiada Wiewiorka. — Ale nie zakazat, a byly glodne i marudzity.

Ona ma na imi¢ Maria. Méwili na nig Manka. Krzywa Mania, to przez te zeby. Jest lipiec
1919 roku, nie wiem, ktory dzien doktadnie, ale og6élnej daty jestem pewna. Krzywa Mania jest
siostrzenicg Klitowicza, dlatego ja tu zatrudnit...

— Nie wydaje mi si¢, zeby miato to znaczenie — za moimi plecami rozlega si¢ cierpki ton
mezcezyzny. — Nie przeprowadzamy operacji.

Odruchowo przesuwam si¢ w bok, ustepujac mu miejsca. Lekarz ma na sobie dtugi, biaty
kitel przewigzany na plecach. Nie widze jego twarzy, a jedynie gestwing kreconych, jasnych
lokow, ktore wiasciciel bezskutecznie usitowat poskromi¢ duzg iloscig pomady.

Wiewiorka pojawia si¢ w drzwiach 1 sploszonym wzrokiem patrzy na lekarza.

— Przepraszam, nie sadzitam... — baka pod nosem.

— Ze jestem tu i siostre uslysze? — pyta doktor ironicznie.

Staje przed pielegniarka i zwraca si¢ profilem do mnie — wtedy go poznaje. Ten szczupty,
prosty jak trzcina mezczyzna o jasnej karnacji i nieco jeszcze dzieciecym zarysie podbrodka to
Baranicz. Bohater skandalu sprzed kilku miesigcy, ten sam, ktory pozwolit sobie na uczucie do
jednej z pacjentek i co gorsza, nierozwaznie ja zaptodnit, a nastepnie wyruszyt na poszukiwania
oblubienicy, ktdrg rodzina czym predzej zabrala z Sanato. Przygarbiony, wyptowialy cztowieczek
o zapadnigtej ziemistoszarej twarzy 1 wodnistych oczach. Kto by pomyslal, ze kiedys$ byt tak
przystojny? I kto by pomyslal, ze kierowal catym naszym o$rodkiem? Imponujaca kariera — gdy
zaoferowano mu funkcje dyrektora Sanato, nie miat jeszcze trzydziestki, a na swoim koncie od-
notowat kilka istotnych sukceséw w walce z suchotami i parg opublikowanych prac naukowych,
ktore odbily si¢ szerokim echem w kregach medycznych catej Europy.

— Siostro, sprawdzita pani liczb¢ wyjalowionych dawek? — Baranicz mija w drzwiach
Wiewiorke, ktora oblewa si¢ szkartatnym rumiencem i odchodzi szybkim krokiem.

Znowu przechodzi obok mnie, jakbym byta powietrzem — zapewne nie jestem dla niej ni-
czym wigcej, a pewnie nie bytam tez i we wlasnym czasie — zmierzajgc w stron¢ uchylonych
drzwi w glebi korytarza.

— Tyle, ile pan doktor za... — Drzwi si¢ zamykaja i glos milknie jak uciety nozem.

Spogladam w okno, za ktorym w przesyconym §wiattem powietrzu wirujg leniwie ztoci-
ste drobinki. Przychodzi mi do glowy, ze gdybym sprobowata przeskoczy¢ przez parapet, z pew-
noscia przezytabym upadek — w koncu ponizej jest trawnik. Mogtabym uciec do tego minionego,
wiosennego $§wiata, zostawi¢ za sobg sanatorium i to, co tu si¢ dzieje. Nawet Adama. Pomyst jest
kuszacy, cho¢ zdaj¢ sobie sprawg, ze niemozliwy do zrealizowania. Nie moglabym go zostawié,
a poza tym zanim jeszcze dotknetabym ziemi, z pewnos$cig wrocitabym do naszego czasu.
Zreszta Sanato wcale nie przeniosto mnie fizycznie wstecz, pozwolito mi jedynie zobaczy¢ od-
prysk swojej historii. Pytanie tylko: po co?

Odrywam oczy od niegroznego gorskiego krajobrazu i ruszam za Wiewiorka, ktora zmie-
rza do sali numer 3 — gtownej sypialni oddzialu dziecigcego. Wchodzg¢ za nig. Pod $cianami usta-
wione s3 16zka, a wlasciwie 16zeczka — jedno obok drugiego, przedzielone rozsunigtymi teraz
ptociennymi zastonami zamontowanymi na szynach podwieszonych pod sufitem. Kotary sg czy-
ste 1 §wiezo wykrochmalone. Wiewidrka pochyla si¢ nad jednym z pacjentéw — chlopczyk ma nie
wiecej niz pigc lat. Krwiste rumience na pucotowatych policzkach, btyszczace oczy — nie potrze-
buje nawet uzywaé swojego nowego zmyshu, zeby zda¢ sobie sprawe, ze jego stan jest bezna-
dziejny, a rodzaj gruzlicy, ktory go trawi, nalezy do najbardziej zartlocznych. Dzieci lezace
w dziewigciu z pozostatych 10zek, ktoérych w sali stoi dwadziescia, poza jedng watla, ciem-
nowtosg dziewczynka, sg starsze. Ich kondycja wydaje si¢ lepsza — kilkoro ma nawet wyrazne
szanse na catkowity powrot do zdrowia. Krzywa Mania usmiecha si¢ do najmlodszego chlopczy-



ka, ktory wpatruje si¢ w nig mato przytomnym wzrokiem. Jedna z dziewczynek odwraca zlocista
glowe w mojg strone i spoglada na mnie uwaznie. Nie przeze mnie, lecz na mnie. Jakby mnie wi-
dziata. Gdy orientuje si¢, ze zauwazytam jej spojrzenie, btyskawicznie odwraca twarz. Ten ruch
glowy wydaje mi si¢ niepokojacy.

— Gotowi? — wykrzykuje sztucznie radosnym tonem Baranicz tuz za moim ramieniem.

— Oczywiscie! — odpowiada pielegniarka, usmiechajac si¢ nieszczerze.

Dzieci milczg. W ostatniej chwili odsuwam si¢ na bok, przepuszczajac szpitalny wozek,
na ktérym w drewnianych rynienkach lezy dziesi¢¢ strzykawek. Dziewczynka znowu spoglada
na mnie ukradkiem, a ja czuje¢ narastajacy niepokoj. Nie powinnam tu by¢...

— Obiecujg, ze prawie nie bedzie bolalo — o§wiadcza lekarz. — A dzigki temu poczujecie
si¢ znacznie lepiej 1 juz niedtugo bedziecie mogly jecha¢ do domu. Za kilka miesigcy, moze juz
na przyszie §wigta Wielkiej Nocy.

Druga pielegniarka pochrzakuje glto$no, Baranicz rzuca jej stropione spojrzenie. Ach, tak.
Tych dziewieciorga dzieci, pigciu dziewczynek i czterech chtopcow — cho¢ w wigkszosci to nie
sg sieroty — raczej nie uraduje perspektywa powrotu do swoich rodzin. Prawdopodobnie dni
spedzone w Sanato sg najstodszym, najweselszym i najbardziej sytym okresem ich krotkiego
zycia. Nie zdawalam sobie sprawy, ze Sanato przyjmowato biedote — zaskakujace. Nagle za-
uwazam, ze jeszcze jedno z tozek jest zajete — stoi w pewnym oddaleniu od reszty. Na materacu
siada piaty chtopiec, wyglada na Cygana. Spod nastroszonej szopy kruczoczarnych wlosow wiel-
kie, czarne oczy z uwaga wpatruja si¢ w lekarza.

Baranicz szybkim krokiem podchodzi do wézka, bierze jedng ze strzykawek. Co jest
w $rodku? Przygladam si¢ metnej cieczy zamknigte] w szklanej tulejce, potem przenosze wzrok
na Baranicza. BCG, jeden z wcze$niejszych wariantow. Szczepionka. Tyle tylko, ze pratki,
ktorych uzyto do jej spreparowania, wcale nie zostaty ostabione, wrecz przeciwnie, a ten
cztowiek doskonale zdaje sobie z tego sprawe, bo sam zajmowat si¢ przygotowaniem medyka-
mentu. Dziewczynka znowu przyglada mi si¢ z ukosa pelnym napigcia wzrokiem i pyta:

— A czy bedziemy mogli dzi$ pozbytkowac na polu? Bo my by$smy chcieli si¢ pobawic...

— Tak! — wota ciemnowlosy, pyzaty chtopiec zajmujacy 16zko za pieciolatkiem. — Ze$my
si¢ juz tak dawno nie bawili!

— No, zobaczymy — u$miecha si¢ do niego doktor.

Postgp wymaga ofiar. By uratowac tysigce istnien, bez wahania nie tylko mozna, ale
wrecz nawet trzeba poswieci¢ kilka. Szczegolnie takich, o ktore i tak nikt si¢ nie troszczy i ktoére
wiasciwie od chwili narodzin skazane sg na ngdzny los. Baranicz ttumaczy sobie sprawe w ten
sposob, cho¢ serce podpowiada mu co$ zupehie innego. Cztowiek spiera si¢ z naukowcem,
potrzeba niesienia pomocy z zadzg poznania. Wygra naukowiec, cztowiek przegra. Wiem, co wy-
darzy si¢ tu za moment. Tajemnica zapomnianego oddzialu dziecigcego przestaje by¢ sekretem.
Umiejetnie zatuszowany skandal sprzed lat — pech chciat, Ze o troje dzieci jednak si¢ upomniano.
Oficjalnie — btad lekarski, nieoficjalnie — morderstwo. Baranicz straci wszystko, jego kariera le-
gnie w gruzach i tylko cudem uda mu si¢ przetrwa¢ w Sanato na stanowisku w gruncie rzeczy
niewiele wyzszym od pozycji pielegniarki. Krzywa Mania go zdradzi — to nie Klitowiczowi za-
wdzigcza swoja posadg tutaj. Poinformuje wuja o tym, co si¢ wydarzylto. Klitus, ktory mysli juz
o emeryturze i poszukuje cieptej, bezpiecznej posadki, wkroczy do akcji. Zrecznie przejmie kie-
rownictwo placéwki i zatuszuje skandal, bo w koncu ma w tym ogromne do§wiadczenie. Infor-
macje jedna po drugiej pojawiajg si¢ w moich myslach. Widze Klitowicza w gabinecie lekarskim
i chtopaka, ktory siedzi przed nim rozebrany do naga. Skreca si¢ z bolu, przyciskajac dionie do
boku.

— Trzeba ci¢ jako$ rozproszy¢ — mowi Klitu$ cichym, chrapliwym tonem.



Mata blondynka o twarzyczce aniotka przyglada mi si¢ spode tba, wykrzywia wargi
w podlym, dorostym usmieszku. Igta strzykawki zaglebia si¢ w odstonigtym ramieniu pigciolat-
ka, chlopczyk wybucha gtosnym placzem. Wiewiorka trzyma go mocno. Chtopak z peknigtym
wyrostkiem robaczkowym (zaczelo si¢ przed switem) pozwala si¢ rozpraszaé, a rozpalony Klito-
wicz nie wie, ze za kilka minut be¢dzie juz za pdzno, aby zleci¢ operacjg, lecz co tam, skandal
przeciez da si¢ wyciszy¢, cho¢ sporo to bedzie kosztowato... Obrazy naktadaja si¢ na siebie,
czuje ostry bol w czaszce, tuz nad oczami.

— Nie! — wykrzykuje, potrzasajac gtowa. — Nie chce tego widziec!

Robig krok do tylu i zapieram si¢ plecami o $ciang.

Baranicz podchodzi do kolejnego t6zka. Sniady chtopczyk $miato podciaga rekaw koszu-
li.

— Zuch! — chwali go Baranicz. — Chcialbys by¢ doktorem, gdy dorosniesz, co?

— Rozsadzenie wnetrznosci — mowi smutnym tonem Klitowicz do szczuptego, starszego
mezcezyzny, ktory wpatruje si¢ w niego z twarzg zastygla w zbolatym grymasie. — Organy syna po
prostu eksplodowaly samoistnie. Nic nie mozna byto zrobic.

Zaciskam powieki, zastaniam uszy dlonmi. Ktéras z dziewczynek §mieje si¢ w glos,
dotaczaja do niej pozostate dzieci. I wtedy nagle dociera do mnie, Ze to tylko fortel. Sanato poka-
zato mi echa dawnych wydarzen i odstonito przede mng kilka swoich brudnych sekretéw jedynie
po to, aby odwroci¢ moja uwage, by rozproszy¢ mnie, odciaggnac¢ od chwiejnych, krgconych
schodow prowadzacych na antresole. Od gabinetu Dreslera, a przede wszystkim od...

— Adam — szepce i otwieram oczy.

Sala numer 3 jest pusta. Dziewig¢ krzeset ustawionych w krag, szpitalny parawan
obciaggnigty przescieradtem, zamieciona podloga, rdzewiejace, bezuzyteczne od lat karnisze pod
sufitem. Za oknami w przy¢mionym $wietle pochmurnego zimowego dnia wirujg tumany $niegu.

— Adam! — powtarzam glo$niej.

Odwracam si¢ na pigcie, wybiegam do holu 1 pedze w strong schodow prowadzacych na
antresole. Wspinam si¢ po zeliwnych stopniach, nie zwazajac na to, ze ich konstrukcja chwieje
si¢ z przerazliwym zgrzytaniem na wszystkie strony. Biegne przez niski korytarz, dopadam ostat-
nich drzwi i otwieram je z takim impetem, ze niemal wypadaja z zawiasow.

— Adam?

Spoznitam si¢. W pokoju nikogo nie ma. Nogi migkng pode mna, szafa z dokumentami,
materace, sterta niepotrzebnej, zatechlej poscieli, umywalka — wszystko wiruje mi przed oczami.
Opadam na brudng podtogg, futuroskop wysuwa si¢ spod mojego tokcia i z gluchym stuknigciem
uderza w deski. Jaka ta podtoga migkka — blyska mi jeszcze absurdalna mysl, a potem roztapiam

si¢ w szaroSci.
*

Powietrze jest suche i gorace, jakby to okropne lato wyssato ostatnig krople wilgoci
z lasow, ktore nas otaczaja. Drzewa stojg w smetnym bezruchu, nawet paprocie zmienity si¢
w wigzki pozétktych pidropuszy — pozar w kabarecie, girlsy ze strusimi piérami w tytkach padty
jako pierwsze. Jedna po drugiej zleciaty z proscenium glowami wprost do kanatu orkiestry. Co$
przesuwa si¢ z szelestem pod zaschnieta, kruchg kepa tuz za barierka blisko mnie — jestem goto-
wa i8¢ o zaktad, ze to dogorywajaca z pragnienia wiewiorka. Ostatnia, jaka przezyta. Brak mi od-
dechu, poceg si¢. Niepotrzebnie wlozytam ptocienny kostium na podszewce, trzeba byto wybrac
jaka$ lekka bluzke. Zatuje, Ze nie starczylo mi czasu na kapiel, ale i tak zbyt dlugo nie wracatam,
Adam zaczat si¢ niepokoi¢. Dysz¢ rozptaszczona na lezaku 1 wpatruje si¢ w belkowanie podtrzy-
mujace dach rotundy. Migdzy deskami zwisa falbana pajeczyn, a w ztagczeniu krokwi jasnieje pia-



skowoszare jajo. Gniazdo os. Zapewne wyniosty si¢ z niego dawno — wydaje si¢ martwe — ale to
tylko dowdd na to, ze nikt tu nie sprzata, a nie bardzo mi to pasuje do szumnej reklamy Sanato.
Luksus na europejskim poziomie, tez co$. Nie znosz¢ upatow, nienawidz¢ tego miejsca. W taki
dzien mysl o $mierci wydaje si¢ nawet kojgca. Cho¢ tu, pod dachem rotundy, $ciele si¢ cien, to
wecale nie niesie ulgi. Mam wrazenie, ze umierajace rosliny wokot altany odsysaja z rozpalonego
powietrza resztki tlenu. Orkiestra na gtownej werandzie dorzyna ,,Indigo Mood” — co za pomyst
organizowac taneczny podwieczorek w taki upat? Ale jesli juz koniecznie chcieli to zrobié, mogli
przynajmniej wynaja¢ dobrych muzykow. Odrywam wzrok od zakurzonych krokwi i z irytacja
spogladam w stron¢ Sanato. Wydaje mi si¢, ze pod zadaszeniem werandy kotysze si¢ kilka par,
ale obraz drzy w rozzarzonym do biato$ci powietrzu, rownie dobrze wigc moze to by¢ fatamorga-
na. Nie wyobrazam sobie, zeby kto§ mogl tanczy¢ w takim ukropie. Cho¢ mimo wszystko w bu-
dynku jest zapewne chtodniej. Wrécitabym do niego, ale mam wrazenie, ze gdybym wyszta z cie-
nia rotundy na molo, stanetabym natychmiast w ptomieniach niczym Joanna d’Arc. Zywa po-
chodnia, nie dotartabym nawet do najblizszego parasola.

— W barierce jest furtka — moéwi Adam.

Adam. Nawet si¢ nie spocit, na szarej koszuli nie widz¢ najmniejszej plamy. Réwno za-
czesane wlosy, doskonale prosty przedziatek. Nienawidze, gdy tak si¢ czesze. Jak to mozliwe, ze
cho¢ zachorowat wczesniej, jest w tak dobrej formie, podczas gdy ja catkowicie sie rozsypuje?

— W barierce jest furtka — powtarza Adam i wskazuje dlonig drewniang porgcz miedzy fi-
larami podtrzymujacymi stozkowaty dach. — Mozna zej$¢ przez nig do lasu.

— Naprawde? — sile si¢ na obojetny ton. — Rzeczywiscie. Chyba nikt nie korzystat z niej
od lat. Zawiasy przezarta rdza.

— Mysle, ze jeszcze dziata — stwierdza.

Jestem staba i1 z kazdym dniem stabne coraz bardziej. Staram si¢ o tym nie mysle¢. Dla-
czego choroba postepuje u mnie tak predko? Gdyby on czut si¢ gorzej, latwiej bym si¢ z tym go-
dzita — obrzydliwa mysl, wiem, sama przed sobg si¢ za nig wstydze. Ale wtedy byloby sprawie-
dliwiej.

— Chcesz si¢ przekona¢? — pytam.

— Czemu nie? — Adam si¢ usmiecha. — A jesli okaze sie, ze tak, utrzymamy sprawe w se-
krecie. Tylko my bedziemy wiedzieli, ze w razie czego zawsze mozna tedy uciec. Wejscie nie jest
strzezone.

— Jestes $mieszny — odwarkuje szorstkim gltosem, ale szybko przywotuje si¢ do porzadku
i tagodnie dodaje: — Kocham cig.

Adam wzdycha i1 spoglada na mnie z uniesiong brwig, a potem usmiecha si¢ niewesoto
1 mowi:

— To ja ciebie kocham.

Leze¢ przez moment bez ruchu, mobilizujac sity. Wreszcie podnoszg si¢ i podchodz¢ do
barierki. Ogladam furtke — pod porgcza znajduje¢ cos w rodzaju skobelka. Daje si¢ wysung¢ za-
skakujaco fatwo. Pewnie drewno wyschto i skurczyto si¢ od tego upatu. Furtka uchyla si¢ opor-
nie, zawiasy protestujg z piskliwym jekiem.

— Miate$ racj¢ — rzucam przez rami¢. — Dziala. Uciekamy?

— Zartujesz?

— Nie, wcale — wzruszam ramionami i otwieram furtke na o$ciez.

Za podestem rotundy, miedzy bragzowymi paprociami sg dwa sprochniate stopnie.
Ostroznie wyprobowuj¢ stopa najwyzszy — wydaje si¢ stabilny. Przytrzymujac si¢ barierki,
schodze na ziemig.

— Idziesz? — pytam, spogladajac na Adama.



Nasze twarze sg na tej samej wysokos$ci, cho¢ on lezy, a ja stoje.

Adam przyglada mi si¢ niepewnym wzrokiem, a potem rzuca badawcze spojrzenie
w stron¢ Sanato.

— No, na mito$¢ boska! — prycham. — Przeciez nie jesteSmy w wigzieniu!

Odwracam si¢ do niego plecami i odchodze od rotundy. Poszycie jest nieréwne, zdradli-
wie migkkie. Mam na stopach pantofle, ktore zupetnie nie nadajg si¢ do wedrowek po lesie, ale
wcale mi to nie przeszkadza. Naprawde moglabym uciec. I$¢ przed siebie, obej$¢ lukiem Sanato,
a potem zej$¢ do Zakopanego. Jakos$ dotartabym do dworca kolejowego. Mogtabym pojechac do
Warszawy i zatrzymac si¢ u Nel, jej rodzina ma duzy dom. Szkoda, Ze nie zabralam gotowki.

— Zaczekaj! — Adam zeskakuje z werandy migdzy paprocie 1 rusza za mng. — Nino! Pro-
sitem, zeby$ na mnie zaczekata.

— A gdzie moglabym p06j$¢?! — wybucham. — Czy wydaje ci si¢, ze w tym kostiumie
i w pantoflach na obcasach przebytabym gory, przedarta si¢ przez granice i uciekta do Cze-
chostowacji?

— Nusiu, po prostu nie chcialbym, zeby co$ ci si¢ stato. Tu moga by¢ zmije — mowi tagod-
nym tonem Adam.

Ztos¢ wyparowuje ze mnie réwnie szybko, jak si¢ pojawila. Adam podchodzi do mnie
1 podaje mi rami¢. Wsuwam pod nie reke.

— Nie powinni$my zanadto si¢ oddala¢. Latwo mogliby$my zmyli¢ droge — stwierdza
Adam, gdy powoli maszerujemy mig¢dzy drzewami.

— Tu wszgdzie jest mnostwo ludzi. Ciagna jak pszczoly do miodu. W koncu to Zakopane.

— Ale latem przyjezdza mniej turystow. Styszysz? — zatrzymuje si¢ i przechyla gtowe.

— Grajg — stwierdzam.

— Owszem. Nie uwazasz, ze to urocze?

— Co jest urocze?

— Pomyst z podwieczorkiem tanecznym.

— Bylby mily, gdyby$my mieszkali w hotelu. W uzdrowisku jest niczym wigcej niz tylko
kolejnym sposobem na mydlenie oczu. Potancujcie sobie 1 zapomnijcie, ze jedng noga kazde
z was jest juz w grobie.

— Kochana...

— Ja tego nie rozumiem — méwi¢ z rozpaczg w glosie.

Drzewa rosng tu niemal jedno przy drugim. Nagie pnie wznoszg si¢ pionowo w gore, wy-
soko nad naszymi glowami iglaste gal¢zie placza si¢ ze soba, tworzac geste, spdjne sklepienie
1 odgradzajac nas od nieba. Wydawac by si¢ moglo, ze znalezli§my si¢ w jakim$ ogromnym po-
mieszczeniu — migdzy rudymi pniami nie rosng zadne krzewy, ziemia pokryta jest grubym, jed-
nolitym dywanem suchego igliwia, ktore thumi dzwigki. Mozna by krzycze¢ tu do upadtego, nikt
nie ustyszatby niczego.

— Wiem — wzdycha Adam.

— Przeciez to jest choroba nedzarzy! Zawsze styszatam: suchoty dla biedoty. A ty jeste$
bogaty!

— Prosze, przestan.

— Jak mogg przesta¢, gdy caly moj §wiat rozpada si¢ na kawatki? — pytam z goryczg. —
Mam dopiero dwadzie$cia jeden lat! Wszystko, co najlepsze, powinno by¢ przede mna. Niczego
jeszcze nie doswiadczytam!

To akurat jest prawda tylko czg¢$ciowa. Przed oczami staje mi wnetrze pokoju numer 48
ogladane przeze mnie przed godzing. Podjazd widoczny przez gestg firanke. Zaskoczyl mnie sil-
ny zapach tytoniu fajkowego, nie wiedziatam, ze pali fajke... Powinnam byta si¢ wykapaé, lecz



nie starczylo czasu, bo powiedziatam, ze ide po ksigzke, a nie byto mnie ponad p6t godziny, a na
dodatek wrécitam bez lektury. Czy moéj kostium przypadkiem nie przesigkt tym zapachem? Skoéra
cierpnie na mnie, rzucam badawcze spojrzenie na Adama i odsuwam si¢ od niego. Tam wszedzie
lezaty ksigzki, nawet na t6zku, miatam pozyczy¢ ktoéras, zabra¢ w charakterze alibi, ale zapo-
mniatam. Zgarnal je wszystkie na podtoge jednym zamaszystym gestem... Dosy¢! Potrzagsam
glowa, probujac odpedzi¢ obraz. Wiem, ze to byt blad, ale nikt si¢ przeciez nie dowie. Trzeba to
szybko wyrzuci¢ z pamigci, jak najszybciej.

— Nino, bedzie dobrze, zobaczysz — méwi cicho Adam.

— Niewiele zobaczg. Jesli to bedzie nadal rozwijato si¢ w tym tempie, owdowiejesz przed
zima.

— Najwazniejsze, ze jesteSmy razem.

— Gdybys$my nie byli razem, nie zachorowatabym. Nigdy!

Adam milczy, spuszcza gtowe. Wiem, ze zachowuje¢ si¢ irracjonalnie i podle, ale nie po-
trafi¢ przestac. Atak jest przeciez najlepsza obrong, powinnam by¢ skruszona, a jestem wsciekla.
Jednak to na pewno przede wszystkim przez ten upal. Co$§ szumi przed nami. Skregcam w t¢
stron¢, Adam postusznie pozwala si¢ prowadzi¢. Dlaczego zgodzitam si¢ na nasze matzenstwo?
Przeciez od poczatku miatam watpliwosci. Powinnam poczeka¢. Niczego nie zaznalam, nie
doswiadczylam. A teraz jest za pdzno. Na cokolwiek i na wszystko.

— Uwazaj! — Adam pociagga mnie do tytlu w ostatniej chwili, gdy spod moich stop odrywa
si¢ fragment gruntu i leci w dot.

Mocniej chwytam go pod reke 1 wygladam ostroznie zza krawedzi urwiska. W dole pod
nami szumi gorski potok. Woda wyztobita w ziemi waska, gteboka debr¢ — prawdopodobnie
wiosng, gdy topnieja $niegi, pedzi tedy rwaca rzeka. Teraz na kamienistym dnie jaru srebrzy si¢
zaledwie waska, spieniona struzka. Zreszta rozpadlina wcale nie jest az tak gteboka, jak wyda-
wato mi si¢ przed chwilg — nie glebsza niz cztery metry. Gdybym spadta, nie zabitabym sig, cho¢
noge moglabym ztamac¢. Od debry ciggnie chtodne powietrze — cudowne wrazenie. Przymykam
oczy 1 wychylam si¢ bardziej.

— Nino, uspokdj sie!

— Przeciez jestem spokojna. Jak trup.

— Nie potrafi¢ tego znies¢.

— Och, nie dramatyzuj!

— Zabijasz mnie.

— W twoich ustach i w naszej sytuacji to catkowicie falszywe stowa — stwierdzam spokoj-
nym tonem. — Jesli kto$ tu kogos$ zabit, to ty mnie. W dodatku jest to zbrodnia doskonata.

— Nino, jak mozesz...

— A moze... — spogladam na niego w udawanym natchnieniu, wytrzeszczam oczy i ciggne
dramatycznym, teatralnym szeptem: — A moze ja juz umartam, a ty si¢ nie zorientowate$? Moze
chodzi, $pi i je u twego boku zywy trup, rodzaj zmaterializowanego astrala, a ty o tym nie wiesz,
bo zaslepia ci¢ ta twoja cala wielka mito$¢? Pomysl, przeciez to mozliwe.

Wtedy Adam zaczyna ptakac. Nie szlocha — jego oczy wypetniaja tzy, ale zaledwie jedna
czy dwie splywaja na policzki. Szybko odwraca glowe, jednak widok tych ez wstrzasa mnag jak
niewiele rzeczy wczesniej. Czuje przerazenie 1 lito$¢, serce Sciska mi si¢ bolesnie w piersi, lecz
jednoczes$nie ogarnia mnie m$ciwa rado$¢, poczucie wladzy i zawrot glowy — goraca jak lawa
fala okrucienstwa, ktorego nie doznawatam od lat 1 o ktorym wiasciwie juz zapomniatam.

— Nienawidzg ci¢ — mowi¢ syczacym glosem i wyszarpuje reke spod jego ramienia. — Je-
ste$ wstretny, styszysz? Wstretny! Zatuje, ze spotkatam cie na swojej drodze!

Adam zastyga w bezruchu, a potem z jego piersi wyrywa si¢ cichy, zdtawiony szloch. Czy



to, co stato si¢ potem, wywotat ten nagty skurcz migsni czy moje stowa? Nie wiem. Szloch si¢
urywa, Adam prébuje zaczerpnac¢ tchu i wtedy przychodzi atak. M6j maz zgina si¢ wpot, usitujac
wykrztusi¢ z krtani flegmg 1 krew, ktore wyrzucity jego pluca. Blotnisty kaszel nie konczy sig,
rozrywa go niemal na cze$ci. Na ziemi¢ spadaja pierwsze krople krwi, wysuszone igliwie spija je
tapczywie. Stoje niczym obrdcona w stup soli, nie moge oderwac wzroku. Adam wciaz si¢ dusi,
krwi jest wigcej 1 wigcej. Nagle napina si¢, jego twarz przybiera barwe surowego migsa.

W gwattownym skurczu odkrztusza wreszcie galaretowaty, ciemnoczerwony skrzep pociety sza-
rymi strzgpami zgnitej tkanki ptuc. Pacyna spada na igly, toczy sie, obrastajagc nimi jak bajaderka
obtaczana w ptatkach migdatowych. Adam nareszcie wciaga haust powietrza, zatacza si¢ i traci
rownowage. Czy rzeczywiscie sam jg stracil? Przeciez nie popchnetam go, nie mogtabym... Bez
zadnego dzwigku, bez krzyku czy nawet jeku, zsuwa si¢ z krawedzi rozpadliny i spada na kamie-
nie, miedzy ktérymi wesoto szemrze krystalicznie czysty potok. Przez sekunde gapie si¢ zbara-
nialym wzrokiem na puste miejsce, w ktorym jeszcze przed chwilg stat moj maz. Goraca fala nie-
nawisci odptywa, zastgpiona narastajgcg, znajomg panika.

— Adam! — rzucam si¢ na ziemi¢ i na kolanach podczotguje do krawedzi urwiska.

Lezy w dole, na plecach. Rgce ma rozrzucone na boki, odchylong gtowe, wyprostowane
nogi, obie razem, skierowane w jedng stron¢. Niczym celuloidowy pajacyk. Na jego piersi, na
szarej, doskonale odprasowanej koszuli, rozkwita szkartatna plama krwi. W zacienionym wawo-
zie wydaje si¢ oslepiajaco jaskrawa. Prawie §wieci.

Potem biegne przez las i krzycze¢. A moze tylko mi si¢ wydaje? Nie moge przeciez wydo-
by¢ glosu, mam catkowicie zdarte gardto. Z tego, co dzialo si¢ pdzniej, naprawde pamigtam nie-
wiele. Ludzi niosgcych mnie na ramionach i gatezie drzew przesuwajace si¢ na tle przerazliwie
biekitnego nieba wysoko nad moja glowa. Dudnienie desek pomostu i muzyke na werandzie,
ktora urwata si¢ nagle. Gabinet Klitowicza 1 salk¢ operacyjnga. Dlaczego do niej wtasnie mnie za-
niesli? Nie wiem. Spedzitam tam noc. Pamigtam uktucie igly wbijanej pod moja skorg 1 kwasny
smak wody z cytryna, ktérg mnie pojono — mial paradoksalnie kojace dziatanie, bo dzigki niemu
nareszcie przestatam kaszle¢.

Lecz przezyliSmy. Dostalam jeszcze jedng szans¢ i wiedziatam, ze zrobi¢, co w mojej
mocy, zeby ja wykorzysta¢. By naprawi¢ wszystko to, co zostalo rozbite.

Odnalezli go przed zmierzchem. Poobijat si¢ tylko, nawet niczego sobie nie ztamat, czym
bytam zaskoczona, bo przeciez gdy patrzytam z gory, z krawedzi debry, mogtabym przysiac, ze
jego kark... Na szczescie tylko mi si¢ zdawato. Doszedt do siebie predzej niz ja i gdy nastepnego
dnia wrécitam do naszego pokoju, Adam juz w nim byt. Czekat na mnie. Role si¢ odwrocity, ja
nabralam sity, on przygast. Rozwo6j mojej choroby przyhamowat, a jego — przyspieszyt. Zmizer-
nial, pobladl, jego twarz poszarzala, jego oczy stracity blask. Z tamtego jasnego, mocnego, pew-
nego siebie mezczyzny pozostato niewiele — lecz jednak dos¢, bym wcigz miata kogo kochac.
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Kosmiczne dodatnie dzialania nasilg sie przed switem, niosqc okazje pomysine, ktore
nalezy wykorzysta¢ odpowiednio, rozwijajgc wzmozong aktywnosc Zyciowq.

W godzinach poobiednich nastgpi przypbyw sit witalnych, szansa na pewne powodzenia
towarzyskie, a pod wieczor zamanifestuje si¢ ochota na tworzenie nowych zwigzkow, rozbudzenie
namietnosci, nadmierna pobudliwos¢ lub umiarkowane pragnienie. Szczegolnie wyraznie moze
sig to wszystko zaznaczy¢ koto godziny 21-ej. Wieczor pozniejszy nie zapowiada sie pomysinie
i po godzinie 22-ej moze nam przynies¢ nieoczekiwane wstrzgsnienia lub niepokoje, nieporozu-
mienia z obcymi, a pozniej — zwigkszong sktonnos¢ do gniewu.

W dniu dzisiejszym strzec sie nalezy.

Ejekt. Cyfry. Pozostalo estentstedent szesc.

Leze przytulona policzkiem do podlogi, wpatruje sie¢ w szczeline futuroskopu, ktory wy-
plut kolejng fiszke¢ tuz przed moim nosem. Nie jestem zdezorientowana, wiem doskonale, gdzie
jestem 1 dlaczego. Nie wiem tylko, jak dtugo tu lezatam. Godzing? Pig¢? Za niskim oknem wciaz
jest dzien, czy jednak jest to jeszcze dzi$, czy juz jutro? W kazdym razie kryjéwke wybratam do-
brze, nie znalezli mnie. Cho¢ by¢ moze po prostu juz tu nie zagladali drugi raz, jesli wczesniej
dopadli Adama i wywlekli go z tego sktadziku.

Podnoszg si¢ i siggam po karte. Taki sam betkot jak zwykle — poza ostatnig linijka. Co to
znaczy: pozostato sze§¢? Sze$¢ numerdw oczywiscie. Amelia wypadla z gry na moich oczach,
kim zajeta si¢ Ira w nastgpnej kolejnosci? Nie wiem. Tak czy inaczej, jesli odlicz¢ z tej szostki
siebie, zostaje pic¢ 0sob. Obiektow.

Wstaje 1 na palcach podchodze do umywalki. Chee mi si¢ pié, ale boje¢ si¢ odkrecic kran.
Nie mam pojecia, w jakim jest stanie, moze narobi¢ hatasu. Opieram si¢ o krawedz brudnej umy-
walki 1 spogladam w peknigte, zakurzone lustro. Sama wygladam niemal jak jeden z upiorow,
ktore widzialam w jadalni, myslatam jednak, ze bedzie gorze;j.

Jesli znalezli Adama, juz po nim. Albo nie. Moze nie udalo im si¢ go dopas¢? Moze od-
szedt stad sam. Po to, aby mnie odnalez¢, Iub po prostu dlatego, ze si¢ znudzit. Lub zgtodniat.
Albo uznal, ze zwariowatam, co w tej chwili mnie samej wydaje si¢ catkiem wiarygodne.

Ide do wejscia, przystaj¢ przy uchylonych drzwiach i nastuchuj¢ przez dhuga chwile. Ci-
sza. Musze si¢ napi¢, jezyk mam jak wior.

Kurek odkrgca si¢ opornie, kran zaczyna dygota¢ z ghuchym dudnieniem, od ktoérego
cierpnie mi skéra. Do umywalki pokrytej brazowymi zaciekami chlusta metna woda. Nabieram
jej w dlonie i pij¢ tapczywie, a potem obmywam twarz. Szybkim ruchem zakrgcam kran i w tej
samej chwili stysz¢ odgtos tupnigcia. Co$ upadlo na podtoge gdzies niedaleko, tu, na antresoli.
Czutam wyraznie, jak zadrzata pod moimi stopami. Nastuchuje w bezruchu, wytrzeszczajac idio-
tycznie oczy na wlasne odbicie w lustrze. Wreszcie odwracam si¢ i podnosz¢ futuroskop. Wsu-
wam aparat pod pache i przekradam si¢ na korytarz. Pusto.

Szereg pozamykanych drzwi, w oddali widoczny cien zeliwnej porgczy spiralnych
schodow. Wszystko wydaje si¢ zwyczajne. Jakby Sanato nie byto niczym wigcej niz tylko miej-
scem i konstrukcja. Ale wiem, zZe to jedynie pozory.



Stapam na palcach, wstrzymujac oddech. Przy kazdych mijanych drzwiach zatrzymuje si¢
na moment 1 nastuchuje w skupieniu — brak mi odwagi, aby naciska¢ klamki i zaglada¢ do po-
kojow. Jesli dotre do schodéw, moze uda mi si¢ zej$¢ na parter, do gabinetu Klitowicza,

w ktorym stoi aparat telefoniczny. Dlaczego nie pomys$latam o nim wczesniej? A po drodze
zajrze do naszego pokoju, moze jest w tam...

Staje jak razona gromem na widok otwartych drzwi gabinetu Dreslera. Kto$ jest w §rod-
ku, wyraznie stysz¢ cigzki oddech, a po sekundzie — stltumione, znajomo brzmiace, szZlamowate
kaszlnigcie. Dresler? Raczej nie, to nie on tak kaszle. Rozptaszczam si¢ na $cianie i1 ostroznie,
centymetr po centymetrze przysuwam si¢ do futryny. Widze $ciang z potokragtymi oknami tuz
przy podiodze i... Nogi. Zamieram. Mg¢skie bragzowe potbuty, bezowe skarpetki 1 nogawki ciem-
nych, welnianych spodni. Kto to jest? Mezczyzna lezy twarza do podtogi, czubki butow sg skie-
rowane do $rodka, dotykaja si¢ — nie wybratby raczej takiej pozycji z wlasnej woli. Ktérys z nu-
meréw? Wedlug futuroskopu nie ma juz trzech, moze to wigc by¢ Stan, Miet albo Jan... Kto$
wzdycha, to z pewnoscig kobieta. W pomieszczeniu rozlegajg si¢ lekkie kroki, a potem
szczgknigcie odblokowywanej okiennej frorajzy. Rama stuka o podtoge, brzgczy szyba. Kroki
zblizajg si¢, chowam gtowe w ramionach i spinam migsnie. Jezeli to Ira, musze ucieka¢. Nogi
lezacego mezczyzny poruszaja si¢ nagle, przesuwaja o kilka centymetrow.

— 0, Jezusie... — pojekuje ktos ze $miertelnym zmeczeniem w glosie, a ja oddycham
z ulga.

Choc¢ czy stusznie? Skad mam wiedzie¢, czy wcigz mogg jej ufac? Warto zaryzykowaé —
dopiero w tej chwili, w naglym ol$nieniu dociera do mnie, jak bardzo czutam si¢ samotna. Nabie-
ram tchu 1 staje w drzwiach gabinetu.

— Dorciu, to ja — méwig cicho.

Dziewczyna podrywa si¢ 1 wlepia we mnie przerazone oczy. Nigdy nie wygladata mizer-
niej. Czarne since, §ciagnigta, postarzata, zapadnigta twarz. Stoi nad lezacym mezczyzna,

z ktérego plecow sterczy jakis polyskujacy, metalowy przedmiot, i $ciska jego nadgarstki
w dioniach. Przytapatam ja na goracym uczynku. Na méj widok nieco si¢ rozluznia, ale nie zmie-
nia pozycji i przyglada mi si¢ czujnie.

— Nina? — pyta wreszcie.

— No, przeciez widzisz. — Wchodze do sali 1 przymykam za sobg drzwi.

— Nie podchodz blize;j!

— Dorciu, przeciez to ja!

— Skad moge wiedzie¢ na pewno. Widzialam tu duzo dziwacznych... — urywa, wyraz jej
twarzy migknie i oczy wypetniajg si¢ tzami.

Potrzasa gtowa, pochyla si¢ nizej i poprawia chwyt, a potem zapiera si¢ nogami o podtoge
1 probuje pociagnac lezacego mezczyzng do siebie.

— Co ty wyprawiasz? — pytam.

— Pomd6z mi — sapie Dorcia.

— Kto to jest?

— A jak myslisz?

Mgzczyzna ma biatg koszulg z wysoko podwinigtymi rekawami. Skora jego przedramion
jest poorana bruzdami. Z glebokich, nierownych szram saczy si¢ krew. Czarne, falujace wiosy,
waskie biodra, szerokie ramiona matadora. Na plecach biatej koszuli czerwieni si¢ niemal ideal-
nie okragta plama krwi. Rozpoznaj¢ przedmiot sterczacy z rany. To troakar Klitowicza, ten sam,
za pomoc g ktorego zaktadat mi odme.

— Och, nie... — wyrywa mi si¢ jek.

— Tak — spokojnym glosem rzuca Dorcia. — Poméz mi, bo jeszcze zyje.



— Dorciu, przeciez tylko on moze nam pomoc!

— Doprawdy? — Usmiecha si¢ do mnie krzywo, a potem ruchem brody wskazuje na cos,
co znajduje si¢ za moimi plecami. — Czy tak jak jemu?

Odwracam si¢ i reka sama podrywa mi si¢ do ust. Pod sufitem, na linie zaczepionej o je-
den ze starych karniszy, na ktérych niegdy$ mocowano kotary oddzielajace od siebie t6zka cho-
rych dzieci, wisi Sebastian. Ma rozerwang koszulg, a jego klatka piersiowa i brzuch zostaty
rozptatane. Giebokie, rowne i fachowe cigcie — prostokatny ptat skory zwisa z podbrzusza
chlopaka niczym l$nigcy, szkarlatny fartuch. Ktgbowisko szaroczerwonych jelit spada kaskadg az
do podtogi, roztamane zebra stercza na boki. Ten, kto to zrobil, musiat mie¢ wielka sitg. Chtopak
wytrzeszcza niewidzace oczy na sufit — glowe ma odgieta do tylu, bo wezet liny umieszczono
pod jego broda. Dzieki temu ramiona odsunely si¢ do tytu, a pier§ wysuneta do przodu — uswia-
damiam sobie. Dzigki temu byl lepiej wyeksponowany. I od razu przypominajg mi si¢ zdj¢cia
rentgenowskie wszystkich numerdw i fascynacja Dreslera, z jakg analizowat klisze¢ Sebastiana,

u ktérego zwiazki zlota 1 metali nie uformowatly zamknietej sfery wokot ogniska choroby, ale
rozproszyty si¢ we wnetrznosciach, tworzac konstelacje drobnych, jasnych punktow.

Gesta krew wcigz Scieka po nogach i1 skapuje z naprezonych stop chtopaka — na jedne;j
z nich nadal tkwi trzewik. Plama na podtodze ma prawie metr szerokosci, jest rozmazana i pozna-
czona $ladami butoéw. To wydarzylto si¢ niedawno, gdy lezatam nieprzytomna. Zaledwie kilka-
nascie metréw stad, za §ciang, a z futuroskopu wysuwata si¢ wrézba — stad przekreslona 6semka
1 dopisana siddemka na fiszce... Fala mdlosci podjezdza mi do gardia, a moj zotadek zwija si¢
w jatowym skurczu. Nic nie jadtam od wczoraj czy nawet przedwczoraj. Przed moimi oczami po-
jawia si¢ beztroska twarz Nel. (I coz wy tu porabiacie? Chyba sq tu jakies rozrywki?). Powinnam
byla powiedzie¢ jej prawde o Sanato, nie przystalaby tu brata. To moja wina. Cho¢ wtedy prze-
ciez jeszcze nie znatam prawdy.

—No co? — odzywa si¢ martwym glosem Dorcia. — Napatrzyta$ si¢ juz? Tu nie jest bez-
piecznie.

— Jak to si¢ stalo? — pytam, czujac, ze z mojej twarzy odplyneta cata krew.

— Chyba tatwo si¢ domyslic.

— Ale dlaczego, na litos¢ boska? Dlaczego Dresler miatby zrobi¢ co$ tak potwornego?

Dorcia puszcza rece doktora, ktore upadaja na podtoge jak dwie ktody drewna. Podska-
kuje przestraszona tomotem. Dziewczynka schyla si¢, zadziera wyzej prawy r¢kaw koszuli Dre-
slera 1 pokazuje mi jego ramig.

— Dlatego.

Podchodzg krok blizej i wyciggam gtowe. Walczac z odraza, spogladam na $niadg skorg
porosnieta gestymi, czarnymi wtosami. Ponad ranami (ktos sie jednak bronif), w migkkim
zaglebieniu wewngtrznej strony tokcia ciemnieje roj siniakoéw. Niektore sg zotte, inne fioletowe.
Przygladam si¢ drobnym strupom przez kréotka chwile, az Dorcia wypuszcza wreszcie jego rami¢
1 ponownie chwyta m¢zczyzne za nadgarstki.

— Byl jednym z nas. Mysle, ze zaczal wstrzykiwac sobie koktajl pare tygodni po roz-
poczeciu eksperymentu na nas.

— Ale dlaczego? Przeciez on nie miat gruzlicy.

— Nie mam pojecia. Moze tu wcale nie chodzito o gruzlicg? Moze tak naprawde wymyslit
co$, co nie miato nas uleczy¢, ale zmieni¢? Zorientowat si¢, ze od tego nie umieramy, robit nam
przeciez stale badania. Byl narzeczonym Iry, na pewno mowita mu o wszystkim. Doszedt do
whniosku, ze terapia skutkuje, ze jego preparat przeksztalca nas w co$ innego, lepszego. Postano-
wit wigc dotaczy¢ do naszej grupy.

— Lepszego?



— Tak mysli Ira. Przeciez wiesz. Jej zdaniem przechodzimy na wyzszy poziom istnienia.
Pomoéz mi, prosze, nie powinny$my tu by¢. Ona na pewno bedzie go szukata.

— Co chcesz zrobi¢?

Dorcia w odpowiedzi kiwa gtowa w strone otwartego potokraglego okna tuz nad podtoga,
przez ktére wiatr wpycha do sali wirujace platki $niegu. Jestem przerazona jej pomystem, ale
czuje¢ tez rodzaj podziwu. Nie spodziewalam si¢, ze zdolna jest do podobnej przebiegtosci. Jesli
wypchnie Dreslera, upadek z drugiego pigtra z pewnoscia dokonczy makabrycznego dzieta i dok-
tor wyzionie ducha. Co wigcej, ciato spadnie migdzy geste tawuly, a Snieg szybko je zakryje. Ani
Ira, ani nikt inny nie wpadnie na trop od razu. Jesli tylko, oczywiscie, nas nie znajdzie i nie spoj-
rZy nam w oczy.

— Jesli mi pomozesz, uwiniemy si¢ raz-dwa — stwierdza Dorcia, jakby chodzito o zamiata-
nie albo poprawki krawieckie.

Przenika mnie dreszcz, ale wiem, ze jej makabryczny pomyst jest stuszny. Odstawiam
ostroznie futuroskop na podtoge, schylam si¢ 1 zaciskam palce na dtoni Dreslera. Jeszcze cieptej
i migkkiej. Raz, dwa. Doktor duzo wazy, lecz strach dodaje nam sit. Oparta na podtodze okienna
rama skrzypi pod cigzarem ciata, ktore utyka we framudze, gdy pasek od spodni Matysa zaczepia
si¢ 0 wystajaca mosiezng sztabke frorajzy. Mocujemy si¢ z nig przez chwile 1 wreszcie udaje nam
si¢ przepchng¢ lekarza dalej. Zawisa — do polowy przewieszony przez parapet, z idiotycznie
wypietymi posladkami.

— Wezmy go za nogi — sapie Dorcia. — Pod kolana.

Po sekundzie Dresler znika w $nieznej zamieci. Nie stycha¢ nawet odgtosu upadku jego
ciata.

— Jesli szczescie nam dopisato, skrecit kark — stwierdza Dorcia.

Dopiero w tej sekundzie dociera do mnie, ze wtasnie zabitam czlowieka. Nie czuje jednak
grozy ani nie wpadam w panike. Bola mnie ramiona i jestem zmgczona, to wszystko.

— Zabity$my go — méwig.

— I dobrze — m$ciwym glosem odzywa si¢ Dorcia i rzuca jedno krotkie spojrzenie na wy-
patroszone cialo Sebastiana. — Lepiej, ze my jego, a nie na odwrot.

Sciaga brwi w bolesnym grymasie i potrzasa glowa, a potem kuca i zamyka okno. Sniego-
we pflatki szybko topnieja na podtodze. Przygladam si¢ rozmazanym §ladom krwi, ale jest ich
nieduzo. Trudno byloby odczyta¢ z nich, co tu si¢ wydarzyto.

Zabieram futuroskop i ruszam za Dorcig w stron¢ wyjscia na korytarz. Przystaje jednak
1 patrz¢ z ukosa na ciato Sebastiana. Czy powinny$my go tak zostawi¢? Na pewno tu gdzie$ lezy
skalpel, ktorym Dresler dokonatl upiornej wiwisekcji na chtopcu. Gdybym odnalazta narzedzie,
wesztabym na stét Dreslera, aby odcig¢ line. Stot. Podchodze blizej mebla. Teczki z naszymi kar-
tami, dokumenty i1 podtuzny tom rejestru leza w nietadzie pod $ciang, powoli nasigkajac krwig
chlopca. Lecz na blacie co$ pozostato. Kto$ pocial ciemng politurg¢ — w pierwszej chwili wydaje
mi si¢, ze to chaotyczna platanina nacigc, lecz jednak nie. Napis odwrdcony jest do gory nogami;
wyraznie widze literg ,,0”, przy niej ,,N”, dalej ,,A”, ktore w pierwszej chwili wzigtam za litere
VA

— Idziesz czy nie? — syczacym szeptem pyta Dorcia, przechylajac si¢ przez framuge.

Mamy za mato czasu, zeby zrobi¢ co$ z ciatem Sebastiana; a zreszta czy to naprawde taka
wielka réznica, czy ono lezy, czy wisi? Tak czy siak, chtopiec jest martwy. Powinnam raczej sku-
pi¢ sie na tym, aby w bliskiej przysztosci nie podzieli¢ jego losu. Przektadam futuro skop pod
drugie rami¢ i wymykam si¢ na korytarz. Dorcia zatrzymuje mnie gestem r¢ki i nastuchuje z pal-
cem na ustach.

— Chyba mozemy i8¢ — szepce. — Po co dzwigasz ze sobg to pudto?



— Jest mi potrzebne. Dokad chcesz 1§¢?

— Na goére. Ale najpierw oczywiscie musimy zej$¢ na dot, na nizszy poziom oddziatu.

— Powinny$my si¢ zastanowi¢, co zrobimy. Moze ukryjemy si¢ w moim pokoju?

— Wykluczone. Zajrzatam juz do niego, wszystko zostato wywrocone do gory nogami. Ira
w pierwszej kolejnosci tam ciebie szukata.

— A czy... — szybko oblizuje wargi i mobilizuje sity, zeby zada¢ to pytanie: — Nie wi-
dziata$ tam Adama?

— Nie.

— A czy nie bylo jakich$ §ladow, wiesz. Ze moglo mu sie tam sta¢ co$ zlego?

— Krwi? Nie. Nie widzialam. Jest tylko batagan, czego$ szukali. To wszystko. Przestan juz
gada¢. Chodz.

Docieramy do krgconych schodéw, po kilku chwilach jeste§my juz na korytarzu pierwsze-
go pietra. Nie dostrzegam oznak anomalii — zadnych dodatkowych schodow, poruszajacego si¢
chodnika, $cian wyrastajacych ze srodka podtogi. Nic. Ciemne lampy zwisajg nad mrocznym
wnetrzem, za oknami przesuwaja si¢ tumany $niegu. Gdyby$my poszty kilkadziesigt metrow da-
lej, dotartabym do swojego pokoju.

— Tutaj — szepcze Dorcia i pocigga mnie za rekaw do schodéw prowadzacych na drugie
pigtro.

Wspinamy si¢ szerokimi stopniami, chodnik ttumi nasze kroki. Przypomina mi si¢ noc,
gdy bieglam tedy w dot z Jankiem, Irg i pozostaltymi numerami. To byto przeciez niedawno,

a wydaje mi si¢ jaka$ stara, cudza historia, ktorg znam wylacznie z opowiesci.

Skradamy si¢ przez korytarz drugiego pi¢tra. Dorcia przystaje i wskazuje jedne z drzwi,

a potem ktadzie palec na ustach. Pokdj Jagi. Czy znaczy to, ze jest u siebie? Raczej watpliwe,
mam dziwng pewnos$¢, ze podzielita juz los Amelii. Ira w pierwszej kolejno$ci wyeliminowataby
kobiety — nie wiem, skad to wiem, ale czuj¢ instynktownie, ze mysl jest prawdziwa. Nad mezczy-
znami ma wieksza wladze, zawsze miata. Nawet juz wtedy, latem, gdy wszyscy lezeliSmy

w sali... Potrzgsam gltowa, odpedzajac obca mysl. Sanato najwyrazniej znowu probuje zmaci¢ mi
rozum.

Na orzechowej konsoli przymocowanej do §ciany stoi prosta, chromowana zardyniera
z kompozycja z suchych kwiatow. Dominujg w niej lekkie, pomaranczowe banki miechunki,
ktére zawsze kojarzyty mi si¢ z chinskimi lampionami. Wpatruj¢ si¢ w nie bezmyslnie, gdy nie-
oczekiwanie martwe rosliny zaczynajg lekko drze¢. Jeden z ognistych pecherzykow zapada si¢
z cichym szelestem, po nim zaciskajg si¢ nastgpne. Otwieram szerzej oczy, a wtedy kule miechu-
nek rozprezajg si¢, puchng i kurczg znowu. Ich matowe, przypominajace papier $cianki wilgot-
niejg i nabiegaja czerwienig. Wygladaja jak bijace kurze serca. Suche todygi preza si¢ i pulsuja
niczym wezbrane krwig zyty, liScie nabierajg sokow. Wykrzywiam z odrazg usta i mimowolnie
odsuwam si¢ od konsoli. Dorcia rzuca mi karcace spojrzenie, ale na widok mojej miny w prze-
strachu otwiera szerzej oczy.

—Co?

— Kwiaty — szepcg.

Dziewczynka patrzy na zardyniere i btyskawicznym ruchem unosi dton do piersi.

— Och. Zaczyna si¢! Przerwy sg coraz krétsze. Nie wiem, co to oznacza... Musimy si¢
ukryc.

— Co si¢ zaczyna?

— Cykl — odszeptuje i rusza przed siebie prawie biegiem, nawet nie upewniajac si¢, czy
id¢ za nig.

Przemykamy przez korytarz, Dorcia skreca w jego waska odnoge. Lampy nad naszymi



glowami mrugaja raz, potem drugi. Mdtawe, z6tte Swiatlo pada na $ciany. Co$ stuka w boazerig
tuz za nami, podskakuje¢ ze strachu. Panika Dorci zaczyna mi si¢ udziela¢ 1 cho¢ w mojej glowie
kotacze si¢ mysl, ze to, co robimy, pozbawione jest sensu, strach pcha mnie do przodu.

— Szybciej! — Dorcia otwiera drzwi, za ktérymi wznoszg si¢ waskie schody prowadzace
na poddasze.

Drewniane stopnie tomoczg pod naszymi stopami. Wbiegamy na podest prowadzacy do
ciasnego, wysokiego korytarza. Sko$ny sufit ledwo majaczy w gérze nad naszymi gtowami, co
kilka metrow jasnieja w nim niskie lukarny bawolich oczu. Ich tukowate szyby przepuszczaja do
wngetrza odrobing przy¢mionego, dziennego $wiatla. Nagle Sanato trzgsie si¢ pod nami, mury
protestuja z jekiem, trzeszcza belki stropdw. Z piersi wyrywa mi si¢ krzyk, ktory milknie jednak
niemal natychmiast. Staje¢ jak wryta, zachlystujac si¢ ze zgrozy na widok przeszkody na podtodze
dwa kroki przede mna.

Pielggniarka lezy w poprzek korytarza. Z pewnoscig jest martwa, lecz nie to przeraza
mnie najbardziej, ale sposob, w jaki umarta. Lezy na wznak, r¢ce ma wyciggnicte wzdtuz bokow.
Biaty fartuch jest czysty, guziki starannie zapi¢te. Wtasciwie wyglada niewinnie. Ale nie ma
gltowy. Nie widze §ladoéw drastycznego oddzielenia jej od ciata. Szyja kobiety po prostu niknie
w $cianie, skora w miejscu potaczenia z tynkiem jest nieco ucis$nigta — to wszystko. Dorcia prze-
skakuje nad zwtokami zgrabnym susem 1 biegnie dalej, ja jednak nie moge si¢ ruszy¢. I wtedy na
moich oczach $ciana z cichym cmoknigciem wceiaga pielegniarke glgbiej. Szarpnigte ciato przesu-
wa si¢ o kilka centymetrow, martwa dton odwraca si¢, odstaniajgc r6zowe wnetrze. Tynk wokot
szyi kobiety — czy to Wiewidrka? oczywiscie, ze tak — zapada si¢ lekko, a potem marszczy i wy-
brzusza, petznac po skorze §limaczym ruchem...

— Nino! — wotla mnie cicho Dorcia. — Tu!

Przeskakuje nad martwym ciatem, chwytam mocniej futuroskop i nie ogladajac si¢ za sie-
bie, biegng dalej korytarzem. Wcale nie jesteSmy tu bezpieczne.

— Tutaj! — wotla dziewczyna, wychylajac si¢ z drzwi po prawej stronie korytarzyka.

Wpadam do pokoju, Dorcia zatrzaskuje za mng drzwi, a potem rusza do stojgcej przy nich
debowej komody.

— Pomoz mi — sapie, zapierajac si¢ pigtami o podtoge i popychajac ciezki mebel.

Ma idealng wysokos$¢ — blat wsuwa si¢ réwno pod samg klamke. Nikt nie wejdzie do
srodka, nie rozbijajagc drzwi w drzazgi. Ale — co natychmiast przychodzi mi na mysl — i my nie
bedziemy mogly w razie potrzeby predko stad uciec.

Pokoj jest dlugi i niezbyt szeroki. Sufit opada ostrym skosem — §ciana naprzeciw drzwi
ma zaledwie metr wysokosci. Dwie wysokie lukarny z waskimi szybami, mi¢gdzy nimi stolik.

Z boku, blisko wejscia staro§wiecka szafa, dalej dwa proste metalowe t6zka z mosigznymi
pretami. Jedno pod lewa $ciang, drugie pod prawa, oba zwrdécone wezglowiami do okien. Dorcia
podchodzi do szafy i otwiera ja szarpnigciem. Kilka wieszakdw, pare prostych, bezbarwnych su-
kienek. Na potkach schludnie posktadana tania bielizna, jakie$ ksigzki i tekturowe pudetka po
czekoladkach.

— Dobrze — mruczy dziewczyna.

— Nie podoba mi si¢ — mowig.

— Co ci si¢ nie podoba?

— Ten pokoj. Rownie dobrze mozna uznaé go za schronienie, jak i za putapke. Nie ma stad
zadnej drogi ucieczki.

— Sg okna — wzrusza ramionami Dorcia i siada na jednym z t6zek.

— Dach jest stromy i zaloze si¢, ze catkowicie oblodzony. Gdyby$my sprobowaly si¢ na
niego wydostaé, skonczylybysmy jak Dresler.



— Umieram z glodu — méwi Dorcia.

Namysla si¢ przez chwile, a potem otwiera szuflade nocnego stolika. Zaglada do srodka
z nadzieja.

— Nic tu nie ma — stwierdza z rozczarowaniem w gtosie.

— Nie rozumiem, jak mozesz mysle¢ teraz o jedzeniu! — wybucham. — Po tym co... Po Se-
bastianie, Dreslerze i po tym, co zrobitas! A wiasciwie, po tym, co zrobity$my...

— To, ze bede glodowac, nie zmieni tego, co juz si¢ wydarzyto. Poza tym przez ostatnie
godziny w Sanato bytam swiadkiem takiej makabry, ze moge albo zaakceptowac jej wspomnienie
1 przej$¢ nad nim do porzadku dziennego, albo od razu wyskoczy¢ przez to okno i podazy¢ na
tamten $wiat sladem Dreslera. Ktopot jedynie w tym, ze tamten $wiat najwyrazniej stal si¢ teraz
tym $wiatem, wiec niewiele bym zyskala na podobnym posunieciu. A co do Sebastiana... Zatuje
ogromnie, ze spotkal go rownie straszny koniec, jednak poniekad, méwie to z bélem serca, sam
w znacznej mierze jest temu winny. Gdyby nie odwrdcit si¢ ode mnie i dokonal w pore madrze;j-
szego wyboru, zytby wcigz — stwierdza spokojnym tonem Dorcia i dodaje sarkastycznie: — Naj-
wyrazniej mieszkanki tego pokoju nie dozywiaty si¢ poza kuchnia, mozesz wigc by¢ spokojna.
Nie urazi ci¢ widok morderczyni biesiadujacej z apetytem tuz po dokonaniu zbrodni.

— Zajrzyj pod t6zko. Nasza pokojowka zawsze trzymata jedzenie w walizce — radz¢ nieco
zdetonowana jej niespodziewang przemowa.

Odstawiam ostroznie futuroskop na nocny stolik, a potem siadam na sgsiednim materacu.

— Myslisz?

Dorcia schyla sig, opiera jedna reke na podtodze, zaglada pod t6zko i stwierdza:

— Rzeczywiscie cos tu jest.

Siega i wyciaga na §rodek podlogi szarg marynarke. Potem zaglada pod 16zko ponownie
1 wysuwa spod niego tekturowg walizke, ktora wyglada tak, jakby jej wiascicielka podczas
wszystkich podrozy ciggata jg za sobg na sznurku, zamiast nosi¢ za uchwyt. Nie pos§wigcam jej
jednak uwagi. Patrze na zmigtg sztuke odziezy rzucong przez Dorci¢ na podtoge i czuje, ze robi
mi si¢ chlodno. Wyciggam reke i dotykam szarej, $Scisle tkanej welny, z ktérej uszyto marynarke.
Dorcia ktadzie walizke na t6zku i1 odrzuca kartonowe wieko.

— Och, miatas racje! Jest kawalek chleba i konserwy! — ucieszona wota potglosem.

Milcze i ze Sciggnieta twarzg przygladam si¢ marynarce. Znam jg doskonale, sama jg za-
mawiatam 1 bytam przy wszystkich przymiarkach krawieckich. Nalezy do Adama. Miat ja na so-
bie, gdy widziatam go ostatni raz w zagraconym pokoju na antresoli oddzialu dziecigcego.

— Jeste$ pewna? — Dorcia patrzy na marynarke wzrokiem pelnym powatpiewania.

— Oczywiscie, ze tak!

— Ciszej — upomina mnie dziewczyna, rzucajac okiem na drzwi. — To chyba dobrze, praw-
da? Wiesz, ze go nie dopadta.

— Wiem tylko tyle, ze Adam nie ma teraz na sobie marynarki. Powinny$my zej$¢ na dot.
W gabinecie Klitusia jest przeciez telefon...

— Juz probowatam — przerywa mi Dorcia. — One musiaty gdzie$ tutaj trzymaé¢ néz do kon-
Serw...

— Czego probowatas? — pytam.

— To bylta pierwsza rzecz, o ktorej pomyslatam — stwierdza, przerzucajac jakie$s drobiazgi
w szufladzie stolika. — Jeste§ mato odkrywcza. PoszliSmy prosto do gabinetu tuz przed drugim
cyklem.

— Jakim cyklem?! — prawie krzycze. — O czym ty mowisz?

— Gdy Sanato zaczeto si¢ budzi¢. Na dobre. Wczorajszego ranka.

— Weczoraj? Jaki dzi$ jest dzien?



— Podejrzewam, ze Wigilia.

— Dwudziesty czwarty?

— Chyba tak. — Dorcia z irytacja zatrzaskuje szufladg¢ i zrozpaczonym wzrokiem spoglada
na trzymang w reku plaska puszke. — Umre z glodu, $ciskajac w dioni jedzenie. To do mnie po-
dobne.

— Dlaczego chyba? Nie jeste§ pewna?

— Nie catkiem. Za oknami raz jest ciemno, a raz jasniej. Nie potrafi¢ powiedzie¢, czy noc
juz byta, czy jeszcze nie. A mnie i tak nie chce si¢ spa¢. Wcale juz nie sypiam od tygodnia albo
dtuzej. Przeciez i ty chyba...

— Nie. Klitu$ dat mi tabletki nasenne.

— Naprawde? Dlaczego mi nie powiedzialas? Jestem tak strasznie zmgczona... Czy ty
zdajesz sobie sprawg, jaka to jest tortura? Odczuwac takie zme¢czenie i nie by¢ zdolnym do odpo-
czynku...

— Dorciu, btagam. Poszta$ zatelefonowac. I co?

— I nic. Nie bylo sygnatu w sluchawce.

— Moze po prostu wtyczka zostata wyciggnieta?

— Moze.

— Nie sprawdzitas?

— Nie. Gdybys ty tam byla, tez myslalabys tylko o tym, zeby wyj$¢ jak najpredzej. Podej-
rzewam, ze Sanato zalatwito go na samym poczatku.

—Kogo?

— Klitowicza.

— Klitus$ nie zyje?

— Tak. Juz $mierdzial.

— Na lito$¢ boska, Dorciu. Czy mozesz opowiedzie¢ wszystko jak czlowiek? Od
poczatku?

Dorcia przez krétka chwile przyglada mi si¢ i mogtabym przysiac, ze dostrzegam w jej
spojrzeniu rozbawienie. Wreszcie wzrusza ramionami, odrywa kawalek chleba, wrzuca go do ust
1 pyta:

— Ladnie i calymi zdaniami, tak?

— Tak!

— Dobrze.



HISTORIA DORCI

Daleko jeszcze byto do switu. Smoli§cie czarny woal nocy nadal szczelnie okrywat §wiat
za oknami, gdy uznatam, ze dtuzsze lezenie na nic mi si¢ nie zda, bo jedynie mnie m¢czyto, za-
miast nie$¢ odpoczynek. Wstatam zatem 1 nie zapalajac lampy, podesztam do stolika, na ktorym
zeszltego wieczora na moja prosbg pokojowka postawila termos z herbata. Cho¢ mrok panowat
niemal nieprzenikniony, zdazytam juz pozna¢ t¢ moja ciasng cele tak doskonale, ze poruszaé
moglabym si¢ po niej swobodnie nawet wtedy, gdyby Panu Bogu przyszto do glowy, ze urado-
waloby go pozbawienie mnie wzroku. Siggnetam zatem po filizanke 1 zdjetam z termosu korek.
Nalewatam wtasnie herbaty, gdy cichy glosik w duszy szepnat mi, ze niebawem znajdg¢ si¢ w nie-
bezpieczenstwie, a co wigcej, nie tylko ja bed¢ zagrozona, ale takze wszyscy, ktorych znam — ci,
ktérych pechowy los przywiodt do tego przekletego miejsca. Na krotka chwile ogarngta mnie
btoga stabos¢, a w myslach zaswitalo — nareszcie!

Nareszcie skonczy si¢ ta meka czarnych, nieprzespanych nocy, drgczacych mnie bez
konca gonitwg mysli 1 lekiem przed tym, co czeka mnie juz wkroétce, albo tez nadziejg, co do
ktorej pewna juz niemal bytam, Zze okaze si¢ ptonna, czy wreszcie zalem za tym, co stracitam lub
czego posigs¢ nigdy nie zdotam.

I pewnie pochwycitabym t¢ mysl, ulegta jej 1 poniechala jakiegokolwiek dziatania, biernie
czekajac na to, co zgotuje mi Sanato, gdyby nie Sebastian. Ol$nita mnie §wiadomos¢, ze on, cho¢
nieznacznie tylko starszy ode mnie, jest przeciez o tyle bardziej dziecinny i bezradny. Czy
moglabym pozostawi¢ go bez oparcia, porzuci¢ na pastwe losu? Sam przeciez nie poradzitby so-
bie! Przepadtby pierwszy — pomimo sity migsni, bogatego talentu, czystej duszy, a nawet wro-
dzonego rozumu. Zginagtby natychmiast bez mojej cieptej pieszczoty, bez madrej opieki — takiej,
jaka winna da¢ mu matka, ktdrej mu przeciez tutaj, w tym domu przekletych, zabrakto. Ja mu-
sialam jg zastgpié, to byto moim powotaniem, nawet jesli on nigdy nie odwzajemni moich uczu¢
1 nie spojrzy na mnie inaczej niz tylko jak na przyjaciotke.

Sebastian, ze swoja szlachetng twarzg 1 ufnym, jasnym spojrzeniem, jest przeciez wcigz
dzieckiem zaledwie — chtopcem o posturze mtodego Herkulesa. Nie! Nie mogtam go pozostawi¢
samemu sobie. [ wtedy, podczas tej dziwnej, lunatycznej chwili, wstagpita we mnie jaka$ nieco-
dzienna, olbrzymia sita. Po raz pierwszy od miesi¢cy znalazlam realny cel, a jatlowe ztudzenie
w moim sercu — ten blady, gorszy brat nadziei — przemienito si¢ w pewnos¢. Jesli uratuje Seba-
stiana przed okropienstwami, ktorymi wkrotce pulsowac beda te mury, on na pewno nareszcie
przejrzy na oczy. Gdy Ira zrzuci swg maske, ukaze prawdziwe oblicze 1 ja go przed nig uchro-
nie...

O! Wtedy by¢ moze iskierka wdzigcznosci za ocalenie rozpali w jego duszy ptomien
milo$ci — c6z, z pewnoscia stabszy, bardziej drzacy od uczucia, ktore trawi mnie sama, lecz jed-
nak prawdziwy. Plomyk, ktory przy odrobinie moich czulych, umiejetnych staran nie zgasnie, ale
umocni si¢, okrzepnie, rozbty$nie wiecznym blaskiem...

Moj oddech zamarzat w powietrzu, gdyz w moim pokoju panowal mr6z rownie chyba sil-
ny jak poza murami Sanato, lecz ja nie czutam chlodu. Stalam bosa, w samej koszuli 1 u§mie-
chatam si¢ w ciemnos$ciach. Po raz pierwszy od miesigcy szczerze.

I wlasnie wtedy wszystko si¢ zaczeto. Fundamenty gmachu zadrzaty w posadach, a ze
scian poptynat jek uwiezionych w nich dusz wszystkich tych, ktorzy w murach Sanato dokonali
zywota. Zdatam sobie sprawg, ze czasu pozostato niewiele. Wiatr z wéciekloscig ciskat o szyby
twardymi pacynami $niegu, a gory nad nami — ci nasi milczacy, bezwzgledni cerberzy — juz prze-



cknely si¢ ze swojego tysiacletniego letargu i skierowaly ku nam swoje bezlitosne kamienne
spojrzenie...

Czym predzej zatem si¢ ubratam i wybiegltam ze swojego pokoju.

Sebastian, co wiesz zapewne, mieszkat na parterze, blisko Iry — ilez ja razy przeklinalam
to niefortunne sgsiedztwo! Gdyby ulokowano go na pietrze, w moim skrzydle, wszystko byloby
znacznie prostsze, przyznasz, lecz los zadecydowat inaczej, nie po raz pierwszy kpiac sobie ze
mnie. W kazdym razie do pokonania mialam zaledwie kilkadziesiat krokéw, schody i hol, lecz
okazalo sie, ze ta niepozorna droga zajeta mi catg wiecznos$¢, bo Sanato postanowito po-
krzyzowa¢ moje plany. Korytarze wyciagaly si¢ przede mng na podobienstwo monstrualnych te-
leskopow, mnozyty, przybierajac forme labiryntu rownie pogmatwanego jak ten, na ktorego
strazy postawiono nieszczgsnego syna Pazyfae Minotaura. Schody prowadzity donikad — gdy
zdawato mi si¢, ze zmierzam nimi w dot, wiodly mnie w gore, a gdy probowatam wejs¢ po nich
wyzej, zawracaty mnie do punktu wyjscia. Raz nawet sprowadzity mnie az do piwnic, niemalze
do samych fundamentow sanatorium. Tam, co z pewnoscig zdawato mi si¢ tylko, cho¢ wtedy wy-
darzenie uznalam za calkowicie realne, spotkatam ciebie. Nie tyle nawet spotkatam, ile raczej
znalaztam.

Lezata$ bez przytomnos$ci na kamiennej posadzce. W pierwszej chwili nie spostrzegtam
cig, nastgpitam na twoje cialo, a gdyby nie to, ze jeknetas z bolu, uciektabym natychmiast pewna,
ze natrafitam na trupa. W piwnicy panowal kompletny mrok, z ledwos$cig rozrdzniatam ksztatty
sprzetow. Probowatam ci¢ ocucié, lecz nadaremnie. Odesztam wigc, myslac, ze jesli znajde
gdzies$ kran, skad uda mi si¢ nabra¢ wody, chlusng¢ nig na ciebie, a to przywréci ci zmysty, bo
wszak tak zazwyczaj dzieje si¢ w kinie czy w ksigzkach. Po omacku przesztam na drugg strone
pomieszczenia, gdzie ku memu zdumieniu i radosci rzeczywiscie natrafitam na kran. Nabratam
wody w ztozone dtonie i chcialam odszukaé ci¢ ponownie, lecz przestrzen po raz kolejny odmie-
nila si¢ wokot mnie, a w miejscu, gdzie przed chwilg jeszcze stala komoda czy stol, przy ktorym
lezato twoje ciato, wznosily si¢ schody. Domyslitam si¢ wigc, ze nasze spotkanie byto jedynie
ztudzeniem, ktamstwem podszepnigtym przez igrajace ze mng Sanato. Bo przeciez nie schodzita$
wczorajszego ranka do piwnic, prawda?

Ta piekielna wedrowka niechybnie w pierwszej kolejnosci doprowadzitaby mnie nie do
celu, ale do utraty zmystow, gdyby nie mysl o Sebastianie. O tym, co musi przezywac, co si¢
z nim dzieje 1 ze czeka na mnie — na swoj jedyny ratunek. Dzigki mojej mitosci wytrwatam.
Pierwsza odstona cyklu zakonczyta si¢ po godzinie, moze dwoch — nie sposdb oceni¢ uptywu
tamtego czasu, bo 1 on, podobnie jak otaczajaca mnie przestrzen, zatracil swoj znajomy ksztatt,
wypaczyl si¢ 1 rozciggnat w stulecia, kurczac si¢ zarazem do mikrosekund, zawracajagc w swoim
odwiecznym pedzie badz tez wybiegajac lata cate w przod. Przyjmijmy jednak, Ze spazm, z jakim
w Sana to budzita si¢ jego diaboliczna §wiadomos¢, trwat dwie godziny.

Gdy rzeczywisto§¢ wokol mnie powrocita do normy, bytam w kaplicy. Nie wiem, jakim
cudem si¢ tam znalaztam, bo z pewnoscig nie przemierzatam korytarza prowadzacego do niej
z holu, a nic mi nie wiadomo, aby do tego przybytku wiodly jakies inne $ciezki. Mury wokoét
mnie znieruchomialy, przestrzen okrzepta, czas wrocit do swego zwyklego biegu, lecz ten pozor-
ny spokoj wcale mnie nie zwiodt, gdyz zdawatam sobie sprawe, ze nie jest to koniec, ale zaled-
wie poczatek naszej apokalipsy.

I wtedy uderzyta mnie mysl, ze przez dwie minione godziny nie spotkalam w swojej
upiornej wedrowcee nikogo, zadnego innego zywego cztowieka. W pierwszej chwili uradowato
mnie to spostrzezenie, bo wzigtam je za oznake przychylnosci losu, jednak wkrétce radosé
zastgpilo przerazajace podejrzenie, ze stalo si¢ tak tylko dlatego, ze w Sanato poza mng nie pozo-
stata juz po prostu zadna inna zZywa dusza. Wtedy na moim sercu zacisnely si¢ lodowate kleszcze



strachu o Sebastiana. Wybiegltam wigc, jakby mnie kto gonil, z kaplicy i jak szalona popedzitam
do holu. Opatrzno$¢ jednak nade mng czuwata, bo w ostatniej chwili co$ nakazato mi zatrzymac
si¢ u wejscia. W sama pore.

Gdy przyczajona za weglem z niepokojem lustrowatam schody prowadzace na pigtro
1 przestrzen otwierajacg si¢ przede mna, z jadalni wylonita si¢ Ira, a tuz za nig ujrzatam kilka po-
zostalych numerdw. Byl tam ten chudy jak szczapa Stan, ktoéry zawsze robil na mnie wrazenie
kogos, kto potknat niechcacy kij do krykieta, i oczywiscie jego nieodtagczny przyjaciel, ten nie-
okrzesany, obmierzty Miet, ktory za Irg chodzi niczym pies od pierwszego dnia, gdy pojawita si¢
w Sanato, 1 ktorego ona jak psa zresztg traktuje. Za nimi, z wyraznym wysitkiem powtdczac no-
gami, szta Jaga, ktorej w pierwszej chwili prawie nie poznatam, bo w niczym nie przypominata
juz tamtej rozdokazywanej, zywej jak rte¢ Dorydy, ktérg znatam wczes$niej. Wydata mi si¢ stara,
przygarbiona, a w jej wlosach dostrzegtam wyrazne biate pasma.

Ira natomiast, o, nie zmienila si¢ wcale, przeciwnie, rzeklabym nawet, ze wypigkniata,
jakby minione wypaczenie rzeczywistosci ja wzmocnito. Szta usmiechnigta, wyprostowana, pro-
mienna i— o ile to w ogole mozliwe — bardziej niz zazwyczaj pewna siebie. Skojarzyta mi si¢
z jaka$ pierwotng, poganska boginka, ktora karmi si¢ krwig i cierpieniem swych wyznawcow,
gardzac nimi bezbrzeznie i zerujac na nich bez cienia litosci.

Zamarlam przy $cianie, modlac si¢ w duszy, aby nie dostrzegla mnie, nie wyczuta, bo
wiedziatam, ze gdyby zwrdcita wzrok w te strone, natychmiast odgadtaby, ze si¢ tu ukrywam —
nawet jesli nie zobaczytaby cho¢by rabka mojej sukienki. Szczes$cie dopisalo mi jednak. Ira ze
swoja $witg przemaszerowata przez hol i weszta schodami na pierwsze pigtro.

Odczekatam jeszcze kilka nieskonczenie dtugich sekund i pomknetam przed siebie.
Mingtam pokdj pielggniarek, przejscie do sali kawiarnianej i jadalni, a potem jak burza wpadtam
do korytarza w drugim skrzydle budynku. Tam wtasnie natrafitam na pierwsze zwtoki. Nalezaly
do kobiety, ktora mieszkata w Sanato od dawna. Przyjechata na dlugo przed tym, gdy ja si¢ tu
zjawitam. Ani razu nie zamienitam z nig cho¢by stowa, lecz wiem, ze niegdys$ miata corke, ktora
podobnie jak ona zapadta na suchoty. Dziecku jednak szczescie dopisalo w mniejszym jeszcze
stopniu niz jego matce i... Ale to przeciez juz nieistotne, bo teraz w koncu si¢ spotkaty — przy-
najmniej chciatabym w to wierzy¢. Kobieta ta nie miata dtoni, obie odj¢to réwniutko tuz nad nad-
garstkami. Na jej twarzy i ciele nie bylo wida¢ innych sladow gwaltu, wiec zapewne si¢ wykrwa-
wila.

Widok byl przerazajacy, lecz ja nie doznatam tak wielkiego wstrzasu, jakiego spodzie-
watabym si¢ po sobie jeszcze kilka dni temu w podobnych okoliczno$ciach. Przerazitam si¢ z po-
czucia obowigzku, czy raczej przyzwoitosci, niz w efekcie szczerego poruszenia.

Prawdopodobnie groza ostatnich godzin zdazyta juz uodporni¢ mnie na makabrg albo tez
zadziatat inny czynnik, bardziej prozaiczny. Jakze czesto przewidywania okazujg si¢ Smiechu
warte, gdy wreszcie stajemy oko w oko z naszymi ucielesnionymi lekami. Gdy zdaje nam si¢, ze
dana sytuacja nie wywola u nas najlzejszego drzenia rak, trz¢siemy si¢ jak osika, stajgc w jej ob-
liczu. Innym za$§ razem przyjmujemy za pewnik, ze wobec jakiego$ zagrozenia okazemy si¢ stabi
1 bezradni, lecz gdy ono si¢ juz zisci, zachowujemy zdumiewajacag przytomnos¢ umystu i hart du-
cha. Tak wtasnie byto w moim wypadku.

Przystanetam przy tej nieszczesnej kobiecie, pochylitam gltowe, lecz ku memu strapieniu
moje oczy pozostaty suche. Miata na imi¢ Pamela — pretensjonalne imie, cho¢ przeciez nie
sposob odmowi¢ mu pewnego powabu. Myslatam o tym, jak sity ja opuszczaty i jak wolno gasta
jej przytomnos¢, gdy lezata na szorstkim dywanie, ktory spijat odptywajaca z jej ciata krew. Roz-
myslalam tez nad tym, ze jej zgon pozostat niezauwazony. Rozegrat si¢ na drugim, ba! nawet
trzecim planie wydarzen toczacych si¢ w Sanato, niczym $mier¢ mato istotnej artystki kinemato-



graficznej przy krawedzi ekranu na filmie, ktdrego bohaterem jest kto$ inny. Nieistotna §mier¢,
ktora dowiodta tylko tego, ze Pamela nie byta nikomu potrzebna, a jej rola — o ile kiedykolwiek
los jaka$ jej wyznaczyl — zostata juz wypetiona lub zaprzepaszczona...

A jednak wzruszenie, ktére usitowatam z tak wielkim staraniem w sobie wzbudzi¢, nie
$cisnelo mnie za gardto i nie uronitam chocby jednej tzy. Czy wigc statam si¢ ztym cztowiekiem?
Nie wiem, lecz goraco wierze, ze jednak nie. Poniechatam zatem daremnych wysitkéw, a ponie-
waz nie moglam jej pomoc, ruszylam dalej przed siebie. Wkroétce dotartam do celu.

Niestety, brawura opuscita mnie catkowicie, gdy stanetam przed drzwiami prowadzacymi
do pokoju Sebastiana. Mnac w dtoniach fatde spodniczki, zastanawiatam si¢ nad tym, co tez ja
sobie wlasciwie wczesniej myslatam. To przeciez wprost $mieszne! Kimze jestem, by liczy¢ na
to, ze ideal taki jak Sebastian zechce poswigci¢ mi swojg uwage? Jak mogtam sadzi¢, ze stworze-
niu tak niepozornemu, tak pospolitemu, wrgcz szkaradnemu (z wyjatkiem wtosow, o ktorych
wiem, ze stanowig istotny mdj atrybut), jakim uczynil mnie Bog, uda si¢ zblizy¢ do cztowieka
rownie doskonatego i picknego, jakim jest moj sekretny oblubieniec? On nie potrzebowal mojej
zatosnej pomocy, wrecz mogta mu zaszkodzi¢! W pojedynke przeciez poradzitby sobie bez trudu
z kazdym zagrozeniem, a ze mng przy boku mogt by¢ jedynie wystawiony na wieksze niebezpie-
czenstwo. Cztowiek réwnie szlachetny jak on nie odpedzitby mnie, poczuwalby si¢ do obo-
wigzku opieki nad kims$ tak znikomym, stabym i nieporadnym jak ja. Narzucajgc mu si¢, mogtam
zatem jedynie op6zni¢ go i narazi¢ na zgube. Wtedy wszystkie wysitki i nadzieje, jakimi kar-
mitam si¢ przez ostatnie godziny, zdaty mi si¢ puste, a niezwykla, pot¢zna sita, ktéra powodo-
wata mng dotychczas, wyparowata. Jej miejsce zajela gorycz. Stalam tam, cierpigc katusze nie
mniejsze od tych, ktore dreczyty Kordiana pod drzwiami wiodgcymi do sypialni cara — cho¢ moje
oczywiscie byly odmiennej natury, przybytam wszak nie w celu dokonania mordu, ale niosac
zbawienie, jednak mechanizm mych zmagan byt identyczny. Wreszcie — podobnie jak on — po-
leglam w walce z sama soba. Uznatam, ze powinnam oddali¢ si¢ czym predzej, zaszy¢ w jakims§
katku i pokornie czekac na straszny koniec, ktory niechybnie czeka mnie w przysztosci.

Juz odchodzitam prawie, gdy wtem drzwi do pokoju Sebastiana otworzyly si¢ na osciez
1 stangt w nich on sam. Nie sposob odda¢ stowami symfonii uczué, ktora zagrata w mojej duszy,
gdy go ujrzatam przed soba. Rados¢ mieszata si¢ z Iekiem, a podziw i uwielbienie ze wspotczu-
ciem i litoscig. Jego cudowne bigkitne oczy, okrutnie, lecz zarazem ujmujaco podkreslone popie-
latymi pocatunkami zm¢czenia, wypetnione byly tzami, na ktérych widok bolesnie $cisneto mi
si¢ serce. Wysokie czoto miat zroszone potem, ztociste pukle w nietadzie, koszule rozdartg na
mocnej, szerokiej piersi, a jego pobladte wargi drzaty wyraznie...

I wtedy wydarzyto si¢ co$, czego nie wyobrazatam sobie w naj$mielszych wizjach. Seba-
stian, widzac mnie, zakrzyknat z rado$ci, a potem pochwycit w objecia. Bylta to najstodsza chwi-
la, jakiej zaznalam w calym swoim zyciu, 1 goragco dziegkowatam opatrznosci, ze nie dopuscita do
tego, aby mnie omin¢ta. Bo przeciez tak niewiele brakowato, abym byla juz zupetnie gdzie in-
dziej! Rozptynetam si¢ w tym gorgcym, stodko odurzajagcym uscisku, kolana zmigkty pode mna
i bylabym jak nic upadta, gdyby nie to, ze Sebastian trzymal mnie tak mocno...

Nastepnie zaprosit mnie do srodka, a potem zaryglowat za nami drzwi. Nigdy wczes$niej
nie bylam jeszcze z nim sam na sam w jego lokum, w ogoéle nie bylam jeszcze w pokoju zadnego
chlopca, 1 to poruszajgce przezycie wzbudzito we mnie niezwykle silng sensacje, niemalze dopro-
wadzajac na skraj omdlenia. Jednak uczciwie przyznam, ze nieco inaczej wyobrazatam sobie
jego mieszkanie, lecz jak obie wiemy, w ostatnich tygodniach w Sanato wszyscy cierpielismy
z powodu niedostatku stuzby. Dosztam wiec szybko do wniosku, ze nie powinnam go wini¢ za
nietad panujacy w pokoju. Cho¢ zdawacé by si¢ mogto, ze uprzatniecie z podtogi brudnych kale-
sonow czy skarpet nie przekracza mozliwosci... Lecz przeciez to niewazne! Uswiadomitam so-



bie, ze trudno wymagaé, aby umyst rownie $wiatly i wyjatkowy zaprzataty tak przyziemne kwe-
stie jak porzadki. W koncu, czy nam si¢ to podoba, czy nie, s3 one domeng kobieca, gdyz
mezczyzna stworzony zostat do wyzszych celow — a juz z pewnos$cia ten mezczyzna! Bylam nie-
zwykle spragniona, Sebastian pocze¢stowat mnie winem, ktére trzymal ukryte w szafie,

a nastgpnie opowiedziat o tym, co przezyt w ostatnim czasie.

Z pewna przykroscig musz¢ stwierdzic, iz opowies¢ nie byla zbyt zajmujaca, bo ani na
chwile nie opuscit on swojego pokoju i wickszo$¢ czasu spedzit skryty pod t6zkiem, co jednak po
namysle uznatam za dowdd przezornosci. I tak niepostrzezenie przemineto nam kilka stodkich
godzin, podczas ktorych rozmawialiSmy o wielu wazkich sprawach oraz oprézniliémy do dna bu-
telke wina. Miato to tez, niestety, swoje niepozadane skutki, bowiem podobnie jak w innych po-
kojach i w tym nie bylo toalety, a Sebastian wzdragat si¢ przed wyjsciem na korytarz i wedrowka
do ubikacji. Wysztam zatem ja, a on w tym czasie wykorzystat umywalke w celu, do ktorego nie
zostata stworzona. O tym zamiarze uprzednio mnie poinformowat, co wzbudzito we mnie
sprzeczne odczucia. Wrocitam, gdy stato si¢ to mozliwe, i wlasnie wtedy rozpoczat si¢ drugi
cykl. Okazat sie bardziej gwattowny od pierwszego. Sciany chwiaty si¢ na wszystkie strony,
podiogi pekaty z hukiem, ktorego nie zaghuszaly nawet piskliwe okrzyki Sebastiana, albowiem
w swej dobroci usitowal on odwroci¢ moja uwage od rozgrywajacego si¢ wokot nas horroru,

z wielkg zrecznos$cig udajac w tym celu przerazenie. SchowaliSmy si¢ pod t6zkiem, pod ktérym
przylgnal do mnie $cisle, co poczatkowo niezmiernie mi odpowiadato, jednak po pewnym czasie
brak komfortu zaczat mi wyraznie doskwiera¢, albowiem panowat tam zaduch, a nie$cierany od
dawna kurz szybko wywotat u mnie nawrot kataru siennego, na ktory regularnie cierpi¢ kazde;j
wiosny. Sebastian jednak stanowczo odmawiatl opuszczenia kryjowki, bylabym wigc tam tkwita
dtuzej, starajac si¢ z pokorag znosi¢ meczarnie goraca i duchote, gdyby nie goscie, ktorzy niespo-
dziewanie ztozyli nam wizyt¢. Goscie upiorni, ktorych przybycie przyjetam jednak z pewna ulga,
bo ostatecznie wyzwolili mnie z ciasnego wig¢zienia.

Czy pami¢tasz moze mezczyzne petzajacego w Scianie mego pokoju, o ktorym méowitam
ci kilka tygodni temu? Zdal mi si¢ niczym w poroéwnaniu z istotami, ktore przenikngty przez
scian¢ do pokoju Sebastiana. Pierwszy zmaterializowat si¢ syn kucharki, ten biedak, ktorego
w altanie na krancu naszego pomostu spotkat tak przykry koniec. Nie wiem dlaczego, ale spo-
tkanie upiora, ktorego znatlam uprzednio jako zyjacego cztowieka, wydato mi si¢ znacznie bar-
dziej przerazajace niz spotkanie z catkowicie obcym astralem. By¢ moze wynikalo to takze
z tego, ze mezczyzna ze Sciany ukrywat si¢ 1 miatam wrazenie, ze on bardziej obawia si¢ mnie
niz ja jego. Chtopak kucharki stanat na srodku pokoju w spuszczonych do kostek portkach, z ta
rang... Poczatkowo wtasnie te spodnie i jego buty tylko widziatam, lecz od razu odgadtam, do
kogo naleza. Nagle upadt niczym ktoda — cho¢ nie, ten ruch wcale nie byt szybki i pozbawiony
celu. Odbyt si¢ niejako w zwolnionym tempie — upior zaczal si¢ przechyla¢ wolno na bok, nie
uginajac kolan, az wreszcie spoczal na dywanie przodem do nas. Martwymi, zasnutymi $miertel-
nym bielmem gatkami oczu zartocznie wpatrywat si¢ w nasze twarze. Sebastian skamienial, ja
zreszta rowniez. Wtedy 10zko nad nami si¢ ugicto, gdyz prosto na nie ze $ciany wydobyto si¢ ko-
lejne monstrum. Do pokoju zaczeli naptywac tez inni i1 tego wreszcie dla Sebastiana byto juz za
duzo. Z przerazliwym, groznym krzykiem jednym ruchem silnego ramienia odrzucit 16zko, ci-
skajgc nim az pod przeciwlegla $ciang, jakby niewiele wigcej wazyto od byle piorka, a nastgpnie
zerwat si¢ z podlogi i rzucit do ucieczki. Ja oczywiscie bez zwloki ruszytam za nim droga, ktora
tak roztropnie i z takg troska przede mng przecieral. Jego gwalttowna reakcja okazata si¢ w peini
uzasadniona, bowiem dostownie sekundg¢ po tym, jak wybiegliémy, podtoga pokoju wybrzuszyta
si¢ niczym fala na smaganym porywistym wichrem stawie, uniosta z potepienczym jekiem i roz-
padta w drzazgi, odstaniajac bezdenng czelus¢, ktora krylta si¢ ponizej. Wszystko to dostrzeglam,



gdy przekraczatam prog pokoju.

Bieglismy korytarzem, ktorego $Sciany zatracity wszelkie katy proste i ktory kojarzyt mi
si¢ z otwartg szeroko gardzielg jakiego$ przedpotopowego potwora, pochtaniajacego nas niczym
biblijny wieloryb Jonasza. Ze $cian sypat si¢ gruz, lampy pulsowaty ztowieszczym, wyzerajacym
oczy blaskiem. Ku memu zdumieniu udato nam si¢ jednak dotrze¢ do gtéwnego holu. Ze $rodka
posadzki wznosito si¢ tam prastare drzewo trawione nieskonczonym zarem piekielnego ognia. Na
jego widok Sebastian zatrzymat si¢ jak wryty i w przystepie szalenstwa wplott swoje smukte,
zgrabne palce pianisty we wzburzong grzywe jasnych pukli. Trudno wini¢ go za podobng reakcje,
bo ogladanie tej dantejskiej sceny niechybnie doprowadzitoby do obledu najmezniejszych
1 najdzielniejszych ze wszystkich historycznych bohateréw. Umierajgce bez konca lesne ptaszyny
padaly na posadzke u stop drzewnego olbrzyma w okrutnych mekach agonii niczym trzepoczace
si¢ zywe pochodnie. Ptomienie lizaty pekajaca korg drzewa, wrzace soki sptywaty po niej nie-
konczacymi si¢ strumieniami, a z nich strzelaly co rusz o$lepiajace fajerwerki japonskich ogni.
Wizja ta doprawdy w pelni godna byta pidéra Dantego. Najgorsza jednakze byta sSwiadomos¢, ze
meczarnia tego prastarego olbrzyma oraz licznych drobnych stworzen, ktére niegdy$ szukaty
schronienia mi¢dzy jego konarami, nie skonczy si¢ nigdy. Gdy nawet juz Stonce na naszym nie-
bie dobiegnie kresu swego jasnego zywota i si¢ wypali, gdy milenia przeming, a gwiazdozbiory
na nocnym niebosktonie odmienig swoj odwieczny uktad, ten potworny pozar wcigz trwat bedzie
1 wcigz od nowa begdzie mordowat. ..

Sebastian otworzyt usta do krzyku, lecz wtedy ja zdobytam si¢ na czyn absolutnie niewia-
rygodny i wrecz niedopuszczalny, a mianowicie wzigtam szeroki zamach i z calej silty uderzytam
go w twarz. Samg mnie przerazit ten bluznierczy postepek, jednakze okazat si¢ bardzo skuteczny,
bowiem otrzezwit mojego mitego 1 natychmiast sprowokowat do dziatania. Oczywiscie to, co
zrobitam, nie byto rezultatem pragnienia zadania mu bolu, lecz jedynie obawa, ze krzyk mogiby
naprowadzi¢ na nasz trop Ire, o ktorg zreszta — ku memu zmartwieniu — Sebastian dosy¢ natar-
czywie 1 wielokrotnie wczesniej si¢ dopytywal.

Zaproponowatam, aby$my udali si¢ do gabinetu Klitowicza i skorzystali z aparatu telefo-
nicznego, by wezwacé pomoc. Sama wigc widzisz, ze wpadtam na ten pomyst znacznie wczesniej
niz ty, cho¢ biorac pod uwage to, ze przez kilkanascie godzin lezala$ bez czucia w sktadziku na
antresoli, gwoli sprawiedliwosci przyzna¢ muszg, ze obu nam $wiadomos$¢ podsuneta rozwigza-
nie w podobnym czasie. Tyle tylko, ze moja czuwata, a twoja pozostawala w uspieniu. Co praw-
da natychmiast za§witata mi w glowie watpliwos¢, na czyjg pomoc wlasciwie mielibySmy liczy¢.
Policji? Strazy ogniowej? Ksiedza? By¢ moze jedynie przybycie tego ostatniego miatoby w zaist-
niatej sytuacji cien sensu, jednak sama szansa skontaktowania si¢ z kims z odlegtego rzeczywi-
stego $wiata dodata mi otuchy.

Sebastian przystal chetnie na mojg propozycje 1 udalismy si¢ w stron¢ gabinetu. Niestety,
Sanato postanowilo nas rozdzieli¢, czy tez raczej postanowita zrobi¢ to Ira. Gdy cudem dotar-
lismy do drzwi, za ktorymi urzedowat Klitus$, ukazata si¢ na szczycie schodow niczym $wietlista,
mamigca nierozwaznych matrosoOw syrena, pod maska aniota skrywajaca zgbatg paszcze kroko-
dyla. Ztocisty blask bit od jej postaci, a na dodatek byta niemal naga, co nawet w obliczu sytu-
acji, w ktorej si¢ znalezli$my, wzbudzilo we mnie silne zgorszenie. Niestety nie w Sebastianie,
ktory na jej widok jakby postradat rozum 1 wolng wole. Niczym szmaciana kukta, jakas marione-
ta sterowana niewidzialng dlonig demonicznego demiurga ruszyt lunatycznym krokiem w kierun-
ku Iry. Prébowatam go powstrzymac, zaklinalam najgoretszymi ze znanych mi stow, ptakatam
1 blagatam, by sprobowat wyzwoli¢ si¢ spod przemoznego uroku tej apokaliptycznej bestii, lecz
moje stowa 1 wysilki spetzly na niczym.

Odszedl, a ja— mimo obawy przed tym, co mogto mnie spotka¢ ze strony Iry — juz



miatam jednak ruszy¢ za nim, gdy wtem runal na posadzke holu odtamany potezny konar

1 migdzy mng a Sebastianem wyrosta nieprzebyta $ciana ptomieni. Mogtam jedynie sta¢ i ze
tzami w oczach przygladac¢ sie, jak wiedziony hipnotyczna sita wspina si¢ po falujacych stop-
niach, wcigz wyzej 1 wyzej, na spotkanie tej, w ktérej oczach czaita si¢ jedynie Smier¢, a serce
wypehniata lodowa pustka. Wotatam, by nie dat si¢ zwie$¢, by odszukat Dreslera, bo jesli ktokol-
wiek moglby zapanowac nad Irg, to tylko on wtasnie. Czas pokazat, ze Sebastian ustuchal moje;j
zgubnej dla niego rady, a ja poniewczasie poj¢tam, ze ta para diabolicznych kochankow od
poczatku dziata¢ musiata w zmowie.

Czy pamigtasz zarliwe dywagacje Iry tyczace eugeniki i Darwina? Jej utopijne koncepcje
doskonalenia rasy ludzkiej i pewnym tonem wyglaszane zapowiedzi lepszego jutra, ktore miato
nasta¢ dla naszego gatunku — a przynajmniej dla warto$ciowszej, zdaniem Iry, jego czgsci? Do-
piero niedawno poje¢tam, ze ona musiala powtarzac jedynie jego stowa, ze sama jest niczym
wiecej jak tylko pustym naczyniem, porcelanowg lalka, ktorg posiadt Dresler i ktorg napehit po
brzegi nienawiscig oraz swymi szatanskimi teoriami. Wini¢ jg bytoby wszak tym samym, co ob-
winia¢ postawiony na parapecie okna zelazny sagan, ktory podczas burzy staje si¢ przekaznikiem
dla spadajacej z nieba btyskawicy i sieje zniszczenie w domostwie, wpuszczajac don elektryczng
besti¢. Co oczywiscie nie oznacza, ze saganu nie nalezy z parapetu okna, a najlepiej i z domu
czym predzej usungd. ..

Odeszli, ja zostatam. Co dalej? Uznatam, ze skoro dotartam az tutaj, w niczym nie za-
szkodzi mi podjecie proby zawezwania pomocy, ktorg wspolnie zaplanowalis§my. Cho¢ wierz mi,
moje serce krwawito z bélu, bowiem zostatam przeciez zdradzona. Tak, zdradzona! Oczywiscie
hipnotyczna moc Iry w jakim$ stopniu usprawiedliwiata bezwolno$¢ Sebastiana, lecz mimo
wszystko poznalam go na tyle dobrze, aby wiedzie¢, ze gdyby zechcial, mogtby wyzwoli¢ si¢
w mgnieniu oka, zby¢ te¢ ztowieszczg menad¢ machnigciem reki 1 pozosta¢ ze mng. A jednak wy-
brat j3. Ta §wiadomo$¢ stanowita dla mnie Zrédto niewystowionego bolu. Bytam zdruzgotana.

— 0, zycie!... — szeptalam, a po moich policzkach sptywaty gorace tzy. — Pozwolitos$ si¢
chwyci¢ w chciwe rece, a teraz wyrwatos sie!... O, szczescie! Pozwolito$ si¢ wielbié, a teraz za-
wiodlos!...

Na prézno jednak powtarzatam te stowa w kotko i w kotko — nie niosty mi ani krzty otu-
chy, nie potrafitam tez doszukac¢ si¢ w swojej tragicznej sytuacji ani odrobiny czaru i romanty-
zmu. A przeciez nimi wlasnie z takg wielkg sita emanuja zawsze opisy mak przezywanych przez
bohaterki ksigzek na skutek zawiedzionej mitosci i ztamanego serca! Czy zatem nie kochatam
prawdziwie? By¢ moze. Niemniej czulam si¢ ogromnie nieszczes$liwa. Niewykluczone, ze w in-
nych okolicznos$ciach powazytabym si¢ na jakis krok straszny i ostateczny. O, tak! Mysl o $§mier-
ci wydata mi si¢ wtedy tak ngcaca, niosta ze sobg btogie ukojenie, lecz przed tym ostatecznym
rozwigzaniem powstrzymywata mnie wizja gorejacego w poblizu drzewa. A gdybym i ja podzie-
lita podobny los? Gdybym miala umiera¢ bez konca, od nowa i od nowa, wcigz przezywajac to
druzgocace rozczarowanie i do§wiadczajac przerazliwego bolu, z jakim rozzarzone ostrze osta-
tecznego zawodu cigto moja dusze, a zielonooka, bezlitosna zmija zazdrosci kasata serce i zatru-
wala jadem mnie calg? Nie! Nie mogtam podja¢ tak wielkiego ryzyka. Wszak mowi sig, ze czas
leczy rany, uznalam zatem, ze odebrac¢ sobie zycie zdaze zawsze, a tymczasem by¢ moze — cho¢
zdawato mi si¢ to wowczas catkowicie niewiarygodne — wraz z uplywem dni, miesiecy czy lat
moje cierpienie zelzeje.

Pokrzepiona nieco tg mys$lg udatam si¢ do gabinetu Klitowicza. Otworzytam drzwi,
stanetam na progu i serce zatrzymato mi si¢ w piersi na widok okropienstwa, ktore w nim za-
statam.

Czy opowiadatam ci, ze mieszkaliS§my niegdy$ w Lubece? Ot6z tak wlasnie byto. Miasto



to stalo si¢ dla naszej rodziny klatwa, lecz ojciec moj prowadzit tam liczne interesy i przez wiele
lat nie mogliSmy Lubeki opusci¢. Zmarta w niej moja biedna matka, o tragedii tej nie potrafig
mysleé, a co dopiero mowic, do dzis, cho¢ od tamtego dnia mingta juz niemal dekada. ..

W Lubece takze mnie samej $§mier¢ zajrzata w oczy, i to az dwukrotnie. O pierwszym
przypadku opowiem ci za chwile, natomiast drugi miat miejsce wcale niedawno i jego bezposred-
nim skutkiem jest moja obecnos¢ w tym strasznym miejscu. Jak si¢ zapewne zorientowatas, oj-
ciec mdj uwielbia wszelkie nowinki i osobiscie musi wyprébowac kazdy z wynalazkow, ktory
zostaje wprowadzony do powszechnego uzytku. Chlubit si¢ wielokrotnie tym, ze jako jeden
z pierwszych na naszym kontynencie posiadal automobil, a swojego forda T sprowadzit do War-
szawy juz w 1908 roku, dostownie miesigc po uruchomieniu produkcji tego pojazdu. Nasz dom
peten byt technicznych zdobyczy 1 mysle, ze nawet po uptywie stulecia uznawano by go za wy-
bitnie nowoczesny. Ale mojego ojca intrygowaty w rownym stopniu odkrycia czynione we
wszystkich innych dziedzinach nauki, nie tylko tych zwigzanych z technika. Interesowat si¢
rowniez osiggni¢ciami medycznymi i jego ambicjg byto korzystanie takze z tych nowinek. Gdy
przeczytat o wynalezieniu szczepionki przeciwgruzliczej, oczywiscie natychmiast jej zapragnal.
Niestety, wkrotce odkryt, ze podawanie jej moze przynies¢ pomysine skutki tylko w przypadku
dzieci. Zadecydowatl zatem, ze cho¢ on sam nie doswiadczy zbawiennego dziatania specyfiku,
zaaplikuje go mnie. Nastgpito to nieco ponad rok temu. Bytam najstarsza ze wszystkich dwustu
piecdziesigciorga jeden dzieci, ktore wziety udziat w szczepieniu. ZachorowaliSmy wszyscy,

a w ciggu paru miesiecy ponad siedemdziesigcioro z nas, tych najmtodszych, zmarto na galo-
pujace suchoty. Ja znalaztam si¢ w gronie szcze$liwcow, u ktorych choroba postepowala nieco
oporniej — prawdopodobnie zawdzigczam to swojemu wiekowi. Dopiero ten ztoszczesny wypa-
dek sktonit mojego ojca do opuszczenia Lubeki. Przeniesli§my si¢ do Krakowa, a ja wkrotce zna-
laztam si¢ tutaj. Jednak nie o tym chciatam opowiadad, ale o innym wypadku, ktory wydarzyt si¢
nieco wczesniej.

Ot6z mielismy dom w Lubece, na wyspie, przy ulicy Wallstrasse nicopodal starego amfi-
teatru. Lubitam bardzo to romantyczne miejsce, ktore stawato si¢ czestym celem moich spacerow
z matka badz niankg. Wiosng kwitly tam najpiekniejsze forsycje, jakie dane mi byto oglada¢
W zyciu, a po murach pigty si¢ czarowne powoje, ktére w majowe popotudnia wypetniaty niecke
amfiteatru stodka, odurzajaca wonig. Czas jakby zapomnial o tym miejscu i oszczedzil mu nisz-
czycielskich skutkow swego dziatania. Nikt nie przypuszczat, ze w katakumbach pod kamienny-
mi trybunami tego urokliwego zakatka przetrwat z czaséw minionej wojny zakamuflowany sktad
broni, ktorego lwig czgs¢ stanowily miny przeciwczolgowe i przeciwpiechotne. Ktoéregos$ dnia
bawigce si¢ w amfiteatrze dzieci natrafity na ten magazyn, zaalarmowaty natychmiast dorostych
1 wkrotce z pobliskiego garnizonu przystano grupe saperow, ktorym polecono, by zabezpieczyli
zapomniang zbrojowni¢. Saperzy szybko uporali si¢ z robotg 1 wymontowali zapalniki z min.
Wojsko nastepnie przystato cztery wozy konne, ktérymi zamierzano wywiez¢ grozne niewybu-
chy. Zatadowano miny, konie ruszyly. Ich trasa wiodta naszg ulicg, sensacyjna wies¢ o odkryciu
w amfiteatrze obiegla cate miasto, nic zatem dziwnego, ze w dniu, gdy operacja miata si¢ odby-
wacé, thumy gapiow gromadzily si¢ na chodnikach, lekcewazac catkowicie apel wojskowego
dowddcy, ktory usitowal ich odwies¢ od tego zamiaru. Oczywiscie w thtumie tym znalaztam si¢
1ja, a miatam wowczas zaledwie szes¢ lat. Trzy pierwsze wozy przejechaty, pamigtam nawet, ze
uznatam defilad¢ za malo widowiskowa i wrecz nudng, a wystawanie w napierajacym na mnie ze
wszystkich stron ttumie ludzi — za niezmiernie wyczerpujace. Przewrotny los najwyrazniej posta-
wit sobie za cel zmiang mojego nastawienia. Sekretem pozostaje do dzis$, czy saperzy przeoczyli
ktorys z zapalnikdéw, czy wybuch spowodowato co$ innego. W kazdym razie czwarty woz, do
ktorego zaprzgzone byty dwa masywne konie pociggowe, minat nas, oddalit si¢ o kilkadziesiat



metrow i... eksplodowat! Impet wybuchu skierowany byt do przodu, szczgsliwie zgingto stosun-
kowo niewielu ludzi, cho¢ ci, ktorzy stali niedaleko, stracili stuch na co najmniej par¢ tygodni.
Sama miatam z nim zreszta pozniej liczne problemy. Sciany w kilku domach popekaty, oczy-
wiscie w drobny mak poszty wszystkie szyby w promieniu kilkuset metrow. Najbardziej ucier-
piaty jednak konie, bowiem eksplozja rozerwala te biedne stworzenia dostownie na strz¢py. Dro-
ga, drzewa, nawet mury pobliskich willi pokryte zostaty strzepami tkanek 1 zbryzgane krwig.
Wszedzie walaty si¢ fragmenty ciat i skor nieszczesnych zwierzat, a poniewaz dni byty bardzo
ciepte, nim udato si¢ zaprowadzi¢ porzadek, wszystko to zasmierdto si¢ porzadnie. Do dzi$
pamietam ten mdlacy odor gnijacego migsa, a makabryczny widok zbryzganej krwawa miazgg
Wallstrasse $ni mi si¢ po nocach.

Oto6z gabinet Klitowicza przedstawiat si¢ podobnie. Nie wiem, czy oprocz jego szczatkow
znajdowaly si¢ tam tez strze¢py ciat innych ludzi, wydato mi si¢ to prawdopodobne, bowiem
w jednym cztowieku, nawet tak opastym jak nasz doktor, az tyle tkanek i krwi nie mogtoby si¢
pomiesci¢. Na srodku gabinetu ustawiono stalowy stot operacyjny, ktory zostat przez kogo$ przy-
ciggniety z sasiedniej sali. Cze$¢ Klitusia wcigz na nim lezata — zalosne resztki: odarte z ubrania
1 skory nogi, posladek, pozostatosci rozsadzonej klatki zeber 1 kilka taczacych je kregow. Trage-
dia nie mogta si¢ rozegra¢ przeciez dawno, a jednak szczatki znajdowaly si¢ juz w fazie zaawan-
sowanego rozktadu. Okropny fetor wyciskat tzy z oczu i budzit w zotadku fale skurczow. Moim
wymiotom zapobiegto tylko to, ze od dawna nic nie jadtam.

Co tam si¢ stato? Nie trzeba bylto eksperta, by stwierdzi¢, ze Klitowicz nie zgingt od wy-
buchu tadunku, ktory kto$ umiescit na przyktad na jego piersi — eksplozja, ktdéra zabita tego bie-
daka, nastgpita w nim. W $rodku jego ciata. I cho¢ to niedorzeczne, natychmiast przypomniata mi
si¢ twoja odma i opowies¢ o tym, jak ci jg zaktadal. Pamigtasz? Oczywiscie, ze pamigtasz. Wokot
stotu ustawiono liczne aparaty, jednak nie sposob byto odgadnaé, do czego stuzyty, bo wigkszos¢
si¢ poprzewracala, potamata lub pottukta, a wszystko doktadnie oblepita krew i fragmenty ciata.
Badz tez cial. W kazdym razie pomyslatam: kto§ zatozyt Klitusiowi odme. Za karg albo po to, by
si¢ przekonal, jak to jest. Oczywiscie Nino, ty natychmiast przyszta§ mi na mysl, wybacz, ale
przeciez nie wiedziatam jeszcze wtedy, czy przypadkiem nie stata$ si¢ jednym z wyznawcow Iry.

Instynkt nakazywat mi niezwtoczng ucieczke, lecz zmobilizowatam si¢ 1 olbrzymim
wysitkiem woli pokonatam Igk oraz obrzydzenie, a nastepnie wesztam do $rodka i odszukatam
aparat telefoniczny. Lezat pod oknem, blisko biurka, a tuz przy nim dlugi stalowy szpikulec.
Ujetam stuchawke w dwa palce i uniostam do ucha, lecz zabrakto mi odwagi, by je do niej
przytozy¢. Nastuchiwatam przez moment, trzymajac shuchawke kilka centymetrow od gltowy,
wystarczajgco jednak blisko, aby zyska¢ pewnos¢, ze aparat jest ghuchy.

Wtedy witasnie zobaczylam oko. Lezato na blacie stolika, wiesz, tego miedzy fotelami,
przy oknie. Kucatam nieopodal. To oko mogto naleze¢ do Klitowicza, albowiem miato zblizony
kolor teczowki. Patrzylo wprost na mnie. Wrazenie byto niesamowite, $cierpta mi skora i po-
czutam, jak wlosy jeza mi si¢ na glowie. Odsunetam si¢ w bok — oko obrocito si¢ natychmiast,
nie tracac mnie z pola widzenia. Co$ mlasnelo tuz przy mojej nodze. Pisngtam ze strachu
1 siegnetam po szpikulec opierajacy si¢ o telefon, a dopiero potem spojrzatam w dot. Zapewne dla
kogos, kto nie znalazt si¢ w naszej sytuacji, ten organ bylby nierozpoznawalny, ale my przeciez
mowimy o nim, myslimy i ogladamy jego wizerunki od miesi¢cy, dzien w dzien. To byto ludzkie
ptuco. Ciemne, niemal fioletowe. Lezalo na dywanie w krwawej brei tego, co kiedy$ byto Klito-
wiczem, niczym nieszcze¢sna martwa meduza wyrzucona przez morskie fale na piasek plazy.
Lecz ono wcale nie byto martwe. Oddychato. Gdy wpatrywatam si¢ w ten kawalek sluzowatego,
pulsujacego migsa, drgneto 1 podpetzio do mnie. Nieznacznie. Zblizylo si¢ raptem o centymetr
czy dwa, jednak moje nerwy byty juz tak zszargane, ze to wystarczyto. Przed oczami zawirowaty



mi czerwone mroczki, a podtoga zakotysata si¢ pod stopami. Zerwalam si¢ na rowne nogi

z potepienczym skowytem. A wtedy, jakby los uznat, ze zaoferowat mi dotychczas zbyt mato sil-
nych wzruszen, z przecigglym skrzypieniem uchylity si¢ drzwi biblioteki, a w szafce ujrzatam
jednego z upiordéw, ktore w ostatnich godzinach tak thumnie zaludnity Sanato. Byt to mlodzieniec
nieznacznie starszy ode mnie, zupelnie nieubrany. Jego twarz zastygta w masce bolu, zaciggniete
trupim bielmem oczy spojrzaty na mnie btagalnie, a posiniate wargi usitowaty co$ wyszeptac...

Krzyknetam znowu i wybieglam z gabinetu. Pedzitam przed siebie na os$lep, az zabraklo
mi tchu, a nogi ostatecznie odmowily postuszenstwa. Usiadtam ciezko na podtodze i rozejrzatam
si¢ wokot. Okazato sie, ze celem mojej obtagkanczej ucieczki stata si¢ kaplica. Powrocitam tam,
skad kilkanascie godzin wczesniej rozpoczetam swojg fatalng wyprawe. Spojrzatam na okrwa-
wiony szpikulec, ktory przyniostam ze soba, 1 odrzucitam go precz z odraza. Po chwili
pomyslatam jednak, ze jako bron moze si¢ okazac niezastapiony, i c6z, sama widziatas, ze
mialam racj¢. Otarlam go z krwi Klitusia korporatem, oczy$citam nim takze swoje buciki. Czy
popehitam wielkie swigtokradztwo? Prawdopodobnie, lecz mysle, ze w zaistniatych okolicz-
no$ciach Pan Bég wybaczy mi ten wystepek.

Drugi cykl si¢ zakonczyl, ja jednak nie miatam do$¢ odwagi, by opusci¢ kaplice. Moty-
wacja, ktora powodowata mng wczesniej, zgasta wszak, gdyz Sebastian okazat si¢ niegodny
uczu¢, ktore do niego zywitam, a w ktorych zarliwos$¢ zaczetam powatpiewac. Ukrytam si¢
w matym pokoju na tytach kaplicy, gdzie ksiadz trzyma paramenty liturgiczne. Trudno nazwac t¢
dziuple zakrystia, bo szczerze méwiac, rozmiarami niewiele rézni si¢ od wygodki. Blagatam
opatrzno$¢ o sen, lecz on oczywiscie nie nadszedl. Przeczekatam interwat, potem za$ kolejny
cykl. Staralam si¢ nie patrze¢, nie stysze¢, milczatam i tylko w myslach zarliwie modlitam si¢ do
Boga. Wydaje mi sig, ze w pewnej chwili co$ — czy moze kto$ — oprocz mnie byto w tej ciasnej
klitce, nie uchylitam jednak powiek. Trwato to bez konca, lecz wreszcie ustato. Nie wiem, ile go-
dzin mingto. Za szybkami malenkiego okienka pod sufitem pokoju widziatam tylko jednostajnie
szare $wiatto 1 tumany $niegu. Czy noc nastata juz i odeszia? Nie mialam pewnosci, a jedynie
przeczucie, ze tak wlagnie byto. Ze nastal dzien Wigilii. Trzeci cykl byt dtuzszy od drugiego,

a drugi od pierwszego. Interwaly natomiast si¢ skracaty. Zdatam sobie spraweg, ze by¢ moze
nastgpna manifestacja anomalii okaze si¢ trwata i ostateczna, a mnie wtedy nie uratuje ukrywanie
si¢ na tylach kaplicy i zaciskanie powiek. Moze gdybym si¢ oslepita, pozbawita stuchu 1 wyrwata
sobie jezyk, moze wtedy bylabym bezpieczna, ale oczywiscie na cos takiego nie bytam gotowa.
Jeszcze.

Postanowilam odnalez¢ Dreslera, bo chyba liczytam w skrytosci ducha, ze Sebastian jed-
nak si¢ opamigtal, wystuchat mojej rady i sam go odszukat, a ja wszakze mogtam si¢ myli¢ co do
tego cztowieka. By¢ moze i on takze byt zaledwie zabawka w rekach Iry, a moze — i tego wyklu-
czy¢ nie mogltam — nie pojat jeszcze, ze wydarzenia w Sanato sg skutkiem jego kuracji, ubocz-
nym efektem dziatania specyfiku, ktory wynalazt. Istniat zatem cien szansy, ze mogt zna¢ antido-
tum na t¢ przemieniajgcg nasze dusze trucizne i jednak wybawi¢ nas z opresji. Nadzieja byta
nikta, nie sadzitam tez, ze kiedykolwiek bed¢ mogta przebaczy¢ Sebastianowi zdrade, jakiej si¢
wobec mnie dopuscit. Ale cheiatam si¢ upewnic, ze nie ucierpiat, bo przeciez nie zyczytam mu
zle, nawet jesli nasze drogi si¢ rozeszly i kazde z nas od tej pory miato wedrowac przez zycie
w innym kierunku.

Na antresol¢ dotarlam wlasciwie bez zadnych istotniejszych przeszkod. Po drodze wi-
dziatam trzy ciala — jedno nalezato do pokojowki, drugie do jednego z pensjonariuszy, a trzecie
do kucharki. Cata trojka zostata pozbawiona zycia na skutek brutalnego podciecia gardet. Nie do-
konato tego Sanato, ale jaki$ cztowiek, ktorego opetato. Ty wiesz, kogo mam na mysli...

Co wydarzylo si¢ potem, bez trudu mozesz sama odgadnaé. Dresler, zajety swoimi maka-



brycznymi studiami, nawet nie ustyszal moich krokow. Podejrzewam, ze Sebastiana sprowadzita
mu Ira, 1 to zapewne wkrdtce po naszym rozstaniu. Jego ciato zdazylto juz ostygnaé, wiem to, bo
pocatowatam go w reke — juz po wszystkim, na pozegnanie...

To nie byl o trudne, szpikulec okazat si¢ wyjatkowo poreczny i bardzo ostry. Wszedt
w Dreslera jak w masto. Musialam trafi¢ w optucna, bo rurka glosno zassata powietrze.
Pchnetam giebiej 1 dotartam do serca — tego jestem pewna, bowiem z tulejki trysneta krew. On
nawet si¢ nie odwrdcit, nie bronit. Stal, chwiejac si¢ w przdd i w tyl przez kilka sekund,
a nastgpnie runal na podtoge. A wkrotce potem zjawitas si¢ ty.

KONIEC

— A Janek? — pytam, gdy Dorcia konczy opowiada¢. — Czy jego nie spotkatas?

— Och, nie. — Dziewczynka rzuca mi zaskoczone spojrzenie. — Catkowicie o nim zapo-
mniatam. Watpi¢ jednak, by nadal zyt.

— Moglby nam pomoc — spogladam z zamys$leniem w okno. — Nie znam madrzejszego
czlowieka od Janka.

Przez mury Sanato przebiega kolejne drzenie, a potem rozlega si¢ przeszywajacy wizg
rozdzieranego metalu. Kule ramiona w przestrachu.

— Styszatas? Co to byto?

— Nie wiem — szybko mowi Dorcia. — Niczego nie styszalam i ty tez nie. Dopdki nie
styszymy, nie widzimy i nie moéwimy o tym, nic si¢ nie dzieje. Sanato czerpie moc z nas, lecz
przeciez nie moze nas jej pozbawi¢ do cna. Jestem pewna, ze sily zostaje nam na tyle duzo,
abysmy byty zdolne do stworzenia w tej powodzi szalenstwa niewielkiej enklawy spokoju — tak
jak mnie udato si¢ tego dokona¢ w pokoju za kaplica. Zatem na tym si¢ skupmy. Na mysli, ze tu-
taj nic nam nie grozi.

Przez chwile zastanawiam si¢ nad jej stowami. Wydaja si¢ stuszne — skoro nasze umysty
uwalniajg energi¢ 1 materi¢ tego miejsca, musza mie¢ tez wladz¢ panowania nad nig, cho¢by
czesciowego. Prawdopodobnie rzeczywiscie jestesmy tu bezpieczne — nie ma znaczenia fakt, ze
zablokowaty$my drzwi do pokoju komoda, bo to tylko iluzja. Ktamstwo, ktore jednak wzmacnia
naszg sit¢ niczym placebo podawane pacjentowi przez podstgpnego doktora. Potega woli tworzy-
my banke normalnos$ci w otaczajacym nas chaosie. Sfere, w ktorej wnetrzu Sanato nie moze nas
dosiegnaé. Rozluzniam mig$nie i na sercu robi mi si¢ nieco 1zej. Potem ktade sobie na kolanach
marynarke Adama i opieram na niej dionie. Szalenstwem byloby opuszczenie tej bezpieczne;j
przystani, on na pewno da sobie radg. Przetrwa, musi przetrwac, a potem...

Marszcze brwi i czuje uktucie niepokoju. Potem? A jesli nie bedzie zadnego potem? Gdy
Sanato wyzwoli si¢ na dobre i to, co Dorcia nazwata anomalig, zatriumfuje, my przegramy osta-
tecznie! Dociera do mnie, Ze ciasna przestrzen tej facjatki jest dla nas bezpieczna nie dlatego, ze
sprawiamy to my same, lecz dlatego, ze tego chce Sanato! Ono izoluje nas, usuwa na bok, zamy-
ka w szklanej bance tylko po to, by nabra¢ sit i przetworzy¢ rzeczywisto$¢ zgodnie z wtasng sza-
tanska wola. Znalazty$my si¢ tu nie dlatego, ze to miejsce jest dla nas bezpieczne, ale dlatego, ze
odizolowane nie stanowimy zagrozenia!

Co$ porusza si¢ w mroku pod t6zkiem, na ktérym siedzi Dorcia. Stysz¢ cichy szelest,

a potem odgtos pospiesznych uderzen, jakby przez posadzke przebiegalo jakie$ stworzenie —
szczur albo kuna. Podnosz¢ oczy i pytajaco spogladam na Dorcig, ale zanim udaje mi si¢ zadaé
pytanie, czy 1 ona dostyszata ten dzwiek, robi przerazong ming i1 potrzasa glowa, nakazujgc mi
milczenie. Zaciskam postusznie usta i znowu patrze na podtoge. Na waskim, uplecionym ze
sznurka dywaniku lezy ludzka r¢ka. Gladko odcigta tuz za nadgarstkiem, szara, niemal juz fiole-
towa, z rowno przycietymi, biatymi paznokciami. Rgka nalezata z pewnoscia do kobiety — jest



szczupta i czysta — ale krétkie paznokcie, wysuszona skora i brak 0zdob wskazuja na to, ze jej
wlascicielka nie dbata zbytnio o urode i1 nie zaliczata si¢ do 0oséb proznych. Znowu zerkam na
Dorcig. Siedzi sztywno wyprostowana, z pobladly twarza; gromi mnie wzrokiem. Ucigta dton po-
rusza si¢ na dywaniku miedzy t6zkami. Prostuje wskazujacy palec, wycigga go w gore, odpycha
si¢ kciukiem od podtogi i przesuwa. Wiem, ktora z nas wskaze za moment. Usta same otwieraja
mi si¢ w wyrazie niemego przerazenia. Dorcia przez moment jeszcze siedzi bez ruchu, lecz nagle
podrywa si¢ z siennika jak uktuta szpilka.

— Wszystko musiatas popsu¢, co? — pyta ze ztoscig w glosie. — Po prostu musiatas!

Zeskakuje z 16zka, dopada parapetu, podbija frorajze i silnym szarpnigciem otwiera
skrzydto okna. Wiatr natychmiast wciska do pokoju tuman $niegu. Dziewczynka, z wyrazem
obrzydzenia odwracajac twarz na bok, pochyla si¢ i dwoma palcami podnosi martwa reke
z podtogi. Dlon trzepocze si¢ 1 wije niczym ogromny, thusty pajak, ale Dorcia, nie zwazajac na to,
bierze zamach i ciska nig prosto w $niegowa zamiec¢, a potem zatrzaskuje okienko.

— Teraz dopiero si¢ zacznie! — mowi. — A mogly$my to przeczekac!

— By¢ moze. A co byloby dalej?

— Nie wiem! Wszystko mi jedno, po prostu chciatam mie¢ odrobing spokoju!

— Ten pokdj to putapka. Sanato zamkngto nas tutaj tylko po to, zeby$Smy nie przeszka-
dzaty.

— Nawet jesli, to co z tego?!

— To, ze jesli czego$ nie zrobimy, czeka nas los gorszy od $mierci! — wybucham. — Mnie,
ciebie. Adama. I mozliwe, ze Janka tez, o ile on jeszcze... Musimy ich odszukac i uciec!

— Uciec?

— Tak! Jesli dotrzemy do bramy, moze nam si¢ uda¢. Do Zakopanego wcale nie jest tak
bardzo daleko, a przeciez dzigki Dreslerowi jestesmy odporni na chtéd. Powinni§my dotrze¢ do
najblizszych domoéw, do ludzi...

— Sanato nigdy nas nie wypusci — méwi Dorcia. — Ktéredy checesz uciekac? Ten upiorny
ptonacy swierk blokuje drzwi!

— Jest jeszcze boczne wejscie. I piwnica.

— Nie odnajdziemy ich! Poza tym jestem pewna, Ze to samo co tu, w budynku, dzieje si¢
na catym terenie wokot niego! Jesli nawet wydostaniemy si¢ na dziedziniec, nigdy nie dotrzemy
do gléwnej bramy, a stad nie ma innej drogi ucieczki.

— Jest jedna — mowie powoli. — I na pewno nikt jej nie pilnuje.

(Nikt poza porcelanowym Chinczykiem).

— Dobrze, zat6zmy, ze masz racj¢ — wzdycha Dorcia. — Co dalej? Wiesz, ze nasza terapia
nie jest zakonczona! Umrzemy, tak czy siak.

— Tego nie wiesz na pewno! Dresler mogt ktamac, aby trzymac nas w szachu 1 mie¢ gwa-
rancje, ze zaden z numerdw nie odstapi od eksperymentu. A nawet jesli pisane jest nam wkrotce
umrze¢, wolalabym, aby nastgpito to gdziekolwiek indziej, nie tutaj. Pomo6z mi odsung¢ komodg.

— Czy slyszysz, co si¢ tam dzieje? Ja juz to przezylam, gdy ty lezata$ nieprzytomna na
podiodze antresoli! To jest piekto. Prawa fizyki tam nie obowigzuja, a wtasne zmysty sg tam naj-
gorszym wrogiem! Oczy ci¢ mamia, stuch oklamuje. Na lito§¢ boska, nawet Dante, zwiedzajac
kregi piekielne, nie czynit tego na wlasng reke — mial przewodnika w postaci Wirgiliusza!

— Ale przeciez my mamy przewodnika! — wykrzykuje w ol$nieniu. — Moze nie tyle prze-
wodnika, ile przewodnik. Wskazoéwke!

Dorcia spoglada pytajaco, a ja podnoszg¢ futuroskop i stawiam go na materacu obok sie-
bie.

— Moéwisz o tej zabawce? — pyta dziewczyna. — Jestes$ szalona.



— Nieprawda. Pokierowat mng przedtem, na pewno pomoze nam teraz. Zobaczysz.

Whpatrujemy si¢ przez dtuga chwile w skrzynke, ale nic si¢ nie dzieje.

—Noico?

— Badz cierpliwa.

— Moze powinna$ zada¢ pytanie? — ztosliwym tonem rzuca Dorcia. — O, wielki i potgzny
aparacie odpustowy, rzeknij nam, co mamy czyni¢! Co§ w tym rodzaju.

Patrze¢ na nig rozezlonym wzrokiem, a potem wzruszam ramionami i pochylam si¢ nad fu-
turoskopem.

— Czy powinny$my uciec? — pytam cicho.

I wtedy przez $ciany, podloge 1 pochyly sufit facjatki przebiega drzenie. Jedno, potem
drugie. Wreszcie trzecie — na tyle mocne, aby na pomalowanym jasng, zottawg farbg tynku zazna-
czyla si¢ siatka za rysowan, a przez szybg¢ jednego z okien, przy wtorze krotkiego, przenikliwego
brzegku, przebiegta srebrna nitka peknigcia. £.6zka pod nami unoszg si¢ na wysokos¢ kilkunastu
centymetrow, a potem spadaja. Ze szczelin na suficie sypig si¢ struzki pytu. Dorcia krzyczy
z przestrachu i jednym susem doskakuje do mnie. Przytulam ja mocno do boku. Ci$nienie powie-
trza wokot nas wzrasta szybko, zaczynajg mnie bole¢ bebenki w uszach. Czujg, ze trace oparcie —
siennik, na ktorym siedzimy, usuwa si¢ spod nas i wali w dot. Nie, to caty pokoj spada niczym
zerwana z lin winda. Krzycze takze, zaciskam powieki, ale otwieram je niemal natychmiast, bo
jednak nie — nie mam zamiaru si¢ poddaé. Facjatka zaczyna wirowac, poczatkowo powoli, ale
z kazda sekundg predzej i predzej. Rosnaca sita odsrodkowa nagle popycha nas na Sciang —

w ostatniej chwili przyciggam do siebie futuroskop, chronigc go przed uszkodzeniem. Tynk ugina
si¢ pod moimi plecami niczym naprezona brezentowa ptachta — jak zagiel. Za chwile peknie,
otworzy si¢ i nas obejmie. Wchtonie, jak te kobiete z mojego pokoju. Mloda, lekkomyslng ko-
biete w taniej fildekosowej halce, ktéra byta... Bylam, na tyle nierozwazna, aby zwigza¢ sie

z mezezyzng, o ktorym wiedziatam, zZe jest chory, a ktorego nawet nie kochatam. Liczytam, ze
przetrwam, Ze nie zachoruje, wierzylam, Ze jestem niezniszczalna, bo przeciez miatam dzie-
wietnascie tat, a gdy ma si¢ dziewigtnascie tat, nie zna sie strachu przed smiercig. Temu
mezZczyznie, ktory dorownywat wiekiem memu dziadkowi, pozostato juz niewiele czasu. Obiecat,
ze przekaze mi wszystko. | przekazal — wszystko, w tym takze chorobe. Majgtek, na ktory tak li-
czytam, niemal nie istnial. Gdy wrocitam z pogrzebu, gdy weszltam do swojego, jak sqdzitam,
domu, zjawili si¢ wierzyciele. Zostata mi tylko ta jedna, gorzka pamigtkq, ktorq nositam przy ser-
cu, marnych kilka setek i odrobina czasu potrzebnego, abym przyjeta i pojeta caly ten piekgcy zal
po tym, co stracitam i co miato mnie omingc¢. Jedna okrutna wiosna — los specjalnie wybrat dla
mnie te najpiekniejszq pore roku do powolnego umierania, aby ukarac¢ mnie najbolesniej. Pie-
niedzy wystarczyto na oplacenie pobytu w Sanato, na niespetna siedemdziesigt dni stonca,
kwiatow i blekitnych gor, ktore oglgdatam zza barierki cichej werandy, gdy choroba pozerata
moje wnetrznosci i zamieniata kazdy oddech w coraz straszniejszq torture, w coraz straszniej...

— Nie! — wykrzykuje, zaciskajac pigsci. — Dos¢!

Szept saczacy sie bezposrednio do mojego mozgu milknie niczym ucigty nozem, a pokoj
zatrzymuje si¢ gwaltownie w swoim wirowym ruchu. Przed moimi oczami na utamek sekundy
pojawia si¢ zagadkowy obraz. W ciemnym, pustym pomieszczeniu stoi kilkoro dzieci. Z wykrzy-
wionymi zlo$cig twarzami wpatrujg si¢ we mnie, a najstarsze z nich — jasnowtosa dziewczynka
stojaca o krok przed reszta — wycigga przed siebie wyprostowang reke i... Obraz rozpltywa si¢
w mroku. Oszukany biednik sprawia, ze trace rownowage — upadam na futuroskop, pociagajac za
soba Dorci¢. Za oknem zapada noc, zupehnie jakby kto$ jednym ruchem zaciagnat czarne, aksa-
mitne story. W ciemnosci stycha¢ tylko nasze dwa pospieszne oddechy i szybkie uderzenia serc.
Trwa to zaledwie minute, moze dwie, jednak czas ten wydaje mi si¢ wieczno$cig. Krawedz futu-



roskopu bolesnie wbija mi si¢ w zebra, Dorcia z calej sily zaciska palce na moim ramieniu. Wiatr
uderza w szyby, $niegowe ptatki wiruja sennie w blednacej czerni niklych prostokatow okien.

Moja przyjacidtka prostuje si¢ i odsuwa ode mnie — w pokoju jasnieje i moge juz dostrzec
jej delikatny profil.

— Batam sig, ze tak juz zostanie — wyznaje szeptem i gltosniej dodaje spokojnym tonem: —
Zdaje si¢, ze mamy nastepny dzien. Jest Boze Narodzenie.

I wtedy futuroskop drzy lekko, a ze szczeliny w jego obudowie z cichym szelestem (ktory
Jjakze tatwo bytoby pomyli¢ z odglosem wezowych tusek trgcych o skate, po ktorej petznie) wysu-
wa si¢ nowa karta.



ROZDZIAY XVI
ADAM

Pigtek, 25 grudnia 1931 roku

Wezesne godziny ranne niosq powody do niezadowolenia przede wszystkim przez wzglgd
na pewng nerwowosc¢, mozliwos¢ nieoczekiwanych niepokojow i ztudzen rozwianych oraz nie na-
dajq sie do bliskich stosunkow z osobami egocentrycznymi. Jedynie koto godziny 9-tej kosmiczne
wphwy obiecujq rezultaty dodatnie w sprawach dotyczgcych sportow, mechaniki, techniki, woj-
skowosci i hodowli ptactwa. Krotko po godzinie 12-tej zamanifestujq si¢ narastajgce niepokoje
nerwowe bez okreslonej przyczyny, a takze zagrozenie ze strony ludzi podstepnych. Godziny obia-
dowe niosq obietnice ekspansji towarzyskiej i umystowej, mowiq takze o rozbudzeniu intuicji, jed-
nakze nie sprzyjajq dziataniu.

Gorzej zapowiada sie czas poobiedni, przynoszqc przygnebienie, tesknote oraz
wstrzgsnienia w zwigzku z mlodziezq, skutkiem ktorych zaznaczy sie drazliwosc¢, tendencja do po-
stawienia na swojem, demonstracyjnosc lub tez zbytnia impulsywnos¢, lub ktore doprowadzg do
nieobmyslanych czynow i stow. Niestety, wieczor po godzinie 20-tej obiecuje liczne powody do
niezadowolenia, a pozniej — liczne rozczarowania, kaprysy oraz silng irytacje. W dniu dzisiej-
szym Strzez sie omamow, powietrza, wybuchow emocji, wilgoci, a takze stali i diamentow w od-
cieniach zieleni.

Numeracja na dzis: 0 xix3x4x7x8

lloczyn domysliny: zero. Czynnik zmienny:

Emersja ejektu.

Przebiegam wzrokiem po fiszce jeszcze raz, a potem kolejny, jednak nadal nic nie rozu-
miem i czuj¢ narastajace rozczarowanie. Chociaz numeracja z pewnoscia dotyczy nas. Co to zna-
czy ,.emersja ejektu”? Ale przeciez stowo ,,ejekt” pojawito si¢ juz zreszta na jednej z weczesniej-
szych kart...

— Co tam jest napisane? — pyta Dorcia niecierpliwie.

— Sama nie wiem — méwie i podaje jej karte.

Dorcia w skupieniu studiuje ja przez dtuga chwile, wreszcie podnosi wzrok i spoglada na
mnie z wyrazng ironig.

— Rzeczywiscie doskonata wskazowka — cedzi wolno. — I pomysle¢, ze ja prawie uwie-
rzylam ci w te bzdure.

— Weczesniejsze wrdzby byty trafne — mowig¢ bezradnym tonem.

— Chyba. W kazdym razie z pewnoscig dotyczyty konkretnych sytuacji. Zreszta tu tez, o,
na koncu... Widzisz wzmianke o numeracji? Musi mowic o nas! Zero to Ira, ty jeste$ przeciez je-
dynka. Tréjka to Stan, czworka Janek, siodemka oznacza Mieta, a 6semka mnie. Mysle, ze nume-
racja na dzi§ wskazuje tych z nas, ktorzy wciaz zyja.

Dorcia marszczy brwi i znowu pochyla si¢ nad fiszka.

— Iloczyn domys$lny rowna si¢ zero — mamrocze pod nosem. — Oczywiscie, ze tak, skoro
W réwnaniu zero jest na pierwszym miejscu. Obojetnie zreszta, jak bylyby poprzestawiane cyfry
w mnozeniu, jesli jedng z nich jest zero, efektem dziatania zawsze bgdzie zero. To oczywiste. I co
nam to mowi?

— Nie mam poj¢cia — wzdycham i robi¢ bezradng ming. — Nigdy nie bytam biegta w ra-



chunkach.

— Iloczynem wcale nie domys$lnym, ale oczywistym musi by¢ zero — stwierdza katego-
rycznie Dorcia. — Stowo ,,domys$lny” nie pasuje. Co to jest czynnik zmienny? Emersja ejektu?
Chociaz, poczekaj, styszatam juz gdzies$ stowo ,,ejekt”... Nie potrafi¢ sobie przypomnie¢ gdzie
ani co oznacza to okre$lenie...

— Ja z pewnoscig nie styszatam go nigdy wczesnie;.

— Mam wrazenie, ze to termin medyczny... — Dorcia w zamy$leniu spoglada w okno za
moimi plecami.

Jej oczy rozszerzaja si¢ w wyrazie przerazenia, a z twarzy odplywa krew.

— Co sie stato? — pytam. — Przypomniatas sobie?

Nie odpowiada, jej usta bledng i zaczynajg drze¢. Odwracam si¢ wiec, podazajac za wzro-
kiem dziewczyny, 1 sama takze zastygam w odretwieniu.

Za oknem w tumanach wirujacego $niegu unosi si¢ Dresler. Wiatr szarpie go za wiosy,
furkoczg rozpiete poty jasnej, ochlapanej krwig koszuli. Wytrzeszczone oczy nie majg teczowek
i zrenic, skora nabrata juz woskowej barwy... Czas staje. Nic si¢ nie dzieje — on patrzy na nas,
my na niego. Nagle odptywa od okna, a po chwili wraca niczym rzucona re¢ka kapry$nego dziec-
ka lalka. Jego twarz wali z impetem w szybe, ciemna, niemal czarna krew ze zmiazdzonych ude-
rzeniem tkanek bryzga na szklang tafle. Krzyczymy obie rownoczes$nie. Odruchowo unosz¢
rami¢ i ostaniam twarz, przekonana, ze obsypie mnie grad ostrych odlamkow, lecz niepojetym
cudem szyba nie pgka.

— Szybko! — krzyczy Dorcia.

Zrywa si¢ z t6zka 1 dopada komody blokujacej drzwi. Strach dodaje jej nadludzkich sit —
chwyta oburacz krawedz blatu i jednym szarpnigciem przesuwa mebel o dobre pot metra. Lapie
futuroskop, doskakuje do niej i zapieram si¢ z drugiej strony barykady. Z glo$nym zgrzytaniem
komoda wysuwa si¢ spod klamki. Dorcia otwiera drzwi na korytarz. Wybiegamy z pokoju rami¢
w rami¢. Za progiem ogladam si¢ i widze, ze Dresler odptywa znowu od okna i znika w $niezne;j
zadymce.

— Zabrala$ karte? — wotam.

— Co? — Dorcia rzuca mi zdumione spojrzenie. — Zwariowata$?! Ucieka;j!

— Musimy wiedzie¢! — rzucam i zawracam do pokoju.

Fiszka lezy na krawedzi materaca. Tylko dwa kroki... Lapi¢ kartonik i wsuwam go do
kieszonki sukienki na piersi. W tej samej chwili Matys wraca i1 uderza w szybe kolejny raz. Roz-
trzaskane szklo z glosSnym brzgkiem sypie si¢ do pokoju, lodowaty wiatr uderza mnie w twarz,

a ciato doktora z tomotem spada na podtoge miedzy t6zkami. Krzycze i rzucam si¢ do ucieczki.

— Dokad? — wota do mnie Dorcia, gdy wybiegam na ciasny korytarz. Odbijam si¢ od prze-
ciwleglej Sciany 1 ruszam w jej strong.

— Nie wiem! Biegnij, on jest tuz za nami!

Nad naszymi glowami sufit wygina si¢ przy wtorze trzasku pekajacych krokwi. Na gtowe
i ramiona spada mi grad gruzu, a powietrze sinieje od osypujacego si¢ z powaty kurzu. Mruzac
oczy, spogladam w gore. Owale bawolich oczu zainstalowanych w sklepieniu obracajg si¢
w naszg strone, $ledzac nasze kroki. W gardle drapie mnie od pytu, staram si¢ jednak zdusi¢ ka-
szel, bo jesli teraz przyszediby atak, bytabym zgubiona.

Dorcia dobiega do schodéw prowadzacych na drugie pietro, odwraca si¢ i patrzy na mnie.
Jej twarz wykrzywia si¢ z przerazenia — Dresler jest tuz za mng, wiem. Wyczuwam go, cho¢ nie
widzg. Podloga drzy od jego cigzkich, niezdarnych krokéw. Matys porusza si¢ niesktadnie, thucze
0 $ciany ramionami i nogami niczym ozywiony manekin — nieporadny, ale nabierajgcy wprawy
z kazda sekunda. Jednak jest tylko martwym cialem, Matys nie stat si¢ upiorem, czuj¢ to. Kto$



nim steruje... Nie kto$, lecz co$§ — wcale nie musze si¢ zastanawiac co, bo przeciez wiem...

Dorcia zbiega po stopniach, pedze za nig. Wypadamy na korytarz drugiego pigtra, a ja za-
trzaskuje za nami drzwi prowadzace do waskiej klatki schodowe;.

— Musimy je czyms$ zablokowac! — wotam. — Konsola!

Dziewczyna podbiega do stolika, lecz zatrzymuje si¢ tuz przed nim i cofa o krok. Purpu-
rowe miechunki rozrosty si¢ na podobienstwo monstrualnego krzewu drapieznych rosiczek. Ru-
chem atakujacej kobry wyrzucaja w strone dziewczyny nabrzmiale rubinowe gtéwki, ktore
otwierajg si¢ zartocznie, wyszczerzajac rzedy drobnych, ostrych zabkow podobnych do rybich
o$ci. Dorcia uskakuje, traci rownowage i krzyczy znowu. Zapieram si¢ ramieniem o drzwi, Matys
uderza w nie z drugiej strony.

— Dorciu! — wotam.

— Nino, zapadam si¢! To mnie wcigga! — krzyczy dziewczynka przerazonym, piskliwym
glosem.

Patrze na nig — do pasa pograzona jest w chodniku wyscietajagcym korytarz. Ciato Matysa
znowu uderza w drzwi za moimi plecami, futryna pegka z trzaskiem.

— Och, nie! — Dorcia szamocze si¢ w uscisku bagna, w ktére zamienita si¢ podtoga, i za-
pada si¢ az po piersi.

— Nie szarp si¢! — krzycze.

Przez krotka chwilg zastanawiam si¢ gorgczkowo, co moge zrobi¢. Czekam na kolejny
atak Dreslera, a jednak na klatce schodowej za mng panuje spok6j. Odklejam si¢ od drzwi, przy-
ciskam futuroskop do boku i opadam na kolana. Ostroznie podpetzam jak najblizej Dorci.
Podtoga wydaje si¢ catkowicie stabilna, wyciggam reke w strong dziewczyny.

— ZYap mnie — mowig. — I staraj si¢ nie szamotac, staraj sig...

Nie udaje mi si¢ skonczy¢, bo w tej samej chwili trace oparcie pod nogami. Mam
wrazenie, jakbym nieoczekiwanie wpadta pod cienka tafle lodu, jakby pochtongta mnie woda —
cho¢ nie, moze nie tyle woda, ile ruchome piaski, bo nie czuje¢ wilgoci. Odruchowo nabieram po-
wietrza i zadzieram glowe. Konsola z miotajagcymi si¢ na niej, uwi¢zionymi w chromowane;j zar-
dynierze ros$linami, §ciany korytarza i drzwi prowadzace na poddasze umykaja ku gorze. Moja
dlon zaciska si¢ na ramieniu Dorci, przyciagam ja do siebie. Dziewczyna mtdci rekami na oslep,
wreszcie chwyta mnie za biodro 1 wbija kurczowo palce w moj bok. Probuje si¢ wyrwacé, bo spra-
wia mi bol. Wokot mnie robi si¢ jasniej. Czuj¢ na twarzy powiew powietrza, spinam migsnie
1 upadam plecami na twardg podtoge pokryta bordowym linoleum.

— ...lecz teoria Mendla nie zostata potwierdzona zadnym przekonujagcym dowodem,
ktory... — monotonny meski glos rozlega si¢ gdzies nieopodal, stysze go wyraznie.

Leze przez chwilg 1 wpatruje sie¢ w sufit nade mng. Upadek wycisnat ze mnie oddech, jak-
by kto$ uderzyt mnie w splot stoneczny, walcze, probujac zmusic¢ ptuco, by nabrato powietrza.

— Teza, wedtug ktorej przystosowanie jest procesem roztozonym na pokolenia i ksztalto-
wanym na drodze dziedzicznosci, to tylko domyst — ciggnie Janek, jego glos rozpoznaj¢ niemal
natychmiast. — Przeciez do§wiadczenia z jarowizacjg zbdz czy sowiecki eksperyment grochowy
1 kolejny, polegajacy na zasiewaniu terenow suchych ryzem, wykazaty, ze mechanizm dostoso-
wywania si¢ organizmow zywych do otaczajacych je warunkow...

Nagle zdolno$¢ oddychania powraca. Z glto$nym jekiem wciggam powietrze szeroko
otwartymi ustami i siadam na podtodze. Dorcia lezy na boku, tuz przy moich nogach, ma za-
mkniete oczy. Upadek z wysokosci dwoch 1 pot metra nie wydaje si¢ zbyt grozny, sufit nad antre-
solg szczesliwie jest niski. Prawdopodobnie zemdlala z przerazenia, a nie na skutek uderzenia
o posadzke. O ile oczywiscie nie upadta na glowe i1 nie skrecita karku. Rozgladam sie w poszuki-
waniu futuroskopu, pewna, ze zobacze tylko rozbite pudelko i rozsypane wokot karty



z wrdzbami, lecz ku mojemu zaskoczeniu aparat lezy nietknigty pod $ciana.

— ...to nie dziedzicznos$¢ wigc, ale dostosowanie si¢ moze by¢ sednem zmiany — mowi da-
lej monotonnie Jan. — W nim kryjg si¢ nieograniczone mozliwosci, a przeksztatcenie jednego ga-
tunku w drugi w $wietle prac opublikowanych przez Lysenke¢ nie wydaje si¢ zadaniem niemozli-
wym i z punktu widzenia natury...

— Dorciu — szepcg, potrzasajac ja za rami¢. — Dorciu, obudz sie.

Dziewczyna przez moment lezy bez ruchu, nagle podnosi powieki i otwiera usta, by
krzykng¢. Natychmiast zastaniam je dtonia.

— Cicho — sycze. — Oni mogg tu by¢.

Dorcia wodzi woko6t btednym spojrzeniem, ale do$¢ szybko bierze si¢ w gars¢ i daje mi
znak oczami, ze zrozumiala, o czym moéwig.

— Niewykluczone jednak — ciggnie Janek swoj wyktad — ze naturze nalezy pomoéc. Samo
ulokowanie, dajmy na to, ptaka w krecich korytarzach prawdopodobnie nie przyniesie spodzie-
wanego efektu. Jesli jednak tego samego ptaka chirurgicznie pozbawimy skrzydet oraz narzadu
wzroku, pomagajac mu tym samym w dostosowaniu si¢ do otaczajacego go nowego srodowiska
1 eliminujac mozliwo$¢ jego powrotu do poprzedniego, wtedy najprawdopodobnie;j. ..

— To Janek — szepce Dorcia.

Kiwam gltowa 1 najciszej, jak potrafi¢, podnosze si¢ z podtogi.

— Reszta jest z nim?

— Nie wiem — odszeptuje. — Nic ci si¢ nie stato?

— Chyba nie. Boli mnie noga, ale to tylko stluczenie.

Siggam po futuroskop, a potem na palcach skradam si¢ do uchylonych drzwi. Oczywiscie
prowadza do gabinetu Dreslera. WrécitySmy do punktu wyjscia.

—...udac sig¢, a to obnaza caly falsz teorii Darwina. Bo przeciez ptak ten, o$lepiony i po-
zbawiony zdolno$ci latania, wkrotce przystosuje si¢ do zycia pod ziemia, nie stajac si¢ przez to
jednakze kretem. Nie poro$nie futrem i nie transmutuje w ssaka. A zatem powstanie nowy gatu-
nek, stworzony przez czlowieka i zgodnie z jego wola. Zatem wigc kreacjonizm? Nie! Bo to
cztowiek, a nie Bog ma w niej moc sprawczg. Trofim Lysenko odkryl wigc najwazniejsze 1 naj-
bardziej rewolucyjne z praw, bowiem nie tylko przekresla ono pseudonaukowy dorobek Mendla
1 Darwina, ale stanowi takze koronny dowdd na nieistnienie jakiegokolwiek Boga. Tylko
cztowiek, jako najwyzsza z form, ma wladz¢ nad $wiatem ozywionym, jedynie on moze modyfi-
kowac go zgodnie z wlasng fantazjg...

Ostroznie wychylam si¢ zza futryny i1 zagladam do sali. Jest pusta. Widzg¢ cigg okien —
takze to ostatnie, przez ktore wspolnie z Dorcig pozbyly$my si¢ martwego (prawie) Dreslera. Ja-
nek musi sta¢ obok ciala Sebastiana — o ile oczywiscie ono wcigz tam wisi. Czy za drzwiami czai
si¢ reszta numerow? Czy jest tam Ira? To przeciez mozliwe, mogli zastawi¢ putapke na mnie i na
Dorcie. Janek moze by¢ przyneta, nie wierze, aby z wlasnej woli przyjat role fatyganta Iry. To je-
den z najprzyzwoitszych ludzi, jakich znam. Dorcia lekko dotyka mojego tokcia, w odpowiedzi
wzruszam ramionami. Powinny$my uciec. Natychmiast. A jednak nie stucham glosu rozsadku.
Nabieram tchu, popycham skrzydto drzwi 1 przeskakuje przez prog — jak najdalej od kogos, kto
moglby sta¢ przyczajony za futryna.

Janek siedzi po turecku na stole Dreslera. Ma na sobie tylko kalesony. Czuje¢ na twarzy
absurdalny w naszej sytuacji rumieniec zazenowania tym widokiem — odruch warunkowy grzecz-
nej panienki, ktorg przeciez nie jestem. Mimo to nie potrafi¢ oderwac od niego wzroku. Dopiero
teraz dociera do mnie, ze nadal jestem ciekawa Janka jako me¢zczyzny. Jego cialo jest tak rozne
od ciala Adama. Wydaje si¢ twardsze, bardziej zwigzte. Skore ramion pokrywajg liczne bragzowe
piegi, a na srodku waskiej, nieco zapadnigtej piersi wyrasta gesta, nieprzyzwoita kepka rudych



wtosow. Barki sg pochyte, rece chude, ale nie stabe — kojarza mi si¢ z oplecionymi konopnym
sznurem se¢katymi galeziami wigzu. Moj wzrok zeslizguje si¢ w dot, na niedopigte, szeroko roz-
warte rozci¢cie w brudnych kalesonach, ale jednak nie — na to i tym razem nie starcza mi juz od-
wagi. Co najdziwniejsze, ciato to, tak inne i przeciez mi nie obce, wcigz budzi we mnie... Nie!
Nie wolno mi si¢ nad tym zastanawiac¢! Pospiesznie przesuwam oczy wyzej. Janek przyglada mi
si¢ spokojnie. Na jego ustach btgka si¢ uprzejmy, delikatny usmiech. Ostatnie dni zostawity
wyrazne $lady na jego twarzy — podobnie jak u Dorci, i u mnie zapewne tez, jego policzki si¢ za-
padty, pod oczami pojawily sie gtebokie cienie. Jest nicogolony, rzadka ruda szczecina sterczy

z jego podbrddka i policzkow. Za jego ramieniem kolysze si¢ cialo Sebastiana. Plecami musi do-
tyka¢ kolan martwego chlopca — to spostrzezenie sprawia, ze natychmiast dostaj¢ gesiej skorki na
ramionach.

— Nineczko! — odzywa si¢ przyjaznym, jowialnym tonem. — Jak to mito, ze wtasnie twoj
widok bedzie ostatnim, ktory zapamigtam, i ze wlasnie ty bedziesz $wiadkiem tego, czego zaraz
dokonam! Obserwuj wigc uwaznie, oto jest bowiem triumf i wtadza nauki poprzez wykluczenie
tego, co ja podwaza. A jesli odrzucisz sentymentalne uprzedzenia i pdjdziesz w moje §lady, i ty
otrzymasz szans¢ przetrwania. Udowodni¢ ci to. Naukowo.

— Co ty... — zaczynam, ale pytanie zamiera mi na ustach i zamienia si¢ w jek grozy.

Janek szybkim ruchem podrywa r¢ke. Pokryty zakrzepta krwig Sebastiana skalpel tnie po-
wietrze 1 ostrze zaglebia si¢ w oczodole mojego przyjaciela. On nawet nie zacisnal powiek...
Dton cofa si¢, na policzek wyptywa galaretowaty §luz i krew. Janek cofa r¢ke i wbija skalpel
w drugie oko. Zaczynam krzycze¢. Jan nadal siedzi na blacie stotu, nogi ma splecione jak fakir.

— Ciesze si¢, ze ci¢ styszatem — moéwi, a nastepnie przektada skalpel do lewej dtoni, unosi
ja do boku glowy i nakierowuje ostrze na otwor ucha.

Prawa rgke odchyla, bierze niewielki zamach i1 uderza w rekojes¢ skalpela srodkiem dtoni,
zupetnie jakby odbijat butelk¢ wodki. Cale ostrze znika w jego uchu. Braknie mi oddechu, by
nadal krzycze¢, moj zotadek kurczy si¢ 1 dopadajg mnie suche torsje. Odwracam si¢ zgieta wpot,
nie widzg juz, jak Janek konczy swoje dzieto, przebijajac membrang begbenka w drugim uchu.

A jednak nie wykazat si¢ precyzjg. Gdy robi mi si¢ ciemno w oczach i osuwam si¢ na kolana,
zbyt mocno pchnigty skalpel przebija ucho i dociera do mézgu Janka. Jego poinagie ciato
w drgawkach spada z blatu stotu i wali o podtoge.

— Bozejedynybozejedynybozeje. .. — zawodzi monotonnym glosem Dorcia.

Ile widziata? Nie wiem. Nie zwracatam na nig uwagi. Nie wiem, czy weszla za mng do
sali, czy czekala na korytarzu. Mam nadzieje, ze czekata. Pochylona, wstrzgsana skurczami,

z ukosa patrze na Janka. Miota si¢ na posadzce niczym w ataku epilepsji — thucze bosymi nogami
o linoleum, uderza o nie szeroko rozpostartymi ramionami. Z jam po wylupanych oczach cieknie
krew, oblepiona nig r¢gkojes¢ skalpela sterczy z ucha. Janek nie wydaje z siebie zadnego dzwigku,
nie jeczy, nie krzyczy, i to wydaje mi si¢ najbardziej przerazajace. Ciato Sebastiana, potragcone
przez spadajacego mezczyzng, kotysze si¢ 1 obraca powoli nad stotem, lina skrzypi...

Nie mogg ztapa¢ oddechu. Schylam si¢ nizej, niemal dotykam nosem podtogi, oczy wy-
chodza mi z orbit. Co§ mnie dtawi, co$ zatyka krtan... Przychodzi atak. Atak! To nie jest zaden
atak, tak tylko bylo to tutaj tadnie nazywane. Moje gnijace ptuco wypchneto po prostu strzep
martwej tkanki, porcje ropy, zakazong krew. Dostata si¢ do krtani, musze si¢ jej pozby¢, nim
uton¢ we wlasnych wydzielinach. Zaczynam kaszle¢, prawie wypluwam ptuco, ale oczywiscie to,
czego muszg si¢ pozby¢, nie chce si¢ poddac. Ten martwy, zbyteczny szlam, ktory jeszcze nie-
dawno byt cze$cig mnie, zakleja moja tchawice, uniemozliwia mi nabranie powietrza. Podraznio-
ne kaszlnigciami gardto reaguje skurczem, drapanie nasila si¢, wywotujac niekonczacy si¢ falg
dalszego jatowego kastania. Co za potworna tortura... Wreszcie skrzep odkleja si¢, przesuwa



1 wypada na jezyk, wypetniajac mi usta. Troche gorzki, trochg stony, ale w gruncie rzeczy neu-
tralny. Wytrzasam go z siebie — czerwona galareta spada z mokrym plasni¢ciem na podtoge. Bla-
de $§wiatto saczace si¢ przez niskie okna potyskuje w drobnych, zéttych okruchach. Ile za-
strzykow nas omineto? Dwa? Trzy? Najwyrazniej tyle wystarczylo, by ta drogocenna sfera,

w ktorej zamknigta zostata moja gruzlica, pekla i zaczeta si¢ kruszy¢. Proces wydalania wystarto-
wal. Odztacamy si¢ — w tym Dresler nas nie oszukat.

Siadam na podtodze, ocieram usta wierzchem dloni. Janek wcigz podryguje na podtodze
jak podtaczony do pradu. Wystawiony jezyk migocze w otwartych ustach, miota si¢ niczym ryb-
ka wyrzucona z akwarium — w lewo, w prawo, w lewo... Nagle ciato napina si¢, wygina w tuk,
migsnie tezeja, a szczeki zaciskajg w gwaltownym skurczu i (chrup) odgryziona koncowka
jezyka sptywa po poros$nigetym ruda szczecing policzku niczym czerwony $limaczek, a potem
(pac) upada na linoleum.

— Bozejedynybozejedynybozejedyny... — monotonnym glosem lamentuje Dorcia.

— Musimy i1$¢ — mowig¢ do niej i podnosze si¢ z podtogi.

Nie reaguje, wlepiajac oczy w nieruchome, okaleczone cialo Janka. Podchodz¢ wigc,
chwytam ja za ramiona i1 potrzgsam z catej sity.

— Dorcia, styszysz mnie? — prawie krzycze. — Musimy stad i$¢!

Milknie i przenosi na mnie przytomniejacy wzrok. Ustyszata, dobrze. Odwracam si¢, pod-
chodze do futuroskopu. Gdy sie schylam, by podnies¢ go z podtogi, z kieszonki mojej sukienki
na piersi wypada karta. Sptywa na podtoge, wirujac jak zeschty 1is¢. Juz mam po nig siegna¢, ale
wstrzymuje reke i przechylam glowe. Pierwsze litery wierszy! Odpowiedz napisana jest w pionie,
a nie w poziomie, jak mogtam tego nie dostrzec? Informacja jest jasna i wyrazna! Cho¢ czy na
pewno? W pierwszej godzinie czego nie? Prawdopodobnie w pierwszej godzinie dnia lub
w pierwszej godzinie po wysunig¢ciu si¢ karty, a to wtasciwie jedno i to samo. Tak czy inaczej,
popeity$my btad. Podnosze karte, przygladam si¢ jej z namystem. Czy gdyby$my zostaty w po-
koju jeszcze przez jakis czas, Dreslerowi nie udatoby si¢ sforsowac szyby? Pewnie nie. Sanato
przystato go do nas nie po to, aby nas skrzywdzil, ale przerazit. W nadziei, ze skulimy si¢ w dwa
drzace ze strachu embriony, zaci$niemy powieki i zastonimy dtonmi uszy. Dresler rozbit okno
dopiero wtedy, gdy byly$§my na korytarzu. To byt akt dziecinnej wicieklo$ci, a nie atak.

Z réwnania mozemy juz wyrzuci¢ czworke. Zostato wiec pie¢ numerow, w tym zero.
Muszg si¢ dowiedzie¢, co oznaczaja stowa okreslone jako czynnik zmienny. Emersja ejektu.
Utkeje ajsreme? Brzmi jak co$ po szwedzku, turecku, to z pewnoscig nie jest wlasciwa droga. Sy-
laby... Sjamere tujekte? To samo. Potrzebny mi stownik albo podrecznik medyczny, skoro Do-
rcia twierdzi, ze ejekt jest okresleniem, ktore kojarzy jej si¢ z medycyng. Musimy zatem dostac
si¢ na parter. Albo do gabinetu Klitowicza, albo do dyzurki pielgegniarek. Stata u nich bibliotecz-
ka.

Chowam karte do kieszeni, biore futuroskop i ruszam do drzwi.

— Idziemy na dot — mowig. — Wez si¢ w garsc.

— Dlaczego on to zrobit? — pyta.

— Przeciez sama mowitas o czym$ podobnym — stwierdzam. — Powinnas rozumie¢ lepiej
ode mnie.

— Tak. Ale zaden normalny czlowiek nie zdobylby si¢ na co§ podobnego!

— Dla Janka nauka byta religig i catym $wiatem. A poniewaz nie potrafit naukowo
wyjasni¢ wydarzen, ktére majg miejsce w Sanato, postanowil je wyeliminowac. Gdyby przyjat je
do wiadomosci i jego $wiat rozpadiby si¢ w proch. Nie mogt usuna¢ anomalii z otoczenia, posta-
nowit wiec stworzy¢ sytuacj¢, w ktorej nie bytby ich swiadomy. W jaki$§ pokretny sposoéb ma to
sens. Cho¢ bardziej logiczny wniosek jest taki, ze po prostu postradal zmysty — stwierdzam su-



chym glosem.

— Styszata$ cos?

— Nie — kreci glowa Dorcia.

Przystajemy przy zeliwnej balustradzie spiralnych schodow. Wychylam si¢ i spogladam
w dot. Cykl najwyrazniej ustat, w Sanato zapanowat przejsciowy spokoj. Ostroznie schodze
w dot, wyprébowang metodg stawiajac czubki bucikdéw jak najblizej osi. Dorcia przyglada mi si¢
przez kilka sekund, a potem idzie w moje $lady. Po chwili jeste§my na korytarzu pierwszego
pietra. Staje w wahadtowych drzwiach, wpatruj¢ si¢ w mroczny korytarz.

— Nie ma ich — szepce i daj¢ jej znak, by szta za mna.

Troche kreci mi si¢ w gtowie. Gardlo mam zdarte, piasek w oczach. Mysle, ze gdybym
znalazla jakie$ spokojne miejsce, 10zko, poduszke — mogltabym zasngé. Ta mysl przynosi ulgg.

Docieramy do zakrgtu, za ktorym sg schody prowadzace na parter. Dalej jest moj pokoj.
Adam moze w nim by¢. Moze leze¢ na balkonie pod pledem podbitym kroliczym futrem, z kape-
luszem nasuni¢tym na nos. Im dtuzej si¢ nad tym zastanawiam, tym bardziej wydaje mi si¢ to
prawdopodobne. Dlaczego wiasciwie nie mialyby$Smy sprawdzi¢? To niedaleko.

Skrecamy, zblizamy si¢ do schodow. Gdy jesteSmy tuz przy wysokim, ozdobnym stupku
konczacym porecz, czuje, ze futuroskop rozgrzewa si¢ nagle pod moim ramieniem. Zatrzymuje
si¢ natychmiast jak wmurowana w podtoge. Aparat wibruje krotko, a potem z jego szczeliny wy-
suwa si¢ nowa karta i migkkim lotem sptywa na dywan. Skora mi cierpnie. Dorcia przystaje przy
mnie 1 wbija wzrok w lezaca u naszych stop fiszke.

— No, podnie$ — méwi cicho po diugiej chwili.

Schylam si¢ wigc 1 siggam po jasny kartonik.

Najblizszy czas niesie obietnice drobnych przeszkod i kfopotow spowodowanych wtasnym
zbyt pospiesznym i impulsywnym zachowaniem sig.

Nie jest to odpowiednia pora do prowadzenia dyskusji i sporow, ktore mogq przybrac
zbytnig ostrosc i zacietos¢, a nie nadaje si¢ rowniez do ekspansji uczuc, gdyz niesie sktonnosc¢ do
krancowosci i ekscesow.

Warto wycofaé sieeeee pokoj 22 pokoj 22 pokoj 22 pokoj 22 pokoj 22 pokoj 22 pokoj 22

TERAZ

Gdy dobiegam wzrokiem do ostatniej linijki i czytam stowo ,,TERAZ”, rozpoczyna si¢
kolejna, zapewne ostateczna odstona cyklu. Lampy pod sufitem korytarza rozjasniaja si¢ jedna po
drugiej. Fala ztocistego blasku sunie w naszym kierunku, a §ciany rozbrzmiewajg szumem
choralnych, bolesnych westchnien.

Pokoj 22.

W panice spogladam na tabliczke z numerem umieszczong na najblizszych drzwiach.
Niepotrzebnie, bo przeciez wiem, ze to wiasnie te...

Drzwi otwierajg si¢ na osciez, a na progu staje Ira.

— Biegiem! — krzyczy Dorcia i szarpie mnie za rekaw.

Ira jest zupelnie naga. Jasne rozpuszczone wlosy unosza si¢ wokot jej glowy niczym aure-
ola falujacych ztotych wodorostow poruszana leniwym ruchem oceanu. Przyglada mi si¢ bez
mrugni¢cia, usmiecha lekko. Na podtodze w glebi widze reke jakiej$ martwej kobiety. Ktos tam
jest jeszcze...

— Biegnij! — powtarza Dorcia.

Zza ramienia Iry wyglada blada twarz Stana. Ma niewidzace, oblgkane spojrzenie. Ira
wyciaga powoli reke, co$ potyskuje w jej palcach. Dobrze mi znajomy przedmiot. Dorcia odbie-
ga, zawraca 1 znowu szarpie mnie za rami¢. Dopiero wtedy udaje mi si¢ otrzgsngc¢ i1 rzucam si¢ do
ucieczki.



Kolejny korytarz. Brak mi tchu. Dusze sig.

— Duszg si¢! — chrypie potgtosem.

Mo¢j glos brzmi jak skrzek. Biegng mimo wszystko, utykam. W tym skrzydle nie bytam
nigdy, nigdy go nie widziatam. Tego skrzydta nie byto (Juz? Jeszcze?) w moim Sanato. W oddali
(zbyt blisko) za moimi plecami stysz¢ miarowy odglos lekkich krokow Iry i cigzszy, posuwisty,

z jakim stawia stopy reszta numeréw. Raptem dwa, tylko tyle nas zostato. Dwa na dwa. Plus zero.
Razy zero. Oni id3, my biegniemy. Jak to mozliwe, Ze sg coraz blizej? Korytarz si¢ zweza, kule
szklanych lamp zwieszajg si¢ coraz nizej. Rozblyskuja chorobliwie petgajagcym, mdlym $wiatlem
w kolorze uryny. Czubkiem gtowy dotykam juz pierwszej z nich. Schylam si¢ i biegne, kulejac,
jedno ptuco nie radzi sobie z gestym, zatechtym powietrzem.

— Nusiu... — Ira wota za mng §piewnie.

Jej glos rozlega si¢ tuz za moim uchem, gwattownie ogladam si¢ przez ramie, zachtystuje
z przerazenia, ale jednoczesnie — to reakcja histeryczna, wiem — chce mi si¢ $miaé. Wreez nie
moge powstrzymac chichotu, ktéry odbiera mi resztki powietrza. Jasna, potyskliwa postac Iry
majaczy w glebi korytarza za nami. Gdzie jest reszta? Chodnik pokrywajacy podtogi w tym ob-
cym, nieznanym mi skrzydle budynku staje si¢ coraz bardziej migsisty, grzezng w nim moje ob-
casy. Nagle potykam si¢ i upadam na kolana. Moje dtonie zaglgbiaja si¢ w dywanie, ktory ugina
si¢ 1 rozstepuje pod palcami z obrzydliwym, mokrym cmoknigciem. Jest zimny 1 wilgotny, bije
od niego fetor zgnitych grzybow. Przeszywa mnie dreszcz wstretu, chee krzyknaé i oczywiscie
zanosz¢ si¢ kaszlem. Probuje ztapa¢ oddech. Lapanie oddechu to moja specjalnos$¢. Poprawka —
nasza specjalnos¢.

— Wstawaj! Wstawaj! — histerycznym piskiem ponagla mnie Dorcia.

Dopada do mnie, chwyta moja sukienke na karku i ciggnie w gorg. Jak to mozliwe, ze ta
chudzina ma tyle sity? Sukienka wpija mi si¢ pod pachami, nagle szew peka z suchym trzaskiem,
guziki odpadaja, strzelaja az do Sciany. Moje ubranie staje si¢ luzniejsze — chwilowa ulga, cho¢
szkoda. Adam sprawit mi t¢ sukienke w Krakowie.

— Wstawaj! Kurwaé! Wstawaj! — drze si¢ Dorcia.

Umieram ze strachu, lecz nie moge¢ zapanowac nad $miechem, a to straszne, wulgarne
stowo, ktore pada z jej ust, jeszcze go poteguje. Kto by pomyslat. Skad tez ta mata Dorcia moze
je znac?

— Nusiu...

Wyrywam r¢ce z oslizglego dywanu — puszcza je niechetnie. Podnosze dtonie do oczu,
przekonana, ze b¢da uwalane tym brazowym, blotnistym szlamem, w jaki zmienit si¢ chodnik
wyscietajacy podloge korytarza. Ale nie sag. Moje rece sg idealnie czyste, rézowe. Wpatruj¢ si¢
w nie zdumionym wzrokiem. W zaglebieniach linii przecinajacych wnetrza dloni I$nig drobniut-
kie kropelki potu. Sg ztote. Mowil, ze to wydalimy, ale nie sagdzitam, ze przez skorg. Poce si¢
ztotem. Przychodzi mi do glowy, ze gdyby mnie wydestylowa¢, starczyloby moze na kolczyk.
Albo na koronke. Jestem nieznacznie cenna.

— Na rany Boga jedynego, wstawaj! — Dorcia szarpie mnie za wlosy.

Znienacka to ona zanosi si¢ mokrym kaszlem, ktory brzmi tak, jakby kto$ potrzasat ter-
moforem pelnym kisielu. Wreszcie udaje si¢ jej odkrztusi¢ §luz. Odpluwa pacyn¢ krwi na
podioge tuz obok mojego kolana.

— Nusiu...

Gtos Iry rozlega si¢ tuz za nami. Pieka mnie policzki, podtoga si¢ kotysze, Sciany
trzeszcza, tynk peka pod pozotktymi tapetami, ktore wyraznie si¢ wybrzuszaja. Zrywam si¢ na



rowne nogi, Dorcia kaszle znowu, pochylona, opierajac dtonie na udach. Chcg biec dalej, ale ko-
rytarz przede mna jest juz tak waski, ze nie zmies$citabym si¢ w nim nawet bokiem. Przed chwila
jeszcze byt szerszy, jak to mozliwe? Wszystko tutaj i teraz jest mozliwe. Cykl rozpoczat si¢ na
dobre. Wynaturzenie wypiera norm¢. Na zawsze. Zgodnie z tym, co mowita Dorcia, moje zmysty
okazujg si¢ moim najwigkszym wrogiem.

— Nusiu...

Dorcia wcigz kaszle, obracam si¢ na pigcie. Dogonili nas — cho¢ oni szli, a my biegly$my.
Ira stoi tuz za mojg towarzyszka, jest naprawde naga, golusienka. Ztoto sgczy si¢ z pordéw jej
skory, sptywa kroplami po odstonietych piersiach, okala zaskakujaco blade, mate, napr¢zone sut-
ki, sunie w dot po brzuchu, zbiera si¢ w zaglebieniu pepka. Jest cala zlota, niczym starannie wy-
czyszczona z patyny statuetka z brazu. A moze to tylko pot, ktory w zottawym, niewyraznym
swietle przybrat kolor kruszcu? Nie, przeciez widze¢ wyraznie. Za Irg stoja Stan i Miet. Oddy-
chaja z trudem, gapia si¢ na mnie pustym wzrokiem. Obaj takze sa prawie nadzy. Ira leniwym ge-
stem odgarnia wtosy z czota 1 usmiecha si¢ tagodnie — niemal tkliwie. Z ust wyrywa mi si¢
skrzek przerazenia.

Dorcia jeszcze jej nie widzi. Wcigz zanosi si¢ tym znajomym mokrym kaszlem, krew
ptynie jej po brodzie. Dlugie warkocze skacza na boki — ma bardzo pigkne wtosy, cho¢ sama nie
jest tadna. Skonczyta dopiero czternascie lat, moglaby jeszcze kiedy$ wytadnie¢, szkoda, ze nie
zdazy. Lecz by¢ moze nie zdazylaby tak czy siak, bez wzgledu na to, jak postapi za chwilg nasza
kochana ztota Ira. Kuracja Dreslera nie miata nas przeciez wyleczy¢. Jestesmy tylko krélikami
doswiadczalnymi, po wszystkim na pewno nie wypuscitby nas wolno do lasu. Zrobitby sekcje.

Cofam si¢ bezwiednie o krok, tu chodnik jest bardziej grzaski. Mgj prawy bucik zapada
si¢ w nim az po kostke.

I wtedy Ira naglym ruchem chwyta Dorci¢ za wlosy (pigkne). Widze¢ rozszerzone prze-
razeniem oczy dziewczyny, blade teczoOwki w szarym, nijakim kolorze. Jej usta uktadaja si¢ w za-
skoczone ,,0”. Okragle placki rumiencow na policzkach, okragle oczy, okragte usta. Wyglada ko-
micznie, niczym postac z cartoon story w dodatku kinowym wyswietlanym przed wlasciwym se-
ansem filmowym.

— Nusia — rozbawionym, cho¢ nieco karcagcym tonem mowi do mnie Ira. — Nietadnie. Na-
prawde.

Jej dton nagle si¢ unosi, mdtawe §wiatto lamp odbija si¢ w waskim, tukowatym ostrzu,
ktore trzyma w ztotych palcach. Wzdycham glosno, oczywiscie, znam ten przedmiot. Brzytwa
Adama btyskawicznie zaglebia sie¢ w gardle Dorci i1 przenika je z lepkim $wistem, jakby cigta
masto, a nie ludzka tkanke. Niezwykle ostra brzytwa, Adam o nig dbal. Nienawidze tego przed-
miotu, cho¢ sam w sobie jest wcale tadny, kosztowny, ma rekoje$¢ wyktadang koscig z kta morsa.
Na dodatek sama go wybratam i kupitam, cho¢ za pienigdze Adama. To byta nasza pierwsza
rocznica, poniewczasie zorientowalam sie, ze taki rodzaj prezentu byt ztowrdzbny i nie na miej-
scu, ale nikt mnie nie uprzedzit. Zreszta wtedy jeszcze i tak nie wierzylam w przesady, nie
postuchatabym. Nigdy nikogo nie stuchatam.

Ciecie jest doskonale réwne, wyglada jak cieniutka czerwona nitka opleciona wokot
watlej szyi. Niedroga ozdoba. Ira puszcza dziewczyne, odsuwa si¢ od niej migkkim ruchem. Wte-
dy Dorcia odrzuca glowe w tyl i1 szczelina si¢ rozszerza, otwiera niczym groteskowy zabi pysk.
Pod niski sufit korytarza tryska malownicza fontanna jasnej krwi — robi to wrazenie taniej sztucz-
ki. Dorcia bulgocze, jakby kto§ wlewat do stoja gotujacy si¢ krochmal. Ten odglos nie wydobywa
si¢ jednak z jej ust, ale prosto z rozplatanej szyi.

— No! — méwi Ira, przysuwa si¢ znowu i wbija brzytwe w krtan dziewczyny.

Sanato kurczy si¢ i rozszerza w nagtym spazmie. Kotysze si¢ nad nami, pod nami, wokot



nas. Trzeszczy, skrzypi, dudni, huczy. Nowe, zatechle korytarze otwierajg si¢ tam, gdzie przed
chwilg wida¢ byto tylko solidne $ciany; zdeptane stopnie schodow prowadzacych na nieistniejgce
wczesniej pietra budynku wytaniajg si¢ na naszych oczach prosto z podtogi, okna zarastaja tyn-
kiem, boazerie pekaja, a aorty rur kanalizacyjnych przenikajg sufity.

Wytrzeszczam oczy, moje lewe, czynne ptuco usituje odfiltrowaé porcje tlenu z oleistego,
zgnitego powietrza. Cofam si¢ znowu o krok, bagnisty chodnik puszcza moj bucik z niechgtnym,
pelnym dezaprobaty mlasnigciem. Dorcia traci rownowagg. Jej glowa, niemal oddzielona od kor-
pusu, odchyla si¢ groteskowo na plecy i odstania otwarty, tryskajacy krwig przetyk. Jakiez to
mysli przebiegaja teraz przez jej pozbawiony podparcia mozg? Czy wznioste, uduchowione
1 istotne? Watpi¢. Prawdopodobnie poprzestaje na kontemplowaniu niecodziennej sensacji, ktorej
wlasnie doswiadcza. Gdy cztowiek umiera, tylko ten fakt wtasnie zaprzata jego umyst. Ekspreso-
wy fotoplastikon zyciowych wspomnien to mit.

Dziewczynka stoi jeszcze przez kilka chwil, przechyla si¢ na bok, prostuje, przechyla
w druga strong i nagle spada na podtoge jak worek wypekiony zgnita, rozmigkla cebula. Rozlega
si¢ ciche, nieprzyzwoite bekniecie, gdy pod wptywem upadku z jej ptuc uchodzi zbedne juz po-
wietrze. Ira, naga i poztocona, z zainteresowaniem przyglada si¢ zakrwawionemu ostrzu trzyma-
nej w dtoni brzytwy. Udaje mi si¢ wreszcie zaczerpna¢ tchu, napelniam ptuco do dna, wstrzymuje
oddech na moment 1 wrzeszcze z calej sity, rzucajgc si¢ w tyl 1 unoszac przed sobg w obronnym
gescie futuroskop.

Sciana, ktora znajdowala sie za moimi plecami jeszcze przed chwila, znikta. Spadam do
tylu, wytrzeszczajac idiotycznie oczy. Ira przyglada mi si¢ z gory obojetnym wzrokiem. Upadam
na migkki, wilgotny dywan, futuroskop bolesnie uderza mnie w podbrodek. I wtedy, z cichym
pyknieciem, okragty, biaty klawisz wysuwa si¢ z obudowy. Ira przechyla gtowe, dwoma palcami
zgarnia krew Dorci z ostrza brzytwy, a potem strzepuje ja na podtoge. Teraz moja kolej. Siadam
1 z calej sity weiskam wypukty krazek doktadnie w chwili, gdy Ira wyciaga dlon, w ktorej Sciska
rekojes¢ brzytwy. Podloga rozstepuje si¢ pode mna, futuroskop wymyka si¢ z moich rak. Spadam
w ciemnos¢, wrzeszczac, mtocac ramionami 1 wierzgajac nogami na wszystkie strony. W moim
ogarnigtym panikg mozgu pojawia si¢ absurdalna mysl, ze mimo wszystko powinnam umiec¢ le-

piej trzymac fason. Nawet w takiej sytuacji.
%k

Posadzka jest zimna — chtod przenika moj policzek, czuje go nawet na zgbach. Podnosze
powieki i mrugam kilkakrotnie, probujac wyostrzy¢ wzrok. Przede mng widz¢ wygigta noge
stotu. Odwracam si¢ na plecy, jestem tak obolata, ze nie mam sity si¢ podnies¢. Oddycham
cigzko 1 przygladam si¢ spodniej stronie mebla — drewniany blat pocigty jest glebokimi, cha-
otycznymi rysami. Co$ szura za moimi plecami, wyraznie styszg szelest. Ira! Przytomnieje
w mgnieniu oka i natychmiast udaje mi si¢ pokona¢ bol migsni. Szybko przewracam si¢ na
brzuch, podnosze i przyklekam, odruchowo zastaniajac ramieniem twarz w obronnym gescie.
Niepotrzebna akrobacja, nie ma tu nikogo poza mng. Kolejny szelest. Patrze w dot, prosto na ma-
szerujacego wzdhuz drewnianej, dlugiej skrzyni szczura. Jest chudy, ma zmierzwione futro.
Orientuje si¢, ze mu si¢ przygladam. Zastyga w bezruchu i wyszczerza zotte zgby, a potem rzuca
si¢ do ucieczki. Budzi we mnie obrzydzenie, ale wole go od Iry, wigc oddycham z ulgg...

To juz byto. To wszystko juz si¢ wydarzyto. Jestem w kostniczce, pamictam.

Spinam w panice mig$nie i zrywam si¢ na rowne nogi. Bolesnie uderzam w kant stotu,
podbijam ramieniem nieprzykrecony do ramy blat. Ptat drewna zsuwa si¢ z niej 1 z hukiem ude-
rza krawedzig o podtoge. Przez utamek sekundy balansuje na niej, a potem przechyla si¢ powoli
i upada na kamienng posadzke, odstaniajac spéd. W powietrze wzbija si¢ tuman kurzu. A jednak



huk jest mniejszy niz poprzednio. Tym razem nie zabratam z blatu ptéciennego worka i koszuli,
ktora z niego wyjetam. Zamortyzowaty upadek.

Szybkim ruchem odgarniam wiosy z czota. Zgubitam spinke. Tu jest naprawdg zimno —
pod palcami czuje krysztatki lodu, ktore juz zdazyly si¢ uformowac na moich zlepionych potem
kosmykach. Ale przeciez mialam tu ze sobg futro...

I mam. Lezy tam, gdzie powinno. Na blacie sgsiedniego stolu. Siggam po nie, otrzepuje
i zaktadam. Pod wplywem dotyku lodowatej jedwabnej podszewki robi mi si¢ jeszcze zimniej,
ale po chwili przykre wrazenie mija.

Jest tak, jak byto. Diugie koryto wypetnione workami z ubraniami nalezacymi do tych,
ktorzy juz ich nie potrzebuja. Rzad stotéw miedzy filarami podtrzymujacymi tukowate sklepie-
nie. Blat stolu. Sa tano. Nigdzie nie widzg mojego futuroskopu. Czy zostal na gorze, na koryta-
rzu? Czy przepadlt?

Czy jestem tu wtedy? Czy teraz?

Moze wtedy. A jesli tak, to jeszcze nic si¢ nie stato. Jeszcze si¢ nie zaczgto. Ira nie przy-
byta, Dresler nie rozpoczat swojego eksperymentu. Nawet Klitus$ nie zalozyt mi jeszcze odmy.
Jesli to naprawde tamten dzien.

Spogladam w strone drzwi zbitych z solidnych desek, ktére przepasano stalowymi
obreczami. Moglabym wyj$¢ nimi, wspia¢ si¢ po kamiennych schodkach w gore, miedzy tawuty,
a potem uciec. Zatelefonowatabym ze stacji, poprositabym, zeby pielegniarka sprowadzita do
aparatu Adama. Czy postuchatby mnie? Watpig, ale jest cien szansy, ze tak. Za dwie, trzy godzi-
ny mégltby do mnie dotaczy¢ 1 oboje mogliby$my stad uciec. Gdyby to dziato si¢ teraz.

Za moimi plecami rozlega si¢ szczgk naciskanej klamki. Instynkt dziata predzej niz rozum
— odskakuje¢ w cien filara i ukrywam si¢ za nim, wstrzymujac oddech. Drzwi prowadzace do
schodow, ktorymi wtedy dotartam na parter Sanato, uchylajg si¢. Stysze ciezkie kroki na kamien-
nej posadzce, ceglane $ciany odbijaja je i zwielokrotniaja. Przywieram do cegiet i wygladam
ostroznie zza filara. Porcelanowy Chinczyk przystaje obok koryta i jeden po drugim uktada
w nim plécienne worki, ktore przynidst ze sobg do piwnicy. Jest odwroécony do mnie plecami,
moglabym zaj$¢ go od tyhu 1 oghuszy¢. Ale czym? Nie mam broni.

Chtopak stoi dalej przy korycie, pochyla glowg, a potem zaczyna si¢ kotysa¢ w przod
1 w tyl. Mamrocze co$ monotonnie pod nosem. Nastuchuje w skupieniu, prébujac zrozumie¢ ci-
che stowa, i po chwili ze zdumieniem orientuj¢ si¢, ze to dobrze mi znana dzieci¢gca modlitwa,
ktora 1 ja zmawiatam kiedy$ kazdego wieczora. Lecz chtopak kucharki poprzekrecat stowa, a mo-
notonnie zawodzacy ton, z jakim je szepce, wywoluje na moich plecach ciarki.

— ...asteszu boszy stroszu moj ty zawsze przy nich stdj gdy ranek blady gdy ciemnos¢
nocy ty zawsze badz im do po...

— Kazalam ci zaraz wraca¢ — cicho odzywa si¢ kucharka, ktora pojawia si¢ nieoczekiwa-
nie w drzwiach.

Nie styszatam jej krokéw, musze by¢ bardziej uwazna. Przywieram mocniej do stupa,

a potem rzucam okiem na blat lezacy blisko mnie na posadzce. Jesli go zauwaza, jesli kucharka
poleci chtopakowi podnie$¢ go i umiesci¢ na skrzyni stotu, odkryjg mnie.

— Czego si¢ mazesz znowu? — pyta kobieta, ale cho¢ stowa sg szorstkie, brzmig tagodnie.

Chtopak milknie. Stoi bez ruchu, schylony nad korytem, z rekami zwieszonymi prawie do
kolan. Kucharka wzdycha, podchodzi do niego i ktadzie mu reke na plecach. Spracowana dton
wydaje si¢ krucha i malenka na tych roztozystych barach. Czuje, ze dretwieje mi noga, ale boje
si¢ poruszyc.

—No, juz... — odzywa si¢ kucharka. — Przeciez ci mowitam, ze ich juz nie ma. To byto
dziesig¢ lat temu, synu, czemu ty ich nie zostawisz w spokoju?



Chtopak potakuje, ale jego ramiona ciagle drza. Kucharka przysuwa si¢ blizej, ale nagle
tezeje 1 prostuje si¢ jak struna. Jej dton lezaca na plecach chtopca zwija si¢ w pigs¢. Kobieta cofa
reke.

— Chodzites tam? Mowitam ci przeciez, zeby$ tam nie chodzit!

— Kiedy kazali...

— A ja ci zakazatam! I ty mi przysiagtes, ze wigcej nie bedziesz tazit na gore!

— Kiedy one chcg si¢ bawié...

Kucharka nie zwraca uwagi na jego stowa.

— Tobie trzeba przesta¢ o nich pamigtaé, to odejda tam, gdzie ich miejsce. Te dzieciaki po-
marty lata temu, a ty im przez to twoje myslenie o nich spokoju nie dajesz. Chcesz, zeby tu zno-
wu byla jaka tragedia?

Porcelanowy Chinczyk kuli ramiona, smarcze gltosno.

— A to one mie tedy straszno kare dadzo. Tak mowio... A one tylko chco sobie troche po-
zbytkowac. Z paniami i panami.

— Ja ciebie kar¢ dam! Synu, chodz. Sg ciastka $wieze do kawiarni, wezniesz se ze dwa,
podjesz, to si¢ z miejsca rozweselisz. No!

Kucharka odwraca si¢ 1 juz ma wyjs¢, kiedy jej wzrok pada na pozbawiony blatu stot.
Robi mi si¢ goraco, chociaz to przeciez absurdalne. A jesli nawet mnie odkryja, to co? Co mi zro-
big? Nic.

— A co6zes$ ty tu narobit? — pyta kucharka. — Uprzatnij to raz-raz!

Cofam glowe, w moja zdretwiala noge wbija si¢ milion szpilek. Moze gdybym przesungta
si¢ na drugg strong... Ale wtedy ona mnie zobaczy. Po prostu wyjde jakby nigdy nic.

Chlopak podchodzi do blatu, widzg¢ jego ptaski profil. Kuca i wtedy mnie zauwaza. Od-
wraca nieco glowe w mojg strong¢ i1 patrzy na mnie nieruchomym wzrokiem z ukosa.

— No, pospieszze si¢ — ponagla go kucharka.

Stoj¢ jak skamieniata, patrz¢ na chtopaka, a on na mnie. Ma jasne oczy, sg zielonkawe,
wczesniej tego nie zauwazylam. Powinnam co$ zrobi¢. Roze$miac si¢ beztrosko, powiedziec:
,,zabtadzitam”, albo: ,,0, jak dobrze, ze was spotykam!”. Albo od razu wyskoczy¢ z awantura, to
zawsze dziala na takich jak oni. Milcze jednak. Chtopak odwraca gtowe, unosi blat i umieszcza
go na nogach stolu. Potem si¢ schyla, zabiera worek i szarg koszulg¢. Kucharka jest juz na scho-
dach. Wychylam si¢ zza filaru, widzg, jak chlopak starannie sktada koszulg, wpycha ja do worka
1 Scigga bawelhiane tasiemki. Ostroznie umieszcza pakunek na stercie szmat, a potem podchodzi
do drzwi. Zamyka je za sobg, zawiasy skrzypig cicho.

— Swiatlo ze$ zagasil? — stysze sthumiony gtos kucharki. — Dobrze.

Zostaje sama. Powinnam uciekaé. Wolnym krokiem podchodze jednak do koryta pod
sciang. Worki, ktore przyniost chtopak kucharki, lezg na samym wierzchu. Wyciggam odretwiatg
dton i siggam do tasiemki jednego z nich. Czerwong farbka wypisano na niej numer 37. Jaga
mieszkata w pokoju 37. Kolejny worek oznaczono numerem 8. To pokdj Sebastiana. 32 — Ame-
lia. Rece drza mi mocniej, przerzucam worki, rozprostowuj¢ koncoéwki tasm. Albina. Judesa. 16 —
pokoj Dorci. Robi mi si¢ chtodniej. Jesli znajde 27, znowu zemdleje. Jesli Adam... A jednak wor-
ka z numerem naszego pokoju nie ma — przynajmniej nie wsrod tych, ktdre przyniost porcelano-
wy Chinczyk, a tatwo je odrozni¢ od innych, bo sg mniej zakurzone. Ostatni jest lekki, wydaje mi
si¢ pusty. Pokoj numer 48, drugie pigtro. Pamigtam widok z okna — wychodzito na go$ciniec.
Pickny widok — na droge 1 na lezace w oddali (cho¢ blizej, niz mogtoby sie wydawac) Zakopane.
W tym pokoju pachniato fajkowym tytoniem, ten zapach od tamtej pory kojarzy mi si¢ z grze-
chem. Popetnitam btad, ale nikt si¢ nie dowiedziat, a ja poniostam karg jeszcze tego samego
popotudnia. Wigc nic si¢ nie stalo. Wystarczyto zapomnie¢, zrobitam to wigc bardzo starannie,



mam sporg wprawe. A on okazat si¢ taki taktowny... Rozwigzuje tasme, chwytam worek za
dolng czeg$¢ 1 odwracam. Na sterte szmat wypadajg chtopiece kalesony. Sg brudne, pokryte
z6ttymi plamami moczu, katem i zaschnieta krwia. L.zy naptywaja mi do oczu, smrod, jaki od
nich bije, jest nieznosny. Owijam si¢ szczelniej futrem, zakrywam usta kolnierzem, a potem si¢
odwracam i wolnym krokiem ruszam w stron¢ masywnych, szerokich drzwi prowadzacych do
ogrodu. Popycham ci¢zki, kuty uchwyt — uchylajg si¢ bezszelestnie. Za nimi jednak nie ma ka-
miennych schodow ani kotyszacych si¢ nad nimi tawut. Nabieram gl¢boko tchu i wehodze

w szarg, skiebiong mgle.
%k

Zatrzymuijg si¢ tuz za progiem. Snieg przestat padaé, za oknami jadalni widaé jego ole-
piajaca biel. Wypogodzito si¢ nieco, cho¢ niebo szczelnie przestonigte jest chmurami. Biate nie-
bo, bialy krajobraz. Szczeg6lny zimowy dzien, jeden z tych, gdy §wiatto — zdawac by si¢ moglo —
naptywa zewszad, a cienie nie istnieja.

Ira stoi przy naszym dawnym stoliku, na tle okna. Nie widz¢ jej twarzy, lecz jedynie zarys
sylwetki. Wciaz jest naga. Przygladam si¢ jej, gdy wolnym, kocim ruchem idzie w prawo z za-
miarem odcig¢cia mi drogi ucieczki. W jadalni panuje straszliwy batagan. Krzesta sg poprzewraca-
ne, kilka stoléw rozbitych. Na posadzce widzg par¢ krwawych plam.

— Spodobato ci si¢? — pyta Ira.

W dioni prawej reki wcigz Sciska rekojesé brzytwy. Ostrze jest nadlamane, ale wcigz na
tyle dhugie, aby zada¢ $mier¢. Stoje bez ruchu, jestem taka zmeczona. Futuroskop albo zostat na
gorze, albo pochtoneto go Sanato. A moze nigdy nie istnial? I tak nie przydatby mi si¢ teraz na
nic, na co mialabym liczy¢? Najwyzej na co§ w rodzaju: najblizsza godzina nie zapowiada sig
zbyt pomysinie. Dostarczy ci niecodziennych stanow psychicznych oraz silnych doznan i narazi
cig na zetkniecie sie z ludzmi podstepnymi i niezastugujqcymi na zaufanie. Nastgpnie umrzesz.
Wiem, co si¢ wydarzy. A sam futuroskop nie jest ciezki, watpig, by udato mi si¢ oghuszy¢ nim
Ire.

Zbliza si¢ do mnie wolno. Podkrada — to bardziej adekwatne stowo. Ten ruch rownie do-
brze mozna by uzna¢ za grozny, jak i za bojazliwy. Wszystko mi jedno, niech juz skonczy. Rozu-
miem Jagg, rozumiem tez Amelig, ktore tak niedawno, a zarazem cate wieki temu przekroczyty
ten sam prog co ja przed chwilg. Nie wygram z nig nigdy, byta najsilniejsza z nas, wigc taka po-
zostata. Na zawsze.

Ir¢ dzieli juz ode mnie nie wigcej niz metr. Przyglada mi si¢ podejrzliwie, a jednoczes$nie
triumfalnie. Moja noga nadal jest troch¢ zdretwiata, przenoszg¢ cigzar ciata na drugg — cofa si¢
szybko o krok. Moglabym zabawi¢ si¢ trochg, krzykna¢: ,.fu!”, i udaé, ze si¢ na nig rzucam. Ale
Ira nie boi si¢ mnie, bawi si¢ tylko. Czy to bedzie bolato? Zapewne tak.

Nie mogge oderwaé od niej wzroku. Katem oka dostrzegam jaki$ ruch za zalomem $ciany,
przy kredensie, ale nie starcza mi sity, aby odwréci¢ oczy 1 spojrze¢ w tamtg strong.

— Jeste$ prawie ostatnia — mowi Ira. — Kto by pomyslat, ze wlasnie ty okazesz si¢ najsil-
niejsza i przetrwasz tak dtugo?

Na pewno nie ja, mysle, lecz milczg. Ira wyciaga reke w gore, jej prawa pier§ unosi si¢
wyzej od lewej. Dlaczego wiasciwie wydawato mi si¢, ze jestem od niej gorsza? Figury mamy
identyczne, teraz moge to w pelni oceni¢. Ktos, kto stat przyczajony za rogiem, wytania si¢ bez-
szelestnie. Prawdopodobnie to ktory$ z martwych. Skupiam wzrok nalrze, tamten jest tylko roz-
mazang plama w tle, a jednak gdy si¢ zbliza, rozpoznaj¢ go i serce na chwile zatrzymuje mi si¢
w piersi. Musze milcze¢, na mojej twarzy nie moze drgna¢ cho¢by migsien. ..

— Adam — méwig.



— Adam? — prycha Ira i Smieje si¢ krotko. — Wcale nie jeste$ silna. Miata$ odrobine
szczescia, to wszystko. Moze dlatego, ze jeste$ §lepa i ghlucha, bo musisz taka by¢, skoro nie po-
trafisz zrozumie¢, ze on juz od dawna jest martwy! Jest tylko jednym z...

Adam stoi tuz za nig. Musial zzu¢ trzewiki, jego kroki byty bezszelestne. Szybkim ru-
chem wyrzuca rgce w gore; skorzany pas — ten do ostrzenia brzytwy — rownym tukiem niczym
skakanka przelatuje nad burza zlocistych fal, spada i zaciska si¢ na szyi Iry. Przez krotka chwile
jej twarz wykrzywia si¢ w wyrazie zgrozy. Zlekla si¢. Splatam rece na piersi, zaciskam palce na
tokciach. Jej twarz czerwienieje, czoto nabrzmiewa zytami, oczy wychodzg z orbit. Przerazajaco

znajomy widok. Zachtystuje¢ si¢ i przyciskam dton do ust.
%k

Biegniemy, palmy kotysza si¢ wysoko pod sufitem palarni, czuj¢ si¢ niemal niewazka.

— Dawno juz si¢ nie bawiliSmy — mowi potglosem Janek, a ja w pierwszej chwili usmie-
cham si¢ do niego, lecz szybko orientuje si¢, co ma na mysli, 1 méj dobry nastroj pryska.

Puszczam jego reke i przystaje. Spoglada zdziwiony.

— To si¢ juz nigdy nie powtdrzy — méwie. — Nigdy!

Odwracam si¢ i id¢ z powrotem do kawiarni. Moze zastang tu jeszcze Ir¢? Sala jest pusta,
od szeroko otwartych drzwi prowadzacych na werandg¢ ciggnie chtodny powiew. Wyszta? Po co?

Przechodz¢ przez kawiarni¢ i wygladam na zewnatrz. Iry nigdzie nie wida¢, cho¢... Mam
wrazenie, ze co$ poruszylto si¢ w mroku. Tak, wyraznie stysze¢ szelest.

— Ira? To ty? — pytam polgltosem.

Szszszszzu. Chwila przerwy 1 znowu. Szszszszu. To kto§ na molo. Robi mi si¢ chtodno,
ale podchodze¢ do wejscia.

— Ira?

Kto$ kleczy. W potowie pomostu. Widze skulong posta¢ na tle bladej poswiaty rzucanej
przez lampe zamontowang pod dachem rotundy. To moze by¢ Ira. Moze cos jej si¢ stalo?
Wchodzg na deski i podchodze blize;.

Szszszszszu. Szszszszszu. Dzwick wydaje si¢ znajomy. Nie, to z pewnoscig nie jest Ira.
Posta¢ jest krepa, przysadzista. ..

Och, oczywiscie. Jak moglam by¢ tak glupia? Zatrzymuje sie, a serce podjezdza mi do
gardta. Porcelanowy Chinczyk wstaje i odwraca si¢ do mnie, $ciskajagc w dtoniach szmate. Ira za-
bronita mu si¢ pokazywac za dnia na molo, swojg pracg¢ wykonuje wigc w nocy. Jak mogtam si¢
nie domysli¢? Ale jesli krzykne, wszyscy mnie ustyszg. Cofam si¢ o krok, nie spuszczajac go
Z OCZU.

— Pani... — méwi smutnym glosem chtopak kucharki. — Zle, ze ci wygadatem. Bo ty mnie
nie postuchatas, nie uciekltas precz, a one sg teraz zte na mnie. Bardzo zte.

Cofam si¢ o kolejny krok. To §mieszne, jestem przeciez szybsza od niego. Powinnam
zawroci¢ 1 pobiec. Nie dogonitby mnie nigdy. Za moimi plecami nagle rozlegaja si¢ przyciszone
$miechy. Stabn¢ w naglym odczuciu ulgi. To Jaga, Amelia i reszta. Najwyrazniej znudzito im si¢
bieganie po budynku i postanowili wyj$¢ na zewnatrz. Dzigki Bogu. Juz mam odwrdéci¢ si¢ do
nich, gdy widze, ze chlopak kucharki prostuje si¢ jak struna. Ciska szmate na deski pomostu i ru-
sza do ucieczki. Biegnie do rotundy. Naprawdg jest szalony.

— Widzielidcie. .. — zaczynam, spogladajac za siebie, ale stowa zamieraja mi na ustach.

Za mna, nie dalej niz o pie¢ krokow, stoi grupka dzieci. Ubrane sg w dtugie, biate koszule.
Pigciu chtopcow i trzy dziewczynki w wieku od czterech do dziesieciu lat. Usmiechajg si¢
1 przygladaja mi si¢ spode tba. Skad wziely si¢ tu dzieci? Przeciez w Sanato... M6j wzrok pada
na najmtodszego chlopczyka o twarzy cherubina. Widziatam go juz. Krew odptywa mi z twarzy.



Z otwartych drzwi wybiega dziewiate dziecko — dziewczynka. Ma moze dwanascie lat.
Bardzo jasne, zlociste wtosy splecione w dwa dtugie warkocze skaczg na boki, gdy $miejac sie,
biegnie lekko w naszg stron¢. Dzieci rozsuwajg si¢ przed nig z respektem. Zatrzymuje si¢ tuz
przede mna.

— Bedziemy si¢ teraz bawi¢ — mowi dziewczynka lekko zdyszanym glosem. — Masz.

Wyciaga ramig¢ 1 podaje mi podtuzny przedmiot. W milczeniu przygladam mu si¢ prze-
razonym wzrokiem.

— No, wez. Bedzie wesoto, zobaczysz — ponagla mnie dziewczynka.

Wtedy wbrew wtasnej woli, jakby co$ przejeto nade mng kontrolg, siggam 1 odbieram
przedmiot z jej dtoni. Gdy spogladam na wlasng reke, widze, ze nie nalezy do mnie, ale do dziec-
ka. Patrze w dot na dluga, jasng koszule nocng 1 wystajace spod niej bose dziecigce stopy. Jeden
z chlopcow odpina od stupka na koncu bariery pas, ktory zimg broni pensjonariuszom dostepu do
molo. Ze zdumieniem widze, ze dzieci wcale nie sg juz mniejsze ode mnie.

— Idziesz czy nie? — pyta jasnowlosa dziewczynka.

Jest mojego wzrostu, nasze oczy s na tym samym poziomie, nie musz¢ juz schylac¢
glowy, by w nie spojrze¢. Podnosz¢ wyzej wyktadang ktem morsa rekojes¢ i rozktadam brzytwe
Adama. A potem u$miecham si¢ do niej.

Chmury rozpraszajg si¢ i nad Sanato ukazuje si¢ wielki, okragly ksiezyc. Molo zalewa
srebrzysta fala blasku. Odwracam si¢ do rotundy, ruszamy biegiem w jej strong. Ja i jasnowtosa
dziewczynka sadzimy dtugimi susami pierwsze, reszta dzieci jest tuz za nami. Dluga koszula
placze mi si¢ miedzy nogami. Spogladam w doét 1 probuje pochwycic jej faldy. Wtedy widzg, ze
cho¢ jest nas dziesigcioro 1 biegniemy niemal rami¢ w rami¢, na deskach pomostu podaza przed
nami tylko jeden cien. Mo;j.

Porcelanowy Chinczyk biernie stoi pod latarnig. By¢ moze wierzy, ze w kregu cieptego
$wiatla nic mu nie grozi. A moze po prostu czeka na nas tam, gdzie bawiliSmy si¢ najczesciej.
Gdzie w barierce ukryta jest furtka, przez ktora niepostrzezenie udawato nam si¢ wymykac do
lasu, 1 gdzie przez krotki czas mogliSmy by¢ wolni, poza zasiggiem lekarza i pielggniarek.

W koncu jestesmy jedynymi przyjacidéimi, jakich mial. A teraz juz zawsze bedziemy razem. Jesz-
cze tylko par¢ krokéw...

*

Zaciskam na sekunde powieki i odpycham kolejng ktamliwg wizje, ktorg Sanato usituje
zatru¢ mdj umyst. Gdy unosze powieki, widze, ze Ira prébuje dosiegnaé Adama brzytwa, macha
rekami na oslep, a w pewnej chwili sama si¢ rani — nadtamane ostrze zawadza o czoto 1 kresli na
nim idealne pétkole nowej brwi, ktdra nadaje jej twarzy wyraz zdziwienia. Pas skrzypi, twarz
Adama widoczna nad ramieniem Iry czerwienieje z wysitku. Wygiete usta odstaniajg zacisniete
z¢by — nieswiadomie go nasladuje¢ i sama si¢ szczerzg, a oczy niemal wychodza mi z orbit. Ira
traci rownowage, nogi rozjezdzaja jej si¢ na boki, zawisa na pasku. Nie sagdzitam, ze Adam ma
jeszcze w sobie tyle krzepy. Moja nieprzyjaciotka probuje podeprzeé si¢ pigtami, rozwiera uda
1 wypycha biodra do przodu, prosto na mnie. Zafascynowanym wzrokiem wpatruje si¢ w jej roz-
warte tono, bo cho¢ niczym nie r6zni si¢ od mojego, nigdy wczesniej nie miatam okazji, by z tej
perspektywy przygladac si¢ temu szczegdtowi kobiecej anatomii. Jest mocno ré6zowy i znacznie
bardziej skomplikowany, niz sadzitam.

Zrenice Iry uciekaja do tyhu, co nadaje jej oczom wyraz zblizony do tego, jaki miata ko-
bieta z tazienki. I jaki mial on. Z posiniatych ust wysuwa si¢ spuchniety jezyk, cialo wiotczeje.
Brzytwa upada na podtoge z krotkim brzgknieciem. Adam wypuszcza konce paska, glosno tapie
oddech. Ma spocong twarz. Ira lezy na podtodze z szeroko rozrzuconymi nogami. Wyglada jak



popsuta lalka.

— Chciala ci¢ zabi¢ — mowi ochryptym gltosem Adam.

— Wiem.

— Musialem...

— Tak. Ale nie przejmuj si¢. Ja juz i tak jej nie lubitam.

Sanato zastyga w ciszy. Teraz zatuje¢, ze jednak nie mam przy sobie futuroskopu. Pod-
chodze, dosuwam nogg jedno udo Irydo drugiego, a potem przytulam si¢ do Adama. Drzacym ra-
mieniem obejmuje moje plecy. Koniec? Moze...

Szept naplywa niepostrzezenie, jak szum li§ci drzew poruszonych delikatnym powiewem
wiatru w spokojne letnie potudnie. Wydobywa si¢ z podidg, ze $cian, z sufitow. To lament. Ale za
chwilg zmieni si¢ w krzyk gniewu. Umysty, ktore rzadzg Sanato, by¢ moze pozbawione zostaty
swej wyzwolicielki 1 podstawowego narzedzia. Sg jednak juz na tyle silne, aby wystawi¢ przeciw
nam zastepy cieni, ktére w sobie uwiezily. Nieprzebrane zastepy.

— Musimy stad ucieka¢ — mowie szybko 1 wyrywam si¢ z obje¢ Adama.

— Ale juz nie...

— Szybko! — przerywam mu. — Musimy si¢ wydosta¢ z Sanato. Gdzie masz trzewiki?

Adam macha r¢ka w strong przejscia do holu. Podbiegam, brgzowe poétbuty lezg pod
$ciang. Schylam sig, bior¢ je, a gdy podnosz¢ wzrok i spogladam w $wietlistg perspektywe holu,
widzg, jak z pnia wyrastajacego wprost z podtogi gorejacego drzewa wytaniajg si¢ nikte jeszcze,
drzace sylwetki, ktore jednak z kazdg sekundg stawac si¢ bedg coraz bardziej materialne 1 niebez-
pieczne. Amelia, wciaz podpierajaca dtonig ukrgcona, bezwtadnie opadajaca glowe, robi niepew-
ny krok w moim kierunku. Zza jej ramienia wychyla si¢ Albina, cata spowita w taftowe falbany,
swiatto potyskuje na ztotym otoku kamei z Diang...

Sanato drzy w posadach, prébuje wyrwaé mury ze swoich fundamentow, a fundamenty ze
skaty, na ktorej zostato zbudowane. Choéralny jek nabiera mocy, gdzie$ peka szyba, potem
nastepna, szklane okruchy sypig si¢ na podtoge. Skowyt przeradza si¢ we wrzask wsciektosci.
Pierwsze blade ogniki przeskakuja z ptongcych widmowych gatezi na $ciany holu, gasng szybko,
lecz ich $§ladem ruszajg nastepne. Lampy jedna po drugiej odrywajg si¢ od sufitow korytarzy
1 walg w wylozone dywanami podtogi — brzmi to jak zblizajaca si¢ kanonada. Nie wolno nam
czekac.

Zawracam, chwytam Adama za ramig¢ i ciggne do sali kawiarnianej. Oni juz tu sa, zblizaja
si¢ krok za krokiem. Kucharka z oskarzycielsko wyciggnietymi przed siebie krwawigcymi prze-
gubami. Kobieta w halce, pielegniarka zywcem pozarta przez budynek, Pamela bez dloni. Dorcia.
Na widok dziewczynki $ciska mi si¢ serce, a do oczu naptywajg tzy. Stoi w cieniu zapomnianych
palm, przyciska r¢ce do poderznigtego gardta. Wpatruje si¢ we mnie niewidzacym, zrozpaczo-
nym wzrokiem.

Nie zatrzymuje si¢ jednak. Skrecam, w biegu wciskajac Adamowi buty do rak. Dopadam
do drzwi prowadzacych na werandg, otwieram je silnym szarpni¢ciem. Oszklone skrzydto uderza
w $ciang, szyby pekaja, na podloge sypia si¢ okruchy szkta.

— Nusiu, zaczekaj. — Adam probuje w biegu natozy¢ buty, traci rtownowage i w ostatniej
chwili opiera si¢ o stojace w poblizu krzesto...

Musze zaczekac. Jesli nie zatozy butow, porani stopy o szklane odtamki, a wtedy si¢ nam
nie uda, nie uciekniemy...

Hol stoi w ptomieniach. Biekitny ogien trawi pulsujace, wykrzywiajace si¢ Sciany, ktore
nie przestaja wypluwac z siebie kolejny nieistnien. Chtopak, ktory zbijal deski, mtodziutka
pielegniarka, na ktorg ciesla jednak nie zaczekat i ktora ukarata za to najpierw jego, a potem sie-
bie. Przygarbiony, $wiecacy tysing Czernis. Klitowicz, ktory jest tylko sterta petzajacych krwa-



wych ochtapéw, bo... Bo z nig byly same ktopoty, od poczqtku, zaszta mnie od tytu, nie
ustyszatem jej, bo przeciez inaczej nie powalilaby mnie, nie ona, z tym jednym czynnym ptucem,
taka drobna. Ogtuszyta mnie katamarzem, a gdy si¢ ockngtem, lezatem skrepowany na stole ope-
racyjnym, a ona stata nade mng z troakarem, z moim wtasnym troakarem, tym samym, ktorym
zaktadatem jej ...

— Juz! — wota Adam 1 wybiega na werandg.

Pedzimy przez oblodzone molo, deski dudnig pod naszymi stopami. Za nami Sanato
ptonie zimnym, odwiecznym ogniem. Mury pekaja z hukiem, szyby rozpadajg si¢, brzeczac, da-
chy zapadaja — bez konca.

Rotunda jest coraz blizej. Jesli nam si¢ uda...

Porcelanowy Chinczyk wychodzi mi na spotkanie. Staje pod okapem stromego dachu.
Rozproszone swiatto odbija si¢ od jego bialej skory, jakby blask emitowany byt ze $rodka tej sze-
rokiej, ptaskiej twarzy — poza miejscami uwalanymi na czarno $ladami sadzy. Spodnie ma pod-
ciggniete wysoko ponad pepek, koszule starannie upchnietg za paskiem. Zaczesane wiosy,
schludny wyglad. Prawie, wyjawszy te czarne smugi. To zrozumiate, ze ich wybdr padl na mnie.
Miatam do$¢ na sumieniu, by tatwo byto mnie opeta¢ — nawet dziecku. A on czekat. Jak mogtam
by¢ tak ghupia i wierzy¢ w to, ze Sanato pozwoli mi odej$¢? Probuje zahamowac, ale wpadam
w poslizg 1 si¢ przewracam. Sun¢ na posladkach po oblodzonym $§niegu, obracam si¢ wokot
wlasnej osi. Wlosy stajg mi dgba z przerazenia, na oslep probuje pochwyci¢ si¢ czegos, ale tapig
tylko zimny $nieg.

— Nusiu! — wola Adam gdzie$ daleko za mna.

Zatrzymuje si¢ u stop porcelanowego Chinczyka. Sktania gtowe, przechyla ja lekko i pa-
trzy na mnie z gory. Ze spokojem. Wrecz przyjaznie.

— Jestes$ cala? — Adam dobiega do rotundy i chwyta mnie za ramig.

Porcelanowy Chinczyk przekrzywia glowe w drugg strong i patrzy na Adama. Wydaje mi
sie, ze trwa to cate wieki. Potem wzdycha. Zwiesza rece w nieporadnym gescie. Potem robi krok
do tyhu, obraca si¢ bokiem do nas, usuwa si¢. To moze by¢ kolejna putapka. Zerkam pod nogi. Na
oslepiajgco biatym $niegu, tuz obok wglebienia, ktére pozostawit jego but, czerwienig si¢ krople
krwi. Niezbyt duzo. Stoj¢ przy Adamie, ktory ramieniem przyciska mnie do swojego boku. Za
nami dudni juz tomot dziesigtek krokow, deski molo drzg. Nie spuszczajac wzroku z chlopaka
kucharki (z Ignasia zarazem, bo przeciez kazdy z nas ma wlasne upiory, a ja swojego przy-
wioztam az tu), pozwalam si¢ przeprowadzi¢ przez rotund¢. Adam otwiera furtke ukryta w barier-
ce. Schodzi pierwszy, podaje mi reke. Przystaje i przez rami¢ znowu spogladam na porcelanowe-
go Chinczyka. Widmowy korowodd zbliza si¢ pomostem prowadzony przez grupke dzieci.
Chlopak kucharki, bedacy Ignasiem, juz na mnie nie patrzy. Tuli do piersi okaleczong dton, jakby
tulit do niej chorego ptaka. Spoglada w stron¢ Sanato.

%k

Odnaleziono nas po kilku godzinach. Lezeli$my oboje nieprzytomni w debrze, na pokry-
tych lodem kamieniach. Migdzy nimi, pod mleczng skorupg szumial potok, ktory za kilka mie-
sigcy mial si¢ zamieni¢ w rwacg rzeke. Ztamatam reke, ale nie pamigtatam, ani jak do tego
doszto, ani jakim cudem w ogole trafiliSmy w to miejsce.

Moj organizm oczyscit si¢ z zadziwiajaca predkoscia — po tygodniu od wyjazdu z Sanato
zaczetam regularnie sypia¢, a badania lekarskie nie wykazaty w mojej krwi ani $§ladu zwigzkow
metali i zlota. Mieszkali$my juz wtedy w otwockim sanatorium, do ktérego przyjechaliémy pro-
sto z Zakopanego.

Adam zmart wiosng. Ja w lipcu wrocitam do Warszawy. Wyzdrowiatam. Do dzi$§ nie mam



pewnosci, czy zawdzigczam to sile mojego organizmu, czy szczesciu, czy tez moze byt to jednak
efekt kuracji Dreslera.

Oproécz nas wypadki w Sanato przetrwali tamtego dnia tylko Stan i Miet, ktory zreszta nie
odzyskat przytomnosci i zmart po kilkunastu godzinach. Stan wrécit do siebie — przynajmnie;j
w wymiarze fizycznym. Lekarze zdiagnozowali u niego nieodwracalne uszkodzenie mézgu spo-
wodowane preparatem, ktory nam wstrzykiwano. Ich zdaniem podobne okaleczenie omingto
mnie tylko dzigki zmniejszeniu dawki, ktorg przyjmowatam przez kilka ostatnich tygodni. Stan
zmart w lutym. Do konca nie wypowiedzial ani jednego zrozumiatego stowa.

Wydarzenia w Sanato staty si¢ sensacja tygodnia. Gazety nadaty im przydomek ,,zlota
goraczka”. ,,Makabryczne skutki medycznego eksperymentu!” — krzyczaly naglowki. ,,Pacjenci
doprowadzeni do utraty zmystow przez aplikowang im miksture mordujg personel i towarzyszy
niedoli!”. ,,Jatka w azylu suchotnikéw!”, , Krwawe Boze Narodzenie! W zakopianskim sanato-
rium zycie traci dwadzie$cia osob!”. ,,Ztota gorgczka zabija kobiety i dzieci! Kto zawinit?”.

Kto zawinit? Policyjne $ledztwo wykazalo, ze grupa pacjentow Sanato zostala poddana
eksperymentalnej kuracji, ktorej pomystodawca byl mtody niemiecki doktor Matys Dresler —
cztowiek bez zadnych zastug na polu medycyny, niemajacy nawet istotnego doswiadczenia
w tym zawodzie, bowiem dyplom uzyskat zaledwie poéttora roku przed przyjazdem do Zakopane-
go. Poczatkujacy 1 ambitny doktor wpadt na pomyst koktajlu ztotowego 1 do swojego wynalazku
przekonat szefa placowki Horacego Klitowicza, ktory z niepojgtych przyczyn przystal na ryzy-
kowna kuracje. Nikogo nie pociggni¢to do odpowiedzialnosci, bo przeciez sprawca i jego
przetozony — obaj na réwni winni zaistniatej sytuacji — juz nie zyli.

Ludzie emocjonowali si¢ makabrycznymi opisami zbrodni — w znacznej mierze catkowi-
cie wyssanymi z palca i (o czym wiedziatam tylko ja) znacznie ztagodzonymi. Wyjasnienie
wszystkich rozczarowato. Los wymierzyt sprawiedliwos$¢, nie byto wigc szansy na proces, ktory
moglby podtrzymac publiczne zainteresowanie. Sensacja szybko wigc poszta w zapomnienie.

Przestuchiwano nas wielokrotnie, ale poniewaz zeznania Adama i moje diametralnie si¢
od siebie r6znity, dano wiare jego wersji. Powiedzial tez, ze od miesiecy cierpiatam na silng de-
presje i ostre halucynacje, a kontakt ze mng byt tak utrudniony, ze niemal niemozliwy.

Wybaczytam mu.

A zreszta... Im wigcej czasu mija, tym i ja coraz czegsciej mysle, ze rzeczy, ktore wi-
dziatam, styszatam i o ktorych méwilam, nie wydarzyly si¢ w Sanato naprawde. Ze ich wy-
obrazenie zrodzito si¢ w moim umysle na skutek goraczki i trucizny, ktdra systematycznie sgczo-
no do mojej krwi. Oczywiscie podobne przypuszczenia rodzg si¢ we mnie tylko za dnia. Noca,
gdy zapada ciemno$¢ 1 wspomnienia nabierajg klarownos$ci, wiem dobrze, co si¢ zdarzylo i co
jest prawda, a co jedynie ztudzeniem. A niekiedy, naprawde nieczesto... Niekiedy budze sie
w $rodku nocy zlana potem i mam przejmujaco realne wrazenie, ze to nasz pobyt w Otwocku,
$mier¢ Adama, policyjne dochodzenie — Ze to one wlasnie s3 jedynie ztudzeniem. Ze nadal tkwie
w Sanato, uwig¢ziona na wieczno$¢ w jednej ze Scian sali numer 3 na oddziale dziecigcym. Wotam
wtedy o pomoc, jednak moj krzyk nie jest gltosniejszy od oddechu i dobrze wiem, ze ci, ktorzy
mieszkajg akurat w sanatorium, nie zechcg juz go dostysze¢. Ale, jak powiedziatam, takie chwile
zdarzaja si¢ bardzo rzadko — od czasu do czasu, zazwyczaj w dtugie zimowe noce Bozego Naro-
dzenia.

Policja byta zaskakujaco skrupulatna. OdzyskaliSmy wszystkie nasze rzeczy osobiste, wa-
lizki 1 kufry. Oddano mi nawet futuroskop.

Sanato wkrotce zostato sprzedane. W budynku nadal miesci si¢ sanatorium dla cier-
piacych na gruzlice.

Futuroskop dziatat jeszcze pie¢ miesigcy. Wrozby, ktére mi podsuwat, byly banalne i nie-



istotne. Niczym nie roznity si¢ od publikowanych w tanich gazetach codziennych. W dniu,
w ktorym zmart Adam, pojawita si¢ na przyktad taka:

Ranek moze nam przyniesé¢ jakies interesujgce przezycia duchowe, ciekawe stany psy-
chiczne, nastroje romantyczne lub tez zainteresowanie rzeczami ukrytemi i tajemniczemi. Godzi-
ny potudniowe niezte bedg do zatatwiania spraw majgcych pozostaé w ukryciu i w przenikaniu
cudzych tajemnic. Jest to dobry czas dla detektywow, moze rowniez przynies¢ nowe natchnienia
ludziom subtelnym.

Wieczor dzisiejszy nadaje si¢ do poczynan ryzykownych, a w godzinach pozniejszych przy-
niesie poprawe humoru i samoistne zadowolenie, dzigki czemu mniej wowczas bedziemy zwracac
uwage na nieprzyjemnosci zZyciowe.

Adam zmart kilka minut przed dwudziesta druga.

*

Ostatnia karta wysuneta si¢ z futuroskopu p6znym latem 1932 roku. Od poprzedniej dzie-
lit ja ponad miesiac, sadzitam wigc, ze aparat przestat dziata¢. Zreszta przeciez juz go nawet nie
nakrecatam. Fiszka byta nieco wymigta, druk blady i stabo czytelny. Raptem kilka stow:

Wciqz jestem.
Ble tylko,

zZe mnie

nie widac.



Ejekt — ({fac.) — w psych. cudzy podmiot utworzony na wzoér wlasnego.
Emersja — (fac.) — wynurzanie si¢; ukazywanie si¢ jednego ciata niebieskiego (np. plane-
ty) zza innego lub jego cienia, ktory padat na nie; wynurzanie si¢ satelity z cienia planety.
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Nina z rodzing
Warszawa, czerwiec 1915 1.



POSLOWIE

Zapiski Niny Ostromegckiej trafity do mnie dzigki corce jej kuzynki Heleny Narczynskiej
— Marii. Wydawalo si¢, ze po wydarzeniach w Sanato Nina do$¢ szybko wrocita do réwnowagi.
Jednak rok po6zniej, kilka miesiecy po $mierci m¢za, zaczeta gromadzi¢ informacje na temat sana-
torium, Dreslera, Iry i pozostatych ,,numeréw”. Ta poczatkowo zrozumiata che¢¢ poznania
szczegolow wydarzen, w ktorych brata udziat, wkrétce zmienita si¢ w obsesje. Nina pisata setki
listéw do krewnych niezyjacych wspotpensjonariuszy, do sanatoriow, o ktorych opowiadata jej
Ira, do dziekanatow uniwersytetow w calej Europie. Zbierala najdrobniejsze strzgpy informacji,
zamieniajgc swoje warszawskie mieszkanie w zawalone stosami papieroOw archiwum. Zaczetly
przesladowac ja koszmary senne, cierpiala na powtarzajace si¢ omdlenia i nawracajaca depresje.
Helena byta jedyng zyjaca krewng Ostromeckiej, a takze jej najblizszg przyjaciotka. Zaniepoko-
jona stanem Niny naklonita ja, by zglosila si¢ do szpitala dla nerwowo chorych. Ostromecka tra-
fita do todzkiej Kochanowki, w ktdrej miata spedzi¢ najwyzej parg tygodni, ostatecznie jednak
opuscita mury szpitala dopiero po pigciu latach.
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Nina i Adam Ostromegccy,
Warszawa, kwiecien 1929 r.

Po ,,ztotej goraczce” Sanato zostato pospiesznie sprzedane. W okazatym gmachu nadal



prowadzono sanatorium dla chorych na gruzlice. Zostato zlikwidowane dopiero w 1989 r. Od
dwudziestu pieciu lat budynek jest opuszczony.

Nina zakonczyta leczenie latem 1939 r. i zamieszkata w Lodzi. Wiosng 1940 r. przyjeta
oswiadczyny starajacego si¢ o nig konkurenta — ich §lub zaplanowany byl na jesien 1941 r.




Nina i Helena Narczynska
1.6dz, 17 marca 1935 .

Kochanéwka dn. 10 maja 1935 r.

Weani E.Narczyfska , Tublin, Niecala 10

W odpowiedzi na list Wrani z dn./bez daty/ komunikujemy,
te pacjentka Os t romec k a Nina czuje sig zupelnie dobrze,
jada duzo, sypia, koraysta z wolnego wyjécia.-
i’acjnatka korzystala ze specjaluych pielggniarek:
2-ch - tj, dziennej i nocnej przez 10 dni |
l-gj = tj. tylko dziennej do 5 maja r.b.

Obecnie pielegmiarki specjalnej juz nie potrzebuje, tak Ze przesia-
ne przez WPania ostanie raty si. 120.- i 21.130.- s4 do dyspozycji,
chora z tych sum na wiasne wydatki drobne pobraia zi. 10.-

Zawsze chetnie stuzymy informacjami co do stanu chorej.-
| BIPITAL
04 PSTCHICINIE | ARl 0-C08 Vol
KO0 ||
J=/Dr.med, L.Starzyﬁ& e
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Kochandwka dn. 16 kwietnia 1936. i

g WPani Helena Marczyfiska, L u b 1 i n, Niecala 10

W odpowiedzi na pocztdwke adresowang do p.dr.Kielmuciowe]
komunikujemy, ze sten pacjentki Pani Ostromeckiej Niny ule%];}. Znacznej po-
prawia:cl]mra czyna lapisj sypiaé'i jadac, pozostaje w dalszym ciagu na

[ Kicdonynl t. dr,K

w, Geyera / klasow . pod opieka p.dr,Kietmyciovej.- ; :
aleznod¢ p rosimy przeslac pg‘gi adresem Szpitala, /Szpital "Kochandwka" !,
poczta degff- |

EZPITAL

1 D PETCRICNIE | REATHYRCHO

! " by

J-fDr;meﬁ. A, Starzyrski

Kochandwka dn. 16 marca 1938 r.
Wielmozng Papi H. Narczyfiska, Lublin, Niecata 10

W odpowiedzi na list WPani 2z dn, /bez daty/ komunikujemy, 12
pacjsntka 0 s ¥ rome¢c k a Nina ostatnio pomage w bibljotece d1a
chorych, korzysta ze spacerdw, zadowolona ze swego pobytu w szpitelu,

W szpitalu nie miaﬁli o majakach, ale zaznacza, ze gdyby po wypisamiu
sig ze szpitala kiedykolwiek halucynacie powrdeily, to wéwezas ponowne ]
kuracji nie frzapruwgdzalany.- . . 7

Chora przybyia na wadze 4klz., %:&a,sypn dobrze$-pogedna. -

Dn.3 marca ro. wygtosita w szpilalu b. fadny odezyt o chorobach pruenyeh.

-

|
|
' J-fDr.med. A.Starzyiéki

N ' s o

W sierpniu 1941 roku otrzymata wezwanie z Kochanéwki na badania kontrolne, na ktore
si¢ stawila. Zostata zamordowana razem z kilkudziesigcioma innymi pacjentami szpitala w ru-
chomej komorze gazowej Sonderkommando Lange, stajac si¢ jedng z 70 tysiecy ofiar hitlerow-
skiej akcji T4 majacej na celu eutanazj¢ jednostek uposledzonych, prowadzonej w ramach propa-



gowanych w III Rzeszy eugeniki i darwinizmu spolecznego.

NINA OSTROMECKA

25.03.1910 — 17.08.1941



Z domu Machnicka. Urodzita si¢ w Warszawie, jej ojciec byt radcg prawnym, matka nato-
miast, Rosjanka, ukonczyta studia muzyczne Miklaszewskiego w Moskwie. Wedlug informacji
przekazanych przez corke jedynej kuzynki Niny Heleny Narczynskiej Ignas, o ktorym pisze
Ostromecka w swoim pami¢tniku, w rzeczywistosci nie byl kominiarczykiem, ale jej starszym
bratem. Narczynska nie potwierdzita opisanego przez Ning tragicznego zdarzenia, ktorego
nastepstwem mialo by¢ okaleczenie chtopaka. Ignacy Machnicki zmart w grudniu 1919 r. w wie-
ku osiemnastu lat. Zostal pochowany na warszawskich Powgzkach.



ADAM OSTROMECKI

23.04.1905 — 14.05.1932



Pochodzil ze starej warszawskiej rodziny kupieckiej, jego dziadek, a pozniej ojciec i dwaj
wujowie prowadzili sktady wina oraz winiarni¢ na Starym Miescie. W 1923 r. w zwigzku z nagta
chorobg zony ojciec Adama sprzedal swoje udziaty braciom, a pienigdze uzyskane w wyniku
transakcji korzystnie ulokowat, zapewniajac rodzinie wygodny byt. W 1925 r. rodzice Adama
wyemigrowali do Wioch, gdzie zmarli w odstepie kilku tygodni wiosng 1933 r. Ostromgcki roz-
poczat nauke w szkole handlowej Zgromadzenia KupcoOw miasta Warszawy, jednak przerwat ja,
gdy jego ojciec wycofal si¢ z rodzinnego interesu. Byl jedynakiem.

IRENA ZALESKA



1910 (?) - 25.12.1931

Ninie nie udato si¢ odnalez¢ informacji na temat rodziny Iry, nikt takze nie zgtosit si¢ do



Sanato po jej rzeczy. Trafity na licytacje urzadzona przez nowych wtascicieli sanatorium latem
1932 r. w Krakowie. Ninie udato si¢ kupi¢ czgs¢ rzeczy osobistych Iry, wsrod nich takze parg fo-
tografii. Odbitke rozestata do kilku niemieckich sanatoriéw, o ktorych moéwita Ira, jednak pra-
cownicy zadnego z nich nie rozpoznali dziewczyny. W Zadnej z tych placowek nie przebywat tez
nigdy nikt o jej personaliach. Ninie nie udalo si¢ ustali¢, gdzie Ira zostata pochowana.



DR MATYS DRESLER

7.08.1902 —24.12.1931



Naprawde Matisyahu Neculce. Pochodzit z Rumunii. Urodzit si¢ w Siedmiogrodzie,

w miescie Sebes, jego matka Irene (z domu Dresler) byta Niemka, osierocita go w sid6dmym roku
zycia, ojciec Matysa ozenit si¢ ponownie — z Polka. Matys ukonczyt studia medyczne na uniwer-
sytecie w Grazu z wynikiem przecigtnym, opublikowal w Niemczech dwie rozprawy dotyczace
chryzoterapii i leczenia gruzlicy zwigzkami metali ci¢zkich. Te informacje udato si¢ Ninie pozy-
ska¢ dzieki wymianie korespondencji z pracownic g dziekanatu uniwersytetu w Grazu, ktora roz-

poznala Matysa na fotografii.
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DOROTA KOSCIALOWICZ

16.02.1917 - 25.12.1931
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Dorcia zostata pochowana w Krakowie. Jej ojciec opuscil jednak to miasto 1 wrocit do
Lubeki, gdzie w 1934 r. zalozyt papierni¢ 1 drukarni¢. Zamieszkat ponownie przy Wallstrasse.
Ozenil si¢ po raz drugi w 1942 r. i doczekat czworga dzieci, ktore z czasem przejety przedsiebior-
stwo ojca. Nina odkryta, ze literackie zainteresowania Dorci wykraczaty poza czytanie. W 1930 r.
pod pseudonimem Dorian Martens dziewczynka opublikowata dwa opowiadania w pismie ,,Przy-
jaciel Dzieci”, a takze pig¢ wierszy po niemiecku w ,,Karstadt Magazin™.
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JAN FILIP KRYNICKI

9.06.1901 —25.12.1931



Urodzit si¢ we Wtoctawku, tam tez uczgszczat do szkoly powszechnej i gimnazjum.
Ukonczyt wydziat filozofii na Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie. W 1926 r. zostat czton-
kiem Warszawskiego Zwigzku Przeciwgruzliczego, a takze Polskiego Towarzystwa Badan Na-
ukowych nad tg chorobg. Sfinansowat projekt pierwszej w Polsce ruchomej przychodni przeciw-
gruzliczej. Byt gldownym sponsorem prywatnym budowy Dziecigcego Zaktadu Leczniczego
w Zakopanem. Finansowatl takze stale dwadziescia t6zek dla dzieci z najubozszych rodzin w sa-
natorium przeciwgruzliczym w Istebnej. Na gruzlicg zachorowat w wieku 19 lat.



ROZALIA GAJCZYNSKA

(Rojza Gajclicht)




15.02.1910 - 10.02.1991

Urodzita si¢ w Lodzi w zasymilowanej rodzinie zydowskiego fabrykanta. Rozalia wyje-
chata z Sanato w listopadzie 1931 r. Udato jej si¢ zwalczy¢ chorobe. W 1938 1. wyjechata do
USA i nie wrdcita juz do Polski.

JADWIGA WOLLEJSZO
23.11.1907 — 24.12.1931
Urodzita si¢ w L.odzi i pochodzita z rownie zamoznej rodziny jak Rozalia. Miata jede-

nascioro rodzenstwa, z ktorego siedmioro takze zachorowato na gruzlice. Wojng przezyta tylko
jedna, najmtodsza z jej siostr.
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SEBASTIAN NAROCZ

— — — _a— .

30.05.1915 - 24.12.1931




Mtodszy brat Nel urodzit si¢ w majatku rodzinnym Palczew pod Warszawa. Jesienig 1932
r. miat rozpoczac¢ staz w kancelarii adwokackiej oraz studia na wydziale prawa Uniwersytetu
Warszawskiego, ale gruzlica zniweczyla te plany. Dla Nel $mier¢ Sebastiana okazata si¢ bardzo
silnym ciosem, ktory przewarto$ciowat jej podejscie do §wiata. Jesienig 1933 r. przyjeta oswiad-
czyny swojego kierowcy i para pobrata si¢ wbrew sprzeciwowi rodziny Naroczéw. Zamieszkali
na Nowym Miescie. Nel 1 dwie jej corki zginely podczas powstania warszawskiego. Jej maz
przezyt wojne¢ i wyemigrowat do Anglii.



AMELIA ZACZYNSKA

5.09.1912 —24.12.1931



Urodzita si¢ we Lwowie. Jako jedyna z pacjentow Dreslera pochodzita z niezamoznej ro-
dziny — jej pobyt w Sanato finansowat stryj dziewczyny. Amelia nie byta az tak nierozgarnigeta,
jak wydawalo si¢ Ninie — ukonczyla z wynikiem celujacym gimnazjum zenskie Zofii Strzatkow-
skiej we Lwowie, planowata takze studia humanistyczne na Uniwersytecie Jana Kazimierza.
W przysziosci chciata zalozy¢ wlasng pensje dla dziewczat we Lwowie.



MIECZYSLAW GRYSZYC

9.05.1905-1.01.1932




Urodzil si¢ w Zawierciu, gimnazjum ukonczyt w Warszawie, a w 1926 r. rozpoczat studia
w Wyzszej Szkole Handlu w Hamburgu, ktore musial przerwa¢ ze wzgledu na chorobg. Ze Sta-
nem przyjaznit si¢ od wezesnego dziecinstwa, bowiem rodziny obu mezczyzn byty ze sobg skoli-
gacone.



STANISELAW MARIAN BORNIACKI

27.06.1903 — 25.12.1931



Urodzit si¢ i wychowat w rodzinnym majatku Ztozeniec polozonym niedaleko Zawiercia.
Opieke nad posiadtoscig przejal po $mierci rodzicéw w 1921 r. 1 okazat si¢ znakomitym gospoda-
rzem. W 1925 r. ozenit si¢. Jego zona zmarta w potogu dwa lata pdznie;.




DR HORACY KLITOWICZ
19.12.1868 —22.12.1931

Urodzit si¢ w Starogardzie, syn Augusta i Pauliny z Koniegéw. Ukonczyl gimnazjum
w Starogardzie, studiowat medycyne na uniwersytetach w Monachium i Wroctawiu. Podczas
wojny stuzyt w wojsku austriackim. W 1919 r. objat funkcje lekarza prowadzacego i dyrektora
uzdrowiska Sanato w Zakopanem. Latem 1929 r. rozpoczat negocjacje z wihascicielem sanatorium
majace na celu odkupienie Sanato. Wiosng 1931 r. udato im si¢ doj$¢ do porozumienia i podpisac
wstepng umowe sprzedazy placowki, jednak nie zostala ona sfinalizowana.
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MARIA SOBEL
1898 (?) — 24.12.1931

Urodzita si¢ w Glogowie. Ukonczyta szkot¢ powszechng w Rzeszowie 1 kursy pielggniar-
skie przy krakowskim szpitalu dziecigcym $w. Ludwika. W 1918 r. przyjeta posade pielggniarki
w Sanato. Wedlug domystu Niny przyjechala jako opiekunka dzieci, na ktérych testowano nowy

rodzaj szczepionki BCG.



AGNIESZKA JASIEN
1913 (7) —24.12.1931

Urodzita si¢ w Wojniczu. W 1927 r. dotaczyta do personelu Sanato jako salowa. Awanso-
wala na pielggniarke w 1929 .
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MALKA POWROZNIK lub ANIELA SROCZYNSKA

1895 (?) — 12.11.1931



Na temat kucharki Ninie nie udato si¢ znalez¢ prawie zadnych informacji. Z zachowanej
listy personelu kuchni Sanato wytypowata dwa nazwiska, prawdopodobnie ktére$ z nich nosita ta
kobieta. Zdjg¢cie Nina dostata od nowego administratora Sanato, z ktérym prowadzita korespon-
dencje w latach 1935-37. W archiwum uzdrowiska nie byto informacji o synu kucharki.

DR STEFAN BARANICZ

7.04.1893 —23.07.1936

Wiosng 1932 r. poslubit swoja pacjentke. Elwira zmarla jesienig tego samego roku. Dok-
tor Baranicz zmart na gruzlice cztery lata poznie;j.

ODDZIAL DZIECIECY



W archiwum Sanato nie zachowaty si¢ zadne wzmianki o jego istnieniu. Ponizszg foto-
grafie Ninie udato si¢ uzyskac od spadkobiercow Baraniczéw w 1937 r. Na jej odwrocie lekarz
zapisal odrecznie: Lezaki — Zakopane 1918 1.

INSTRUMENTY MEDYCZNE DO ZAKEADANIA ODMY SZTUCZNEJ



Igta Courmonta

Igta Saugmann \

Troakar Kiissa
TORAKOPLASTYKA



B —— . A S W 5 R T . e R K o - ———e gy










h *. T4

endatnnhin A A AT A2 A 2 O
Przyczolek Kasandry!
Niczawodna i jedvna mertoda jak okpi¢
nicprzvchylny Los | wyjs¢ calo 2 podstgpnych

zasadzck Opatrznosci!

: FUTUROSKOP

Najnowszy patent wiedcnski! Pisac:

Astral | S-ka, ul. Szeroki Zjazd 9 w Warszawlie
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% Odslania tajemnice i sekrety jasno i dokladnie,

WAZNE! Wiedziet co nas czeka, nie jest li tylko sprawy ciekawoéci. Dzié 24
w trudnych warunkach walki o byt jest to codzienna naszq potrzeba, Dzisiejsze =
tycie zmusza czlowicka do korzystania ze wszystkich sil i poteg Przyrody, a wiec =
do korzystania z WIEDZY TAJEMNEJ, do korzystania ze zdobyczy OKULTYZMU,
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